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Prinapexid amoen Bb Hradin moeat Apioero,

ApiocTo coo6wEIs HOBYIO H 0COGYI0 IPHBIEKATENLHOCTh CKA3AHIAMS,
BHOmIeAMAMT 35 Kapoawnrckaro smoca. u BcxBis sa ,HemcroBums Po-
JaHEEOMB“ ¢b 1517 r. 4BMIOCH MHOKECTBO POMAHHIECKWX'S IOIM'H TOr0 Ke
maExa. ABTOpPH EXB momuad 8a Apiocto mo TopHO# xopork B® pamracrm-
veckif MipB BEIMECIOBB, BB KOTODOMD OJHOBDEMEEHO CH HEGHBAIKMU
BoffFAMH XDHCTiaHB Cb capanmBaMy HMBIm MBCTO DasIMUYHNSE pPRIAPCKiE
B moGoBHHS npukmoverid. [loaTn Takoro mampaBieHia moBBcTBOBAIH HA
pasEHE JaJH,

eteesreieesene...COME saracini

Orlando mandi,..a Rinaldo guanti

...come caminando i palatini

trouasson per Je siepe i gran Giganti

...come errando fuor di lor confini

andar gia molti caualier erranti.

«e.. ...e chi le carte empi de sogni

per cui conué ch’el vulco erate agogni 1).
ITH IOSMH IPEACTABILIA AHGO PACHPOCTPAHEHie W IPOJOIEEHie CKasaHii,
IepefaBENXD ApiocTo W ero GiEEafimEM’B IpejIecTBEHHHEOME Dbogpro,
1460 DMA30JAYECKYI0 PaspaGoTKy CKasaHii 065 OTABALHHXD JTHYHOCTIX
Toro Kapoxmprckaro smoca, koropuit ciozmacad BB Hrariu. Buberh cw
THMT m03Ma ApioCTO mOABeprIach MHOTOUHCIERHHMTH HeperBikaMs, mpH-
cmoco6ieHieMs H COKPAHICHIAMD BF HapoXxb H 11d Hapoxa. CioBoms, uyzHas
barTacTaka Apiocro mpomsBera HeoGuualimoe BHeuaribHie Ha HapogHOE

1) Troiano il qual tratta la destrutione de Troia, per amor di Helena grechala qual
1é tolta da Paris Troiano al Re Menelao. Et come per tal destrution fu edificata Roma,
Padoua, e Verona et molte altre Cittade in Italia, per Enea Troiano come intenderas. Con
molte altre diuerse historie da molti Autori descrite. In Venetis, M. D. LXXXVIL Canto primo.
Mu noxssoranmcs sxzewnanpons Hapamcxo#t Hamion. 6mriorexm ¥. 3549. B. 065 sroun mpoussexe-
HiE cx. Joly, Benoit de Sainte More et le Roman de Troie etc., Par, MDCCCLXXI, t. I, p. 516—517.

.
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2 H IZAMKEBUUG.

BOOOpaEeHie, H (PAHKO-HTAIBIHCKAd PHIAPCEAd DIHKA NPOAOIEANR MOJb-
30BaThCd BechMa mAPOKow HsBBerrocthio B Mrtaxim, matepecys m Bmc-
mee 06pa30BaHHOe OOmMECTBO M HE3MIie CIOM HAPOJLA.

Hm oxso m3® mpousBejemit oro# »mmkx, BHSBAHHNXS ,Hemcro-
BuMB PoramgoMt“, Be TOIbEO He MOPaBHAAOCH ¢h moaMofi Peppapckaro
mbena, mO xame He mpuGmmsmiocs kb meli. Ilono6no ,Bomecrsenmof ko-
Mefin“, cosjaHie ApiocTO 0CTaIOCh €IMHCTBEHHHMD BB CBOCMB poxb.
Omo oramuarocs BuoaRB CBOEOGPASHEIMS H BB BHCmEH CTeNeHE YAad-
HHMB COeJHHEHIeM® CcephesHoCTE (a mo MBcraMb ® TparmsMa) CB IOMO-
poxs BB u300pamenim pumapcrea. Ilocrbpyomee TBopuecTBO He mpe;-
CTABHIO TAKOTO COYeTAHIA HTHXH Havars. Jmreparypmoe Tewemie, mpm-
Bepmee kb mogBieniio , Hemcrosaro Poxarga“, saoss pasaorxocs. Cs oxmoi
CTOPOHH Haualxoch pbmmarersHoe upeo6iajanmie 6yprecka, a ¢b Apyroi o06-
HAPYEHBAIACH HAKIOHHOCTh Kb CEDheSHOMY H HAeaJACTHYECEOMY H300paze-
Hilo pamapcrea. Boxbe phskis Bupamemis sTmx® HanpaBieHiff 118 Hach
BB 0COGEHHOCTH HWHTEDECHH, M MH OCTAHOBEMCH HA HHEX.

Ilyrameag pHOapckad mosMa y&e Bb XV CTOL. CTala KPYyNEHNMH
gBIeHieMD HTalbgHCEOX ImTepaTypu. Bm XVI B, mpogormxalroce kapph-
KaTypHOe IOADaEAHie DHIOAPCKAMT DOMaHAMS B HacMbmamsoe oTHOme-
nie kb cpegmeBbroBoMy TBOpuectBy. I'oxp cmycra uocad BHX0Z2 BB
csbrs ,Orlando Furioso“ mossmames 17 wbcens Macaroneae T. Po-
xerro (B» 1517 r.), xoropu# Mozerh OHTH INOCTaBIeHh BO riash
HTATBSHCKAX'D CAaTEpEYecKnxDh pomamucToss XVI B.1). Iloromy Poxerro
JOIEHO TPHHAJIEEATs IepBoe MBcro BH HameM® 0080pB pmmapckoil
OpOTHBOPHIAPCKO# mrasbgHCcko# smukm XVI B.

dorenro 3aMHCIHI® ¥ HAYAIH CBOI 3HAMEHHTY 103MY 0 Baxsab
eme BH TOJH cryjeHuecrsa B Boaomss (1511—1512), xorxa Guas
yuenmkoMs Llommomammu. Moxozme mnpidterm Poxenro Berphrman BechMa
COUYBCTBEHHO €T0 INEPBHE IPOA3BEAEHId M IOJAIE €My HACI HOBOH mos-
M 065 orBaxHOMB DampgB. Ilosrs jormems Onas nso6pAsHTH BEH Hei
¢B PaBTACTHICCKAMHA peyBeIHYeHIAMA INYMAK# MIDOES HX'B, IIPOKASH H IPE-
kIouenig 6y#unxs ooHomel#t. Havaps mosmy, Porerro Broxmosigicd moxo-
#jeHiaMu Janb, ybiicrBuTersHO cymecTBoBaBmHXB. [IpoToTHHmOME rIaBHA-
r0 Tepod OSMEH NOCIyEMI® ofZEs MaHTyaHens (semiaxs Po-

1y Poguaca Bp 1496 r. Hopb#tmas womorpadia o Poxesro, mpmaaxiexamas Luzio, mowbmess
85 Giorn. storico della letter. italiana, vol, XII (1889), moxs saraasies «Nuove ricerche sul
Folengos.




PHIAPCKIA 5I0CH BB HTAJIA MOCIE APIOCTO. 3

zenro) mss Qammaim Donesmondi, Boxouckiit cryzemrs, cmiaus, cabas-
vaks # Hemochia, co6paBmilt okoxo ce6s Toamy mOZOGHHXD &e OTBAXK-
HNXP oHOmed ® pamo crBuasmilica ®eprBolo cBoelf meyromommocrx Y).
Taxs Bosamkam nepsus Maccheroniche. Ilocrenerro ond paspocramacs
E Bp 1517 r. gBuincy BH HedaTH 6e3s BBioMa aBTOPA, BCTYNHBIIAIO
BB AexalpB 1512 r. BB MoHACTHDH HocxB mevarsHo#t pasBaskE MOXOZEXEHiH
Donesmondi. Jb#crBaressnoe mMg aBTopa mosMH o0 DBaxpxB 6mio CkpR-
to ncesgonaMoms Merlinus Cocajus. B 1521 r. mosma BNmIa BB X0-
noxHeHoMs BEXB—B® 25 mwhcmaxs. Ha meuaTawie »TOro mspamia aB-
TOPD AOAEEeHD OHID COIJACHTHCA IO HeBOXB,—mOTOMYy, YT0 KHHTONpO-
JaBeNs> IOMHMO €r0 IOXYYAND OFHHD H3D DYEONHCHHXD 3K3eMILISPOBS,
PacOpOCTPAHMBIIAXCH IO HEOCTOPOEHOCTH HacMBmLimBaro Momaxa. Pejax-
mig 1521 r. nmpexcraBiZeTd SHAUYHTEISHHS OTMBHH IO CpPABHEHIO CBb
m3famieMs 1517 r. OmHa oTaavaercd 6oXpIIE0 IONHOTOKW B XYAOEECTBEH-
HOCTiIO OTXBIKE ® He OTPAHMIHBAETCE BOCHDOH3BEAEHiEMB G6e3mOPAXOY-
HATO EHTHS DoZOBCEATO CTYAeHYECTBA, a BAKIOYAETH TAKEE H3BHTEIB-
whitmyo caTupy Ha MoHameckylo 6paTiio, BH COHMH EOTOPOff BCTYNHIH
Pozenro mocxb Beceiaro CTyAeHYECKAr0 EHThI. ABTODS H Bb CTBHAXB
MOHACTHPS BHAHMO CB JI060Bil0 BOSBpAIIAJCE Kb IEPBOMY HAODOCEY H
IOCTOSHHO NepexBINBAI® €ro m IMOmOAHANE.

9ro mpomsBeacnie Poxemro mpeAcTaBISeTH C0000 AIMHHYIO IOBMY
BP MAKADOHAYECEKHXD CTHXAXD. I'epoik es Baldus—smaTHaro poga va-
lenthominus barone,

Quo non Hectorior, quo non Orlandior, et quo
Non tulit in spalla portas Sansonior alter 2).

Bamys Osrs cHEb Xpaéparo punaps (motoMka Pamaxsxo) u  zovepm
$pannysckaro xopoas, 6BxzaBmmxs Bs Hraizio, Mars Dazsra ymepaa
TOTYACH &e NOCIB ero pomjeHid, oTems yAAIAICH, B MAIBYAKD ORIB
BOCIHTAHG JOGDHMT NOCEISHHHOMT, G6Iaropojso npiloTHBmENME Gbrie-
nops. BuyuwnBmmce waraTts, DBaapgs HaGpocmica cb ocoGolt oxorolt Ha
PHIOAPCEiIA KHUTH ® ILIAMEHHO IIOZEeIars moApaxars Poiamxy, moxo6mo

1) Ibid., 167—168.051 aTonn ToBOpETD caut Poxenro BL cxbraBmemca ReZABHO BBBECTHMNS
H3JAHiH,—e/AMHCTBEHHONS, KOTOpOe OHa0 ENL oxofpeHo. L. c., 162—168 m 159. Jocexh sro maxa-
Hie cuHTaN0CH GeBcAbAHO MOrHOMENS.

2) Tloxo6HOe BHpameHie yEasHBamTb yxe kb Carmina Burans, rab mamam Codro codrior,
Ranonmnamee 111aBT0B0 poenus punior.



4 H. IAMKEBHUYbG.

KOTODOMY JepEaIb ce6d BB HIPAX® H JAPAKAXT CBH Maibumkawmsm !). Ous
0Kasalcd HeoOY3IAHHNMD HPOEA3HHKOMT H OXHAXAN YOMIB GespbirEmka
OHTABIIATOCH CAepHATh ero. ToIma CHIEKOBB X0YeTH apecToBaTh baixs-
na, Ho sHamemmTHit Copaearo ManTyanckiii ?), BocxmmeHHEH GoHKOCTHE
MarpuEKa, Oepers ero kb ce6B ® BocHHTHBaeTH> BB KavecTBh maxa.
Coprexs006y7aeTs MATOMIA PRIADCKAME HCKYCCTBAMS, HO, BHpocm#, Baxs s
BefeTh ce6d He WO-DHIAPCKM H CTAHOBATCE Bo riaBbh sa6iaks m Gpo-
aars. I'1aBHEne wieHn ero madikn Bexmganh Ppakaces (moromoxs Mop-
ranra), Cingar (umrams)—sops B o6MAHMEES u35 poaa Mapryrra—un
Fraschetto—moxysexopbks m moxyco6aka, mamoMmuaomi# Pulicane B%
Buovo d’Antona %). Ipoxbigs sro# 1ypavamelics KOMUaHiE BREYEIAIOTH
Kb OpuAATIO MEDH OpoTEBG Hed. Daapad momajaerTs BB JOBYMEY, MY-
HECTBEHHO 3AMUIIAETCH, HO BCE-TAKH ero 6epyrs M OTBOAATH BB 3a-
kmouenie B» Manrtyio. Bbpame cmogummmkm DBaabza rorToBm cxbrats
Bce Xus ocBoGomnernia ero. HamGorbe cmerkm mpossasers miyrs Cin-
gar, KOTOpHi Ha BpeMd BHABuraercs Ha mepsoe MBcro v mosmb. Oms
HEHCTOMEMT B Pa3Haro poga BuAyMeaxs. Crbayers pasceass o myT-
EaXbh, XHTPOCTAXD M H3BOPOTaxXb, Kb KoTopsiMs upab6rars Cingar gas
ocwbania m ofypaueHis BparoBs barpjia, KpecrhiHb, cyAell, a Takme
MOIRNEHCEEX's, COIJATH, MOHAXOBB, M XA 0CBOGomjemia mpidrexs. Ilo-
BBcrBOBaHie 060 BCEMD 9TOMD AA€TH ABTOPY NOBOXH HADHCOBATH IBami

paxp Osictpo cMBEEfomuxca BechMa HAlIdAHNXD H IONHKXD CATHPH3MA

U BHpA3ATEIbHO# DEaJbHOCTH KADTHHD HAPOZHOH MHSHH BB DaSHHXEH
npodBieHiaX® ed. 1l09TH BHCTaBIZETH HOJYEMBOTHEA KAYeCTBA BHILIA-
HOBP 4 o015 Juna Cingar-a 310 cmBerca mHagP peIHrioO3HEMH
EOPIOPAIiiMA, KOTODHA CTANA NpilOTOMB OTpe6hd M TyHedAueBs. Bo
MHOEECTRS YacTHOCTe#l OHD BRKASHBAETH IMY60K0Oe 3HAKOMCTBO CBH EHSHBD

1) JTa YACTH NMOIMH OCHAPYEHBACTH BAiAHie MPHHANAEEAWAT0 Kb ILADOTHHICKOMY IHEXY
ckasamig o aw6en Muxoma ® Beprw B o abrered Poxamga. Cymecteyers HBckoabko H3xamift rors-
geckEws mpEdToNs Imnamoramento de DMelone e Berta e come macque Orlando et de sua
pueritia.

2) O9eBHAHO TOTH caMuli, 0 KOTOpPOMD ynoMmEaers Janre,—aBTops Jomsenhamen d’onor,
HexaBHO H3xammaro Palazzi [Le poesie inedite di Sordello, Venez. 1887; pem.Schultz-a B3 Zeitschr.
f. roman, Philologie XII (1888), 270—275]. Bupouews, oTHOCHTeABHO TOr0, KOro pasywbrs moxs
Copreano, ymomamyTHws y Jamra, cymectByers pasHorxacie. Um. Rivista di filologia romanza, vol. I,
fase. III, p. 198.

8) Pycckift Hoarams. Cx. cratsw A. H. Becexosckaro 83 Herop. p. cxosecrocte I'asaxoea, I?,
458 u cabx. Cp. v A. H. Rupnuunuxosa: Tosus JomGapacraro murxa, M. 1873, ctp. 8—9.




PHIOAPCKIX 5I0CH BB HTANIE HOCI® APIOCTO. 5

cBoelf poxmmu, gepeBHu Cipada w ropoga MaHTYH; BHAMMO OHLIETH CB
HATYDH H CcoOxi0faeTs MBCTHHE K0oZOpUTH XaEe Bh 4SHEB, w10 CcO0Gma-
0 YJHBHTEIbHYI0 HHBOCTh H0o3xnbimums o6paborkams Maccheroniche.
—Ilepeoxbpmucsy Mouaxoms, Cingar ycnbsaers, HakoHens, OCBOGOAHTH
Baxpza. Bazsxs m ero Apy&Emma cajdrca Ha kopa6is. Haummaerca mpo-
AOAXATEIbHOE IIyTEIIeCTBie, BO BpeMda KOoToparo repom Porerro mcmuTH-
BAIOTH MHOEECTBO HEVOEHJARHNXS npurmovenik. Brm mopbcrsoBamim 065
STEX's NPHKIOYEHidXh IDPHYYAAABO cMBmmBaloTCE JZereHAADHNE M POMA-
HAYeCKie MOTHBH CDb HOZPOGHOCTEMYM, XADAKTEPHSYIONEMH TOTJALIHIOW
COBPEMEHHOCTD . (IHPATH, cortigiane). Daiply npEmizoch noGHBATH HA
cefpMOMT He(h, ABaIN BHCIYIIATh NPOPHNAHIA 0 OyAymeM®, OPOEHTDH
EBKOTOpOEe BpeMa Ha 3aK0IZOBAHHOMT oCTpOBL, pasiBimBaThcd CBb KOI-
IyHbEMA—meretrice 1), cpa®arbcd ¢b AbABoJaME ® mnEpaTamd. Ilosma
SAKAHYHBAETCH NOCBUmEHIEMT a1a, BB KOTOPHE MyXeCTBEeHHO HPOHHKAIOTH
Hampg repou. Br mepBo#l B3b MOA3EMHHXH CTPaHD OHM BCTpBualoTH MYZ-
pena @ mpopora Merlinus Cocajus, mMa EKOTOparo kaxh OH He Hapou-
HO COBHAJAETHs Cb HUMEHEeMD SHAMEHHTAr0 BOAMEGHHEA ApPTYpPOBCEHXD
poMaHoBS 2). B® ogHO# M3B memeps, KOTOpad HOCHT'® HasBaHie ,phan-
tasiz domus“, mpeGHBAIOTH

"vveeee.....grammatice populi, pedagogaque proles:

Argumenta volant dialectica; mille sophista

Adsunt bajane, pro, contra, megoque proboque.
3arbus BB Gorsmol THEKBB HeycTpammMue OOHIE HAXOA4TH I03TOBE
® ACTPOIOrOBS, JOEBI0 CHACKHBAIOIAXE ce6B x1B65 nopHE ZBOpaxb. 3xkch
aBTOPH pPasCTaeTcd Ch DBaipioMs, IPEIOCTABIAS XPYroMy moaTy BocmbTs
no65xy Bampga maxs Jommdepoms @ BOSBpameHie BHTH34 HST a1a J).

1) Oxma H8D BHXD HaUOMHHAeTH ApeBHBIO I[Epmew.
2) ®ozemro Takb o6bacEaers Bb 0wk o Babxh srmmozoriw mpossmma Merlinus Cocajus:
Mox fuit apparsum toto miracol in orbe,
Quale aiunt magno quondam evenisse Platoni,
Quem pecchiae “dulei civabant melle putinum:
Sic quoque quottidie passabat nigra frequenter
Merla Padum, portans infanti pabula becco,
Qua propter nomen Merlini venit ab inde,
Motivumque frequens coepit celebrarier illud,
Merla Padum passat propter nutrire Cocajum.
Meorla—uepant aposxs. MuTepecHo comocTaBuTh a7 cioBa Posenro cb nponnnma.umoﬁ TOrOBOPKOH:
la Merla ha passato il Po (mmHoBaz0 BpeMa cuacThd).
3) Hucxompjenie Bh axh OpefUPHHEMAIH EBKOTOpHe pHHNapH 8axoaro X0 Baapza. Cu., mamp,,
Storia di Ugone d’ Alvernia, max. Zambrini u Bacchi della Lega (Bol. 1882), Scelta, CLXXXVII u CXC);



6 H. JAUNIKEBHY'.

Jlage mpexcTaBIeHHOE KDATEOE H8IOEEHie HCTOPiH BO3SHHEHOBEHIHA
moaMu Poxzenro m cojepEamis es MOZEeTh I0OKA3aTh, H3H KAKAXH pas-
HOOGDasSHHXD SIEMEHTOBD CIOEHIOCH 5T0 6ypIeckHOe NpodsBejeHie, He
OrpaHAYMBAIOIIEecs NMApPOAFPOBAHIEMD DRIApcTBa H ero moBbcTBOBaHIA.
Hemsss me cormacursca oruacrd c¢b Canello, xoTopsif, pasBuBag H J0-
noxnss MuBmie de Sanctis, ycMarpmBaers Bp moaMt Porenro mmpoxyio
u cepsesHy® TeHieHni. Ods BugaTs BH Daissh ReyepoTuMmi#t wexo-
pBueckilt xyx®, ycrpamgiowilt Bcaxia crbcmenmis, a BB ocofemHOCTH Ipe-
IHOHH €O CTODPOBH pexmTioSsHHXT cyeBBpilf, cokpymalomi#t azcxis myrala u
camuit ags. Ilo mabmiio Canello, mosma o Baazsxb—,ocrpoyun®itmas
CATHDA HA YCIOBid comjaxsHOX H pexmriosHolt #®msEm BH Hasarh XVI
B., EOTOPHH, BH 0COGEHHOCTH B HE3MIAXG CIOSX'b HAPOJLA, ORLIs eme nBim-
KOMB IDONATARD CpPejHeBBEOBHME HEZOCTATKAMH; W BB ToEe BpeMa Bal-
dus—TopEESCTBEHHOE 3a4BICHIE HOBHXH, WIH OGHOBICHHHXD, OPABH pa-
3yMa, EOTOpDHE BB ofmecTst u Bb coBpeMeHHO# HamGoxbe momyxapmoi
1aTeparypd Haxogaab ce6B mamGoxbe IpAroJHArO IpeICTABATEId BB
punaph, sammrEEkB mpaBa ®m cBoGOZHON MECIH, Bceria H BB 0COGeH-
HOCTH He TePIINEMDb TPYGOCTH MPAYYAIMBHXS MBCTHHXS 3aKOHOBH ).
llpwerMas »T0 MEbHie, MH He HAXOZHM® BO3MOKHHMSG IAMb COrIACHTHCH
co srzgfoMs Canello ma orHOmenmie Poxenro kb PHIAPCTBY # IpE-
SHAEMD A0IK CUPABELIMBOCTA H BH MABHIM Ipyrux® HCTOPHEOBS HTAIBIH-
CKOfl JIHTepaTypH, Memay' mpossws u HoBb#maro 2), koropme, cuHTAM
cymecTsenHoll HoTo#t mosMm Poremro mapopiv m cwBxs Baxs BCBMSB,
KOHEYHHMD PesyIbTATOMS I0BMH U0IAralTL ocMbanie pumapcra. Heasss
yreep&aath BMBerB ¢b Canello, uro npoussejemio Poienro mpmcyme
JHIb Bb YACTHOCTAXT IOMODHCTHYECKOE OTHONIEHie KB PHIAPCTBY BB
aand bBarsja m ero apyzman. By mosmy PozeHro BOmIO He MaXO CEa-

Render, La discesa di Ugo d' Alvernia allo Inferno, Bologna 1883 (Sc. di cur. lett., disp. CXCIV),
H cTaTeD (Fraf-a: <Di un poema inedito di Carlo Martello e di Ugo conte d'Alvernias. Cf. Ztschr.
f. rom. Philol., 1, 620; XI, 158—159; Romania II, 57; IX, 508, O NaxyaHckoxb MaHyCKpHNTH
Ugo di Alvernia—ps mpriomeni® kb crathh Kpemwsm o061 Orlando (cx. mmme). Cu, eme Rajna, Le
origini etc, 236—237. Moawa Carlo Martello et Ugo Conmte Dalvernia 6uia HAIEYATAHA BB
1506 r. B» Bemenim m Bp 1507 r. B» Munrant.

1) Storia della letteratura italiana nel secolo XVI, Milano 1880, p. 178 Pen. na sry EHATY:
Toppaxe—ns Giornale di filol. romanza ¥ 8 (vol. IV, 117—122) u »» Zischr. f. Vergleich. Lit-
teraturgeschichte und Renaissance-Litteratur, N. F., I, 116—117.

2) Gaspary, Gesch. der Ttalienischen Literatur, Zweiter Band, Berl. 1888, 522, 525.
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samilt pOapcEExs mooMs !), ® BB mepesatd BSTHXT HIM30J0BT MAKA-
ponmvecki# moars XVI B. BosBpatmica EB Tolt MamepB, Eoropo#ft mpa-
Jepxmaica Ilymsum By smmsoxd o Mapryrrs. Ecim ®Poxenro mnoasso-
BANCH TPieMaMH HADOJHATO HIM NOJYHADOAHATO BIOCA 2), TO HE CIpO-
cra: BBAp oHB Taks He Jomo6imBars mpocroHapoxsa! He xapows
ofpaTHICE OHD H Kb MakapoHmiecko#t pBum, KoTopad ycuimia pasamii
KOHTPACTD HANKIEHHATO SMAYECKAI0 TOHA H HecoOTBETCTBEHHArO0 CO-
Jep&aHii: BB HpexmecTBoBaBmel# PoaeBro MakKapOHEIECKOH I1I093IH TAK-
#e umbao ¥Bcro KoMEUecKoe comocTaBIeHie H300Da BAECMEXT €10 IANG €H Ie-
POEMH DHEADCEEXD 109MB 3). Bb cBasH co BCEME sTHMS HE HAJ0 3a6HBATS,
3T0 Bags1s, pROaph SHATHAIO NPOHCXOEAEHid, He TOXBEO BE yBreTBB m
paHHel I0OHOCTH BHT&ETH BH HHSMeHHO! 06cTarOBES E uyjpecETs (9TH
1oBOmecKkis mpoxBikm He mombmarsm 6K eMy GHTH HCTEHHO J00IECTHEIMB
pHIapeMb, Kakh He moMBIIANE B ADYrEMB reposMb CYATATHCH ECTHHHO
J00IeCTERME phnapsMu %); ord M mosiEBe He TOABKO DHEaph pasyma,
TpaBIH H oTedecTBa (campio rationis, iustitiae, fidei, patriae), kaxs
HASHBAETH ero oTeNs, HO B tabolae rotundae; a kb dTOMY GpATCTBY
KDyTAaro CTOJa IDHHALICEATS HE HCKIIOYHTEISHO YACTOKDOBHHE pH-
NapH; Kb HeMy NDHHATIEXRATH OAHOBDEMEHHO M TAaKid JIWYHOCTH, KaKb
cEMDATHYHRE 9HTysiacTs, HcmaHems JleoHADAO, M TaEKid KaKp ILIYTH
Cingar. Bassgs—users BOIBHHIH, He SHAOmMEH PHIAPCEATO DTHEETA
H pHmapcro#t xo6BE, He yxmBaouiedicd Cb OrpaHHYEHHOCTIO Jiogelt,
CTOdIAXD 38 OOHYHYI0O MOpaihb H 3aEoHHOCTs. Hso6pazenie aToif Boab-

1) OrwbrEns, MeEAy UpOIEND, SUHSOAH, HamoMmEammie Guerino il Meschino, sHawe-
HUTHE W BechMa TOnyAApENH EapoxEMit powsHb Andrea dei Magnabotti.
2) Cn., manp., Goft Baipga cb Ab4BOZaMHE, BO BpeMa RoToparo repolt Bwbcro Opy=ia ymorpe-
4ras Belzebub-a; cp. BB HAMHEXD GHIMHAXS NOMAXHBAHi® TATADPHHOND,
3) Bcmowmmwb, Hamp., coxgara Guiotto, xoropsifi MyXecTBOoMD CBOHMD HALOMHEReTH Uggieri
il Danese; y mero 6uia muara
Quam Durindane poteris pensare sororem,
Quam vix triginta possent de terra levare.
‘Gozenro cumraxs (Odassi cOMHMT SHAMHHTHMS CBOEN HpejmecTBeHHHEONH. ( Hauaxbh MAKKApOHM-
veckolt modsim cx. B crarhh Rossi: «Di un poeta maccheronico e di alcune sue rime italianes
B Qiorn. stor. della lett. ital., vol. XI (1888), fasc. 31—32; 8% womorp. F'. Gabotto e D. Barella,
La poesia maccaronica e la storia in Piemonte sulla fine del secolo XV, Torino 1888; BB Mo- -
Horp. Zanmnoni: I precursori di Merlin Cocai. Cittd di Castello, S. Lapi, 1888; u 85 oSmmpsok
Penemsi Ha oTy Momorpai®, mombmensoft Bb Giorn. stor. etc., vol. XII. fase. 86.—3apoxums
NARADOHHYECEO! MO088iH HAXOA4TH BB NPOHSBOAGHIAXH roXiapXoBb, Hopbfimas Momorpagia o Koro-
puxs— Grabriells: Su la poesia dei Goliardi, Cittd di Castello, 1889.
1) Cu., wanp., HHEe BB HB10KeHIH cojepmaHia amrxifickaro poxada o Red Rose Knight.
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)
HEIH BBeIEHO BB MHPOEKid paMk:m ocMBsmia cpexHeBBEoBOl pyTHHH,

KOTOPYI0O 4BTOP® HAXOAWTH BCIOXYy, Jaze BB cperd mnpeacrasarexed
narerarennin, Haxomers, ucTHHARE CMECID 3arajounoi moaMu Poaenro
ocpbmaercd CONOCTABIEHIEMT €i CB OZRODOXHHME H DOACTBEHHEMH IIPO-
U3BeJeHIAMA ADYI'HXH JHTEPATYDPH, BH OCOGEHHOCTH CB 3HAMEHATHMD-
CATHDHIECKAME DPOMAHOMH coBpeMeHHAEA Poxzemro, Pabie, xoropuit, mo
HameMy MHBHiO, BHpa6oTalh BEE0 CBOero IpPOH3BEXeHid He (ess BEif-
mig Poxenro !), cpogHaro eMmy Io AyXy X OTYACTH Tag&Ee H0 BEHBmMHEEME
o6croarexscTBaMs EusHE. IlooMa Posenro mpegcraBigseTcd HaMb CMBINMD
A ODHIMHAJNSPHHMS JIATEPATYPHHMD LOCTPOeHieMb BH pPoxl THxXB, Kagumm
BHJaercd mepsag moxopuHa X VI B. Punaps ®oxenro, Bo mMa jo6rects
copaBejaHBocTE cMBio miymi# Ha BcTpBuy BchMB IpendTCTBIAMT H He
Mupamilica ¢b oxpyzanomell o6cranosrowo, e Jomp-Kaxors 2), He mpex-
CTaBHTEIs TOABKO OTEHBAIOIEXD Bo3spBHill; oTBara ero, Ha KOTOPYIO-
' YEASHBAETH CaMoe HMH €ero,—MOIOICIKaf OTBAra BOEjJd HOBAr0 JBH—
EeHiS, Cb IOHOUIECKOH HEOUNTHOCTHI0 BBpAmAaro BH G6esrPaHAIHOCTH
CBOHXH CHIB, cMBro mpymaro Ha Bctpbuy ajckoit oMb, Bo raast Eoro-
poif CTOMTH THMa pasyMa. '

Ecim copaBejauBo Hame MCTOJKOBRHIe SHAYEHId MOSMH O
BaxsxB, TOo cabpyers npmsEath, uro Poaenro BO3BeIMIHBAXD He
0GHYHOe DEIAPCTBO B IMHOCTE Baipia, & EAKOE - TO HEOe—pHIADP-
crBo G6yrymaro. Yro PoseHro He yAoBIETBOpPAICE OONYHHMD DPHIAD-
CTBOMb, BHJHO H H3% OTHONEHI ero Kb HociBiHeMy BB APyrux® Hpo-—
m3segeniaxs. [lo mmbmilo camoro Canello, BB HbKOTOpHXD HSB BTHXB
npomspegenit Poaerro mMbrs Bb BAZY ocwBdmie HAKIOHHOCTH Kb JIO-
6oBHOM mimimiy m moGOBHOY m3HBEEHHOCTH, HAPOAEPOBaHie XOGOBHHXB
EaENOES (Zanitonella) u ocubamie prmapckaxs pomanoBs (Moschei-

1) Mu mpHmMAE KD 3TOMY BHBOAY HeSaBHCHMO oTh F. Stapfer-a, ¢b KHHTOD KOTOpar0 o
Pa6ae (Rabelais, sa personne, son génie, son oeuvre, Par. 1889; cm. p. 389—392) uu osmako-
MHXACH IOTOND. '

?) Ko comaxbHib, MH He MOTXH O0BHAKOMHTHCH CO cTarsew Zumbini: Folengo precursore
del Cervantes, mowbmennow Bs Napoli letteraria 3 smsapa 1885 r. IlpoBoxa napaxzess wemay Po-
Zenro W CepBaHTecONH, MOXHO GH YEA3aTH, Me&KAy Up0dY., H& T0, 9T0 006a MmOSTA BHBEIH IOPOEBD
CBOHXB M35 ACPEBYNMKH, KOTOPAS HWBJIA TO AN HHO® 3HAYeHie Bb HXD ZHSHH H KOTOPY® OHE XoThaM
HOMAHYTH He Xo6pons. ¥ @ozenro Taxow xepesymkol aBiderca Cipada, y CepBaATeca OfHA XPeBYIKS .
85 Ja-Mansb. Ipeamoaarawrs, 310 Cepsadrech noTepmbis OAHAZEAH HENDISTHOCTb 0OTH EHTeXed
necabxuell B BL SHAKD CBOGT0 HerojOBAHIA He BaX0TBAD ee HAsBATH Bb HAYAXBONXDL CTPOEAXD CBO-
ero smaMeEHTaro poMama: «En un lugar de la Mancha, de cuyo nmombre no quiero acordarme,
no ha mucho tiempo que vivia un hidalgos....

—————
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de) Y). Pasumys ofpasoms u nosMa Orlandino ?) Ouia me npETBOp-
HEMD Jamb, & AbdcreETe sHRMS ocMBiauieMs raks Pojanga, Taks
pHIapcTBa BoOGHIE,

Hocat Poxenro sacry®mBaeT® YIOMHHAHISZ BB 3HCIB MO3TOBH, KO-
MHIeCKH H300pa®4BIIAXT PHNApPcTBO, bepru. Ons o6paGoTars mosMy
Boapzo Orlando inammorato (oxomumas o6paGorey BB 1531 r.; BB
TeYaTH OHa #BEIACH BB 1541 r.) He c» mbisio mapoimpoBamis, Xord
BooOme mMbBap oxory kb HacMBmeB, a ¢v nbanio coobmenis Goxapmaro
u3gmecTBa A3HKYy. ToTh IoMOpH, KOTOpPHE mpmcyurl o6padorkd bBepum,
OnIp BIHEDPBHEe BHeCeHD BB u3o06paxcHie Poxamia eme rpagoxs bo-
apro 3); DBoapaosa Poramaa CYETATS O0ZHOI0 H3H CAMHXD CMBIIANXD
¢uryps uramsaucko# pumapcko# mossim. Orlando rifatto Bepmm coor-
pbrcTByeTs AyXy BpeMeHd, BB KOTOpOoe mHcals mocrBamil. Memxy rhMs
kakb boapro Bo MHOroMm O6im3ors eme KB cpejaesBroBsio, DepEnm
b OoJpmeff cTemeHE BHKa3HBaeTH ce6d YeI0BBEOMT HOBArO BpEeMEHH.
Bubers ¢ 1hup Beprm mhckoasko ofesmpbrars rmima, #306pazkeHHES
Boapro. VY mocabamaro oEE TmaTeisHO 0XapaKTepH30BAHH, DepHH &e
CTIAEHBACTS OTAMYIA M BoABOpHeTH HBKOTOpOe 0xHOOGpasie.

IIserpo Apermmo, mpoGoBaBmilt CBOR CHIH B PASIHYHHXD DPOJAXD
TBODYECTBA, NpPOABHAT JBOSKOE OTHOMEHie EB pHIapckolt smomeb %)
4 BH 3TOMB OTHOIIEHIE OTPasHIb JABOHCTBEHHOCTh INEPBO# NOJOBRHH
XVI pbka n cBoe mHAM(depeHTHOE, CHEKyAIHTCKOE OTHOMEHie Kb Jd-
TepaTypb.

Bravard om® mpmsmasaxs (Marfisa, canto I)

Bell'onor, che n’acquista il secol nostro
Che rivolga l’istorie di Turpino,

E di lor canti con pregiato inchiostro
Ogni Spirito eccelso e pellegrino....

1) (06a sTH mpoHsBeojeHia HanmcaeH Poxemro eme Bb Hauaab ero Zareparyphofi ABaTeibHOCTH
5 Boaompk.

2) llosua Orlandino HanHcaEa HIH BHOBb odpaGorama BB 1525—1526 rr.; mameyarana
BHepBHe BB 1527 r.

3) Crescini (Orlando nella Chauson de Roland e nei poemi del Bojardo e dell’ Ariosto: Pro-
pugnatore 1880 u oTxbabENYE OTTHCKD) HOATBEpAHID BHBoAD Paftam, mo xotopoxy Orlando inam-
morato—IRn0 KOMHIECK0®, 3 furi0so BHOBb CTAHOBHTCA TepoeND CepheSHHND.

%) O npoussegeniaxs ApermHo, HNbomuxs orHomemie kb pHuapckoR snomed, cM. BB cTaTb
Luzio: «L’Orlandino di Pietro Aretino», nowbmensot By ¥ 6 (t. UI) Giornale di filologia romanza.
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Ilo npemBpy MHOTEX'S APYTHXT, HSAABABUIAXS Primi canti o Eaxoli-HE-
6y15 0T BabHOM IMIHOCTE IOBMH ApiocTo, ApDEeTHHO HANHCAIG TPH OT~
PHBOYHHXS SIHYECKAXD HAGDOCKR, IPEMHEABIIEXS Kb mosuwh Apiocro ).
Bt oggous u3b muxs (Marfisa) ApeTHHO BEaICA, MeEAY NPoY., BB PaH-
TACTAYECKOE HSMEILICHIE 0 TOH KyTepbMB, KoTOpYylO HOJHEAD BB IpEHC-
mogme#t moctb cBoeft cMeptn HereprbimBe# m ropauti PoxoMonts 2);
4BHBIIACH TYJa, OHB BCTYNEIH BB Gops6y co BchMb ajoMs. Bs omm-
camig aroit Gops6u Berphuaemca cb JamToBcknms XapoHoms E ¢ Ilay-
Tommoms. 3arkMs POJOMOHTY IpeicTaeTs NeuaisHoe sphamme: OHS
BYIATH HOPyramie, KOTOPOMY IIOfBEPrIoch ero GesgHXaEHOe TBI0, H
BO3BpAIaEeTCd JOPOT0I0, KOTOPOI IpPHIIENH, OTTOHAETTH BOPOHOBH, IAO-
HVIEXE OCTAHEM, HaTaipmpaercd Ha CakpumanTa H BCTynaeTs BB 6ol
c¢b HEMB.—OTB TaREx® npmuyumBOCTel G6HIO HEZAJEKO yEe X0 H30-
GpakeHis PHIOAPCTBA BH KOMAYECKOMB BHABE. ApeTmHO BB 9TOMD cIyIab
nomexs whcroasko jaake wbmrn Apiocro.

Bo Bropoms orpuBkb (De le lagrime d’ Angelica) orwbualors Hima-
JAAYeCKi# 3MM301D O CYACTiH, KOTODHMD HACIAEJAIOTCE CPeid TpeKpac-
go#i mpmpoanm Mexops ® AHAaEeinka, ApeTHHO, BosiepEaBuifica BB
aTolf kKapTHES OTH CBOHCTBEHHAT0 €My IAHH3MA, BOCKIHIAETH, CO3ep-
nad GJAEEHCTBO YHOEHERXH JIO00BBIO:

O beati color ch’anno due cori
In un sol core, e due alme in un’alma etc. ).

IIpozoazats B» TOMD Xe TOHB ApermHO He MoOrs, 13 ¥ He
npeasEnBas yiaus. OHB OrpaHEYEICE OTDHBRAME H He C03%alh NbisHO#
prOapckoll mosMu. Prmapckilt mieaimsM® e MOr's OHTH eMy mo xymd.

Horous ) Aperumo, ,Flagello dei principi“, Eaxs ¢B ropAoCTHIO

1) BHTh W0E®TH, ADeTHHO HE OTKASHBAACA OTh MHCAR XOBECTH J0 KOHIA 3TH OTPHBEH.
B1 npeaucaosin kb Murfiza msjxatean roBopuTh: «...esser potra che il Diuino auttor dia fuor il
resto dell' opra sua a requisitione, et uoto di quelli che piu le gratie d’esso godono». Cp. caoma
€aMOr0 ADOTHHO 0 TOMDB, 9TO OHP YHHYTOEEAD OKoao 4000 CTAHCOBH POMAHOBS.

?) Omp BHCTYHAeTh ¥ ApiocTo, Eakh (apaumnckilt BATHIL, pasoYapoumifica B KOHNS KOH-
moBs H Bb ABBYmEAXH B BH PHOApAxs. Ero y6mrs Ruggero. (M. o Poxamomth Regis, Matteo Maria
Bojardo's Verliebter Roland, Berl. 1840, 432—433.

3) Iorons 5TE cTAXH vyyTHAHCH kb Ragionamenti (nella nobil eitta di Bengodi MDLXXXIY)
p. 437!

4) VmoManyTHe oTpHBKH 06BEXD mosMD HamevaTaEH go 1532 r. Ilepeens mspamifi pumap-
cEHYS nosxs Apermmo y Melzi e Tosi, 20—23. Mu moxssosaxmch Bememiasckuws wmsaamiemn (Tre
primi canti di Marfisa del divino Pietro Aretino. Nuouamente stampati et historiati. Venet M. D.
XLY'), ne o6osuauenruys y Melzi e Tosi.
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BASHBaXb OHB ce6d, CTAHOBATCE BH HHOE OTHOIIEHIE Kb pPH-
punapckoit smomed. HM3p-mogs ero mepa BHxoxuTs ,ladra storia
composta improvviso“, moxyunBmag Hemoxxojsmee Hassamie Orlan-
dino ). B melt aBTOPT JaeTH BONO CBOEMY HeyAeDEAMOMY cMbBxy,
NPEACTABIAETS H1EaJbHOCTb DPHIADCKATN Mipa .J10&bH0, & 3HAMEHATHS
PHIADPCEIS IIOBMHE, DAJOMB CH ABTODAMH KOTOPHXD G6e3HMEPEeMOHHO HABH-
BaeTh H celd, mycroo GolrosHelo. Typmmes, BEOBHEKD 6yATO 6H BCBXB
UpHAYYAIABRXD HSMHMmeHi#t Apiocro u xp., o60sBaEt ,chronichista
-ignorante nulla tenensis“, ero TBopenie— Goarosre#t w raymocramu 2);
Bcabys sa Typmmmomt nycrmames BD a®mBud mopbcreoBamia [lyapum,
Boapro, Furioso divino (Apiocro) u gran Pietro Aretino. Apermro
EaKs OYATO PACKAHBACTCA BB IPEEHEMD YBIEUeHiH PHIOAPCTBOMSB M IpPO-
THBOIIOJATAETH CBoe ckasauie mosbcrBoBamiaMs Ilysbuu, DBoapro wu
Apiocro: om’s He 06MAHHBAETH, KAk 0Ha, BeGramiama. [IBcas ero umai,
H XapakTeps ed OR's 0603HAYAETD BH CaMoMT Hauanb, mapoxmpya msBer-
HY©® HaYaJgbHY cTpody ,Orlando Furioso“: moim, rosopars oHs,

Le eroiche pazzie, li eroici umori,

Le traditore imprese, il ladro vanto,

Le menzogne de l'armi e¢ de gli amori,

Di che il mondo coglion s’inebria tanto etc.

Aperuso mpejaers morEoMy ocubamiio mieassHNH Miph pROapei:
oD H300pamaers ®xb Bb Orlandino He TakWMEM, KAEMME BHCTABHIB
85 Marfisa; ond mpesBpamaers NPECIOBYTHX'P IAJaJWHOBD BB APABHOA
¢6poxs ABHTEEBD ¥ 0CTOIONOBD, TPYCIABHXB, HO IIe6eldCKA-XBACTIABH XD,
4 TOABATH HXB BB ,ladri gesti“ (ragkiz abanmis).—/Ibiicreie oTEpH-
BaeTcs, kKakbs y Bodpzo m Boo6me BbH PHIADCKAXD DPOMAHAXH—-COOpPa-
miews npu asopb Kapaa, s Tpoununs gess. Jio®naa nmazazmaoBs della
tavola rotonda 3) crpemmrTessHO GpoCaTCE KB DPOCKOIIHO YCTABIEH-
HOMY CTOXy M EAIHO HOrAOMATH HCTBA H HamHTKE. KB EoHNY mmpa
Ommsre BB myrky yrapaers no roaoss Iamo (l'amexoma) zomarkoi

1) Ilosma sTa mepemeuataBa y Romagnoli BB Scelta di curiositd letterarie X 95.

2) 0 Typnurb mpommdeck® ynoxmmaers yme Apiocro XXX, 49. Bs msgamim mosun Boapro
1495 r. mpaxo rosopraoch Bb Hauaxh 1-# kmurH, 9ro oma »tratto dalla historia di Turpino Arci-
uescovo Remense». Bb camous rerers Boapio TypuHEE NOMHEReTCE HO Dash.

3) ABTop® HasHBaeTh HXD Takh, BBpoaATHO, BP HacwbmEy, HMBA BB BHAY SACTOIBHHE MOL-
BETH NBIGAHHOBH, H BPAXS IH cNBmHEBAIG HXb b pHnapaxu Aprypa. Morxo 6urb Takme, 4TO
OBB NOAPAXEAAD Bb AaHHOMB cayuat Qoaenro; cx. mume.
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sakapeEHaro 6apaHa; ecid ['aHeIOHh [OPOMOIYANH IPH 3TOMB, TO—
moTOMy, 4TO y&e 3aMiciuirs usMBEy & Pomcemasbckyio karacrpody.
3arhyB, kKakh BB ADTyPOBCKEX'S DOMAHAXH, Beceibe NIDPePHBaeTcd He-
OZHAAHHHME OPHENOYEHIEME—SBYKOMS POra, 3aCIHIIABE KOTODHE, ma-
JajguEs mo6xbaaban. Oxasanocs, 9T0 OATafWHAME C1BIaJH BH30BH A3H-
veckiit BETA3s AJpMaH30ps. Kaprs mpuriamaers Poiamga BoopyEmThCE
H BHiTH Ha Go#t, Ho Poiamgs ykioHagercs:

Rispose allora il coraggioso conte:

Lasciami andar prima a far un servisio.
Brerymuts pBmaerca Acroabdo, HO TPYCETH, H BCTYHaeTs BB 6o
aump mocth HacMbmers AisManzopa. OB NIal® Ha 8€MI0 IPH IepBOX
#e cxBATED H 3aKpHIAID NOGBAMTE;IO:

..... magnificenza, omnipotenza,.

Serenitd, majestd e potestate,

Reverendissimo, illustre, eccelenza

Vivo Domeniddio, e sanitate etc.
[Ioars Bupa®aers Herogosadie Ha TO, 4T0 Mapcs m03BOAZETH HOCHTH
Opy&ie TAKEME TPYCIUBHMP Ge3fBILHEEAMD, 4 FOCYAAPH NOPEJUOYHTAIOTH
XD AOGIECTHHMD IIOJgMB. J3arTbMs oHD moxcMbmBaerci HaEH JIABPO-
BBHUAHMEME H0STaMHd, KOTOpLe, MOEETH OHTh, NEDECTAHYTH JOMATH
roI0By HAJPh HOJBHTAMHM NAJaiHEOBB, BOSBEAHINBAS HXB,

Mettendoli su in ciel soprai tappeti

E facendo!i Dei, noncheé divini.

State di grazia trium. vitium cheti

Bojardi, Ariosti ed Aretini

Che Astolfo valentuom pietdh domanda....
Ha Bompocs AxpMansopa, kTo onb, Acrtoisdo orsbuaers:

+eee.. Astolfo sono,

Arma virumnque cano in terra a piei...

Non cavar fuor laspada, che perdono,

Signor, ti chiedo; miserere mei.
OTHMB TOCpPaMICHIeMT HaJaiWHa ¥ HacMBmEo# AJbMaH30pa M OKAHIH-
Ba€TCS OTPHBOKG, HANHCAHHNE ApeTHHO.

IIpEBeeEENXD BHAEPEEES LOCTATOYHO, 9ITOOH O3HAKOMHTHCE CB
TOHOMD 3TOro moBbcrBOBamia m BHABTH, 9TO OHO IpEACTaBIZETDH IApO-
Zilo rpy6ylo, mo wmBcrams Hempmcrofimylo mim, mo Mempmelr wbp3,
TPUBBAILEYI0 H ckopo magobjaiomylo. Br cwbmeom® BEAB mepejaEs
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AAMb OJWHD SIWS0IH DHOADCKAXD DOMAHOBE—TOTH, KOTOPHMB OTKPH-
paloTcd BBxoTopse pomans Kpyraaro Crora '). Hanacama xappitkarypa Bo
BRycB TaBepHH, H He MoxeTT ONTh pBum o c6im=enin ed ¢b HacMBm-
kot Ilyasum m Porenro. Mu He BHIEMT jJaEe ODHIIHAIBHOCTH BB IPO-
mseejenin Apermno. [osmpumomy, "oms OHIB 0013ams Poxerro mreem
7 EBROTOpDHMEH mOApOOHOCTAME pa3cMOTPBHHNXD mpousBegenift: Ha TO
VEA3HBAKTD X0T4 6N Takie BHBwHie mpESHAKH, KakD ymoTpebieHie Maxa-
porruecko#t pbum mo mBcramt, HeZOKOHUEHHOCTH MO3ME, HasBawie Op-
zauguHo. [loxsurm PoxoMoHTa BH aly HANOMHHAIOTD HE TONLEO YAAIb-
crBo Mopranre, HO u npoHEKAOBeHie Barbia ¥ e€ro CHOXBIEHAKOBS
BB axs. I'py6oBaTHi#l TOH® Bb IaPOIYPOBAHIM DHIADCTBA TAEKEE YEA3N-
BaeTH HA CBI3h Cb Poaenro. Acrorpdo y Apermdo moxoxs Ha Ac-
Toxspo boapro. Cp. mosmy Guazzo ,Astolfo borioso“ (Venez. 1523).

IMosua Orlundino, kaks ¥ npeisAymis, He Moraa uMBTh BuIHALO
yenbxa BB o6pasoBammoii uy6amks, Bo, TBMB He Menbe, oma me um-
UIeHEa SHAYEHid, mOTOMY 4TO BcTphTHIA 6IarocKIOHHHNHE HpieMs y YHTaTe-
Jefi HE3MArO paspsfia, HEBILACH BH NepepabuTKax® JI8 HApOAa H BB
IepeioA/eHiaX's Ha uapojusit rosops. OHa IepemedatnBalach eme BB
fauaxb XVII B. (1616). B® 3Tuxb HapOAHHXD HSEAHIAXB TO, 4UTO
mMBI0 mpaMoe oTHomeRie KB aWYHOCTE ApeTHHU, GRLIO YCTPAHEHO; BH-
pamkeHis ApeTHHO, KAasaBIIACS COMHATEIPHNMA BB MODAIBHOMD HIH
pexEriosHOMB OTHOmEHIH, Owam 3aMmbHeEw JpyroMw; caMoe AMg Ape-
THHO ycTyumao MECTO HONyIgpHOMY H BCIOAY IapmBmeMy uMeH: ApiocTo,
I03Ma KOTOPAro NeYaTalach MOYTH eEerojHo (Bb RBEOTOPHE TOAH XaEe BB
BBCKOABEAXE nsnaniax;,); BOOGINe mpOABIAIOCH BOIbHOE OTHOMIEHiEe Kb HOJI-
JHHHOMY TEKCTY ApPETHHO, HO OCHOBHHE MOTABN ero ORIH HOAXBAYCHH
M OymeHH Bb XOAB b BHIAMEUMS yioBoabcTBieMb. Llepm Hapra B.,
kKaKs ® Y Aperumo, Onam Ha3BaHR ,paladi della tavola retonda“.

Takp meuaapHo Haga.ndm uocrbEmif mepiogs CcBoero CymecTBOBaHIid

85 Hraxim repom Kapoxmarcearo smoca, IOCTEIEeHHO NpeBPATHBIIiecCT
€0 Bropoit moaosmER XV B. BB ,cavalieri erranti“, a B XVI B,
cTaBmie jame malscalzomi.

Co Bropo#t moaospex XYVI 8., korza mECKOIBKO yTEXIO ABH:EeHie,
uponssefenuoe moaMo0 Apiocro, Rapoamarckas cara »p Hrazm yme me
NpoSBI4IA IPEHKHHEXD 83JATEOBD DA3BHTIE M He IPHBICKAIA BHAAOMHEXCA

—_—

1) Y7o TagoBa Ohaa 06u9Had pop¥a Havaia EBEOTOPHX® UCBKEBHmEXD pomamoss Kpyraaro
Croxs, cu, Gautier, Les épopées, I2, 393.
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TO3TOBL: OHM KakKb OH Uydlid, UTO Bb CTaApOMDB 3mock, paspaGoTaHHOMB
Ha BCEBOSMOEHHE IAJH, Y&e He HaliTH HOBHXS H cBEmEx® Tews. Rapoxwnar-
CKilf 5IOCBH emle X0ATO HANOXHIIS COGOI0 B 3HAYATENbHOH CTENeHH SIH-
geckyio amreparypy HMrazim. Jo 30-x3 rozoss XVII B. foBoibHO %a-
CTO IepeNevYaTHBAIACH CTADHE I09MN, SBHBINSCE BH HTAXBYHCEOH Fu-
TepaTypl BB nepioxs, mMpexmecTBoBaBWIM To# Oxecraumel o6paGorkb,
Kakylo moxyumit Hapoxmurckilt smocs B nmpomsBejeHiaxs Bodpro & Apio-
cro ). Buberh ¢t ThMp mapu1s smocs ApiocTo, M HAIPACHO, KaEh
YBHIEMB, IHTalIcE 3aTMATL ero caaBy Tacco. IlpoxoxEars moxssoBaTsC
ysamerinms # Boapaoss ,Orlando Inammorato“, mpasza—ne BH HOX-
auEApkb, a BB rifacimenti mim umepepaGorkaxt Bepurm u [Jomenmkm 2).
Bpeus ors Bpemenm BHOBL nepemsiaBaica ,MopranTs“ Ilyisum 3). Bu-
X0pmim BL CBBTH HOBHE MOSTHYECKid 06PaGOTEH CIOZEETOBH, 3ATPOHY-
THXB Bb 109Maxb Dospgo m Apiocro %), mo BpeMeHaMb Gypaeck-

1y Tlepeuncauns Bamubfmida H3H ITHXD M CPOAHHXD HND T03Mb H 0G03HAUHMB TOAH, Kb
EOTODHMD OTHOCATCA COXDAHMBONACA AATOBAHHHA HM3jaHiA MXb HaumHad ¢b moaoemEH XVI B.: Libro
della regina Ancroja 1551, 1575, 1589. Aspramonte 1553, 1536, 1594, 1615, 1620. Bradiamonte
1551, ok. 1560, 1558, 1601, 1615. Bu.ve d’'Antona 1560, 1562, 1576, 1579, 1580, 1584,
1587, 1599 u xp. nocabaywmaro spewend. Innamoramento di Carlo Magno 1553, 1556. Libro delle
battaglie del Danese 1553, 1588, 1599, 1611, 1638. Drusiano dal Leone 1555, 1571, 1575,
1576, 1580, 1587, 1614, 1620, 1627, 1669, 1670. Falconeto 1572, 1605, 1669. Tradimento di
Gano contra Rinaldo 1566, 1606, 1639, 1668. Innamoramento de Melone e Berta e come nacque
Orlando e de sua pueritia 1558, 1580, 1602, 1612, 1628 u xp. Narcisso—Il Fortunato 1583,
1597, 1620, Durante da Gualdo, Leandra 1550, 1551, 1553, 1556, 1562, 1563, 1563, 1569,
1579, 1587, 1683. Innamoramento di Rinaldo 1553, 1575, 1615, 1625, 1640. Libro chiamato
Dama Rovenza 1566, 1580, 1584, 1620, 1625, 1671. Sala de Malagise e Uanto di Paladini
1585, 1606, 1614, 1616. Spagna 1557, 1564, 1568, 1570, 1580, 1610, 1615, 1670, 1783.
Trabisonda 1558, 1568, 1575, 1616, 1623, 1672.—Jausna sre ussiedount n3b Melzi m Tosi.

2) Mocak 1544 r. moswa Boapao nepemevaTHBazach BB NepexbiRaxb, TaKbh 4TO BO BTopoft
noxosuEl XVI B. y®e Tpyamo Owxo uafitH wmspamie, BhpHO BocmpoHssepmee opurEHax®h [Melzi e
Tosi, 95].-—Orlando, mepexbiaamuft Bepam, BHAep®alh HEMHOTO HSA8HiH: YeTBepT® OTHOCHTCA Kb
1625 r. O mpuurnt HeMHOrouHcAemROCTH H8XaHifi sTofi mepexbikm cy. y Regis-a, 394. Boxbe pumio
n3ianift o6paGorkm Domenichi; ¢b 1545 x0 1623 r. Guao Bumymeno He wembe 20 m3pamiit es.

3) Br 1550, 1552, 1574, 1606 rr.

4) Haspewn: mosuy Angelica innamorata, mammcamayw Brusantino (msx. 1550 u 1553) =
¢ocTaBAgBIIY NMpoxoaxenie moskersosamia Apiocro; Dell’amor di Marfisa, tredici canti del Danese
Cataneo de Carrara, 1562 (mepemed. ok. 1680); Doi canti di Daniele Contrario Trivigiano dei
successi e delle nozze dell’ orgoglioso Rodomonte, dopo la repulsa, ch’egli hebbe da Doralice
(1567); Bradamante gelosa di M. Secondo Tarentino (1552, 1608 u 1619); noaxy Galuzzo 1I Rug-
gero (1550, 1558).—Hepbako BEENMaRHie T03TOBD, 33HHMABIAXCA NePOPaGOTKOD MOIMH ApiocTo, HpHBIE-
Kaad oTAbabENa whera ¥ HeGoasmie snmsonu « Hemeroraro Ponsmxa»; oTTyAa PAAS TAKHXD MpoH3BefeHis,
K3Kb «tramutazione», «<compendio», «discorsi» msb oTabasanxs Mbers moaun Apiocro, <pianto» <Epi-
stole heroiche», «letteres, ycBosemme repoAMs ® repoumAMb 5Toft mosun.—OXHOH b HAHGOABe HE-
TepecHHxb Amunocrefl kasaaca PoxoMonTs. Hua ero Bomao B» mocxoBERY, Kakh H HMa Galeotto,
nocrbiHee €Tal0 HADHUATeABHHMD JIA O03HAYEHid CBOAWMKA Kakb OyATo yXe BO BpeMa Jante,
Regis, 1. c. :
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HH '), B NOBTOPAIECH HSIAHIN NPEEEEXS NPOJOIEERil A IMHS0LAYCCKAXD
pacupocTpaHeHilf, KOTODHMb NOABEPrIHECH 00F HX'P SHAMEHHTHS NOMH X
»Moprants“ Ilyizsum %). Ho Bce 310 He C006mano mpemHell EHSHER-
Hoctr Kapoamurckoi#t carb, ycrbsmeit abrorza craTh HANIOHAJABHO-HTAJB-
auckoo. Th HoBuS, xopeHmBImigcE BB 5Tolt carB, mpomsseiemia, EoTOpHE
ABEIECh B0 Bropo#t moaopms XVI B. m BB mepeus jpecarmabria XVII
B., 0 CHPABELIABOCTH NpeiaHH 3a0BeHilo.

Cs 30-xp roxoes XVII B. matepect kb Rapoaunrcko# pumap-
cxoi carb samBrmo cia6bers BB mTausbgHCKOX AdTepaTyph: MeHpEe BH-
XOJUTH HOBHX> OPMIHHANBPHNXTD NPOH3BEAeHiE msbp of6racrd e %), ma &
TepenevyaTcd NpeEHEXB cTaHOBaTCE pbxe. Jo mammx® AHe#t H3® cra-
po¥ pumapckoit zureparyps Mrazia He mepecTaBarH 0o6pAmATHCE BB Ha-
poal xmmp aBa mpousBepemia Andrea dei Magnabotti di Barberino di
Val d’Elsa (®urs g0 40-x5 rogops XV B.): Reali di Francia m Guerino
il Meschino ), npacmoco6zeHERE EB HADOZHOMY BEYCY.

Hraxs, pumapckas snwka Hraziz B ToMD Teuenim, KoTOpoe BH-
pa®azock B Kapomusrcko#t carbd, c¢b mozosmsm XVI B. waxia.

Ho, ¢» ocia6iemieM® CIaBH NAXaiWHOBH, ABTOPHTETH DHIAPCTBA
H ero dmUKE eme He Ouib moxopand BB Hraxim. Hamporues, Bropas
moxoBgHa XVI B. o3naMemoBasach BB lTazid DOXEEMOMB PHIAPCKOit

1) Orpbapuse smH30iH ModMH ApiocTo NMepe’araiHch H& HAPOAHNA uaphBuia, mpHE gens mo-
JAydYalH KoMAdecKili xapakreps, eme Bb Hadaxb XVII B. (Stanze dell’Ariosto tramudade per el dot-
tor Partesanon de Trancolin in lingua gratiana. Uen. 1597.—Pescatoria amorosa in lingua vene-
tiana, con la risposta a certe stanze tramutate dell'Ariosto in laude delle doune etc.; mapoxmpy-
wrea caosa Apiocro: «Donne e voi che le domne avete in pregio». Cp. cr. Luzio o6s Orlan-
dino, p. 80).

2) Dragoncino. Vita del solazzevole Buracchio figliuolo di Margutte e di Tanunago sue
compagno M. D. XXXXVII. Zanetti, Lodi dell’eccelente sig. Porchetto, Dialogo di Morgante e Mar-
gutte etc. In Padova et in Trevisi 1626. H xp.

3) Boldoni, La Caduta dei Longobardi, Bol. 1636 (comeTh um0IMH SaHMCTBOBAHDL H3B Inna-
moramento di Carlo Magno, 1-e m3z. xor. 1481 r.). Iloaxs Chiabrera: Ruggiero (cozers BSaTh
us3p Orl. Fur.), La Conquistd di Rabiano (msp Boapxo), Alcina prigioniera (uss Apiocro) (1653 m
cabn.). 3arbun cabaywrs nosun XVII B.: Montefusco, Le imprese di Carlo Magno e suoi Pala-
dini ete. Mil. 1787; Gogzi, La Marfisa bizarra 1772 ® ap. Bb paay mosgebiimaxn mosns, cio-
#eTh KOTOPHXb NPHMHKAeTs Kb Kapoimurckoxy nuray, sugaerca Il Ricciardetto (1716). Asrops °
ea Niccold Forteguerrs (1674—1735) mocturp 3@aYHTEIFHAT0 yembxa 61aroxapa TAIGHTAMBOMY H
yAauHOMY coderakilo crazet Ilyasum, Bepmu u Apiocro. Cx. mpexmcioBie PyG6m x® BememiasckoMy
u3pauilo Bb 3-xb ToMaxb, BHmexmeMy Bb 1789 r. (Parnasso italiauo, tt. XLII—XLV). Takp zoarv
xepxmaxcd Bb Hranim msaobiennw#t poad ed amoca!

4) Tepevens mspamift mocabauaro y Melzi e Tosi, 172—180. Jrors pomand EbrOTOpHE OT-
gocuan kb Tavola Ritonda. O Bpemenn :&usuu Andrea da Barb. cx. Ztschr f. rom. Philol, XII, 485>
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SUUKW H DA3BHTIEMD €d Bb JBYXD HANDABICHIAXH, KOTODHI OHIE HA-
wbuesw yme Apiocro mam whEoTopHME 3P GIEEAHMEXD ero mocxb-
Josarerei. '

Vze Bokgauvio coejzHmas BH HBKOTODHXD POMAHAXS SNH30AN PH-
HADPCKOH SMAKH CH ARTIYHHME CKa3aHIAMH A CF Xy J0OKECTBEHHOCTIO GopuKI 1).
Y Apiocro ycmaTpuBaioTH BHBKOTOpOE CTpEMIeHie IPHOIMSHTH PROADCEILH
POMAHD KB THOY aHTAYHAro smoca. Ho, mpm BeBx® kpymAmxs focromH-
cTBax®, vaposaBmuxb smraterelr ,HeucroBaro Poramga“, mocrbxmi me
CIATAICH BMOCOMT, KOTODHH MOrh GH IHOPABHATHCH CH IPeBHEMB. ApiocTo,
YMHILIEHHO HAPYIIWES BO MHOTOMB KOJEKCH NODTHEE, EOTODHH 65D eMy
n3pbCcTens, He MOr's BCTPBTATH GIArOCKIOHHArO OTHOIIEHIZ CO CTOPOHH
gTATEIeH TEOpim H IPEBHAXH O6DA3I0BF 3MOCA: I0dMY ApioCTO He MOTJH
npHsHATs TBME SIHOCOMB, BB KOTOPOME Bospomjemie ycmarpmBaio BE-
HeO'sb JUTEPATYPHATO TBODYECTBA.

Ilocrs ApiocTo BL DHOADPCEYI0 SNHEY IPOHHEaET: B OGoapmed
CTEIeHA TO TeueHie, KOTOPOe IPOIBILIOCH CH caMaro Hauala Bospoxxenid
B ATAIBIHCEON XuTepaTyph, HO mpeEje 0xa3nBaIo Bo3xbiicTBie Ha WHEIE
cio®eTH. BT pHOmapcki# smock BBOAATH TH IpieMH, EKOTOpHE CUHTAIATH
0043aTEIGHRIME J18 SIAYECEAr0 JI09TA HA OCHOBAHIM H3yueHiZ ApeBHel
BNOmed, H 060IaIMA0TH ero JAHHHMA, 3aHMCTBOBAHNHMHA W35 KpeBHEH
anrepaTyp. CioBoMb, Jpepuie 00pasni HAYAHANTS BIETh X HA PH-
napcki# smocs Hrarim. Tako# mosopors Haxojmics BB CBA3H Ch HOAB-
eMOMT 3HaveHis HLieEmsMa Bb Mramim masasa XVI B. m c¢p mepBuME
ounTaMu ofcTodTe bHON PaspaGorkm Teopim moasim ?), ormpaBigBmefica
0Th HAYAND. HOJOZEEHHNXH ApmcrorexeMs u Iopamiems 3). Bn xpesmeit
®e quTeparypb—»B® mosmd Bmprazis—mamim o6pasemd mpakTHIECEAro
BRIIOMHERid To#f Teopim smoca, korTopylo Buasaraiz %). BooGme BB pas-
CMATDHBaAEMOE BpeMd GHUIH OXHBJICHHO 06¢YXEIAEME TEOPETHIECEIe BONPOCH,
BHHAKABIlie OTHOCHTEIFHO 9I0CA X DOMaHA, KOTOPHY CBA3HBAIH CB
3OCOME °).

1) o sompocy o ckxaxb F'ilocolo cu. cr. Novati: «Sulla compositione del Filocolos B3 Giorn.
di filol. romanza N 6.

2) Borinski, Die Poetik der Renaissance und die Anfinge der litterarischen Kritik in
Deutschland, Berl. 1886, 4.

3) Kb Apucroream Bospomaemie oTHocmNoch cHagaia mexoBbpumso, xa H b XVI 2. L. 0.
CragArepsh He 61aroBOAHAT Kb HeMY.

4) OmemAa cuHTazach 06pa3MmoMD 300CA NPeANOYTHTEJbHO Hepexb '0MEDOBCRHND IMOCONS.

5) Cx. HEme,
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ABTODHN mO03MB, CTOEEHHNXH DO ODABHIAMT TEOPIR H NPEMH-
RABIIEX: N0 COAEpEAHI0 Kb JpeBHe#t card = mcTopim, upoTHBOmO-
JaTAJH CBOXM NPOHSBEJECHiA pPHIOADCEKAM DPOMAHAME, HANHCAHHHME 06e3b
co6moaeHia mpaBars, Hamp.—moaMB Apiocro, EoTOpa ,HPABHTCA TOJX-
m5“,. IlosTH, mokopEO HmcmoxrgBmie BexBHi# mosTHEE, EaK® GH He HO-
IaTadch HA COGCTBEHHOE Cy&AeHie, mphiasal® Goipmoe 3HaveHie COBB-
TAMB JHIB, ABTOPHTETHHXH, H0 HXH MEBHiIO, Bb onqBukB amTeparypHuXH®
nponsBefeHiit.

OxvEMs H3D NePBHXT BHIOIHATelel# HOBo# Teopim HA mparTEKD
6urs Tpmccwno, mogpamaBmilt upemMymecrBerro Bmprmriio m I'omepy.
Oms roross G6uae moxo6Ho ApiocTo oCyAHTH XI060Bb, KAKD HOPHYHHY
nepbareasHoctn (desidia), m BocxBazEa® ee Bcabre sa DBodpao kaks
HCTOYHEKT Bucme# p06zectn. Boo6me orm He BmOIRS yeTpamuxs poMa-
nEveckiit snements. Thums me memBe, ero Italia Liberata da Gotti (mep-
BOBAYATFHO—BB 1547 r.—BB cBbTs O6WA0 BHDymeEO 9 EHATS 9Tol
nosMH) norepmbia pBmETersHOe mOpazenie, W TOTOMY ABTOPH mocab-
AYOIAXS TepomYeckuxs mooMs He crbzosarm nmpumbpy Tpumccmmo Bo
BCell CTPOTOCTH H NPAMHKAIE BH Gorbmelf CTemeHH EH PHIADCEEMB PO-
MaHaMt. BuBerd ¢3 1BMP 0HE mOZHEMAIE ® caMoe PHIAPCTBO A0 BH-
COTH, mogoGalomefl repodM’s BHOCA BAKHATO XADAKTEDaA.

Boapzo m Apiocro orHOCHIECH He Ge3d YIHOEH Kb HOJEHTaMD (aH-
TACTHYECKAr0 PHIAPCTBA, 0 EoTopux® moBcrBoBarm. Ilepsag moxoBmma
XVI B. B Hraxim me Morxa BceintTs BBPY BB DHIAPCKYI0 Z06IecTh:
napuBmilt TOraa HEAEBEAyaAWSMT OHIBD He HJEATHCTHYECEAr0 CBOHCTBA.
Ho y mBroropuxt mocabjoBarexeit Apiocto y&e ncue3aeTs mMyTKa H HPO-
nig. Bo Bropo# noxopmrs XVI B. Bagmms pbmurersuHil mOBOPOTH KB
BmoxEd CephesHOMy H306DaeHil0 DHIAPCTBR, Kb BOSHECEHIO €ro Ha Ta-
kol mbepecTalrb, Ha Eakoll om0 pBaKo mogEMazock X0 TOf MODH, H
Kb IPEBPAMEHil0 H3MHULIEHHNXD TIepOeBh ero Bb 0GPasms HPABCTBEH-
HO#t nmoGrecTm, 61aroxaps YeMmy BB DHIAPCKi#l DOMAHT HAYHHAETH NpH-
BXOJHTH HPABCTBEHHAS TeHAeHMiZ. Bt HBRoTOpPHX® OTABIPHNX® mpodBiE-
HiSXs pHOApPCKilt smocT B3ofigeTs jJame HA Ty CTymEHb, HA KOTOpOH
NSBHO y&e He GHIB, HA CTYNEHb PEIHrio3EAro Booxymesienid !): y Tacco
coschyn yme mBre MBcra omopy.

1) Bs 1597 r. 6naa HameyaTaBa mosMa in ottava rima, nanmcammaa Graziano (--1594):
Di Orlando santo Vita e Morte con venti mila Cristiani uccisi in Roncisvale, cavata dal Catalogo
de’ Santi di @imlio Cornelia Gratiape, libri otto. Trevigi, in-12. Ilepemeuarana ona Guis BB Be-
HewiE BB 1609 = 1689 rr. 14
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Ha pary cb reposmm craparo Kapoammrckaro smoca, nosbersosas-
maro o ,Carlo magno imperadore, et de tutti li paladini, et de molte
battaglie crudelissime“ u BocHpMEABMATO BB Ce6d MHOZEECTBO DAEMEH-
ToB'S MO3AEBAmel# POMARTAEH, BHOBh IOJYIUIA BeCbMa BA1HOe MBCTO H BH-
T43M MHHe, racrosmie cavalieri erranti, 5, mo o6pasny KoTOpHXB GHAH
paspucoBaEx B Mrazim co Bropo#t morosEam XV B. repom Kapoamar-
€EAro IHKIA.

llpemae Bcero BEOBL BHABMEYAHCH cTapie punapu Kpyrzaro Croxa.
Bs XVI croa. 3 Uraziz BRuLIO He MaX0 W81aHi! pOMAHOBS APTyPOBCKAr0
NEEIa BD IePeBOAsXb, ciBIaHHNXH BB mpejupymie BBka, HO moxBepr-
mEXCs DOXROBICHiAME ¥ BIigHilD rosoposs JlomGapackaro m Bememiam-
ckaro !). Iogsuimces u moBuE 06paGoTkm mscrapu mspbernnxs b Hra-

1) Orwbraxs crbaywmia maxania: Storia di Merlino, vanedatanuaa 85 IT. 1480, 1495, 1507,
1516, 1529, 1539, 1540, 1564, (b mocahbxmems Hsjamim HocuTs saraasie: La vita di Merlino
con le sue profetie nuovamente ristampata, et con somma diljgentia corette Le quali tratta delle
cose che anno a venire). dra Storia, KakD cBEABTeAbCTBYeTH mpENHCES BH KOBNB nmepearo medat-
Haro H3jamid, OHia mepeBeieHa b ¢pamnyscksro Bb 1379°r. (8p HBEOTOPEX® Hspamiaxs C1T0-
BTs omrbouHo 1479): «Tracta e questa opera del Libro autentico del Magnifico messer Pietro
del Delphino fu del Magnifico messer Zorzi, translatato de lingua francese in lingua italica scripto
nel anno del Signore 1379». Hopbfimee mszamie: I Due Primi Libri della Istoria di Merlino, Bol.
1884 (Scelta, 201). Hecropia sToRt KEHrE EDETHYeCKH Bo3cosAdHA akaX. BeceZoBckEMD BB CTaTHS:
«Ha6awzenia mags Hcropiet HBROTOPHID DOMAHTHIECKHXD COEETOBD CpexHeBBRoBOR XHTpaTYypH>,
. M. H. Ilp. 1878, No 2, crp. 168—187. T'. Becenosckifi mpameas Kb BHBOAY, 9T0 BB TOND
BEAB, Bb KAKOMD ABHASCH CTApONeYaTHAA KHMIA, OHa CI0EWiach Bb Hrazim uocrememmo. Hexox-
HHMD UYHETONS MOCIYEEAD (p&HUYSCKifi TexcTs mpopoiectas Mepimua, cymecTBoBaBmift yae B0
propoft mozosmml XUI B. m cocraBiemmmit, B5poarHo, mo sarasy mmmepatops ®pmapmxa II, mexas-
W&ro BOCHOAB30BATHCA NPOPOYECTBANH, KAED YA06HOH ¢opmoft namdaera a1 GopeOH ¢b AyXOBes-
creoxb. By 1379 r. Paolino Pieri, mepbcrenft Rakb aBrops PaopenrificRod XpOHRER, mepesexs B0
®ropennir Qpannysckit Texcrs Ba Tockanckoe naphuie. OpHETEHAZOND MOI' NOCAYEETE OXHED H3b
¢pasnysckuxs copaHEOBD, rAB 3a pomamoNt o Mepaums, cocraBieERHNMB mo de Boron-y, cabrosaim
prophéties. Tockanckift mepeBoIYERD BHECH BB CBOK KHHTY XPOHOAOTHYECKid YEAsaHid, OTHOCAMIACA EB
XIV B. Tpynoxns ero Bocuoxbsosaxca Bememiamckift pezasrops Vita di Merlino, mmpmift k» XV s, 2
BHeCmifi HeMalo NONHTHYGCKNXD HAMeKOBD, Kacabmuxca Beweniu. Onb Zaan HoBoe pacmpexbiemie ma-
uararky. Up. Fontanini, 11, 191—192; Galfridi de Monemuta Vita Merlini, publ. par Fr. Michel et
Th. Wright, Par. 1837, p. LXY —LXVIIL.— Delle magnanime opere de'due Tristani cavaliers invitts
della Tavola Ritonda, Libri due, Vineggia. 1555. dro—ctapuit poMans, cocrapaswmift 3acts Tavola
Ritonda ® mepeBegemmmit BB buon secolo. «Egli ci viene dal Provenzale, Non ne trarrebbe gran profitto
chi volesse studiare su questa stampa... I'antica semplicitd ed eleganza non si presentano se non
se a guisa di fantasmi», roBopmTs Zambrini (col. 720).— Dell’illustre e famosa istoria di Lan-
cilotto dal Lago, che fu al tempo del re Arti, nella quale st fa menzione de & gran faiti
et alta sua cavalleria, et di molti altri valorosi cavallieri suoi compagni della Tavola
Ritonda. Libri 3. Vinegia 1558—59. Hss sroro pomaua uepnaiE Marepiaab Ilyasum, Boapgo
(cf. Rajna »n Scelts, 185, p XXXVI), Apiocro, Valvasone. O HoBbfimExD mepemevaTraxs HBKOTO-
puxs wbers storo pomsma--Zambrini, 529.—GU egregi fatti del gran re Meliadus, con alire
rare prodesye del re Artu, di Palamides ecc. Ven. 1558—60, voll 2. Jrors pomass 6w ne-

R
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nw ceasamit o pumapaxs Aprypa, umesHo o l'asamb ), o Tpu-
crans ?) m o Jancerorh3). Oumrs noBo# 06paGoTkm ckasamilt Gperon-
Ckar0 NUWKIA HAUAYUNIE YAAXCA 103TY, nacaBmeMy kb RoHny XVI B.,—
Erasmo di Valvasone %), o 3rors mosrs me 10Beas X0 KOENA cBoeit
HOPMH H OrpaHHYAICE Bcero deTnpsMs mBcHamm, Buapmo, BpeMs ciasm
apesrbitmnx® repoess Kpyrzaro Croza m ZmBaro mHTepoCca Kb HXD
1060BHHMT 10X0% 1eHiAMS ¥ cTpajaHignMt npoxoxuio. By XVII B. mrams-

pesetens Cb ¢panmysckaro «in lingua Toscana» eme 8% XIV B., ma nella presente edizione & stato
talmente raffazzonato, e ridotto alla foggia moderna, che non altro dell’antico vi rimane se non
se un’ ombra, rosopats Zambrini (col. 402).—Ilosxmbitnaro Bpemenn Libro de battaglie de [ri-
stano (B0 BTOpoXD HuX. s o6upord l-ro awcrxa: I.a Bataglia De Tristano e Lancelloto e Galaso
e della Raina Isota) Bb orrasaxs, 3. BB 1492 m 1523 r.r.dT0 H3ZaHie BOCHPOHSBOAETH TOKCTH,
COBOPMEHHO OTAHYAMH 0TBH TOro, HMbomaro moZoGHoe :Ke saraasie, KoTopui Hszam® Rajn-oft BB
Scelta.—0 Girone il Cortese cu. nmme.—Hakomens ykamens eme #a La dilettevole historia del
valorosissimo I'arsaforesto Re della gran Brettagna. Con i gran fatti del valente Gadiffero
Be di Scotia, uero esempio di t‘avalleria. Novamente translatato di Francese in lingua Italiana.
Vinegia, 1558, 6 vol.—Yurareas aorp 3aubTdTh H3H 9TOro mepeus, Iro Bh 1558—1560 r.r. BB
Beneniz geuroch Bh mesate mBckeabko pomanoss Kpyraaro Croaa.

1) By mavaxk XVI B. «il laureato poeta» Fossa ms» Kpemomm manucanrs Bn crExaxs «ad
instantiam Jo. Ja. de leg. (T.e. Joannis Jacobi de Legnano) et fratribus suis» Libro nouo de lo
Innamoramento de Galuano. llosna s1a Guis HamedataHa xBazmiu BB XVI B. (Foxs mepBaro usa.
memsshcrens; Bropoe BHmao B» 1508 r).

2) 3a ofpaGorky ckasagiz o TpHcramd mnpmEsaca nxzoxoft pmemass Niccolo degli Agostini,
poRows Bememiamems, KOTOPOMY HPMEAZXORHTH TAKEe BoChMa HeyXauHoe mpogoxmemie Boaprosa
Orlando Inammorato B3 S xmmraxs, paspbremmnxs Ba 33 mhcum (1-8 KHHFR 9TO0 LpPOXOIEeHid
6uia npuGaBieEa Eb NOAIMEHOMY Tekcry DBoapio yze Bb H3gamin 1506 r., moroxw Hepbiro %
noont Boapgo npucoeiumsioch npoxoamenmie AroctHEd; oM. y Melzi ¢ Tosi, 85-94), 6urp xo-
®erh, HaBegmee ApiocTO HA MHCNH TAKEe B3ATHCA 88 HpOXOXEeHie MoMH Apiocro. OxEOBpeMeHHQ
ArocrHum 3aHEMaica TpHCTaHOMDB, l-4 KHHFa 3TOr0 POMAHA, NOBEJMMONY, HO COXPBHHIACH BB Hep-
30xs EaAamiu. BnGiiorpagiu useberum amms Il secondo e terzo libro di Tristano, nel quale st
tracta come Re Marco di Cornovaglia trovandolo un giorno con Isotta Uuccise a trali-
mento e come la ditta Isotta vedendolo morto di dolore murd sopra suo corpo. Venez.1520.
(abgyomee uspanie, Bumepmee Bb Bedenim 0esn 0003HadeHiA roja M UMCHH #BTOPA, CONEPEATH
yie 20 nhcen» B Tre Libri dello innamoramento di messer Tristano e di madonna Isotta.
Mocabanee msaamie, Takme Bemeniauckoe, BHmA0 B 3 rEEraxs Bb 1588 r. (Innamoramento di
Tristano ete.). (b sroit moomoki cxomens ymomamyTait swme pomass I due Tristani. :

3) Tors me ArocTHHM, KOTOpOMY NpHHAXJexala Nepepaéorka ckasamia o Tpucraub, mpei-
DpYHAIS. NOTvXM CTHXOTBOPHOe Esiomemie poxana o Jaucexord. Ilepsna xpb kHHrE MO3MH ABUIHCH
81 neuaTH 8% Bemenin -85 1521 r. moxs sarxasiews Innamoramento di Lancilotto. 3-a RuEra
B3BECTHA B> H3AAHIM, BHWefeND Taxb &e Bb 1526 r. Oxomsamie Ouio npm6aBreRo (Guazzo, aBTO-
poxs nosus «Astolfo borioso» (l-e waaagie 1523; cabayomis msp. 1532, 1533, 1539, 1549,
1607 u 1628) m <Belisarde fratello del Conte Orlando» [@sx. BH 1525 (okoEuaHie aBHAOCH CB 0CO-
Omxs sariasiens s1 1528 r.] u 1583 r.). [ooxa Guazzo o Jamcerors nocars sariasie: Fline di tutts
I Libri de Lancilotto del strenwo milite Marco Guazzo, Venez. 1526,

4) 1 quattro primi canti del Lancilotto, Venez. 1580.
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HHNE DOYTE CcOBCBMB mepecrais HATepecoBaThCd puiapaums Kpyriaro
Croxa 1).

[lepeancienHNs HTATBSHCKIA IPOWSBejeHiS APTYPOBCEAr0 HHAKIS He
OPEACTABISIH 3HAYHTEALHHXD OTKIOHeHi# 015 o6memsBBeTHRXD Galyas,
He BHOCHIH HOBAr0 AyXa BF H30ATHE CIOZETH H He OTAHYAIACH
HHKAEOI0 ODHTEHAIBHOCTBI0 BB IpieMax® o06paGoTkE Cloxerosh, 38aBB-
maeENXs BBEaMH. DBHTF MoZeTs, 510 3apEcBio oTYaCTH M OTH caabol
TAJAHTIABOCTH I0STOBS, He YMBBIINXT HDOJATATE HOBHE IYTH, OXHBIATH
HOBHMD AyXOMB CTADHS CKa3aHid @ mepeiaBaTh HXH BB TOHB, coraaco-
BABMEMCH Ch HAIIOHANGHHME Xapakrepoms. —OTTyfa cxafad yAaua STHXS
TMO0STOBS.

W8t urarpgackaxs snmkoBs X VI B., Bocrbeasmuxs ApTypa H
ero panapeit, ABckomro Buxrbiserca xams Jynjzn Azamanaw (4 1556),
aBTopp mooM® Girome il Cortese u Avarchide, HANACAHHRXB B0
®panmin.

Ileppaa ms® HTHXH NOSME BAKIIOYAETF CTHXOTBODHYI 06paloTEy
¢pannyscraro mposamveckaro pomasa Gniron le Courtois, xoropuit mpu-
mucuBancs Pycruuiany Ilmsamckomy ) m sxopmss BHauaxB B Goxbe
o6muproe mopkcreoBanie. Ppaumysckift oparmEaI® ORI HBAABHA H3EB-
crers b Wranim 3). Oms Berpbruxs sgbes Ty &e GIATOCKIOHHOCTS,
EAKOI0 moxb30BaxcA Bb AHriiE m Bo Ppammiz 4). Oms OHIs OAHAME
B3 TIABHNXD DHIADCEHXD DOMAHOBH ADTYPOBCKATO IIHEJA, H3H CEA-
8amilfl  KOTODHXD COTEAXD UYYAHHA Y30pOUBA CBOEro BHMHCHa Apiocro 5).
$pannysceilt nposamueckit Texcrs Onas HameuaTans BH llaprxB ok.

1) Hsp moswt ApPTYPOBCEATO HHEAS, CKOABEO HaMb H3BBCTHO, JHmb 0XHS GHIa mepeneJaTaHA
b XVII B, sp Hrazin, EMeBHo ymoMamyras Bume mnooMa Poccw Iunamoramento di Galvano,
Venez. 1607.

2) 0 Hew® CN. HEEe-—Bb HCTOPiH poMaHoBb Kpyraaro (roas, HANHCRHEHXS B AHTAiH.

3) 065 sksemnaaph Haxaumpeca, moayvenmows mumep. Opuapmxons II, cx. »p cr. A. H. Be-
ceaosckaro, Jypr. xuw. map. np. 1878, 2, crp. 186. Bs umcah ppaunyscrrxs pysomuceit Comsars Giuixs
 Guronus (Romania IX, 510 m 501), a paseo ® Bb GHGxioresd Jcre Guan Liber Guroni (Ro-
mania II, 55).

&) K» XIV B, 6HTh MOXeTB, OTHOCHTCA (PATNOHTH UPOSAHTeCKod pPeXAENiH, oTAHTHOR 0T
TeKcTa, ycBoseMaro Pycrmuiamy Ilmsamcroxy; o6b sToxt . gparmenth cx. y Zambrini, 433. Koraa =
xbab 6uaw mepeBepens TexcTs Pycrumiana, memssbermo. Rajna, I cantarl dl Carduino etc., LI—LII;
of. Zambrini 889—890. Gaspary npHusas mabmie PafHm. o

%) Ha sammcrBoBamia Apiocro Hs®s Guiron-a yrasuBaas yxe Pamme B cBoet xocexd me
notepasmelt 3uagenia crathb: «Zur Geschichte der italienischen Poesie», mombmerro#t 3% <Abhand-
lungen der Koniglichen Akademie der Wissenschaften zu Berlin», Aus dem Jahre 1835, Philos.—
hist. Classe, 8. 439, 441. y
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1501 r. = B3 1519 r. Ilo =mexanilo QpamnyscKaro KopoIeBCEATo X0Ma,
AJNAMAHAH UEPEIOXHID 9TOTH TEKCTH BB HTaxbgnckie cruxs. Ilepsoe
msxamie ero noowm ssmxocs Bb Hapazt Bp 1548 r. 1),

Br Hauarh mosMu aBTePT BCIOMHHAETH O JIHTEDATYPHHXH TPYAAXB
cBoell MOXOZOCTH, OTHOCHBHMIEXCH KB II098iH JXeroft Xio6oBHOH, macryme-
cxolt m JEEaKTHUECKO#, H B8TBMT TAKD NEPEXOAHTH Kb cBoeMy mopb-
CTBOBAHII: !

Or de i miei giorni alle stagion mature

Narrerd di Gyron l'alte avventure.

Il qual di Gallia, errante cavaliero,

Del gran Re Pandragon passato in corte,

D’esso e d’Artha sotto 'l famoso impero

Ebbe fermo il valor, varia la sorte,

Allor, che gli Angli di Sassonia fero

Al Britanno - terren mal fide scorte;

Or qui mi presti Apollo ogni favore,

Che non ebbe amor mai pilt degno onore,
Perché Yalto Francesco, il grande Enrico,

La real Caterina et Margherita

Con benigna udienza e core amico,

Con dolci Sproni, a ragionar m’invita,

Qui dove lieta stampa il lito aprico

La chiara Senna, et fa cosl gradita

La riva intorno, che farebbe il cielo

Lasciare a Febo, non pur Delfo e Delo.

Bo ¢pamnysckoms pomam’ BossermumsBaxmch BBprOCTL BB ApyEGE
H caMoo6iajaHie repos, o0ySAaBHIATO BAeYeHie, KOTOPOE MOTAO IPHBECTH
ero Kb Hapymemilo BBpHOCTE TOBADHMY IO Opy#®il0 E APYLy 4Ypesb
c6imxenie cb ero xemo#f. Jpyrr 3TOTH oKasalics IOTOMDL HeGaaroap-
HuNMD B DoXHETEAD 1BBymKy, RoTopylo xio6Ers I'upomrs, HO ['mpoms, —
pasuckaBmE H no6bimpmu ero, momaguis ero. Bn sroMb poMamt BB
0cO0eHHOCTH HETEpeceHdb Tpemers I'Wpona mpexs OCKOpOAeHiIEMT CBETO-
cTE 6paxa, mpeACTaBIgI0MmMilt IPOTABOIOIOEHOCTS AETKOH MOPAIHA POMAHOBT 0
Janrcesors u Tpucranh. HezenaToumy prnapio, mo MOpaJd poMaHA, BOSMOEHO

1) Gyrone il Cortese. Parigi 1548. Bs cabaywmens roxy pouass 6HI® mNepemeIeTaHdh Bb
Bemeniz ® mecab Toro me sBAsAcA Bb meIATH X0 1757 roxs.
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DHTATH 1i060Bb TOJBKO KB XBBYmES, HO oTHOmeHie &% mocrbxmedt 10B0ILHO
JaJeK0 OTH MOYTeHid, KaKoe IMPOBOSTAAMANA XIOGOBHAA 1033id TPYGaxypOBS
m ux® mocibrosareseit. Aramanan coo0muib eme 6orbe BHAHOE 3HAYEHIe
MopaisHO# TenjeHnim 8L pomad o I'mpork. Oun® merars mpeacrasaTsh
BF CBOeMB repol ofpasems pumapceoit xo6zect !). Oms Mazo orery-
IE1D OTH (PAHIY3CKAr0 DOMAHA, HO MOCTAPaIcd BHECTH 6oxbe eXuHCTBA
BB uO0BBCTBOBamie, He BHOIHE CBE3aHHO@ Bb OpUrwHAIS e€ABHCTBOMB
TOCHOACTBYIOME! MHCIE; OHB cocpéporoumys xbitcreie cBoero pomMama
0K0JO COBEPHIEHHOHX MO ero MpejCTABIGHid JHYHOCTE ['HpOHA, XOAZEH-
CTBOBaBIIEH CIy&aTs Jia waraters npamBpows xoOpopbremm. Ilpm-
3HAHie ceMeiffHaro HauaJa, XapakTepusylomiee (QpaBHysckill poMauns, BH-
crymaers eme acEbe BP Hramsanckolf moswh. Girone B% TOTH MOMEHTS,
KOrza ORI OIW30KD® Kb IajeHiln, B0O306¥axaxe Haxs co60i0, TPOYATABD
Ha cBoelt mmar® nesmss:

Lealta reca honor, vittoria et fama;
Falsitade honta et duol dona a ciascuno ?).

3aThbub OHB pasuTh ce6a MeueMT 3a TO, UTO Jame BB MHCIH MO03-
Bormab ce6b mpecrymmoe yBaevemie. To Gwia Mopars, kKOTOpyH mIpH-
8HaBaIM He BCE prmapm m koropoit He pasyBisza m mema I['mpomHoBa
Apyra; mocrbjEdd aBIseTcd NpeCTABATEIHHHENEH EEHIEHH ToH NODH,
EOrja 6pDakh BechbMa YacTO 3aKJHNUaICE He IO BSAWMHON CEIOHHOCTH.
MopaxsHOe HanpaBieHie, KOTOPOMY ndcn’k,uonah Anamanen, Mo-
&eTh OHTH IPABEJEHO BB CBE3h Cb HpodergsmuMucs B Hramm Bropolt

1) 0momr ns» mpEwbpa I'mpoHa ZoAXMHH GHIE BHYIATHCA HEPEHOCHTH FOXOAB B GesCOHBHLY,
X0J0OX® M Eapb, BAAAETH opyxkieb, BH OTHONEHIH Kb KaKJOMY oo6mna'n>‘cnpanen.mnocu, Epo-
TOCTh M NpOmaTh 06uAH. Bt uocBAmenim cBoero mpomsBefeHis ¢pammysckoMy Kopoao Tempaxy II
Axaannu coofmaerh COZepmaHie Tof KAATBH, KOTOPYW A0AKHH GHAH IaBaTh PHIAPH, IPHEEMACNAMQ
Bb GpatcrBo Kpyraaro Croxa. Orasmsaerca, 9T0 06BTH HY J0AEeE> OHAD NPEBPAMATE HXB B
Xo6nectabfimaxs B xpEcrisnmbimuxs BATAel W mieairmBHmuExt rpamaass. Mexzy npou., yaTaews:
«Ch'egli esporebbe beni e vita per I'onor del suo Signore ¢ della sua patria. Che Vutd no'l mo-
vesso ad stto alcuno, ma sol la gloria e la virtude. Che diligentemente riverirebbe Dio, udendo
una messa per giorno, o visitando la chiesa farebbe orazione, o per mancamento di essa davanti
una croce, delle quali molte per tale ufficio affisse n'erano sopra tutti i cammini della gran
Bretagna. Ch’ei non prenderchbe prezzo di servigio fatto,e nei suai paesi proprjnon farebbe danne
a persona, quantunque & lui nemicissima, anzi con la sua vita la guarderebbe di ogni danno.
Che ritornando alla Corte dalle avventure e dalPinchieste, direbbe tutta la verith (e si fuss'ella a
sua gran vergogna) a chei ch'eran ordinati per descriver le pruove dei compagni della tavola:
tonda, e cio sotto pena di privazion di Cavalleria».

2) Kamerca, coorshrersenHnfi XeBHBD (paHmyscKaro TexcTs, no pacnopaxesilo HMARoxeatia
VII, 6uxb Bateprans Ha Meyh, mogapesHowd pamow 1sarpady leccenckony. Ranke, L. c., 452.

._n.d
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moxosEaM XVI B. NONNTEAMH BOSCTAHOBHTH CBITOCTb H YHCTOTY Opata,
NONpAHHHSA BpeMeHeMb Bospoxjgenmis, jpomexmaro xo yzacaiomelf Ges-
HpapcTReHHOCTH. Bescmopmo, npEmBpr I'mposa Morm OHTH BechMa IO~
yuUHTelen's JAd HTAJBAHCKOR 3HATH, Aomexmell A0 CTpAINHOH pacnymeH-
gocre Y). Ho, ¥p comaxbmilo, poMaFs He MOI'h HPEBIEYh MHOTEX'H TH-
raterel, TAKD EAKD XAOBOXbHO CKYYeHB, BCIBACTBie yCTpaHeHi# MHOTHX'B
XaPAKTEPHEXT NOAPOGHOCTeH OPETEHAIA, B TH CTHIHCTHYECEiS NPEEDACH,
KSEKid BHeCs AJAMAHHE IOAB BIigHieMP KJACCHYECKHX'D DeMHHHCIeRNiH,
He NOCAYHEEIH €My BB HOAB3Y.

Bo Bropott csoelf mosw’h ?) AzaMaEEE monHTAACS npEGAESHETH Ap-
TYPOBCEiff 3HOCH &b KJIACCHYECEOMY 3UOCY, HO BTOTH ONNTH COBCHMB
He yAaaicd. AJaManHH HS0pDalh HCXOXHWMB NYHETOMD HAYAJ0 POMAHA O
Jancexors m sarhms BBexhr ApTypa E ero punmapeli BB IOJ0ZEeHie
I'PEKoBD, OCAEAAOMAXS TPOoio, X0T2 BPATAME GPHTTOBE OK&SHBAlOTCH Ppasn-
EH, Oyprysas, roTs u panjain, IbiicTeie pomana cocpexoToynBaercd 0E010
ocaal ropoja Avarco (Byp&m Bo ®pamEmim). Aprypy NpHEmECHBaeTCE
NOJBHI>, BECBMa BAEHHH CH DOMAHCKOR ToukE 3pBRid—samuTa CBO-
6oxn espomelickaro 3amaga omB HACTYHABWIEXD HA HEr0 BapBAPOBB—
repMauness. Bb 2Ty ofmyio cXeMy BILIETEHA DOMAHRHYECKads HCTOPiS
mo6su Jarcexora ® I'aBana xb Moxogoit xouepm Clodasso, maxoxgmedicsa
Bb Avaricum. B® Takoro poza mspbiim prpapcki# poMan® mpespamaics
BH JOBOJLHO YPOAIHBOE COYETaHie TPYAHO COBMBCTHMHXT 2.JEMEHTOBS.
Tepon Kpyraaro CToaa y AaMaHAE He 3AHAMAITH TAKD UMTATENS, KAKD PH-
NaPH POMAHOBT, H Cb APYTolf CTOPOHH He CTAIH THCTO HUHICCKAME FePOIMHE 3),
EzunctBernoe 06cT0aTeIbCTBO, HECKOJIFKO BO3BHIIaiOMee IBHY IHOSMH,

1) Hurgb pacmymerHocts Bospo&genis He ckasalach TAKb ADK0, KAKh Bh NPOH3BeAEHIAXD
ITserpo ApeTHBO, TMepeHOCAMEXD JHTATEXd RO BeCh OMYTH TOTABIIHATO MOPoKa. JEmBb MpocTOBEAPOABS,
DOBHAEMOMY, 6HI0 MeAbe mopameHo aroft asBofi. Bw Giornata seconds de Ragionamenti Nanna ro-
BopAETH (p. 122): «son ciancie quelle, che ti hd conto, le cose stupende sono fra le signore, e fra
le grandi: e se non che non unoglio esser temuta mala lingua, ti direi chi & quella, che si di in
preda al Fattore, e lo Staffiere, al Famiglio di stalla, al Cuoco, et al Guattaro».

2) I’ Avarchide. Fir. 1570, Bropoe mszamie 6sao Bumymeno H3BBCTHHND HacaBaoBaTereNs
mraabanckoft amreparypr XVI B., a6Gatows Serassi 85 Bepramo »p 1761 r. Tarums o6pasoxs,
Avarchide nompapEzach uHTaTendnt eme Menbe, wbun Girome.

3) Coxepxanie i CTEAL H0IMH (MOEXY WPoiEND, moxpamsmie Miiaxh) xapakrepmsymrca TpeMa
NePBHNE OKTABAMH ed: _

Canta, o Musa lo sdegno e I'ira ardente
Di Lancilotto, del Re Ban figliuolo,
Contra 'l re- Arturo; onde si amaramente
11 Britannico pianse e 'l Franco stuolo,
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MOEHO Ha¥TH B TOH NoaHTHIEeCKO! MECIH, ROTOpYio KaReszo npunucusaers
Aravammu: mo crosamts Kamexaro, aBTops Avarchide, rosops o cols-
riaxs V-ro B., mmbxs Gyaro 6u B® BEAy Espony XVI crox. m mpex-
OpAEAEs He YAaBmilicd ONNTH IOSMH, BB KOTOPO# BRCTYHAeTH HAed
nporaBoxBACTBiA repMABCTBY M CTpeMAEBid Kb HESBABECHMOMY HAIIOHAXDL-
HOMY CyIeCTBOBaHio 1).

Takxie mosTH, Kaks AJaAMAHHE, He MOLAH NOJIEPEATH cTapolt po-
wanTEkr Hpyriaro Croza s Wrazim,—rhus Goabe, uro maxsaramacs
BOJH& MCIAHCKO-IOPTYralbCKO# DOMAHTHEH, BCIOJy HA BalajuHo-eBpomeifi-
CEOMB MaTepHXB HOEpHBaBmAas C0600 Goxbe xpepmie pOMaHE ApTYypOB-
CEaro IHKIA. _

Hcoanckie pHmapckie poMAHH Hauaid NUpOHEEATH BS Hrazio cs
koEna 30-x5 rogos XVI pbea 2), m whkoropme m3® mEx® Ipio6ph-
m  yceubx® ropasgo OGoabmi#, wbms powmann Kpyrazaro Croxa, me-
penecennne msh Ppamnim 3). Bo Bropo# moxesumt XVI B. ® BB mep-

E tante anime ¢thiare, afflitte e spente

Lasciar le membra in sanguinoso duolo,

D’empi uccelli e di can rapina indegna,

Come piacque 8 colui, che move e regna.
Or chi fu cagion di tanta lite?

Gaven, che dell’Arcania era Signore,

Che portd invidia alle virta gradite

Di Lancilotto, e gli pungeva il core,

Che per opra di lui fosser fallite,

Le nozze, ch’ei bramd con troppo ardore

Di Claudiana di Clodasso figlia,

Che fu bella e leggiadra a maraviglia.
Ma, temendo di Iui, gran tempro tenne

L'uno e I'altro dolor nel petto ascoso,

Finché Tristan con le sue genti venne;

All' arrivar del quale il Re Famoso

Pé 'l consiglio adunare, ove convenne

Ogni Duce maggior, onde fu oso

Di dar principio alle dannose risse;

E, drizzatosi in piedi, cosi disse.

1) Canello, Storia della letter. it. nel sec. XVI, p. 136. Jtors yuenuft mpeyBeAHYHAD 3Ba-
genie Avarchide.

23) Craphfimifi B8 EeBBCTHHXD HaND HCHAHCEAXD POMAHOBD, NOpPeBeACHHHXD Ha HTAXbAHCKIR
asuen,—Tirante il bianco, valorosissimo cavaliere: nel quale eontiensi del principio della caval-
leria..... Di lingua spagnola nello idioma nostro per Messer Lelio di Maufredi tradotto. Vinegis,
1538. 10Th pomans 6Hib mepemedaTaHd B 1566 m 1611 r.r.

3) Hepeyncamub HBAaHI# HCNAHCKHXH pOMaHOBh, HWBBmUX® ocojsfi yembxs BB Hrazim.
Cavalier della Croce 6uas waneuaTalb Bb 1544, 1550, 1559, 1560, 1562, 1580, 1581, 1592
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pug pecarmabria XVII B. menmamcxie poMAHH HDABHAMCH HTAJBSHIAMD
6oxbe pyrmxs, 8a HCEXIOUEHieNH, KOHEYHO, NONYI4PHHXT pPOMA-
HOBB, OCHOBaHHHXP Ha Kapoammrcxo#t carb. Tagmm1 obpasows, BB
Hraxin ¢pamnysckoe BIismie CTOXKHYI0CH Cb MCHAHCKMMDL. H B DTOMD
_OTHOIEHIH HTAIbSHCKAS SHHKA TOM0 BPEMEHH NDEACTABISAA A&HAIOTIO
Ch UONBTHYCCKHMH OTHOMICHiAMH.

Kaks Axzamamnu wamdcars Girone mo cosbry Ppaucya I m pimo-
YRib Bb CBOe NpOH3BejieRie NPOcAaBIERie 3TOro kopols H GPaHIy3CKAro
ABopa, Takp B Bepmapzo Tacco saiymass mepeiomenie BL CTERXH momy-
asprbiimaro ust HcmaHcKEX® poMaHOBD: !), Amadis de Gaula, moxm
BrigHieMs GecBan ¢b BBCKONLKEME MCHAHIAME, N HOCBATHIG CBOX IO3MY
allinvitissimo e catolico Re Filippo. O6Ga moaTa m0YTH OAHOBPEMEHHO
HauazE pabory>), no mosma Bb. Tacco L’Amadigi sumua 85 csbrs 12

bty cnyera mo~ad mosszemis Bp meuarm Girone il Cortese, mmenno
Bb 1560 r.

Brauarb, B3 mepsmx® 10 mhemaxs, B. Tacco nuraaca moxo6Ho
AzaMaBEE BHecTH Goxbe eXWHCTYBA BB DACHOPAAOKD MATepiasa, KoTOpHH
nozBeprs nepepa6orxd, m Eexars moapamats Bmprmzio m oxepy. B.
Tacco HAYANE CBOXO MOSMY CAMHNT BOSBMIIEHHHM'> CTHIEMD M TDOMEH-
MH NPWTHSRHIIMA:.

L’eccelse imprese e gli amorosi affanni
Del Prencipe Amadigi e d’Oriana,
Il cui valor, dopo tanti e tanti anni,
Ammira e 'nchina ancor PAustro e la Tana:

B 1606 r.r. Florisello—1551, 1564, 1565, 1575, 1582, 1593, 1594, 1599, 1606, 1608, 1619.
1-a guEra Lisuarte di Grecia—1550, 1557, 1569, 1567, 1570, 1573, 1578, 1581, 1599, 1610.
2-a xEEra—1564, 1599, 1610, 1630. Silves de la Selva 1558, 1561—68, 1581, 1592, 1607, 1629;
Splandiano 1550, 1554, 1557, 1560, 1564, 1573, 1582, 1592, 1599, 1609 & 1612; Il-a xuura
1564, 1582, 1592, 1599, 1609, 1613. Hss sroro nepeyns BuxHO, 4TO Bh 0C0GeRHOCTH GHAH BB
X0Ay poMsHM mmris Awaxmcors. Cx. eme nnxe mepevens m3xanift Amaxmca Paaxnckaro, Tainuepana
B IlpExazeons.

1) Nlposamyeckifi nepesoas I quattro libri di Amadis di Gaula, Venezia, ABHica BB
1546 r. B 6uas nepemevarads BB 1552, 1558 u 1559 r.r. Aggiunta al quarto libro dell historia
di. Amadis di Gaula 6uia Bameyatans Bb 1563, 1594, 1609 u 1624 r.r. 0 pammews 3maromcTeh
HTaABARNEBS ¢b AMagucons cu. Gaspary I, 692.

%) Bu amreparypHoMd Miph 3maiy o paGord, mauaroft B. Tacco, sagoaro Xo BMX0xa ea Bb
csbTb. Cx., uanp., nEceMo Aperso k3 DBepuapu. Tacco, ormocameeca kb 1549 r. (Il quinto libre
delle lettere di M. Pietro Aretino. In Parigi, M. D. C. IX, car. 187).

15
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E daltri Cavalier, ch'illustri inganni -
Fecero al tempo e la sua rabbia vana,
Cantar vorrei, con st somoro stile, .

Che UVudisse Ebro, Idaspe.e Battro ¢ Thile.

IIbsens Awmaguca &eraxs OH, 9TofH ci1aBa ero TBOpeHis OHIa
pbuna. Kro mpeBpaTHT® Mems, cnpammsaers OEB, Bb 6Biaro ciagko-
raacearo Jebexd,

Tal, che faror del tempo invido e rio

Romper non possa il mio gentil lavoro;
+ Ma, tratto a forza da Poscuro oblio,

Lo serbi eternita nel smo tesoro;

E viva sempre in bocca de le genti,

Mentre durerd il Cielo e gli elementi?

I'opnag weura B. Tacco me cGaracs. Ctaxs ero JOBOJBHO TEKyTs,
HO m0oMB HeZOCTAETD XyAOEECTBEHHO! NpPOMOPUiOHAXBHOCTH, H Pas-
wbpr ea paspocca Oesb Bajo6HOCTH. [109TH HE BHIEPEAFS X0 EOHIA
csoe HaMBpeHie COOIIOJATh CTPOrOe EZMECTEO H li€DPEmers IOTOMD Ha
CTOpoHy ApiocTo, mMopBmIEBE NOJPAEATh KIACCHKAMT TOXBEO B PeETo-
puvecko#t sbmrocrn. B. Tacco wocxbrosars smbmisMs TEopeTHROBS,
KOTODHE KAaEkh pPa3h BH TO BpeMd, KOria OHDBD paboTass HaED Awa-
AMCOMB, BEICKA3AJHCH 33 IL09MY Apiocro, cTaATagd ee OO6DPABIOBHNMB
POMAHOMD, H 33 BOSMOZKHOCTh, HO He 0043aTeIbHOCTH COYETAHIA POMA-
HUUECKA10 TBOPIECTBA CB (POPMAILROI0 0GPAGOTEOW N0 06pasHy APEBHATO
3M0CA, TAKD KAKD POMAHb—HOBHI POLS TBOPIECTBA, HemspBeTHRIE 1pepanMs ).

1) Pasywkews Giraldi, asropa pomasmgeckoft noaun Ercole, r Pign-y. llepexbua Bo msrasxd
B. Tacco Ha b3moch HOBArO BpeMeNH OHAa BH3BAHZ NoABIGHieND BB 1554 r. TPaETATOBS BTHID
umcatesedt, Giraldi Cintio 8% Discorso intorno al comporre dei Romanss e delle Commedie,
delle tragedie e di altre maniere di Poesie (Vin.) BHCTYNHAS Bb 3AIHTY NpieMOBb ApiocTo H ykasars
H& TO, YTO DOMAHMYECKad H033iA HOBAr0 BPeMEHH OTAHYHE OTh AHTHYHATO PM0CA; POMAHS, MO MHE-
Bin JxEpaippd, nopberByeTs o MHOrHXB ABAHIAXD MHOTHXD TepoeBb, BNOCH—O0 OAHHHIHOND Xbi-
HiE 0ZHOro repoa; JXHpaibAM yKasHBaeTh H3 TO, YT0O Bh HOB0e BpeM& Bb Goxsmefl cremenmd, whms
KASCCHYECKAA SUOLEd, MOXOTH HPABHTHCH TPeTik Poxh TBOpYecTBa, NPHGAMRAOMiACA Kb pPOMBHSNH
CBOHXD Da3HO00pasies, HMeHHO MoBBCTBOBAHIC 0 MHOTHXD COCHTIAXH Bb KH3HM OHOro repos. L'o-
BOpA 0 TakoMb Gierpagmyeckown mopBersopawim, Giraldi mxbas B3 BHAy cBoero Ercole. ¥ue-
mukd Giraldi, Pigna mspaas b Tox®p me roxy I romanzi, divisi in tre libri nei quali
della poesia, et della vita di Ariosto con nuovo modo si tiratta. Bn sToMb npoHsBe-
ReHiE coofmeHH uETepecEHA XamEHA o0b Orlando Furioso, ma xoroparo oGpamemo ocooe BHE-
uagie Bo BTOpofi KBErS, H BooOme 0 pHEADCKEXD poMaEaxb. Giraldi ofsEEENS cBoero yuemmEs %
xnrepaTypHot kpamb, a Ilurwa orebruar cBoemy yuETesw Thwp xe ofpmmemiews. Cx. oxmaKd
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B. Tacco oxmecca X0BOIBHO CBOGOAHO KT CBOEMY OPHTHHANY, PEAONS
Ch TIaBHOWO HCTOpielo BuxBmEYIs xpyris (o Mepmexk m daopaxamre),
HaYarb 3a60THTECE O pasHool6pasinm m vactoft cuBrB smmsogoBB, HO

Ho#t mpocrorh mocabimaro B. Tacco Buagaers BB HaOHIEHHOCTs H
malI0BHOCT BB E3ofpamenim pbHicTBylomuxs 1mms, mpmGbraers Kb pe-
TOPHSMY ¥ KIACCHYCCEHMD DEMAHHCIEHLisMb. ['TaBEHS IHIHOCTH NOBMH
BIOAES j06poxBTesbHN M, MO MHCAH aBTOPA, MOTYTH GHTH He TOIBKO
3aHEMATeIbHH, Kb veMy B. Tacco ocofenmo crpemmicd, HO M moyum-
TeasHH. ['epom Tacco cosepmalors uygeca xpa6poctu n uScrd cb Thus
oRE—06pasms BEpHOX ¥ HCTHHHOR 106BE; OHE crapaiTcd CoO0XI0AaTh
pbprocts couMb zamams. J060BF NMpUIAIEA, TOMHA E TPHTOPHO CeH-
TAMEHTaIbHa. BBpoaTHO, BB CHIy Takoro 06maro HAaIpaBiesis pPOMaHA
003 Amazmch, o mocrbyuent GuIb xopomaro Mmbwiz m cuns Bepmapro
Tacco, smamemmrnit Topksaro !); oWs HPOAOABAIT TBOPYECTBO OTHA.
b. Tacco mavaxs mepepaarusarTs Bb HoBok mosmb Floridante
OAMHD H3h TPeXb TIIABHRXD OJIHS0J0BB, KOTOpDHE CBEAeHH Bbh Ama-
digi, mmemno mosBcrs o mo6er Kacrmabckaro xopozepmua Paopmaanta,

Cane]]o, 306. Koe-xakia coBuageHia ects, 0 NOAHOMD e NaariaTh §e MOZers GHTH pt\m XapaxTeps
ITArEH 8acTABASETH AYMBTB, 9TO OHH MOTb HOCTYUHTh H6 COBCBMB 9eCTHO CO CBOHM®L YYATGAeNE.
Owm. cr. Solerti: «Terquato Tasso e Lucrezia Bendidio» 3 Giorn. stor. etc., X (1887), 125—130:
Tacco 6uab sEaRox® u ¢b Jwupaxsim u cb luruoft. — Br nocabamed nhems Amadigi s amenh
APYrBXb auNb, Baxoxaumuxca y Meta della gloria, massaus m Iluraa, '

................. le cui carte alta memoria
Fanno del suo saver, con laudi immense
Dal giudicio comun, in prosa e in verso,
Tenuto per scrittor polito e terso.

1) Topeearo Tacco Bupasmics Takb: «Qualunque fosse colui che ci descrisse Amadigi amante
d’Orisna merita maggior lode che alcuno degli scrittori Francesi» (T. T. pasyxbas, xemny
npot., Jlancesora). B giazort <I1 Porzio ovvero delle virti» wmtaexs cabaywomee sawbuanie o
pomarh B. Tacco: «Ne’ poeti ancora sono stati descritti il mezzo e gli estremi con molta leggriad-
ria, e con gran giovamento di chi legge, per farsi esempio dell'altrui virta: e particolarmente
il Tasso, nostro amico, ed al nostro secolo poeta di molta stima e di molta erudizione, nel suo
Amadigi ha voluto far vergognar questa et della soverchia intemperanza: perché, oltre all’altre
sue belle invenzioni della selva delle maraviglie, finge che Galaoro per una incontinenza simile a quella,
dimostrata de Ruggiero con Angelica, perdesse la spada vermiglia, da lui per valore acquistata,
senza la quale non si poteva dar fine all’incanto delle selve; ma Floridante, disprezzando la Fata,
che ignuda lo invitava all’amorosa lutta, uso virtd maravigliosa, somigliante a quella di Anassa-
gora; laonde al fine non solo si conservd la spada vermiglia, ma superd gl'incanti della relva, e
condusgse a fine molte altre maravigliose avventures. T. Tasso, Dialoghi scelti, Milano 1878
(Bibl. eclass. econom., ¥ 58), p. 337.

2) Hepsua Bocemp mbcens Floridante xak1 6n mbamkows msszevennt mss Amadigi.
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Eexas Kaks OYATO By arorn pass coGmoctr exmmcrBo xbficteia. Iloats
xorbas BocmBTh

.....lalte fatiche e i lunghi errori

Di Floridante, gran principe Ibero,
Allor, che per desio d’eterni onori

Si diparti dal suo paterno impero;

E, 'n pregio asceso, agli amorosi ardori
Aperse il petto giovinetto e fiero,

E, da PAtlante ai regni de I’Aurora,
Cercando andd l'amata Filidora.

b. Tacco He OKOHUHTD 3To IGOMN; SARNOUMIS €€, H H3Jalb BB cBETH
Bb 1587 r. curs Bepmapro, Topkmaro.

Oxuospemenno ¢v Bepuapao Tacco apyrs ero Jlogosmeo Nouabue,
noapaxasmifft ApiocTo ®m paspaGoramwri#i mBckoarko smusogos Hapo-
JEATCKATO IHEEJA !), TakEe NPHHSACA 33 NepeJoxeHie Bh CTHXH ABYXH
MCHAHCKAXD DOMAHOBD H BRIYCTHAI: CBOH IO9MH BBH cBBTH BB 1561
B 1562 rr. 2).

Hrarsamnm XVI B., umras mpowssezemie Bepmapgo Tacco, He
nperbaBILIA PoMaBY ThXB Tpefosamilt, kakia mpexpaBigeMs Mu. Thus
me uembe, cxbrapEma B. Tacco m APYIEME NONNTKH BO3CO3A4TH PH-
OapCKif 300CH BH HOBOMS HANpPABICHIM He BMBIE 3HAUATEALHArO YyC-
nkxa 3), # me 6esn ocmoBamia HasmBalThs Amadigi MormismON miETOM
YHCTO PHIOAPCEaro povasa Bb Mraxim.

1) Cingue primi canti di Sacripante, Vin. 1585 = Per. 1536; Il Sacripante (33 10
nkeraxs) 1536, 1537, 1539, 1541, 1545, 1548, 1587, 1604, 1608, 1611 = 1625.— Le prime
smprese del conte Orlando 1572, 1716 u ap.

2) Il Palmerino In Ven. 1561.— Primaleone figliuolo di Palmerino Ven. 1562.—Ipo-
samuecKifi mepesogs 1-#i kmETE menanckaro pomada Palmerino d'Oliva 6uxs mameuarass BB 1544
B 1552 1r., a II secondo libro di Palmerino d'Oliva Imperatore di Constantinopoli »p
1560 r.; sarbus ofh kEErm GHum HameuaTaHH Bb 1573, 1581, 1585, 1591—92, 1597, 1603,
1611 # 1620. Primaleone (nepena 3 vactm) 1548, 1556, 1559, 1563, 1573, 1579; L« quarta
parte del Libro di Primaleone 6uaa naneuatada B» 1560 r.; Bubert Bchb wernpe kHErE OHiE
B3JaEH Bb 1584, 1597 u 1608 rr.

3) KoamuectBo H3gamift mosmn, cocraBienmHYs B. Tacco ® Joapye N0 HCHAHCEHXD pPONS-
HaNB, HeBHAYATeAbHO Bb CPABHEHIH Ch KOARYecTBOMD HsAamifi mosms Kapoammrckaro mmxaa. L'Ama-
digi, manp., 6uab mezaEb Bb XVI croa. Bcero TpE pasa (1560, 1581 m 1583), 11 Floridante-ge-
Tupe (3 msxamia 1587 r. m oxmo 1588 r.). Il Palmerino m Primaleone Dolce e pasomamcs zame
Bb NOPBOND HeARHIE H OHJIH BHOYWeEH B 1597 r. amms B3 HoBofl 00x0mED.
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Tazmms o6pasomt, HOBHH NPHTOET WHOSEMHHXD JHTEPATYPHHXG
prigHilt, noxepbuasemit s XVI B. pumapexyo xmreparypy Hraxim,
BOSHHEWIYI0 paEBe, moJliep&als ee JHIIb HA BpeMs, H HH OJHO H3B
phanill, nperesaBmaxs H3BEB, He focrErio pBmuTessHArO TrocmoxcTBa
HAXH OTHONEBieMT® Kb DHIAPCTBY, HSCTADH YKODEHHWBIINMCHS BB HUTAIb-
aHcrolft xuteparyph.

Yenzis nognars naxaBmee ofagnie pENAPCTBA YBBHYAIHCS SHATHTEND-
HHND yenBXoMB TOZbKO BB SHAMCHHTOMT NpOHSBefeHiH cHHa DepHapxo
Tacco, Topksaro (pox. 1541). ,OcsoGomaenanit Iepycaxuus“ nocabgusro
#BUIC 3ABEDMICHIENS NONNTOKS HTANBIHCKAr0 Bospomiemis coszath HO-
BRit 3m0CH, AocToMHEE xpesHaro, m BMBerB colaiocTm caMoGRTHOCTS,
OPECYMYI0O HOBOMY BpeMEHH, BOSBEIHYHBH IepOESNE cpexneBBkoBaro
PHIApPCTBA, He IePeCTABABMi MABETP W YADOBATH BOOGpAZeHie samag-
HO-eBponeiickaro Mipa ® mocIB Toro, xakh PHIAPCTBO IePeXAN0 ZHH
cBoero 0iecka H CIaBH.

Ilepsuns ommrons Topxsaro Tacco ') »1 061acTa pumapcofl smuEs
6sixa mosMa Rinaldo 31 12 nbcnixs, sanmmcanHas, Korga mosty 6uio 18
2615, B usgammas Bb 1562 r. 2). Tepott mosmu—Renaud, oxeas BsS
Quatre Fils Aimon n jpsowopozunii 6pars Poiamaa. Ilosrs ormecca
X0BOILHO CcBOGOAHO kB 3mA30AYy crapo# chanson de geste, moxomeHHO-
My BB OCEOBYy m0aMH. Pamamnio moxmoGmas kpacapumy Clarice, cecrpy
I'ackonckaro xopoas. YTo6H mo AOCTOHHCTBY IOXYYHTH ed DPyRy, Pu-
HAJbEO COBEPIIAETH pPAIH BECHMA TPYAHHXT IOABHTOBS H BH KOHOB co-

1) JIeb o6mis, orabasHo BNmeAmiS H X0OBOALHO 3HAYHTEIbHHH, MoHOrpadim o Tacco upHHAA-
aexatd Cecchi: Torquato Tasso e la vita italiana nel secolo XVI. Fir 1877.—Torquato Tasso. Il
pensiero o .le belle lettere italiane nel secolo XY1. Fir. 1877. Ilo mbwensoxy mepesoxy nepsaro
H3b STHXD covYmHeHifi cocTaieHH Apb m3n Tpexs craret M. Kopeimna, mombmenusxs Bp Ne}e 7
—9 «Hcropuzeckaro Bherumea» 1883 r. Ilepewens uobfimuxs moHorpadifi o Tacco cm. BB
GHGXiorpaEICCKAXD YEasaTeidxh, KorTophe mnowbmewrca mpE mypmaxl «(leitschrift fiir roma-
nische Philologies. Jytmmwm Giorpadiaxm Tacco cumramres crapud, mammcammua Manso (BB
Tord He BUOARD GesUpHCTPACTHOND H He BcerAd sacayxueaers xoebpis), Serassi (La vits di T.
Tasso, 32 ediz. Firenze, 1858) u Goxbe Homas—Giovanni Zuccals (Della vita di Torquato Tasso).
Hopbfimas monorpadia o Tacco Di Niscia «La Gerusalemme Conquistata e l'arte poetica di T.
Tasso»—3s Il Propugnatore 1889 Teneps T. Taccont wHoro sammMamres Bb Hraxim, H mopbftmia
H3caBAOBAHIA NpeACTABAANTS EHSHb €0 H XADAKTEPD Bb COBEPMEHEO HOBOXH ocEBmewin. Bamnbit-
mis B3b ESARHIR M MoHorpadift o Tacco ykasauw »b momyaiapuol EHEKED FPiumats: La vita e lo
opere di Torquato Tasso, Tor. 1889. ‘ \

2) Tlepenevarara Gmas ore mosua b 1570, 1581 ® 1582 rr. ¥ sarbus xHoro pass Neda-
Tazach coBwberHo ¢» Rime, Prose u xp. npomssepemisum T. Tacco. Homoe msgamie pexasTHpoBaNQ
Mazzoni B sumymeac Sansoni.
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wéraerca OpakoMt co cBoelo Muxo#t. flcmo, uro mo ocsoBHoMy cozep-

#anio mosma Ticco me oramuaerca oTh THXD ATAIBIHCKAXS CKasamift
Kapoamurckaro nuEIa, KOTOPHS BOCHDUHATE Bh ce6a cXeMy ApTypos-
CREXD DOMAHOBT H DPUMaHOBS mpuxtovenit. Tacco BocmoassoBarca Tro-
TOBHMHE POMAHTHYECKEME MOTHBAME !) B CB YAMBHTEIBHOI JOBKOCTHIO
ycBonm1h poManmueckis m3Mumienis. OHP 3aBepmENs JIHTEPATYPHYIO
06paGOTEy COEETA, KOTOPOMY Omim HocBAmeEN »p Wraxim mooMu 2),
npio6pBemia, mosmpEMoMy, sHaumTersHyl u3pbermects: IOHmE mOaTH
COO0mMAIs 0cO6YI0 NPHBIEKATENHOCTh 9DTOMY Clxery, waxbamss
MOXIOZOT0 Iepoa H BS6PAUBHIY ero Cepima - 6IarOpOACTBOLG WOMEIC-
IoBH, magmecTBOMD H BMbBerh AylieBHOW YRCTOTOIO; KOTODHIMH, COB-
uMBCTHO ¢b BO3IBHINERHOCTIIO HACTPOEHid, caMb oriuiarca. OGpucoBuBaH
taks Pamaasgo m Kiapmue, Taceo cymbas ms6bmars cyxocre m mo-
IAOCTH ‘H Jalh 0GDAsSYEKEL. 3aHEMATe1bHOM pDHOApckol mosMe: Bw pas-
cuaTpmBaeMol 109Mb 14 Hachk BH 0COGEHHOCTH HHTOPECHA [OUHTER
IOH&L0 1109Ta SAHATH. HESABACHMOC IIOAOEEHIE CpesE 3ICTETHIBCEHXD
CHOPOBS, KOTODHE BEJHCH TOMAA CTPOIAMH IIOGODHAKAME TeOpim
Apucroreas H JpeBHAXD 06pDAasnoBs Cb OAHOR CTODOHH M IpHBEP-
mennamMe  Apiocto c¢p gpyroii. Y Tacco mHaxoxmws crpemaenie
o6paf0oTaTh DOMAHTHMECKY0 TeMy B5 -¢opuB anTHuHOE repomde-
ckofl mO3MH CDb COGJIOEHIEMD €IAHCTBA Pasckasa, Bmaeremie ¢alyas
IpepHell IATEPATYPH BB DHOAPCEYI0 II09My, IeDeHeCeHi@ SHH30Ja IIO-
cabpmelt BB aRTHUHNE OyKolHWuECKQ-KIACCHUECKif melisa®s, npumbps
9ero moxasalb yme DoEEkauiio, ® cBeAeHie BO-€IWHO 9ePTH PHIAPCKATO
6uTta m mogpo6HOCTel, HANOMEHAKMEXD JApeBHil Mips. ). 3Sacayzm-

1) Moapars ykpomenia Kona Boapxa, ycsosemuft ofmkHOBeHro Maugis-y (Malagigi), Tacco
npruncaxs Pumaxszo. Mepaamn momamyrs y Tacco kakh cosgaresb craryh Jlamcerora m Tpmcraua.
3aroafoBaHEAA MOTHIS, BB KoTopoRt xemasa Clizia, ®m Hcroumarb, mosepraBmit Bb chromamia, Ha-
HOMBHSDTH NOLOCHHA HSNEILIGHin GPOTORCKHYS pannou. 0 napaxzexdxh &b APYTHNS [OXpoGHO-
crand posBcreoBamia Tacco ex. Dunlop-Liebrecht, 101, 174.

%) loaxa Innamoramento di Rinaldo da Monte Albano, coofmuBmas, OHTh MOE., HAOW
Punasvdo, cocrasaera Bb moxosEEd XV B.; roas H whcro mepearo msjamia BeuspbcTHN; caBA.
msgania—1494, 1517, 1533, 1537, 1540 1547, 1553 u Ap. (cM. Bume). Cymecrsyors eme
xsa mepamia (1540 m 1521) c» nono6nuu e 3ariaBioh M, NOBHAHMOMY, TOT0 Xe COXePHEAHL
“rum ycuorphas aEmb BB Koxmdectsh nbcews @ Bh crmxab), Bb KOTOPHXL BS3BAEEL ABTOPS —

iser Dino Poeta Fiorentino (Melzi e Tosi, 254—258 u 184—136).—HocETb 10 Re 3araasie,
370 M NPeAHAYWiad, HO COBGDHIGHHO OTAHYHG N0 COXePEAHIM No9Na, Haneyataumas B Typuas Bb
1503 r. Buia Taxme BecbMa pacmpocTpamena mnoasa Kinaldo appassionato, HameyaTauHad Bb
1528, 1538, 1554, 1576, 1578, 1582, 1586, 1613, 1628, 1683 rr. m A., ¥ bhcrodbKo pass
—0603B oOoanuemx roza H ltcra HSXaHiA; MNMA aBTOpa (Baldovmettl) HA3BAHO TOALKO Bb HeAs:
gim 1588 r. ¥ ®oaenro Pruainpo coriacao c¢» Irebisonda Istorsata oxssuBaerca «feruss.
s . 3) Muoria npukpacs ssatit Tecco ws3 Baprusia. B3 ¥V u VI whouaxs snmsoxs o nmacryxs
Oxopm‘h COCTaBIeHD LOXD Biiumiews ozHoro Hawexa Oeoxputa. Cu. sawbrky Cotromei: «Il Ri-
paldo» del Tasso ed il «Pastor fido» del Guarini B3 Giorn. stor., vol XI, 166—176.
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BAeT> BHHMAHIS, faabe, Bsragxs noaTa Ha 1060Bb, IO KOTOPOMY 3TO
UYBCTBO IMyTEBOACTBYETS Kb NMOXBUIAMB, COBEDIIAGMLMS TAKKEe O BHY-
meHil0 crpemienid kb ciaBb. JwoGosp ysbaUmBaeTcH# 6pakoMb, HO IpA
9TOM'> CTABHTCA BHIIE DOAHTEILCKAr0 ABTOPHTET&, COH3SBOJEHId KOTOPAro
0ZEMAaeTH JEmMb HpocToHapoxbe (le vulgari gente); paBHEMT 00pasoM®
0HA HE HOXYIaeTh H pexariosmaro ocsamenia y Tacco, xaks 6u He Hy:-
sadce B3 Hemb. Ilo whcrams wysctBo ai06Bu upio6pBraers CenTUMEH-
TAIbHHHA XADAETEPH, KAKEMD OTIHYAI0CH IOTON'H BD NACTYIIECKo#f moa-
sie. Haxomens, mopakaers BT ycraxd 1ouaro muoata chrosamie Ha
10, 9TO

« « ... .o0r e l'antica norma

E quel buon uso e que’ bei modi spenti! 1).

Hazvnbitimee paspErie BCBXT 3THX'® HAYATKOBS MH BCTPBTHMB BB
tofi mosnB, rpangiosEm# mians kotopo#t Tacco HAYAXH BHPAGATHBATE
BckopB mocaB Buxoxa BB cBBre PrEaIsio, o6oxpeHHWi 3HAYATEIbHHNB
yeubxons mepsaro oumra 2). Tacco BosHMBID ropauit 3aMHCEXS AATH HO-
crbreemy BBky Rinascimento mosraueckoe mpomssefemie, koroparo Bos-
poxJerie JXOGHBATOCH TaKb X0IT0 H CIPacTHO, Ho Gesycmbmmo 3). Tacco
8a1yMals TeDOHIECKYI0 NODMY, KOTODAs OGHOBHIA OH HCKYCCTBO H YyB-
CTBO, OAyIIeBIdIOlee TBOPYECTBO, KOTOpad coBMBcrmia Om BB celh
EDacOTH T033iE ApeBHed H HOBOM. OTOTH NAAHD SAHAMAN® Tacco ‘30
BCI0 mocabpyiomyio &msHb ero. Kb BHDoIHeHilo ero 0HR# m03TH ro-
TOBRICE TIaTeISHO B 8aTEMB 10AT0 paoTals HAXH CBOEO IOBMOI %).
Pesyzstares opmaxo He BmoarB coorsbrcTBOBAIB saTpaTh TpyAa =
BHEpIrim.

Hpacrymas &5 cosgamiio ,OcBoGomjennaro Iepycaamwa®, Tacco
NOANAXD Hpe&Eze BCero BIiAHID He cOBCBMB NPABHABHHXB TeOpeTHYe-
cEExs B03spBHi HA 3mome0, BHNPAGOTAHHHXD 5H0X0K Bospozjenid.
Orp cumrasca mozo6mo Tpmccmro cb Teopiet smoca, XoTd. H He BHOX-

1) Tacco rosopats T8kEe o maggior libertd dei secoli miglior, 110 coorsbrersyers mpo-
cxasxenin «bella etd de l'oro» Bb Amumrh.

2) By nucexb ks Pmamnny IT Ruscelli masaas 17-abrearo Topksato «giovine di rars spe-
ranza per la vivacita dell'ingegno e affezione agli studis.

8) Cx. cratsmw Bopmuckaro: «Das Epos der Renaissance» Bn Vierteljshrsshrift. fir Kultur
wd Litteratur der Ronaissance, 1 Jahrg. 2. Heft, 187—215.

4) OroHvaTeanH«+d 00paGoTES ea oTHOCETCH KB aBrycry 1574 r. Tacco ymorpeGman Ba aT0TS
TPYA 10 abrs, paboras b HopepHEBAME.
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nb 1). O Town csupbreavcrByiors ero amreparypEns Gechim cx Maz-
zone u_Pino B3 Pesaro 85 1574 r. ?) u Discorsi del poema heroico, na-
HACAHHKE BB TO CAMOE BpeMd, KOTJa NOSTH YCTAHABINBAID ILIAHE CBOeH
moaMul, —B5 1564 r. %) Tacco, mopaGorass HAXS BONPOCOMS O Iepomde-
cxoit moanB, coo6muxs asasrbiimee passrriec MRcaans Jxupassu 1 [Laran
(mocxbamitt, xaxs # Tacco, &uas npa $eppapckons gsoph; Tacco crapaxca
BHEASHBATH NTOCTOSHHOE BHEMAHi€ E €ro aBTODHTETY) H IPHMEIS b MHC-
A 0 BOSMOXHOCTH NPHEMHDeHiS 06BHEX's CUHODHBMIEXT CTOpOHH (YrHTEAeil
APeBHEXH 06pa3soBh COTJACHO MOITHEDB, ocHOBamHOX Ha ApmcrorerB, m
npEBepEeHNeBs pomana): mo MEBHiw Tacco, BmozEB gocrHEEMO cCaig-
Hie 3I0Ca Ch DOMAHOMB H COeAHHEHie KIACCHIYHOCTH Ch TEMB copepiEa-
HieMs, KOTOpOe HANONHSETS NpoHSBeienis romanzator-oBh; HADAEY CB
H3o0paEenieMs BOGHHHXD HOABHIOBS BB IEpOEYECKol m0oaMB MOryT:
aMbTe MBcTO PAsCKasH O CTPAHCTBOBAHIAXB, NPHKAIOYEHIIX'H, EOAZOB-
creB, Eypryasim, Giaropoxcrsl, cuacrimpolt m Hecuacrrolt ao6eE. Io-
Bopa 3ro, Tacco mwBas BF BEAy pasiHuHEHe OODASHH BF jJpeBRHedl X
HoBo#t amreparypB, ZocrommcrBa u paBEN#E ycmBxs korTopux® mojkphn-
A9IM 3AKNOYEHIS, BWBeICHHHS TeopeTHYecKH. JpeBHilt IOCH OKA3HBA.IE
#a Tacco mogaBisiomee Biigmie, u Tacco He Mors orpBmuTscs 0T
OPOMSBOINMATO HMDB 00adHids, IPASHABAA ONOCH DAPrEIis COBAHiEMTE,
00pa3nOBHMT MOYTE BO BCBX® oTHOmeRizxs® %). Npepnsd ®e zmrTeparypa
xocTaBuia o0pasemt pPOMAHA, EOTODHH Ka3alCd BECHMA LUPUBIEEATENb-
Exus Bb XVI B. ® B35 RoToparo Tacco 3samMcTBOBAIS IOAPOGHOCTH, HA-

1) Bs aiasort «Della poesia toscana» Forestiero (Tacco) roeopurs: «molte cose, che son
fatte per arte, e per intelligenza, son fatte ancora a caso. E quantunque non tutte I'arti parte-
cipino della fortuna egualmente, pur quasi tutte ne partecipano, chi pii, e chi meno» (p. 165).
«Jo non son tale, che possa dar le regole, se non per avventura a me stesso; ma delle regole
dateci dagli altri, molte volte ho dubitato, se fosse, o non fosse convenevole osservarle intiers-
mente» (p. 170).

2) 06 stux® Gechaaxsp cu. By mmchwb Almerici, manevaraEmoxs Bb Giorn. stor. d. L it,
XI, 414.

3) Eny 6mam torza 21-k roxn. Ilepsme Tpm discorsi nim Hamevaraus - Bp 1587 r.

4) Bp smoxy Bospozjenis mpoxoiEaiach oTYAcTH cpexmerbroBad ciasa BEpraaiis, u auorie or-
aapazE nocabxmexy mpexmourenie mepexs [omepons. Cx. Sabbadini, Storia del Ciceronismo e di altre
questioni letterarie nell'etd della Rinascenza, Torino 1886, p. 87, 98—99 m 103—111 (Sull'alle-
goria dei poeti, specialmente di Virgilio). Kaks xopomo 6mas sEaxoxs Tacco ¢b ApeBHHMH JHTe-
PATYpaNE H KSEKB XOPOHO OHB HXb YCBOHIB, BHAHO HSH TBXD MHTATH, KOTOPHA OB NpPHBOAL
80 DAMSTA Bb AiREOTAYD, HAHHCAHEMXS Bo BpeMa 3akimdenia 35 S. Anna.
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noamsomia onscaBie pomxenis m xbrersa Haopmmam !). Buberb cs
tius mpexs Tacco ORHIO0 MHOEECTBO HOBHXD I0SMG, XOCTHTIIAXS I'DOM-
Kot caaBH. Mu BErBaH, 9TO BT IOHOCTH OHB IOBTHYECEH H3XOXHIFH Bb
XyxB Apiocro, HO He NODABHEBMIHCH CH HHEMB, HCTODil0 OXHOIO H3%
repoess (paENyscEaro HamjoHaxsHAr0 3moca 2). Iloroms ¢pamrysckitt
SHOCH YTPATHEIS NPHBICKATEIHHOCTs BB riasaxs Tacco. Ilpexrs thum
reposMHE, KOTOpPHe 3amdim BooOpamemie Tacco, 101ZHA GHIA MOMEDKHYTH
TaKEe CIaBa APTypa H ero BTH3el:

.« .« . .. taccia Artd que’ suoi
Erranti, che di sogni empion le carte;
Ch’ogni antica memoria appo costoro
Perde . . . ... .........%

Hss pouamoss o cavalieri erranti Tacco HPABATHCH HCHAHCKie poMa-
HH %), @ BB 0COGEHHOCTH TOTH, EOTODHE OHIT mepepaGoTAHS OTIOM
ero, Bepraprows Tacco. TopkBaTo uepenmCHBATE B I0HOCTH AIf OTIA
BBxoropue orxBim Amadigi, a moToms, Kak® MN BEXBIN, 3aKOHYHIB
Floridante. Ws® mpomssexenilt moso#t smmem Tacco yBa®ars BL ocCo-
6emrocTH HBKOTODHE co3gaHia pomoit amteparypu. HapassB 3 To-
uepows u Bupraxiews T. Tacco wraxs Jamre 5) m me ocrazca Takme
6esp BIigmia ampmsMa IleTpapkm, cB IpOHSBEJEHIAME KOTOparo GHIB
X0pOMI0 SHAKOMB, KAKP BHIHO HSD MNOBTODEHiE €ro CTAXOBH BB
»OcBoGo&nernons lepycazewB“ w mss wacruxs mmrars. Tacco Bm-

1) Dunlop, History of prose fiction. A new edition revised with notes, appendices, and
index, by Henry Wilson, Lond, 1888, t. I, p. 35. Ilo coBans Tacco, yaTaTers cabamrs ¢b Ha-
NpPAEeHHHND BHHMAHieND 33 COfODZEAaHiONS 9TOr0 pOMAHS, H HCEJCCTBO €r0 ABTOPa HANOMHHAOTH
HCEyceTBo Bmpraxia,

2) Clarice ymoMmmaerea m y Apiocro: Orl. Fur. XLII, 66.

3) Gerusalemme liberata, 1, 52. CaoBa: «(erranti), che di sogni empion le cartes... 6y-
KBAJHHO COBNAABHTH Cb NDHBeACHHHMHE BHHE Bb BHAep&ZKB H8D mosMu T'rotanmo. ABropn o6Bmxs
H0BMS 3AEMCTBOBAIH 5T0 BHpamenie Hsp Trionfo d’Amore (cap. IIl, 79—81) Herpaprr (cxM. Bume).

4) By yrasamHOND BHme Xiaxorb <delle virtu» wmraemn: «I poeti spagnuoli sono maravi-
gliosi in descrivere la lealtd de’cavalieri; perché questa virti che voi chiamate temperanza, é le-
altd piuttosto e fede inviolabilmente osservata alla sua donna; essendo per altro i cavalieri da loro
descritti simili piuttosto agl’intemperanti, o agl'incontinenti; i quali sono vinti dalle passioni amo-
rose; come avvenne ad Amadigi, che per un picciolo ed ingiusto sdegno di Oriana, si lascid in
preda alla disperaziones. ’

5) Bropoe mspamie ctatbH Grosso: <«Sulle postille del Tasso alla Divina Commedia» mow-
meE0 B> X 1 =mypuaza L'Aligiers 1889,

16
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xbrs, Eagyo meyaawy Berpbrmam msxbxiz Bolognetti, Giraldi, Tpme-
CHHO, H Cb Apyroff CTOPOEN OHXB CBEXbTEIeMs IOUYISPHOCTH IO-
swp Iyasun, Bospso # BB oco6emmocrm Apiocto, mMI EoTopare 6m-
10 CiaBHO He TOXsE0 Bh Hrtamim, Ho m sa mpexbiamm esz ). Tacco
He MOTh He NPHSHATH BEIMEHXH JOCTOMHCTBB WOSMH Apiocro, TBx%
AOCTOHHCTBB, EOTOPHME ubsens HemcroBaro Poxamja osapoBHBaeTs 9H-
TaTels, KOTODHME OHG, Io cxoBawbh Tacco, BosEecca npesmme BeBX®
HOBHXH IHECaTeJel, H BD KOTOPDHXH Cb ApiOCTO MOrZd TOPABHSTHCH
1amp Hemuorie gpepmie mosTH. Ilo mmbmilo Tacco, Apiocro obazaxaxs
CIHOCOGHOCTIIO IOHEMATh KDACOTy; BHpaGoTaBh BEKyCh, Apiocto ymbBas
BHOEDATh E3D IPEEPACHAro Hamforbe mperpacHOE H BEIHKOE M BIArATh
BB H300pameHie TOro m APyroro pasmooOpasie, CHIy H CTPACTh 2).

Takuws o6pasods, Tacco 4TEI> ZOCTOMHCTBA H ADEBHEXH H HO-
BHXH IOSTOBS H He COriamaici Cb TBMH, KOTODHEe NIPU3HABAIH HDPABO
HA CyMeCTBOBaHie IWINb 33 HPOHSBECHiAMH, HANACAHHEMH HA JATHH-
croms gsueb. OmHP He AyMAThb MOADAEATh JAING ADEBHAMD IO3TAMB,
EaKh He NOAPAEAIA UMD BHOAHE W Jyymie ®3H ero IpejmecTBEHHE-
koBb. OHB MeuTaxs 0 CO3jaHiE m09MH Goxbe cosepmeunnoft, wbus BB
OpexnAymis, He Haxoas BMBcrh ¢ mejaHTamME ejEECTBa BB ,Hemcro-
BoMb Pozasxb“. Bupg, uro repomveckis mooMu Bb poxB HanECAHHHXSD
Azamanrm m Tpmccuro ofpesenst Ha Heycwbxbs, Tacco noumTazca
caats yACTHE smock BB Ayxbh MHaiagm ¢ TBMs pomMaHOMB, KOTOpHIHK
passuica m3s cpeamenbgoparo Kapoimmrcearo m GpeToHCEAro smoca H
y&e saBraxban commatieo ny6aakd 5); om®s XoTBIB CoejuHATH SIEYE-
CRif KapTHHH, NOXOCHMS JDEBHNMb, Ch YyBCTBOBAHIAMH HOBAIO Bpe-
wemn. Tacco, cabposarersmo, myBas BB BEIy He 4YHCTO pOMAaHTHIE-
ceyio moamy. Omp xorbinp coBMBCTHTD mOSTHUECKil BHMHCEIs CB
HCTOpielo, KoTopas Boo6Ie HAYaJa BXOJHTh BH TO BpeMs BB COSAAHIA
nceycersa. Jarke, Tacco sagBagas mpATdsamie Ha BBejeHie COOTHOIIEHis
NPHYAHHOCTH Bh NpOHSBeAEHie cBoero TBopiecTBa. Haxomems, oHB Xo-

1) 0 nepesoxaxs mosuu Apiocro Ha ¢paEnysckilt asmes b XVI 8. cw. J. Blanc, Biblio-
graphie italico-francaise uaiverselle, 11, Mil. 1886, col. 1271—1272. Tacco upo6uas Bo Ppauuiu
mects Wheaness (1570—1571).

2) Cp. oamako mmbmie cofechzrmkoss Bb Ziazorh »I1 Minturno ovvero della bellezza“.

8) Yxe B% mbxs Tacco ymasmBaim y ApiocTo CoofEHEHie HOIMH H DOMAHS, H TO X6 COYe-
raHie mpHSHADTH H Tomeph Bh <Hemcroows Pozamghs.




PHIJAPCKI# SI0CH BDH HTAXITH TOCIB APIOCTO. 36

Than BIOZRATH BB Hero rayGokilt cMECEXB, SHAH, EAKS MAHATS Mool
WOATHYECKId UPHKPACH:

Sai che Ia corre il mondo, ove pih versi
Di sue dolcezze il lusinghier Parnaso;

E che il vero condito in molli versi,

I pid schivi allettando ha persuaso;

Cosi all’egro fanciul porgiamo aspersi

Di soave licor gli orli del vaso:

Succhi amari ingannato intanto ei beve,
E dallinganno suo vita riceve ).

3arbs Omaa wwpoRs u BB Bucmek cremex: TpyAEa. Ona Gnixa
BHIOAHEHA JHIIL OTYACTH. Tacco yAazoch B3GBEATH SaUyTAHHOCTE CpexHe-
BBEOBHXD pOMAHOBS H rIepOoHYECKHXs HO3MB DBo3pozpeuis: oE® pac-
NONORRIT CBO# MaTepiass BB Toft cacTemB, KkoTOpas KasaJach €My
Re00X0ZBMOI0 UPH usXO0EeHiEm JB#icrsig, X0pPOImO TOCTPOEHHArO, OH'B C006-
mprs cBoelt mosmB mbaocrEOCTH, EKaROf He OHAO X0 TOrO BPEMEER HE
BB OAHOMTG JIHYECKOMT 2) HPOU3BEACHIA HTAALANIEBD, H 88 TO XBAJHAD
ero BBROTODHE H3B ero coBpeMesHHEOBH °). THus me membe, xame me

1) Gerus. liber., I, 3. Bs nepesoxs Pauva (M. 1828, I, crp. 2):

Boame6EH BHXHCAH M3HATH | MaageHny moxaeM» coeyxs,
Aozeft &5 ce6h roamam; Hlo Epap® s0z0TOMY

Hxs mcrEEa muxd#t croxpars, | Pacnpucrasb caaxgilt apowars,
Korza e& nphramm ! H—yyxguus noxosphupa—

Xoxwors IapmacckEx® yGepyrs. ! Bx cocyab ropokift coxs npiars,
Taks sacro uu GoapHOMY | Bp o6Manb—japs cmacemsd.

KoxmenraTops npHBOASTD Kb 3TUMB CAOBAMD NIPAIXEAH H3H XDEBHHXD NO0ITOBD H HIB
Baxu, a Tarme H3L nucens Tacco. Yrawews eme Ha cxosa Tacco 8w xiaxorh «<Della poesia tos-
cana»: «l'arte & abito, e quasi forma: e le cose, delle quali é arte, sono quasi materin» (p. 169);
«i poeti oratori simili a'medici, che volendo, che sia presa la medicina, ungonodi mele i labbri
del vaso e dopo che la medicina & stata presa, porgono sempre o confetto, o narancio, o altra
cosa, per la quale I'odore della medicina non offenda I'infermo» (p. 171). Cp. y Cecchi, Torqu.
Tasso, 11 pensiero etc., p. 391. IloxoGauN®s me o6pasows ompexbasars mossin Jamre, BNpasupmifica
1akb: «La Poesia ¢ una finzione rettorica, posta in musica». O ToMs, EaED mnepexaBaict 3TOTH
BIradxs 0o Tpajunin, cx. y Dunlop-a 8% raasb o Gesta Romanorum.

?) Ecan uckaTh BHBmMEAr0 ¢AMECTBA, TO He ORamerca ero M Bb noamb Apiocro. ¥ Tacce
opyajens Taxoro sEbmuaro exmucrsa asiawrcs T'oddpexo m obmee npexmpiarie, B BOEAH KOTOPAro
Topdpexo us6pams, Ho Ha XBab Topdpeso wacro ocraerca ew Thay,  mepBeHCTBy®mee bkcro ®a-
HENReT: PHEAABRO. !

3) Vassalini, sanp., wuassass moamy Tacco ben ordinato. Hbxoropus pammna xia phuenis
sonpoca o exunctel  «QcBoGoxgemmaro Iepycarmma» wommo uafita Bb Momorpadim Wedewer-a:
Homer, Virgil, Tasso, oder Das befreite Jerusalem in seinem Verhéltniss zur Jlias, Odysseo und
Aeneis, Miinster, 1843, s. 257—304.
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HYRHO ITy60KO BHEKATH, YTOGH OTEDHTb XOBOXBHO CIaGYI0 CBESb C'B IB-
IHMH TAKHX'S SHH30A0BG, KaEks 5mH30xAH 065 OxmazB m Codpoxiu, KoTopuik
d’Ancona HasHBAeTH IEpPIOMB IOIMH H KOTODHE omymens BB Gerusa-
lemme Conquistata. Eme sambrabe orcyrcrsie BHyTpemme#t cBgsm co-
OuTitt TaMb, rAB ablicTByers deus ex machina,—p® TBxE MbCTAxB
nosuu, ryb Tacco mpm6brars kb moMOmE vyZecHAr0, 3aMMCTBOBAHHAT(
y Tomepa m Bupruiia, m Bo mmormxs gp. Cams Tacco mpmsmass caabo
MOTHBHDOBAHHOIO CB33h HBKOTODHXT 5mEsofoBh (Hamp., o Gernando =
Rinaldo) m mmrazca mcmpaButs nmorpBmmoctm 1-# pepakmin. Hopbii-
mie XpETHEE BCIBND 83 CTADHME NPOZOAZEAOTH YKASHBATh KDYIHHE
HejoCTaTEH ') BH mocTpoemim mosMH Tacco m He HAXOA4TH BB Heit
OPIaHMYECEAr0 CIifHIA THXP PASHOPOAHHXD JIEMEHTOBH, EOTOPHE MOBTH
OHTAICH CIIABHTE BB rOpEEAB cBoero TBopuecTBa. OOwmi# xoxs xbH#-
cTBid He yBIekaeTh uETaTers. Ciosoms, Tacco me mpeicTaBEAD IODMH,
Eakylo o0Bmars xats: ero ,OcsoGozzenEnit Iepycasmmt“ me mmBers
0GBEKTHBHAT0 €IMHCTBS BHE HICATSHHXS BIeUeHIk caMoro mosTa; 9T¢
H05Ma, KOTOpAd He MOZEETH Ha3BATHCH HM PENUTiO8HOI0, HE HCTOPHIECKEON,
HHE BI0COMT KIACCHYECKOH TEXHHEKH. JTO II0 HPEHMYImIEeCTBY HOSMA DHIIAp-
cEo-poManTHUeCEad 2). Pexmriosmoe BoogymesieHie, EOTOPAr0 HCHOAHEHE
FBKOTOPHE ed YACTH, He mpoTHBOpEUATE Takomy ompejbiemilo: 0BO aBIS-
J0Ch COCTABHOI YACTHI0 DHIAPCKAT0 HACTDOeHid Ja&e BB HBEOTOPHXB
pomasaxs Kpyraaro Croza. Ho c® apyro#t cropors ,(OcBoGomieHHRI
IepycazmMs“ saraiouaers BechMa 3aMBTHYIO mpuMEBCh 0TTOJOCKOBD KIACCH-
geckaro smoca, YEME sHaumTeIsHQ OTIHuAeTCH OTH ,,Hemcrosaro Poram-
7a“ 3), m BoOGe COZEPHEETH MHOIO YACTHOCTEH, HPOHSBOAAMEXD AHCCO-
HAHCH, TaKh YTO UHTATeIb BHHOCHTH BB o6meMT Heompexbiensoe Bme-
varxbmie. '

Takoe orcyrcrsie rapmomin BB mosMB, B KoTopoit aBTOPH X0TBIB
co6IIOCTE CTPOroe eFEHCTBO, 3aBHCBIO 0T HempaBAIbHOH TEOpeTHIECEOH

1) Cx., mamp., Canello p. 141.

3) Cp. y Wedewer-a, 248—257: «die Gerusalemme liberata ein romantisch-klassisches Epos.»
Beneseps npEmexh Kb BuBOAY, 3T0 mosMa Tacco—e<ein romantisches Gemilde in einem klassischen
Rahmens».

8) H y ApiocTo H3faBHA y&e YEAaSHBANH MHOKECTBO BBHMCTBOBaHIll H8H ApeBEAr0 SmOCa
(cx., manp., P. Bint, Comparatione di Homero, Virgilio e Torquato. Et a chi di loro si debba Is
Palma hell' Heroico Poema.... Et in particolare si fi giuditio dell’ Ariosto, In Padova, 1607, p.
304—306), HO y Hero STH BAHMCTBOBAHIA NPOTBOPOHH B NPHKPHTH DOMARTHETECKOW 060X0IKOM.
Cp. Dini 429. Pattna orwbraas quasi—naariarh Apiocro msw Osmpis, Crania B Bapraaia; Furioso,
mo ero cxosaws, poamaca «di padre italiano, mg di madre latina».
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JI0CTAHOBEH 38JAY5 IO3MH, OTH NOJYHHEHid TBOPYeCTBa IpexBsaTOll Teo-
pir 1), ors xapakTepa TBOpuecTBa Tacco X OTH PasOPBAHHOCTE BB XyXB
CAMOr0 LO9TA: BB TOAH, BB KoTopue Tacco mucars ,Ocso6. Iepye.“,
OHP BHJUMO eUle He IOPHIMENs Kb TOMy HPHMADEHi HPOTHBONOIOEHHXB
'HAYAI'h, K4KO€ BHANMT BB HOCYBEHIl MOMEHTT ero XZWSHH, BH KOTOPHI,
no BHpazemilo (Guasti, ,mpossysass mocaBpmit Bomis wexzosbueckolt
<€Kop6H, 7 sacigia mepsas yINOEa HeGecHof Hage® ‘. Br rogm momo-
<rg 35 AymB Tacco GopoiEcs UPOTHBONOJOEHNE IODHBH, M HH OAHHD
n3h HEXD He JOCTHTAND IIOJHATO BEPXOBEHCTBA.

9T0 HAXOZHAOCh B CBASH CH XADAKTEDPOMD BpPEMEHH, BB KOTOPOE
&nas Tacco, m ¢ o6me uepTol0 IAYHOCTH Tacco: 0BB ORI OFHAMB
W8s THORYEBHMEXE mpeacTaBETerelt Toro Bospomiemia, BB EOTODPOMB
VCMATDEBAOTS IBAul paxp ,npormBopbuii“ ?). Bpags am xro Apyroft
W3 BEIMEHX'> MECIATeZel ¥ XYJIOXHHEOBD HTaisdHCkaro Bospomgemis
otpa:saers Bb Takof MBpB, kaxs Tacco, xapakTepEHE 0COGeHHOCTH
SIOXH, BB EOTOPYH Jerk0 MOrIE MEPeXOfHTh OT5 TayGoxo ¢miocod-
CEHX'D DasCy&iIeHif Kb TAKHMED NpOESBefeHiIMT Xak® Ragionamenti
Apernno, or® 3aHATIH moagielo ® dPmiocodiero Kb CAMEIMB IPASHHME H II0-
CTHIHHMS yTBXaMs; BpaAs 1@ KTO APYroff HCUNTHBAIG BB Takolt mbph,
kaks Tacco, BCIO Iopeys MATEOCTH H CBOET0 HEmOIHATO COOTBETCTBiL
-60pPOBIIEMCE HANPABICHIAMT BpEMEHH.

Tacco RIS BB mePeX0JHYI0 mOPY, Koraa EapHaBals Bospoxreria mpo-
XOJAIS H I0BEPTS BB YTOMIEHie YIaCTHEKOBS €TI0, KEOTAa BCTYIHIH B 6OPEOY
TIPOTHBONOXOEBES CTPEMIEHId BPeMeHH OKAHYMBABIIATOCE ¥ BPEMEHH Ha-
CTYIABIIATO, KOTAA IIOXG BIigHieMT pedopMamim HaYaICcd YCAACHHHR ImMo-
BOPOTH Kb PEIHTiOSHHMT BOIPOCAME, KOTAa BOAbHOXyMCTBO BH Mraxim moz-
BEpPraxoch mpecrbioBaniaMs, MaTepiaInsws, BEeCEHHEIR HTaIbaACEAMS Bo3-
PO&EZeHiEMB, COXpaHSS CBOK CHIY, y&e NPHEDHBAICE HAGOEHOCTIO, H
KOrfa, CB Apyro# cropomu, Bbpa Bce eme Ohia KoxeGIeMa coMHBHigME,
NOPOEAAEMEME YCATiEMB COIIaCOBATH €d HCTHHHE CB ABTOPHTETOM ApDEBHe-
TpeuecKo# MyIpPOCTH, Ipes KOTOPHME Nperrorarocs Bospoxenie. Bee eme
J€DEAIACH CPeEeBBKOBNA CX0IACTHYECKIA TOKTPHHH, HO CINMAICE TBKEE
roIOCH CKENTANEBMA, BOSHHKINAIO IOAT BIigHieME rpeveckoit ¢miocodim.

1) Teopia repomueckoli mnosxm Tacco Ha pycckoMD ASHKE A0BOIBHO LOAPOOHO HBAOEEHA H
paso6pana B> KEETB Illessipesa: Teopia modsim B> HCTOPHIECKOMD DASBHTIE y APeBHEXD H HOBHXB
Hapozoes, M. 1836, crp. 125—137. .

2) Hypr. Mmu. Hap. Ilpoce. 1887, Ne 12, crarsa: «IlporaBophuia mrazianckaro Bospomze-
sid> agag. A, H. Becezorcraro.
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Hazbaenenlt ors npupogm opranmsauielf, B KOTOpo# EXIOUEMD
6HIa HA3HH, KOTOpad HOTOMY PasBuiach GRHCTPO E PaHO, 00IAZad BEChMa
GOraTHMH AAPOBAHIAMH, CHOCOGHOCTHIO Kb GHAOCOPCKOMY BHHEARilD, 13-
THYECKOI0 BOCIDiMMYHBOCTHIO, HNHIKOKN (AHTASiel0, TOHKOW YYBCTBHTEXb-
HOCTBI0 M HSZMEEME BKyCOMb, Tacco WCHNTHBaIG BMBerB 3 Thun
CIpacTHOe BIeueHie kT sHaHi: amor del sapere, roBopET® 0HB,

........ .m’ha si acceso,
Che Popra @ ritardata dal desio ).

B® opmoms u8H cBomx® nmceMs Tacco roBopurs, ITO ero yMy ORI
»per se stesso curioso e vago de l'alte e sovrane investigazioni“. Ons npi-
o0pBar ocHOBaTelIbHHd, OCMHEDHNA M DPaSHOCTOPOHHIA NO3HAHIE H NH-
Talzcq BsoiTH Kb IBapEoMy MipoBossphmiio. I[lzamenmywo BEpy, xoTOpyH
CTApalnCh DasBATh BB CBOEMH BOCIATAEHHED 1eSyHTH B EOTOpad OCIa-
6bxa BB rogm crygemvecrBa ero Bb llagyh ®m Becezaro ®mrea BB Pep-
paph, Tacco mmrarca upmmupeTs ¢» ¢Puiocodiew 2), BH KOTOPOR UTHIB
oco6auBo Ilrarona 3). Tacco magbaxca oGofite mpormsopbuia ,scrivendo
come filosofo e credendo come cristiano“; oms me orphmmica oTs
CXOJACTMIECKAX'h YMCTBOBAaHI# ® Jake 0 XOGBH pascyxcdass Ha CpPeA-
HeBBkoBo#t i1ags. KEro saEmMaza TaliHa cymaro, BOOPOCH MODaXH,
PeJHTid ¥ JCTeTHEW, W OHH pBmarb HXB, MOCTO4HHO BPAMAAChH MEEAY
KpallHOCTAMH, CHISCh HOCTHrHYTh Ge3KOHEYHOE H COrJACHATH HPOTHBODE-
uig Qurocopckuxs cHCTeWH, HEABO SAHWMABINIA €ro, Kakh IOKASH-
BalTH HBEKOTOpue giazorm ). Jame BB vacH Goabe pagocTHaro co-
CTodHia Xyxa ero nochkmaism rpesm o HeESBECTHOMT W TaHHCTBEHHOMD

1) Dial., 247.

?) Bs nmcewb 15 amphaa 1579 r., scnoMgsas o rphxaxs csoeit mEocTH, Tacco BB 06pamenit
kb Bory, roBopurs: <Andava io pensando di Te non altramente di quel che solessi talvolia pen-
sare a l'idee di Platone e agli atomi di Democrito, a 1a mente di Anassagora... a la materis
prima d'Aristotile... o ad altre si fattre cose de’ filosofis....

8) Bs aiazord «II Malpiglio secondo ovvero del fuggir la moltitudine» Forestiero =a Bo-
npocs Malpiglio: «in qnal vogliamo entrare;in quell’ antico di Platone?» orsbuaersn: «In] quello,
per D'antichita, poche navi, e pochi peregrini oggi si riparano, e quelli per la maggior parte, son
Greci, che per l'autoritd del cardinal Bessarione possono farlo sicuramente; e degli Italici aleuni
Gentili, pit vaghi di mercare onore e chiara fama, che altra merce». Dial., 203.

4) Bo aian. <II Malp, sec.» Forestiero rosopurs: «Noi dicemmo nel principio che gli affeitt
agli affetti son contrarj, e l'immagini all'immagini, e I'opinioni all'opinioni; ma che fra le scienz
inon & contrarietd perchd la scienza inferiore serve alla superiore quasi ministra, e piglia da lei

principj ; nondimeno volendo ripararci iu questo porto, abbiam ritrovato una gran maltitudine di
opinioni, che il rendono men tranquillos. Dial., 220—221.




PHIAPCKI! 910CH BH HTANIE IIOCAB APIOCTO. 39

H NOIpyXaNd ero BH MEIAHXOAHYECKOe COSeplarie, Kb KOTODOMY OHB
BooGme 6rrs craomens ). Korxa me mmmoBazo cebrioe macrpoenie mozogo-
CTH, NIOPOXEEHHOS DABHEME B GJeCTAMMME YAAaUaMHA, BS XymB moara upu nep-
BOMP CEPhE3HOMB CTOIKHOBENIN Ch HATEHCKAMA HEB3IOAAMH BHHHERIA C'h HOX-
HOIO CHIOI0 60pPh6a, KOTOpAS UPOPRBAIACH B HEMD ya&e Bo XHH I0HOCTH. Raks
BB ¢uiocodckoms yMospBEin, Taxs m BL EEsmE cBoe#t Tacco cb Tok
IOPH He HAaXO0AHIH NOKOd H PAIOCTH: OHH HCOHTHBAXD YMCTBEHHOE
paszBoeHie H HPABCTBEHHHS MYKHM; €ro TArOTHIO 4YYBCTBO 4YeXoBbKa,
He JOCTHTIIATO TAPMOHIH CO3HAHiE, H He10BO.1bcTBO MiogpMu. OEEB
XoThap 6N mITH, He PashefWHAACH CO CBOHMD BPEMeHEMh, B He MOIG.
Hacrynnre mepioxs BH ero ®#sHE, KOria OHB IOABEPraixcs IPHIAXEAMD
HEACTOBCTBA H pymeBHON Ooxbsmm 2). Tacco XOXOAEI® X0 CECHTHIHSMA,
CPeAn KOTOparo Bb HeMh ymhibsaaa iamm HHCTHHETHBHAS BBpa BB BO3-
MOZEHOCTb MEIOCEDAid Dokig # nogs BrigHieM® EOTOpAro OHB roTOBh OHIB
YCOMHATHCA Bb CBOEMH npaBosbpia & 0TAATH ce6i B PyKd HHEBHSANE 3), B
3aTEMB BIaZarh BB NPOTHBONOXOBHYIO EpalinocTh—Mumcranmumsys. Oth
MOPaXbHATO CaMO0HUEBAHid BB UPHIAJKAXD KpaillHAr0o acKeTH3MAa OHB BOC-
XOAHIs EB PeJurio3HOMY 9SHTY3iasMy H 3xcrasy Buxbpoiik. Iloars =msme-
PaZoCTHArO HACTpOeHid, pumapckoll mo6sr u 106 Bospoxaenisa mpespa-
TRICE BB AaCKeTa, OKOHYABIIArO 4YyTb He caMooTpanamieMs. Iloxmmit
BBpH BF JOfeR ® UOCTOAHHO BO3IATABMIIA HaZeEIN HA HHEXD, Tacco
Tepobas pasovyapoBaHis, mOTOMYy 4TO ¢ JBTCTBA IPABRE® MHOrO Ay-
MaTh 0 ce6b m oxmjars JAmmb moxxoHeHis. CI0BOMB, OHB HPEACTABALID
c06010 TAy60KO TPArHYecKyl0 IWIHOCTh, XOTOpad He NCPECTABAJa BHY-
IATh Y9YaCTie B MOCTEHEHHO CTAla MI0.A0MB HTAIRIHCKAr0 Hapoxa. IloaTs,
KpETEKD B PrIocodd IOCTOSHHO OCTABAIACH HEODPHMHDEHHHME BB Tacco,
ia X BD YaCTHOCTH BB KamJIo# H3b 3TuX® Tpexd cdeps ABarersnocra
Tacco mcumTHBAID KoxeGamis.

OrTyga-10 DKIEKTH3MD HW OTCYTCTBie HMOJHOH rapMOHIA H BB IIaB-
HOME moaTaieckoMs cospanim Tacco,— ,OcBoGomaennoms lepycazmmb“.

1) Cx. ynonsayroe muchMo 1579 r.. «Spesso mi suonavano orribilmente ne I'imaginaziene
I'angeliche trombe del gran giorno» ete.

2) Hombfimie mscabjoBaTead upmsEANTH ¢akTd nowbmareanctsa Tacco He nozleEAMMMD
couebEip B B smaumTeasnolf whph cemmants c¢n Qeppapcraro repmora Axbomca o0BHHeHie BB TH-
PAHCKOND BaRANYeHIA M0T& BB TOCHHTaAb CB. AHEH.

8) CaEEamapo BbH CBOHXB UHCHMAX'> TAKE® BHCKasHBaAbL coMmbmie BB cBoe® npaBopbpim, m
Geiger c6xmmaers sro coumbmie ¢ XyumTeaEHNH caMomcrassaiens Tacco.
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Roperacs otuacre Bb cpaBEATENsHO caabolt cnocoGuocTE Tacco k5 m306pE-
TeHilo # BH TEOPETHYECKOMD IONOEEHIH 0 TOMD, UTO I09TH XOIEEHD BROH-
pats HamGorbe sdgexTHHE MATEpiars, OHE OHARM YCHAEHH XaDAETEPOMS
AymepHo# EusaM Tacco H BHYTPDEHHHMT DAasIaXOMB, EOTOPHY OHF ACIETH-
Baxb. B mosmt Tacco HaXoguMP CIIABE CAMHXD DASHODOAHHXTS Ma-
TepialoBs, KIACCHUECKHXs M POMAHTHIECKHXD 1), H SAYATEH DOMAHTHEH

1) D’ Ancona (B crateb: <Di alcune fonti della Gerusalemme liberata», mowbumermoft BB
Variotd storiche e Letterarie, (I-a ser., Mil. 1883, 99—108) pasamuaers aBosxie Hcroummem Tacco:
KJacCHUeCKie B aHTHIHHE Cb OAHoft CTOPOHH H OTHOCAMiecA Kb cpegHoBBEOBOE pHUapcKoR ® xered-
Xapaofi amrepatypb ¢b apyrofi. Ko sTEM® ABYN® paspazans cabayers npEGaBHTH TpeTili—poMaH-
THYeCKif NMo3MH HTaibaHcKaro Bospomgemia. HamGoabe oGcrosreanmo Bmacmeno ormomemie «OcBo-
Goxnennaro Iepycasmma» Kb KAacCHIeCEHND modMans. Bn mozpamamim T'omepy cosmaxca caxs Taceo
Bb cBoewb (riudizio della Gerusalemme, Aa E cBepx® TOro Hafifems oEsexnxsps Miisgm, mpHHazXe-
mapmift Tacce m coxpsEmBmil Ha moah NpoTHBD omHcaHid mosca AQPOAMTH UPHGIMSHTEABEO CXb-
Aypmyo nprmEcky: Ricordarsene per il Cinto d’Armida». IIpm cpaBmemim «Gerus. lib.» ¢» Haxiazof
okasaxech, 310 Tacco mogpamalb [onMepy BB 06meN’ DOCTpOeHIH CBOEro 3moca, BB XapaETePHCTHED
nbaaro paga auns «0cBo6. Iepye.», cooTBbTeTBYOIMEXS repoaxs MaiajgH, & paBHO Bb HBEOTOPHXD SIHS0-
Z8X5, 06yCAOBAMBANIIUXD 3aBASKY H PasBA3EY AbHcTBiA, B BB AUHHHHXD ONHCSHiAXD cpameHift.  sam-
cTBoBaHIE HBEOTOPHXD Hepedenift y ['omepa Heuero u roBopHTh. IloToMy 0CHOBATEAbHO HA3HBAKTH MOINMY
Tacco pomanTaveckon Haiagow. Ha paxy cb Fomepous eme Goabe BExHaa moxa BosxbiicTBid Ha CKIBXD
«0cBoGa:kx, Iepycaruma» npruaxie®ats Bupraxim. Colagrosso Bb Studii sul Tasso e sul Leopardi,
Forlij 1883, crapaxca joxasath orpoMaym saBmcEMoctb Ger. lib. ors Omemam BB o6melt cxemb. Ilo
wherans Tacco mouTH GyEBaXbHO BOCHDOHSBOAHAD HBEoTopHe cTHXE BHprmaia; y mocabamaro oms
3aHMCTBOBAaIB 9YepTH AAd o0pucoBEE ['opdpero, sME30xD 0 mopaHeHiE ero  Hcmbaemin, o cxeprr Jy-
XoHa M Ap. (CM. HHZEe) H MHOEeCTBO OTIBABHNXB 060poTOBD, CpaBHeHifl, omucamit H ceHTeHNill.
OGcroareasnoe ykasamie orHomemia «OcBoGozjemmaro lepycarmma» &b Haiagh m Jmemxb cu. Takme
y Wedewer-a. Yro xo cemremmift Tacco, To napaiieid Kb HHND H8H DasHHXD HOSTOBS IPHBOASHH
Bb c6oparikd Coda, La filosofia di Torquato Tasso nella Gerusalemme Liberata, 1885. Kpowb
Tomepa m Buprmaia ms» apeBHEXD 1109T0BB 0Kasasm Biaigmie Ha Tacco eme Jlyxaws (43 Hero BSATH

mbroropua cETyanim) B Crani#t. Cx. Ranke, 1. c., 466 fgde (craToa Pamke mepemesarana b 1889 r..

Bb ero Abhandlungen und Versuchen, hrsg. v. Dove und Wiedemann, Leipz.) m Dunlop-Liebrecht,
175; cu. Tak®e EUKe 06 03aposanmons abch. Y lexiofopa saEMCTBOBAHO YyA0 HPOHCXOEAeRia 6baoxn-
neit Bxopmugs orh depHOEOERHXB pojmTexeft (cM. BHme; HCTOpil cmacemid KIopHEAH B ed BHOCTH
C6IH®aANTD TakKe b HeTopiew Kammnam y Bupraaia).-—Uss storo mepedss Mommo BHXBTH, Ka-
KOD SHAYHTONbHON YacThl coxepmamia «(OcBoGomAennaro Iepycazmma» Omam o6asams Tacco apes-
HEND THCATEIAMB, BB 0CO0CHHOCTH JIATHHCKHMB, Cb BOTODHMHM GHID HPEBOCXOJHO SHAKOMB: O06mIift
cExazb (pabyam OcBo6. lep. B MEOriA JACTHOCTH ed BO3HHEXH NOAD BIidHien® ApeBHefi mossim. Po-
MAHTHYECKAHd M033id, 3apOAUBUIAACA BB cpejmie BEKa, BEOXHYZa HDeHMYMeECTBEHHO XYHY BB OCTOBE,
cocTaBHBIificA M8 MPHNOMHEAHIY AHTHYHOR SHHEH,—TH YYBCTBOBaHiA, KOTODHMH OEHBHACH 9TOTH
0cTOB®; HO oHa Haxbanaa Tacco Takme W HBEOTOPHME 3B CBOHXD ckasaHift. ITo mrbail d'Ancon-w, Hs®
Kapoamarckaro smoca mo9epmeEyTH NOAPOGHOCTH SmH30Aa 0 MepBoMd Gob Tamkpexm cb Kaopmmmoft; xaa
snH30Aa &e mocabimemd nxb Gob E o Kpememi KaopEEam xocTaBHAD MaTepiarh HHEND CEasaHif 0
Punaph Je6exs; sumsoxs o6 Oxmeps u  Coppomim, mMema KoTopHxbs BeTpbuawTca Bp Amadigi
(Oamegy cootbrersyers Gualindo), mpeacraBaders mnepenxbaky pexmriosmoft aJeremxn. Cp. yEa-
samie Michaud ma mcropmueckili ¢akrs, nepepsmustt Baasrexsmows Tmpckmws. Graf (Gior. stor.
d. L it., II, 419—420; cp. Canello p. 142) oTHeccA CRenTHIECKH Kb STHMD YEA3aHIAMT Ha CpefHE-
BbEOBHA NpOH3BefeHiA, KOTODHMH MOI'h BOCHOA30BaTHCA Tacco: Graf HAXOZHTH, 4TO «sicorra troppo
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HOBof, ciaraBmeitca Bp Hrazim Bs »BEa Bospozpemia m mepemecemmoit
orryza 85 XVI u XVII BB. BB Apyris CTPAHN 3anaga, MPEHEMYMECTBEHHO BB
Hcmamio, Amrxiio m B0 $pasmin. ['zaBmoe sHaveHie BH 3TOMB cmiasb

di leggieri a dir fonte quello che forse non & altro se non un luogo parallelo, o una fortuita cor-
rispondenza». Ons DpHEHMaeTH 83 BBpogrHOe JHmDL COXHZeHie SUHB0As O EpemeHim KIOpHHAH B
oxmmus wherows mosum Chétifs. Commbuia Graf-a npeyBexmumBamThH c1a6yD X0KA3aTEALHOCTh COXH-
menifi, cxbramEnxs d'Ancom-oft. Tacco c¢b WHEXD xBTH OHAD XOpOmO BEAKONMD Cb DPHEAPCKOH HmH-
EOfl, Xa H BB Omfziorerts QeppapckExD Icre GHA0 MHOTO PHIOADCRHXD N0ON® H DOMBHOBB, OM. ma-
ToBaBHY® y&c craTsp Paftmn: «Ricordi di codici francesi posseduti dagli Estensi nel sec XV» B3
Romania I (cx. ragme Romania XVII[, 296 m cabx.) m cratsm Cappelli: «La biblioteca Estense
nella prima metd del secolo XV> % Giorn. stor. d. L. it.. XIV, 22 = cabx. Ilpuperennoe Bmme
BHpamenie: «condusse a fine molte altre maravigliose avventure» mpexcTaBifeTH MOBTOPEHie THOHY-
HO# (pasH GpeTOHCKHXS poMaHoBh H cBExbreancreyers o smakomcreh Tacco ¢b mocabxmmxm. Ha
samMcreopanie men Perceforest yeasamo y Dunlop-Liebrecht 101; cx. eme ib. 129 u 478.—Pox-
EHO NO09TH, BB 0COGGHHOCTH HOITH Bpeemm Bospomzenis, Takme XOCTABHIH BENaXDH Bb mosxy Tacco.
He past y mero MoxEo HAiTH OTroXOCKH mN03sim [aHre, Hamp., BB SANerOpPHIECEOND 3HaYeHiH HBEO
TOPHXT 0GpasoBb (Mara, EOTOparo o6paTers B XYpHcriamctBo IleTps mycTwEmEEL; Bb Gerus. Con-
quist. 3105 Veglio nocars mxa Filaliteo) m nbinxs snmsozors (0 mpefmBamin PmEasngo y ApMmzm).
Tox® momens Tacco IoTOBH GHIB CBOCTH E 8AZeropiH BCH CBOW MO3MY). 6-a HoBexxa 5-To xaa Jerae-
POHA IONOTAA S3EOHTHTS SIE304H 005 Oxunxh u Codpomir (Dunlop-Liebrecht, 205). llopkerroanie Tner-
Eo ®eppapcraro (85 «Mambrianos) o mpe6ssanin Puraisxo B nabuy y ¢erm Kapamgwuu npexcraBigers
EBEOTOPOe CXOACTBO CH PascEasoxs Tacco o &uTsh Pumasngo Bb nabry y ApMmAN (BUpodeMs, HOXOGHEH
e JMHB0XE ecTh B Y Apiocto). Baiamie Boapao ua Tacco HeoxmokpaTHO oTWbuserca y Panizzi pb nspanix,
xocex’ He yrparmemews mhau: Orlando inammorato di Bojardo: Orlando furioso di Ariosto: with an
Essay on the romantic narrative poetry of the Italians: memoirs and notes by Antonio Panizai:
Lond, 1830. 9 vols), Ho ykasamia ero He Bceria YyObamTexpmu. Tlopasgo sawbrabe piianie
Apiocro. OHO CKa3HBaeTCA OTIACTH BB oOmel cxew’ (cM. HHEe o BrigHIE Xw6BM Ha XoAB Abitcrsia
y Apiocro u Tacco), a Takme BB uacrHocTaxs. Takb, Hamp.,cafil APMEAH YHOXoGXANTCA 0YapOBATeNb-
HENP DOMaMp AIbIHEH; Hauaxo XV-# nkcgm «OcpoGomzennaro lepycaxmMa» (0 myTemecTBim pH-
napett Kapra m Y6aibaa, mociamENX®H Aad OTHCEaHid PEBaisno) HamoMumaeTs cooTBBTCTBEHHNMH SmH-
8045 BB 003ws Apiocro o nyremecrsim Acroasdo (cx. npruby, Camerini k5 ero mezamin Gerus. Lib., p.
386). Bugauo ocrasmin cxbxn Bb BooGpaxenix Tacco | Apyrid HSMHmAeRia ApiocTo. APrauT® HANOMH-
uaeTs Pogononra (a Typra), Coxnmans-Mangprrapaa. Ipocaapaenie Peppapcraro A0xa ¥ NpopoIecTBa Ka-
caTeabHO JCTe TAKEe BCTABICHH BB oMy Tacco mo o6pasny TAKHXD OTCTYmaewift BB moawh Apiocro.
Hbroropua us®n moxpobHocTel mosmst Tacco, HamoMHHAMMEXS H03MY ApiocTo, yRasamH Wedewer-oxs.—
Kars mooxa Tacco BB 06meNs HpeiCTaBAAeTH CAidHie PA3HOPOXHHXD BHMHCA0BS Bh Goxbe mim wembe
nbasmoe moskerBoBaHie, TakK® BB OTABILHHXG HANOIHAWMEXD 66 (QHENIAXD IPOLECCh TBOPIECTBE
I09TA COCTO4AD BB COAaBh 06pasoss, orTmeuarAlBmEXcE BH €ro mpeAcTaBNeHim WpE dremim 1hiaro
PaAa npomsseeHifi, (O PASIEYHHXD COCTABHHXD dacraxb mcTopid Ozmaxa B Coppomid cM. BHme.
Apwupa, mo Bazemrmny Ilwmary, sauscreopama msb Florisel de Niquea, mo T. Tacco mpEemecs TaE-
e acTHOCTH HSb NMoBbeTBOBAHIA 06 AEmexrmxs y Boapzo m o6b Aapumeh y Apiocro; chropamia
H YrposH ADMHIH N0 0cTaBAeHiE ed Pumaxpfoms HamoMmeanTb chropamia JEgoms.—Mosanveckift
Tox60ps MaTepian0Bb H NepemeceHie Bb m0sMy NBAHKOMP HBEOTODHXD YyZHXD NOAPOCHOCTefl HAmOMH-
HabTPH OPOHeccH TBOPYOCTBA CPOAHEBEROBHXD M03TOBH H N0ITOBD MpPeAIeCTBOBABIIAr0—IePEXOAHATO—
BpeMerH. Tacco Bb 9TOMD OTHONEHIH OTEIOHAETCA OTH TBOPIeCTBA HOBBAMAro BpeMeHH, EOTOPO® OTAH-
uaeTca OPHTHHAMBROCTHM ¢abyxs, [loawa Tacco HCEYCTBOHHOE PETOPHIECKOe NpPOH3BeAeRie, COCTABICHHOE
10 IPABANAMT H BB SHAYHTeNbHOM cTememm mofpamarexsuoe. Cp. y Dini 297—298 m 427—429.
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NPHHAKZEXAI0 DHIAPCKO-DOMAHTHYECKOMY ZYXy, KOTOparo OHN®s HCHOX-
gems TBOpens ,(OcBoGomiaennaro Iepycazuma“.

Bs T rogm, EOria CIAradHCh €ro I09THYCCKIA HARIOHHOCTH, PH-
Oapckif Ayxs He BIOIHB eme Hcuess, ® BCe eme OHIE BH XOAY YHCTO
PHIAapcKis yBecelerid, vacTo mMBBmia wBcro mpu Giecramelt oGcra-
gosrB !). IOmocts cBow, camoe pajocTHOe Bpems cBoell musHE (CB
okTabps 1565 r.), Tacco 2) nposexs Bb PeppapB, BB repmorcroMs
samMeh koTopoit, pacumcarHoM® THnianmoM® ® Ap., HPIOTHIACH (eoxaxs-
HHS NpejaHid, AepEaIuch cpexHeBbroBo# apmcrToxpaTusMt H cortesia o
mponpbraza gsopckas &msHb. (FHOBDEMEHHO CH HCHODYEHHOCTIIO Hpa-
BOBS 3) TaMb ORIO MHOTO GIecka M yToRueRHOCTH. Passrevenis cwbrsmacs
pasBIeYEHiAMH, W BB IIECTPOMT YeperoBaHIH HXH mnonepeMBHHO BHCTY-
HaIm To OOHYHHSA yBeceleHid BpeMeHH BospomjeHid, T0 nepemHBaHiS
CTADHHHNXG, cpeiEeBBroBuxt 38a6asp. CraBmimch Ha CHEHy KOMeRiH,
9KJOTH, NACTOPAJH, JABAIACH IPAHAIO3HHE KOHIEPTH, H OXHOBDEMEHHO
AepEAIACH JerKad IHpDAEA BO BEycB, yHacrbioBamHOM® OTH CpeXHHXD
BBKOBB: NPHIBODHHEE MOSTH NACAIA MAJPATAIN, KAHIOHH (AI8 My3HEKAJb-
HAT0 AKKOMIAHAMAHA) M COHETH BB YeCTh NPHHNECCH> H BHAABABIIHXCH
EpPacoTOl0 JaMb [BODA; AAMH BOCXBAJ4IACh H J1060Bb MPOCIABIAIACH
BCé 10 OFHOMY H TOMy Ee 00pasnmy mBceHs (AMCTATEIHHAIO BIHCOHA
¥ saBepmuTers moassim Tpy6axyposs—Ilerpapkm. Ilpm6uss kB Peppap-
ckoMy aBopy, Tacco 6ui® ocrbiieHs 6IeCKOMB HTOTO CAMar0 IHIIHATO
A3 HTAIbHHCEHXH JBOPOBB, M OTFOI0COKS TAKOrO BHEYATABHIS yEasH-
BATH BB CIBAyOMEX® CTHXAXD ero ,AMUHTH®, HANHCAHHOE mOsEe (3B-
Moo 1574 r.):

Oh che sentii? che vidi allora? I'vidi
Celesti Dee, ninfe leggiadre e belle
Nuovi Lini ed Orfei... ‘

Pumapckit mips, Bocubtmii B® Rinaldo, Temeps Gmars Ha 8By mepexs
HOSTOM® H 0YapOBANH €ro HABCETAa TaKb, 4T0 Tacco NMOYTH BO BCKH
EHSHER HE MOr'e OTpBmETHCE 0TBH 06agBiz Grecrsme#t ABOPCKOR ZEHSHE,

1) Ranke, 465.

2) Euy 6uman Toras 21-fi roxs.

8) Tamt napaxo upasuao, yebrosbuenHoe B mbcah xopa, saxamumsammed 1-1 axTs AwmBTA,
napeEab legge aurea e felice

Che natura scolpi: S'es piace, es lice.
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xora mocxB mBckoibkEx® IBTH Xerkaro ® pAajOCTHA'0 XHTHE B es
arocdeph, mcnwTars m TH oropuemid, kakis oHA MOEETH UPHHOCHTD,
H y8HAXH, 9TO BH ero Bpems ,linfingere & una delle maggiori virth“.
Tacco xoBopmaoce npECyTCTBOBATP H BB ADYIEXD MBCTaX's HpE yBe-
CeXeHifAX'h, HOCHBIIAXD PHOAPCKill Xapaxreps, M UDPHHEMATH yuacrie BB
cOCTA3aHIAX> BB poid TBx®, Eakis GHaM cToap OONYHHW BB CpexHie
pBEa OpH ABOpDAXT SHATHHX® rocuons & saaxbrexedt 1),

Takams o6pasoMs, yEe cpeia, BB KoTopoft NpEMIOCH BPAMATHCE
RalIeMy [O3Ty, HANPABIAIA €r0 Kb NO3THYECEOMY EyAbTY npexanid
r 3aBBTOBL pHIapcTBa. IJTO BAifHie ORPyEAOMAro 0GLIECTBA CXOAHIOCH
¢k mpexpacunoiomeniamu Bp xapakrepd Tacco. Emy 6uan mpucymum pu-
IAPCEie WHCTHHKTH, MEUYTATEIbHOCTH H YHACXB10OBAHHOE OTH OTHA DPHIAD-
ckoe Graropoacrso. Hax® cuub veronbka Bucmaro xpyra, Topxeato 6HIB
o06yueR’s BCeMy, 4TO BXOAHJO BT ABODCEOe BOCHHTAHiE TOI'0 BDPEMEHH, T.e.
BepxoBoit B3xB, dexrosaniio, n Bukasass oxEamin Bb Peppapd csoe pm-
napceoe Myzecrno. Tacco He pasxbadas BeBxb feofarbBRXD IpEAPasCyA-
EOBB, HAIID. KacaTelbHO 0JaropoicTBa IO DOZAEHil0, — MpPeIpascyIKOBS,
rotopsie Opixv Bcero Menbe ywberuw vy Mranim, o, crass Bb Peppaph
BD SHAYATEJbHON CTENEHH ABOPCLOMB IT03TOMB, Tacco mpmbadsmicd BB
o61acTH H03%id KB CpeiueBbKOBNMD MO3TAMDb PHIAPCTBA: OHB YTHID 3a-
BbTH pamapcTBa (BB TOMS HCAB ® 3aBBTH 0 XoGBE ¥ BocHBBaHIE 1axTh) B
YyBCTBOBAXH KDPacoTy cpejHesBroBoit zo6zectn. Ko Heit ons Aoxmers ORI
IEPEeHOCHTHCH CBOCI MEYTOK, e HAXOAd BB POAHOR coBpeMenocTH Epbm-
Eoff omopH a3 ammyeckoil WEeaNH3ANiH, SAKIOYABMIHCH BB KpYry cBoel
y9eHOCTA H HO9THYECKaro (aHTasApOBapis ¥ He NPUBHKMHA BXOJETH BB
HOBHEe HHTepeCH M IOTpe6HOCTH COBDEMEHHOCTH, CCPbe3HO BJAOXHO-
BISTHCH €10.

1) YeamoMb Ha mpasasectso Bb Ilesapo Bb 1574 r. Tawn BHCTYnBAM <cavaglieri combat-
tenti», mocmBmie uassamie «il cavaglier della Luce», «il cavaglier della Selva Amorosas, «il ca-
vaglier Costante», «il cavaglier della Fiamma amorosa». Cx. nmceMo Almerici, mamevaTaHHoe
85 Giorn. stor. d. 1. it., XII, 406—411. Tanxs X&e H COZeTH OXHOr0 HSH TEATPAIBHHID HpPEA-
craBaenifi OWAB SAMMCTBOBAHD H3b PHEApCKof pomanTHRE: «L’altro irtermedio é stato 'arco de’
leali amanti e della camera incantata, dell'historia d’Amadis di Gau'a e d’Oriana, et & comparso
benissimo et ancora che quegli che non sapevano [I'historia non ne godessero cosi bene ha perd
fatta bellissima vista poiché c’intervenivano cavaglieri e dame, et incantaggioni, et combattimenti
et altre cose che mirabilmente compariscono in scena» (ib. 412). Ortrosuceaxu cpeamebroBHIB
XucnyToss W BMbeTh aHTHINHXB (HI0COPCKEXB cobechioBamifi apasamch «ragionamentis «fra molti
begli intelletti». IIpeameroxs oauoro ragionamento Guio pbmenie Bonpoca, <se I'odio era contrario
dell'amore>; Bb Apyrol pass pascymABIW O TOMb, «qual fosse maggiore cortesia» (ib., 414—415).
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IloroMy-To, 3azyMaB® mOaMy, Tacco, HeCMOTpE HA&. TO, UTO XO-
PoII0 H3YYAAD KIACCHYECKYI JPEBHOCTh B NOPBMEIB OCTABHTE BH CTO-
POEB uECTO DOMAHTHYECKid HMSMHILIEHiZ, OOPATHICE KB HCTODIE Cpej-
HEXB BBKOBF, Kb KpynEBiimeMy st coONTiH ed, B EOTOPDHNXD BCHRXHYJ'B-
O6NI0O APEEMT ILIaMeHeMD cpegHeBBKOBOE repomsM® HAeaXHCTHIECKATO
nomu6a,—EKB TOMY M3 KPECTOBHXB IIOX0J085, BB EOTODOMB HamMeHbBe
SaMpABILIA MOGYXEJeHiZ CBOEKOPHCTId H KOTOPHE MOrs GHTH HmpexcTa-
BAeHD B 5n0cB moBropemiems moxoxa Kapia B. v Ilazecrumy !). Tacco
YIOBHID BB HCTOPid CpeJHAXS BEKOBD MOMEHTD BCEMIDHO-HCTODPHIECEATO
sHaueHid, BB KoTOpH# HamacHBe ckasazach Hied cpejHEX® BBKOBB ¥
BB KOTOPHHE DHIOAPCTBO JOCTHTIO CBOEr0 amored. JTOTH MOMEHTH A0-
CTaBEAD IM0STY BO3MOZEHOCTh BOHTH Takh Iay6oKo BB Xymy cpexmenb-
KOBAT0 DPHIADCTBA, Kakh He BXOAHAD A0 Tacco HH OJAHD H8D HTAIbIH-
CEEX® YNAKOBB, OCDAABMHAXT BHHMARie INPEMMYImeCTBEHHO HA (aHTa-
CTEEYy DHUADCEHXS rpess 2), PrumapcTso, moABHSaBIIEECE BH IIEpPBOX
60ps6B 3a rpo6s I'ocmozeHb, mpexcTaBalo BOOGPAEEHINO MOITA M IMTATE-
Jeff BpeMEHH KaToXdueckoil peaknmim BB 0coGoMb opeoxrl, mozo6HAre
KOTOpOoMY He mMBIn DRIADE HE OJHOH H8H II0dMB, YHTABIIAXCH BB
Hrariz XVI B.3), xord, ¢b Apyroft CTOPOHH, 0HO GHIO IWIIEHO OPEOId
HaI[l0HAJBHATI0 I'ePOHsMaA , KOTOPEIME cIaBuanch uaraguan Hapaa. Tacco mors
OCTaBHTH BB CTOpoR’S Bch poManTAYECKid HSMEIILIEHIS, HATQIHABIIE HCTOPIK
PHIADCKEXD HOJBATOBD BB DOMAHAXD H II09MAX'D, H BO3BEAMIHTH PHIAPCTBO,
OmApaich Ha XbiicTBHTEIsHNE (akTh, Ha KpymHOe ABaHie, K0TOpOE MOIA0
BO30Y&]ATh YYacTie B Bb UATATEIiXh BEKA DEIHTiOBHHXD BO#HD, KAKHAME

1) Taks u npeacmnieu noxoxs Topdpeno Bb Gerus. Conquistata. dpanrs Giovanni, Baxo-
zamifica Bb onmoxvenin Toddpeno, 6uas Bo cB. semab taxme cb Kapaows, Tacco mocabzosazs BB
sroMs BHMHCIS 3a Kapoamurckom Xeremgow, KoTopas BHala OpyEeHOCHS, CAYEHBmaro Poxanzy HIE
Oamsbe B poxEBmAro Ao Bpemenr mauep. Ppmapmxa Il (zo 1223, 1284 mam 1281 r. Cx. G. Paris
Histoire poétique de Charlemagne, Par. 1865, p. 323, n, 4; Romania X, 214 (mumcsxo d’Ancon-u),
sawbTka Toro e d'Ancon’s: Tradizioni carolingie in Italia, Roma 1889, ® Romania XVII, 251

2) Hbrotopse roToBs AyMaTh, 410 «dopo I'Ariosto, che con insolita comprensione aveva adu-
nato intiero nel suo poema il concetto della Cavalleria, non era pid possibile tirattare quells
materias... Dini, 296; cp. oxmaro p. 302. Cv yapTpa-KaToxmueckolf TouEH spbHiA Takme He yAO-
BEeTBOpAIECH TaccOBNNMD H306pameRieNb uepBaro kpecroparo moxoxa. ®p. Illzerear (Her. xpesmef
H HOBOH amTepaTypH, mepeB. ¢b HbMemkaro, 4. BTopad, Cm6. 1830, ctp. 101) roBoputs uto Tacco
«<CoB¢EMB He ROCTHI'D 10 BCel BHCOTH C€BOGTO DpeAMeTa, H He yNbah HCUepHaTh BCe GOTATCTBO OHSIV,
HO TAKb CKAa3aTh NPHKOCHYJACA TOABKO HOBEPXHOCTH ero».

3) Bbap o6pasp Poraupa, kaks oHB pHcoBaica BooGpageHi® utaibaumesb XVI B., Becous
Mal10 TOXOAHAH HA JHKD ApeBHATv PoiaHAa, mPHITEHHAr0 HEPKOBHK Kb COHNY CBATHIB,
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6nxo HanoxmeEo XVI-e croxBrie, 6uBmuxs cBEABTEIgME rposHOE GOpHOH
XPHCTIABCEKAro Mipa Ch TYDEAMH, YYACTBOBABIIEXS BB SHaMeHHTOH .Je-
naETCKof OmTBB HIH cammaBmmx® O Helt. Jag sTEXB uATaTezedr GopsGa
gpecTonocness c¢b HeBBpErMm B® [lazecrnrd 6wHia memorEena EAKD
6u coBpeMeEHAro wuHTepeca: BB JlemamTcko#r Oursbt mpoTEB® HeBBp-
HEX'h TaK&e ONOXYMICE TOYTH Bech Ekartoamyeckili samags. To Owas
CIOEETH OAHOBDEMEHHO HCTODHYECKi#f ¥ pOMAHTHUECEi#, ¥ OCTAHOBEB-
IHECh Ha HeMB, Tacco mpeBsomels CBOMX'H HpEAMECTBEHHAKOBH, BOC-
IBBABIIEXE BB cepbesHoMs TOEB ao6xects cpeamesbrosaro pumapersa ).
Baaropapa mmpord Temm, Tacco MOrs HADHCOBATH TIpAHJIOSHYIO Eap-
THHY, BB KOTOpPO# Morao HailTm MBCTO Bce BOSBWIIEHHOE M TPOIaTelb~
HOe BB ABIAXD, DOMRILIEBISXT H TyBCTBOBAHIAXD PHIADPCTBA KaKb BB Ib-
I0OMB, TAKD H BB OTABIBHNXB €ro IpejCTABATENIXH.

Tacco mpmmaica 3sa paspmcoBky n oriBaky sro#t kapTEER co
BCBMT BOOIymeBIeHiEMB, Kb KOTOPOMY ORIB cmocoGers. Kro oxpH-
1410 BROXHOBeHie CPOJHOE TOMY, KoTOpoe 3a HBckoabko BEKOBT npexs TBMs
OXyIeB14I0 NOJTOBB, paspalaTHBaBIIEXD Ty &e TeMy o 6opr6b xpm-
CTiaHP CB CApAEHAMHE,—II03TOBH, BOCI'BBIIEXD IepBHH KpeCTOBHH mo-
X0Ib nbp;’n cebzuMt BnevaribmieMs IpanHjio3HHXD COONTI#, 03HAMEHO-
BaBIIEX'H 9TO Ipexnpidrie; O6HI® He YyEAH 1acco E TOro BIOXHOBEHif,
KoTopoe co3faao HBkorza mosMm o Gops6B xpmcriams c¢b CapanmEaMm
Ba marepukl Esponm m xotopoe corpbmaro cepama mbsmoss, BOCXBa-
ISBIIAXH CIABHHYA mojsars PoraEfa ® ero CIOABEEHAKOBG, NABIIAXB
Bb 6opr6b 8a ,crestiéntét* m sa ,France dolce la bele“.

Ioxo6u0 TBMB ApeBnEMSE IBBOAMT H HCTOPHEY, KOTODAro PasCEasoMb
TocTogHHO pyKoBogracs 2), Tacco rorors 6urs BEpATE, 9TO CpamaBmiecd Cb
HeBBpHEME BATA3R GRLIE HOxkpBIIgeMK IOMOIMII0 CBHINE (BIIPOYEME, €ro pe-
TETI03HKA IPEACTABICHIS OKASHBAIOTCA HHOIIA HEACHNME Aa&ke BB moams 9),
Kaxs s e o Poxanyh apxanrers ['aBpinrs apigercd 00K IHHMS TOCIOMS

1) Hbroropue msb KpmTEKoB XIX B. He 0x00panwT® co=era, o6paorTammaro Tacco.

2) Pasywbews Buarreasma Tapcraro. Cu. Pamme, crp, 463. Hraapamckift nepesoxd Buis-
reabMa GuAb HamedaTaws B5 1562 r. Kb crasammomy Pamke mago mpmaBmth, aTo Tacco BBeAD BB
cBoe mophcrBoBamie pasckasH Bmasreasma o gyjecaxs, EMBBmEXD NBCTO BO BpeMa mepBaro Kpecro-
Bar0 mOX0Aa, M MHOT0® Apyroe. CM. BEpatih BB cTaTelikh Burgtorf-a: «Ueber einige fisthetische Eigen-
thiimlichkeiten und Werth des «befreiten Ierusalems, von Torqu, Tasso» B «Programm der ho-
heren Biirgerschule zu Northeim» 1875, s. 9

3) Ib., 17.
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ors Bora kb punapaws, sampmanomexs Ero mapors 1), tags u y Tacco
Hepbako BEAEMT HucxomAemie I'appimna cw nebecs &b oddpero 2). Maxo
Toro: Tacco BBean GaTBH moxb crbmamm lepycazeMa bBH paMEy oOmei
HCROuHO# Gops6m mapcrsd cBBra m ThMuH. Tacco mpUMKBYAB, TAKEMSH
o0pasoMb, Kb ADEBHEMY JAYAAHCTHYECKOMY MPEACTABIEHII0, BOIIEAMIEMY
# Bb poMans o Mepamah 3); oH® BHCTABAXB pEJOMB ABa IApPCTBA,
mapcrBo Bomie m maperso caramn. Bops6a ux® cocraBiszers OJHy H3B
IIaBHNXD Opy®Eat Ab#icrsia BB ,OcsoGozmaenHons lepycaxmmb“, He
AonmyckaBmie XpHCTiaH® Bb lepycaimms—coiosHAER ZiaBosa. Jyxs ry-
MAHHOCTH, KOTOpHH ORab mpEcyms Tacco #), 3aCTaBEIb €ro CMArYHTH
pbskocts Ekpacokb Bb Hm306pameHiM MycyibMamb, Ho, TBub He Menbe,
Tacco Owrs Bcel Ayme Ha CTOpoES XpHCTiam® BB oTolf Gops6b, cum-
tag uxb Abao smozrd Boroyrogmmws 5) m Xexzas HOBArO EpecToBaro
NO0X0Aa, KOTOPWH, KAk HaxbIgACE MODTH, MOT'S COCTOATHCA HOXH BOXHTEXB-
CTBOMB MHHMAro moToMea Pmmaibre, Amsdomca II Peppapckaro, mokpo-
satean 1osta ). Tacco Bmgmmo couyBcTBOBaaDs cpexHeBbKoBOH aHTH-
EMnepaTopckoil maes ob6mumpraro peamriogHaro mapcerea Doxis ma semad
¢k IeETpons B PmwB, BocmbBb mojBErE paTH M3b PASHEXB HAPOJOBS,
cofpaBmeficE mOAs OOAMD KATOAMYECKAMD 3HAMEHEMD 7). CxoBoMs,
0o6Imad OKpacka IO3MH-—EaTOIHIecKad, coobmatomas npomssegenin Tacco
BB SHAUMTENbHONl cTemeHm cpeiHEeBBROBO# KOIOPHTS.

1) B somenTb cxepr® Poramxn, Ears Mu BEAbaH,

Son destre guant a Dieu en porofrit,
E de sa main sainz Gabriéls I'at pris.

Sarbws amream nepemecan aymy Poiamga <en paredis».

?) Cx., manp., Gerus. lib., I, 11 = caba.; XVII, 92 & xp.

3) Pasywhews snamemnToe Hauano 9Toro poMama. Tacco Mors 3aHMCTBOBATh CIeHY coBbmamis
XOMOHOBD H3D NOIMH Bagu.

4) HBrorTopue KpETEEE 06BHEADTH Tacco Bh EATOAMYECKON HeTEPUHMOCTH, HO HANH EAZE6TCH
Goxbe y6bxmressmuns B3raaas Cecchi.

5) Cn., manmp., Gerus. lib. IIl. 68, rxb oddpexo, croa maxs Thaowms JyAoHa, HASHBaETH ero
CBETHND H TOBODETH:

......... or godi e pasci
In Dio gli occhi bramosi, o felice alma,
Ed hai del ben oprar cvrona e palma.
¢ Iv.. I, 5; XVII, 93—94.
) By Gerus. Conquist. Tacco yme me saABaseTs ce6s HDOTHBEHKONL HEMIGDATOPCEOR HIieH.
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Cs Tousm spbmis cBoero ocHoBHAro miama m Mipocosepnamia Tacco
JoI®ens ONIB BKIIOYATH ¥ YyAECHOE BB CBOI0 HOSMYy, HO BTO YyACCHOE
XOIEHO OHIO OTIMYATHCHE OTH (AHTACTHEH NPEXEHAXDH PHOADCEAXD HOOMB
H KOIMYECTBOMT H KauecTBOMB. Tacco m36bzars Heo6ysiammaro pas-
ryia aHTasid CBOHXS NPEANIECTBEHHUKOBD OTYACTH II0 OPHENHENY, &
OTYACTH, MOXEeT's GHT, M IOTOMY. 9T0 ()aHTas3id ero He GHIa CHOCOGHS
ED Tol uyZHO# BrpB SDRUMEW KDACKAMH H IIECTPOTON KAPTHHL,—KAKOW'
nxbagers Apiocro. Tacco crapaica xepzmaTscs BB npexbaaxt pBpoar-
HOCTH, JOUyCkaeMoif karoimveckwMt HcuoBbaamiems. To uyzecmoe, xo-
TOpOe OHB IPHEAAD, OHI0, mo ero MuBmilo, ywBcTHO BB XpHCTIAHCKOM®
smock: To GHI0, MO NpeEMymecTBY, XpHcTiaHCKoe UyAecHoe. B ca-
MOND H300paEeHIH 4YYJeCHATO CKasajoch, KaKhs TPYAHO OHIO MOJTY
Bospomaenia BepHyTrhcs kb HamsHolt BBph cpesmmx® BBKOBB, Kako#
pasiaxb AOXEHa OHIA BHECTH BH DEIHTiOSHOE TBODPIECTBO HTAIIHCKATO
nosra XVI B. Ta mpoitnennas Tacco ¢p paBHATo ABTCTBA KIACCAIECKAR
mMKoJ&, OTH BueYaTrBuilt KoTOpOH OHS He MOT's OTPBMUTHCH BO BCIO EH3HB, B
KaKb BIidIb TOT'S BEKS, KOTODHI IPASHABAIS BEIMKOE MOIYIIECTBO YeroBbue-
ckaro pasyMa !). BosgbiicTsie KraccEnEsMa, KOTOPHMS NPOHEKIHCH MEICHD
4 BooGpameHie 1m09Ta, @ MipoBossphuie Bospoxnenia paspymareisEo mo-
xbicrBoBasm Ha IBILHOCTH pEXUriO3HATO MipOCO3epIaHis BB yueHHEB
iesyuroBs, kakuMp O6nIb Tacco, ®m orHaIm y.ero BBpH HemocpexcTBeH-
HOCTh PEINTiOSHAr0 YYBCTBA, HEOOXOAEMYX Jid BUOIHE HCEKPEHHATO &
HOXs BTAMB TOIBKO yCIoBieMb BHOIRB yAaumaro mso6pamenii uyaa.

B® mso6pamenim uygecmaro Tacco origiaeTcs OTH OCTAILHRXD
H03TOBB HTaIbIHCEAr0 Bospomaenia. Y Huxs yynecHOe PAHTACTHIHO, H OHH
BOAAIE BB TIPOTECKB, NOAMYIMBAE Haxh ABrckmMm, mno mxtm MaBHilo,
BBpoBaHiAMK; KAKE CKODO Xe OHA OTHOCHIHCH Kb YyAECHOMY cephes-
HO, TO HEBOJGHO NPHJABAIA €My Xxapakteph cyeBbpia, Kkoropoe BB
cymecrsb—nmuro. Y Tacco maxoxsrs mocxbpmee 2), m Heassd He co-
TIacHThCH, 4TO Takoe BuevaTibmie mpoumsBojars 75 MBera ,OcBoGokzen-
Baro lepycazmma“, rab Bmcrymaiors aHTacTHYECEis cymecTtBa, mepe-
HECeHHNS BB XPHCTiaHCKYo m0aMy nshs I'omepa, Bepramzis, mm rzb
maers pbus o umpmspakB, cosgammowms Bemssesyioms, m t. m. Ilep-
Boe MBero y Tacco mpmEajgie&EETH OJHAKO BOSBHINGHHOMY 9YYAECHOMY
xpucriancrea. Mckycro mQassyacs mwb, Tacco Mors OH HapHCOBATH

1) Cu. Cecchi, p. 372.

1) b, 371
18
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pEAB TPAHAIOSHHXS EapTHES BB poxh Thx®, Eakix gass Eams Muxs-
roms. KB comarbmio, xpucrianckoe uyzecHoe Tacco He mpowsBOAHTH
AOXEHAro BueuarrbHia Ha uwmrarers, BuBmareascrso Bomecrsa B® xox-
ckis xBaa BocmTs y Tacco xapakreps kakoit-ro mpmebcrm, ymogoGmB-
muEch BMBmATEARCTBY ApPEBHEXT G0BECTBH, KAKD OHO H300pDameHO IIpeH-
wymecteenno y Beprmis. Cm apyro#t cropomm, m repom Tacco mmoro
TEPATS OTH TOIO, 4YTO JHNEHH MOJHOX CAMOCTOATENPHOCTH H xbii-
CTBYTH He COGCTBEHHNMH TOJGEKO CHIAMH, Ja H o0mif HETEpecs, BH-
suBacMuHlt BB umraTerB xBiicTBiems, pasBEBaomuEMCA BT moaMb, sEAum-
TEJbHO ocxalisercd: uHTaTeNh Sapanbe mpeABHIHTD DASBASKY BB TOMS,
a He Bb HHOMD HAIpPABICHIH.

Ty me pmcrapMonmio Eommemnim HafizeMs ® BB HS06paEenim po-
MAaHTHYECKATO UyAeCHAro, KoTopoe Tak®e Hamao MBcro B® moambs Tacco,
mpaMBmaBmuCcs KB XPHCTIAHCKOMY YyAeCHOMY. YBIeueHHNH upHCTpA-
criemp BpemeEm Eb poMaHTAEB, Tacco me More yxep®aTecd HE Ha
CTPOro MCTOpPHYECKO¥, HM Ha Jerempapmoit mousB, m orsexs mBCEOABEO
SNH30X0BT DOMAHTHYECEOMY UYyAecHOMY, HO Hepbiko mocabimee woxy-
4aeTh XApakTeph NpuUSpaEa. TakoBh, HAUD., SABONA0BAHHKN crapmit
Apemyuiit abcE, BB KOTOPOMD KpecToHOCHH XOTBAE HADYOATH MaTepiala,
HYZEHAr0 Aid mOCTPofikm ocaamoit 6ammn. B® Toms aBey rocmoacTeoBar®s
Mparb Aame cpepu 6bia xEa.

Ma quando parte il Sol, qui tosto adombra
Notte, nube, caligine ed orrore,
Che rassembra infernal, che gli occhi ingombra
Di cecita, ch’empie di tema il core.
Né qui gregge od armenti a’ paschi, allombra
Guida bifolco mai, guida pastore;

Né v’entra peregrin, se non smarrito;
Ma lunge passa, e la dimostra a dito.

Qui s'adunan le streghe, ed il suo vago
Con ciascuna di lor notturno viene;
Vien sovra i nembi, e chi d’'un fero drago,
E chi forma d’un irco informe tiene:
Concilio infame, che fallace imago
Suole allettar di desiato bene
A celebrar con pompe inimonde e sozze
I profani conviti e I'empie nozze 1),

1) @erus. lib. XIII, 3—4, Bn nepesoah Pamva:
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YEasuBaaw pasAnyHNE HCTOYHAKA, H8H KOTOPRXD Tacco Mors sa-
umcTBoBaTh 91y AmkosmEEy !). Hawr ramerca mamGorbe sBposTanM®
ycMatpEBaTh BB O0vYapoBamHOM® abeh Iepycazmmcrmxs oxpecrmocTelt mo-
Bropenie Thx® uyAecHmx® IXBcoBB, 0 KOTOpPHX® moBBCTBOBaZM pHIAp-
ceie poana 2) ¥ m3F KOTOPHXD 0CoGeHHO caasnics Bpocexiampckilt xbes
s Bperann 3). O moasEraxs Bb ToME xbcy rosopmas pomans o ,Pon-
thus et belle Sydoine*, ¢pammysckit TexcTs KoToparo OHAP ABARAR
mauncyatars B XV B. ). Bs XVI B, npogoamarw XofaTs po3CKasHHE
0 xEBax®, comepuasmuxcs Bs Touws xbey 8). ¥ Tacco moxo6ums pos-

Korxams nocabgaift coxmma csbrs Tyxa BH HOYH HA 06XaEAYE
lacy na Bepmunh abca,— Boxwe6amnu cxeraxnce
JABer ymacaun 6uxb oxbrs Cs awGoBHHKANE HB PYKAXb;
B wpaganm Afizeca; Ta¥b GparH Ex®: CBOPMANHOH;
Czaomennufl B30ps Kb Hexy—Tenabrs Tanp ciHmens 6HAD B MYNH NHPOB:
R cepaue aezcabio; H myxs Beceanxs oprift;
TaxXs DacTHpb CTAXD NACTH He Cubxb, Tann passpamennas AwG0Bb
Taub Boaws Apomaxn Re6hiofl, Baugaxs &1p BL BOCTOPFE;
H nyrauss mExo npo6irass, Taws xbru aza cpeas saGass
Co6paBs OCTATOED CHIH, pupony yanmaxm;
B TpemermHNM® NepcTOND Easaab Taws, BagH pasane npisss,
JIpyraxs ua xben yusawfl, CosBTs OHH AepZEaZE.

Harepecana nosbpea XVI B. Raciteasuo woxxynit ox. b Ragionamenti Apermmo, p. 492—493.

1) Tlo wakuio Pamxe (S. 468), maea sroro xbca sammcrBoaHa asTopomd «Ocso6. lepyc.» y
Jlyzana (Pharsalia I, 899 m caba.). Wedewer (S. 366, Anmerk.), cpasamsaers pasceass Tacoo
0065 yxach, RoTopul HCUHTHBAIM KPeCTHoCAH, NpUGIMmasch Kb odaposanHoMy abcy, co ceasxoft
«Tucasn B oxmoft Houm». Cu. eme rmpukuauie Camerini ua crp. 384 ero usxauia «Ger. lib.».

2) Tagoss, Baup., rhcs Japuanra Bb poxauaxs o Mepanak, o Hancesors m Poerceforest. Hraxnan-
cKift nmepesoAs uocabguaro, Raxh MH BUABAHM, ONHAB Hauedatads Bb 1558 r.; mo mubuim Dunlop-a
(u3n. 1888 r., p. 243; ubm. mepes. 8. 99), pasckass Tacco 061 ovaposaunows xbeh mwbers me-
XOZHHNP OYHRTONH CoorBBrcTaemnnfl 3nEsoAb povana o Perc.forest-B (oTpsBoks, cbxa oTROCAmiACA,
HANEYaTaHb BH npaxomedid kb Kuurd Dunlop-a moxs N 9), a Buuncead nocabzmaro npexcTaBadcTs
passarie Jysanosa cxasaniz. —OQrubruws, xaxhe, «selva delle maraviglies Bp <Amadigis.

3) Tomecreunstft ¢b Abcows Japaaura. Ha Bpoceainugcsit abes, Kakn Ha nepsooGpass
Taccosa, yxasusain AasHo. Cu. (Baron du Taya) Broceliande, ses chevaliers et quelques legendes,
recherches publiées par 1'éditeur de plusieurs opuscules bretons, Rennes. M, DUCC. XXXIX,
P. 346. De la Vulemarqué, Les romans do la Table Ronde et les contes des anciens Bretons,
trois. éd.. Par. 1860, p. 174, Tagm®s rosopurs: «lo Tasse a trouvé dans la furét de Brécilien lo
germe de la fordt d’Armides.—O0 Bpocexiauackons atch cw. »n Toft me Emurb Buaavuapre (p.
231—235; x5 coofimenio Buarasuapke o mpomeccin Bo Bpems sacyxs Eb funtain de Baranton yramexws
H3 DEDOPYCCKil 06HYalk TAEOr0 Xe XO%ACHIA HHOTA3 Kb KOSOXLY, HAXOAAMEMYCH BASXH OTH CoXo-
"ig ¥ 1O0Xb3YWIEMYCA KBKENB-TO 0COGHND yBameniemn), B Hassamuolt kumrb «Broceliande» m y
San- Marte, Die Arthur-Sige und die Mahrchen des rothen Buchs von Hergest, Quedl. u. Leipz.,
1842, 155—160. Jp. yeasamia—y Grasse, Die grossen Sagenkreise des Mittelalters, Dresd. u.
Leipz. 1842, s. 199.

4) 065 sroxs powasb— Ward, Catalogue of romances in the department of manuscripts
in the British Museum, vol. 1, 1883, p. 469 ~470.

5) Broceliande, p. 106.
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CKASHH IIepexaioTcd ‘He Chb IOXHHMb coMmbHieNs, ¢ EAKHMD OTHOCHACS
x5 BuMb Bact yme Bp XII croz., m wue ¢» TBms zerxosbpiems, xa-
koe npoaBusb B XIII B. Huon de Méry, NOATBEPAUBMilt, YTO 0HD BH-
xbxs B® TOMB abcy uygeca, pasckasaHHNS BB poMamaxn: y Tacco
BECEMa HCKYCHO BC3 9Ta JereHja paspbmaercs Bb ¢aHTOME, HCUesalomiilt,
EAKE CLopo uexopBrs npeogorbers crpaxs mepexs mpmspaxaumn. Hampacao
He Pass KpPeCcTOHOCHH WHTAIACL IPOBHEHYTh BB OYapoBaHHWYE IBCH:
OHE HCUNTHBAIE CTPaxh, Y&Ke npabIamaics Kb JXbcy; sarbums mxs
cepiua Ieferbam oTv ymaca, KOTODHH BHYMAIA DasHO3BYYHHHE IyXD,
pasimsaBmifica no akcy momaps, mokasmBaBmiges b rbcy mpmeEabHis,
yepbmrenia m . nm. Tamkpegm Bomers-6HI0 BB uamy, He yCTpameH-
HE# HE I'DOMOMT, HHA HOZEAPOMbB, KOTOPRH ero He OmaIWIb, HE CHB-
roMb H MPaKOMB, CEODO HCYC3HYBIIMMH, HH KHIADHCOMB CB 3aTrajgod-
suMb CHpilickaMs Bagnmacamiems Ha ero kopb, HE CEODOHHMB IIemo-
ToMB AuCTheBH. OHB yAapuI® Bb EHOADHCH MeueMb, M KDOBp IOXH-
IaCh PyYseMB; OHB YYACTEID YJADH, H TOrJa IOCIHMAICA RAIOCHRMH
CTOH's, MOXOAWBINI# HAa Tr0X0CH MepTBeNa, HCXORdmilt m3b Mormin; Tam-
KpeAd CIRIIOTS 3aTEBMB CIOBA YIpeKa O CTOPOHH Kropmajyu, KOTOpPyH 0HB
106815 B Ayma KoTopo#t mocarB es cmeprm Bceamiack GyaTo O6H BB
ERIApHCh. YEacHYBmECh, ocraBars xbcs m Tamkpexnm 1), Jdams Pam-
HAJBIO CY&EJeHO ORLIO IpeofoxbTsh WADH, SarpamjaBllia BXOXb BB XBCH
xpucrianams. M uro ®e Mm cimmEms msE ycrs Pumansio mocas roro,
KaKb oi;'b coepmulb CBOH moxsurk? Pumaipio

..... sorride, e fra s dice: Oh vane.
Sembianze! oh folle chi per voi rimane! %)

Br 9TEX® caoBaxb Hamb cImmETCd DBy wexoBbka HOBaro BpéMenH,
EOTOpHH He 0CTAHABIABAETCA IPEAH IPHIPAEAMH.

Takoit ®e pamioHarusMbs NPOrIdiHBAETH H BB 0fHOH u3H plhueft
vapoxba Mcmeno, koTopuii 3akoifoBals-6uao Ibch, 0cBOGOEAeHHRM mO-
toMs 0Ts Yaps PmmarsioMs. Ha Bompocs CoimMama, Earoo CHION
HcMeno TBopETS Heo6wuaiHEMA xbra, m 4Td CyamTs rpaiymee, gapoxbi
TAKS FOBOPETH 0 ce6d m o Oyrymems 3):

1) Gerus. lib. XII, 17—A47.

%) Ib. XVII, 38. Bs mepesoab Pamua:
H wedn BH HOBHH BAATaA cBOH «Besymons, ETo mepexs mewrofi
OsD TOBOPEATL CH COGoOM: Cxymaerca aymows,

3) b. X, 19—20. Bs nepesoxh Pamva:
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Son detto Ismeno; e i Siri appellan mago
Me, che dell’arti incognite son vago.

Ma ch’io scopra il futuro, e ch’io dispieghi
Dell’occulto destin gli eterni annali,
Troppo & audace desio, tropp’alti preghi:
Non & tanto concesso a noi mortali.
Ciascum qua git le forze e il senno impieghi
Per avanzar fra le sciagure e i mali;
Che sovente addivien che il saggio e il forte
Fabro a s¢ stesso & di beata sorte.

M s10 rosopErs ToTh cammli Mememo, koropu#t Beabys sarbwr mpes-
pexaers CormMaBy, 9TO NOTOMOKS HOCIBEHATO CORDYIIHTH BAAXKYECTBO
xpucrian® b5 Asim. SIBrgacs Bp oTOoMB cayua’d BE poxm npopora m ABa-
TEJbHO M0CO614S MYCYIbMAHCKOMY mapio, VicMeHO Eaks GH HIpaeT® poab
Meparaa, HO B TO &e BpeMd KaKb MAX0 NOXOAHTTH OH'B HA SHAMEHHTATO
BoxmeGHUEA BO BceMb ocTaxsHOMB! HMememo pBarearHO co3paers pas-
HAT0 pOjAa SATPYAHEHid XPHCTiAHAMD UDH IIOMOMH KOIJOBCTBa, HO, HO-
X06HO ADYFEMB II0Z4MB, MHOr0e OpDH3HAETH AAd ce6f TeMHLIMT H YIO-
ro6xgerca HopbitmeMy ¢oxycmmky, abitcTBylomeMy cmiamm Haykd. Kox-
ZOBCTBO ero, Kakb cupasepmmso sambruas Cecchi, mocETs pamiomaxm-
cTHYecKif xapakTeph; OHO—He YyAo: HTasbgHCKoe Bospoxjenie me Bb-
paxo Bp wypo. Maria noguymmserca pasymy veropbra. Kb momomu es
MOEerd OpEOBraTs name XpHCTiaAMES. ITO BHAHO H35 IPEMEpR TOrO
KyAeCHHEa, EOTOpHY# kakp Ou mpoTmBomoaaraerca Mcmeno m EoTOparo
Ilerp» nycrumnEES mpoceBrazs kpemeniems (Mcmeno, Ha060poTs,
OCTABHBD XPHCTIAHCTBO, CTAXB CIy&ZHTH Maromery, mim, Jyume CKasaTh,
Xepmaxcs xsoesbpia). K5 5TOMy KyAecHEEY - XPHCTIAHHHY HAIDABEID
Ilerps nmycTHREEKS pHEApel, NOCIAEHNXH PASHCEATE W BOSBPATHTs Pm-
HAIb0 BB CTAHH KDPECTOHOCHEBS, EKOTODHMB HDHXOXRIOCH ILEOX0 6esdb

...... « Hua wab—Hcuens,

B1 napoah,—ons xexbens
HerbzecTBoNs, 0HD ocabnxens,—
CanBy a 1apoxbens.

Ta xovemb, NOIHMDL, ITOOH A
PacEpuAB mepexs To6OD
SasdrHoft cBETORS GHTIA,

Hagepraumut Cyxubom....

Hirs, sro BHme Hacs—ampoll,

Bsops cMepTHATO HeXYXeHS....
Mu ua soxab Gn¥us nyrs cropeft;

Haws Boxap HBgeEHHf HymoHD:
T'epoftcTBo, XyAPOCTH—ABE BOXEXS;

Kro cBuEca c¢» HENE cb xbrerss,
Tors sHReTs CIaCTHG, MPOXOAS

Coot nyrs 83 wxoam Ghxcrsa.
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aTOro xpucrisackaro Axmaza, TEws BpeMemews yromasmaro Bs HErB
Bb 00BATiAXD> ApDMHAH HA OXHOMD HSH AaNEKHXT CYACTIEBHXS OCTPO-
BoBs. UyzecHnil crapens o0HTAX® B% NOABOXHONS rporB, »s mBapaxs
semxn, TAB BExmbBamcs BcB es cokposEma. Bejs nyTHHEOBS BB CcBOG
XHIHME, OHT NOBTOpPieTh OmOiefickiz YyAeca: OHB TO mECTBYeTh NO
BOAANE, TO BEIHTH BOARNTS PpAaSCTYUHTECS, H BOXHH IOEOPDER e€My.
OB TaK®v rOBOPETH O CBOEMS SHAHIA:

Nacqui io pagan, ma poi nelle sante acque
Rigenerarmi a Dio per grazia piacque,

Ne in virti fatte som d’angioli stigi
Lopere mie meravigliose e conte
(Tolga Dio ch’usi note o suffumigi
Per isforzar Cocito e Flegetonte);

Ma spiando men vo’ da’ lor vestigi:
Quale in s& virtd celi o Ferba o ’l fonte;
E gli altri arcani di natura ignoti
Contemplo, e delle stelle i vari moti.

Perocché non ognor lunge dal cielo
Tra sotterranei chiostri ¢ 1a mia stanza;
Ma sul Libano spesso e sul Carmelo
In aérea magion fo dimoranza:

Ivi spiegansi a me senz’alcun velo

Venere ¢ Marte in ogni lor sembianza,

E veggio come ogni altra o presto o tardi
Roti, o benigna o minaccevol guardi.

E sotto i pi¢ mi veggio or folte or rade
Le nubi, or negre, ed or pinte da Iri....
Scorgo comete e fochi altri si presso,
Ch’io soleva invaghir giad di me stesso.

Di me medesmo fui pago cotanto,
Ch'io stimai gid che ’l mio saper misura
Certa fosse e infallibile di quanto
Puo far Palto Fattor della natura:

Ma, quando il vostro Piero al fiume santo
M’asperse il crine, e lavd l'alma impura,
Drizzd pit su il mio guardo, e il fece accorto
Ch'ei per s8¢ stesso & tenebroso e corto.
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Conobbi allor ch’augel notturno al sole
E nostra mente ai rai del primo Vero;
E di me stesso risi e delle fole
Che gia cotanto insuperbir mi féro:
Ma pur séguito ancor, com’egli vuole,
Le solite arti e l’'uso mio primiero.
Ben sono in parte altr'uom da quel ch’io fui;
Ch'or da lui pendo, e mi rivolgo a Iui Y).

Br 9THXT CAOBAXH KyAeCHEKZ, NOSHABIATO cIa6ocTh uexonbue-
CXof MHCIE M OJHAKO TBOPANArO0 YyAeCa NPH IOMOME HAGNOJEHIA H
mayuenis mpapoaR cb BEpolo BB Dora, ckasmBaeTCd BSII4NB CAMOIO
Tacco ma Mario: 9yzecHOe BOSMOZBHO H Aif YeXoBBEa, BO—IpH HOMOIE

1) Gerus. lib. X1V, 41—46. B® nepesoat Pauta:

«fl 6uxs cxbomoxs... Ho THCTHE cBBTH TlopoRt phpbmTs npexo wmof,
Hpisxp B BoAaxb Kpemenbd. Hlopoft crycrarca B TyuH;
Kars pagyra pucywTd BX5...
«—He cuaoii adexuxs & dyzoes | Cxorpo—HE pazocTeld EHBoR
Teopro dnaa wydecus, MoH NHAANTH BIOPH.
H uymas oTBepmeBHHXH> MEB KOBB,—
Ha6ass Otens HeGecmuit «—§ npexge o ce6h meuTaxs,
E1 BoameGereaws Cruxca mpuGbrars 0 8HAHBAXD CHXb BHICOEO,
H xosbpars Bommry!— A sbpuoft wbpoRt Exb cumTANB
f mayumica mocrararh Bcero, 9To BHAHTH OFo,
Pacrenift cmxy crpurty 970 MHCEb OXHA DOCTHYH CHABHA—
H cBoficTBa MREBOTBOPHHID BIATD; Bebxs gbas Teopma mpupoam:
# cHAID MOKPOBH CH NMPHPOIH, Koraa me Ilerpr Bamb ma Mema
H paspEaEch BH MOHXBH 09AX% Haanab cBAMEHAN BOAH
Mlpoctpasan HEGA CBOAM.... H muM xyx» 0YECTHIB MOR;—
Topd npocrepmn oum,
«—H He Bcorss a ors HeGecs Besymmnft, a ysuans, 9To ThMOft
Hazero o6uTaw, OBM DOEPHTH HOYH;

Ho uacro, mamaymift 3yzecs,
Ko Jssany Bosaeram, )
Hecycs k» Kapmaanckaun smcotans IIpemyxpocts BcA 3eMHBA—
Hss mopseMeAbHHIL KPOBOB®, Ilpr ApKHXD COZREYHHXD AYIAXD
H Mapca m Bemepy Tawn NepnaTaa HOuBas;
Baxaw Gess noKpoOBOB®, ¥Ysuaanp, @ roprocTH moeft
R maGropam X0xb NARHETDH Besymuoft mocwbascs....
To mepxennuft, To cropit, IIpu mxn nayxu—caadocms oxeii,
B mmxn Tafium Gaars semEuxn H 6hadp i c» numu ue pascmasca,
Mon uposEpars B30pH. Ho craap yme He To, 9bub GHas;
Ilpeaners MomxD meaamilk
«—CuoTpw, CKZ0BAA BAXL CHANOH, Eamaafi Bors—ncTowsBRS CEAD,
Kakn ofaaxa smbyum . CebTHABEMED YBCTHYB BHAHIN.

«—Yr1o Bbumolt Hermau 31 09axD
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HAYEH, COGAHHeRHO# He Ch NPASHBAHIEMS AICKHXE CHIb, & CO CTDeM-—
zeniems k% mosHamiio Bora B: MipB m c3 moropmocriio Ero mox’ 1).
OcTarbENg gygeca MArid MOTyTH BPCMEHHO XOCTABIATh TOP&EECTBO HA-
9aJaAMs, NPOTHBHRMH BHCHeMY, DombeMy Mipomopaiky, HO pasieTaiorcs
Bb IPaxb, JHIbL TOIAbKO BB veaoBbkd, nozmaBmeM® WXD BIiSHIIO, BO-
8001afaeTh CO3HAHiC BHCIIE# HCTHHH.

Tagnws oGpasows, zame BB gbilcrBia wyzecmaro ma dverobra
BECHbMA BHJHOe SHaYeHie npEEAJIe®ATH 4deloBbueckof Boxsk m pasyM-
HOCTH; Ja’e Bb dyAecHOMB ABHCTByIOTH MOTHBR umCTO dexoBBueckie.
Boame6runa Apmmga, xoTopas Omaa mociasa MipaoToMs BB XpHCTiaH-
CKilf Jarepp IO BHYIEHiI0 XeMOHOBH CB TBMB, uTOOR yBIeub CO60H0
pHnape#f @ IpPOH3BeCTH cpeiM HHEXD HECTPOeHie, IIBHAETH CHavYala M
yAaldeTh H3B XPHCTiAHCEAr0 CTaHa GOJLMEHCTBO BHAAOMEUXCH BHTA3el
HE BOAMEGCTBOMS M AbABOIBCKOH CHION, BT DYEy KoTopo#t abiicTByers,
& 9YyJeCHO# EpPacoTOl0 M O06O0ILCTATENbHRMD KOKETCTBOMB. JarTBub OHA
caMa UOANafaeTh BAidH{l0 IOOBE H yBIekaeTs PHHAIb(0 EBA OXUBD OT-
RaIeHHNXH CYACTIABHXB OCTPOBOBBH 2), rxb BcemBao oraerca cBoemy
9yBCTBY. TaMb OHA C08Jala 0YAPOBATEIbHYI OGCTAHOBKY H YO6alEKala re-
poitceit xyx® PrHAIBX0, Bb PajoCcTEXB JOOBH M CTDACTHHNXD I063aHBAXH
sa6uBmAaro mpo ocrtarsHO# Mips. Ho amms Tozsko omnp yBmpbrs mo-
CIOBD BB OpaHHHXH AocHBXaxbs H IATH, KOTOPHE GRIP IOCTABICHB
nepeys HEME, BB HEMDH Bar0BOPHAD CTHLG, M OHB NOCHBmAIE® OCTABATH
geprors B cagil Apmuan. He momoram mocabameit cran 9ap®, W He MOria
OHA OCTAHOBHTH Teposd, BB KOTOPOMD Beabmie j0ira mpeBosMOrxzo IoGoBb,
He YIacuIylo, BOpoueMs, BB ero cepanb. M uro me? onaTs mopomjeHia 1aps
HCYe3IH KaKh OPHSPAK>—IocyS TbMH W Gypm, IPOUSBEACHHNXD AACKHMH
HONYAIAMHA, SBHBIIAMHECH IO 30BY ADMHAH:

Cessa alfin Pombra; e i raggi il Sol riduce
Pallidi; n¢ ben Paura anco ¢ gioconda:

Né pit il palagio appar, né pur le sue
Vestigia, né dir puossi: Egli qui fue.

1) Cp. mubuie E. G, Earle Lytton Bulwer-a 81 «Zanoni»: «...in his sorrows and his wrongs,
in the prison of his madhouse, know you not, that Tasso himself found his solace, his escape
in the recognition of a holy and spiritual Theurgia—of a magic that could summon the Angel,
or the good Genius, not the Fiend?...»

3) Qer. lib. XIV, 70:

Un'isoletta la qual nome prende | Con le vicine sue dalla Fortuna.
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Come imagin talor d’immensa mole

Forman nubi nell’aria, e poco dura,

Che il vento la disperde, e solve il Sole;

Come sogno sen va, ch’egro figura;

Cosi sparver gli alberghi: e restir sole

L’alpi e l'orror che fece ivi natura !).
Yrparess Pumazsgo, Apumumpas HcumTaza He Toabko raBes, Ho u raylo-
ualimyo ropecrs. B® xomnd oma cramers menoit Pmmaspzo w, MoxHO
AyMaTh, XxpHcTiaHEO#. SIcHO orcoAa, Hackozsko oHa uexosbumBe Apio-
crosoit Axpuaam *). :

Hraks, poMaHTRYECKOe UyAeCHOE Ba Paiy Cb UyACCHHMD DPeJnrios-
HEMB HIPaeTh BeChMa BHAHYI poab BB noamB Tacco, HO pagoms CB
TPAAHI[iOHENMA NDYEHHAMH 9YyiecHaro ® cosMBcrEO ¢ Bumm Bii-
CTBYOTH ICHXOXOrmueckie MOTHRR. B® MipB cosmaressHmX® KoMO6mHAmil
pasyMa u vuexoBBueckolt Boa:m Bepx® Gepyrs cuam, Goxbe mim Membe
noEaTEHA pasymy. Co6uria Bb vesoBbueckoms mipBh mpeacraBagioTs
rapMonnieceoe coorBrcrBie mpmumn® m cabicTeilfi, pasBEBalomuXcd CBH
mens(baBocriio. Camu mo ce6B moasarm pmnapeit y Tacco He BHX0A4TH
#3b npeiBioBE HATYPAIbHOCTH, A% H coBepuialoTcs OHE He BHEB of6me-
CTBEHHHX's HHTEDECOBB, Kak® B GOABIIMECTBE PHOADCKEXD DPOMAHOBSH.
"EfEHECTBO HWHTEDPECOBh H 8aJa%5 COAEZEAETH PasHOPOAHHE XADAKTEPH H
o06tejuHdeTh BXB BB CTPEMACHIAX® Kb oxmoft mbum.

Taxosm uepTs cxoxcrBa u oTImYis , OcBoGomzerHaro lepycaruma®
00 CPaBHEHil0 CB pHapckof snmeofi BB O0mEMT NOCTPOEHIM IOIMH.
Bz srTomn mocrpoemim Tacco 6imme xv Kapoamurckomy smocy (€popée
royale), vbus kb smaxd Kpyraaro Croaa.

1) @er. lib., XVI, 68—69. Bb nepesoxt Pamga:

Hlpomecca crpaxs, B MpaKb HCIe3s, Tags BIrpoMOXZeBEH 06aaxa

H coxnne soxoroe

Bpocaer» Tonmmft c8BTH CB HeGecs,
Jlame BTpu He BB moEOD.

'xb =p numen sxania? uxs whre
H Beh cabau upomaxm,

H Tmerso 6u HcEsAb HXD cBBTD,
Orm-—Rags> H6 GNBRAH.

Tepawrca B mozerd
Ors xynoseubs sbreprs
Mlpr Tnxoms coxama cabr;
Taxs rpess, xbTH AerEHXB CHOBD,
¥xoxars orp Goanmaro.
B3 ctpaEb BoameGmoft HE caxoBs,
Hr xowa soxoraro;
Taus rops XEmb B 4epHHR cTpars.

1) By Gerus. conquist. Apuuga, paspymess Bb OTYafHIZ 09apOBREEHSA 3aMOED, BE ROTO-
pons mpeSupaers Riccardo (coorskrcrnyers Pumaasxy Gerus. lib.), omasazace 81 Hecoxpymamoft
nbon (osHavammeRt pasyws—YysAy UyBCTBEHHOCTH).
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Ho = y Tacco, xaks y Apiocro, EpomB ocHoBHO# TeMH MHOIEXT
nosus Kapoammrckaro mukza o GopsGB xpucriams c¢b capanwmame '),
€CTh YACTHHSA TEMH: I0YTA BCH rIAaBHRS JNYHOCTH IOSMH BAOXHOBIAIOTCH
210608510, ¥ 0608XH 109TOBD COBMBImanTCs T8 ABAa TeueHis SnEKH, KOTOPHS
1 B0 ®pannin w 33 Hrazim mepBoEadasbHO CYMECTBOBAJH IADANIEIGHO,
He cAuBadgch, HaX0Ad BHpakeHie ¢b oxHON croposm BB Reali di Fran-
¢ia W Bb HHNXD m09Max® Hapormmrcearo mukia, a cb Apyroit Bm Av-
venture della Tavola Rotonda. Apiocro m Tacco mopomam BB 3TOMB
OTHOmMeHiH kB mnoBECTBOBaTENbHOH mO93iM HOBALO BpEMEHH, KPYNHHS
cospamis koropo#t mepBixo BuBmaTs BB ce6d mBoGpameHie ycuoOBil
o0mecTBeHHO! HH3HE JAHHATO BDEMEHEH H XADAKTEeDHCTHKYy AymeBHol
B BRbmHell ®EsHM OTALIBHENXT JANG, HATHMHRA NOGy&EAEHId EOTOPHXD
006ycI0BIMBAIOTS BB 3HauMTElbHOH MBDB Tewemie o6muEx® cobmrid. Pa-
AOMF CPb KOIIEKTHBHEIMA NPEJUpiATIAME ¥ repomveckaMn ABamiamnm,
BHSHBAEMHME BOSBHIUICHHEMD 9HTY3iasMOMB fcHoO# m wmcro#f BBpm, amGo
OHIKEMD FEPOHSMOMT M BIeYeHiEMb Kb NIOABHTaMb, OymyoOTH CTPacTH,
OPOCEaJbSHBAKTD NOAaBISEMHS BB FIyOmEB ayma crpajamis 106amaro
cepana; BB TO BpeMa Kakb HOAP crbmamm lepycaimma DpoECXOA3TD
cbum, mBroTOpHe W3D BHTASeH OTAAJAOTCA OTH HEro IWGOBHOW CTPA-
creio, kaks u Ilapums y ApiocTo anmaerca CBOAX' INIABHRX'D 88 MHETHAKOBD
mo Toft ®e mpmumAl; BB To Bpemda, kakb BCH momucam Ioddpero, Ko-
TOPare HASHBATE CKOJKEOMB Cb pius Aeneas, HanOpaBleHH JIHIIb Kb
ocBo6omzenito rpo6a I'ocmopms, Puwraxsgo, raaBEE# repo#t kpecromoc-
Haro omoxvyeHis, mpeGuBaeTs BE giardino della vollutta. Taxumi o6pa-
80Mb, MMEHNAHA H J0GOBbL IOJYYRIH BecsMa BuEHOE MBeTo BB moaMB,
IOCBAMEHHOH npociaBienilo oxunoro H3H Bamubimuxp coO6mTik Mipo-
Bo#t mcropim. Beexmm Ty m gpyryio BB cBoe mpomsBegemie, Tacco mo-
Aomess KB XOBOALHO BEpPHOMY ®W PpasHOCTODOHHEMY u300pameHil0 PpH-
napersa BB o0meMs 2),

Bp ‘wacrnocTaxs BB xapakrepuctEel memmuEH m a06Bm y Tacco
samBuaeTca To &Ee coBubBmenie uepTe cpesHeBBKOBHXBH H HOBHXT, Ea-
Koe OTKpHBaeTcd Inpm pascMorpbaiam uyzecmaro BB ,(OcBoGomKEeHHONMS

1) ¥ Apiocro sta Tema pusnara Goate B HanpaBXeBim mamiomaxnEoms, y Tacco ma mepmlt
NA3aBb BHCTYNAeTh PEAHTIO3H0® Bauaao GophOH: pmaperBo Tacco me samumaers oTeIecTBo, 8 CaMO
OpeANpHAAAO HacTydXemie papm ocBoGompenis rpe6a TocnopEa. )

2) Jlame Bb BoHicKD NepBHI® KEPECTOHOCIERS 0O BPeMEHAND rOCHOACTEOBAIA 9pessuvafinas
GeSHPBBCTBOHHOCTD.




PRIAPCKIA 9IOCH B'S HTAIIE HOCAB APIOCTO. 657

IepycarmuB®; pagomMs CB poMAaHTEHKON cpeaHeBBKOBOY BHAHEAOTH 8a-
YATEH POMAHTHEHR HOBOf.

Bs mosmB Tacco memmurd npumaxze®ETs CTOAb Ze BaEHOE 3HAE-
uenie, kaxp W Bb poMavaxs Kpyraaro Croaa m BB ,Hemcrosoms Po-
zaupb“, Ho BMBerB ¢ THM® eit yabaeno Goxbe movermoe moaozemie,
H HDaBCTBEHHN! 06IMED es ropasjo umme W npmBiekarexsabe. Omna mHe
HCKNIOSATEIHHO JeTKOMECIERHAd KDaCABANG, MOMHCIN KOTOpO# cocpexoTo-
YeRH Ha II00BY H KOTOpad PBiko aepmEETH ced ¢b MOZO0GAIOMEMT XOCTOHH-
cTBOMS; oHa He Anxexuka Bospzo m Apiocto 2): y Tacco ecrs Taxia xb-
Bymkn, xakb Codpomia u Kropmmaa, cepinme KOTODHX® HOJHO BHCOKAro
nBaoMyApis W KOTOPHH CONPOTHBILIOTCH Jake MHCIA 0 T06Bn. I'epomma
Tacco MoEeTs 0T1aTh CepAne My®IAAE, 106XeCTh KOTOPAro IPOU3BEIETS HA
Hee T1y60oroe BneyaTrbpie, HO Ch KPACOTOIO H CEPALEMS, CHOCOGHKEME Kb He-
nsmBanO 0687, BE Benmuat Tacco coeprndoTca BOSBHIIEHHHE MOMHCIR B
moparsHad cuxa. [logo6a0 menmurd Bospoxaenis, mermuna ,OcBo6. lepy-
caxama “ —xBarerpHad AWNYHOCTH M BHOJHB ®emmuna HoBaro Bpemenu. He-
phaxo ona He yerynmaers mMy®umEb BB yub m o6pasoBamim, BB xofiectd, BB
CTPaCTHOMH y4acTim Bb ABaaxs ob6mecremmnxb, Oma cubBio uiers Ha
Bcrpbuy omacmocraMs, ABaTeabHo mocoGifeTs CBOMME ejEHOBBpHmAME
U BEifeTh Ha XOAB cobmri#t 2). Bexbas sa Apiocro 5) m Tacco Buasm-
Hyxb 00pasn BouHCTBeHHO# ABBH, GesmokoiftHie MOMHCIN KoTopoff 06pa-
mMeH’ Kb 4YeMy-To HeoOmualimomy. Kaopumaa rosopmTs Apramry:

Buona pezza &, signor, che in 8@ raggira
Un non so che d'insolito e d’audace
La mia mente inquieta: o Dio Pinspira,
O Puom del suo voler suo Dio si face ).

1) Taxoro tana ElTs y Tacco; Apuuja, AECROABK) BATOMHHADMAH AHMEAHKY, TOPABX0 BHIIE
nocabanefi.

2) 0 meRmEAaxb Bb BofCKaXh EpECTOHOCUEBS H 006D yyacTid HX1 B OmTBaxs cM. Prutz,
8. 118 u 126—127; GuGaiorpadmyeckia ywasawia ma crp. 596.
i 3) O donne guerriere cx. Bb ERnrb Paftamt Le Fonti dell’ Orlando Furioso, p. 41—48. Ba
BTaabgRCEoND 9noch mepbako BHCTymaoTh BoHAcTBemAwA XBsd. Ecth omb m Bo @pamumyscimxs mos-
uaxb ()OA3ABHATO BHOCA H HUKIA KPECTOBHXB MOXOJ0BH; Bb HTAAbAHCKHXD 1epepaboTKaXh BOHE-
creenBocTh ycmaena, Cm. eme msgawie Camerini p. 867. BooGie BommcrBemAwa pbBx BeTphuaprTes
Bb CKASBHIAXD PASHNXD HAPOXOBL. O FOHHCTBEHHHXD ABAaXD CM. YKA3AHIA, MOHAY Npod., Bb Heinzel,
Ueber d. ostgotische Heldensage, Wien. 1889, s. 82; cp. B pen. O. J. Bamsowxosa Ha REUTY
. Casomosmua, JX. M. H. lip. 1887, ¥ 3, crp. 143—144.

4) Gerus. lib. XIl, 5. B nepeBoxt Pumua:

JNuBmo Xyma Mo moama Tpesomuna sadorolt;

Beamgaro wero-1o, Baymente a» Bora 70, BIn—
H memomaTuow oma Hums Bort—=eaanne mamo....
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Bonperr sbpoarsocte HKaopueab npumapzemuTs 9yTh He mepsoe mBcero
BB MYCyAMaHCEKOMB Jarephs. Oma-—opna HSH TMABHHXH OHOPD MYCYIb-
MaEs Ha mors G6mTBH m B corBrh Ropoas !'). JMame Eporkai, BmoamB
EeHCTBEHHAE OpMuHid ofiexaeTcs OXHAEAN BB Axocobxm Kiopmmxm,
Eeaad IPo6paThcd B Iarepb KEPeCTOHOCHEBD U BAXBTH M0OGHUATO e BTaiHB
Tankpegu. Jmyrocts ApMaan, 06pas®h KOTOPOH MOJORD HHSHE H NDPABAH,
BHpocia HecopasMBpHo o6memy sammcay. Jame oma,—nao0 BBEoTOpOHE
CTeleHA OIMNETBOPEeHie YYBCTBEeHHHX'S BaeYeniit vexonbueckoit mpEpomn, —
pHymaeTs yiacrie. Bb o6mems repomrm Tacco moxzepmmsaioTs BBpY BB
HPABCTBEHHOE AOCTOMHCTBO :KeMHAHK, H Bh pBmuTe bHOM: 001aroposeHin
o6ruka mocxbame#t B® BBKB, EOrfa 5T0 NXOCTOHMHCTBO OHIO IOTpECeHO,
Hexb3d He mpusHATh BamHOM sacayrm Tacco. Mmorie msm &eHCKEXD 00pa-
soeh Tacco meoO6Wuaiimo npmBiexaTeabER A TEMEL Goxbe BOSGy&EARIOTH
cuMoaTim, vbMb Goxbe nmpucMaTpmBaembcd Kb HAMD. ODMHHIIO, KOTOPas
poaro Tamia BB ray6meB csoero cepsua moGoBb kb Tamkpeps, Gopachk
Ch STHMB UyBCTBOMB, HBMenkie KDHTHEM °) HASHBAIOTH ,CAMHMD ecTe-
CTBEeHRHMb U IPeJeCTHHMT HEHCKAMD 00Das3oM® Bb HTAIbIHCKOMSH 3moch“.
Bs Opmummin BaxogaTs npekpacabilmia m Oxaropozmbilmia cropoHN
BCTEHHOR EeHCTBeHHOCTH, mnpelecTs xbpcTBeHHOMR rpamim ® gECTOR
068U

O6pasn Opmmmin, ApMmgu m Kiopmagin Bupumo sanmmaam Tacco
BB Goapmelt cremenm, ubmr amurocta Ioddpero, Tamkpesm m jame
Pasamsgo. W Ttakoe me ocofoe BnEMAaHie Kb NMPEKPACHNMB TepPOMHAMD
BHEASHBAIOTH M pHOapd, m3o6paxeHmne Tacco.

Idtu punapz pbhsko oramgaloTca OTH CYPOBRX® H DBHEPIHYHHXD
parasell ubcnm o Pomangb. Omm npmbmim B3 IlasecTmmy xas ocBoGo-
®&nenis IepycasmMa mab-mojb> BIaCTH NeBBPHHXS, HO He NPOHHRIHCH
BcemBio mMucaio o6 sroms moxsurB. Jmws oxmes Toddpero, xoro-
paro Tacco m306pasmrb repoeMs BHCHHME JHes H KOTODATO MOEHO Ha-
8BaTh HAEANOMDB CpeanenBEOBAro xpucriaHCkaro BATE3A, eme Goxbe Ges-
crpacTraro, vBus PoiaEph, ¥ CBATHMB OX4LETBOPeHiEMH PASCYAOYHOCTH,
ycTpanmBmet Bcakyio veaopbueckyo caabocTs,

1) Kxopmaxh Gnxo Bebpemo wuavaascrso BEaxb Bofickows Iepycaxmmckaro wopoas. Ger.
lib. II, 48. Bs Gerusal. Conquistata Tacco BuABHTaeTs Ba mepBoe wbeTo ApraHta HpPeXNOYTHTEALHO
nepexs Kiopmagoft.

%) Ilepps, Byprropde.
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...pien di fe’, di zelo, ogni mortale

~Gloria, impero, tesor mette in non cale ).

Non & perd ch’all’esca de’diletti

. I pio Goffredo lusingando alletti.
Invan cerca invaghirlo, e con mortali

Dolcezze attrarlo all’amorosa vita:

Che, qual saturo augel che non si cali

Ove il cibo mostrando altri Pinvita,

Tal ei, sazio del mondo, i piacer frali

Sprezza, e sen poggia al ciel per via romita;

E quante insidie al suo bel volo tende

L’infido Amor, tutte fallaci rende 2).
OcraapEne ®3B Jo6aecTHBAMEAXT XPACTIAHCKHX'h BATSeldl BHe TAKB 8a-
KaJeHH NpOTMBD HeHCKoM Kkpacorw. OfEE ®s® HEXD mO0 HB6paHil &Epe-
6ia ® cp corzacia ['opdpero orkpmTo ocTaBEAM XpHCTIAHCKi#t Xareps,
9T00H 0Ka3aTh moMOmpb ApmmpB, npETBOPHO mpocEemelt BXE copbit-
cTBia BB BOsBpaihenmim et npwmagiemaBmaro et mapcrsa. Jlpyrie y6B-
®amm rtafiomd HOuslo BcabA® 8a Apmmpolt, m BMBcro jecatm eff yrazocs
CMAHHTH NATHAECATH DHOapelt sa coboo. I[Imakiik DBcraeiit, mepemit ms®
yobzmasmaxs, panbe orcramsaxs xbzo Apmmxam mepeas [oddpeno, cem-
XagCh Ha JOAT'B PHIOAPA:

Quando dunque allimpresa or non m’invoglio

Quell’'util certo, che da lei s’attende,

Mi ci muove il dover; ch’a dar tenuto

E Yordin nostro alle donzelle aiuto 3).

1) Qerus, lib., I, 8. B mepesoxt:

JApyroft 0B% ciaBW He HCEAND; H ocabmranmifi xeraxms
Hus npéspbea mopdupa H oGoavmensa wipa.
) Ger, lib., V, 61—62. Bn nepesogh Pamua:
Br mem1 copame xaa 1mGBE semmol He oGoxncTarea em:
Hasao y=me ocTRINO. Tagrs & Tordpeas; ous mipows curs;
Hanpacro abea kpacoTw O0gb TafiHoD CTesew
Ha meprsaro asa uipa Hepeaeraers BB Hebeca;
Co6aagBoBh chana mphrw. 08b ¢b BEMH camaca Boxefl;
Mepraruft cuat 6HpS, JAwGoBs I ropaad Kpaca
Ilpecuracs &b cabiu me xermTs, Haxp EEwB Be BaacTARW Gozh.
%) Qer. lib. IV, 80. B nepesoxd Pamua:
He moassa—3ecTs Ha nOxBArL Cefl Kaaxuca 6ury sampuroft
3oBeTs MeEE HSD CTAHA: HesmEmo crpaxaymell xpach,
Ho xoary pmmapcrsa M Beh H 10 Bce saburol
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Ho samamcs # Takie, KOTOpHe roToBH 6HIx COBCEMD Sa0HTH jame BHCIIIX
Z01rs punaps msb-3a Apumau ). Kn wmcxy mxw goxmmo ormectm m Pm-
Haxb30. Tankpesn, mono6asmit Kiopnagy, sa6uBaercd Ha moxh 6pane BB
cosepaHin ed 06pa3a; KOrja OHB CMEPTEJbHO HSPAHHIF CBOK MAIYIO CAMB
TOro He SHad, H 0OHA yMepJa, OHG paspamaercs cBroBamiamw, maio mpa-
JMYeCTBYIONUME MyEecTBeHHOMY BmTasio. Panbe, mpegmozarad, 4ro KB
CTaHY KPeCTOEOCIeBT €BIfiach Bh Xocobxaxs Hiopmaim me k10 HHAd,
KaKh OHa caMa, TamKpegm GpOCHICH pPASHCEABATH ee H IONAID BT CBrm
ApMuniu mogo6HO BUTA3AMD, YBJIEYEHHHMD mocrbrHero.

Yranenie sruxs BATiself, a rakme Pamarsgo, immmio xpacriam-
CKOe omoXieHie Jyymnxb 6O#menh, H KDECTOHOCHH, OCTaBmiecd HOAB
crBraun lepycarmma, nperepnBim ors Toro Mioro Hepsroxb. TaraMB
0o0pasous, X0GOEH, He HCUepUKEBAL cojeprania ,Ocsojoxr. Iepycarmma®,
o6ycroBimBicTd B sHauATelbHOX MBpB xopn gb#icreia BB BTOE mOBMB
4 samepnsers focruzesie o6me#t nbBim, mampasmsmeit pumapett Bn [la-
aecTnHy; I06oBh gBigerca mombxoiwo, ocralidiome0 BOHHCEYW 100.IecTb.
Tacco ynacabpoBait 9Ty CXeMy OTh CBOEr0 BEIMKAr0 NpejlIeCTBEHHAKA
BB BocBBanin pumapcrsa. Hawatkm npejpcrasienis o ry0ureisHOMB BEid-
Him X060BHONK H3nbmEeHHOCTH HA yemBXF BelMEHXH HANIOHAILHHXG HpEX-
mpiarit yxasaux y Beprmria. Y Apiocro oHO IpmH@MaeTs rpaHAiosHEeE
pasuBpu 2). ¥ Tacco 106085 TOYHO TAKEe HOBEpraeTh HHOLAS OfepRH-
Maro €0 B CTOAKHOBEHie C'b JOATOMB, AAIATAEMHMS Delurieio, H OTBIEIACTD
OTH BHIOIHEdid €ro; o0Ha TaKEe ABAAETC TPATHIECKHEMD MOTHBOMD H—
ur6 BecoMa pB3ko orimusaers cxeMmy ,OcsoG. Iepycarmma“ orp cxemm
Wriagn—saigers Ha mcxons xbicrsig Goxbe, vBus npeciosyruit rabes 9).
Ho xakp Apiocro mHe ocraica »EpeHT CBOEMY OCHOBHOMY B3LISAy H&
21060Bb, 3AUMCTBOBAEHOMY Y KIACCHIECKAX' MOITOBT, B OTAANE AAHD CBOEMY
BBKy, mosTHYecKE mrIOCTPRPYS Hapevenie Opmgia: , Amor omnia vincit® %),
takp 1 Tacco Bcabgs 8a ApioCTO BBEAH BF CBOIO II0BMY JTOTH TESUCE,
€B0eo6pa3sno pas3BATH# BB cpejnie BBKa Ha MHOZECTBO JAI0BH, 38a-
tbus yoacrbgosamnmii wWraipaHCKEMB Bospo®zemiews E oTyeTIABO H

1) Br gucad gecarn parasell, W36pauHnxn 00 mpebio Aaa cabposamia sa Apxminm,

Rambaldo u'timo fu, che farsi elesse (Tanto puote amor dunque?)
Poi, fe' cangiando, di Gesi nemico. Ger. lib, V¥, 75,

2) Cu. Canello, 121 m 111—-112.

3) Ib. 140.

4) Ib. 112—113; 118.
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peavedro mopropenHut Bosproms. Cosmbigenie o60mx® 9TEXB BSrAs-
XOBD Ha JI060Bb (e3h HAAIeEAUAr0 NPEMUPEHid HXB COCTABISETH OAHO
m8bs MHOrdXH mporaropbuit mraxsamckaro Bospomirenis.

Tacco npmagrs aro nporasopbuie BMBerh ¢b rorosor koHmenmien,
CHOZHBIICIOCH BB TAKAXD KPYOHHXD NPOUSBEIEHIIX's HTAILAHCKOR PRIAD-
cKoit soarE, kakb noaMul 0 PozangB Boupgo m Apiocto, u co cxemom Bep-
taziesoli Imemau. Tacco mosropmas mbxoTOpPHA W3B cHTyanidl, mso6pa-
xenHnxs y Boapgo m y Apiocro Y). U y Tacco 1i0GoBs He B3HpaeTH
Ha pasxnuid BBpH: 8F Jarepaxs o6Bux® BOOIOCAXH CTOPOHB €CTh JHY-
HOCTH, CepANe KOTODHXH HAINIO ®W30DaHuHLa HIA M3GDAHHERDY BB cpead
nporusaaxors. Ho y Tacco TparusMb, mopomEzaeME#l TAKEMB CTOIKHO-
BenieMs 9yBCTBA CB OO0CTOATEAbCTBAMH, IAy0ike BB COSHAHIE IMIB, ewy
NOXOAA0IMALs, H JI00BF BB 00meMb ropasio usme. Tacco BRmepBe
PACKDHIB Bb HTAILSACKOR SHUKB Meranxoimueckoe BeXHYie YYBCTBA XIOOBH
€0 Bceo ed OP3rpaHEYHOCTIIO, Cb €d NMOXUMMHA TAHHCTBEHHOCTH CTpe-
MICHIUMH, BB KOTOPHXD YYAHO CIHBAETCA AYXOBHOCTb M OCH3RTEALHOE 2).
Idro uysctBo y Tacco moIHO ecTeCTBEHHAr0 HAEAIE3MA.

Y Apiocro Ha paay ch Bmoash couyscTBeHHO H300DAKEHHOIO, OKAH~-
umBalomeioca 6pakoMb, I06osbi0 Pyamsepo u DBpagavamrt, mcTopis kKo-
Topo#t cocraBifers Eakh OR JIAOHNI POMaN®, BILIETEHHHHE BB 06y
EAHBY 9Im0CA, Ha HEPBOMG INaHB mocraBrena wacto cpepEenBroBas iio-
60BL EeHATAr0 pumaps Kb ZeEmEHb mnocropouHed, ry6amas ofmee
xbxo & orevecrso 5), ¥ Tacco wmcTo-puyapcras xo6oBb, YacTo HMBB-
mas MBcro BB cpexmie BBEa, a1000BP MeE]y JIUIAMH, H3H KOTOPHXB
0]HO, & HHOIa H 00a CoCTOITH yi&e BB Opaxb, orcyrcrsyers. Tacco mso-
O6pa®aerTs J0GOBL He CTOXb YCIOBHYI0O M BB ocpBmemia ed mposBigers
mMHoro csoeoOpasis. Ilosrmueckit Tesmch o BeankoMb 3HAYEHIH JI0GBH
BB &®usHz vYerosbra Gepers y mero phmuarersawit nmepesBer Halp Te-
SHCOM> NPOTHBONOJIOEHLIMG, H Bo3BeInyeHie yo0sm mpiofpbraerr HO-
BHI XADaKTeDh, SHAYATEJBHO OTIAYOHE 0TH cpegEeBbroBaro abCTpakT-
HAro KyJIbTa KEHIEHN H JIOOBH.

HBermmau Tacco orimysm ors =emmuas Apiocro. CorzacHo
TOMY E CKeOTHYeckoe oTHomenmie kb meHmumab, me pass samBrEo BH-

1) 3awatru TaxExb cnryanift petphuanTeas yme Bo ¢paumyscoMt HamioHAABUOMB Bitoch.
2) Cp. Cecchi, T. Tasso, II pensiero ete., 321.
3) Canello, 111.
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crynaomee y Apiocro '), y Tacco ezBa mpoCKais3HBAETH BT IpejocTe-
pexeHiE CO CTOPOHH MYADAro CTapna IPOTHBE

1) Cn, mopanamie MeHMENS, BHXoAamee H3b yers Poxomonta BB xomnd XXVI-f mhenm,
mocad roro Ear® emy Zosenocs y6kxursca B mawbad Doralice, orxaBmeR mpeamouremie Man-
ApHEADXY:

Oh femminile ingegmo. . . . . .

Come ti volgi e muti facilmente!

Contrario oggetto proprio della fede!

Oh infelice, oh miser chi ti crede!. . .
Credo che t’abbia la Natura e Die

Produtto, o scellerato sesso, al monde

Per una soma, per un grave fio )

Dell'uvom, che senza te saria giocondo . . .

Bn ocoGemmoctn pocraeTca meHmuHaMh BB cabayomeft saTbun Gecbad Pogomonra ¢» xoBamEOMB
POCTHHHHENH, BB KOTOpOff OCTAHOBHACA OTAOXHYTb ropeBaBmift BHTAsh. TpaKTHDPIUEL OKA3HBATCH
moARBAMEND CEODTHEOMB Bb OTHOMEHIH Kb EeHCKoR Ao6poxbreanm: awxd, ROTOPHE OTHOCATCA HHAYE
BB mocabameft, mo ero caoBamb—senza ragione. Ons GHAB npemae EAoro Mubmia, Ho ero mpocsbrEan
oxuas Beneuiauckit gentiluomo, mopasckasasmil, Kax’b ¥ 10700310 RATEAO OXHOrO H3BH IEBTPOBD TO-
rEamEeR PACcNymeHAOCTH, MHOEGCTBO WDPABAMBHXB npuMBpoBb meHckoll HembpmocTa:
Le fraudi che le mogli e che 1'amiche

Sogliono usar, sapea tutte per conto:

E sorpa cid moderne istorie e antiche,

E proprie esperienze avea si in pronto,

Che mi mostrd che mai donne pudiche

Non si trovaro, o povere o di conto;

E s'una casta pit dell'altra parse,

Venia, perché pii accorta era a celarse.
Cabayers Bb mnepepaud xosAmEA POCTHHEHUN OXMHD H3h STHXD DPasckasosb. Bb mavaxh XXVII-a
nBcEr ApiocTo co cBORCTBEHHO0 eMY TpaNiosEON IYTKOR mpefocTeperaeTs AOHED H HXb HOYHTS-
Toxefl OTD UTeHiA BTOTO PascKasa:

Donne, e voi che le donne avete in pregio,

Per Dio non date a questa istoria orecchia,

A questa che I'ostier dire in dispregio

E in vostra infamiae biasmo s’apprarecchia. . . .
H nbftcrerressno, nosbers o Giocondo Bmoznh mamommmaers nmxanTEBAmis HoBeaxm [eramepona,
¢b KOTOPHND CXORHTCA A3Re BB HBKOTODHXD BHpameHiAXb, H M300pamaeTh RerKOMHCEIe XeHN{HHD
H HXD DOMOASHOBeHiA BB ocTpoyMaofi M camoli mecrokoft myrxB. OGMARyTHE CBOEMH MeHAMH, KO-
poab Acroando m (iocondo mpepupmaEMawTh myTemecTBie, 9T06N H3BBAATS,

...... se son ['altre cosi molli:

Facciam delle lor femmine ad altrui

Quel ch'altri delle nostre han fatto a nui.
Osr o6nbxasrm Hrasio, Ppasnin, Pravapin, Amraio;

E quante ne vedean di bella guancia,

Trovavan tutte a prieghi lor cortesi,

Davano, e data loro era Ia mancia;

B spesso rimmetteano i danar spesi.

Da lor pregate foro molte, e foro

Anch'altrettante che pregaron loro.
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e v« .+ .+« . le donzelle intide,
Che voce avran piacevole e lasciva,
E dolce aspetto che Insinga e ride 1),

7 Bb MHCIZX Bajpmra o ToMB, uTO

Femmina & cosa garrula e fallace,
Vuole e disvuole: & folle uom che sen fida 2).

Jymas raxs, Bagpmes mmbas BB BEAy ,I1®mBylo ApMumxy“, Koropasd
Kaks MH BEABIE, nibArza MEormx® pHmape#t @ yBiekia Punampjo Ha

Kopoas ToBOPHTH TOFXA CBOSMY CHYTHHKY:

So ben ch'in tutto il gran femmineo stuolo
Una non é che stia contenta a un solo.

Tocabanidt wspbramnmf mMm sarbub omurh c¢b PoaMmerroff (AMdA, HANOMHHAWMee HsBBCTHYM BOS-
Io6zernyn Boxkauwio) oxomvaressko y6bamas HXb, TO

8e pia che crini avesse occhi il marito,
Non potria far che non fosse tradito.
Apiocro, H3Z0EHBD SAHEMATEABHO BCK STy HHEAHTHY® HCTOpiD, IO CBoeMy OGHYal, He OCTABIAOTD

YATATOAd HOAD HCEXWYHTEIRHHNS BnedaTIbmiews ea B, KaKbs Ipemje 06038axDb Geapascyxmmus Poxo-
MOHTS 83 ero rHbBHHE BHXOZKE OpOTHBD HKEHNEHD,

Ché per una o per due che trovi ree,
Che cento buone sien creder si dee,

(x0T4 ToTUACH e 3aMBTHIDL, UTO, CKOABKO CaMbh HH AWGHAD AKeHIAHD, Be BerphrTHis BhpHOCTH HE
Y ozHoft); TAEH H Temeph OHb BHCTABIAGTH ONNOHOHTA TPAETHPMHEEY BB AENB <un uom d'etd,
ch’avea piu retta opinione», «il sincero e giustovecchio». Crapugs roBOpHETH, ITO HeHNHHEH He
TA4Kb XyAH, KAKD O HAXH FOBOPTH, B YTO MYKTHHANS CIBAYeTH NOPASMHCIHTH, KAEOBH-TO OHH
caxd. PoxomonTs He 3axorbis CIymaTh TAKEXH XOBOXOBH, H CTADHKY HE YARNOCH PAsCKasaTh HCTO-
pib, KOTOpa# COCTABHAZ GH XOCTOXOAEHENH mpoTHBoBLCH HpegHAymefi, HO Jydmee ONpoBepEeHie
Beefl XyIH Ha ZeHNHHS cAbAyers HemocpeAcTBeHHO sarbwb B SmEB0XB 0 TOMB, EAKH THIOTHO IH-
Taxca PoxoMonTs mpexbctaTh HM3aGeaay. Oma ocrazace BbpEa cBoemy Zerbino mecworpa ma To, 9TO
nocabamift 6HAB MepTBH, H UYTOGH He MOANACT HACHAID €O CTOPOHH Pogoxomre, ROTOPHH Rakb-OH
TOTOBB GHIT NOATBEPAHTL CBOHMD NPEMEBDPONS CI0BA CTADHKA O JerKOMHCIIH MyHYHED, NPHEAAA SAD
yMepaa. JTOTS BIEB0XS HASHBAWTS TPoraTeabHBAmMANS Bo Beoft moond. «En mettant I'acte de vertu et de
fidélité le plus sublime immédiatement aprés des friponneries d’amour, 1'Arioste a preuvé com-

bien il était loin de penser mal des femmes...», rosopars Ginguené, Hist. littér. d’Italie,
t. IV, A. Paris, M. DCCCXII, p. 488.

1) Ger. lib. XIV, 75. Bx nmepes. Pamva: -

« . . Cxyxp Bamb GYyAYTH 000ILMATH " H cepAme CTpACTBI SAXHTATS
IIbBEnu wozoxnA, Hx® upexecrs Harid...

) Ger. lib. XIX, 84. Bb nepesoxh Pamua:

. +« . .BEaED HOHI[AHL DasrajaTh, 3 H Ero ¢e mewbpmrs?
Packpurs mYB TaftHN BEAH; ! Kagas meHmuEHEa CKpoMHA?
Hx3 . cepame—xopa rryCHHa, i Besywens, kro eft BhpHTDH!

20
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Cuacrampuii OCTPOBE. ApMHJA HANOMHHAETH, Ch OXHOE CTODOHH, BOJ-~
meGHENs cpexneBBKOBHXS DOMAHOBH, KOTODHA 3aMAHHBAIE pRmapeii 1),
a Cb Apyroft dBIZeTCE 0YAPOBATEIHHOI0 IpejCTABHTEIbIEI0 MOOBH, yBIE-
Kalomel#l CBOEW YYBCTBEHHOI0 CTODOHOI, To# IOOBH, KOTOpag He BO3-
BHIIAETCA HAXH BIleteHieMs, 3ambuaeMums Bo sceit mpapoxs. Ha ocrpors,
rab Apumza whzmmaaces c¢b Pmmamsgo, Bca mpmpoja ORiIa IOrpyXeHa
Bh M0G0BHOE TOMIEHie M IHEOBaHie:

Vezzosi augelli infra le verdi fronde
Temprano a prova lascivette note.

Mormora l’aura, e fa le foglie e I'onde
Garrir, che variamente ella percote.

Quando taccion gli augelli, alto risponde... 2)

Opzwas #sp mepHATHX® NEBHOBE 3amBib 0c0GEHHO yBIEEATEIHHO O TOMB,
g10 AoaZHO cnBmumTh cpuBaTe mBBTOK® NO6BH, B, BHeMIa To¥f mwhcHS,
Tacquero gli altri ad ascoltarlo intenti;

E fermaro i susurri in aria i venti 9),

Korza mbsens 3aMoIED,

...... concorde degli augelli il coro,

Quasi approvando, il canto indi ripiglia.
Raddoppian le colombe i baci loro;

Ogni animal d’amar si riconsiglia:

Par che la dura quercia, e il casto alloro,
E tutta la frondosa ampia famiglia,

Par che la terra e l'aria e formi e spiri
Dolcissimi d’amor sensi e sospiri 4).

1) Cx., manp., ®ew Moprany Bs Ogier le Danois, KoTopoft wapu Dunlop c6im=ans ¢p da-
gapau# AapymEH Apiocto (Dunlop-Liebrecht, 141).
2) @er. lib. XVI, 12. B mepesoxt Pamua.

Kagancs ma BbrBaxs aepéen, | H He meioxEyTCA AHCTEH,
HepraThX® X0pb HpeEpPacHOH H voau ombmbim,

Hanepepups moers 11060Bb, H npuramance BbTepEw...
Bsauxaa caaxocTpactmo; | Ileprarne mpombam;—

H pbrepors 8aroBOpaINs...
3) Ib. XVI, 13. Bv nepesoxts Pamua:

H Bch emy BmEMazm, H Bbrepors AoxmyTs He cmbxs,
H crpylirr me maecEaxH.

4) Ger. lib,, XVI, 16. Bs mepesox’h Pamua:
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Jio6oss, BB EOTOpylo moOrpysmica Pmmamsgo cpesi srolt msmbmuBaB-
mel#t mpmpois, Omia orpbmera ors goGpoxbreim m yxaisia 01s Bos-
BRmeRENX® Abamiit, Myspens, momormii#t Hapay m Y6amsay passcrars
Purnarsao u BCTOPrEYTs B35 06baATIH BommeGHWNH, mpemojael®s Prmarsxo
Tako#t cosBrs, mpaMo ,mpormpomoxoxEm# mbérb Cmpensn*:

Signor, non sotto 'ombra in piaggia molle

Tra fonti e fior, tra Ninfe e tra Sirene,

Ma in cima allerto e faticoso colle

Della virtd riposto & il nostro bene.

Chi non gela, e non suda, e non s’estolle

Dalle vie del piacer, 13 non perviene.

Or vorrai ti lungi dall’alte cime

Giacer, quasi tra valli augel sublime?
T’alzd natura inverso il ciel la fronte,

E ti di¢ spirti generosi ed alti,

Perche in su miri, e con illustri e conte

Opre te stesso al sommo pregio esalti... 1)

H ropaEnm BopEy4, H cepame TBepAoe AyGoBH

B BocToprd miamemsoM® CepXend JinGosin sadmaoch;
w1 cragocts mombays; Kyera TpaBkm m mpbreR—

H Bce yABOEIO M0GOBD, Bech ayrs ®HBO# SMaXH,—
Bee kb pbub upoGyamaocs 3emaq, Bafa H BETEDEH,—

| Jw6oBimw B3AHXAIH.
Cp. cxoa Jajuw b 1-# cmend 1-ro aETa «AMHHTH»:

Stimi dunque stagione E gli uomini e le donne? E non t'accorgi
Di nimicizia e d'ira Come tutte le cose

La dolce primavera Or sono innamorate

Ch'or, allegra ¢ ridente, D’un amor pien di gioia e di salute?
Riconsiglia ad amare Mira 1a quel colombo u npov.

11 mondo ¢ gli animali,

1) Ib. XVI, 61—62. Bs mepesoat Pamua:

«<He wexmny Humds y pyveftrops, 3axouemb IH, PORACH OPIOMB,

Ha posaxs ciaxocTpacTha TH 96pBeNT IPECMHEATHCH?

P

Iloxs ThHEW WHPTOBHXB KYCTOBD

HckaTh UPENATO CIACTHA; «Te6b ¢b BOSBHIICHHHME J6IAONDH
Eers po6poxbrexsn yrecs Ilprpoxa yws BHCOEOR

HepopEuf#t B BHCOKOH, Jaxa, 9706 TH, BOXACH YMOMD,
Tans cuacrie—AHTA HoGe>b— Buepaa 35 me6o oxo,

K mpers oTs Behxs AAXBKO. Bexmunens mamamit moxsETH €BoR
Kro c» my®golt He GHBAXD SHARONS, 3HaNeHOBAND Bb HOAAYHHOR.

Toxy ¢» EEND HE CHOSHATBHCA...
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Taxews o6pasoMt Purarpfo, oumysmificE 0TS YAp® BOMmMESHHEOH IO-
xo6uo Ogier le Danois m Ruggier-y, mocrasizems y Tacco BB moxo-
#Henie XPHCTIAHEHA, BHAEDEHBAIOMAIO Go¥ CH UyBCTBEHHOCTHIO H Hpe-
010rEBAIOIATO0 €€ COSHAHIEMH XOATa H CBOEr0 9ea0BBuecKaro AOCTOHH-
crBa. PHHANBIO OKOHYATENPHO BHIIENh H3B IYTH TYBCTBEHHOCTH, HPH-
gecmu moxasHie upexrd Ilycrurmmkoms. Pmmaiszo

e « « « « . « . .in s& stesso
Pianse i superbi sdegni e i folli amori;
Poi, chinato a’ suoi pi¢, mesto e dimesso
Tutti scoprigli i giovemili errori 1).

Hraks, mo6os PEEazsio kB Apmmpb OHIa HepasyMERMB IOHO-
IEeCKHMB YBICYEHIeMb.

Ho y Tacco msofpazena He TOIbKO M0G0Bh, BHHHKAIOMAS HSH
9yBCTBEHHO#f OCHOBH,—J11060Bb, YOAalOKHBAIOMAS BHCOKie IOMHCIH JIake
Bb TakOMD BETE8B uecTm kKak® PHEaibgo, HaxogEBmi# yioBOIBCTiE BB

Quel parlar ch’al dovuto onor Pinvita ?),

—IOMpavYalomas CIaBy Takoro prnapd kaxb Tamkpena. JwGos y Tacco
He TONBEO GOesymie 5), KOTOpAro JOIEHO OCTEperaTsci 0O CIOBY
Apiocro:

Chi mette il pi¢ su I'amorosa pania,

Cerchi ritrarlo, e non v’inveschi Pale;

Ché non & in somma Amor se non insania

A giudizio de’savi universali 4).

1) Ger, lib.,, XVII, 9. B nepepoxt Pamua:

Pemaxbxs cuumpemHo phum BEANS, Onaarans sabay®AeHbd,
H ¢ 9yBcTBOND COKpymeHBA Onxakaxs wHocTH Tphxm
Ks cronaws [lycrHunEga npunars, M nmaw GesymroRt crpacTH.

)bV, 13. Bs nepesoah Pamua:
PHEEAIBAB Cb BOCTODrAMH BHHMAID | Phuaws, soBymmMn Kb JecTH.

3) Ib. I, 45: .
S'alcun’ombra di colpa i suoi gran venti
Rende men chiari, & sol follia d'amore.
B3 nepes. Pamua:

Oxma wGoBp cxbnag, Ha6pacusaaa zerry Thap
PoxpenEad BB RpoBaBOH AeHb, Ha xo6xectm repoa.
Bt koBapHMR wETD mOROd,
%) Orl. Fur. XXIV, 1.
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Jio6osr y Tacco He msabmmBalmee TOIBEO YYBCTBO: OHA COOCMAETH
otBaEHYI0 phmmMocTs kpoTko#t n EBmEBoOE IpmMummim. Jarbe, ects y Tacco
JXi060Bb, KOTODAd OKASHBAETCH CBOGOZHHME, EPBIEKEMT H HemsMBHEHME
€JWHeHieMb ABYXs JHTHOCTEH, OJHHAKOBHXD II0 CBOMMS HAKIOHHOCTAMH,—
€ HHeHieMD, 0CHOBAHEHMD He Ha OPECTYIHOMD HIM HESMEHHOM'S BSAHMHOMT
BIeYeHiH, a Ha rIy6oxoMs yOhEjeHim m HpaBcTBeHHOH cBasu. Kpburas
OCHOBA IIO0BE BB jxobxecrd 06BHAXD OTHXD JMYHOCTEH MpeBpPAMAETH
x060B BB YyBCTBO, BOSBHINAKIEe AYMy H MOTymlee HANDABIATH KB
Beamyilo B craph. Tagag 1060Bb cTamOBHTCE BB HEPASPHBHON CBASH C'B
6pakoMb, EOTODHiIf #Bisercd IepBoi ¢opmol ob6mecTBeHHAr0 cTpod. Y
Apiocro moGoss Pyzmsepo m DpazamanT tap®e yplmumBaerca Gpa-
KOMB, HO BooOme y HTaIbgHCKUXD WHcaTelel mepsoit moxosmax X VI B.
6pags He Bcrpbuars couyBcrid. Berni mmcars: ,Gran disgrazia @
Paver moglie“. B® numceMax® ApernHO HaXOfEMT mOpHuaHie G6paKa,
K% TPAIEIiOHEKMS JOBOJAMS NDHOABIfIOmEE HOBHE BO BEych Bpe-
menz '). Wmave ormocmica x5 G6paky Tacco 2), Omb meurasn o
O6paEs BB TOJH HHOCTH, KOIZA HANACAIH AMWHTY, H OTEAa3aICi OTEH
MHCIA 0 XeEB TOIPEO TOrja, KOria IOmeI: eMy NETHE XecAToEb. Bs
,OcBoGomermoms lepycasmms“ oms smpers wery Opoapio u I'mip-
RENNH, EOTOPHE MOIEPEHBAOTS APYLd APyra Jake Ha paTHOMS moxh 3).
To 6mam ,amanti e sposi, nella guerra anco consorti“, KOTOPHX®B
MOTZa pasIyuyETh Jams cMeprs ). Tacco He pass BCHOMEHAETH O HEX'B

1) Ox. Ruth, Geschichte der italienischen Poesie, zw. Theil, Leipz. 1847, s. 555.

7) Mucan Tacco o cemeftnoft Em3um HazomeHH BDb giatord <«Il padre di famiglia», B» ®oro-
PoMBb BossphHiA HOBAaro BpeMEHH MEDENAETOHH CCHAKANH HA ADEBHMXD 4BTODOBT H HPHMBpaMH H3B
Bepruaia, T'esiona, Ispmnupa, Tomepa. Bsraaxs Tacco Ha KeHmEHY BHpamaeTca BB CIEAYDIEXB
caoBaxp: <Virti della donna é il sapere ubbidire all'uomo, non in quel modo, che il servo al
signore, ed il corpo all'anima ubbidisce, ma civilmente in quel modo, che nelle cittd ben ordinate
i cittadini ubbidiscono alle leggi ed ai magistrati . . . Virtd propria dell'nomo é la prudenza e
la fortezza e la liberalita; della donna la modestia e la pudicizia . . . tu prenderai moglie, quale
io desidero che tu la prenda, bella, e giovinetta, e di condizione eguale alla tua, e d'ingegno
modesto e mansueto, da buona, e pudica madre, sotto buona disciplina allevata» (pp. 41-43).

3) Ger. lib. XX, 36. Bs nepesoxh Pamua:

Karag pbaraa gera! Ho B crpammmft 9ack E TOTH H T3
Haxp Hew cMeprs xeraers; Jpyrs apyra samEmaers.

4) Ib., I, 56. Bn mepes. Pauua:
Jw6oBEHKE —CYNpYTH... H cxepts BH 0TH PyRH 0xHO#

Onmow xEsmie xymoft, ' | 8% uacs oxmas mpidnm.
Pasayen B He 3Haxm,
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b5 cpoeit moomb 1), ypammmBag BH GoeBo#t zo6recrz I'mipmummy cm
Kropuryoit *). BecsMa TporaTeirHa EapTHHA cueprr Omoapro m Imin-
AmIms Ha morb OmreN, HapHcoBaEHas Tacco %), xoropmit mpopounrs
mwt Bbumyo cazaBy. Takoe &e cuacTImBoe CyIpy#&EecTBO IpexBEABTCA
Bh IEpCHeKTEBS, DUpercraBigiomedica BB KOHOB moamu, rab Opwmmia
nepepasuBaers paEs Tamkperd 4) ® rxb Pemamgo mpummpgerces c®
Apmuyo#t, xoropad, mosmpmMomy, EMBia GuTP mnpocBbmena ,ryuamm
HeGecHaro cbra“ ® ocraBaTs AsizecTBo 5). Takumb o6pasoms, Ges-
sapbrHag moGosp Boscraers y Tacco cv maeelt o Opakb, a crbioBa-
TexsH0 7 O cembB. Tacco momext garbe mo Tomy myrm, roropui y=me
BB cpepmie BBEa OnIP HamBuaeMb TAKHME OpOHSBEZEHIAMH, KK IO-
pbers 06T Opaccmd m Hugozerrh, pomamoms o Paoph m Brasmdaops
H T. I., B Ha KOTODHiY CBeDHYIh> pHOApCEi#l poMans BB H3BECTHOME
y&me mams Guiron le Courtois, mepeiomemmoms BB HTaibdHCEKiE CTEXE
AnamanrE. Tacco ORI OFHMMB H3P HOSTOBB, HANDABISBMAXD HTaxiio
XVI B, £b MoparsHOMY mOxBeMy 6), apkifft mpmulpt EoToparo mpegcra-
BIAIOTH Takid amymocT: kakb Vittoria Colonna, mocxbs cmeprm wuyza
IQCBATHBIIAA BCIO OCTAIBHYI0 BHSHb LI09THIECKOMY BocmbBamino ero,
min kakb Rota, socubpasmiit cmoo memy Porzia Capece mo-zarmmm
H N0-HTANGGHCKE NPH EHSHA ed H [0 cMeprH /). Bw Bbkw, Korza
6umz BB ocoomb moderh Oxecramiz cortigiane, mepbgko Gorbe maam-
B ® 00pasoBaHENS YbMP apeBHe-rpeveckia rerepm °), mpmwmbpm

1 b, I, 56—57; 10, 40; VII, 67.

?) Ib,, IX, 71.

8) XX, 94—100.

4) XIX, 114. 9pumnia Ba Bompoch TaHKpeAH, KTO ero CHacHTeIBHHIA, OBOPHTS, YTO OHB
IOTOND YSH&eTD BCe, a THMD BpeMEHEMD JOIEOHD HPeGHBATh Bb MOK0E, H SAKINYATH CAOBAMH:
«Salute avrai; prepara i guiderdones.

5 XX, 137.

6) Canello crapazca gxokasars, uTo XVI-& BEKD BOSCTAHOBHID CeMBD Bb €4 OCHOBAXD, TAEH
EaEK® am60Bb MouTH coBchun mepecrars «di perdersi per le vie anormali e negative della famiglias.
JiwGoBs HsGpaxa cBOHMD HpeEMeTOM’ Ipexne Bcero meretrice, THAND koropofi oGaaropomducs Buh-
erb c» Thun, KaE® oHA OHIa BagbieHa THTYyJXaMH signora H cortigiana. Ilorows x0GoBb GHia mepe-
HeceHa HA AOHHY, KOTODa# BOSBHIIA®TCA X0 AOCTOHHCTBA AKeHH Cb YRBDeHHOCTID BB TOMB, YTO 9T0 X0-
CTOHHCTBO HO LPETePHHTH OCKOPOIomid.

7) Hwbworea B Apyrie nmpuwbpH Taroro Bocmbaamia.

8) 3mawenmie cortigiane Bp Hranim XVI 8. phsso Gpocmaocs B raasa m Montaign-o, Eoro-
pHfi TOBOPHTH 0 HHXD BB CBOeMB NyTemecrein BH Mrazin, mepasmo mepemspamEom® D'Ancon-oft
(L'Italia alla fine del secolo XVI. Journal du voyage de Michel de Montaigne en Italie en 1580
et 1581). Cx. ragme Graf, Attraverso il Cinquecento, Torino, 1888, ra. IV,
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TAKEX'D ceMeRHNXT Ro6poabrenelt forEEH OHIA ciaTh TEMB Spue BD HHSHH
A 1093in!

Kpout mo6em, ysbmuaBmeiica GpakoMb, HO IpPE KOTOpol CyOpyrH
6san Kakh ON B I0GOBHEKEAMH—TAKH He yracag rophrs e miamess,—
npeacralors Y Tacco w mEme o6pasH Io6BHE, He MeHBe HpEEpacHEe H
NPHEBJEKATEIbHNE, HO OTIEYAOMiecd OCOGHMT IIODHBOMTB YyBCTBA H 0CO-
OLIM' €T0 HAIIPAEeHieMs, NepenoIHI0mENS Aymy. B 9THXE m0sTHIECKHX'D
BEIMHCJIAX'D elle HeaBHO FOTOBH GHIM YCMATDHBATH BHpaEeHie YyBCTBA, HA-
NOIEEBIAr0 Jymy camoro moatra. K» mpmckopGilo ofozarerelt mpe-
KDacHOH# MeuTH, COBpPeMEHHOe KEPHTHYEeCKOe m3cibjoBaHie HAUMHAETD pas-
PYWIATH Opeoas YTHTeld HAealbHO! ;oGBH, OKpy&®aBmiit o6pass Tacco.
OxasuBaercd, 9r0, GHTb MOZeTH, W Tacco He ORI BParoMs CIaGOCTH,
SsaldTHABIE#l MHOTEXH Jiofell HTalbsHCKaro Bospo®jenid HauHAd CB
Janrosa yumrezs bBpymerro Jartwmm !). Tiws me membe, Tacco xe-
1541 BO BCIO CBOIO XEHSHP Hpeaxs HBmEbimeli m Bosswmennbiimedt
I00BH, Eakad OHIa TOIbKO BOSMOEHA BB BBKEH, Koria Epaimit umzea-
m3Ms JaBToBO# KOHNenmin ORI SHAYATENPHO OCIAGIEHT HANDABIEHIEMB
HTATBAHCKON &EmsEE. Bw cmiy ocoGemmocrelt oprammsanim (HEpBHOCTH,
Joxojusmell o GoxbsmeHHOCTH) M 06CTOATCILCTBE EH3HH, Tacco Oorbe
BCAKAro APyraro mTaibgHCKaro moara XVI B. GG cmoco6eHD KB BoCHpid-
TiI0 B BOCIPOHSBEJEHII0 POMaHTHIECEOH CTOpPOoHH xio6Ba. W omB mpex-
CTABHXB 9TO YYBCTBO BB Gaaropopmbitmemt BmxB, mepezalt BechMa cep-
XIevno m BB®HEO wapylomee xbiictBie 106BE, ed DHTYSiasM® H HeHs-
6bmENE ropecTd ?), ed upesMBPHYI CHIY H MEJAHXOIHIECKYIO HpeIecTs,
AOBOAAMIS MeYTATENbHYIO Aymy X0 GoabsmennocTH.

Measkons mpomocaTcds Ipexd wATAaTEleMB W09MH 06pasu Cogpo-
gim # Oamaxa ©, TBM® He MenbBe, OCTaBASIOTH HemsraajguMuid cabis
Bb BooGpamenin. Codpornia, pacnpbrmas B0 BceMb 6xeckb Epacors,

1) Cu. cratew Solerti: «Anche Torquato Tasso» B vol. XI Giorn. stor. d. lett. it. Bhpoaruo,
Tacco He GHIb Takme CBOGOJeHS OTH JAeTKHXD YBAeYeHili y&e BB TOAH IOHOCTH.
2) Ger. lib. IV, 92:
Ahi crudo Amor, ch'egualmente n’ancide
L’assenzio e il mel che tu fra noi dispensi,
E d'ogni tempo egualmente mortali
Vengon da te le medicine e i mali.
Bv nepesoxt Pamua:
Jp6oBb! TH BB CIAKOCTH GHTIA f Cwepreasna m Goxaksmp TBoOA,
Bamsaems oropuense: | CuepreasHo ® nbiaeEse,
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6iIa HCIOIHEHA JHMIIb BOSBHIIEHEHXD IOMHCIOB M YeJHHEHHO EHIa
Bb TBcHo#t xm&mEB, He 3a6oTdch 0 cBOel Kpach, He 3HAd H He HmMA XOGBH.
Jlo es cayxa jxoxopmrs Bbcrs, uro lepycazmmckie XxpHcTiaHe 1OroIOBHO
o6peueHH lepycaJmMCKEMB napeMDb Ha CMepTh IO mOxospBHil0 BB moxmme-
BiE W3 MeYeTH 9JyAOTBODHAr0 00pasa (yHeceHEAro HeussBcTHO EBME).
CTHAIABOCT H OTBAEHOE EeldHie CIACTE EIWHOILIEMEHHHEKOBEH GOpIOTCH
B cepiut Codpomin, HO, HakoHems, oHa phmaercd oTHpaBHTECE KB
Tap0 H 3adBIETH, YTO HOXHmeHie OHIO coBepmeHO eo. Ke mpmroBa-
pHEBAIOTH Kb COXEeHi0, HO y kocrpa Oummgo, Braiind mo6msmi# Co-
¢pomilo m momexraBmilt ymepers BmBcrB ¢b Heo, NpEAAMAaETH BEHHY Ha
cefa; Mem1y loHOmeR H JBRYmKOZX BOSHHEAETH CIOPH, KOTOPHE Hapsb
OpepHBaeTs NPHEASAHIEMD C&eub 060MXB. Y&e GIHSHTCS HCHOIHEHie
sroro moBerbmis, kaxp spEBmafcd B lepycarmms Hiopmaxa, Tpomyras
EAIOCTHI0, BHMAJIMBAETH Y Iapid OTMBHYy EECTOKAI0 pacHOpaXEeHid, H
ob6pevenasie Ha cMepTs ocBoGomaenn. Cepame Codpomizm oTEpHBaerca
torga A1a OamEf0, W OHA CTAHOBUTCH €ro HeHOH:

Volse con lei morire: ella non schiva
Poi che seco non muor, che seco viva !).

Jw6oss Oxmmgo x5 Codpomiz TAKS ®e 61AropOTHA H CTHLIEBA, KAKD JIO-
6oBp Jpummim kb TaBkpezm, c¢b TEMB pasimuieMb, EKaxoe 0GYCIOBICHO
HCTHHHO0 H Giaropopmbiimen memcrsemnocriio Ipmummizm *). Bs Oxmmro
B OpMWHIA HAes JIOGBH BOSHOCHTCH HA BEICIIYI0 CTYHEHb S€MHATO HJe-
aipHaro uyBcrBa. CofpoHid Ee NPOHAEHYTA PEIATIOSHOKN BOCTOP&EEHHO-
CTil0, MOZIHESIOMEI0 3eMHOe UYBCTBO MODHBAME T0GBH Kb Bory m Bcexy
ero mpexpacHoMy TBopemifo. Horga Oammzo, sakoBamEmi#t B3P nbom,
ORXs NpPABASAHE Kb ToMy ®e cToafy, uro m Coppomis, HO Taks, ITO
He MOI'p ee BmIBTH, OHB paspamaercs cBropamiaMm Ba cyasly, EOTOpas
u31aBHA OTIBad1a ero ors Mumo#t. Temeps oH® y&e He TaKb CKOPGHTS O

cBoelf yyacTH, IOTOMYy YT0 YMEpaeTh CB Hel0; HO DHJad OHB BCe-TAKH
BOCKJIANAETH:

1) Ger. lib. I, 53. B nepesoxh Pamua:

Ons yMepers roTosh OHAD Cb Helt,— Oua c¢» HHMG EHSHEHHOHR creselt
CuepTs MAMO IpOHECIACH;— Hr1a He oTperiacd.

2) Burgtorf masuBaers Heropiv pmmmin uperpacEbfimem Bo BceRt moswh; BH IPMHEHIE H30-
Gpamena «ochte, wahre und edle Liebe des Weibes, welche als die edelste, wahrste, schonste und
duttigste weibliche Gestalt der italienischen Epik, in allem Zauber jungfriulicher Weiblichkeit,
erglinzt> (8. 25). :
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Ed oh mia morte avventurosa appieno!

O fortunati miei dolci martiri!
S’impetrerd che giunto seno a seno
I’anima mia nella tua bocca io spiri,
E, venendo tu meco a un tempo meno,
In me fuor mandi gli ultimi sospiri ).

Co¢ponia cmoro#no Ha TO OTBbUAETH:

Amico, altri pensieri, altri lamenti
Per pit alta cagione il tempo chiede.

Ché non pensi a tue colpe, e non rammenti
Qual Dio prometta ai buoni ampia mercede?
Soffri in suo nome, e fian dolci i tormenti,

E lieto aspira alla superna sede.

Mira il ciel com’® bello, e mira il Sole,
Ch’a s& par che n’inviti, e ne console *).

71

Br orExs caosaxs Codponiz %) semmoe uyBcTBO yMEpaeTh H Ie-
pelEBaeTcd B UAae0CH MyUeHMIH, Kako#f Hepbiko wnsofpamara Xpm-
CTIAHCEAS IereHJa M 1053, BOSHHKABMIAA IIOXE BIisHieM® mocxbxmed 4).
Ho xpomB rToro mcxoza arg moGem, kakoli npeicraBigsicda Oumego, Y
Tacco ykasmBaerca eme uHOM, Menbe oTpmmarelsHEE I8 JH06BH:
mocrbiEdad He mcuesaeTs BIOJEE BB perEriosHOMB JyBCTBE, HO camBaercs

1) Ger. lib. II, 85. Bb nepesoxb Pamua;

«Ho cueprs Onia 6% GramemCTBOND MHB, B yera TBOE OrEHCTH
M myxa—pait oTpans; BroxHyTh BcH AymMy BH CMEPTHHH Yacs,
Korga 6m xaim mab Buoamh H espox®s npHEATH TBOR WHMCTHE
ToGo#t HAaCHTETH BITAAXH Cb mocabxENM® TpemeTaHbOND...

H, rpyAsw cb IpyAbw CHOLHHACH,

2) Ib. II, 36. Bs mepesoxt Pamva:
«Jlpyrad MHCIbP H 1Aa4s Apyrok

Jaa ropeft mbim BYBEH; i Hapsebsnraro geprora.
Cobme packaaEba cresolt ' Bsrasem Ha cebramit me6a CBOAD,

TBo#t Ayxh, SeMHHND HeAyEHHH, Ha coxEme 81aT03apHO;
Yepauesars; maxktica, Bbps, ! Omo c» yawOKol Hach 830BETH

Tepur Bo mMa Bora. (b semanm HeGaaroxapHOfis,

C'rpa)laﬂw HaMD OTBEPSHTD ABepb

8) 3a aw6osso Oxmego EB CodpoHim EBROTOPHe IOTOBH GHLAM YCMATDHBATH JWG0Bb CAMOTO

Tacco &b mpummeccs Jaeomops, »b Eoropofi Bupbam mporoTEmd Codpomim.
4) Cx., Haup., Apaxu I'pocBETH.

21
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Cb HEMB, OHA IpeBpamaeTcd B YYBCTBO, Ilepexojdmee 3a mnpeibaw
HACTO4IIATO Mipa, BB TO pPOMAHTAYECKOE UYBCTBO, KOTOpOe AOCTHIIO
CaMOT0 ADEATO W OTUETIHBAr0 BHpazeHid B mossim Jamre, mepexarochs
mocxrBiyomeny . BpeMeHH IIaBHEIME 06pasoMs uepess Ilerpapry m Berpb-
uaeTcd He pass Bb HobBimed# pomamTEkB. B moxzepamsanomeft sTo
uyBCTBO poMaETHueckKol BBpB BB sarpo6Hoe egmHeHie Aym'B COCTOHTH
oxaa msb pBseEx® ocoleHHOCTEell HOBOX pOMAHTHKH, Fe EMBBmEXTD MB-
cra Bo fpepHelt moosim ). Kzopmmaa, cpamemmas pyroro Tameperm, xo-
6uBmaro ee ¥ BCYTBmHO moTOMT TropeBaBmaro mo Helf, apagerca Tamgperm
BO CHB W rosopuTd, 03apeHHAd He(eCHHMT (IeCKoMB mOZo6HO Bearpmue:

Mira come son bella e come lieta,

Fedel mio caro; e in me tuo duolo acqueta.
Tale i’son, tua merce: tu me dai vivi

Del mortal mondo, per error, togliesti;

Tu in grembo a Dio fra gl'immortali e divi,

Per pietd, di salir degna mi festi.

Quivi io beata amando godo, e quivi

Spero che per te loco anco s’appresti,

Ove al gran Sole e nell'eterno die

Vagheggerai le sue bellezze e mie *).

Kaopmega o6mazemmBaers Tamkpein Bw® IoGBE H BHYmMAeTH €My He
8arpa®jaTh ce6h myTH BB He60 H EHe CBODAYHBATH BB CTOPOHY, HOANA-
Bagcs TyBcrBenHOCTH. OTkioEas ore mocrbzmedt, Kaopmmza kaks Gm
nosropders cioBa Codpomim, rorosmsmefica Kb cMepTH:

1) 9ro obpacEaerca 0oTIaCTE ThMb, U0 BBpa BB 3arpofHYH EHSHb He GHAA TAKh EHBA
B ApeBHefl N098iM, EAKD BB NO033iM XPHCTIAHCKAro HampaBieHid. Bb HexpHcTiamCROf [093iW HOBHXB
HiPOAOBD TaKEe W3JABHA CYMECTBOBANH CKa3aHiA 0 XGBH, ROTOPad HPoAOAEaAach H mocxh cMepTH
opHoft H8DH AMIHOCTeH, COAHHGHHHXD HOPa3pHBHHMNH Y88MH STOT0 IYBCTEA.

3) Ger. lib. XII, 91—92. Bw nepesoxs Koszora:
«0, wmau#t Apyrs, BSIAGHH, EaKD # OPOKDACHS,
Kagp Beceza: TBOA NeYaXb HANDACHA!s
«TH zaxp web Bce, HeTABHENNMD TH BHHIOMD
Meona BbHYAAD—& MY OGMAHYTH MIAOW...
9rd Gpemmnft wipp! Yxp & mepeas Topmons:
S Bb x0pb 1bBB GescmeprHOM, CBATOW,
dHuBy; mo6aw, Moamwca 00 OAHOME,
U =mxy Te6a . . . n phumnft mpeas To6ow
Bos6aemers ¢BBTr—mH B3ops mabEETCA TBOR
Kpacoit HeGech M BD HAXH Moeff Epacofts,
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Se tu medesmo non t’invidi il Cielo,
E non travii col vaneggiar de’ sensi,
Vivi, e sappi ch’io t’amo, e non tel celo,
Quanto pid creatura amar conviensi ).

Tamkpequ mprEEMaers 2T0TH 3aBBT® ® y rpo6a Kiopasam mpososria-
maeTs cpoo pbmmmocts OuTs BBPHEMT eff X0 cMepTH:

. . . amando morrd: felice giorno,
Quando che sia® ma pia felice molto,
Se, come errando or vado a te d’intorno,
Allor sard dentro al tuo grembo accolto 2).

Tamgpezm CTaHOBHTCR: YTHTEJIEMB POMAHTHIECKOX A00BH, KOTOpO He
MOZETH PAsPyMHTH CMEPTh Jio0mMaro cymectra 5). IJra m060Bb, He
yeBHYaBmadca ejmHeBieM® HAa 3eM1b m mpocsbraenmas »Bpolt, movepmaers
HoAfepEKY ® yrbmemie BB peIwTin ® CTAHOBATCHE BB IOXIHHEHHOE
ormomenie kb mocrbymelt. Oua ciEBaercd cb 00mMEMT YyBCTBOMB JIOGBH KB
Bory = kpach coszammaro Mus® Mipa, sBigerca kKak® OH YACTHIO BCTe-
THYECEAT0 UyBCTBA HPHPOIH, KOTOPOe HE DPash OPOPHBAETCH 3BYYHEIMHA
crancamu B n0o9MB Tacco r Bosumaerca 1o HemoxrbasHOR 8a1ymeBHOCTH.

KpacoTn He6ecHnd BHIIE BEMHNXD, H, CO0Sepoad HX5, deJoBBED
BOSHOCHTCH HAJb CYETHOCTHI0 3eMHHXD yBieueHilt. Taxks 6uio cv Pn-
HaIbXO0, KOTOpDHY, mdo6ysch cb Kaeomckaro Bsroprd sapet m BbumOf
GomecTBenHo#t kpacolt (Bellezze incorrutibili e divine), pasMamIsrs,
CEOXBK0 KpacoTh BMBmaers BH ce6b HeGecHHH XpaMs,—KpacorTs, Ko-
TODHIMH He BOCXHIAIOTCH TIOJH:

1) Ib., 93. Bs mepesoxh:
«CTpewmca Kb Hab Aymolo EemswbHHol;
BoaHeHBAND 9YBCTBD YHODCTBYH H KHBH;
Jw6ao Te6a, Apyrs cepAns HesaGBeHHHMH,
H "e Taioce Temeps Bh Moeft a6eE (K034063).
Jlw6xaw Te6d, KaKD Bh Eefecaxdb
Mory aw6uTs semaoe (Pauuz).

2) ib,, 99. By mepesoat Pamva:

JwGoss nuTaTh 4 6yAy Kb Heit i H cuacra BB, eca:m cMepTh Ko Mub
Eme m yumpas; ! Hpugers kaxk® BberHERD pas.

3) Cp. 85 giszors «Il1 padre di famiglias: <parebbe convenevole, che la donna o I'uomo,
che per morte sono stati disciolti dal primo nodo di matrimonia, non si legassero al secondo».
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E miriam noi torbida luce e bruna,
Che un girar d’occhi, un balenar di riso
Scopre in breve confin di fragil viso ).

Br mopmsb pexmriosmaro Bocropra Pmmamio moxmts Bora o mpomerim
rpbxoBs ¥ 0 mOMOmY BB COBIEUEHIM BeTXAaro Anama,

Hay® cimmeTcs BB BTEXH MHCISXP H CIOBAXH TOIOCH CAMOIO
Tacco, m3B ycTs EKOTOparo He pasw B5 n0oMb HCXOZ4TH sxerayeckie
BOSI'IACH, BHPaEAomie rOpecTs CTPAEIymare cepana. Taks mogs BAi-
AHieMs XDHCTiaHCTBA KB 3€MHHMT yBiedemiams y Tacco mpuybmmBaer-
cd 3IeMeHTH CKOpOH.

Msuorie mozm Bospo®aeria sarzymaim Bb ce6b 5T0 MeraHXoOImIe-
CKOe HEJ0BOABCTBO, BcemBio oTaaBadck cBBTIOMY MipocosepmaHilo, pa-
JOCTHO BSHpad HA Miph W BINXad MNOIHOM TPYABI0 AapPOMATH €ro Epa-
COTB, AOCTaBISd HOXHYI0 CB06OXYy BCEMT HEH3HEPAJOCTHEIME IIODPHBAMB
geropBuecko#t HATYpH. Y&Ee ApeBHie dAermku, Tidfd Ha OHCTPO BAHY~
mi#t nBBTOKH, NPOEMKAINCH MHCIBW, YTO TAKh &Ke GHCTPO IPEXOAHTH
7 nsbre ®EmsEE m uTo cabxyers cnbmme wmoxssoBarhcs mMB. Ty ®me
MHCIb TOBTOpEIH H modTH Bospoxjemia. Angelo Poliziano mmcaxs:

Mentre che il fiore & nella sua vaghezza,
Coglilo, cheé bellezza poco dura;
Fresca ¢ la rosa di mattino *); e a sero
EIl’ ha perduto sua bellezza altera.

1) @er. lib,, XVII, 13. B nepesoxh Pamva:

B semno#t kpach sach cBbrn ogeH Besyunu —npexecteio MH BB Holl
OGBopozaers MyTHOH! Jw6yenca umryTHOH!

drors onmsoxnh Ger. lib. moxassmaers, maks HepbpHo sawhuamio Biese (<Die Hsthetische Na-
turbeseelung in antiker und moderner Poesie») o Tows, 4r0 «uns die grossen Epen Ariosto’s und
Tasso's nicht wesentlich weiter fiihrens... Zeitschr. f. Vergl. Litteraturgesch., I, 209. Cp. ems
Dial. 224, 231, 234—237, 240—241, rab cTaiKEBaNTCA ABA IPOTHBOMOAOKHHE BSTA4J3 Ha Kpa-
cory. Tacco b Considerazioni sopra tre canzoni di Gio. Battista Pigna, intitolate le tre so-
relle; nelle quali si tratta del'amor divino in paragone del lascivo npaMo MPOTHBOMOJATAXD XD~
6o » HembBaouyxperHyn AwGBE GomecTBewHod. ITH Considerazioni Omam BaumcamH, Bbpoarmo, BB
1572 r. (Solerti »» Giorn. st. d. L it., X, 144). Kampamexra Takme mmcars:

Breve é verso l'eterno ogni altro tempo
H H3 HPABIATD

Verso laurora degli eterni rai!

2) CpaBmenie KpacaBHOH b posolf BcTpBuaerca pamo Bb HTaZpdHCKOM n03si, Bamp. BH CTH-
1b: <Rosa fresca aulentissima c'apar’ in ver la states, xoTopuws Haummaerca wmspberEm#i Contra-
gto, mammcammuft Cielo del Camo mam d’Alcamo. Cx. srors Contrasto B» Monaci Crestomazia ita:
liana dei primi secoli, tasc. primo, Cittd di Castello, M. DCCC. LXXXIX, p. 106—109.
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K moHOmMecKOMY JIHKOBAHII0O HA IpAastHAEKS EHSHE NPHSHBAIA H
MHOTrie Apyrie mraansHckie mosTH Bospozgemia. Y Tacco pasgaerca Ta-
kot ®e npwswBh BB WBCHB, KoTopylo ycimmais Pmmamszo ms® yers
mpelecTHO# HEMGH HIM GOTWHH, BHHHENeH! W8® rAyGHHN BOAh HOZ0GHO
A¢poxarB, korga oue DPEOHIE HA OCTPOBH ApPMHAN:

O giovinetti, mentre aprile e maggio
Vammantan di fiorite e verdi spoglie,
Di gloria o di virth fallace raggio
La tenerella mente ah non vinvoglie!
Solo chi segue cid che piace & saggio,
E in sua stagion degli anni il frutto coglie.
Questo grida natura. Or dunque voi
Indurerete l'alma ai detti suoi?

Folli, perché gettate il caro domo,
Che breve & si, di vostra etd novella?
Nomi, e senza soggetto idoli sono
Cid che pregio e valore il mondo appella.
La fama che invaghisce a un dolce suono
Voi superbi mortali, e par s bella,
E un’eco, un sogno, anzi del sogno un’ombra,
Ch’ad ogni vento si dilegua e sgombra.

Goda il corpo securo, e in lieti oggetti
L’alma tranquilla appaghi i sensi frali....
Nulla curi se 1 ciel tuoni o saetti;

Minacci egli a sua voglia, e inflammi strali.
Questo & saver, questa & felice vita:
Si Vinsegna natura, e si Paddita !).

1) Gerus. lib. XIV, 62—64. Bs nepesoxd Paftua: ~

CpeAb P08s H MHPTOBD H IJHXeH Ilora soBers kKB yThxawd Hach
Becrowo croporeumoft Mpupbranft raach mpAPOAH!
Heti, wHOCTS, moxHOM wamefi meft
Bocropre mbre Gesmewso! 3awbus Aaps EHIHE 8010TOR—
Te6t am ¢b naamemmoft xymol IIzbrorn BecHH mpexecTHOR
3a cxasow romarsca? I'y6urts, romadcr sa Meuroft,
CuacTamBb, KTO KH3HBD MOX0Z0f 3a cxao#t memspBerHOM?
Yubors macaampathed. 0 oxocrs, x0poxE nBBTEOMD
fib®mb, gyBcrea, BBEB, moRa TBOH wacCH, HabarTeasnaro uas!
Hora maces HBEATH ToAM,
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Tozo6ayw #e mhemio yceaummazzm Bb ApwmimEoMs cagy u Kaprs
Y6arsxs, korza passckEBald PumEarsgo:

Deh mira ........ .... spuntar la rosa
Dal verde suo modesta e verginella,
Che mezzo aperta ancora, e mezzo ascosa,
Quanto si mostra men, tanto & pit bella.
Ecco poi nudo il sen gid baldanzosa,
Dispiega; ecco poi langue, e non par quella;
Quella non par, che desiata avanti
Fu da mille donzelle e mille amanti.

Cosl trapassa al trapassar d’un giorno
Della vita mortale il fiore e il verde;
Ne, perche faccia indietro april ritorno,
Si rinfiora ella mai, né si rinverde.

»  Cogliam la rosa in sul mattino adorno

Di questo di, che tosto il seren perde;
Cogliam d’amor la rosa; amiamo or quando
Esser si puote riamati amando !).

Cnu, cnm y whbre moxs KpHioNS, 3a6yAb IpOIeAMAro ImeYalb,

0 caast me wegras! He cyermch Hampaco.....
Yro caaBa? 5X0 AAIBHHXD IOpPb, lycrs rpoM® Ha HeGecaxh I'DEMHTD,

Hap rpesH ZerkoRpHIN; IIycrs BEXps ¢B rposoft Gymyers,
Hx3 mbrs, Korga oTrpoems B30PS, Oyers cTpban Moxmift packazars

H cabap Bxb—B3KoxD yHELIHM, JpoxEamu He6a CBOXH;—

Ja#t Boxwo EMB W BH cBHB 0TPaxD

Ho mpocripas s3oposs Bxats, Cnbme B3 30BH NMPHPOAH.

Hbxb wyBcrsa Gesomacho!

1) Ger. lib. XVI, 14—15. Bs mepesoxh:

CxoTpn, EakD MEN0 BBEEME posH mBBTD
Hsp moukm ABBCTBEHEO-3616HOH BHHHEAETD.
Hemnoro oTkpHT®, 0fHaR0 He OABTSH,

Omp THws mpexpacabe, ukwp membe Gimcraers!
Ho BoTs packpeuaca omb sepmpa TemioTh

H, eft oxBadeHnHfl, NOHHERYID T0LOBOW,

OmD BAHeTH, M KyAa, KyAa Absaimch T%,

Kro oberynmars ero BoeTopmemHo# TOAMOKN?

Tagp HcuesaeTs BH AeHb OfmHB, H 6ess cibas,
Baamencrso wHOCTH mrpEBoft, GHCTpoxeTHOH.
JEED Mad TH ONATh YBHARNMDb, EAED BCOTAS,

. Ho mozmomocTH Maft He mpHHeceTdh 3aBbTHOH.
Cobme &b naecre BbEkE, BCTaBad Ha 8aph:
Bbap coxEna AcHHR AWED He HAZ0ATO BOCXOZHTH!
Axs peE npbTH a0GBE, moKa TH BB Toft moph,
Horxa BsammHOe BIeJeHBe AYMH CBOAHTD!
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To Omma whemm, moxo6Emz nbcmams xpesHe#t CupenH !); ux® Bo3-
rramaio Bospomaenie Bp HUraaim m Bo Ppammiz 2). Ho gas werosbra
HOBaro BpeMeHH, OoTpbmuBmarocs oTh 9ATysiasMa Bospomzemid, &msHb
OKA3KBAETCE HE CBOGOJHOIO OTH TOPeYH JakEe CPeJH IPHHOCHMEXE €10
pafocreli: BB camuit sCHHH JeHP MOEeTD NOKA3aThCd 00IaUKO0, A M BB
KaEJE MOMEHTH MOZEHO HCIETHBATH KOHTPACIS OESrPAHHYHEIXT EeNa-
mit © orpaEmueHHNXH carb. IlotoMy-To apomart cmBEelt posm upm-
BIEKaIls HHOTAA Tacco, KoTopmit ymmeaics ed GIaroyxaHieM®, HO IOITDH
OHID HENOCTOSHEHS B HACIa®AeHiM; Kakh (EIocods, OHB yrayfasicd
BB CYIHOCTH JAOBOIBCTBiA, KOTOpPOE HCINTHBAIG, H DPasyMb HAYAHAIS
TOp&ecTBOBaTs Harh roxocoms Cumpenm 3). BkycuBs ckopo mpexogd-

Ta me Mucap Goabe KPaTE0 BHpaBeHa B 3aKANIHTONBHHXD CAOBAXD XOPA 1-T0 aKTR <AMBHTH>:
Amiam; che non ha tregua
Cogii anni umana vita, e si dilegua:
Amiam; che 'l Sol si muore, ¢ poi rinasce:
A noi sua breve luce
S'asconde, e'l sonno eterna notte adduce.
1) @er. lib. XIV, 61: Questa, benche mon sia vera Sirena,
Ma sia magica larva, una ben pare
Di quelle che giad presso alla tirrena
Piaggia abitir 1'insidioso mare;
Né men che 'n viso bella, in smono & dolce;
E cosi canta, e il cielo e I'aure molce.
Cp. npuseserny» Bume 61 okraBy XVI-# mbemm: «Signor, non sotto l'ombra ...tra Ninfe
© tra Sirenes.... Iobpre o CEpemaxdb cymecTByeTs u Temeph Y HTazbanmess. Ou. cr. Simiani:
«Usi, leggende o pregiudizi popolari Trapanesi» BB Archivio per lo studio delle tradizioni popo-
lari, vol. VIII (1889), 484—488.

?) Cx., mamp., craxorsopenie Pomcapa kb Kaccamzphd (Taks masmBaxn Pomcaps mepsym xawy

CBOEr0 CepANa), HAYHHAKIIEECH CIOBAMH:

Mignonne, allons voir si la rose....
TPOXOAEADIMEe HPABHTHCA M COBDOMOHEHND JHTATOAAND, JT0 CTHXOTBOpeHid BmOXEE coRmAZaers CB
TpHBOAGHHON BHme IhcHbW, KOTopy® ciumard Kapas m Y6arngs. Cp. ems XCV-#t comers Pomca-
pa, HauHEAWMiftcs CTHXaMm:

Prens ceste rose, aymable comme toy,

Qui sers de rose aux roses les plus belles....
SnaromcrBo Pomcapa c» Tacco He mopzesmrs comabain.

3) Cu. crpody, EoTOpa# BB mepBHXH HsAamiaxh «0cBoGoxX. lepycarnma» mevarazacs Beabas
33 40-w3 crancons XVI-# nbcmm, 6hia moTows BHOpomeHa B BHOBb BBeAeHa Ohaa BB Ger. Conquist.:
Dissegli Ubaldo allor: Gia non conviene
Che di aspettar costei; signor, ricusi.
Di beltd armata e de’ suoi preghi or viene
Dolcemente nel pianto amaro infusi
Qual piu forte di te, se le sirene,
Vedendo ed ascoltando, a vincer ti usi?
Cosi ragion pacifica reina
Do’ sensi fassi e 8¢ medesma affina,
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muxs paxocret maciampenmid, Tacco, moxo6Ao ceoemy PmEasspo, OH-
CTPO TPAXOJEIB KB MHCIE O BmuTomecTBb arEx® pajocrelr. Orryia
HCHOIHEHHHY 0coGo¥ mpelecT:m szermyeckidf TOES, CINmMamifica Bo Bceit
uosmb, Bb TBx1 MBeraxs, rib, kaks, Hamp., BB H306pamkeRisXs JIOOBH,
MOLI0 IPODPHBATHCA IYBCTBO CAMOIO IOBTA.

.

CpermepBroBag pHIApCEKad M098id S8HABAJA IO BpEMEHAMD IOKOG-
HOe Hel0BOABCTBO CBOMXH IepOeBh: OHA YAaldla HXB TOTAA HIA BB
MOHACTHDh, HIM BB 8aMOKH CB. I'paaid, yeiHHeHHO cTodmilt cpexm
Mipa, SHAIIAr0 TOXbKO Mipckylo jgo6zects. Pmmamsgo Tacco, mpe-
oxoxkss Bb ce6B uyBcTBeHHyI0 H3HBEEHHOCTh, BOSBpPAmAeTcd BB Epe-
CTOHOCHOE OIOIYeHie, IOMOraeTs yCOBIMHO OKOHYHTH HAUATHE NOXBEIB
ocBoGomaeHia rpo6a I'ocmoxss & 3aTBMB 3aEHBETH CeMe¥HOIO ZEHSHBIO BB
coobuwectss Apmuan, npocsbraennoli BBpow. Cams &e Tacco me jocTErs
TOr0 IIOAHATO YCIOKOeHid, kakoe Hamerb Ilapmmeazep BB saMxb cB.
I'paazs mocrd myxs mporoxmmreasnaro comebmia, He cymgeno Omao
Tacco HaliTe m To THX0e IPHCTAHHmE BB CeMeHHOM REWSHH, KAKHMB OHB
Hapbamrs csoero Pamaapgo. Tacco sEaxs mame TO neonpedmaewmoe co-
cpeaoTodenie, KOTOpoe Bpamaerca MexJy 6esrpaHATHOCTHI0 3AMECIOBH
H YYBCTBA H TPAHHNAME BOSMOZHOCTH.

Hraxs, ® b moamB Tacco xak®s m BB cpeamesbrosoft pomasTard
BIOXHS 3eMHHA BIeveBid NepeMe&AIOTCA Ch IIYGOKO PeIMTiO3HNMHA CTpe-
MreHigmu m MucTanusmons 1): Tacco me 6urp uyEA®s cencyaamsma Bos-
POo&jJeHis, HO, Cb APyrol CTOPOHH, XPHCTIAHCTBO pasBHA0 BB HEMD
HAKIOHHOCTH Kb MeYTaTeIbHOCTH H MeJaHXoXiE. Takyo xBoicTBEHHOCTH
mcnHTHBAIS Tacco BB mopy pasmsbra cBoero TBopuecTBa, BB TH Tojm,
Korja o8B oTABanBars ,OcBoGomaenand lepycazmus*. Ilorons TopksaTo
Bece Goxbe u Goxbe MOAUAXALT MEIAHXOXIN; OH'S IPHSHATE, YTO HANMCAHHAL
HMB 1I09Ma Tpe6yeTh OUHMEHid, NpeZUPEEAND mepeibiky ed H 3aK0H-
YHIb CBO€ LOYTHYECEOE TBOPIECTBO BIOJHS peXETiosHOI0 mOSMOH, & XKHSHD
HEJ0BOIBCTBOMS HA TOTH Miph, KOTOPHY 0CTABILIE 2).

7) H Carducci sawbrHa®p, uro B moaw’t) Tacco «CeHCyaimswh NpEMBMEBACTCA KT MHCTH-
THSNY>. .

2) Bn cBoews nocabamens machMb, HanucaHHOMD He3aX0AT0 X0 cMepTH, Tacco roBOPHTS: «io mi
sento al fine della mia vita, non essendosi potuto trovar mai rimedio a questa mia fastidiosa

ndisposizione.... Non & pii tempo ch’ io parli della mia ostinata fortuna, per non dire della in-
igratitudine del mondo....»
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Ha mcxorb ceomxs pmeit Tacco mpm6imsmica ks TOMY THIOY, Ka-
goit m3o0pasmxs BH cBoews Loddpeno, m expa He BIATS BB T0 cocha-
gie, BB KOTOPOMB werobis  cTamOBHETCA BooxEd pannogymnnl'b n
mipckEMb papocTamt # ycobxaws. Ho kaxs B MozogocTH Tacco He
OuIH HCKIIOYATENSHO NPUXBOPHEIME HOBTOMS, n’hmon TANTL ZBOPCEATO
SUEEypemsMA H TOHf JOGBH, KOTODYIO BHYIIAZA MOJ&, TAKD ) TOTOME om.
He CTarp HCENOUATENHHO NODTOMD ie8yHTCEOH pea.mm mmm, mpex-
crapuxs ero Heme, a sa mocxbymuws m mbroTopse Apyne. “Tacco me
OTpeKCd BCemBio oTH CBOeHl IMIHOCTH: GYAYIH MCTOMIEH am'reﬁcxnun
TPEBOTAMH, OHD BCE-TAKH He BHOAHE oTEasaxcd 0TH TOTO, UTO Gato
AOpOro €My BB TeleHie JyUmEX® XBTH €ro EHIHH. H xora Tacco moxB
EoHens CEOPOBIT 0 TOMB, UTO MOBAHO MOSHAND nc'mny, ymemcs pamme
GeSCHISHEMT, CYCTHHMS, MEDTBHMS SHaHieM® m mossieno !), HO BB nen'b
BCe eme OHNG BHACHD TOTH CAMHE 10BTH, KOTOPHI BO mmrox's ne-
OAHOEDATHO B1SXG BP ce0d ueaopBbka HOBaro Bpemen:, He noryma.ro
oTpBmmTECE 0T CBOEl cy6:5enmuoc'm H IOAaBETh Bh ce0B cBoo amu-
HOCTh, —I08TH, KOTOPAr0 IMYHHSA CTPEMIEHIS IIOCTOSHHO coodmam nne—
AIBHOE EAHHCTBO €ro HPOHSBEXCHIAN'S.

9To-TO EAeaibHOe eXEHCTBO 2), pBsko orxbigomee pOMAHTHEY
Tacco ors poMamTEEEm ApiocTo, E XOXEHO HOCTOSHHO EMBTS BH BHAY,
upTad mosMy Tacco. IlosTs BHpasmrs B Helt CBOH HJEAJSHRA CTDEM-
deHid, H800PASHI® XKHSHD NDPEMBHATEAPHO KB TOMY XDAMATHSMY, KO-
Topuit mwBar wmbcro BB ero co6crsemmo#i aymb. Bm mBroropuxs
Im9HOCTAXD ,(OcBoGokrennaro Iepycarama“ Tacco BoCHpoESBexs CAMOro
ce0d ¥ SHAUATEJBHYIO YaCTh CBOEH AyMEBHON EWSHH, W NOTOMY TAKS OHIH
AOpOrE mODTYy 5TH OGDaSH, HIOTOMY BSOP €ro OCTAHABIHBAICA HA HHXD
Ch TaKol0 JG0BBIO... Pagoms ¢t BEbmEEME ABIHiAME, HANOZHSIONEMA

1) Cu. comerp: <La vita ¢ duro agone, in cui se’l santo» etc. m xammomy: Ecco fra le
tempestate o i fieri venti» etc.

3) Babmraro exmmcrsa B moswbs Tacco He Haxoxars. Pas6opn «OcBoGomxemmaro lepycaxmmas
BB OTHOMeHIH rpajali Bb DACIOIOEEHIH SNHIECKAT0 MaTepiala MOKHO DpoYecth Bb EHEERE Ser-
ment-a: De la gradation dans I'épopée, Gendve 1860 (Tiré de la Bibliothéque universelle). Ser-
ment, CIATAA CTPOroe eAEECTBO H NOCABIOBATOALHOCTD HOOGXOZHMHMH YCXOBIMH XOPOMO MOCTPOOH-
molt mosum (p. 31), HaxoxETh ¢b ToukE sphmia sroro TpeGoBamia, uTo mosma Tacco, mpH cpaBme-
uin ¢p Haisgow, coschyd He ymoBierBopHTexsHa: Serment ycuarpmsaers y Tacco maTH maparzexs-
HHXH DOMAHOBB, CIa60 CBABAHHHXD H NpeXCTABAAMMHEXB «imbroglio, mode de fabulation éclos a

la décadence de la poésie chevaleresque> (p. 116). Hemsubpuwo Bmme Tacco oxasaxca Baabreps
Crorrd BB cBoewD Pmuapab.

22
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PAMEY SmOCA COTJaCHO pPyTHHB, pacEpHBamTCE -(PAKTH COEKPOBeHHOK
EH3HE [0BTA, HCHORTABIIATO I'TYGOEYIO CEODPGB, IyIIEBHYIO DaSOPBRBHOCTS,
TOMHBINATOCE HCKAHIEMD BHXOJa.

lss Sums0z0Bs MOSMH, OTKPHBAIOMEXT HPOCBETE BB AymeEBHOE CO-
crogHie ed aBTOpPA, SACIYRHBACTH BHEMAHIZ, EPOMB IepeTHCIEHHHXE,
eme OIMEB, AOMOIHAONiA XapAKTEPHCTHEY Tacco, EAKYI0 MOEHO OHIO
COCTABHTh Ha OCHOBaHiH mpepzomenHaro jocexh pascmorpbris mooMm,
H YEasHBalomif HA TOTH BHXOXH, O KOTOPDOMT BB MONOXOCTH MedTarh
mbeens ,,OcBo6oxrennaro lepycarmma“,

Boessie mogsEra, KoTOpHe GHIA TAKD BHCOKO ITBHHMH JIONEMH CPex-
HEXD BBEOBH, BHJEMO HE NPHHOCATH XBACTBHTENHHATO CIACTid HH IepoIMSH
Tacco, HE ero repoWHAMS, H Ile XAPOME XIS HBKOTODHXT HSH HHAXS
Bb EOHOE IOSMH OTEDHBAETCA HepCHeKTHBA OYAYmAro CYACTiA BH TH-
xoft cemefimo#t mmsEm. DBoxbe pBsko BHCTYmaers cpogEad STOH MRCIB
109Ta BH IepBolt moa0BREE MOSMH, Cpexu ONHCAHIA pasrapa Tolt GopsOH,
Eoropad Bejercd mopsn crbmamm lepycazmwma, Hecuacrmas Opummig, To-
MEMag mo6ossio kb Tamkpegm, Aymad, uro mocxBamii pamems, o6xe-
kaerca Bb jocubxm Kiopmras m Bxers kKB cTaHy KpecTOHOCHEBS, Ha-
aBace yBEEBTH CBOEr0 MMIAT0O H HM3IEUATH €ro OTH DAHH, TEPIUHTBH
HeyZauy BB 9TOl cMBiot mommrrB, Gaymaaers sarbmp mo xbey, yme-
CeHHAd KOHEMDH, M HATAIKEBACTCH HA EHINMA IaCTYXOBB, ,XioAel, xo-
6mmuxs He6oMs“. Crapens, ¢B EOTODHMB OHA BCTymaerh BB Oechbxy,
npomBHANE - 6HI0 BB TOAH MOIONOCTH, Koraa uexosbroms Biagbers
CYeTHOCTb, NaCeHie CTaxh HA EHSHb IpH ABopB, ® eMy xoBeiOCH BH-
TP ¥ [DO3HATH HeupaBiy ABOPOBH (,le inique corti®). YGawrmsae-
Mu#t cwbiokt Hagempolt, OHB Z0ATO CHOCEIB TO, UYTO GHIO eMy Ipo-
THBHO, HO, Da3CEAa3HBAaEeTH OHB,

...poi ch'insieme coll’eth fiorita

Mancd la speme e la baldanza audace,

Piansi i riposi di quest’umil vita,

E sospirai la mia perduta pace;

E dissi: O corte, addio. Cosi, agli amici

Boschi tornando, ho tratto i di felici ).
' :1)' Gerus. lib,, VII,' 13. ' Bs mepemoxt IHemsipena (,Cempwas mheha OcsoGoxxemHaro
Iepycaxmua“): - o . : . o

«Ho TozpEo maqrymmxs woft Bospacts cubmoR, . . . . vl s
H Bpoxa ymoBaHBA NOrACHI0,—
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Emy HpaBHTCE €ro TemepemHsd RE3HB:

Altrui vile ‘e negletta, a me si ‘cAra,
Cheé non bramo tesor, né regal verga;
Né cura o voglia ambiziosa o avara
Mai nel tranquillo ‘del mio petto alberga.
Spengo la sete mia nell'acqua chiara,
s - : o
Che non tem’io che di venen s'asperga;
E questa greggia e l’orticel dispensa
Cibi non compri alla mia parca -mensa:
Cheé poco ¢ il desiderio, e poco & il nostro
Bisogno, onde la vita si conservi 1).

‘Yenokomremsro moxbiicrsosana ata phus Ha Jpmmmilo; BB xymd nocﬂm—
Helt yrerzace 6ypa YyBCTBB, H BRHHEKIO pBmemie octarsca cpepm ma-
CTYXOBB, IIOKa CyAb0a He YCTPOHTE elf Jerkaro BO3BDATA.

ITOTH SIHS0XE, MepeHocdulili Bach B yeJHHEHie, IOJHOE EOHTPACTA
TPeBOraMs H CyMATHNS BOiHN, BamonmgiomuMs IepycaimMs m oxpecrHOCTH
TOPOJa, COCTABIAETH INpPEIECTHYI EADTHHY H YBIEKAETH vATaTeld Gia-
rogapd saxymeBHoOCTH pbueil, He coBCEMB ecTeCTBEHHO BIATAEMHXD MO0D-
TOMB BB yCTa CTapoMy macTyxy. HeBossHO IpPHXOZETH HA MHCIB, UTO
caMOMy IO09TY N0 Aymb 6HIa Ta ®HSHB, Cpefd KOTOpOif HA BpeMd OYyTH-
zach OpMPHiE, He pasCTAaBIAdCH, BHPOUEMT, CO CBOHMB IOpEMS 2).
Mpuizgdeckylo KapTUHY MEPHOE HASHE NACTYXOBF M IACTYNIEKS, 6ams-

O =mmsum mpemmefi, &, ocmporbaof,
Bsnoxayas,—u cepime MEpa SampocHA0:
CrasaBs ABOpY: mpomatt!—KbL cBoEMB abcawn
Bhmars 6brour—n ciaBa HeGecaMb!s

1) @er. libe, VII, 10—11. Bn nepesoxh Ilepuipena:
«Kouy mmska, a wmab cBaras zoxa!
Jyma HE CEHNTDPOMS, HH KasEOH He ABCTHTCS;
HKopuicTn, cAaBH HaBAymMad BOIA
Bb moeo rpyaw cumpmo#t me rebsxmres.
Ha mamnay ecrs pywe#t poxmaro moas,—
H Be Gowcb, 4T0 AXOMB OTPABHTCA;
A 310 cTago, OropoAs—BOTH TYTH
Ha croxs mpocrot M xapont nMEmMY mARTE>.
«ifeianba MaXH—MAZ0O HaND H HaXO,
Ybup mH3HL OHTATH (e8h AHIIHEXD HACIARACHI>...

2) Bs Gerus. conquistata Bubero arax®e crpods o Berpbub JpmmmiEm B nacryxaMm mocre-
BIeHH APYTifl,—a1XeTOPHIECKAT0 XADAKTEpa.
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kot xv mpEpoxB m mpmHOocamef cuacrie BB exEHCTBB ceppems,—Cua-
crie, KoTOparo Oia JHIERA OPMHHIL, HAXOXEMT H BTG OXHOMH HSH
zEpuveckuxt mnpomssefenit Tacco,—BB macTymeckoN® CTHXOTBOPEHIH,
HAYHHAOIIEMCHE cIOBaMu: ,Kra nella stagione“ m npou. Bmpro, He pass
uucis Tacco ymoamiach BD NOX0GHYW0 OGCTAHOBKY.

9tE Meurw, He pass mochmaBmia Tacco, mO mHa aBab nvorn.
He OCYNEeCTBHBINSCHE, HANOMHHAOTT HAMB NOJOGHY0 X:e, HO M-
MOXETHYIO MeYTy XPYraro BONHKAr0 H09Ta—I'éTe BH OAMHD HSH MOMEH-
rops (rpac6yprckaro mepioas ero EHBEHE, KOTXA OHG co BCBM® mH-
oMb MoJopolt xymm moGuxp Ppmpeprry, xows CeseHreliMckaro macTopa.
By craxorBopenin Am die Erwihlie, nanmcamions, no Bcet BBpodr-
HOCTH, HESAJOIr0 X0 PASIYEH, HABCErAs mpepsaBmell HTOTH BEICOEO
nosTHUECKiR MomenTs EmWsHH I'éte 1), xak® Gyaro eme =e BExEO pk-
IIEMOCTE 1I09TA IOKOHYATH CB YYBCTBOMDH, NDHHECHIAMT €My MHOIO
orpazs, Ho BMBcTB moBepraBmmMT ero moxs xoEems BH HBEoTOpOE Ges-
noxolictso BE BHAY Hems6BmmocTw ompexbiesno pbmETE BOmpoc® ©
6yxymems. Bw o6pamenin k% Muio#t, Roropylo I'éTe Haspaxs cBOew H3-
6pamEmmeit, oR's mOATBEPEAAeTH TO 06Bmanie BBpHOCTH, KOTOpOE 32IBHIB
BD JPYIOMb CTHXOTBODEHIH, OTHOCAIEMCE EBb TOMY Xe BDeMeHH H HOCH-
mems saraasie: Mit einem gemalien Band, m sarBus mepeHOCHTCH BO-
ofpazeniems BB NDIATHHE DeHisa®b, BH MEDERE yrozoxs 2), rxb
manberca maciamjaaThcd HBEKOrZa co cBoe H3GPAHHHIEI:

1) Dimteer [Goothes Werke. Erster Theil.—Gedichte. Erster Band—s3 roxzexnir Deutsche
Nat.-Litt., krsg. v. Kiirschner,—S. 38; op. ero me Erliuterungen zu den Deutschen Klassikern,
61-63. Bindchen, Goethes lyrische Gedichte, zw. Aufl, Leipz. 1874, 8. 270] gxymaers,
qr0 cruxoteopenie <An die Erwihlte> cabayers ormecrs &b 1799 r., npE HamHCAHIE ero
HOSTH BOBCG HE DYKOBOAHACA JXHYHHMY OTHOMOHiAMH, H HB0GDAMOHHAS HND CHTYALid — HBMH-
IACHAAH, YHCTO NOITHYECKAd, HO IAyGOKO DpPOYYBCTBOBAHEAS H OCDHCOBAHHAS CH TAKOR OTYeTAH-
BOCTHO, KaEad OHAS BOSMOEHS TOABRO Aad cospbemaro xyjomsmka. (rExoTROpeHie 9T0 He mOME-
meno Bb Iuexb mpomssepenifi, orHocammxcs K1 CrpacOypreroxy mepiony mmsmH I'ére, B Hirsel-ens
BB ero Hegamid <Der junge Goethe>, zw. Abdruck, erster Theil, Leipz. 1887, ogveBmaEO—BB cHIy
cooGpamenilt, BuchasaEEHXS Ha ¢Tp. LXX—LXXI BBopeHia (pascMaTpHBaeMO® CTHXOTBODEHie, CTAB-
mee HSBBCTHNNMT BHepBHe BB H8XamiEm 1799 r., mpexmOIATAMTH, MOTA0 ZBHTHCA BD HOYATH BD Hb-
cKoabR0 H3wbHOHHOND BHAR m0 cpaBHeHiD ¢h HepBOHAUAILHO® pexakmiew). Mu npemmmaews wabmie
rhxs EpETEHROBS, KoropHe Bcaham sa Viehoff-ows ormocats crmxorBopemie <An die Erwihltes
x5 PpuzepErd, Cu. Lehmann, Goethe's Liebe und Liebesgedichte, Berl. 1852, S. 88; Bater, Das
Heidenrdslein oder Goethe's Sessenheimer Lieder inihrer Veranlassung und Stimmung, Heidelberg
1877, 8. 118—115; Lichtenberger, Etude sur les poésies lyriques de Goethe, deux, éd., Par,
1882, p. 46. Cp. o wwbmiu Diintzer-a sawbuamie von Loeper-a B ero Gpomwph: «Zu Goethe's
Gedichten» etc. Berl. 1886, s. 25.

2) Momers 6uTh,—Ha Pelinh; cu. Baier 1. ¢. B «Buchen in dem Hain»> me caxbayers xm
3ABTE GYEOBYD «COXOBLEEYH pomy» HeBXaXeS orn xowa CesemrediMckaro macropa, % EOTOPofl me
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' Schon ist mir das Thal gefunden,
Wo wir einst zusammen gehn
Und den Strom in Abendstunden
Sanft hinuntergleiten sehn.
Diese Pappeln auf den Wiesen,
Diese Buchen in dem Hain!
Ach! und hinter allen diesen
Wird doch auch ein Hittchen sein 1).

Honarmo, kaks I'éTe Morm mpilite kb aTolt mgeh BB mopwsk

jonomeckaro uyscrsa. Ho cupammsaercd, moveMy Tacco we pass »5

TOXH MOIOZOCTH, cpesm OiecTamelt ABOPCKO# OGCTAHOBKH, HEIMHOCTE
H UpasgHECTBH, NUpPEACTABALIG ce6F BH NPHBIEEATEILHOMT BEAB pa-
JOCTH THXOE HAELINYecEo#l EESHE BB coofmectsd mBEHO M0GAmMAro
cymecTsa, Bb 0GCTAHOBEB, mpE KOTOPOX BJACTBYIOTH HE YCIOBHHA IO-
HATiE 0 UeCTH, a SAKOHH HATYPH;—II0YeMy HA TAKOf Ee HAHIIHIC-
CEOll EHWSHE OCTAHABIMBAIOCH HHOIAa K II08&e DASCTPOEHHOE BOOGpa-
&emie mosra? Kaprmra mojo6HO# ZEMSHE MOrIa EasarThCd SaMAHYHBOR
Tacco y#e Gaarofapd uTeHi0 JpeBHAXH HOSTOBB, KOTODHMHE OHB TAKH
YBIEKAICA H CB EOTODHME GRIT Tak® Xopomo sHAKOMB. Mexpy mpou.,
BB UACTymeckoMs poMamb, ycpogemoms Jlomry (Mg commmTexbHOe),
Tacco Mors HaliTE IpHBIeEKaTeIsHOe H300pameHie NDPHBOXBA, pajocreit

- ® yrbxe wmpocro#t =msH:, OGmmsko#t kb mpEpoxB m aavexol oTB

JTOHYEHHOCTH ropojckaro OuTa. I'epo#t m repomma sToro pomana, JMa-
¢mEcs ® Xxoa—pabra upmpoau. U mocxB Toro, Eak® 06HAPYEHRIOCH
WX SHATHOE NPOHCXOEJEHie, OHA IPOBOAWIA GOABMYI0 YACTh BpEeMEHH
BB 00cTaHoBkB macrymeckaro ONTa; IO CIOBAMB DOMAHA, HMH He HDABH-
Aach ropoxckas xEsHp. OHE npuBeEIE cB xbrerea BT ®EsHM HHOE
ncONTaIE Bb Helt noxmoe cuacrie. OEE OWIE AOCTOMHH BTOrO CYACTid

passp ryasas I'ére m ®pmaepEra? Bm <Der junge Goethe» Hirzel-a mamewaramo (I, 270) «Ein-
zeichnung auf die Tafel in der Buchenlaube bei Sesenheim unter die Namen der Freunde».
1) K3 »sroft crpodd ymaswmawrs (Minor und Sawer, Studien zur Goethe-Philologie,

Wien 1880, s. 85) raxyw napaazess y Gleim-a:

Hier wollen wir uns Hiitten bauen...

Hier wollen wir den Himmel loben...

Hier wollen wir am Ufer trinken...

So wollen wir, o Freund, auch lieben!

Mu c¢» cBoelt cTopoHH yEameNs Ha cTHXOTBOpemie I'ére, o6pamemHOe Kb OpEAepHES M HaYHEAN-
meeca cxoBanm: Ich komme bald, ihr goldnen Kinder...» (Hirzel, I, 266).
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BB CHIy TOH HEBHHHOCTH, KOTOpPOI HajBiders EXT ABTOPH, BAXUMO
IOATABMI# HAKIOHHOCTh KB HACAIHSANIE NPOCTOH CeIbcEOH HSHH H BH-
CTABUBIIi# ropozams u Goravelt BH He COBCEMD IpHBIEKATEILHOMT BH-
x5. Pomant Jlomra, secima mpasmsmiitca 35 XVI z mocabayompxs »b-
kaxs '), mors mpomssecrz TEMB Gomsmee Bmevarrbmie ma Tacco, uro
8AKXI0YaeTH BB Ce6B HEMANO CEHTHMEHTAJIPHOCTH H HCOOJHEHD XKHBATO
YyBCTBa DPHPOAH, IIOCTOSHHO HPOPHBAIOMATOcE BB mosbcrsoBamia, a
Tacco 6uip BechMa BoCHpimMYHBE X% BOSABHCTBiIO Takoro poga.

Kpouh pomana o Ja¢much x X103, mpio6pbsmaro ssaumrersnyo us-
pBernocrs 8o 2-# moxosmat X VI B,, n kpox 1p. macTymeckrxs nponssesenitt
ApesHeit mossin, mpexs Tacco 6ras nbianit pays oporssejenilt poxuol Jrre—
PATYPH, BB EOTODO# co BpeMern Bospomnenid macTopais NPHHALICEAIA KD
usmo6xeHEEMD PopMamt mossin. —Ilocrb majenia mossim TpyGagyposs &
TPYBEPOBS, BHABHHYBIIe# 10BOILHO ODHTEHAIGHESA MACTYped: 2), KOTOPHA,
BOPOYEMT, N0 OCHOBHOMY MXD HANDABIEHi0, Mal0 UPHMHKAITH Kb Y-

1) 0 powant JoHra 0T3HBaIECH Ch HOXBAXOR 'yMAHHCTH HTAIbSHCKI® B HBMenkie, Pomany sToTs
B3 1569 r. asuaca Bb mepepbaxb Ha zarmECRoN® ASNKD (Bb CTHXaXD), npEEazzezamel JlaspeETim
T'an6aph u pacmpocrpammsme# msBBerHOCTH 3Toro mpomsBepeHi. Cu. Dunlop-Liebrecht, 459—460, m
uonorpadin A. H. Rupnusnuxoea: I'pegeckie pouanH Bb BoBolt anteparyph, Xapsk. 1876. Bo dparnin
eme parbe (8p 1559) Bumexs nepesoxs Amyot, KoTopsft 6HAD 0xHOM H3T ANCHMHYD KRET'D SAHHMATENb~
Haro0 coxopEanis. 0 PpaHnyscKEXs HBAAHIAXD 9Toro poMasa cM. Bb Bibliothique des romans, avec des
remarques critiques sur leur choix et leurs differentes Editions, Par M. le C. Gordon de Percel,
t. I, A Amsterdam MDCCXXXIV, p. 4—6 (oxseMmaaprp stoft KmETH, mpmEHajiemamift 6m6riorend
yERBepcHTOTA CB. BISXHMHDS, S4KINYAeTH PAXS MHTEPeCHHXH Xomoamemifi). ( suavemim powsEa o
Jagmuch 5 Xaob Bo ¢pamnysceoft amreparyphs cm. y Egger, L'Hellénisme en France, II, Par.
1869, 342—343. Buaaruens mpoBoAEAD napazzexb MexEy Jagmmcows m Xioeft c¢» oxHof
cropoe ® Paul et Virginie cb apyrofi, m ero sawbuamia nosropenn Chauvim-ous (Les ro-
manciers grecs et latins, Par. 1862, p. 141-142).— O Tows, Ears mpaBEACE Tacco pomaws Texi-
0f0PS, TAEXE He XHMeHHNH J1eMEHTA HAHININ, MH y&o rosopEad.  BJifHIH 5TOro DOMSHA CM.
Tiichert, Racine und Heliodor, Zweibriicken 1890 (Programm).

2) Mabria o mpoHcXoZXemiH macTypexelt mpEBepenm H pascuorpbEn BB c¢r. 6. . Barom-
gosa o KEmrb Jeanroy sn JK. M. H.IIp. 1890, Ne 4. T. Batwmross CTaBETH HETepeCHHE BONPOCTH
063 yuacTi™ IHTepAaTypHOl TPAABNIE (<SKIOB>) Bb BOBHHKHOBOHIE HacTypeaef. Io ero caosaws,
«Bb KypryasHofi IETepaTyYpB CHZEeTOM®, 0YeBHAHO, XOAKHA OHIA CIYEHTH AWGOBHAA TOMA; NACTYNIEA
0CTaIaCh, HO HACTYXYD SaMBHOHD MOSTOND, KOTOPHA CAMB BHCTYHASTH Co06CHAHHEOMT NACTYMEH...
83 CHMD MOPIO UpOHSOATH cOIRBeHie W Xame ciigHie Ch HADOXHOR mopsieli, BH KoTopoM Xiazormee-
cxas dopua BechMa pacupocTpamema» (crp. 437).—9Ikxora NOAYYHIA BEAHO® SHAUGHiO B SAUAXEO-
eponeficofi amTepaTyph yae co Bpemenm Hapaa B., xorza mmcazoch HeMaZo SEZors mo 06pasmy
Bepraxiesuxs, Ho, TEND He MoHDBe, CBASh NACTypeAH ¢ JATHHCKOW SKIOrOM COMHETeIZREA. By BO-
mpoch o macroperaxs Beabxs sa Mahn-ows, Bartsch-ews m Suchier B wH npaasews phbmammee sma-
wemie cBEABTEABCTBY 0 ToMb, uro Cercamon (Bpema ero xmsHu onpeibxemo Rajn-off »1 Romania
YI, 115 88.) trobet Vers a la usanza. antigas.
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'

€T0 HAHIIMYECKAMT NpPOESBeAeHiAMD '), BHOBL Hauala mponpBrars ma-
crymeckad mossia »p Hrazim. 3xbcs oma mampambe passmiacs BB TOMB
HOBOMD HAIIPABIEHIA, KOTOpOe Cy&AeHO OHIO NPHHATH eff BB HOBOEBPO-
HeliCEMXD JHTEPATYPAXB, CIHBMECH CB pPHUAPCEO# poMamTmkolt. Bp
Hraziz »p smoxy Bospomsemiz He pass mawmmag cb Jante %) moppa-
xarr Bucolica-ws Bepruxis, xaks moxpa&ald H ADYTEMD BEAAME JDEB-
He#t moasin. Bo raasB STHX® HOBO-IATHHCEHXD SKIOI'B CTABATH OSKIOTH
Ilempapru, BO moCTBAHIA—MACTYIIECKis NpOMSBeXeHid IMmb IO BEBm-
Hoctr. IlepBRM® macTymecKEMT IpodsBeieHieMb HA HTAJbAHCKOMSB SSHKB
CIUTAOTH ,Ameto® (1341 mim 1342 r.) Bokxauuio, koTopmit ogHAKO
HE HaSBaIb HTOr0 HOBLCTBOBAHiA maCTymeckEMT 5) E He HMBIB BB BEAY
AATH YECTO HACTOPaIbHOE mpomssefemie. Bs ,Ameto“ CpeJH AHTHYHO-IA-
CTOPATBHATO Nelisaka Ch MHOOJOrHYECKEME OGDASAME COYETAETCS XDHCTi-
aHCKad RXIeTopid, CTPAHHMMT 06pasoMt cimBalomad JJaHTOBCEie MOTHBH
Ch 43HYECKOI0 00010YKO0l B CEeHCYAIHCTHUECKEMH NPHEDACAMEA II0GOBHHXD
OTHOMEHI, ¥ EO BCeMy 5TOMY IPAMBIIABAIOTCA OTTONOCKH JIMYHHXD PEeMH-
macueHnil nosra, Pagoms cs Ameto craBars ,Ninfale Fiesolano“, , Ameto*,
OTAMIAICH JOBOIbHO S3HAUHTEIPHHMB pasMBpoMT M SAEI0YAE KOPOTEid
nbcEE B crExax’b Cpeid H3IOEeHiS B mposB, dBadercda kakbs OH moCpex-
CTBYOIIEMT SBEHOMB MeE]y GYKOJIHIECKHMB CTHXOTBODEHieM® H mOsiHBH-
IMAMS HACTYMeCKAMTS poMaHOMS. KB , Ameto“ npEMEEaeTs HANACAHHAL HEe
0est BAIAHIA HTOr0 NPOHSBEHid, & TAKEKE 3aEKNI0YA0MAT HEMAJ0 SAHMCTBOBA-
Hilt #8® 9kIOrG, JHema ® 'eoprmxs Beprmiia u ms® pasHENX® Hpom3Be-
memiit Opegis, TEGyara u Topanis %), ,Arcadia“ Cammamapo, B KoTopolt

1) Bn macTypessxs oCHEHOBOHHO PHUAph (OHD e H N03TH) HABASHBAGTCA CO CBOHND XNGOB-
HHND JXAZABAHieND Kb macTymgd, Ho mocabaEsa b GoabmHHCTBE caylaeh Z0BKO OTCTpaBdeTs
ero, H IDH STOND BHCTYNRETH DasiHyie BossphHill pHmapell H ceabckaro Iwas Ha Opakh H X~
GoBb. ABTOpH nacrypexaeft MoraE mMBTE BB BHAY ZHGO DMOPHCTHYECKO® M306paiEeHie DHIAPCKEXD
HP8BOBD BB NPOTHBONOXOMOHIH HXD XepeBeHCKof mpocrord (coaa oTHocaTesa macropear Guiraub
Riquier), man me morbmaincs, KoMHYeckE H3o0pazmas mpocTomapoxse. Ho BB paxy ApeBHHXD Ipo-
BAHCBALCKAXD NacTopexefi ecTh Takad, CHTYyamid BH Eoropolt mpHOiHmaeTca HBCEOABKO Kb 10G60B-
Bo#t mxmaxid. IosTs Berphuaers BH pomd macryxa, MoBepEeHHAro BB I0pecTh H mowmaro nbceno, BB
KOTOpOR S3aKIMIANTCA HKaZ00H HA KAEBOTHHEOBS: HocXBiHie, MOBHXHMONY, DasIyYHAH MACTYNMEA Cb
ero auxoli. Ilosrs muraerca yrbmaTh ropwmaro, HO;HAIDACHO: BST1#AD HACTYMKa COBCEMBL HHOM.
Brinckmeier, Die provenzalischen Troubadours als lyrische und politische Dichter, Gdttingen
1882, 89—90.

2)\ Macri-Leone, La bucolica latina nella letteratura italiana del secolo XIV, con una in-
troduzione sulla bucolica latina nel medio evo. Parte I. Torino. 1890.

8) Comedie delle Ninfe Fiorentine.

4) Jru meroumHEE yEasaxb JTorraca Bb cBoent Hscapaosamiu: La Materia dell’ Arcadia
dell Sannazaro, Cittd di Castello, S. Lapi 1888.
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Tposa HMepeMeEAETCH CO CTHXAMHE ,3KXOrB*. , APEAKia“ —camoe o6mmApHOE
npomsBeAeHift macrymeckofl mossim, gpEBmEXCH mpexs ,Miamo#“ Mos-
TeMaltopa, KOTOPAS CUHTAETCH NEPBHMS HACTOSNUMS UACTYIIECKHME DO-
MAHOMB. ,ADEafid“ Xoaro moArsoBalach TIPOMEON HsBBCTHOCTIO H mO-
I0XENA HAUANO BIifHI0 HTATBIHCEOf IacTymecEol movsiz Ha mO9SID
APYTEX'S CTPAHB 3aIAXa.

Jdro BiigEie GHI0 YOPOYEHO paSBETIEMS DACTYIIECKOf JpaMH,
CI3BA COSIAHIA EOTOpOfl mpEHAXIERET: BcemBio Hraxim, Mexxy THME
KAKB COBJaHie MACTYIIECEAT0 POMAHA COCTRBISeTTH B SHAUHTeXNpHOHR cre-
TNeHH 8acIyry mnoaToBs IlmpEmelickaro noayocwpond.—Bm XVI croa.
NACTYIIECEAS 1093id XocTHrIa oco6aro smHaueHis B> Mramm. Ilpm xso-
Paxs H BD 3aMEAXD SHATH DASKHTPHBAIHCH HEMILIATECEid CNEHN, HpA-
BHBINACS H3IMECTBOMD H OCTpoyMiemsb phuelt. Peppapa Omia mBcToms,
TXB BB 0COGEHHOCTH IPHBAACA 3TOTH HOBHI Poxs ApaMu. Tams 10 mpmOm-
Tia Tacco 6RxB mpescTaBIeEs PAXD MhECH, KOTOPHA ORAIM EAKE GH Irep-
BHMH OUNTAMH H NOATOTOBISIH PasBETie HACTOAmel macTOpaibHOR Xpa-
¥ ). Mocrenesno 5Ta ApaMa saHAIA CPETWRHOe IOIOXKeHie MeZ1y TPa-
regieso m gomexiero 2). Ilpm npexcranreHiax®s HBEOTODHXF H3H BTHXB
mbech MOrs HpEcyTcTBoBaTH sarThuMp Tacco.

Tagoe mpompBramie macrymecko#t mossi Bs HMrazim XVI B. 003-
SCHIETCA OTYACTH 0GCTOATENbCTBAMH IIOXHTHYIECKOH ed ®msHE W eme G6o-
1Be — o6muMT 8aKOHOME, OGYCIOBIMBAIOIIEME DasBHTie WIHLIE X
HACTYmeCcEo# moasim BH wmspBermme mcropmueckie moments 3). HMwbs
Bb BHAY 109Sil0 BDEMEHH YmajKa rpevecEolft KYIbTYpH, He PA3® IOBTO-
paxm sambuamie, 9To EsBpameHHOE HANpABIEHie MUBHAMSAIIM 00pamaeTs
OGHKHOBEHHO BOOGpakenie Aofell, MPECHMAOMAXCE YTOHICHHOCTI0 cBOel
XHE3AA, KD NEPBOGHTHOMY COCTOSHII0 9eX0BBka, MOPOZEIAETH HPHCTPA-

1) Ginguené, VI, 329 m cabz.

?) By XVI B. nmacrymeckyo XpaMy ompepbidfH, KaEb COYeTaHie 3THXD BHAORD APAMATHYE-
CEAT0 TBODYOCTBA.

3) O6nacHeHie pasCMaTPHBAGMATO ABAEHIA 0COGGHHOCTAME NIEMOHHATO XADAKTOPS POMAHIEB CTPa-
Asers npeysexmdemiawd, M. Carriere Bb kunrb cBoeft «Die Poesie, zw. Aufl., Leipz. 1884», 331—332,
JEASHBACTH HA OTAMTHTOABHHA ePTH IAPAKTeDA DOMBHCEHXb HaDOX0Bb, KoTopue Goxbe, whus rep-
MAHIH, XOOHIH H3HCEAHHOCTb, 6IAr0sBYYie ASHKS H CEHTHMOHTAABHYW DETOPHKY; OTTOTO-TO HACTy-
mecrad noasia Goxbe npuemaacs 85 Araxin, Henanin x @panmin, vhus 85 Lepuanin v Asnrxin, Hogo6mui
BOrAA1s § HaCH BHpAsEIb I. Tuxonpascoes Bb csoelt phu o Texcnmpd (P. Bher. 1864, N 4, & oTX-
orracEs). Ho o Hago SaGHBATL, UTO HaCTYeCKAf [03BiA NOAEBOBANACH O0COGGHHOK GABTOCKIOHHOCTID
b Anrain. Cu. H. O. Sommer, Erster Versuch iiber die Englische Hirtendichtung, Marburg 1888,
By Tepuanin macTymecEaa 10ssia ODOHEKAS AHMb HECKOABRO mosme, 1hws B ApyTif CTPBHH.
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crie Kb HAMXIAYECEOMY Z8HPY. JT0 ofmee moxoxeHie HpUMBHAMO Kaxs
memsss Goxbe x» HMrazim XVI B., BH EOTOpOR DASBHIACH BIEDBHE BB
SHAUHTENSHHXS pasMBpax’ CEHTHMEHTAIEHOCTs HOBATO BpeMEHH. B3
Wrazin CHCTDOMY ABEEEHI0 IUBHIHSAIIE BIEPEAs CONYTCTBOBAIE BOS-
pPacTaBmad IOpYaA HPABOBS H HCEYCCTBEHHOCTh EHSHH, a Thus Goxbe
VAQILIECH OTDH UPOCTOTH, THEME BB Goxpmell CTemeHH BHHAEAIO BB
CHIy DeAaKImiH BIeueHie KT Hiuaxid !), He wamBHOH, & CEHTEMEHTAIB-
solt 2). Mo caosams Illmxzepa, ,Bch MH Gest DPAsiMgii, LPH BCeMs
OrPOMHOMT YAAIEHIH HAMEMS OTH NPOCTOTH H HCTHEH IPHPOIH,
HeBOXBHO mpubimmaemcs Bb melf B» mpeB“. ,Jxd vemopbka, oTEXOHHB-
IIATOCE Pas® 0T eCTeCTBEHHON IPOCTOTH M BAABIIAIOCE BH ONACHHY myTh
CBOEr0 pasyMa, 4pesBHYAHO BAEHO CHOBA BSTISHYTh HA SAKOHOJATEIb-
CTBO TPHEPOXN BO Bce#t wmcToTh ero, ® mocpeacrBonM® 9TOro BBpHATO
8epEaIs CHOBA OYHCTHTHCE OTH HmOpYR HCkyccTBa®, O1Tysa-ro E B%
HAraxin XVI B. CeHTEMERTATGHOE BICYeHie EP NPHPOAS H HAHBHOMY,
BHOXES 0TUETIBO BHpDAZEHHOE BH ,proemio“ k» Apeaxin Camsamapo 5).

ITOTH CeHTAMEHTAIbHN TOMA6T ATaIbIHCKOR m03sin X VI B. foamens
Onns HaliTH dpkoe BupameHie Bb moosim Tacco, Kakb JoLEeHD GHIB
HaliTH B Helt omopy m pHIApCEi#t HEeaiEsM® BB CHIY 0CO0&ro mpex-
pacnorozenia Tacco xp Tomy m apyromy. Mmu pmpbmm, wro B3 Tacco
ra1y60K0 YKODeHHIOCh JYBCTBO, HE pPash CMymaiomee dYexorbka HOBArO

1) 0 Tons, KAKH BOSHHEAETH BXeueHie Eb NACTYMECKOR HNHAXIH, mperpacHo rosopurs Hlmx-
Z0ps Bb crathh <Uber naive und sentimentalische Dichtung» (cx. crp. 390 & exbx. p. uepesoxs —
85 Il-xp 1. «[loxn. co6p. cou. Muzaepa B mepeBoxt PYCCEHXD mHcaTexel)s.

’) PasnacHenie Toro, 9ro HHTEpeCh Kb HAHBHOMY—COHTHMeHTAXBHHE, cM. Tomaschek K
Schiller in seinem Verhiltniss zur Wissenschaft, Wien 1862, 8. 328.

3) Bw srown <proemio» aBTops <mostra gqnanto piu diletto alcune velte arrechi all'uomo
una coss rozza, naturalmente fatta, che una pulita, e fabbricata con artifizio». Mss sroro o6maro
HOX0ZeHiA HOSTH BHBOXHTD H CBoe Hawbpemie msoGpasmrs Apraim. «Sogliono il piu delle volte gli
alti, e spaziosi alberi negli otridi monti dalla natura produtti, piu che le coltivate piante, da
dotte mani espurgate neglijadorni giardini, a'riguardanti aggradare; e molto pia per li soli boschi
i salvatichi uccelli sovra i verdi rami cantando, a chi gli ascolta piacere, che per le pien
cittadi dentro le vezzose ed ornate gabbie non piacciono gli ammaestrati. Per la qual cosa an-
cora (siccome io stimo) addiviene, che le silvestre canzoni vergate nelle ruvide corteccie de'faggi
dilletino non meno a chi legge, che li colti versi scritti nelle rase carte degli indorati libri;.e
le incerate canne de' pastori porgano per le fiorite valli forse pii piacevole suono, che li tersi e
pregiati bossi de’' musici per le pompose camere non fannos. Le tre Arcadie ovvero Accademie
pastorali di messer Jacopo Sannazaro del canonico Benedetto Menzini e del signor Abate Michel
@iuseppe Morei. Raccolte per la sec. volta etc. In Ven. MDCCLXXXIV, p. 7—8. Cp. Bayaxzo cra-
tor [Manzeps o mamsHOR E coRTAMeHTAXbHOM moasin. Homaro mspamia «Apraxims (Biblioteca di autori
Italiani, Vol. I. M. Scherillo, Arcadia di Jacopo Sannazaro, Torino 1888) uu me BEABAH.
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BpEMEeHH, JTYBCTBO AyAJH3Ma Hamero ONTid, 00yCIOBIEHHOE MEJAHXONH~
9eCKHMS IPOTHBONOJOEeHieMT BHBmMAAro Mipa Mipy HAIIHXS BAEaILHREXD
HOMHCIOBH, —IYBCTBO CKODOH, KOTODaS BHTEKAeTh HSH CTOJKHOBEHif
npash Ayxa, BBuHO 3agBigiomux® ce6d,—ChH NPOTHBONOIOXHHMHA Bie~
YeHiAMH; & IPH TAEOMS HACTPOEHiH, fBigercd 0co00e OTHOINEHie Kb IPE-
poxs, m BooGpazenie yB.uexaéTca KADTHHAMHE RHSHH, (1#3koff kB IpH-
poat m Haxojamejicda BB rapMoHim cb BBYHNME B HemSMBEHEMM 3aK0-
HaMH, 'BIACTBYIOI[EMH BB npuporkt.

Tacco co cBoiicTBeHHOI0 eMy MEYTATEILHOCTiI0 He MOI'h HE HOAXATHCH
IPesaMb O NepBoOHTHOR macTymecko#t &msum. Boo6pazeniio ero zoixma
6HJa DHCOBATHCE BB IPHBICKATEISHOMT BHIS Himiamdeckad 0GCTAHOBEA
0ayPAHTACTHIECKAT0 HACTOPAISHATO Mipa, BB KOTODHI IepeHOCHAO 03Ta
E YTeHie XDEBHEXH HHCATeIeH H cosepHaHie APAMATHYECKHX® CI[eHD 'H3H
nacTymeckaro 6HTa, Bomejmaxs B Moxy BB Mrazin. M Taks, Boscosjasas
BB ,OcBoGomgenHoM: Iepycazmmb“ mHiearbHHY MipEP pPHOAPCTBA, He-
BOSMOZKHOCTh BO3CTAHOBIEHiS KOTODRro BB COBpeMeHHOH mosTy xbilcTBH-
TEIBHOCTH Ohia OoueBEAHA xazme xig Tacco 1), He Gess rpyCTH IOTOMY
IPeJCTABIABIIATO CeGB BTOTH Miph, MIO0STH OLHOBPEMEHHO %) YBIEKCE H
APYrOK0 NMOSTHYECKOI0 MEUTO) H Bb JBa MECANA HANMCAID HACTYHNIECKYIO
ApaMy, BB KOTOpOH H306pasais He BBKS SaKOBAHHEXD BH Eeabso pH-
nape#t, a mpmiamuecki#t soxmoroit BBKE oTaaiemmbimest crapmmn. Jerko
E CBOGOZHO DasBEDHYJOCh €ro TBOPYECTBO BB HTOMD IPOH3BEJEHIH, HA
9T0 YKaSHBAETDH CaMad GHCTPOTA BOSHEEHOBeHia Apamu. Bmamo, wro Tacco
Bb MOMEETD TBOPYECTBA BIOIHB OTAaXcs CBOEMY BJOXHOBEHiO, He py-
KOBOZ4Ch THMH NpaBHIAMH H TeODETHICCEEMH COO0pameniaMm, KOTODHS
HOCTOSHHO NIPHEHMANT BB PasCieTs BB CBOEMB ,lepycaamwh“. BuaHo Tak-
Xe, 9T0 Bb ,AMmATa“ (M4 riaBHAro ABHCTByOmAro JEna HHECH) OH'B
BIOEHND MHOr0 CBOe#f AymE H COGCTBEHHHXD HJEAIbHHNXD NOPHBOBS,
KOTOPHEe BIERKIH €ro Bh TBCHO OrpaHMYeHHH# Miph IHYHATO YYBCTBA.

Jrors Miph OHAB AOPOrH mMO9TY Cb WEHXSE 1515 3). Tacco mpomess
Bch CTymemE 10GOBHATO BHTYSIASMA HAYHHAA Cb IOHONIECKArO DIHKY-

1) Cn., manmp., cruxorsopenie Tacco: <L’arme o 1'Duce cantai, che per pietates ec.

?) NpeacraBxens 6uxa <Aumnra> Bb Deppaph 1 1573 r., a mamevarana Zmmb B 1581 r.

3) Bn piaxord <Constantino ovvero della Clemenza> Tacco cosmaerca, 9To <«la sua giovi-
nezza fu tutta sottoposta all’amorose leggi». Xapaxrepsn m comers mepsoft mosuu Tacco H 06cTos-
TeAbCTBA 64 BO3HHEKHOBeHiA. Tacco Tak® TOBOPHTH 00H 3TOND BOSHHEHOBEHIH:
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pemsua '), E MeuTars, HAKOHENs, 0 CeMeNHOMT CYACTHH, O TOMB, ITOGH
eMy X0CTaJach pajJocTh BsamMHOR Ao0sm 6ess TEX® crpajamiit, kakig
NPHEIIOCH BHHECTH AMBHTY: '

Me la mia ninfa accoglia

Dopo brevi preghiere e servir breve;

E siano i condimenti

Delle nostre dolcezze

Non si gravi tormenti,

Ma soavi disdegni,

E soavi ripulse,

Risse e guerre a cui segua,

Reintegrando i cori, o pace o tregua (mbcus xopa BB
V agrd ,Aminta“).

Cs apyro# cropomm, Bb Hauarb xpamu Jagma, ypbmesaa Carssioo He yaa-
ASTBCE OTH XIOOBH, YKASHBAETH TAKEKE HA PATOCTH MATEPHHCKATO CUACTId:

Ne&’l dolce nome di madre udirai?

Neé intorno ti vedrai vezzosamente
Scherzare i figli pargoletti? Ah, cangia,
Cangia, prego, consiglio,

Pazzerella che sei (Am., a. I, sc. I).

Cosi scherzando io risuonar gia fea

Di Rinaldo gli ardori e  dolct affanni,
Allor che 3d altri studi il di togliea

Nel quarto lustro ancor de’'miei verd’anni;
Ad altri studi, onde per speme avea

Di ristorar d'avversa sorte i danni;

Ingrati studi, dal cui pondo oppresso
Giaccio ignoto ad altrui, grave a me stesso.

1) Ou., mamp., comers kb Phillis, 8% nmogammmocts xotoparo commbpaxca Ginguené:

0di, o Filli, che tuona; odi che in gelo
11 vapor di lassi converso piove;
Ma. che curar dobbiam che faccia Giove?
Godiam noi qui, s’egli é turbato in cielo.

Godiamo amando, e un dolce ardente zelo
Queste gioje notturne in noi rinnove;
Tema il volgo i suoi toni e porti altrove
Portuna o caso il suo fulmineo telo....

" Pera il mondo e ruini; a me non cale,

Se non di quel che piu piace e diletta;
Che se terra sard, terra ancor fui.
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Bs ,AmunTB* BHIEIACH HOMECIN 0 J06BE BES Toro crmbmaenmis
coOuTift, xoTOpoe TpeGoBaioch BB amoch mpasmiamm, npEEATHME Tacco.
Bs ,AmarrhE“ xogomt abitcTBis SanmpaBifOTE He BHme Yex0BBEa CTOS-
mis CHAN, EaEB BB ,(OcBoGomzennoms lepycamnmi“, m cyzs6a BaoGaes-
HHXP He CBE3AHA CH XOXOMB TBX'B AIM HHNXD OCMUXT COOHTIH, moXa-
rajolExs HeMalo BEBIIRAXD UPerpajh TOMY CYACTiO, KOTOpPOe MOTrA0 OH
GHTH IPEHEECEHO efHHEHIeMD CePAeHD; B , AMPHTE “ rIABHHME JBATATENEMD
coOHTik, 06yCIOBIMBAIOI[EMT JHIHOE CYACTie, ABIFETCH CepAme: XHmb
Toxbk0 CHIBBiS NPOHAKIACH TOIO e IIOGOBBIO, KAEOI AABHO Y&Ee OHI0
BIEKOMO Kb Helf cepime AMMATA, HACTYNHIO A4 OGOHXS BINGICHHHXEH
HOIHOEe CYACTHE, OCYIIeCTBAEHia KoToparo He HallTe BB ,(OcBo6. Iepyc.“.
Mxu sagbmm, uro Aag EBKOTODHXB repoesd H repomes ,(cBo6oEAEHHATO
IepycazmMa“ Takoe cuacrie Bmpgbercs ammp BB mepcmeKTHBS, OTEDH-
saomefica pas Codpomim m Ormmga, g Pumazsio B ApMmim m, Mo-
®ers 6uTh, xaa Tangpena m JpMaHiA, & y APYIEXD CYACTIE 970 (BCIOMBRHENT
Ogoapxo m T'maprummy) mIE BOSMOZHOCT: ero (BCUOMHEMT Haopmmxy)
6Rin OTHATH 6esEasoCTHON cmyTHENE! Bo#kHN,—cuepTsio. Takuwms o6pa-
80Mb, BDP ,AMEATE“ BHCTymaers cb moOXHO# cBoGOZo# mAeaHsamis
B3aEMBO moO0BE BEE THXT Wim HENX® NpenoRs BEH O06IIECTBEHHHXD
OTHOIIEHIIX'D, — HAEAIM3AId, KEOTOpPad He MOria HalitH mpocropa BB ,Oc-
BoGozaennoMs Iepycarmmb®, Xord m IpoCEals3HBAETH TAMS 1).

Hraxs BB cBoett nacrymeckolt apamd Tacco sBmaca TalanTIE-
BHMD BHpasHTeJeMT TOr0 TeueHid HTaibgHCEaro Bospoxpemis, koropoe
mMBao BEBmERMS HCXOAHNME NYHKTOMD (YKOIHIECKid IponsBeeHid ApeBHel
m093iH, a BHYTPEHHO 06YCIOBIEBAIOCH NOCABAOBATEILHEMT PASBHTIEND
HOBoeBponeficko#t ceETHMEHTAIsHOCTH. (CeHTHMEHTAJILHOCTh BTOPriach H
Bb omoch (y&e Bp XV B. y Boapgo), Ho mckaza Bwberd ¢ Thun pas
ce6a ocoGo#t, Bmoamt caMoCTOATENbHOH, 06JACTH M HAILIA €€ Ch KEOHNA
XV B. B macrymeckoit mossim. Tacco oxasmBaerca BB ,AMEATE®
BcenBJ0 103TOMB HTAJLEHCEAro DBoOSpo&EjeHis M OAHEMB M3 BHJAA-
0mMEXCH OpeCTaBETeXeldf TOro TBOPYECTBA, KOTODOe OHIO N0 HIpEHMY-
IeCTBY WUOpPOEAcHieMs apeBHedt m HoBo# Mrarim »p xumB Oeokpura,
Bepruzis ¥ BOBO-HTAILIHCEMXD ABTOPOBH NACTyNMeECEHXD IpoHSBejeHil.
Tacco npmMuxaers BB ,AMEATE® C¢B OJHOE CTODOHH KB JPEBHHMS

1) CabxoBaTesbHO, MH He BHAEND TON NpPOTHBOPBYiA Me&EAY KounenHiAME <AMHETA» K
«OcsoGoxaennaro lepycazmma», raroe ycuarpusars Canello (p. 243).
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TooTans 1), a ¢5 Apyrof ¥ cBoEMB OCrEmadtmmms — $eppapcrams—
TpexmecTBeHEREAMT 2), u BuBerd ¢» ThMn sagBisers cefs mOBTOMT
MOTyYaro TAIAHTA, TBODYECKE H BHOJHE ODHTHHAJEHO NPETROPIIOMEMD
 SAHMCTBOBAHHEHI MAaTepials H BHOCAN[EMG BB Hero - 6oraTHi BRIALE
cBoero CcaMoOHTHArO ayxa. JIcHO oOTCIOZa oOTHOmeERmie ,AMuATA“ EB
»OcBo6oxnennoMy lepycarumy“ m sHAUEHie mEPBATO NO CPABHEHIW CB DO-
cabxamus. B cBoelt nosubs Tacco BocmBas B NHTANCE ORWBATH YMADABIIYIO
pHNapcreensocTs; BMBerh ¢b THME oD cTapaica mpacnmoco6uTs cpexmenh-
EOBYI0O DOMAHTHEY Kb TeOpeTHIeCEEMs Bosspbmiamt Bospompenmis, ssexmu
ee BF DAMEH SIONEH, H Kb HOBOMY HANDABAEHII0 UyBCTBA, BXOXHYBS BB
cperueBBKOBHXS repoes XiOGOBHYI0 CEHTEMEHTAIFHOCTh HOBAIO BPEMEHH.
Bebws srums pbaremsmocrs Tacco Ba momprm smoca csopmiacs kb
3a6epuLeni TBOPUIECTBA, A4 KOTODAro Bropas mnoxzosmEa XVI B. Omaa
mocabjeuMs mepiofoMb B AIMHHOMB X0oXB passmTid. B ,AMmArTh¢ me
Tacco BOCHPHESID JIf 0asdbHMiAUGI0 DABBHETIA TO OTIACTE cpexHeBBEKOBOE
Bacabzie, KoTopoMy cy®ExeHO OKI0 X0aro eme (NTH BB o6pamenin. Bbas
CeHTHMEHTAILHOCTH, DasBEBHIelic Ha IOYBE PHIADCTBEMHOCTH, upes-

1) HpaBegens naGawzemie, 6cTb MePBOR .QOpXYIRPIBKE KQTOPAro (CIAPHBAIE APYrs Y APYra
Tpoe HTAIBAHCEHXD HHCaTeXofl, H KOTOpoe BlepBHe BHCKASalb, HoBmxEMomy, Parini (cx. Corniani, I
secoli della letteratura italiana, vol. VI, Brescia MDCCCXIX, p. 215-—216).... «ebbe cura di andare
imitando negli eccellenti Greci ¢ massimamente Anacreonte, in Mosco, in Teocrito certe figure,
certi traslati, corte immaginette, derti vezzi in somma che sembrano affatto naturali, e pure
sono artificiosissimi e delicati; nella quale imitazione il Tasso fu veramente maraviglioso, perciocché
non ricopid gid egli, né troppo da vicino imitd, ma sul tronco delle greche bellezze innestd, per
cosi dire, le sue proprie e quelle della sua linguas.... — Kpoud sammcTroBamiff, ykasaHHNXD BD
NPHBEAGHHEHXD CA0BaXb, ecTb y Tacco # Apyria. Taks, Hamp., MoxPoGHOCTH O TOND, KAKD MWG60BH GHIa
ycmaena nonbayexs, samMcreopana u3h Axuxia Tanis. Ginguend, VI, 344—3845; Dunlop-Liebrecht, 17,

2) Bapt. Guarini By cBoemb «Compendio della poesia tragicomica», mezaEEONT oTH ZMHA
- Duo Verati (st moxssopammeh zoBoabko phakuus mepsaiens: Compendio della poesia tragicomica,
tratto dai dvo Verati, Per opera dell’ Autore del Pastor Fido, Colla giunta di molte cose spet-
tanti all'arte,In Venet., M. DCIIl), nasuBaers mso6pbraTesens macropaibHoft SEXOTH Bh HOBO® BpeMs
Agostin-a de -Beccari honorato Cittadin di Ferrara, da cui solo dé riconoscere il mondo .la bella
inuenzione di tal poema. Ilo caosand Guarini, Beccari Bb cBoeM> HB0GpbrTemim pykoBOAHICA mpH-
whpons Pompe di Adone Oeoxpura m cBbybuiamm o pasHTim ApaMm, HafifeRHHMH y ApucToTexs
u Jiorema Jaspmis, m passmas Bb mbacHyo ApaMarmieckyw ¢alyxy 15 8aUsTEM, KOTOpHO GHIH
7o mero. Tacco moroxt BBeas eme Xopb. La'nuenzione é poi stata con tanto applauso riceuuta dal
mondo, et si felicemente autenticata in Parnaso, che i primi trouatori del nostro secolo, e spe-
.zialmente il sopranominato Torquato Tasso, & qual mom pud negare d'essere stato nel suo bel-
lissimo Aminta tmitator del Beccari; si son recati & gran pregio, non solo lo’mpiegarui lo’opere
loro, ma il cGseguirne ancora, o sperarne almeno sourano onore, & lode di poesia (p. 50—-51). Came-
rint (I drammi de’ boschi e delle marine etc., Milano 1874, p. 5) Bcabxs 8a Serassi moBropaers
aro Tacco BANHCANS «AMHHTA»> He CTOXBKO mOAT BXigmiews Sacrificio Bexrapm (1554), ckoasko moxs
paigmiens Sfortunato, manmecanmaro BH 1567 r. Agostino-un degli Arienti.
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crogia Gyrymmocrs, @ Tacco, IpKO BHpasHBh ee BB CBOell macryme-
ckoit ipam’B, OnIh He SaBepIIATENEMB, & JAMb OXHAMG HSH CAMHXD
BEZHRIXD PACIpPOCTpPAHHTeXeH ed.

Hocxb srExp sambuanmiit o remesmeh macroparm Tacco o6parEMes
Kb pascMorpbrin. camofi azpamu. Br Helt, xakh Bb GoapmupcTBS mpoHsBe-
JeHilt macTymecko#t moasiE, HeYero MCEATh HPABAMBATO H300pakenis abii-
CTBHTEAbHATO IepBOOHTHArO Mipa. Mips amns, gblicTByompxs B macry-
meckolt Apamb Taceo,—oco6uit MipB, BB KoTOpoM® mepBoe MBcTo HpH-
Haple®EnTs AMypy. Bors io6BE, HECHeJm# Ha 3eMII0, OGIEKCH BB Ia-
CTYIecKyl0 Ofe®Ay H BosphmIaers BB mpodors, uro Hawbpesh SaLBETH
CBO¢ NpPHCYTCTBiE TOW NepeMbHOH, KOTOPYIO NDOHSBEAETS BH HHTE-
Jaxs mochbmennaro mMp MBera:

Spirerd nobil sensi a’rozzi petti;

Raddoleird nelle lor lingue il suono;

Perche, ovunque i’'mi sia, io sono Amore :
Ne’ pastori. non men, che negli eroi;

E la disagguaglianza de’ soggetti

Come a me piace, agguaglio.... (Prol.).

Xops sarbMb BL Tevemie Bcero abifcrBis apamm HepBako m0eTH KAKB OH
THMHH BB YeCTh AMypa & 1i06Bu. CoorbrcTBeHHO TOMY H macTymkx Tacco—
He u3h OCHKHOBEHHHXH: OHH OGpAmAlOTS BHEMAHie HE CTOIGKO HA CTAKA,
CEOJBKO HA YYBCTBOBAaHiS CBOEro cepima. OTO NACTYMEA TePOHIECEATO
Mipa, 61arOpojHEe, ,uomini cortesi“, BEAUMO moxmABIie BligHi AMypa,
xoropu#t o6bmars BH npororB BHYmHTH Gaéroponnua YYBCTBOBAHLE
Ipy6sMs cepimaMb. Kaxs CKOpO OHA NPOHEKATCH MI060BbIO, OHA AO °
TaKo# CTeNeBH OBIaABBAETH HXD CYmECTBOMB, YTO BHSHD HMD HE MHAS
6ess mOOAMO# IMYHOCTH, M OHE TOTOBH IIOKOHIHTE CB coGolo. Ilpencra-
BHTEIEMD TpY60il UYBCTBEHHOCTH dBISeTCA JHMb CATHPH. UyBCTBEH-
HOCTh IHPOPHBaeTCd TakEe BB PBYAXD OCTAIPHHXD JHENG, HO OH&
HAHBHA, HE eCTh NpOdABIeHie PasBPalleHHOCTE H He BHXOAMTT HSH Ipe-
rbioss peaimsma apesHedi macroparz Bb poxs Jomrosoit 1). BooGme

1) Cu. Bp 1-# cuend Ill-ro akTa pa3ckash o TOMB, Eakb AMHHETH CMOTPBIT Ha IpHBHSAH-
HyD Kb AepeBy CmisBin. Bo 2-# cmemb 3-ro axra Jadma roBopET®> AMEHTY, chHacmeMy Hss pyKs
caTHpa CHABBIW, KoTopad, 0GHAReHHAH, OLAa NDHBASAHA Kb AEPBY:

Quanto che sia, fia premio della speme,
Se vivendo e sperando ti mantieni,
Quel che vedesti nella bella ignuda.




PHIAPCEKI 5HOCH BH HTAIIE HOCA® APIOCTO. 93

BB macrymeckoMs ofmecrsbs Tacco rocmoacTByers HempEHYEIEHHOCTS,
HO BMBcTB cp TBMB uyBcTROBaHia GIATOPOZHH H BHPAEAKNTCE CO BCEO
caroo Aym#. Berbicrsie Toro IHYHOCTH HACTYIMECKOH ADAMH JOXEHH
6Ran -npe;(c"ranmirb SHAYATENbHNH MWHTEpecH: iAd spuTerel, mpuHAXIE-
EABIHXD Kb 3HATHOMY oO6mectBy. Bw wacrmoctu B® Peppaph moram
3aHHTEDECOBNBATh M JIHYHHE HAMEKH, BomeAmie BB mbecy Tacco, H
mubBmie OTHOmEHie ED TOMy EpYIy, Bb KOTOPOMD BPAmaJicd I09TH 1);
SHAKOMOff JoIEHA OHIA Ka3aTbcd H OGCTAHOBKA JDAMH, TaKb KaKb
xb#crsie mocaBrme# upezcTaBIeHO COBEPMIAIOM(EMCE BB OKPECTHOCTAXD
deppapu. Bs sromt Tacco Moxers ORTh cOimEeEs €5 Dokkauwio m
BOOGHIE OKaSHBAeTCd NOITOMB HTAIRIHCEAr0 Bospomjemim, He Dash
(maumEag cv JaHTe) camBaBmAaro BH oFHOX KapTHRB ApeBHee CH HOBHMB
Gess pasrpammieHia Toro m apyroro. Ilopropsews, Miph, H306paEeHHHH
Bb ,AMuHTB“,—KaKo#f-To 0COOHY MipH, HCHONHEHHH# HpelecTH OTia-
xemnbitmelt crapuEN, ® BB TO &e BpeMd Bmoagh Gamskil BpHTEIIME
XVI B. mo Thub 4yBCTBOBAHIAMTD, KOTODHMH BOOXYIIEBAZETCH.

Becs mmTepecs BB mbech cocpesoTOYeHT HA NOCTENEHHOMD Das-
BHTIH BSAEMHON HpEBAsaHHOCTH macTymka Awmmra u HuMpu Cmissim.
Awurrs, ¢ gbrersa smapmilt Cmassio, AaBEO II06HTH ee, HO CepALe
ero me Bcrpbuaers .orimka, moromy uto CnubBiz jJopomETE Goxbe
Bcero csoer cBoGozo#. Ilo mpmsmamilo, koropoe BmocabacTBim CABIIEMB

Amin. Non pareva ad Amor e a mia Fortuna,

Ch’appien misero fossi, s'anco appieno

Non m'era dimostrato

Quel che m’era negato.

Panbe Ta me Japma, noapyra Cmnssim, BEymaers Tmpcm nocopbroBaTh AMHETY o6pass
xblicTaift, oTAMIRWER oOTH TOr0, ROTOPAT0 HDHUACPEHBANCA XOTONB MOYTHTOARHNH NAGTYMORD
(a. L, sc. ):

.......................... Chi imparar vuol amore,

Disimpari il rispetto: osi, domandi,

Solleciti, importuni, alfine involi;

E se questo non basta, anco rapisca.

Or, non sai tu com'e fatta la donna?

Fugge, e fuggendo vuol ch’altri la la giungs;

Niega, e negando vuol ch'altri si toglia;

Pugna, e pugnando vuol ch'altri la vinca.
Bx srmxn ® ‘I0cABAYDMEXD COBBTAXD CANMAME BSIAAXD HA NHNHHY, KOTOPHR 00bACHAETCA
OTIACTH XAPAKTOPOME, UTAALARCKOR ReHMUMER H CoMefimolt musam pb Hraxig s XIV—XVI 5.

'1) By mpech Tacco MHOTO HAMGEOBD Ha Gammafimyo Kb ‘HeMy COBpeMeHHOCTH, Ha Peppapcril
ABOPS, H3 COBPeMOHHHXH m03ToBb. Memay npou., BB Japmmeb HsoGpaxess Ilmrma, cawn Tacco Hso-

_memens Tuper, apyra Ammmrosas. Hbxoropwe roTosmt sEAbTE: H BB <Awmmrh»

! v EEai

62_;:611’5, 10,
=HH%E .i:"ﬂ.’l.‘v o,
OXOCKH COPAETHRYT OTHOMEHIH N0ITA.
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‘8B ed ycTh, ed ,onestate fu troppo severa e rigorosa“. Oma, ,dis-
pettosa giovinetta“, "
Dai piaceri di Venere lontana,

CuHTa’A O BParOMh BCAEAT0, ETO NONOOEIT OH ee, TAED EAKD Xad
Hed OH® OHAB OM ,insidiator di virginitate*. Nadeb, y6bmaawomet
HHAYE OTHOCHThCH Kb 100BE, Cmarsia rosopmrs (A. I, sc. I):

Altri segua i diletti dell’amore,

Se pur v’¢ nell'amore alcun diletto:

Me questa vita giova; el mio trastullo
E 1a cura dellarco e degli strali,

Seguir le fere fugaci, e le forti

Atterrar combattendo: e se non mancano
Saette alla faretra, o fere al bosco,

Non tem’io che a me manchino diporti.

AMHETS, TOMEO BIOGieHHR# BD CHIBBiI0O HACTYmOKSH, IO OTSHBY €ro
Apyra, ,rispettoso e fuor di modo“; om®s xoTBanr 6m mpeozoxBTE X0-
zoxHocts CHIBBiM IAME CHIOK CBOETO0 NMOCTOSHCTBS BDb AI00BH ,Serven-
do, amando, piangendo, e ‘sospirando“; gaks HoBuEt Opdelt, ons Ha-
XOJAHTH ENWHCTBEHHOe O(Ierdemie, M3IWBad CBOe I'Ope BH AVBHHXE B8BY-
kaxs csupbam Bp memepB ,dell saggio Elpino“; Tam® omB

.................. sovente suole

Raddolcir gli amarissimi martiri

Al dolce suon della sampogna chiara,

Ch’ad udir trae dagli alti monti i sassi

E correr fa di puro latte i fiumi,

E stillar mele dalle dure scorze (A. I, sc. I).

TakoBM riaBENS JENA, Ha KOTOPHXD COCDEAOTOYHBAETCH BHH-
mMapie spmress. [JIbficreia BB mpech, paspEBalOmaro OTHOMeHiE
9THX'H IHNG, HEMHOTO, H OHO OTIHYAETCS 3HAYATEILHOO IPOCTOTOI.
Ilepsoe mBcro nprEagie®uT®> phuaMb, NOIHEMT JHPHSMA; MHOTiE
COGHTIZ COBEpIAlOTCA 3a CIHEHOO H LEPefaloTCs JAMIb BB Pasckash.
AMunTs, mo BEymemilo Tupcm, cBoero Apyra, NIOCIymMABIIATOCH BB
sToMs cxyiad cosbra Japmm m y6bxaalomaro OnTs SHeprEvEBe BB
obpamenin ¢b Cmipsie#t, mepBbmmressro mzers ¢» TEpcE XB TOMY
wbery, rab pozmmEm Omrm kymathcs Jagma m CumapBig, CINIIETS ZeH-
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ckiit Bomms, BEguTd Jadmy, Epmuamyo: ,Ah correta; Silvia & sfor-
zata®, OBEHTH ¥ HATAIRHBAETCH HA CATHDA, KOTOPHY IATAXB-GHIO He-
no6pus mawBpenis xacarersso CmisBin. AMmETH ofpamaers BB 6br-
CTBO CATHPS H HAUEHAETS pacmyTEsarTh CmibBio, HO OHA, JHING TOXEKO
IACTYMOKE OCBOGOAHID €d PYKH, KPHUATH IPESPUTEIbHO:

Pastor, non mi toccar; son di Diana:
Per me stessa saprd sciogliermi i piedi.

TloroMs mocxd moarmxs yemxi# et yzazoce Bmoan’d oTeasaTs cefg oOTH
XepeBa, Kb EoTOpOMY EpBmKo mpEBA3arh ee CaTHPD UDH LOMOIY ed
BOJOCH, ed I0Aca H ApeBecHHXD BBrBelt,

E sciolta appena, senza dire, Addio,
A fuggir comincid com’una cerva.

Awunrs mezaers JEmMATH ce6d XKH3HW, He BBpE yEe BB TO, ITO KOTXA-
mu0ysp Cmrssig cramers Grarockromnbe kb memy, Jadma me me gomy-
ckaeTs AMEETa X0 caMoyGificTBa M crapaeTcd NOAJeDEATh BB HEMT Ha=
ze&ry. Bw atore Mowents HuMpa Hepmma Bospbmaers, wro Cuissis,
nocad IpEKIOYEHid CH CATAPOMB, NPHHANA yuacTie BB 0XOTB Ha Boa-
KOBH; DABMBD BOJKA, OHA YCTPEMHIACh BB IIOTOHIO 3a HEMB; HOCABro-
BaBmad 3a CmisBiero Hepmpa mamia oxpoBaBIenHOe NOEDHBAIO ed u
yBaxrbia 7 pasbApEHHEXE BOIKOBH BOSIB KAaKEXB-TO KOoCTell M KDOBH, a
rak®e konbe CHrpBim, HO, 9TO mocTErIo mocrbrmiolo, Hepmra me Bupbia.
AwmaTs pymaers, yro Cmapsia morm6ra, BHOBL phmaerca mpekpaTHTs
cBol0 ®msap ® yObraers. Meany ThMm oxasamocs, uro Cmibeig ocra-
Iach BB AHBHXB: OHa YCKOIG3HYIa OTH BOIKA, ODOCHBE NOPOTOH cBoe
moXpuBaz0. Bmcaymass pasckass CHibBim 0 ToME, eff co06manTH, ITd
cayumrocs ¢ Amanrons. Jadra ynpexaers Cmispito B 6escepaetil, # BB
aymy mocrbaneft mposmkaers ckop6b. I'opras Cumispia miavers, m Jadra
BB STOMB COCTPajJamiE ycMaTpuBaeTh Yy&e ,messagiera dell’amqre“.
CnisBig 3a4BI4€TH MOTOMT, YTO IOTOBA IOEEPTBOBATH JakKe CBOE KEHSHIIO
naa cuacenis Ammata. Cxbayers rreHARi pascrash IPracTa o ToMb, Kakb
mpoBexs cBom mocabrHia MEEYTH AMUHTE Upemie, TEMT HE3BEpred co
ckalx Bb mpomacts. CmisBia He upejaers ce6d TOTIACH &e CMEPTH
INImb TMOTOMY, YTO EeJaeTh co6paTs m morpe6erm octamkm Amummta. Omna
npomaeTcd €h macTyxamm, ropopars addio rbcams m phrams, m yxo-
1ams ¢b Jaguo#t pasmcemBars Thio Ammara. Bs V-u3 axrh Oismmes
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c000maeTs, 310 AMWRTS, UPH DAJIEHIN €5 BHEOKOY €RANN, LOHAXD HA
sapocad, GHBIIE HA ed OTEOCB W BHpBABHISCE IpE STOMS, H GXaro-
AADS EMT OCTAICE XHBH, Xord xmmaxcs coschubs gypcrss. Iloxoewrbs-
mas CuibEig opoemra €ro ImOTOKAMHE C2e3b,

verreeereenaess..€ fu quellacqua
Di cotanta virtl, ch’egli rivenne.

Kro Mozxers ommcars T0, 9T0 mepexmBaim Torxa Awmmers m CHibBig,
TOBOPHTS OXBUEHS.

Chi & servo d’Amor, per s lo stimi:
Ma non si pud stimar, non che ridire.

Kaks wmomHO BHABTH M3T HTOr0 EPATKAI0 IEpeckass ,AMHHTA®,
I03TH BeXrs Bce XbiCTBie K TOMY, 9TOGH mpocIaBuTh TPiyMds mmo6eE BEpHArO
X0 TOTOBHOCTH yMepeTh macTymEka. OB XoTBis mokasaTs, Kaks BB Aymb
CuipBir coBepmuicA HepeBOPOTH, HOCIB KOTOparo ed cepalne BOCHE-
IAI0 TAKOI He H0GOBbIO, KAKOKW XaBHO y®e toMmics Amunts. Cumis-
Big aBagerca xBBymEo# Toro me THma, uro m Codpomia: BHavarh oHa
Iayxa KO BCBMB BHymeHiSMT JI06BH, OTIOH4eTH OTH ce6d MHCIL O IIO-
crbgrelt, mo, yBEABBE BCio cuxy JoGBH, KOTOpas OAYIIEBIZXA ed 060&EA-
Texd, He 3axoTbBmaro EaTh IO morayueHim BBcTE 0 cMepTH MEIOH,
CAMA BCHOIHSeTCS TAKOIO &€ ILIAMEHHATO WyBCTBA, H TOIZa JXig 000-
AXD BIOGICBHEX® HACTyHAETS NOIHOE CYACTie—TO cuacrie, KOTOpoe
MOZETS AKOCTABHTH TONBEO M0GOBb. Yxe BB mepBoli cmend xpamu Jadma,
SHAIOMAS ZHSHb, SHAKOMAd Ch TaffHAME NPHDPOAH H Cepaua, yOb&zas
Crxbpilo 0TCTATH OTH YHODHATO CONPOTHBIEHIS XIOOBH, YEASHBAETH H& TO,
7ro BCe BH MipB REBeTs M060BHI, HABOTHHA, Pacremid....l). Uro Go-
xbe Giars, 06yCIOBIEHHHXS I000BBIO, BOSBHIIAETH HACH Kb BozmecTBy?
CINmEMD SaTBMT BD OfHOH M3 HHTepMexifi AMEATA. OTa HHTEPMejid—
TAMHB BO CIABY ,CBANEHHHXT 33EOHOBS NIOGBH H HATYPH, COEIMHAN-
mExs AB4 CymecTBa KpBokuMm ysamm umcTolt BBDHOCTE H HpEKDACHHXS
CTpeMIEHi; BT BTHXD Y85 OPiATHO E OpeMs Ierko, CIALOCTHO IPH HAXH
vexopBueckoe ofnieHie, 1Ba OPraHESMA COCTABISITH OAHO CEpPALE H OHY
Aymy, ® GIATOXAPS TOMY

1) Cp. sume crp. 153. HbEoTopue TOTOBM JCMATPHBATE B 9THIB IOITHYeCKHI® YEASAHIAXS
Aw6su BH npupoxd Baismie Ilzaroma. Cp. Bb mbech Ongaro Alceo.
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veereeeness.....Sempre si gioisca ed ami
Sino all'amara ed ultima partita;
Gioia, conforto e pace

Della vita fugace;

Del mal dolce ristoro, et alto obblio;
Chi pit di voi ne riconduce a Dio?

Cs 9roft matepmeniett cabayers comocraBmTe mwBcEE X0pa, E TOrAa
€TaHeTh BIOJHS MOHATHA OCHOBHAS MHCIb macTymecko?t zpamu Tacco.
Br oxEOMT H3T CBOEXS BOSTIAMmeEHi# XOp® TOBOPETH, UYTO

....aM0re & merce, e cCon amar Si merca
E cercando l'amor, si trova spesso
Gloria immortale appresso (A. IH, Coro).

Bt 1pyroMs o6pamenim, ycBoss J06BE BelnmKoe oO0beIHHAMIEe SHAYE-
!
Hie, X0pB TaKkb B3WBaeTh Kb AMypy:

Cio che Morte rallenta, Amor restringi.....

E mentre due bell'alme annodi e cingi,

Cosi rendi sembiante al ciel la terra,

Che d’abitarla tu non fuggi o sdegni....

Sgombri mille furori,

E quasi fai, col tuo valor superno,

Delle cose mortali un giro eterno (Komems IV-ro axra).

Paspaska mpecH kKakb GH IMOATBED&ZJaETH BCe TO, UYTO CIRMAME BB
He#i BB moxsary Amypy. Cpbroas OyAymmHOCTH OTEPHIACH jId BJIO-
OJeHHHX'D, AYIE KOTOPHXDb COEIUHAIO, HAKOHENh, B3aHMHOE BIeveHie:
Pari ¢ letd, la gentilezza & pari,
E concorde il desio............ })

AMPEHTS OHID CYACTIHBE:

Felice lui, che si gran segno ha dato
D’amore, e del’amor il dolce or gusta (A. V).

fcro ms1 BCero sToro, yro Tacco mwbat B BAAY ADAMATHYECKE TIpes-
CTABATH MYKH ¥ yBBEYHBAIOmid HXB pagocTs X0GBH, 0XBaTHBaK0mEH Bcembao
venoBBka, m BMBCTB BoSBEIWUATH POMAHTHYECKY JHGOBE, XI060BE HENOA-

1) Cp. npuBexeRENa Bume Ha cTp. 155 wmmcam Tacco o cemeftmoft mmsmu.
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KBabHY0, GesrpammuHyi0 ® (essaBBTHYO, SBISIONYIOCE UPOYHRNE BAX0-
roMs cemeitHo#t XusHH,

veeeeseerencsses...Che prolunga
11 concorde voler d’ambidue loro.

HWrazia, moyrm He mmBBmaa CBOEr0 PHIAPCTBA H PHIAPCEATO HEpioxa,
phaeo BExBaa rTakyio mwGoss (mo6oBs Jamre m Ilerpaprm—coschus
HHOTO Xxapakrepa), H Bb XVI crox. membe wbws korza-im6o sHaxa ee
BB AbitcremressrocTn. Tacco, Kak® HaM® H3BBCTHO, He Pash CpeiH Io-
pBerBoBamift 0 Goax® moas lepycaimmoms, yjalzdicd BB CTOPOHY, yBle-
KaeMu} YADYOIIMMH KaPTHHAMH Tako# a06BH, BO TaMb OHD He HAMBIB
HaJJeBANATO IPOCTOPA, TAB MOrza OH pPasBepHYTECE BO Beelt wmcrorh
POMAHTHYECKO-HARIIAYECKad Mi0GoBb. Tacco Hamerss Tako#f IPOCTOPS
BB CoBepuleHHO HHO# o6GcTaHoBkB, BB Tmmu xBcoss, mopn chHil ma-
CTymIeCKEXs XHEHEH. Tamb, mo mmbBHilo Tacco, BOSMOZEHA HCTHHHAZ
1000Bb BH TBXD CepAmax’b, EOTODHE wucmté H He HCUOPUYEHH BiiaHiems
ropogoss. Beraps :
....non erano gia le pastorelle
Né le ninfe si accorte; né io tale
Fui in mia fanciulezza,

rosopurs Jadma. Tupcm Ha TO et orBBuaeTs:

cevesescssasesssssoJorse allora

Non usavan sl spesso i cittadini

Nelle selve e nei campi, né s1 spesso
-Le nostre forosette aveano in uso
D’andare alla cittade. Or son mischiate
Schiatte e costumi (A. II, sc. II).

H¥cromsko pampme (Bp EoBmB 1-ro akTa) Xoph IpOCIABISETH Bb
SHAMEHHTOMS B03sBaHiE 30x0Tol BBEE (,bella etd delloro“) me sa ¢m-
3MUeCKid OJara, EOTODHA YeloBBKS HAXOXEID BH OPEPOXE TOro BpeMeHH,
a 33 UPHBOIbE HKHSHH, He CTBCHIEMOe THDAHCKHMH NpEeAIHCAHIAME TOr0
6e3CMHCICHHAT0 HX0Ia, EoTOpHE mMenyerca Onor—uectsio ). Ilosrs

Ho...... ... quel vano Quel che dal volgo insano

Nome senza soggetto, Onor poscia fu detto
Quell’ idolo d’errori, idol d'inganno; (Che di nostra matura 'l feo tiranno...)
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YCTAME XOp4 NPOTHBONOCTABISETs BT OTOMB OTHOMeHm HNEBmHiK
BBk BBKY 830I0TOMy E BCe IPEHMYMECTBO HAXOFHTH Ha CcTOpoHB mo-
cxbpaaro. Bt 6iamenHoe BpeMa soa0oToro BBra wecrs e mpEMBmmBaxa
60s3HE KT DPAXOCTA TONNE, OXBaueHHO# moGOBbIO, ® CYPOBHIl SAKOHB
YecTH He BIACTBOBAND HAIG JyIIaMW, NIPEBREmMAME KB cBo6oxb: omB
sHamn Jumws cBBrimii ® mpEEOcAmji cuacThe 88KOHD, HAYEPTAHHEI DpH-
poxoii: mo, wmo docmasssems ydososvcmsie, noseosumessio. IlosTs
pucyers 3aTEME 060ILCTHTEIPHYI0 KAPTHHY HENPEHYEZEHHOCTH B OTCYT-
CTBif 9THEKeTA BH OTHONIEHIAXs BIOOJEHHNX® NACTYMEOB: ¥ HEM(E 1),
Bce 2T0 HCues o ¢h TOR mOPH, EKaks ONOr CEPEAT HCTOYHHES HACKA-
s Jenilf, o6pekmH Ha ToMIeHie XI0GOBHOIO EAEXOHN, IPiyIHBE CACPEMBATH
Oxecks ovelt e temer lor bellezze altrui secrete, .cBasmBaTh pacimyckaro-
gigcd NpAgE BOXOCH, ® o6parmrs upiaTHoe H pBsBoe 06x0&AeHie BB
cTpoutEBoe ¥ pBskoe, HAIOEHBH Y31y HA CIOBA, BHECIIH HCEYCCTBEH-
HOCTh BH IOCTYIKH. '

Opra ¢ tua sola, o Onore,

Che furto sia quel che fu don d’Amore;
E son tuoi fatti egregi

Le pene e i pianti nostri,

T'OBOPHETH ‘X0DPB, Cb yHpekoMs o6pamasch kb Onore. Xops mpariamaers
sarByus 9roro mosernrels Io0BE M Haryps (d’Amore e di Natura donno)
OCTABHTh HEB3DAYHHSE OGHTAIMINa; NYCTh OHB CMYINaeTh HOKo# CAAB-
HHXD H MOI'yIAX;

v

Noi qui, negletta e bassa
Turba, senza te lassa
Viver nell’uso dell’antiche genti.

3aKsHYEBAETH XOPH NDPHSHBOM Kb JIOGBH, TAKB EKaKbh verophueckas
HUSHb HE CTOATH H OHCTPO WPOXOXUTSH,—IPHSHBOMB, KOTODHH, EAEKD
»u pExbin %), momoGent pasjaBaBmeMycd BB CAZAXD ADMUIH.

1) Allor tra fiori e linfe
Traean dolci carole
@li Amoretti, senz’ archi e senza faci:
Sedean pastori e ninfe,
Meschiando alle parole
Vezzi e susurri, ed ai susurri i baci |
Strettamente tenaci:
2) Cu. crp. 165.

La verginella, ignude

Scopria sue fresche rose

Ch'or tien mel velo ascose,

E le poma del seno acerbe e crude:
E spesso o in fiume o in lago '
Scherzar si vide coll'amata il vago.
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Br npuBegeEHOMT OJyMEBIEHHOMT BOBSBAHIE XOD& ApKee, KERPTHH-
Hoe H300paZeHie COEXHHEHO CTB YBICEATEASHHMT JXHDUBMOMS, H HOIBSE
8nBch YCMATDHBATL OXHY PpeTopHEEY, OfHO Goxbe mia mewbe xozoxmoe
moBTOpeRie TOFD, UTO GHAO BHYATAHO B WAMLINYCCKMXT, EAPTHHAES
IpeBHEXS HOSTOBS. DBoOSHHEAETE BONPOCH, Kakb cMorpbrs Ha 3TOTH
aXTH TBOpYECTB& Tacco: EMBemt am MH mpers cofo0 IHUIL BEMECEAS,
€% KOTODHMT I0BEH, II0 OPEEYMEMY ©My €BOHCTBY, Beemrbio CEEXCE,
HA BpeM8 [EPeHeCHHCs BH HETO Beelf Aymo#f BF MATS BIOXHO-
BeHhd, HJIA Ee NPeIs HaMu dApEoe OCHADYREHie BATACHHKMXTD Ipess,
He pash mochmapmuxs moara? Tpyxso mpospbsars cMmmers nosTHYE-
CEHXh BHMHCAOBT; SATTSXWBAI BB Kymy [I03Ta, HO BB HacrodmeMs cxysas,
OpR. CJIHECTBOBAHIE SHAYHTEXPHATO KOAHYECTBA RAHHHXT O Xapaxreps,
&msan ¥ TBopuiecTeh Tacco, kamerca, BOSMOEHO HIGBEATL HOKAXeHIS
HOMHCXOBH N0BTA, BB Koropoe HepBaxo Momers BuacTh xpuTHRA. HATAXS,
monuTaeMcs PBmHATs, HACKOAbEO caMB Tacco yBIekaECd HAPHCOBAHHOW
HMT 3aMAHYABOI KAPTHHOIO 30J0Taro BBEKAa H HACKOILREO (OH'B :5:31): 8,43
B ed BOSMOZHOCTH? . A
Bpaxr am momers OnTB, phup o nbmom. HQUBHOMD YBICYEHIH CO

cropoEn Tacco ThMb macrymeckwms MipoMP, KOTOPHit OHD H306DASHAT.
Hexsss me samBrats goam Goxbe mim MembBe yMNmIeRHAT0O npeyBerH-
uenis W BH pasykpamenim Bsoxoraro BbKa ® BB BocTOprl, EOTODELK
BHSHBaeTh 9TOTH BEKE. MH He JOLEHN NDPHHEMATH 33 YHCTYIO MOHETY
BCe TO, uYT0 moxyJaeM®r syBes orb Tacco. Tors wosrs, KoTOpHE HA-
IpaBRICH

.......per 14 dov’e 71 felice albergo,

Quindi uscian fuor voi:i canore ¢ dolci

E di Cigni e di Ninfe e di Sirene,

Di- Sirene celesti 1); e n'uscian suomi

Soavi e chiari, e tanto altro diletto... 2);

noars, KoTOpHi, attonito, godendo ed ammirando, BocxmmaICHE OTEpPRE-

1) Mu Bugbam, Kakoe alLneropayeckos BsHadYemie coefHHANs Tacco ¢b» 06pasoMsb CHpers BB
»OcBoGoEReRHOND lepycaxmut“; nommmawrca CEpesn ® B aupur} Tacco; Bp HETYeMHXH CTHIAXD
nAupnTa* yByexareasana Peppapckia Cupenm orxmyenm orh CHpers ApMBAN dmuTeTONs . colesti”.

2) He Toabk0 mpexBie yYeHHe, HO H COBDeMEHHH BHATOKH, ONeNiaiSHO W BHOAHRS EpHTH-
96CKH HSyuaomie ®usHb K npomssefenia Taccu, Kakb, Eamp., Solerti, yCMarpusawrs Bb NpEBeReH-
BHxp wbcraxn ,Ammara“ (A. I, sc. II) npawwe maverm Ha ®Peppapckift zBops ® Ha npEGuTie EB
Bexy Tacco. .
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MUMCH OPEXs HAMS GIeCTHIEMS SPBIAMEMT ABODA, —KOTOPOMY KAB2IOCH,
wr0 0Bb yBEABXs GormEb, EmM(E, BHOBEX® JlmHOB® E Opdeess,
ceeseessss....€d altre ancora,
Senza vel, senza nube, e quale e quanta
Aglimmortali appar vergine Aurora,
Sparger d’argento e d’or rugiade e raggi
E, fecondando, illaminar d’intorno
.....Febo e le Muse;
0975, KOTOPHE €aMP TrOBODHTH HAMB:
veeeverss...ed in quel punto ,
Sentii me far di me stesso maggiore,
Pien di nova virts, pieno di nova
Deitade; e cantai guerre ed eroi,
Sdegnando pastoral ruvido carme 1);
E sebben poi (come altrui piacque) feci
Ritorno a queste selve ?), io pur ritenni
Parte di quello spirto: né gid suona
La wmia sampogna umil, come soleva;
Ma di voce piu altera e piu sonora,
‘Emula delle trombe, empie le selve;

Tako#ft woarhk He Mors Bcenmbro oTphmETECE OTH 06agHIA XBOpA, TpH
EOTOPOM%, 0%06H0 Trpcr, HAmENS CTOJBKO 060IbCTHTENPHEXD IPEMAHOKS,
8a0HBB npenoc'repemenix Mopso 3); oms He Mor» BB Taroft Mbph
FAXJATD Ye[UHEHIS, KaKhs Zamfarxp ero Pycco, Koropmit, Bmpo-
yeMs, He Hameab mokod H B 1Bcy Montmorency, rab mmcars Hosywo
dxowsy. Buts MozEers, Takme He Gesh 3ajHelt mucam Tacco BosBozEIB
crpourEBocth CHIFBiE KB TIeTBODHOMY BIigHilo Hobbitme# ropoxckoit
ByasTyps 4). Ho, upm Bcems TOMB, MW JOLEHH NPASHAT H HEMAIO

1) Ouesnxno, moors pasywbers ,OcsoGompennnft lepycazswn“, HaZb KOTODHND PacoTams
Bb Peppaph.
2) HaMeks Ha To, 4TO WOBTH OTBIGECH HA BpEMA OTH cBOeR NOIMH M YAsaEAca (BB mepe-
HOCHONL CMHCAB) BB abBca, BH KOTODHXD mpoHCXoxHTH AbficTBie ,,AMHHTA‘‘,
3) 910 goxasmBaerTs Bea mocabxywmas xmsub TacCo: ero NOCTOSHHO TEHYJ0 KO ABODaND,
B Bb ocofemrocra BB Peppapy, XaEh BEe4eTh MOTHALEA Kb cBETY, 0OTH NAaMOHH EOTOparo oHD
HOTHGHETD.
4) Cu. Bo II-#t cmens 1I-ro akra pasrosops Jajum cb Tuper o Cuabeim, Jadua roBopmTS:
«eeroper dirti il ver, non mi risolvo
Se Bilvia & semplicetta, come pare
Alle parole, agli atti.....
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GesoTueTHO# mCKpeEHOCTE BO BCBX® TBx® pBuax®, BB KOTODHXE CIAH-
IMEME BOCXBaleHie JpeBHe#f NPOCTOTH HPaBOBH H 3ajyIIEBHOCTH OTHO-
menilt, BosMOEHOX IAMB BAaAE OTH JBOpCEo# =ZmsEH. Bs Peppaph
Tacco ammp orveTamsBe pasBuIbs TO BIErHYECKO-HIHIIAYECKOE Ipex-
cTaBieHie, KOTODOE CKI4IRBAXOCH BH HEMD Y&e BB paHHel IOHOCTH,
KOTAa OHB IHCaID ,PHHAIB0“ m yHOCHACE MeduTolt BB Mip®, raxbd =m-
Joce ayyme upa Goxbmed cBoGoxs ormomeniit !). Bpags 1w MomHO
commbsatica, uro Tacco BB cBoes mHTepech kb STOMy Mipy mIexs
riy6Ee SHATHAr0o o0mecTBa, KOTOpOEe BP TeueHie Tpexd Chb JAIIHAMD
BBEOBD BOCXHIAIOCH JIHMb MOJKPANIEHHOK Nacropassio. Ha To, wTo
Tacco wyBcTBOBAX® HemojrBIbHOe BreYeHie Kb HAMLNIA, YKASHBAETH IIO-
BTOPeHie MOTHBOBG €4 BB DAsIMUHNXTE pOAAXb €ro NpodsseieHilt, BB
smoch, ampuxd m gpamb, Ha 70 yrasmBaers, rarbe, BNEHWEaBmag BB
HeMB II0 BPEMEHAMS MHCIb 005 yAaleHiE BB CEIBCKYI OGCTAHOBEY 2),
a Tak®e Opeapacmoxomenie Tacco kb THXo#t EmsEE BB cemb, sambrHO
CKaskBalomeecs BB jgiazork ero o ceMeitHo#l &u3HUM, HANHCAHHOMD 7 XBTS -
coycTd o oxoHuaHim ,AmmATa“‘. Hso Bcero, TakuMb 00pasoME, BHAHO,
9T0 mpmazia me Omua jxag Tacco mpocrolo 3abaBo#t, mw BB ,AMmEETE®
OHB MOT'h TOBOPETh OTH LOAHOTH cepiua. IHexpsd CUMTATH JWINb TPOM-
xaME  QpasaMm cimmamigcda mo MbBcramt Bb ,AMEATE® Easo6H Ha
nopuy, EKakof mogBepriECh HPABH CH YyAAJeHIeMT OTH ApeBHe# MPOCTOTH
E Cb PacHpoCTpaHeHieMb Biigmia ropogoss 3). Mu Bs mpaBB ycMatpE-
BATP BB TAEHXH BHXOJKAXT BHpamkeHie SaJyNIEBHHXD MEICIER CaMOro
aBTOPa, KOTODHH:, X0Td NpHHAIEEAID Kb OOMECTBY, XDAHHBIIEMY H
YTHBIIEMY IpejaHid PHIAPCTBA, HE HAXOAEID y&e IOJHATO YAOBAETBODEHIL

1) Cx. Bume crp. 119.
2) Tars, wpess Hbckoasko xHe#t mocxb Toro kax®h Tacco 6Hrb 3aTOYeHD BB IOCHETAI CB.
AmBH, oED nucaxb kb [omsarl, maiydch Ha cBoe HecdacTie: ,d mepecTaih Y&e KYMATH O cxash x
MOYeCTAXD; A MoYexs OH Teneph 8a CYacTie H TO, CAE OH MOIh YTONHTH AKXy, KOTOpaa Gesmpe-
CTAHEO MYYHTD MOHA, H eciH GH, HNOA0GHO NPOCTOAMAHEANG, MOI's CBOGOAHO IDOBOXHTH HHSHb MOD
B 6bgEofi xmxmel“ w 1. 1. (nepeBoxn Ocroxomosa).
3) Cu., mamp., caoBa catmpa Bb 1-# cmend Il-ro akra:
Cereeraeees Ahi ohe le ville
Seguon I'esempio delle gran cittadi!
E veramente il secol d'oro & questo,
Poiché sol vince l'oro, e regna 1'oro,

uxn me crosa JapEu Bo 2-f cmemd Toro me arra:
................ Il monlo invecchia
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BB IyMHO# m OxecTamelt mo BABMEHOCTE EHSHW MTAIBTHCEEXD IBOPOBE
XVI B. HsamecrBo, YTOHYeHHOCTs H 06JeCKs JBODCKO¥ EYIbTYpH He
CEDHIM OTB r.zryGoFaro B30pa 109Ta& H OTH YyThd €ro GIaropoxHaro
cepius BHYTpeHHel#t mOpYM, TamBme#dcd NOFF KPACHBOO 060JOIKOI0.
Urarers oriareEHaro cpexsepbrosaro pumapersa, Tacco e Bmoamb
AbHYIS CBOEMB CepAUEMT BB WosAEBimel PRIAapCTBEHHOCTH, KaKH OHA
crozniack Bb Mraxid, X0Td I yBIeKalIcd XBODCKOI0 EHUSHBI0; OHB UPH3HA-
BaIb CYETHHMD® YCIOBHOE IIOHATie 0 9eCTH, INADUBIIeE BB 3HATHOMD
o6mecrss Uraxin, m He 3aMBuUars CBASH HTOTO MOEATIA CO cpexHeBBROBOIO
PHIAPCEOI0 MOPAIbI0; BEXBIE IIPATBOPCTBO B IEHBOCTH, TOCHOJCTBOBABININ
BO BSAMMHOMB O0X0XEJIeHid, 'H HE MOI'> He OCYAMTh MEHCICHHO 3To#
OEBAIA3ANi4 '), He MOr's He HCUHTHBATH CO BCE CTPACTHOCTBIO, KB
Eakok OHIB CHOCOGEHD, BIEYEHId Kb NPOTHBONOAOXHOE 06CTaHOBEED.
Hpeps ero MEHCIEHHHMT B30POMB HOCHICE HAEAIs HHATO &EATHhd, 6oxbe
npocraro E BMBerB mpuwmocamaro Goxbe cuacTia Oxarozaps TOMy, 4TO
UMT S3aIpaBISeTh He YCIOBHAd 4uecTh, & Ji060Bb. Tacco zexbars mrearn
poMaHTHIECKO# X06BE BB ed oTpBmenix 0TH DRIAPCEOX YCIOBHOCTH H
Bb NpPEGINEEHIA ed Kb ed eCTeCTBeHHOMY H 3J0DOBOMY BHAY, KaKb
ocHOBE pasyMEO mocTaBieHHOH! ceMefimolt mmsEm. OcymecrBiemia sToro
HAeala UW03TH He CyMBrs HallTda BB COBDEMEHHOCTH, H IOTOMY AIf o6ae-
ueHid ero BB HEHBHe 00pasH NepeHeccd CBOE MEYTOH BH OTAATCHHHE
BEEa foporo#f eMy kiaccmuecxoit IpeBHOCTH, BOCIONBS0OBABIIHCH XOPOIIO
SHAEOMHMB €My BHMHCIOMS 2) 0 OACTJUIECKON EHSHE,—BRMECIOME,
EOTODHIT He KasaXcd TOra NOSTHUECKEHMDH upeyBexamdemiens 3). BBxs,

1) Ocysmpeuio 9T0 He Pashb NPOPHBAeTCA H Bb IHCHMAXD H BH mpomssefeniaxs Tacco,

2) Cu. sawbuamia Herder-a Bo BTOpoM® cofpamim ¢parwentoBsh 0 HopbAme#t whumemmoft xmre-
paryp$, B crated ,Theokrit und Gessner®.

3) Cx., Hamp., BB NuTOB, ya&e Hamu ,Compendio della poesia tragicomica de’ duo Verati“, p. 46:
n---gli antighi Pastori non furono in quel primiero secolo, che i Poeti chiamaron d'oro, ¢o quella
differenza distinti dalle persone di c¢Gto, che oggi sono i Villani da’ Cittadini: percioche tutti erano
ben Pastori, ma come auuien dai gradi nelle Cittd, altri grandi, altri bassi; altri poueri, altri ricchi:
ot per parlare all’ Aristotelica, altri migliori, & altri peggiori. Né tutti insieme seruiuano a’
Cittadini; che'n quel tempo ancor non erano le Cittd, ma si reggeuan da se. & chi valeua perau-
uentura pid, comfidaua: ma nd era perd quello stesso, che comddaua niente meno Pastore di §l che
fosse qualunque altro, il quale ubbidisse“. 3arhun apToph roBopETH, 9T0 ,in due maniere il nome
Pastorale prender si pud, o per l'uffizio o per la cidizione“, m npEBOAHTH BHAEDEEH 0 ,pastori
antichi nobili mas pasHmx® mucarexelt HayEmags ¢b ApHcToTexs W cEaHIABag Bacmiiens B., yka-
SHBADIIAND HA TO, YT0 NaCTHPAME Onanm Aseas, Momceft, Iakon, JaBEz® E IHcycs XpHeToch; 8a-
EauT4BaeTcd 9T0TH O0TABAL pascyEiemia cxaosaum (p. 49): ,ho prouato con l'autoritd di tanti
scrittori illustri quel che dianzi fu da me detto la vita pastorale ne primordi del mondo essere
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BB KOTODH# ®EpAm KIAcCHIecKie HAM(H W DACTYIIEM, NPHBHEIA CIATATH
BB 910Xy Bospompemia BBKOMB ocofaro cuacThd, S0X10TEME BBEOMB, H
Tacco mocarBpoarr o6meMy mnpeacTaBreHi0. JafxymeBHNS, UPOCTHA
AspacHenis mo6Bm xiojeli Toro (QamracTEueckaro Mipa kasaamcr Taccoe
BRme umsyBaiff CAMHXT, yUeHHXS m0gTOBS ). ORT JHMML Apue BRPASHIS
9T0 npejcraBieHie Giaropaps Goxpmelt HAIPAREHHOCTH H HCEDEHHOCTH
YyBCTBA, 61aroapd GoAbIIeMY TAJAHTY M IOSTHYeCKO# CIOCOGHOCTH TBOP-
ueckd M BCell Aymoit mepeHOCHTHCH BB Miph, pHcyouifica BooGpakeniro.

Ha ocmoBamim Bcero 9T0oro M XOIREN NIDH3HATH BB T&CCO OZHOTO
BSD CAMHIXD HCEDEeHHHXD M T0pauuxb, a BMBerh H CAMEXE TAZaHTAH-
BHXD HIPOBO3BBCTHEEOBD BO3BpaTa kb upmpoxB m mpocrorh BH ZEHSEM
u mossim, u He ocyiaws Tacco Bcabas sa Ilmwzepows m Canello ?)
sa ofpameHie Xb BHMHCIy 0 3oaoroMs BBKkB, moroMy uro =He
MOMeME He NpHSHATH, YTO Bb OCHOBB TBOpYeckoff paspaGoTER 5TOro

stata vna condizione d’huomini da per se, capacissima di persone illustrissime....“ Mabmiz ¥
(aETH, IpHBeXEHHNE BH BTOMD pascyxjAeHiH, moBTopuas Abbé Genét Bb EmErb: Reflexions sur la
poesie frangoise Par le p. Du Cerceau. Avec les Reflexions sar 1' Eglogue et sur la Po¥sie Pasto-
rale. Par I' Abbé Genét. Et quelques autres Pieces, A Amsterdam. MDCCIXXX (umberea u Geate
pannee wspamie: Mons. I'abbé Génest, Dissertation sur la poésie pastorale, ou de lidylle et de
I'églogue, Par 1707; mkn. mepeBoxb—bBb Sammlung vermischter Schriften zur Beférderung der
schonen Wissenschaften und freien Kiinste, Berl. 1739), p. 377—278. B mavaxh pascyxpenis
»De 18 vie pastorale et de la poesie pastorale“ wmTaes: ....,pour bien expliquer mes sentiments
sur ce sujet, je dois rappeler les anciennes idées de la Vie pastorale. Nous les trouverons fort
differentes de celles que nous avons aujourd’hui, ok cette condition paroit aussi basse et anssi
méprisable, qu'elle a 646 recommandable & relevée dans les premiers temps (p. 259). 3arhus
HAHANHIECKE H300pazZawTca nepsHe BbEa weaombueckoft mcropim.

1) Aminta, xops 8% kommb Il-ro akra:

....perderan le rime ‘ Appo le mie selvagge
Delle penne pii sagge, Che rozza mano in rozza scorza imprime.

Cp. caosa Sannazaro o mhcEAXD APEaACKEX NACTYIKOBD.

2) IMnaxeps, Ueb. d. naive u. sentim. Dicht., rosopurs: ,zwar fehlt es auch dieser Dichtart
nicht an enthusiastischen Liebhabern, und es gibt Leser genug, die einen Amyntas und einen
Daphnis den grossten Meisterstiicken der epischen und dramatischen Musen verziehen konnen; aber
bei solchen Lesern ist es nicht sowohl der Geschmack als das individuelle Bedirfniss, was fiber
Kunstwerke richtet, und ihr Urtheil kann folglich hier in keine Betrachtung kommen, Der Leser
von QGeist und Empfindung verkennt zwar den Wert solcher Dichtungen nicht, aber er fihlt sich
seltner zu denselben gezogen und frither davon gesittigt. In dem rechten Moment des Bediirfnisses
wirken sie dafiir desto méchtiger; aber auf einen solchen Moment soll das wahre Schone niemals zu
warten brauchen, sondern ihn vielmehr erzeugen‘‘. Yro Bb stHX® cTporaxs Ilmaxeps mrbers B
BHAY ,,Daphnis‘t Teccuepa m ,Awmara® Tacco, cuM. mpumbyamie Bb mszamim Egger-a u. Rieger-a
(Wien 1885) ua crp. 122.—Canello mpoasmas menbe ray6mem, wbws Ilunxeps, Bp cymaemin ofn
oAMEETEY, Hammcapi (p. 243): ,.Chi aspira a quel mondo é un bambino, che vuol essere cullato,
non un uomo vigoroso che ami lottare e della sua lotta godere i delci frutti*.
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sumucaa y Taeco cpuBazach BoBce He pefgueckad Hjed, KAKYi0 BH-
zurs Canello, a Mucxs Goxbe ray6oxas. Ilosraweckilt mmcrEmETH yxa-
sa1s Tacco coBepmerHO BBpHO, KyA8 J0I&EHD GRID HANPABATHCH IOSTEH,
Zerad HaliTH BNXOJS MSH TOMHBIIE! ero yCIOBHOCTA. JTOTH HHCTHHKT'S
HPABLABHO TOACKASAN Tacco, YT0 MM CpefH HEHCHODYEHHHXD W
BuBerd xynmaxs xbred mpapoan (Ee TaRAX's, KOHETHO, KAKS I'DY60 TyBCTBEH-
BE} CATHDET), JHOb BB XepeBeHCKOR o6cTaHOBKB moaT®s Mors BerphraTs
Ty POMANTHYECKYI0 II060Bb H TO DOMAHTHYECKOE CYACTiE, O KOTODHXS
OFb MeYTaXb H KOTOPHX'S HE HAaX0Auls Bb Ommmalmedt pbitcTBaTexs-
Hocrs !). Buemie kpyrm mramsamckaro obmecrsa XVI B. mepbazo Gsm
IWmeHs 9TUXP OXars, X0TS HOCrBiHiA He OMIRM HCRAOUEHIENS BB TOTH
ks BB Taxo#t mbpB, kaxe phaxm Omam By Bbra mponpBramiz prmap-
cra 2). OcraBazocs o6paTHTECE 3a OGDASHAME OCYWECTBAEHIS HTOIO
mjeaia BB mHYIO cpexy. K3 comarbmiio, Tacco me Mors mpegcrasmth
ce6b oTy cpeay mmaute, ubMB npejcTaBIsAAm Apyrie HOSTH M YICHHeE
BpeMeHr Bospomzemis, ¥ BSTASHYID> HA Hee CEBOSH IPHSMY AHTHIHArO
II0ITHIECKATO PASYKDAIIEHid.

Thwr me menke, Tacco BEHeCH cTOoIbRO0 cBBEATO M WHAHBHAYAXS-
Haro 4yBcTBa B5 IMAGIOHHHHA cloEeTs W 06paboTalh €ro CTOIb TAIAH-
TIABO, YTO jaZ®e Temeph, He CMOTPE HR OFPOMHYI0 DaSHEIY MEEIY
HamuMs BpeMeHeMb M XVI BBbKOMB BB Hiealax® M BKYCaXb, & TaKEe
B TPeGOBaHISXH, NpPEIHABISEMHXT I0ITHIECKEMD IPOASBEACHIIMB, IH-
TaTEIh MOXEETH CIBIATS CB AYMEBHEMS YYACTiEMD 83 XOZOMB OTHOIIE-
mift gB#crBylompmxs amms BB ApamB Tacco M HCOHTHBATE 3HAYATEND-
HOe BcreTHYeCKoe HacaaxjieHie. He yampHTearBO HOTOMY, 4TO ,Aminta“
XOCTHr1a8 BeChbMa SHauUMTeIbHAro Yycubxa BB BEES CcBoero mogBieHis u
BusBaia nbamd pags uwojpamamii. Horga pacmpocrpaEmiachk caasa
nacropaiz Tacco, IACTymeckad ApaMa BONLIA OKOHYATEILHO BB MOAY H
TIpHBIERIa He Malo mAcaTeleli, HuTaBmmxca mnpio6pbcrm mspberHOCTH
COSJAHIAMA BB STOMb HOBOMB POXB TBOpYeCTBa.

1) By deppaph xaks O Boa arocfepa Ouaa mponaTaua AWGoBROA sapasolt, pacmpocrpa-
napmefica orp xsopa. Cp. sume erp. 111 m s Pastor fide, Att, I, sc. 3: Cosi fanmo
Ne le cittadi sncor le donne accorte
E '] fan piu le piu belle e le piu grandi.
2) B sTOMD OTHOMEHIE NpPOACTABAAETDH 3HAUHTEbMMH HHTOpech HTAURANCKGA LIPEKA, Bb
Tows wdcak sarmeckas XV m XVI BB., BB KoTopolt BuepBHE HAXOXHMD BHpameHie YyBCTBOBA:iift,
OTHOCAIEXCA Kb CoMofiHON KHSHH, HHOrAS AOXOjdmee X0 SHTYSiasMa. Bb mojTBepmpenie Mouo
yrasaTh Ha Pontano, Vid-y, Castiglione w ap. B paxy sTexs cruxorsopeniit Bcrpbuawres Hepbako
saxymeBHMs chropania o6b yrparh memH.



106 H. TAMMEEBHYB.

s mmx®H BHAaeTca B ocobemEoctE Guarini, KoTopoMy npeHAX-
IeEBTH Ayumiee W3 MoApamaHilt macropasm Tacco, sHaMeHmTad ,macTo-
pazsmas Tparugomexia“ !) ,Pastor fido“. [I'BapaEm Bocmoas3OBaICH
saber mpeeit Tacco m coo6mmis et xazsabmee passutie. By EBROTO-
puxs MBcraxbh cBoelt mpecH I'BapmEm Kakb OH BCTYOHAD BB OTKPHTOE
cocrasamie ¢b Tacco. Taks, OHD IOBTODEAB OXyIMIEBICHHOE BOCXBale-
mie soxoraro BbBka, sambuarersno moxrbaasmmesr moxd mbems Tacco,
HO BB TO Xe BpeMs BBeIb HBKOTODHS CymecTBeHHNS OTMBHH: OHB
OTIMYATH, HANp., JOBHYM U€CTh OTH HCTHHHOH H YCMATDHBAID BB IIO-
crBiHelt moBeXmTeld BEIHEMXT AYI'h, MOryiee IBHTATEAbHOE HAYANO,
npoly&jalmee OTH CMePTeIbHATO CHA H IPHBOAdIEe Kb cuacrio 2).
I'sapuer kaks 6H DPOTHBOIOIAraeTh GesycloBHOMY yBIeuemilo Tacco
3010THMB BBKoME® XxBaly Goabe pasyMmylo m ocMoTpmETersHylo. Ho,
BHEKHYBH BHEMaTelbHBe, Hearss He samBrars, 410 BB XBAZeGHOMB
raxpl I'BapaEm Bamum MBcTO AHECCOHACH, BB CHIY EKOTODHXB 30—
zotolt BBEF dBIZETCA CPH YePTAMH, UPOTHBOPBYAIEMA eCTECTBEHHOMY
IpejCcTaBIeHil0 O HEMT ) B BaUMCTBOBAHHHME H8H BPEMEHH WHHXD
HpaBcTBeHBEHXT Bo3sphuilt ). Coo6mas Goxbe yToHueHHOCTE IIOXIMB

1) Taks HamMeHOBaXDH cBob nbecy Guarini. OEB mHECaxb ee XoAro; mpegcrasiens Ouxs ,Bbp-
HHH macTymoks“ Bmepswe Bb 1585 r., a mamesarads BB 1590 r.

2) Atto quarto, Coro B% xommb:

Ma tu deh! spirti egregi ' Déstin dal mortal sonno

Forma ne'petti nostri, Tuoi stimoli potenti

Verace Onor, delle grand’alme donno. Chi per indegna e bassa

0 regaator de’ regi, i Yoglia, seguir te lassa,

Deh torna in questi chiostri E lassa il pregio dell'antiche genti.

Che senza bgati esser non ponno.

Ha GnarorsopHoe BosxbficTBie moHaTia dTof HCTHHEOE WeCTH NMODTH BO3AaraeTh GOABMYD HAXGERXY,
H HHTepecHO ONTEMHCTHIOCKOe SakimyeHie BCHH xopa, pbsko OTIMYHOe 0Th HpPH3HNBA Kb IN0BH BB
rornd mherm xopa y Tacco.

3) Mu He CUMTaéMB, KOBEUHO, CTECTBOHHHMD TO NPEACTaBIOHie, KOTOParo NPEXGDPEEBANCE
Guarini ® ero mocabxoBaTesd, YCMATDHBABINIE BDh HAeSABHHXD NDeACTABHTONAXD BOAOTArO Bhka
Beh /I0CTOMHCTBS, KAKHME O0GIaf8BTH JIydllie NWAR BpeMeEH mpocBbmemia 8SHAaYATOABHAr0, HO He
cBoGoxmaro orh m3ppamenia. Cp. y Klein-a, V, 141—142.

4) Kpoxh npuBexeHEATo BHme, BH 0COGEHHOCTH PHSKYD NPOTHBONOXOEHOCTH XAPAETEPHCTHES
soxoraro Bhka, AamHoft Tacco, HAXOAHND BB cabaywmuxs cruxaxs «Pastor fido»:

Quel suon fastoso e vano, Ma sostener affanno
Quell'inuttil soggetto Per le vere dolcezze;
Di lusinghe, di titoli e d'inganno, Tra i boschi e tra le gregge
Ch’Onor dal volgo insano La fede aver per legge,
Indegnamente €& detto; Fu di quell'alme, al ben oprar avvezze,
Non era ancor degli animi tiranno. Cura d'oner felice,
' Cui dettava Onestd: Piaccia se lic
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sozoraro Bbka, I'Bapmem pascumtuBax® cxbrare wx® TBMB npE-
BlegaTelbHEBe BB riasaxb 3spHETedelt m umTaTeledf, Ho 6Iarogaps TOMY
BOAlh BB HELOCTATOKH, KOTODHY# SHAYHTEIPHO NOHHSHID AOCTOUHCTBO
sPastor fido“ mo cpaBmemio c¢b .,AMmaToMB“. I[l0 xpaiimeit mBp%,
HSB ABYX> OOHYHHXD Bapianifi cpaBHATEIbHHNXTD OIBHOKD STHXD IPOHI-
Begeni#t 1) maMb Kamerca OoxBe OCHOBATEILHOW T&, KOTOPAd CTABHTD
BE SaCIyry meech Tacco 6dasmyio mpocroTy nIaHA ed E XapakTepa ABii-
creylomExs Jans. Jwesocrm, BHcrymalomis BB Pastor fido, mpm6am-
RANOTCE TOpasio 6oxbe Kb IPEABODHEMSB, IBMB JMYHOCTH HACTODAIH
Tacco, u pbum mX® BechMa YTOHYCHHH. [BapWHA yCHIMIBP H3HCKAl-
HOCTb, KOTODPOI OTIAYaercd yEe IpomsBefieHie Tacco, E BIAID Bb SHa-
YHTEIBHYI0 BHYYDHOCTH CTHAH, YrIaEmBag jaopory MapHEESMY, OPOIO-
sennyo Tacco.

WsmckangocTs, 0 Koropolt Tak® 3aformica I'BapmEm, OHIA EaKD
Hexsss Gorbe BB Ayxbh Bpememm, m moromy ,Pastor fido“ smoanb
OpHIeICs IO BRYyCY SpHTeIsMD H uATaTerams Komma XVI B. w Hauana
XVII-ro. Bsw Tporaremsmo# ¢opmb smTysiacTmueckolt a06E BBpPHEXB
OACTYIIEOBS DPOACTBEHHAS DPHIAPCKO¥ pPOMAHTHIECKAad JOGOBh, CIHB-
madgcd C¢b UYBCTBEHHRIMD HOMHGOMB, HHOTAA AOXOAAMEME [0 EBHHXD
Henpucro#tHocTe#t, mpio6pBia HOByl NpHBIEKATEIPHOCTh, H yCmbx® ma-
cTopaabHO¥# TparmkoMexinm I'Bapmmm 6Hia® upesmuabmmit. Jiogm Behx®
KIaCCOBE 06mecTBa, BCBXB BOSPACTOBD, MYHUMHH H EEHIIWHH, IpioGph-
Tald 3T0 IMpOoHsBefeHie, pacXofuBuIeecd Bo MHOZecTBE m3jaHill, M EajHO
IepeYnTHBAA; HeHUHER Opazu Pastor fido B» mepxoss BuBero Mo-

N

1) Gravina sawbrmab:.. «con maggior semplicitd di tutti fece il Tasso nel suo Aminta,
benche non di rado que’ suoi pastori e Ninfe abbian troppo dello spleudido e dell’arguto». Ilo
wmbaio Ginguend, VI, 385, Aminta—camuli coepmemsmfi 06pasen’> TNACTOPaIbHArO maupa., Ha-
obopors Canello craBars «Pastor fido» Bume «AnmaTas (p. 245, 247). JoBoapko BHCokaro MEbRig
o apawt TeapuEn GmuxH, Mexny mpod., 6patba Illzeream. Kleimn, Geschichte des Dramas, V, Leipz.
1867, 8. 132 rosopurs: «...Triumph der Liebestreue ist das rilhrend, das fesselnd Schime, ist
die goldene Angel, um we'che sich Tasso's, in Bezug auf Fabelerfindung, Schiirzungs—und Losungs—
Motive vielleicht nicht durchweg zu preisendes Hirtendrama so anmuthend, so harmonisehrund
und wohlgegliedert bewegt; mit einem metrischen Sprachzauber, einer Musik des Wohllauts, hold
und lieblich tonend, Wie die Fuss-und Armspangenglicklein einer tanzenden Bajaderes. Tpemmy-
mectBame JpaMn Tacco Klein cumraers «Das schone Ebenmaas, das kunstreich Einfache der Scc-
nenfolge und Fithrung, das Poetisch-Innige des Gefiihlsausdrucks, der feine Schmelz, das zarte Co-
lorit, die Harmonie des Gesammttons, der edle Styl, der auch diese Gattung den Musterformen
der Dichtkunst einreicht». C» 3To#t Z0BOABHO YASYHOW XADAKTODPHCTHROW HeAb3A He COLJBCETHCA.
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aaTBocioBa. Tparmeomegia. I'sapumpm craxa BcrBacrsie Toro omnacmolf
KBArO#f JXI8 HPABCTBEHHOCTH MOJOXEEH HOKOOHO TOMY, Kakh HBEOrxa -
BPEXHO BIiAI® Ha HPABCTBEHHOCTH poMaH® o Jamcezors. Ilo cioBams
Gian Nieio Eritreo, srmora Pastor fido-—6mza ,morum fortasse inte-
gritati non utilis, etenim in ejus dulcedine suavitateque, tanquam in
infesto Sirenis mari, in quo etiam Ulysses erravit, virgines nuptaeque
complures pudicitiae naufragium fecisse dicuntur; sed legentium e ma-
nibus extorqueri non petuit* !). T'osopars, B® Barmeamd' kapimHas®
Bexrapuuss ynpexnyrs jpame Guarini BB ToMb, uT0 mocabxmiit mpm-
YMHATS XPHCTIAHCKOMY Mipy croisko &e sia cBomMs Pastor fido, cxoxsko
Jioreps m KarsBuEb Hamecaum GErp cBOEME epecdMd.

He ns6bzmaxrs ,Pastor fido“ mamagkoBs m ¢z wmero amrepaTypHOH
TOYKH -8pBHiA, HO ABTOP® ero OTCTAMBAIB JOBOJBHO JIOBEO CBOE CO37a-
Hie, TeopeTHYeCKH OGOCHOBHBAZ IPABO HA CYIECTBOBaHie TAKOr0 DOAa
Ipom3Befenilt cumwannaro XapaKTepa W CCHIAACH Ha FAUHKA H3D APeB-
Helt amrepatypu ?). OHE crapaics Takme J0KasaTh yMECTHOETH Vi-
uezze, xapagkrepmsyomuxd pBur pbécreylommxs mEmgs Pastor fide.
P3us 312, 1m0 ero co6CTBEHHOMY COSHAaHilD, IOBTEYHA, QHIypHA, HBEUHA,
HCHOXHEHa mpelecTH, HO ThMs He MemBe He HapymaeTh DOBTHYECKOH
spoarrocra 3).

OGagressnoe rbiicreie npomssepenis I'sapunm, moxgpbmienHOe Teo-
PETHYECKHMs OSOCHOBAHIEMS TaKOH mO93id, BOCTODEECTBOBAIO HAXD TOA-
KaMA IPOTHBHEEOBD HOBOM300pBrennaro Bmja TBOpYECTBA, H HOCABA-
Hif OpPOAOIE®Ars NOBHIIATECE BB CcouyBcTBim ofmecrsa. IIpm sTOoMB

1) To me mspbcrie o ry6mreasHoms Baiauim Pastor fido Ea mpaBm moTopmas Bayle, Cx.
Camerini npexuca. 8 «I drammi de’bos:hi» ete., p. 12.

%) Guarini yrasuBax® Ha 70, 9TO caMoe HasBaHie TparmEoMexim Hsofpbremo Ilasrows, cra-
palcs AOES3aTH COrAACie CBOGr0 NPOHSBEAGHIA Cb Teopiew ApHETOTeIA K T. I. H Bh TO XKe BpeM&
cenranca Ha Cummedia Janre, Trionfi Ilerpapkn, «Romanzi de'nostri tempi»: Bce 810 «<nuoue forme
di poetares.

3) Compendio ete., p. 33: «se Teocrito & Virgilio fecero alcuna volta i Bifolchi fuor del
costume loro si nobilmente discorrere, perche non sara lecito a nei di fare ormatamente parlare
i Sacerdoti, & gli Eroi?... Et si come nella Commedia i motti & le facezie son verisimili, non
per altro, che per essere in bocca de’Cittadini, i quali somo, in si fatti scherzi, abituati per modo,
che quantunque fare il volesseno, non potrebbono rimanersene: cosi nel Pastorfido quelle viuezze,
quegli ornamenti, che lirici sono detti, non repugnano al verisimile (parlo del verisimile non
Retorico, ma Poetico) essendo propriissimi di coloro. che cosi parlano, né altramenti parlar
saprebbonos,
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HSEICEAHHOCTH MEcIell @ addexramia cTmis ycmamBarsacs y mocabro-
BaTerelt I'Bapmmm, Taks uTO0 ,AMAHTA“ ocTaBa’xach BamGoxbe mpocTolo-
A3h UACTOPANBHMXS xpaMb. IlacTopaim NOCTEmeHHO YMHOEAIECH BH
nepso#t moxoBwES XVII B., ® BB 1615 r. HXD HACUATHBAIOCH y&e
xo 80. Bo Bpropo#t moaosgrE Toro BBEa omB craam DOABIATHCE
pb®e, HO Bce-TanI me HcYesidm co cmeHM jaxe BB moxoBumrt XVIII B.
3dpuTern, ToymMBICCE BB TEATPAXH HA NPEACTABAEHIAXD STHXD IbECSH,
He BHEEAIM BB TXD IeNpaBionojo6HOCT, H JErK0 YBIEKAIECh SaMaH-
YABHM® BRMHCIOMD> 0 3oxoToMd BBrkB, BBKB cuacTamBHX® Xiopeit,
OTAWYABMAXCA O0OD?8MOBO HBXHOCTHIO TYBCTBA H YTOHYEHHOCTHIO €0
BHpaEeHid. ’

Hraxs, 5 Hauaxh Bropoit mozosuEm XVI B. BB Wraxzim oxomua-
TeIbHO BHABIAIACH B CTaIa GHCTPO PASBHBATHCH IIACTYNIECKAd ApaMa,—
ODHTHHAIBHNHE BHAAD ADAMATHYECKAr0 TBODYECTBA, BAYATKAMH BOCXOXAMIilt
emwe kb XV B. Ilo cBoeMy miearsmoMy HanpaBieHilo, 9Ta JpaMa npd-
MEEAX2 Kb CEPBESHOMY Paspsiy PHIAPCKAXD II0BMB; OH& OLHLIA 0TIACTH
HOBEIMB NpOdBIEHIEMB H 060Cc06IeHieMS TOT0O CEHTHMEHTAJNbHATO TeYEeHid,
KOTOpOe He pash y&e NPOPHBAIOCH BB PHOApCKoit smmkb, Oyiyim BBe-
JeHo BB Hee mpemMymecTBeHHO boappo. Ilocrememmo mio6oBHad CeHTH-
MEHTATFHOCTS CTAHOBHIACH BCE MArie M HESAMBTHO OTOABUIAJACh BB PO-
MaHAXp Ha SajHIl IIAHB NpeAD CEHTHMEHTAIBHOCTIIO IACTYMECEO# M0a3in.
llpm o630pB mcropim pumapcko#t pomanTwEm B Mcmaminm MR yBHAEMS,
gr0 TaMb B noxoBmaB XVI B. prmapckif poMans Jamke DpaMo Ha-
Yarh DEepepOEZATECE B PoManDb nacrymeckif. Hrasia xaks OR Bsa-
mbE® mocabamaro BmpaGoraza macrymeckyio apavy. Ilacropams mpex-
CTaBISIa EPaliHOCTH, IPOTHBONOXOEHYIO GYpIECKy BB PHIAPCKOMB dsmoch,
H ONJIa TAKAMD Xe ODHTHHAIPHHNMH HTAIBIHCEEMD CO3JaHIeMB, EAED
Tepor-KOMHEYECKad MmO9Ma.

Ha paxy c¢® umcTo PHIADCEAME DOMAHAMA, KOTODHMH HAYalI0 IIpe-
CHINATHCS SHATHOE 0OMECTBO, X KOTOPHE H300PAEAECMEMHA BF HEXFH HEOOH~
Y HEIMP IPARIIOYEBiIMA MOTIE OPETHTH YTOHICHHOMY BRYCY CPEAH, ZOCTHTI-
ImIefi BHCOKON YMCTBEHHON ® PCTeTHUECKOH KyIBTYDH, B NACTYHIECKHXT
ApaMax® BHIBAHYIHCh NPOHSBEAEHi, EOTODHA MOTAM JOCTABIATH O0OXB-
mee YAOBIETBODEHie DCTETHYECKOMY YYBCTBY CBOCK) WSHCEKAHHOCTIIO: OHH
OTIAYAIWCH HOBE3HOH KONODHTA, IPISTHO 3aHAMAIH KOHTPACTOMB OORYHON
xBopckoit o6cranoBkB, nepeneceniems xBiicTsig B Mip 6yATO 66 WEpBOGHT-
AHXB OTHOMEHi% ¥ BB TO &e BPeMa CBePKAIN 6IECTEAMHA OCTPOYMid, HDABH-
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IACh IpamiosEofi myTKO# H H3AMHEMDL DPHOMOILIETCTBOME, CIOBOMB BCEI0
TOI0 H3HCKAHHOCTiIO, KOTOpad HSAABHA SaDOJHIACH BD HTAIBIHCKOM 103~
sim (yme B® mpomssepemiax® Ilerpapkm). B® cymuocrm BB macryme-
CKHXD JpaMaXb IPEACTaBalh NepepdEeHHHE Miph yToHUYeHHO# poMan-
THEH, M IIOAD MACKOH HEBHHHOCTH H 6I430CTH kb IPHPOXB CEPHBAIOCH
TO caMoe 00LIeCTBO JBOPOBH, KOTOpOE, NPECHTHBIIHCH POCKOMBIO H He-
BOSAEPEHOCTiI0, BOCXHMAIOCH IPAMATHYECKUMD H3006pakeHieMD HOPOCTAIO
6yrro O macrymeckaro Mipa. Omo TBmmio ce6a Mucasio, 6yxTo
yCIAEAAI0 ce6d OPOCTOTOI0 M HEBHHHOCTHIO NACTYIIEOBH, a Ha XBxb
BOCXHIAXOCH COGCTBEHHHMD MOAHHMB BEycoMs 1). THms uapymazcs
OCHOBHO# 3aKOHB 9TOr0 poOja Lpom3BeAeHid, mo kxoTopoMy ecxda rab
JOLEHA Tpeo6JafaTh €CTECTBEHHOCTh H HAWBHOCTh, TO HMEHHO B3
NaCTOPAIH.

Taks mosrmueckoe BHpameHie POMAHTHYECKAT0 HACTPOEHId H UyB-
CTB& CIHIOCH, HAEOHEN, Ch IacToparsio. B® apyraxs orrbiaxs macro-
4mMaro 0Yepka HAMD HEOJHOKDATHO NMPeJCTABHTCA BOSMOZEHOCTh 0TMEuaTh
cIigHie STHXB IBYX's TeveHilt, mossiu wmcT0 pROapCcKoft ¢b 0ZHO! CTOPOHH H
mxrazmdeckoti ¢b apyro#i. Iepexoas oTb 0RO KB APyro# COCTABIANE He-
pharoe sBiemie 8 XVI m XVII BB. IIpumBps Taroro mepexoga Mm maii-
AeMs ¥ BB gBareasnoctn CeppamTeca: aBTOPD ,Jonn-Hmxora“ mammcans
TakEe ,l'arareo“. Ha xaprmEaxs mpocTaro BsamMHAro oOmeHiy B Ipo-
croit ®m3HM, Haxopdmedl yA0BIETBOpeHie BT HENPATASATEIPHNXH OTHO-
MeHigXs H eCTeCTBEHHHXT pAajfoCTaXB, CB YJOBOIbCTBieMP OCTAHAB-
IABAJCA B3ODPH Jojfell, yTOMIEHHHXT O0e3mOKO#HOX roHn6oio 3a 0C0Goit
yZadeit ® BRoBOs HaragabBmmxcd Ha 61eCkd W M3HCKAHHOCTH IPHABOP-
- 1o#f ®H3HA.

1) Jro He yCK0ABSAN0 OTH BHHMATENbHNXB Habaojarexefi. Taks Genét Bs Epistre, mpea-
NOCIAHHOND DascykfeHin o macrymeckoff nossim, rosopaTd: «Nos Poétes ne font, ce me semble,
d'Eglogues & d'Idylles pour dire simplement des choses champestres; mais pour s'exprimer plus
agreablement sous ces ingenieuses & innocentes figures.... Je tasche & prouver que la Poésie Bu-
colique qui étvit simple & litterale dans la premiere Antiquité, est devenué de plus en plus
allegorique & figurée; & que son caractere est noble; quelquefois méme sublime, sous les voiles
champestres qui 1'envelopent..... Je dis-que ce stile si elegant & si fleuri est propre & ce genre
de Poésie, & aux Personnages qu'on introduit sous le nmom de Bergers; en sorte qu'il ne con-
vindroit point du tout les faire parler, ou chanter autrement».
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PascuorpBarna BB npesmpymesms msioxemim mpoasseseria Tacco,
ocdamidscd Kb BMOCY ¥ IacTymecko#t xpamMB, XapakTepusyioTh KaKb
b34 JyYOle TO NOXOXKEHie, K0TOpoe HAYAXA SAHMMATH DOMAHTHEA BB

Tazim xp EoENy Bospozzemis. Bb To Bpema kax®y ApiocTo oHa cBo-
IHO PASBEPTHBAETS OZHY KAPTHHY 8a Xpyroio, He 6yAyws crbcraema mpeg-
camisMm upaBurs '), BB SUMYECKEXE mpomsBepenisxs Tacco oma BB
iagmTersHolt MBpB mocrymaerca mpEBoireM® W y®e He Giemers ThuB
raTCTBOMH BHMHCIA B SPKOCTiI0 KDaCOKs, KaKIMH Yapyers BB ,Hen-
oBoMB PozamzB“. BaBerb ¢s vhus ropasgo sambrebe, wbus BB mO-
BaHEMT, CkasuBaeTcd Bb H03Max® Tacco aHTHYHOe BIismie. Jame
aMaTHICCKad NIALTIS, JeTK0 X CBOGOXHO BELIMBMAACH H35 I'MYOHHN CepAma
ACCO, NEPeRWBABINAIO TOUAA& OXMHD H3H CAMHXT PAIOCTHHXB IEPioZoBSH
oels ®mmsEm 2), fame @ DTa HAKINA OPEMHEAeTh TEMA HIM HEWNME
OAMH YaCTHOCTSME KB ApesHeit moasim. fcmo, uro Brigmie Exaccmuecko
'oasin, CTOXb JOITO He 3agBldBIIee ce6d BB 00IACTH, BH KOTOPOH Iapaia
exHesBkoBaZ DPOMAHTHEA, BTOPIIOCH, HAKOHEN®, H BB cdepy romanzo
EAKD HA3HBaJH TOTa mosMy Apiocro m mox.). Hampacro mBroropue
> TEOPETHEOBD MOBTHYECKAr0 TBOPYECTBA YEAZHBAIM HA TO, 1T0 il ro-
anzo—poxs m0asin, HersBBCTHRE JpeBHEMY Mipy H IOTOMY He MOATE&EA-
iif wopuAHenilo TEMP NIpaBEIAME, KaKid TPHA3HABAIACH 0643aTEALHEIMH
d B3U0CA HA OCHOBAHIM IOTHKE ApUCTOTeId M OpPEMBHATEISHO KB
'pGpasn;am) smoca, Kakie 3aBBHIAHN ApeBHEI0 JHTEDPATYPO0 BB IPOH3BE-
jgen:iaxm I'omepa u Beprmnia. Jpyrie, HAIPOTHBE, OTOEECTBIALIA POMAH-
lTEaeckyo MO9SMY € BUIOCOMB, W OTCIOAA BHTEEAJA IS LODTA, IpHAEp-
WWBABIMArOCE TAKOr0 B3rI9ja, HEOOXOZUMOCTb CYHTATECE Cb Teopieln,
ONHpABIIEIOCS HA KIACCHIECKYIO JIUTEPATYPY.
Tacco mpmHajIe®EalD> Kb 9IACIy HOITOBD H TEOPETHKOBH, He pkb-

1) OrxbuaioTh y ApiocTo MPAMHA YEa3aHid Ha TO, UTO OHD He 8aGoTHICE 0 efHHCTBL (adyan:
Ma perché varie fila a varie tele
Vopo mi son, che tutte ordire intendo...
Ma seguendo il' lauor che vario ordisco,
Ch’a molti, lor mercé, grato esser suole...
n r. 1, Harepecuo Bb 9ToMb orHomemim Mabmie IHMmazepa o <Hexer. Pox.», Bupamennoe Bb mucemb
kb Korner-y 21 amsapa 1802 r.
2) Jlamp BIaAR Ha TopusoRTH MOKA3HBANACH MAJeHBRiA 061aYRa Bb BHAS BpaxiM H HH-
TPATrb UPHABOPHHXD, 33BHN0BaBmUXD Tacco, HO M0ITH, y&e NOCTHIIA WHTPArE NPHAABOPHOR HHSHH
(em. VII-o mhems «OcBo6. Iepyc.»), eme He McnHTAXb Beelt ropevH NPEABOPHArO KOBADCTBA H INd-
1bab Ha Hero Rakb CIOR0RE0 cosepmanmifi ¢wzocodn (mo caoamd Serassi, Tacco o6BEEANTH per-
ché abbia poste in bocca di un pastore sentenze nmon pur da uomo di cittd, ma da filosofos).

26
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MABIIMXCH MOPBATH CBE8L CBH 9TOM Teopiel, OCHOBAHHOW HI NOJHOMS
HemopasyMmBHi® ® cTpajaipmell OZHOCTODOHHOCTI; OHB NPHAABALT
6oxpmoe S3HAYEHie eJWHCTBY TlepomdYeckolt I0OBMH, TIMATENIFHO BHUEAND
Bb cofmojenie ero @ BH EOHNE KOHNOB® NOHECH EecTodafimywo
Eapy 82 TO, 4UYTO NIOFYMHEID MO098i0 NEeJAHTHICCEMM® EPETEPifMS.
Tossoxas mepbaxo cBoeit PanTasia u TyBCTBY CBOGOAHO YHOCHTHC BB Miph
poManTEEu, Tacco He cyMBa® o0TCTO4THP OSTHXD CBOGOZHHXD NOpPH-
BOBH TBOPYECTBA H TOTOBH OGP CMHDPATHCE NPEXs HeXBIRMHE IpH-
TOBODAMH HHYTOBHHXD IIEJAHTOBS, TIECIABHBIIEXCH CBOEK CEYXOYMHON
8pyiHNiel0, B IENEMBDHHXH NPHCIYEHIKOBH HEKBHSHMIH, 0G3NBABIIEXH
TIPOTHBHNME HPABCTBEHHOCTH DOMAaHTHYECKie dHEB0XH ,(CBOGOEICHHATO
_ Iepycammma“,—rh caMme BHCOEO modTHYECKie BNE3OAH, KOTOPHE Mo-
I'yTh BOSHOCHTH Y§BCTBO THTATEXd JEMb BB OCIACTh HAEAIa.

Kaxs mspbcrHO, npemjge ubms Bumycrmts BB cBBrE ,0OcCB0GO-
spennit Iepycazmus“, Tacco BsgyMars moBeprEyTh CBOKO IOPMY Ha 00-
Cy&jenie aiofeit, KOTOPHXT® CYHTAID KOMIDETEHTHHMW IBHHTEIEME I05-
THYECKHXD NpoHsBefeHit. OHE O6OMAHYIH OEHAAHIA HOSTA: KDHTHEA HXB
0Ka821aCh BIOJHB CYOBeKTHBHOIO, IPHARPUABOI0, mHOIAR Heabmowo. Taks,
OHH HOAHAIN COMB'BHIA OTHOCHTEIbHOCTE MOpaibHOCTH HpomsBejenia Tacco.
Tepnbmie nosra, KOTOPHH roToBH GHIB LOXYAHHTHCS PASYMHHME YKa-
SaHIANME, HCTOLIMAOCH, X OHD, USMYYEHBRI, pBIUIT OCTABATH TEKCTD HOSMH
BB TOMB BEAB, BH EakoMb Hanucals. Ho B cayxu. xoropme Guam pacmy-
ckaeMH oTHOCHTeIsHO ,OcB. Iep.“ Bego6pomesaresamu Tacco, GhLIE Jrmb
HAYAIOMT HCONTAHiN, KOTOPHA X0BEIOCH BHHECTH HECIACTHOMY IO0BTY.
Cs moasienieMs ,OcBoGomierHaro lepycarmMa“ BB medaTd, HAYAAOCH
ofcy:jenie NmOPMH BB JIHTEpATypB, ® Malo mo Maxy pasropbica cmops,
npeBpaTEBmilica BB SPOCTHYK BO#Hy BparoBs Tacco ¢b 0AHOM CTOPOEH
H SAMUTHHKOBH €ro €5 APYyro#.

dra ImTepaTypHad 6opH0a& OTKDHIACH USH-33 MOXBALD, KOTOPHME
6u1a ocunana mosMa Tacco BB giazorB: ,II Carafa, ovvero dell’
Epica Poesia“, manncannoM® Pellegrino m msgamHoMs Bo Paopenmiu B
1584 r. 1). Bt Tomt &e rogy asmiach ,Degli Accademici della Crusca
Difesa dell’ Orlando Furioso contra il Dialogo dell’ Epica Poesia“ etc., 3a

1) Pambe eme Bumao pascymgemie Lombardelli: «Sopra il Goffredo di Torquato Tasso. Giu-
dizio. Fir. 1582». Ilepevens EpaTHI6CRAXS 0T8HBOBD 0 mosus Tacco m mpomsBeseHii, BHSBAHAKXY HOXe-
wakoft mo moBoxy «OcBoGompemmaro lepycanamas, Bupodewb He coBchbMb moxmmit, cx. BB Biblioteca
dell'eloquenza italiana di Monsignore Giusto Fontanini Arcivescovo d’Ancira con le annotazioni de!
signor Apostolo Zeno, t. I, Venez. MDCCLIII, p. 313—334.
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xoropoio nocxbrosass Apologia, nanucannas Tacco BB samury ,Qcs. Iep. ,
a 85 cabpyomens roay sumia ,Delo Infarinato (mceszommms Salviati),
Accademico della Crusca, Risposta all'’Apologia di Torquato Tasso,
intorno allOrlando Furioso e la Gerusalemme Liberata“ 1).

Bw cmopb sroMs EecommBrHO GOnim sawBmaEN JHYHHE CYETH OB
Tacco m moGy®jenis, me wmbBmis OTHOmMEHIS Kb IATEPATYPHNMT MHE-
HidM'b, KOTOPHMHY NPHEPHBAJOCH, HAUp., MeI04Hoe caMomiolie; xiags Pip-
penTiiiners Mpbuia axanemuroBs della Crusca cramm kaxs 6H Hepasghis-
FH C% BAliOHANPHEMT HHTEDECOMS H JOCTOHHCTBOME 2); GHI0 BRIETO
Takae He MaJo Ipash ¢b TBas, wro6m omosopuTs HBKOTODHXE W3 SAIIET-
EnkoBs Tacco. Ho, Tims me menBe, BT amreparypHolt Bo#tmB, moxmaB-
mwelica MO HmOBOAY MOSMH Tacco, Heas3d He YCMATDHBATD 38 JATHHME
TpenmpaTeIscYBaME Goxbe cephesHOM GOpEOH HAYANH, EOTOPHMB Cy=
&IeHO GHJIO CTAIKABATHCE BT eBpOmeHCKMIT JHTEPATYPaxh BB TeUeCHie
mBckoasknxs BBKOBB, WOEKA, HAKOHEI'h, BD HACTOJMEMD CTOIXBrim me
6urs mozomens mpexbrs orok Gops6H BHPAGOTEOD HOBATO IHTEPATYD-
Haro HALpPaBIEHI, CMBHEBINATO HOBO-eBpOIeNCKiff KIACCHIESMD ¥ PO-
MAHTHKY, H NpeJCTABHBIIATO Teleph BRCOEie 06Pasiil TBODYECTBA BB
TIPOH3BeAEHIAXD TAKHXD IO0STOBB, Eag® Typremess, Toacro#t m xp. B3
UTAJbEHCKOH amrepaTypd, EoTOpag BG nepioxs DBospozzemis crodia
Buepexs BCHXH ADYrAXTH ImTepaTyps Espomm, pambe, whws rab-mm6o
Bs HHOMD MBcrB, foimEHO OMI0O NpPOHSOHTE CTOAKHOBEHie AHTHMHATO
BIigHid, CTOIb MOryJaro BB mepiogs Bospomjenis, ¢b HazazaMu camo-
ONTHOCTH. OTE HaYaJa He MOTIE OHTb DOAABICHR HAJOAT0 H BIOIEB
JaEke BH TOXH DHTYSiaCTHUECEATO NOKNOHEHis ApeBHet 06PasoBaHHOCTH
H JOAZHW GHIM BHHHKHYTH Ch HOBOIO CHI0I0, KOTJa HAYAIS 3PBTH MEICHH,
BOCOETAHHAA BB MKoB Kkaaccmueckoit apeBHOCTH, YEpBumBmIe# cymxemie
H pacmupmBmed Epyrosops. Cumopb, xkoropwi#t uwbis mnpexMeroM®
oubeky mosmu Tacco, nosmeEs OHTH BBEJeHs BH DAMKY 9Tolt obmeit
GopsOR SAIMWTHAEOBD CIBIOBAHIA JPEBHAMT NPABAIAMD H O6PASIAMD

1) Asrops orok Risposta, Salviati, Owmas b wmcah Thxs amms, MEbBEie KoTOpHID 00%
«OcsoGompennons Iepycazmwb» Tacco xoThas suaTh o HamevaTamia cBoeft IOIMHL.

2) CamomwGie Paopentifimess, ockopbiennoe Tacco, urpazo BEAHY® poib Bb 3ToNMD Cmopd; ca.
Fontanini ib., npam. 1 8a crp. 816 m npuM. a ua crp. 832. ITo BEAHO TAKEe H USD LDBATO XiaJora
Canppiarn. Yro racaercs Bp vacTHocTH .(aibBiaTH, KOTOPHE %0 cBoeft cueprE (BH 1589 r.) 6mas
Aymew moxemmKd mpoTHBS Tacco, To MoGYEAeHiA ero BPAXD aM OHAH dectHn (oM. nogosphmie Cecchi),
H X3DaKTePHO BO BCAKONS CIYYaB, 9TO OHD BHCTYNAND NOAS BHMHIIIOHHHMH HMoHAMH, BHjep&Em
H8h MONeMHIeckuxb mpomssepenift Caxssiatm Momzo npodecth Bb Tallarigo e Imbrians Nuova cre-
stomazia italiana, vol. Il (Nap. 1884), p. 211—214.
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Ch OfHO# CTOPOEH H MOGOPHWEOBT IPABE HOBATO TBOPYECTBA HA CaMoO-
OurHOEe passmTie ¢ xpyrokt !). Uro TakoBh MMeHHO OKIF OCHOBHOK
HCTOYHHES BTOr0 CIODA, IOEA3HBAETH, MeELy NpPOY., HCTOPid Apyraro
cmopa, KOTOPHH BOSHEES BCEoph mocrh mepsaro m EMBIL CBOEMS
OpEAMETOMT IPABO HA CYUIECTBOBAHIE IACTODAIbHOMR TpPAarmEOMefim, TBOP-
oOMB KOTOpO# OHI® HDPOZOIEATEIr T1acCO BB OGIACTH NACTYMIECKOH
apamu,—I'Bapunn ?). IlacropaisHad TpPATEHEOMeAif OHLIA TAKEMH Ee HOAY-
ODHTHHAIGHEIME POJOMB TBOPIECTBA, KARHMB ORJXA DOMAHTHICCEAS IOME
Bb (QopuB, smpaGorammoit Tacco; mDepead Takme HBILIACH CIigHieND
HAYAID EJACCHIOHESMA H DOMAHTHEA H BHSHBAIA COMHBHIZ, BO MHOIONM:
CXOjHHA ¢ TBME, Kakid BOSHHEKAIH OTHOCHTEIFHO POMAHTHIECKOH IIODMK;
HO TOJBKO BOIPOCH O IOcrBiHell mpejcTaBids® ropasxo GOIBIYI0 BaX-
HOCTh 6Aarozapd TOMy, ITO SLHOCH IPHBIEKAXH 0CO60€ BHEMaHie BB HOBO-
eBponefCKAXD JIUTEPATYPaXh, HeIABMHEXS COPEBHOBATH JPEBHEMEB, M Ch
caMaro Hauala Bospoxjemis 3adBIfib NpHTAsAHie HA OZHO HSD IEPBHXB
MBCcTs BF HTAIBSHCEOH ImO8sim.

Ecmm Gops6a, KoTopad BB TeYeHie JABYX> Cb IMIMHAMT BBEOBS
BeIaCh N0 IOBOXYy moaMH Tacco, mwbia Takodf BamHHN MOTHBB, KaKb
CTOJKHOBEHie POMAHTHKE Ch EIACCHTESMOMD, TO HCTODid €4 JOIEHA BAHATH
Hajaexamee MBcTo BB ouepkB sBomowii m cy,u;é6'1> pomanTaka. IloTouy
MH ocraHoBEMCE HBCK0IbKO0 Ha cuopB o mosmB Tacco ¢ mbabio usBrews
U3 OCTABIIEXCA OTH BTOr0 CIHOPA NAMATHAKOBD TH JAHHHE, KOTOPHL
MOTYT's O3HAKOMATH HACH Cb IIOJOEEHIeMs DOMAHTHEE Bb HTAIbIHCEOR
aatepatyph co Bropo#t mozosmem XVI Bbka.

Mu womemb IHpPE PTOMB OCTaBETH BB cropomb Thx® mETepato-
POBB, KOTOpHE BHCTymaim IpoTEBb Tacco, parya pro domo sua. 3a-
HAMAACH OZHOBDEMEHHO II093iel0 M TEOPETHYECKON paspaGoTKO0 BOIpO-
COBB NODTHKH, OHH HAIAJaIn H& Tacco, 9UTOGH, YHASHBD €ro, KaEb
6u oudcTATE THMB ZOPOry COOCTBEHHEMH NPOM3BEJEHIAMD, HAUACAHHEND
N0 NpaBHIAMT KDHTHEH, BpamgeOHoi#t Tacco; HO Takoe mpexmpiarie

1) Quepks sTOr0 cmopa BH Hranim, Kakb mepsaro akta GophG6H, pasropbpmefica moTONMD BO
®pannin B» Bbkb JwgosEka XIV, cM. Bb Momorpagim Rigault, Histoire de la querelle des anciens
et modernes, Par. 1856. Mororpagia sTa Bomaa saThub BB moaHOe coGpapie coummemiit Rigault.

2) «Scrittori intorno al Poema del Guarini» mepewmcaesm y Fontanini, I, 431— 446, Uro
%o «Aminta», To 578 mbeca BCTpBTHIZ Ha DePBHXD HOPAXH BOCTODEEHHOS NOYATAHIe H N0-
Bepraach Hamajkaws AEmb Kb KoENY XVII B.,, X8 E TO He Ha J0Aro, MOTOMYy 4YTO OHE TOTIaCh
serphrran Bbekilk ornmops. Iepevens mpomssegemifi, oTHocAmuXcA BD 9Tof mozexmmkb, cu. Klein, Ge-
schichte des Drama'’s, ¥, 150—151.

e ————————— — — e ———
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OKAHUEBANOCH OGHEHOBEHHO HEYAAYEH INIOAEH, NOCATABIIEXS HA CJABY
Tacco paxa coGCTBeHHAr0 IpeBosHeceHis l).

Mxu npofizems MoZuaHieME TakEe JOBOAN TBXB KDHTHEOBB, KOTO~
PHe DYEKOBOZHIHCH COOGDAEEHIAMH NEJAHTHSMA H, CCHIAICH HA MOSTHKY
Apmcroreas, Ha mpomssepeHis I'omepa m Beprmais, Hpexsgsigim moswB
Tacco mo mpuwBpy camoro asropa ed NpPaBHIO EACATEISHO EXHHCTBA
(Opamamusecxaro) pbitcrsis, Halinensoe y ApHcrorers, o6GCYZXaiH Bo-
mpock o exuacreB ,Orlando Furioso“, Mmazm m 1. m.

JLas sacs Goxrbe maTEpecHO TO mpaMoe comocTarrenie Tacco ¢ Apiocto,
E0TOpOE GEIO WOCTOSHHO BB X0xy B5 HMraxim 2) m roropoe, moBEIEMONMY,
MOEETH IepeHeCTH HACH Bh IIy0b cmopa, cocTaBiss Ham6orbe cyme-
CTBeHHRI BONPOCH €ro, HempepWBHO CraBEBmMiltcd xBa 'BBEA ¢b Jmm-
REME. Cpannnrénnaﬂ onbera mosmm Apiocro m Tacco samwmana Bech-
M3 MHOIEX'B, BF TOMB YHCIS TAKOTO CODHeSHAT0 H TAyGOKAT0 MECIHTE-
I4, EaKh SHaMeRMTH# ['aswzew, KoTopuli GHIB AaJeEs OTH UEJaHTH-
veckoff PYTHEH H XOpOmo oupexBimis poasr mefaHTCTBA BE OMBHEB mo-
sTHYeckaxs upomspeenifi. Ero cyziemie, ormocameecs xm» 1590 r.,
A1g mach TBup mETepecHbBe, uTo He 00YCIOBIMBANOCH IMYHEIMH pascye-
TAME B He ORI0 HANCUATAHO IPE €r0 EHSHE 5),

Taanzer yBiekalcd BT MOXOZOCTE JHTEPATYPOld H IOXOGHO MHO-
THMD ADYTHEMD SAHEMAJCH COIOCTABIEHIEMb IO3MH ApiocTo, KOTOPY Ipe-
BOCXOXHO HBYUENH, CB ,OcBoGomjerEuMs Iepycarmmons“. Memgy
IPOYEMD OHD BCTABEND OBIHe IHCTKEM MeXEXy JHCTEAMH HOSMH Tacco H
Bb Tewemie HBCROAPKEXT MBcamess, Hame BB Teuemie HBCKOIBEMXB
xbre, ormbBuars ,tutti i riscontri dei concetti comuni dagli Autori
trattati, soggiungendo i motivi i quali facevano anteporre I'uno all’altro,
i quali per la parte del’Ariosto erano molti pid in numero, e pit ga-
gliardi“ 4), PesyasTaTs TAKOr0 JOBOIGHO TIIATEIBHAN0 CONOCTABIEHIH

1) Tagosu Zinani, Coba, Cagnoli, Grandi. Cx. y Salft, Histoire littéraire d'Italie, t. XII
Par. 1885, chap. XII, a Tak®e y Fontanini, I, 381—332.

?) Buepeue Ea9axs cpanEuBaTh Grerus. cb Orl. Fur. Pellegrino, nocrasmemift nosuy Tacco Bme
Apioctooft Bo Beb¥® OTHOMeHiAXSE,

%) Hlepoe mspamie BHmxo Bh 1793 r. M moxnsoBaxHch cxBAywmEMs Hszamiews B Opere di
Qalileo Galilei, vol. decimoterzo, Milano 1811. Hopbimeo mspamio mpmEagiemmTh Mestica: Scritti
di critica letteraria di Galileo Galilei, raccolti ed annotati per uso delle seuole, Torino 1889,
B3 nogamamocrm sTore nponssepenia I'samaem poaro commbeazmch, a HBEOTOpHO commbmawres B Te-
Leps, HO ITH coMmbBHiZ yCTPREADTCA HA HAITh BSTASXD CBEEBTOALCTBAMH, HAXOXAI(HNHCA BB NHECH-
MaXb Eakh camoro I'aimiem, Takh H 8XDeCOBAHHHXDH Kb HOMY. YKASaHIe AHTOPaTypH, OTHOcameRca
X Considerazions 'azuaen, cu. 85 Giorn. stor. d. lett. it., XII, 419—420.

§) Op. di Gal. Gal., XII, 338,
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orasaxcd He BooaEd OGiaroppisTHmM® xis Tacco; Tarmxem mpuw-
EHYXD KB To# cTOpOoRS, KOTOpas Heol0GpHTEIHO OT3HIBAJIACH 0 "Tacco,
cpaBHEBaS ero cb Apiocro. [l'asrmzem mpessomeas BP HAUAJKAXD K
Cazspiarz ® de Rossi, HO npE STOMT DYROBOXHICH JHIIP CPABHATENH-
HOX0 ONBHE0 0GOHX® HO3TOBL BF TBXH NYHETAXB, BB KOTODHXB OHW
conpuEacAIHCeh 1), ®, crBioBaTersHo, OGpAIAXCH KB IpieMAMT KPATHRY,
He IAUICHHHMS HAYYHOCTH. JAHABIIACh CIMYEHIEMT COOTBETCTBEHHHIXF
wBers To#t m gpyro#t mosmm, I'armzem orzaxe BB GoxsmmHCTBE CIY-
uaeps Ipexmoyremic Apiocro ®m mpwmsas Mrbmie TExB, KoTopHe B3
CHIy NPOCTOTH E Hecao®EOCTE TBopemit Tacco cumrazm mocxbxmare
IOSTOMT CEYXHAro TeHid, CTaBHIH ,Awmuata“ mnxe ,Pastor Fido“ =
»OcBoGozemnnit Iepycasmus“ upmsHaBaim 6BgEO MoHamIecKol oMol
no cpaBHeHi0 ¢b ,HemcrosmMs PorangoMs“, GremymEMs MHOZEECTBOMD
kpacors B Bemmkoxbmiems orxbakm. Ilosma Tacco xasazacs Iaxmren
MaleHbsEO# crygiell ao6osHaTersHAro vexosBuxa, KoTopmilt BAXOAHTE yAO-
BOJLCTBIe BB YEpAIIeHinm ed pasHEMH pbirocramm, sBigiomuNMwcs BH
cymecrsh tums HeBamanMu Merouama. Korga, mamporuss, 'asnzem mpm-
CTyHaXbh Kb 9TeHil0 mosMH Apiocro, KDHTHKY Ka3aloch, YTO Npeis HAMG
OTKDPHBAIOCH KODOIEBCEOE XDAHHIWMIE, ralieped, YEPAIICHHAS CTATYAME
H ERDTHHAME JyJNHAXD XYAOKHHKOB, MHOKECTBOMB IBHHHXD Bash ¥
sawbuarersauxs pbrrocred....?). fcmo oTciona, kakmms EpETepiews
pykosoguics I'axmrzen. OB NpEHEMAID BO BHHMAHIE SCTETHYECKOE BO3-

1) Héroropme NpHMIH Temeph Kb He coBchM® BBpmHOMY BHBOXY, uTo moaMm Apiocto m Tacce
He NO0AAeXEATh CPABHEHI, W 0JHAKO Th Xe caMHe KEDHTHEH NDOAOARANTD 3TO CDaBHeHie (CM., Hamp.
Dini 800—301).

2) Op. di Gal. Gal, XII, 177—178: «Mi é sempre parso e pare che questo Poeta (Tacco)
sia nelle sue invenzioni oltre tutti i termini gretto, povero e miserabile, e all'opposto 1'Ariosto
magnifico, ricco e mirabile. E quando mi volgo a considerare i Cavalieri con le loro azioni ¢
avvenimenti, come anche tutte le altre favolette di questo Poema, parmi giusto penetrare in uno
studietto di qualche ometto curioso, che si sia dilettato di adornarlo di cose che abbiano per
antichitd, o per altro del pellegrino, ma che perd sieno in effetto coselline, avendovi come saria
a'dire un granchio petrificato, un camaleonte secco, una mosca, un ragno in gelatina in un pezzo
d’'ambra, alcuni di quei fantoccini di terra, che dicono trovarsi nei sepoleri antichi di Egitto e
cosl in materia di Pittura qualche schizzetto di Baccio Bandinelli, o del Parmigiano, o simili altii
cosette. Ma all'incontro quando entro nel Furioso, veggo aprirsi una guardaroba, una Tribuna, uns
@alleria regia, ornata di cento statue antiche de’pia celebri Scultori con infinite storie inters, ¢
le migliori di Pittori illustri, con un numero grande di vasi, di cristalli, d'agate, di lapislazzsri,
o d'altre gioje, e finalmente ripiena di cose rare, preziose, maravigliose, e di tutta eccelenza, @
accioché questo che dico cosi generalmente si conosca esser vero andremo esaminando di mano i
mano ai lor luoghi tutte le azioni de’Cavalieri, e tutte le favole. E facendo principio da quests,
che abbiamo per l¢ mani, che & amor di Tancredi verso Clorinda qual pid meschina o insipids

- cosa i pud pensare...» YmogoGiemie moswn Apiooro m Tacco xpyms Palazzi 6uxo mymemo B x0ib
poepere Salviati b Bospamenmim Pellegrino; kb sToMy cpaBmemin mpu6hraim moToMs MHorie,

[
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xblicreie CPAaBHHBAEMHXD HOOMB ¥ HAXOJWIB, 4T m0 Goxsmelt gactu !)
xapmune ?), mapucosanEna Tacco, 61Bimm, cryam wuso6phrepieMs m
He MOIyTh HATE BH CDaBHeHie C'b IPOU3BEJIEHIIME KHCTH BEIHKAT0 CO-
mepraka Tacco. Eecam, ocraBEes BB CTOpoES EKpHTEEY OTIBILHEX®
'MBCTs ® BHpaXeHilf, DOCMOTPEMB, Kakie XpymHNe BIHSOAH BB
oco6ernoctr moxBeprmach onbrkb y I'armrem, 1o samBrums, uro mo-
cxBEAr0 SAWHTEPECOBATM IO HPEEMYIECTBY POMaHTAYECKie DIMSOAH, U
omE-To ofyciopmim phmenie, npomssecemnoe Iaruzem %). Hraxs, Ia-
IAyed He IOHDPABHIACH I03Ma Tacco IOTOMY, 9TO OHA He €CTh NPOHSBeje-
Hie XyJOEHWKA, CBOGOZHO OTAABABIIATOCE BJOXHOBEHI0 H JOCTHITIATO
OpE 5TOMT 3aMBuaTeNPHATO MACTEpCTBA BB IOCTDPOEHIm H 06pHCOBKE,
a TaKEe TAPMOHIA BD DPACKDHTIA XapakTepoBs H moOy&EjeHilt wmsolpa-
®EegEHXT mMb aans. I1losma Tacco orraakmsaza ['ammrem crygocTito
ODHTHHAIBHATO TBODYECTBA W Ka3aJaCh €My HeYAaYHRME CIBILIeHieMB
$a6yas m pajoMd KapTHEB, HADHCOBAHHHXS He BIOIHE HCKYCHOW0 py-
KO0 109Ta, He cyBBmaro orcrymars ore npaBmis. Mozers OHTH, He
Gess Bmania Bpamae6mo#t Tacco kpmrmem, [ammaem roroBs ORIB AY-
MaTh, uro Tacco He mposBEIs Bb cBoelt mooMB TEXB AOCTOHHCTIBE,
EaKid JOIEEHCTBOBAI® OGN OGHADYEHTH, NpHIarad CTADaHIA O CTpOroi
BupaGoTEB niama. Ca0BOMB, HeNPHBIEKATEAPHHM® MOEASAI0CH OPHIH-
HalbHOMY CY&JEHiI0 TIy60Karo KpHTHEA NOZpaEaHie ADeBHAMDB 06pas-
IaMB, H OHB CTAIb Hi CTODOHY DOMAHTHUECEAT0 HSOGHNIS, BHCKASAB-
MHACH IPOTHBD XOIOFHOCTH, Ge3EHSHEHHOCTH, CEYXOCTH, H CYXOCTH TBOD-
9ecTBA, OTOPABIABMArocd OTH WOAPaEAHIA KIACCHIECKOMY DIOCY.

CoSHATEISHATO TPOTHBONOCTABIEHiT OGOHX® BTHXT IPIEMOBS TBOP-
JecTBa CH O0GO3HAUEHIeMs OJHOTO M3b HHMXD HA3BaHieMb DOMAHTHYE-
CEATO, & JPYraro HasBaHieMT KJacCHYECKaro, M He HAXOIHMH KOHEYHO,
y laxmnen, HO, ThMB He Membe, cymnenien-r; €ro BBb JAHHOMB Bompoch
SaIPABILI0 He BIOXHB 0TYeTIMBOE BB EOHEUHOH (opMyrmpoBks mnpOTH-
BONOZOEEHIe POMAHTHYECKAT0 BHOCA CBH OXHOY CTOPOHR H TOJYKAACCH-
9eCKaro ¢o JApyroi.

Coops o gocromactel ,OcBoGomzenrnaro lepycarmma“ Beas, Ta-
KEMD 00pa3oMb, HBKOTODHX® KB COIOCTABIEHIO POMAHTHKH, BB €4 CBO-

1) By mbroropuxs wheraxs I'azmzem orxaers opHako mpexmouremie Tacco; cx., Hamp., p. 185.
?) Cx. erp. 187, rab rpaTERD npamo sagBifers, uTo GyAers Ewbrh B BEXAY Pitture.
3) Cu. mEcsMo I'azmzen kb Rinuccini: Op., vol. XIIL., p. 338—339.
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6OTHOMT NPOABXEHiH, CPH mepepaGOTEOK ed NOXP BIiAHIEMT RIACCHYECEHXH
o6pasmoBs ® KB BOIPOCY 0 cBoGoxB TBOpYECTBR, O TOMB OTHOIIEHIH EB
JpeBHelt m033im, BH Kakoe JOIEHA CTATH 1098id HOBO-eBpomeiicKad, o
sHaueHin Ai1d mocrbameit I'omepa, mosTHEE ApmcToTers E T. I.

3ambuaTersHO IpHE B5TOMB, YTO H HE BCH H3 PEBHOCTHHX'S SAI[HTHH-
KoBb Tacco, Bb KOTODHXD HHEOTAA He ORIO HEIOCTATEA, BHCEASHBANHCH
npotuBs Apiocro. PoMamTmueckas mossid ovaposHBala HBEOTODHXH BO-
nmpekd TBMT BoSpaEeHieMB, KaKii OHH MOrIE BHABHHYTh NDOTHBD Hed,
PYEOBOASCH alpiopHOI0 Teopier, OCHOBAHHOKW HA Apmcrorexs m xpes-
HOXD 06pasmaxs.

Hss 5TEX® KpHTHEOBS BHAaercd Beni, xoropui#t BooOme sacaiyzm-
BAETH YIOOMHHAHIA BB ‘pa)(y TOTARITHEXS TEOPETHEOBD I03THICCEAr0
mcycerBa. Oms yabisas moamoe BHEMamie ,a’sottili e difficili precetti
di Aristotile“ 1), mocrogmEO cudTazCcs ¢H HEME, AYMAIL, ITO SHAHiE H
COOJIOeHie LIPABUIT BECHMA BAEHO 118 IIOSTOBH 2), IpeHeGpeEHTEIBHO
OTHOCHICA K DHIAPCEAMD POMAHaMSH 3), OHIB BecsMA BHCOKAr0o Mub-
gig o mosmB Tacco %), xopomo smars m cBers Bo-egumo Bch oGBHHE-

1) Beni mpuEagie®aTh, MemAY mpoi., Commentaria in Aristotelis libros rethoricorum etc.,
Ven. 1624.

%) Comparatione di Homero, Virgilio e Torquato, mpegmcxosie (A'Benigni Lettori L’Auto-
re): ....«a confessarne il vero, é da temer che molti Poeti, etiandio de’Latini, tuttoche nel resto
famosi e chiari, sol per mancamento di precetti (che gli Aristotelici si giaceuano nelle tenebre
sepolti) si sian’ assai dilungati dal sommo e perfettos.

3) Comparat., 229: ... cquando l'attion sia in tutto inaudita, non solo difficilmente si
acquista credenza, o sembra verisimile, ma genera sospetto di falsita: sapendosi che gli heroici fatti
sogliono per historie o per fama esser palesi. Laonde non si pud esprimer lo suantaggio il qual’
hanno in questa parte, com'anco in molt'altre, i Giron Cortesi, i Fidi Amanti, & altri poemi tali
in tutto finti». o mebmiw Beni, Takia mosmm, aks Italia liberats mim Alemanna, Goxbe Bocmas-
MOHHWTH GIATODOARHA cepAus, «che non fanno i Morganti, gl'Amadigi, o altri tali i cui fatti si
hanno per sonni & ombre» (p. 230). Cp. ma crp. 283:c ... del tutto finti sembrano gli
Amadigi, i Palmerini, Primaleoni e simil'altre amorose e caualleresche inuentioni per non dir
ciancies..,

%) .. .<hauendo Torquato nella sua Gierusalemme mostrata la strada onde possiamo non
solamente riuolgere a lodat'uso, ma ancora alta e nobilmente inalzare, lo stil' e'l canto; e con
dilettar'anco, andarci scostando a gran passi dal impudiche inuentioni di molti Heroici Poeti, non
ci pareua di auuenturar’ & impiegar bassa & inutilmente l'opera nostra» (mpexmcaosie). IBastk
PAKD PasCyZEAeHill MOCBAMEHD SaTBND AOEA3ATEARCTBY TOro, 4To BB cBoens Goffredo Tacco Bomxo-
THIb Goxbe GaropogHy® H COBEDMEEEYM HXem XoGaecTHaro BoxAd, whup Kary® mwbim I'omeps x
Bapraxift; exmacrso, mbaocrHOCTs H Beamdie ¢aéyAn Ayime BHAepEamEH y Tacco, wbub y ApesHEX®
9NHKOBD; PABHHMD 06pasos Tacco cywhas xzyume lomepa yRDACHTH CBOM MOSMY SNHS0XAMH; XHWE
TpyAHo pBmuTH, 0> XW, Eau Bapruzift mceycebe B moansoBamim smEsoxamm. Iro xo coxera, Ws-
Gpammaro Tacco, TO BTOTH CHEeTh ESED Hexbss Goxbe GHIB CHOCOGEH: KT eCTECTBOHHOMY pacmo-
paaxy, u Tacco ® B% 9TONB OTHOMeRiM BNme Bmpruiia m Taxme Tomepa, ecam Ewbrh BB BEAY
Oxmccew. Compar., 1—245. : '
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Hig, EaEig GEIM BEABEEYTH upormss Apiocto 1), corzamaizca cb Thus,
9T0 ApiocTo BapymEI®s HBKOTODHA DpABHIA, HANpP. EACATeIPHO €JHH-
crsa 2); m tius e membe, Beni me Mors He npmsEATH, uTO ,ApiocTo He
TOJBEO SHAYHTEIPHO HPeB3OmerNs BCBX® MpepmecTBOBABIIAXD €My HTAXb-
SHCKHX> I03TOBH, HO NpEGimsmicd kb Buprmiiio w crazs Bwme I'o-
mepa“ 3). ®alyza Apiocrosoff mosMH He MOEeTHs ORTH npnpanﬁnnaen
Eb palyraMs (QPAHNYSCKHXS H HCOAHCKHXD DHIADPCEAXS DOMKHOB: 00
Amagmcaxs, IIpmmMazeoEaxs H T. I.; OHA OPHHATIEEHTH Kb TECIY
18X, COAepEAHie KOTODHXT SAEMCTBOBAHO E8H HCTopiz 4). CpasmuBag
¢abyxry Furioso c¢» I'omeposckoro, Beni oTgaers mpexmouremie mepeoft.
3aBISKH SUH300BH § ApiOCTO OTIHYAIOTCE HCKYCCTBOMB M YAUBHTEIHHOI
KpacoTOi0: UHTaTeIh UDOHHEAETCE HeTepmBHieM:, NIJIaMeHHO HEelaeTh
8HaTh, YTBMT OKOHUATCA TO HAM HHOe COOHTie, 0 KOTODOMB OHB Ha-
YArs UATATh, H HCHHTHBAETH HEYAOBOABCTBiE, KaKh CKODO II09TSH,
He OKOHYMBG Da3CKasa 065 OFHOM OpPOHCIIECTBIN, NPHHEEMAETCE HOBB-
CTBOBATH O ADYrOMb; BIpOYEMH, YHTATENb HAYHHAETH TOTYACH &Ee HH-
TEPECOBATHCE OTHM ROBHIMD BNAS0JOMB, KOTOPHi yBIEEAeTH €ro BL Ta-
kot me mBpB, Eak® ® mpeampymilt, ecrm me Goxbe; m Take OHBaerdb
nocrogEB0. UHTaTeINh NPOHEEAETCY HE TOABKO YAHBIEHieMh, HO IO
BpeMEHAMT TaK&e COCTPaZaHieMB, TEBBOME, JMI060BHI0 B ADYTHME IOX0G-
HuME uyBcrBaMu. Ilosma ApiocTo Hcmoamera, TAaEWMT 06pasoMsb, Tre-
pOEYECEAro BelHWYid E yBIEKaeTs. ,ApiocTo, ONNTHRHA BB IOCTPOEHiH
ApaMs, CyMBI® HCKYCHO BBECTH H BH CBOI0 IOBMY MHOEECTBO CAMEXD
VAAUHRIXD 8aBi80KD °), ® OGIArojapid HMT 9Ta [M09M3 He TOJHEO IIOXHA
pasEOO6pagis, HO M YBICEATEJbHA, HENOADAEAEMA BB 3STOMH OTHO-
meRiH ¥ BRIIe BCAKaro veaoBbueckaro ncxydcTBa, He roBOpd Y&Ee O
lomepoBcroME, TAKD EaKH, npaBiy ckasath, I'omeps BechbMa GBjeHs
X0DOIIEMY 3aBISEAMHA H KAKL OH coBchws ammens mxn“ 6). Jarbe, Apio-

1) Ib., 246—250.

2) P. 245: «il suo Poema non contenga vnita di fauolas. Cf. p. 281.

3) P. 235: «I'Orlando dell’ Ariosto ...(se alcun mi adduca & dir quel ch'io ne sento)non
solamente ha superato di gran lunga qualunque altro Epico Italian Poeta ilquale auati di lui
habbia postato, ma ancora s’¢ andato aumicinando a Virgilio, e (se mi & lecito di scoprir libera-
mente il mio parere) s’¢ auanzato fin sopra Homeros.

4) P. 283, 285—286. :

5) Yumsoxb 06n Ariodante e Gineura BHsBa1s TaROf BocropmeHENE oT3HBB: «di che non
8d io se nell'antiche ouer moderne carte si troui fatto alcuno piu marauiglioso & affettuoso, o
meglio annodato e scioltos (p. 289).

%) E\; 294.
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CTO BECHMa VAAYHO, XEHBO H MACTEDCKE H306DAXAETH EKAKS BHYIIAKOIMid
YEaCH CIeHH BOMHH, TAKs H CIeHH JOGOBENS M BHSHBAMIIA yYacTie;
He MeRBe IpeKpacHN y Hero omucaHid, CDaBHeHid ¥ BRpaZeHid cEToBaHig,
BHYNIEHHNA COCTPajJaHieM® H IX0G60Bbl0. PaBHEME 06pasoMB BB 3amM-
CTBOBAHISXH HSP JPEBHEX® II09TOBH ADiOCTO BECHMA OCTPOYMEHB, MCEY-
CeHd H mpesocxofent. Hakomems, OHB yAWBATENSHO BOCHOXB30BAICH AIf
yKpaImleHid CBOetf mOSMH XAHHRMH aCTpoAoOrid, kocMorpadim, mcropim
mpbramm Epacmopbuis. —Takums o6pasoms, um mpocBBmenamit m Ges-
nprcrpacTEE# urETers Tacco, kakwMmbp 6uxbs Beni, me Mors me mpu-
SHATh BEIHEHXS JOCTOEHCTBD [OSMH ApiocTo ® roToBh OHIB 3a-
ONTh HapymIeHie IpaBHIA KacaTeIbHO efEECTBA (Gabyin. PomamTMuecErd
I05Ma IPEBOSMOrala CBOHXB KIACCAYECKHXDh CONEDHANG, M BB 3n0ch
SHAMEHATAA TEOPid eZUHCTBA !) He MOIIA TAKD YTBEDAATHCH, EAKD yTBED-
mazacsk BB fpaMB, TBMw Goxbe, uro egmmcTBa (PalyiN He HaXOEHIR
Jaxe y I'omepa.

IIpa rako# wocramoBkd EpmrEkE, npormBomoxoxemie Tacco X
ApiocTo, mM3sHaYaIa B SHAUHTENbHO# CTENEHE HCKYCCTBEHHOE, He MOIX0
6t zepmatocs. Ho cymaemie my6imem, KoTOpag Bb BTOMB OTHONIEHIR
Eak®h OH coriamaiach ¢b Beni, wbrg focTomECTBa 060MXh HO3TOBD H
He 8aJaBaiCh TIIATENPHON CPABHATEILHOW OMBHEKO mxBH, He mmBio
8HAYEHiA JId KPUTHEOBS, He MOIMHXE OTpBmATECS 0TH mMeganTCTBA H
OpECTpacTis Kb Sottigliezze. Beni mmcais Bb Ty mopy. Eorza Apocth
CIOpa, DAasIyTaro JIMYHEMA MOTHBAMH ® HeBelaHieMh YCTYINHTE Bb
Dispute dialettiche, xaxb HasBaxs CarpBiaTe cBOI moieMEKy, ocra6bia,
KOIla SaKaHYMBalCd NepPBH# mepiofs IuTepaTypHO# BOKHN, mOFHABmEHCH
mo moBoxy ,OcBoGomzermaro Iepycarmma®, m crajo BosMomEEO Gorbe
cunoxoftmoe oGcy®ienie Bompoca. Ocaa6Bas BB To BpeMa m camMuit mE-
Tepech Kb aToMy Bompocy o mosmMB Tacco, uré XorasmBaercd SHAYE-
TeIbHHMD yMeHbIIeHieM® CB 90-xb rogos XVI B. xosmuecrsa IpoEs-
Beflenilt, sAHAMABIIAXCE KPATHICCEKEMT pascMorpbmieMs ,Oco6. Iepye.“.
THup me Membe, GesmpmcTpacrHas onBEka mosMu Tacco He Omaa eme
BOSMOEHA Jid MHOTHX'S H Ipexje Bcero—Aid THX® m0sTOBH mEepBO# m0-
zosean X VII B., koTopee muraimcs upessoitara Tacco. Jpyrie mpoxod-
EaIW HANAJATh H& T4CCO HJIE IPOTHBONOJAraTh ero ApiocTo BB CHIY
PYTHEH H IIeJaBTCTBA.

1) 063 orodt Teopim cM. 8TIAL Breitinger-a Les unités D’Aristote avant le Cid de Cor-
neille, Genéve 1879, p. 4-14.

|
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Bt 80-xp ropaxs XVII B., ¢b Buxegomt Bilancia critica di Ma-
rio Zito (1685), coBcBM® HacTymaers saTmmbe BB cumopB o6 ,Ocso-
6oxrenHOMS lepycarmwB“, HO 10 crapo mAMSTH HDOTHBOLNOCTABIEHie
Tacco m Apiocro mpoxoaxarocs, m mEcaTexs mepso# moaoserw XVIII B.,
Becelli, ms6part paEe 5TOTH CHOPD IPEAMSTOMB OFHOX H3B CBOHXB KO-
Meii#t, osarxaBremso#t L’Ariostista e il Tassista (1748).

Bt srot ®oMexim, 3axawouarome#t B® ce6b, mo samBuamio ogmoro
gpareka 1), mhuro Apumcrodamosckoe, BOHPOCH 00% OGOEXB SIHKAXB
IpeACTaBIERS pasbEpapommMca BE aly, npx veMb Ilaxyrons cromrs sa Tac-
co, a IIposepumra sa ApiocTo; oKOHYATEISHNE IPATOBOPD HE CEIOHAETCH
HE Ha Ty, HU Ha Jpyryio cropory. OTMBuaoTca HEJOCTATEHM EAKB BB II0D-
simApiocto 2), Taks u BB noswh Tacco. Crbrosarersno, aBrops EoMexim
He 0306pLIB CIHOpa, KOTODHY# Kasalcd eNy HEDasyMHEMSB, Kakp cmBm-
HNMA Kasalmch H MHOrig APyris samaTia sace-yuenwsizs 3). Bw meropim
nperia o Tacco m Apiocro Becelli sammmaers »p XVIII B. oruacra
TaK0e Ee HelTparsHOEe moxomeHie, Earoe BB XVII B. mpucBomBaIb
ce6t Nic. Villani.

Boo6me By XVIII B. magar# mpaBmibHEBe OTHOCUTHCE EB MODMAMD
Tacco m Apiocro. Baretti paBro oTCrampalb 060uXD BeIMEHXD BIHKOBD
IPOTHBS HECUPABELIMBOCTH, KAKy0, o ero MebHilo, BHKasKBala B OTHO-
ImeHiH Kb HAMB HHOCTDAHHAS KpuTHEa. Y Hero saMBuaiorca BMberb cb
™Mb 3avaTKE BHOXEE HayuHaro OTHOmEHid Kb HTAIBSHCKOM DPROADPCKOH
snEkB. PrmapckaM® smocoMb, BB EOTODOMB BHCTYIAeTH ,gente tanto
poetica e tanto dilettosa“, wmmTepecyerca, mo mmBmilo Baretti, ,ogni
persona fantasiosa e di buon gusto“, m Baretti yraswBarp Ha Heo6-
XojEMOCTh TOro H3cxbjoBamia o remesuch mpomssejeHilt HTaIBAHCKOK
PHOapcEO#f SHHEM, KOTOPOe OHIO0 OCYIIECTBIEHO JHIID YYEHRMH HAIIero
pbra, Panizzi, G. Paris n npemMymecrsenno Rajn-ofi 4).

Bs ocoGemEocTE mETepecHO Ais Hach MEbmie a66ata Serassi,
HOCBATHBIIATO BCIO CBOIO EHSHDL H3yueHilo Giorpadim m mpoumssegeniit Tacco.

1) Nicc. Lommaséo, Dizionario estetico, Mil. MDCCCLII, p. 85.

?) «Cosi I'ha fatta specchio della vita Che il vizio spesso e meglio rappresentas.

3) Taroe saraasie (Falsi letterati) mocHTs Kowexid, Hanedarammaa BB 1740 r. Bn mofk ecrs,
NOZXY UP0d., PaSCKAD 00h OXHOMD YI6HOND, KOTOPHHA cOCYHTaND BCB samarma y Apiocro.

%) Cx. L. Morandsi, Voltaire contro Shakespeare, Baretti contro Voltaire. Con un’appen-
dice alla Prusta letteraria e XLIV lettere del Baretti. Nuova ediz., Cittd di Castello 1884, p.
69, 71, 72, 1830—131. !
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Serassi crapaizca COGICTH CHDABEAIHBOCT BB OTHONIEHIA Eb 060EMSB
BeamemMT SnEEamMbd Hrazim. Bws 1794 r. oE® HSiaX®s pascyxjenie o
cuoph ms®-38a Tacco .m Apiocro !), xoropumit yme xpa BbKA CB Jmm-
HAMS BelE akajeMim H yueHbiimie m nouremmbimie moxz rarxs HUra-
Iim, TaKh H CTPaHB, Kb cbBepy OTH Hes IeEAMHAXTH, HO EOTOpHE Bce
eme ocraBaxca HepbmensnmMs 2). Berymas ¢ cBoelf CTOpOEH BB pas-
GEPATEIBCTBO BOIPOCA O TOMB, KOMY cIBjyers IpHCYANTH IEPBEHCTBO BB
mraxpgackolt smakB, Tacco mam Apiocro, Serassi oTmpaBigercs BB CY-
mectBB 0T THXD He NPEENANOBD KPHTHKH, KAKHMH DYEOBOZHIHCH yde-
e XVI m XVII BB. Om®p npusofars ApuacrorexeBo ounpexbaemie
SOONEH H pascMaTpABaeTs 3arTBMe 003 mosMm co croporm favola,
costume, sentenza, e locuzione. I'eporseckoit dadyrh Serassi mpexss-
BISETH TPH TpeGoBaHid: BB Helf JOIEHO OHTH COGA0JEHO €XHHCTBO ABi-
crBig, QaETH XOIEHH OTINYAThCE BBpodTHOCTIIO, E Moryrs mmbrs M-
CTO IHmMb HeOOXOAEMEe H mnojo6aomjie smusoAH. UTO X0 IOCTpOeHid
¢a6yin, TO Heuero HCKaTh e{HHCTBA ed Yy Apiocro, KoTopwit caBgo-
Baxp MaBepbh romanzi; mampormss, BB moamB Tacco exmmcrBo pbitcTBis
BosGy&gaers yampiemie. I'zapama pbifcTByomis imma smoca, mo Apm-
CTOTel1I0, JONEHH OTIAYATHCH BHCIIEMEG JOCTOHHCTBOME. Y Apiocro omm
He TagoBH 3), B Peppapckiit mwheens moxsepraercd sa TO 06meMy LOpH-
IaHio, Yero Hexbsd ckasaTh 0 Tacco, mso6pasmBmeMt BE 'oddpero corep-
INeHHAr0 Bo&Jd. Tacco morphmars DpPOTEB® TpPeGOBAHIA KACATENHHO
BHJEDEAHHOCTE BB 06pmcoBKB 1bifcTBYIOmMEXT IHIB, RACATEILHO COOT-
pbrersia mx® mocrymkoss m phuelt mx® XapakTepy H HCTOPHUECERND
AAHHNMB, HO He B TAKOH cremeHH, KaE®s Apiocro, mpeicrasupmiit Po-~
l1aHja BIOGICHENMD H GeSyMHHME. 3a TO HE OXHHT IO03TH He MOXEETD
HOpaBEATECE Cb ApiocTo BH TalaETB M mCEyccTBE aHamusa H® BHOIHD
IPABAEBOY H DOXHO! eCTECTBEHHOCTH MOTHBHDOBEH PASIHYHNXD yeropbue-
CEHAXH YyBCTBS M BHSHBACMHXS HMH IyIIeBHRX'S JBHEERi#l, H BS 06pECOBED
XapaKTepoBb, moIoEeHi# m pbamii ); raxoro poxa smmsoxm ,Hemcro-

1) Ragionamento dell'abate Pierantonio Serassi sopra la controversia del Tasso, e dell’
Ariosto. Parma MDCCXCIV.

) Mnrepecro ykasaHie DPHYHMEH, Mo EKoTopoft He MOram mpifitm ks phmemim Bompoca o Tacco
® Apiocro. Ilo wmbmin Cepacce (p. IV), sro mpombomuo o per la troppa parzialitd e soverchio
impegno de' giudici, o piuttosto per lo singolare e grandissimo merito de’poeti.

3) P, XI....«perché abbia fatti viziosi persino i suoi principali eroi, come Agramante sper-
giuro, Orlando effeminato e Ruggero lascivo e disleales...

4) P. XVII: «vegniamo oramai a parlare della sentenza, pregio tanto singolare dell’ Ariosto
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Baro Pozanja“ ray6oko TporaioTs IATATEld ), B oroMs oTHOmeRiH HE-
KOTOpHe CTaBaTs Tacco ropasio muEe Apiocro, Haxoxs BB ,(OcBobo-
EJeHEOMT lepycarmMB“ HATARYTOCTP ® HCKYCCTBEHHOCTS. Serassi x:e
AyMaeTh, 9T0, UPHSHABAS JETKO H CBOGOTHO DasBEPTHBAIN[YIOCH HAIL: -
BocTs moBBCTBOBaHiE y Apiocro, MoEHO yamBaaThca BMBeTh cB TBMB
orabaks y Tacco, Gzarozaps xoropolt umTaTeis TakEe TPOTaeTs pas-
ckasp mosra. B yrops Tacco craBars mo mBerams wpeswBpmyo mckyc-
CTBEHHOCTh H BOSBRINEHHOCTh, & D0 MBcraMs HBEOTOPY® ZEeCTKOCTH ¥
TeMHOTY; HO BBAs H y Apiocro ykaswBaloTH BB HBKOTODHX® MBCTaxs
160 kpailtHiol0 He6PEEHOCTh H HOmIOCTH, JHG0 upesMBpHYIO JNerEoCTH
B HecocTodTersHOCTh. UTO xacaercd, HAKOHENs, A3HKA, TO 00a I03Ta
PABHO SaCIYEHBAIOTS Bermualimell moxsain 2). 3aramumBaers Serassi
CEATOI XADAETEDHCTAKOI0 TOTO M JPYraro moaTa, H3H KOTODO# 4B-
cTByers, 4ro y Apiocro Goxbe ecrecTBemmocTH, y Tacco ®e Goabe
usdmecTBa, HO 00a OHH—BECbM& KDYOHHEe NOSTH: ApiocTo—BTOpOH
Tomeps, a Tacco—mrarsanckit Baprui# 3).

Hraxs, kb xorny XVIII B. aBroprreTnbitmiit mscrbrosaTers Eusry u
nponssefenit Tacco m ray6okiit uTmTeab DTOr0 IO9TA MOCTABEID IODMY
Apiocro cromp ®e BHcOK0, kKakp B TaccoBy. CpomMm cymjemiamm o
Tof m ppyro# Serassi mamoMmmaers Beni; pasmmma BT B083pBHiAXT
060MX’> EDHTHEOBT COCTOHTH, TIABHHME 06pasoMb, BB TOMB, 4T0 Se-
rassi, mMBa mpexs coGo Goabmee KOJIMYECTBO KPHTAIECEHXH SambBua-
Hili ), BHEKD ofcroareisEbe B HexocraTkm mpomssexeHia Tacco ® oT-

verauBbe ykasarb HBkOTODHA WST BEIMKAXD JOCTOMHCTBG ,HemcroBaro
Poxanpa“.

che per questo solo é giunto a superair tutti gli altri poeti, ed ha reso il suo poema incompara-
bile e maravigliosos. )

1) P, XVII: <Il Jamento d'Orlando & tale, ch'é impossibile a imitarlo: & tale, che chi
non sentira intenerirsi, non avera cuore; chi non piangera, sard senza occhis...

2) P. XXII: «Ecco i concetti dell’Ariosto facili e spiegati per lo piu con voci chiarissime
¢ dolci, e quelli del Tasso espressi perlo pit con traslati, e pieni di sensi esquisitis.

3) Ib.: «L’Ariosto pertanto sembra pia dolce poeta; il Tasso poeta piu elegante; nell'uno
si vede la natura campeggiar sovra l'arte, nell’altro I'arte soverchiar la naturs; il Furioso per
la varietd, per la naturalezza e per l'espression degli affetti ¢ singolare e inarrivabile; la Geru-
salemme, per la struttura, per la maestd, e per l'artificio é maravigliosa; in una parola Ariosto &
VOmero, il Tasso & il Virgilio dell'italiana favellas.

%) Mexny mpovHNS, OHB NePBHH OTEPHAD BB OJHOMD H8h PHMCKHXS KHErOXDAHHIHIS KpH-
TRYecKia sawbuamia [axmnem 06n «OcBoGomgenmons lepycazmubs, Ho me XoTBab HXH 0GHAPOXHBATS,
H0EA He MPOTHBONOCTABHAD GH «le debbite risposte alle sofistiche e mal fondate accuse di un- Cen-
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Cosnapnenie Bo Bsrigiax® Beni m Serassi moaysaers ocoGoe sHa-
YeHie, €CIA NPUHATH BO BHUMaHie, YTO HTAILIHCKIH HADOAD TOIHO
TaE®e MOYTE oxaEaxkoBo nbmmas ,Hemcrosaro Poxampa“ m ,OcsoGo-
&penEnt lepycazums“. Mubrie aysmmxs m Goxbe OesmpECTPACTEHXB
KDPATHEOB OKa8aJOCh BB COrIACIE Ch IDHTOBODOMB MACCH uaTaTeled H,
KaEb YBHAMMB, Bcero Hapoxa. lIpmpupumBas H HeJaRTHYECKAd EDHTHEA
y9eH&XD H JATEPATOPOBL, EeIABIIEXH BO 9TO 6K TO HH CTAI0 IIOCTA-
BATh OFHOTO I03TA TrOpPasi0 BHIIE ADPYraro HIH YMAJZATH 3aCIYTH TOIO
H Jpyraro, ocraiach G6e3® BIifHid HA O0HIEHADOAHOE CY&EXeHie, H 09epks
cuopa, mybEBmaro mBirio NpeAMymeCTBEHHOE BOSBeJHIeHIe EOTOParo-
HAGYAb OZHOr0 E8'H BEIHKAXD HTAIbIHCKAXD BIHEOBB, HAIJAJIHO IIOKA-
SHB3€TH, EAKD TeUeHie HCTOPiE CriammBaeTd BCH HEPOBHOCTE W OTKEO-
HeHid OTH BHCHe# NPABIH H DPASYMHOCTE, H CKOXb GeSILIOTHHMHA OEa-
SHBROTCE BB KOHI'S KOHIOB® YCHIid HSBDATHTh HCTHHY, JHGO BOXBO-
puTh oxHOCTOpoEHOCTh. O6a smwra—Apiocto m Tacco—sBecrma Taram-
TINBO M YBIEXATEIbHO BOCIPOHSBEIM OXHY H Ty &e CpexmeBBEOBYD
POMAHTHKY, H300pasdiz OXMHD H TOT® &e IeDOHSME H CEIAID AyIeBHOR
EWSHA, MCHOIHEHHOH PHIADCKATO PHTYSiasMa, HO IPH 3TOMB OHE COOG-
IAIM pasInyEOe OcBBIeHie DRIAPCKOMY MIDY H CTAIKHBABIIEMyCd Cb
nocIBAEEMT MYCYIbMAHCKOMY: ApiocTo He pash HpPOSBIZETH TIYGOKYM
ceprevHOCTs BB NOBBETBOBAHIM 0 JWYHOCTAX'S H OTHOMEHIAXDH PHIOAP-
ckaro Mipa, HO BcembIo He HIPHHAJNEEATH €My, YCMATDHBAd BB HEMb
HeMalao0 cmbmmBaro mid, mo Memsme# MBph, BEymawmaro coxarbmie, B
He 6e3b TOHKOY MPOHIA OTHOCHTCE KB DHIAPCEEMS rpe3aMb. Tacco He 3a-
mBuaers Hmuero cMbmearo BB DHOADCEOMB SHTYysiasMB @ mS06pamaers
IperAMymecTBEHHO BOSBEIIEHHYI CTOPOHY PHIADCKaro repoasMa H JIOOBH.
OHTYsia8M's H HPOHid, IpH Hajle&ameMb ypaBHOBBmenim, 006a SBIAIOTCS
BeNWKUMW JBHTATEJSMH 4YeJoBBuyeckaro CaMoycosepmieHCTBOBAMIA, M IIO-
ToMy 002 m300pameRid PpHOApCKaro Mipa WMBIOTH OAWHAEOBO BHCOKYH

- IoBHy, BSaMMHO JIONOIESE JPYrs APyra BB BRaEeHiE TBX® CTODOHB pH-

IapCcTB&, KOTODHA OPOJOAEAITS COXPAHATH Hempexoxdmee SHAUEHie.

sore in altre materie di tanta celebrita». Serassi me coo6muib Kame HHEOMY O CBOeMB OTEDHTIE,
Eakb NOIAraWTh—HSh GoAsHH, YTOOH Hameyaramie saMbuamift I'asmzenm, Eoropua Ha ABab omp Mors
CYHTATH BOBCO He COPHCTHUECKHMH, Be mOZ0pBaI0 caaBH Tacco. IlogospbeawTs zame, 4ro Serassi
BHpBAaID> NEPBHE AACTEH ms, barberiniano, cogepmasmie Considerasions l'aannen, noxers GHTH A18
TOro, YTOGH YHHITOEHETH CBHABTOAbCTBO 0 NpHHaAAeEHOCTE Considerazioni SHAMOHHTOMY YYeHOMY.
Kakp 6 To HH Onzo, smaxoMcTBo b MAbmiews Iaamzem me npomao Gescabxmo AXs cyzKesid
Serassi o Tacco m Apiocro,

4
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Bs cmxy Toro, mmbmie Serassi HecMOTpE Ha HeyAAUHOCTH OKOH-
uaTessHOK ero QopuyrmpoBkm 1), Eamercs Haws BB 06meMT HAHOIEEe
HOIXOASMENE BB HCTARS BB pajgy MEBHi, BHCKASAaHENXT BB TeueHie
ABYX® 8BK0OBD CP JIWmMHEMD, NPOTEKINEXD OTH NOABIeHIE BB CBBTD
»,0cBo6oxaeanaro Iepycaxmma“.

Bompocs o cpasEuTexsHOMB JocTomECTBE D0sMTB ApiocTo m Tacco
He Oxrb mopbmens ABYXBBEOBMME yCHIiAME KDHTHKH, ® Hamb BBEB
0TYACTA OpPOJONEHNIS pPaGOTy NpeEHEH EPHTAKE, 8 OTIACTH B3HAICH
pascuorpbuiens ,Hemcrosaro Poranga“ n ,OcBoGomaesnaro Iepycarmma “
ch HOBO# TOYEM 3pBHIA, NPASHABD NIPEEHIOK BeChMa IOBEPXHOCTHOW.

B1 BacTosmenms croabTim ofEH mpoxoAZEasn samMEmMATH Tacco mpo-
THBS HANIAXKOBS CTapoll KDHTHEE 2), Jpyrie BosBeamumBaim ApiocTo mpef-
HOYTHTeAsHO Npexs Tacco, HASHBAL mEPBAr0 BeIMIaRmEMD HTAIbAHCEAMB
nosroMs XVI B., Tperhm Eake OH cIBgoBaiE TOMy B3rIagy, EOTODHH
BHCEasalb BH EoHmS mpomuaro BBra Serassi 3), nakomems, ueTBepTHe
NPASHAIOTS G(e3no0lesHNMT CpaBHeBie NpOHSBeieHi#t HEOAHODOIHHX® H,
TEMp He Membe, UPOZOAEAITE: COUOCTABIATH mM0oMH Apiocro m Tacco ).
Tak. 06p., 0OTrOZOCEH cTAparo Coopa cINMATCA X BH HACTONMEeMS cToabrin.

- Jlaa Bach 5T0 TpexphEoBOe mpemHpaTeIsCTBO NpPEACTABISETH HHTE~
pech IOTOMY, YTO HPOJOIEHTEILHOCT €r0 CAYEHTH OFHEMD H3D HATIIA-
HNXD IOATBEPEJLEHi# TOro sHavYeHid, Kakoe IIOCTOAHHO COXDAHLIA BB
Hramim pomamTEka BB mepejayl o0GOEXH BEAHKHXD HTAIbIHCKAXD OIH-
k0Bp XVIB. OrvacTm Giarofapd TaKOMY SHAYEHI0 DOMAHTAEH M JHYHOCTH
Tacco mocroanno Baymara rayGoxilt maTepecs H3CABLOBATEIIMD H IOITAME;
He pasb SBINIHCh JaEe moaxbakm umpomssesemiit Tacco ).

1) YnraTexs MOIb BEABTH M3 UpHBeJEHHOE BHIe BHAGPEKH, ITO 5TA (POPMYIHPOBKA HBIO-
XeEd Bb (pasaxb, Mal0 roBOPAMHEXH COBPOMEHHOMY YHTATENN.

2) Tarosa, Hamp., samuTa Tacco mpormes sawbuanift [aizmsen, asmpmasca Bb 1819 r. Ges:
Exenn apropa (Qiovanni Generali). Hbxoropue mpoaoamars HacTamBaTh Ha ToMB 3T0 Tacco—prin-
cipe dell’epica.

3) ¥ Hach BOCXHINACA O0AHOBDeMOHHO OGOHMH HTAIbAHCKEMH ODIHKAME NOITH BAaTWME0BE.
Cx. ero crarsm: «Apiocrs ® Taccn» (Coummemia K. H. Barbmrosa. Hspanu II. BaromEoBuuE,
r. Il Cn6. 1885, crp. 149—156).

) Ha TaKoMs comocTaBieHim ocHoBaHy sambuamie Dini (p. 296), uro mocak Apiocto Bos-
M0&H0 GHJI0 BOCHPOH3BOXHTH CTPeMIeHid-PHIAPCTsa JHMb «in una manicra sofistica», W30 pamas
Punaperso ¢b oxHOR KakvR-AEOyab croponm. Ilepedenr HoBBRmMEX® BSTAAZOBB M0 BONPOCY O CpaBHe-
Hi# nosus Tacco m Apiocro cx. y Dini p. 300—301.

5) Yeamews Ha Le Veglie, ®otopua moanbaazp Compagnoni. Ha pycckoms as. aBaxocs
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Apiocro m Tacco mapurm Bp mramsguckolt smmpB XVII = XVIIO
BB., TAKH EAKD OHA, BEIBUHYBS NBINH pIfs HOBHXT I03MB, BCE-TAKH
He OpeACTaBAIa UPOHESBEJEHif, KOTOPHA MOrJE OH UODABHATECE CB Be-
xagame moamaMe XVI B. m orBemmts mx® EHa sazmiff mrams. Ilocid
Tacco, coexmmmmaro BH ce6B, mo yaaumomy Bupamemiio Carducci,
Epafigid OPOTHBONOIOEINOCTE PHIAPCKATO - M PEIUTiO3HATO HAEATASMA,

. BOSBHIIEHHOE PROApPCEOE Hac'rpoenie Yy&€ He BOSpOAJIAI0Ch CB TAKON

curol0 Bh Mramm, a mocrTemeERo CIa6Bio m MeJIEeHHO Yracalo, H BB
TO ®e BpeMd B3aMBHT ero He BHJABATAJCE MOryuif HOBHE HJeaTHsNE
BT poxd ¢dpammysckaro maearmsma XVII B.

Bs mauvard XVII B. s HMrarim BoSHHENO-GRHIO HOBOE JHTEPa-
TYpHOe TedeHie, HarBiaBmee MHOr0 IyMy ¥ JOIEECHCTBOBABIIEE, EAasd-
I0Ch, IOZOPBATH CIABY MOPEEHAXD BEINKHXT COSJAHIE MTAIBAHCEOH m0-
93im, HO ycubx® 9Tolf HOBEHEE Onab BpeMeHEHY, # BD Hrazim, BMb-
crb ¢» TBM®, mpogoxmazock cymecTBoBamie TOM SmmEM, KOTOpAad pas-
Buaack Bs XVI B. m koropas paciuagaiach Ha HBCKOIPRO Ipymms Ipo-
msBefeHi#t IPEMBHATEIPHO KB IOJOBHUTENPHOMY HIHA OTPHIATEBHOMY
orHOmeRi kKb Tacco m Boo6me Kb DPHIOAPCKOMY HAEAIH3MY,

PascMoTpEMT EpaTEO STH IIABHHA TeYeHid HTAABHHCKOE DIMEE
XVII B., 9T06H 03HAKOMUTHCA ¢b ThMA BmgomsMbHeHiaMH, EKAKEME IOA-
BEpPriach DOMAHTHEA BB TOMT cToIbTiH.

- M= pugbiw, uro yme Bo Bropod mozosmmt XVI'B. BB cdepd
POMAHTHICCKOH 11093iH OGHADYEHIOCH CTpEMIeHie Kb HOBHSHB, mocTe-
TeRHO ycAIEBIIeecd KB KOHNY Toro BBka m kb mHavary XVII-ro cro-
abris. ,Amunta“ m wbroropus apyria mpomssesemia Tacco !) m ,Pastor
fido“ I'BapuEm ORI BHIAOMEMACE HPOTBICHIAME 3aPOEAABIIATOCH HO-
Baro HampaBieHis moasim. Iloxmoe BHpamemie BTOro HampaBIeHid BB
TOJH, KOTZ& OHO OKOHYATeIbHO CIOEHIOCh, HAXOZATH BB IPOHS-
Befeniaxs cavalier-a Giambattista Marino 2). 9rto 6RIBP mOSTH HE-

XBa Hsxamis mepeBoga sTof moxxbixE. Bropoe msxamie (<Taccomm xeuramia. Ilepesexs cb Hraxias-
cearo Hagoxza#t Ocrozomoss, Cn6. 1818») sakimyaers Tak®e HTAIbAHCEIR TekcTd. CM., Raxbe, 0
noxnbakd zmprvecknxs mpomssexenilt Tacco Bb crateh Solerti: «Dei manoscritti di Torquato Tasso,
falsificati dal conte Mariano Alberti»—Giorn. stor. d. lett. it., XIV, fasc. 40—41.

1) Xapakrepuo, yro Jlome xe Bera BB xpazeGHOMD o6pamenin kp Mapueo BasBaxb mocrbi
HATO CONHIEMD, & Tacco—3apell, mpexBosphcTHBmeEl BOCXOAB 3TOr0 COXHIA.

2) Hopbtimi#i 3t0as 0 Mapumo—M. Landau: <Zur Geschichte des Barockstils in der Li-
teratur> Bp Beilage zur Allgem. Zeitung 1890, NeNe 63, 65, 66. Landau Bocmoxssosanca Hopbi-
melo MoHorpadier Ha mr. as. o Mapumo: M. Menghini, La vita ¢ le opere di Giambattista Ms-
rino, Roma 1888, Cu. eme cratsio Lenient-a: «L’hdtel de Rambouillet> s Rev. pol, et litter.
1873, X 25.
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COMEBHEO TAIARTMMBRI, Xopomo BIaxBBmiit ASHEOMT M CTHXOMB, HO
cpasy monlexmift mo JoxEHOM JoporB: ORT HSHAUANA NPOSBANS HAKIOH-
HOCTh Kb AHTHTE3aMb, KOTODNME He COBCEME® yAauHO moIZB30BaICH,
Ons 6urn smaxoMs cb Tacco E BagyMars-GHIO -BUOCH Paspywsennsiis
Tepycasums, xoropu#t xorbrs mpormsomocrasets OcpoGozzemmomy lep.,
HO, HANACABD OTPHBOKG 3TOM MOBMH, YBEABIB, YTO HE MOEETH COPEBHO-
BaTh Tacco, E mMpeEpaTEIB HAYATYIO paGory. Oms moplmmxs, uro GuBmis
zoroxrs BB XOZy BB HTabgHCKOH Imreparyph ¢abyrm (BB Toms umcad m
pumapckis) Hagobam myGamkB, ms6pars mOTOMy HOBHi CIOEETH H IIpH-
HaxCcH 3a moaMy 00b Ajxommel !). Ora BechMa OfmMEDEAS H DPACT4HY-
Tag I05MA BCA IOYTH IOCBAIMEHA BOCHBBaHIID CTPACTHON MmOGBH I0HATO
Anoanca m MapcoBolt ®enn Bemepm m 3aThMb msofpaEemiio rmfer:m u
morpeGeria Agommca. XapakTepHO Y&e BOSSBaHie BB CcaMOMB HaJaxb
mooMu, ofpamerHoe kb BemepB, ,santa madre d’Amor“, c¢s mpocr6oro
HAYYATH

A dir le pene dolcemente acerbe,
E le dolci querele, €1 dolce pianto.

B nepsuxs crpofaxs VIII-i nbcErm 1mosTs mpsMo 8agBIseTs, UTO
OUMeTh JI8 BIOGICHHHX'D: '

Giovani amanti, e Donne innamorate,

In cui ferue d’Amor dolce desio,

Per voi scriuo, a voi parlo, hor voi prestate
Fauoreuoli orecchie al cantar mio.

Crporie uwuraTersm mycTs GYAYTH IOAAIBIIE OTH €r0 IOIMH:

Lunge deh lunge alme seuere e schiue
Dala mia molle e lusinghiera Musa.
Da poesie si tenere e lasciue
Incorrotta honesta vadane esclusa.

1) L’Adone, poema del cavalier Marino. In Venetia MDCXXHI. 3ro mspamie, KOTOpHNB
MH TO0Nb30BANACH, BHIIAO BB TONB Xe F0Ay, Bh KOTODONH ABHI0CH mepBoe mepamie—Ilapmmcroe.—Kn
06IacTH PHIAapCEOX JUEEH OTHOCHTCA npEHajsemamee Marino—Lettera di Rodomonte a Doralice
coa la risposta del S. Dionisio Viola, Ven. 1619. Bt wsaamim Lettere der Marino, Ven. 1627,
ecTb eme Risposta di Mandricardo alla lettera scritta da Rodomonte a Doralice, aBrops BoTOpoi—
G. Guerriero.
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e zes Ahenem yengana biasmar - quant, ‘élla::scriue
STt - Diimplaeabil Gemsor: rigida .accusa, ci:
s aiot (Leeni calbomia oon maligne  emende: - .
cowny sy Jieigoseiinveprensibili ripremdél - o o
Dx Poema ‘moral ‘grdu““cdddéfti’”" AREEERRAE

e " 'Non spéri- vdir’ ‘Hipderisia Tittosa, ¢ ¥
i s Che tothndo fE1" béxi ‘éolo ‘1 difett, Bt
SRS Sudl™gor1a” Sping, e nﬁ‘utar Ia rosalt v
ST TSy che frd Ie"ﬁeﬁtié,‘ e frh 1! ﬂﬂettl‘ RO
-{MEG Y Dieglhi seMlersi fhmbcenti ' aliia ambrosh” ¥ ¢
VTS PO Oputamenité trittar ‘sapth per gioco a
Fron 'Sehza inbendm ? frita il ferro, el foco 1) \

e e oy BAPRE

- Cau Marmo HPKSE%W». 9z9 nosma em nomeu npouanwmb m
xoe xbficreie Ha wHTATexel 2, & OJHAKO' Henou'bpno BH/BHTA€TE . HA
mepsil ILIAHG MOPAIbHOe SHAueHie ed. B oToM® HABA3HBaHiH MOpaIs-
HAr0 HCTOIKOBAHIA uykc'rnenmk's xapruns 3) Marmo gBIdeTcd Mpo-
TOLEATEIEMS IHTEPATYPHALD hﬂléua, xo'ropnﬁ }reo,moxpamo (1)204
npuMBEACMD H B, xonachnoﬁ HpPABOYYRTEIbH0-L0BECTBOBATECIPHOM, 1
Tepa'ryp'k E Bb HTAIBGHCEOX  1L098iH HAYMHAL . CH Bommo 4.
IlpieMs sTOTH HE n’hu OTHOIIEHIA KB ptmapcxoﬁ ponanmx'k Xpes-

Lol O T N S VA
N A .'n“. {
1) L'Adone, VIO, :3—4. .. " - io: o ol dedou
2) b, 5 oL .
Hor sunerid shhloun da’ versi miel - .
or 's’auerra, ch’alcun da’ versi miei
Concepisca veleno, o traggg fele, - . . . REPIPR

Altri forse sard men fiero & empio,
Che raccolga da lor frutto d‘essempwl Coe .
IV [ 19 7

3) Bt ofpasumrs Tamoro HcroAmepania mpEBesexs éarzeropimp kb, VII-E mbemb, mso6pa-
sapmeht <l trastulli>, 1. o. yrbxe Angmucs, cb Benepo» ol Pmcere, che el giardino del Tatto
std in compagnia della Lasciuia, allwde ‘dlla scelerata’ opinione di’ coloro, che posero il sommo
bene ne'diletti sensuali. Adones eb§ #i ;spoglin &. laxa, significs I'nome, ohei datosi in preda alle
carnalitd, & attuffandosi dentro I'acque del senso, rimane ignudo & priuo degli habiti buoni &
virtuosi. I vezzi di Venere, che con esso lui si trastulla, vogliono inferire le lusinghe della Carne
licentiosa & sfacciata, laquale ama & accarezza volentieri il diletto» (p. 164).—B3s mocmameix
l}uplu Mezmyn Mapnno -TOBOPETH: «<per hauere ip ridotto il suggetto,.che tratta (come per: I'alle-
goxie &l dlmostra) ad vn segme. di .moyalitd la maggiore, che perauentura si ritroui fra tutte
l’aatwh\q fauole, contro: :I'opinique di coloro, che il contrario si persuadeuano, gmdxeo, chp ben s
confa.ccla al,la modesta gravita (l’uga Prencipessa tanto dlsc:et». L2

_ 4) Ku'hmcs  RAWEHE, CREEBLOARCTBYDMIA,. 7T0: H HoBOLIH Jlexaxepons nonopulmx %0-
PAILHONY HETOAKOBBHID.
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wbfime# mopn m mpuBsomexd BH Hee mo3ZEBe, BH Iepiogs MOBIEHId
Pomana o Posh. s Tot ®me mosgmbitmelt moph pumapcrolt mossim or-
HOCATCA pACHPOCTpaEeHie BB mocabamedt m axreropim. Bp mT. ImTep.
aisIeropis gpigercd yxe BB buon secolo, m MapaHO MoOrk mOYEpHEYTH
HAKNOHHOCTh KB alleropim, SaEEMaiomel BecbMa BHHOe MBCTO BE €ro
Adone, ms® poxmoit amreparypm l), a He ToipkKo u3EH poMama o Posk,
b EOTODHME MOT'h ONTs 3HakoMb. Ms® poxmoit Xe IBTEPATYDH BSATH
MOTHBD WYTEWECTBid ¥ MHOrid CTRIMCTHYeCKis ocobemmoctm., Cp umcro
PHIAPCEEME DoMaHamE mosma Mapmro cOmmmaerca mBroTOpHME 1O0-
JIpOGHOCTIME H SUH30AAMH 2), BE OCOGEHHOCTH &e OCHOBHOK TEMOH—
JMOGOBHEMHE OTHOMEHISMH MeXTy IOHOme# = samyxmelt gamoli 3). Bs
oToff HeMHOrocIoEHOH TemB, pasBuToff BB 40 THCHIAXD CTHXOBB, BB
nbrous parb mogpo6ENX® ommcaHih W Bo MHOEecTBB Bapiamift oxzEbxm
® TBXE ®e MHcIell, SAKNIOYAJACH TIIABHAS NHEEKAHTHOCTH 3aMucia Ma-
pubo. IlpeaMers HOSME JZaBalh BOSMOEHOCTh DHCOBATH IO MBcTams
BOIBHHA KapTHHN, KOTODHXD He Mai0 Bb ,Afnommch“. ABTop® BHAEMO
NOJ530BAICE IPEJCTABISBIIAMHACE €MY CHIYYAIMH JAaBATH YHTATEIIME ONH-
CaHig, KOTODHE MOrMM OHTb 0CO0IMBO HHTEPECHH JIf HEXB, H306paEad
Bp cymectBd He Mip®s Kiaccmueckol xpeBROCTH E BHe cpepmie BBEa, a
BEPaBH H CTPACTH JBOPOBH, IPH KOTOPHX® X0BeI0OCh moGuBaTh Mapmmo.
He momers GuTh B pBum 0 BOSBRMEHHOCTH Tolf 106BH, KoTopylo Mapmao
BocoBas Bb Afonmcl ® BB APYrEXD CBOMXD NIPOHSBEJEHIIXE, HHCIY-
CKafCh MO BCEMT CTYIEHAMS SPOTHEH OTB CEHTHMEHTAIBHATO MWCTH-
mesma Ilerpaper fo rpy6biimaro cemcyaxmsMa. CuxigHie YyBCTBEHHOCTH
no MBcraMb CB IOZHEMOMT UYBCTBA HE 3aKpHBaerTs mepsoit. Jocrompm-
whuaremsno, ro Preti, Raxs 6 mporecrys mpoTERs oTHOmeHis MapmHO
X5 Io06sE, Bb OTBBT® Ha coHeTd uocrbiEaro, o6pamenHEN# EB HeMy,
nacals BB EOHNS cBoero comera:

1) BenoMmENS, 9T0 KB OAHMETBODeHiAMD mpmbbraib HHOrAa Zame ApiocTo, moxp3oBaBmifica
HME yNBpeHHO E BecbMA YAauHO (cM., Hamp., Esofpamemie Auaritia Bp Orl. Fur. XXVI, 31—33).
Tacco TaREe yCBOAIb IXETOPHIECRO® BHAUEHI® HBEOTOPHND HSb COBKAHHHIS MNMB 06pasoBs.

%) Cx., mamp,, giardino del Tatto, 1'amoroso ruscel (VII, 25), otrozockm cpexmesbEoBaro
upeacTaBaenia o peaxs (Falsirena) m 1. m. HBRoTOPHA EADTHEN A BHPaEOHiA 3aHMCTBOBAHN Y [leTpapER
{omzcarie zoxmmm B3 Trionfo d’Amore), Apiocro (cx. VIII, 18; cf. IX, 181) = y Tacco (IX, 194:
«Ahi crudo Amor...»; cp. Takoe ®e BHpamemie y Tacco, mpEBejemmoe BHme). MapmHO Bocmoasso-
BAICA, M6EAY NPOTENS, sHaMeHATHMD Nbcrows Jamross Aga o ®pamueckd (cx. % cr. Landau).

3) Dra TeMa c6ammaers mosxy 061 Amommch B ¢ mopbftmumr powamows. Ilo Landsu, «das

Verhiltniss von Venus, Mars und Adonis erscheint dann wieder wie die Situation von Frau, Gatte
und Liebhaber in irgendeinem modernen Ehebruchsremans.



130 H. TAREBHAYG,

Cosi provo, Marin, ch’animo intento
Ad un’amor pudico arde felice,
E che piacer lascivo ¢ un ombra, un vento.

Tpansit, TpEIyAIHBHI CTHI, DASCIHTAREEH Ha 9(derTs ), foBepmATE
NPEBIEEATEISHOCTS T09MH Maprro 1as wararereit X VII 8. IbxagmocTs sToro
HAIKIMEEHO-IAPAYHEAr0 H IBBTECTar0o Crmid, YpesMBpHO HB0GHIyIOMArc
o0pasaMm, CpaBHeHigME, MeradopaMw, aHTPTesaMH, IpH EKpaimelt riax-
EOCTH BHDAEEHif, IOXXOXHTH KakKbs Herbss GoxBe kb xapakrepy XoOBH,
Bb EOTOpPOH HBTH IPOCTOTH B HCKDEHHOCTH YYBCTBA, H KOTODPAH NPOH3--
BOJETH 0 BDPEMEHAMT KoMHYeCKoe Bueuarrbmie ?), a TakEe Kb XBa-
IeGHOMY TOHY, BF KoTOopoMT MAapHHO BHEASHBaeTs Ce6d HCTHMB IPH-
IBODEEIME LOBTOMD 5).

Cosraps mosMy 065 Ajommch, saxmouanomyio Bb ce6b pasyEpamenie
YYBCTBEHHO# TI06BH 4), Mapueo BosMHEINE cefz paBEEMB Tacco H, He
crBcEgdcH, TPHIMCIEIS ce0d Kb PAHTY TAKHX'H HOSTOBE, KARD BEIUKie BIAKH
XVI B. Ce6a camoro om® BuBeIs BB IX-# mhemd mogs mMeHexs
Fileno m mpoTHBOmOCTaBEAT AJOHECA TIepOMYECKEMT NO8MAME O). B3

1) Mo wmbmin Mapmmo, mocabgsaa nbis mpeBocxopEAT0 M03TA—B03GYZEAATH ESyMAeHie (mera~
viglia); mosts xoxmems ywbrs far stupir vada alla striglia.

2) Ecrs wbcra Bp mosw’h, mpomsBoxAmia EoMmeckoe BumedaTikbmie, nanp—mme BB OMHECAHIE
cMepTE AxOHHca.

3) MapmEO pacrovar® XBaIH BCEXT KOpOXENT H KRAShANDL, Bb mocBamemiE CcBoeH mosNR
OHD He CKYNHTCA Ha TPYy6y®w Zecth, XbiaeTh Npo3padNHe HAMEKH Ha IIeAP0e NOEPOBHTEABCTBO, Ko-
TOp0e HAXOXWIM HBEOrZa SHAMOHHTHG ADeBHie H HOBHe NopTH. CBow mosMy MapERO HasmBaers
«quasi un registro delle sue (JImgoBmka XIII) opere magnanime, delle quali una parte (ancorche
minima) mi sono insegnato d’esprimere in esso». fcmo, uTo MapEdo npEEARZeESIH Kb TONY X8
THOY HTaIBAHCEAXD JIHTEPATOPOB, OPEACTABHTEZeNT EoTOparo Bb XVI B. Guaw ApeTHHo.

%) Klein, Y, 603, co cBoficreenronw eMy pbsroc¢Tid B MBTEOCTBO BHPpAZOHIS, TOBOPHTH:
oDer Adone ist gleichsam ein einziges, mit den kiinstlich verstiegensten Trillern und Rouladen
verziertes Phalluslied in 20 Gestingen“.

5) IX, 5—6: Se fossi un degli augei saggi, e canori...

To spererei non pur de’vostri honori

Note formar men basse, 0 pii gradite,

Ma con stil forse, a cui par non rimbomba,

Cangiar Venere in Marte, il plettro in trgba.
E’l Duce canterei famoso e chiaro...

Ma poich’a roze stil non lice tanto,

Seguo d’Adone, e di Ciprigna il canto.

B’b nocabamelt crpodt mosmm Mapmmo Tarme masmBaeTh ce6a pescator Fileno, moTopmE

ce . . tutto il filo a pieno
Dl quei magwl amori in carte scrisse.
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To me nBced o ,La fontana d’Apollo Mapumo. B306pasEI® COCTE-
SaHie CIABHNXT HTAIGIHCKAXD I03TOB, NIPEACTABIEHHWX® BB BHAB
_zeCepett (Cigni) '); B% wmerd mxs ymommmaiorca Apiocro, Tacco 2) =m
T'BapmEn; mocrBrmilt craBETca HapaBEB cb Apiocro m Tacco, ® ciasa
€ro, mno 3agBieHio Mapuro, He yBdIa 3). Tawts =me Mapuso
‘HAIDABAXS HBCEKOIBEO CTAHLS IPOTHBS CBOET0 IHTEPATYPHAIO BpAra,
»augel maluagio e brutto“, ,difforme e rabuffatto Gufo“ (ymacras
<€0B&), IOAD KOTOpDHMB Hajo pasymBrs mpecrapbaaro Stigliani, mpu-
HajIexaBmaro b mossi kb meoxs XVI pbka, mnommrasmaroca-6iIo
ocubars Mapmro BB repomueckot mosmb ,I1 Mondo nuovo“ m BB
xpETHIeCKOMS npomsBefeHin L’Occhiale“ - m Bu3BaBmaro mopoTEBs cCebd
TBINE pAAD DOTEMHYECKHXS BHXOJOES CO CTODOHH NPHBEDEEHIEBH
Mapuno.

Taxmxs Bpaross y MApumo Omro mMazo. Bm mporuBomozom-
@octs Tacco Mapmeo GRID AOBOJEHT CBOHME COBDEMEHHHKAMH, H TOY-
HO Takge mocibrmie BmoamB yzoBIEeTBOpAIHECH ero mpomsBexeHiamm. HE-
EOTODHEe KDHUTHEH, He CEIOH3Bmiecd B cmopb EkacareisHo ,OcsoGo-
#pennaro lepycaamma® mm ma cropomy Tacco, HE Ha cropomy Apiocro,

(1 B3 noceameHiR TAEXe IOBOpETCA: ...«& nato ne'Signori il nobilissimo costume del nu-
trire ¢ Cigni famost...»
2) Apiocro, mo cxoBaxs Mapmmo, IX, 181, Bocmwbas:
Donne insieme, & Heroi, guerre, & amori...
Immortalando di Ruggier gli honori
Coa pura vena, e semplice armonia;
E di dolcezza inebriaua i cori,
I circostanti tronchi inteneria.
Arder facea d'amor le pietre e I'onde,
Sospirar I'aure, e lagrimar le fronde.
0 Tacco rosopETca BH cabxyomeit crpodb:
Testor di rime eccelse e numerose
Di Parthenope un figlio a lui successe,
E prese a celebrar L'armi pietose,
Liberatrici dele mura oppresse;
E i suoi pensier si viuamente espose,
I versi suoi si nobilmente espresse,
Che fé del nome di Goffredo, ¢ Guelfo
. Sonar Cipro non sol, ma Delo, e Delfu.
3) L'Adone, IX, 183:
Né tu con uoce men gradita, e cara
Fauoleggiando il canto tuo sciogliesti,
Dico a te, che di gloria hoggi si chiara
1l tuo F'ido pastore adorni e vesti.
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oTaaBaim npejmourenie Mapummo !), He mpHEHaIIEEA KB €ro BOCTOPEEH-
HEMD TMOYATATENSME; DOoCIBAHie Ee CTABEIN elle BHINE ero II0OSMY H mpe-
BOSHOCHIZ €¢ BH CAMHXD HANNICHHHX® BHDAEEHIAXD, KAK, Hamp.,
Axpiamrw, nasaBmi#t Mapueo ,BermvaffiipMs H3H IOSTOBH, KaEie
Eorfa-1u6o Owmam y Tockammess, Jarmmans, I'pexoss, Ermmrans, Xai-
neeps @ Espeps“. Taxkux® TopmectBeBHNX® BCTpbus mops Tpiymdams-
HEIMA apKaME B modecTelf, kakmx®d yaocromici Mapmeo, me BEpBim HE
Jaure, HEH Apioch, B8 Tacco. MaprHO y&e HmpHrOTOBIZICE EB BOCXO-
&nemino ga Rammrorm#t, mogo6mo Ilerpapxl, HO He 20EEIB® KO 9TOTO
TOpEeCTBa, kKakp m Tacco. .

Y Mapuro sgBmica nbam#t paxs wmocrbrosarereit BB poxHOE
H BB JPY'EXD JIHTEpPATYpaxbh, TaKh 9YTO MOKHO TOBOPHTH O Ib-
zoit ero mroxk. Oco6mmBo 6IarompisTHYI0 II0YBY AJd CBOEr0 pas-
paria Mapmemsws Berpbrurs »5 Mcngmim 2), mO mamumcs y Hero
nocabgosarerm Takxe B0 Ppammin ) = Bp lepmamin. Kaxs phsroe
BHpaZEHie YCIOBHATO BKYCA TOTO BDEMEHNM, ,AJOHHCH® 0KasaIh BeCHMa
SHAUATEIbHOE BIigHie Ha HTaIpgHCKYI aateparypy XVII B. IIpm sToms
nocxbgoparern Mapumo B Wrazim amms ycyry6mim T5 KpyuEEe Hexo-
CTATKH, KOTODHMH CTPajala €ro mossif, W Bb TO Ee BpeMd OHIE JIH-
IeHN JX0CTOEHCTBS, HeCOMHBHHO IDHCYyIMHEXE eMy.

Bs MapunmswB mpexs HaMu HOBAS WHTEDECHAS HIAIECEAT SBOAIOIiE
POMAHTHYECKATO TyBCTBA, OKOHYATEILHO 0603HAYABIIACA B IIEPBOH YeTBePTH
XVII B., Ho HaUaJIOMB CBOEMB Bocxoigmad kb BBky Apermmo, Tacco,

1) Taross 6uxs, mamp., Nic. Villani, ocysaapmift oxEmx® mosTOBD (MeZEAy mpoumMs, BepEm
® T'sapmEr) cb TourE sphmia Mopaim H 6iarodecria, a ApYrEXb—pPYKOBOAACh NPHEINHIAMH HCEYC-
cTBa, H CTaBEBWift MapuEo BHme NpeJMECTBOBABMEXD M03TOBH, NPEBOBHOCHBNIIA <«ANOHHCA> Ha-
cuers <OcBoGomnennaro lepycarmua» m Mapmuo Hacyers Apiocto B Tacco. Brazamm He GHNB map-
rHsanoNs MapHHO ® CaMbh DHCaiD NMO3NY, KOTOPAd, EKAKD OHD AyMaib, GyZeTs BHme ApiocToBofi.
Kags EpHTHED, OTIHUaBIIificd HeBaBHCEMOCTHO CYEAeHIA H CTogBmill BHme OGNYHHXD TOFAS
BIrA4X0BB, AOAXeHD OHTb moamyTs Fioretti; oms me mperzomaaca meabmo mpexs Ilaaromows &
ApHcToTeNeNT H HAmAZAXD TAKEe Ha Apiocro,

?) Panbe Bp HcmaHiH CaMocTOATeIBEO BOSHHKD CTHAB, cooTBbTCTBOBaBMIift CTHAD MapmBO,—
alto estilo, mopxzisBmift ma BosEMEHOBemie JBjyHSMa BB AEraim. 3ro TyseMHOe HampaBIeHie CIHIOCH
cb BosybicTeient Mapmmo Bn mpomsBepeHiaxn Alonso de Ledesma (1562—1632), raaBH Taks Has.
Conceptismo. I'zasoft Hacroamuxs Mapmmmerors (Cultoristas) »1 HMcnamim 6mas Géngora, HO H Y
Hero GHIH CBOGOGPASHHA YePTH, H OHD He GHAB JHMb PalCREND moXpamaTenews, Temeph YEaSH-
BapTH Biigmie Dmsiozora Ha passmrie «Cultismo» m sBpymsus (cx. T, Lauchert-a: <Der Einfluss
des Physiologus auf den Euphuismus> % Englische Studien XIV (1890), 2. Heft.

3) Bo Opamnin BHYypHOCTH CTHAZ Ohaa BHecena BS Hadaxh XVII s. Brigmiawm memamceENs
R anrxifickuns, Mapmmo, mpE6ues b [lapams, 6HID NOYeTHHMD rocreMs BH orexh xe PamGyase.
Tocafaosaressamn ero 6uam Byarwps, Bemcepays m Bea mmoxa précieuse. By XVII B. Taraa mod-
sig Jep=Eaiach X0 BPeMOHH DeBOXMIIH.
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TI'sapuan, a oTABIPHEME BIeMEHTANE) BOSHORAIIAH: X! Blie ' Oowbe uwias
JeHEEMT BBEAME. YTOHUCHHEMS ANANM30ME!.IPeCTVIEN0N MOGBH - ,\MiK0-
HECH* BBCKOIBER cOammaercd cb poMamows o-i:Tpmerawhy Hpyrmwmm
yepTaME N05Ma MapHHO HAIIOMWHAETD 'FY((0TyHERb :BE' DASBUTIY PHENp-
CEAro 3m0Ca, KOTOPYI0 XapaKTepHSYeTH Guopss .9AcYS . pomash < Rogn
Bb OGOHXD DPOH3BEJEHIAXD OIMHAKOBO YCMATPHBARIONCH . NOHRREHIE.OPHL
TAPCEATO HACTPOeHis, mpuMBCs arzeropim, (HpPHINENHIE . HA' MOPBIHENPOL
BaHie OpPE BOXbHOCTE EApTHES. Ecrs, aarbejws. moswh.Mapewo. mpa-
wBcr mcmamckaro BiigHid, y&e BB XV B. IPONHENBINGD00BS  Hraihi 4):
€CTh COCTABHHA YaCTH, BCenBio BosHEKmid HX /nOusBo Mrxis:’: Tuesst
0COGEHHOCTH CTHIS H COXepEaHid, saMByaeMNd y&e B! MPUASEBACHIAXE.
Herpaprn, Bokgauwso m mxs mocrbposarerer (mmupi:dspope 1! Para-
‘diso degli Alberti, Bembo = zp.). Brigmie Bospomsenmia :cragatocs B’
BHOODB EKIACCHUECKATO MHEOA, EAEKS CHOZEETa NIOIMH}: 06pPAGOTEN) EE
3T0TO CI0EeTd BH IBIOMT BHOIES CBOeo(pasHA, H.XpeBHifiWEds He
ySHABAEMT BD ILIAMEHHO-MSTENXT DHTMAXD MapwHO: :6HB: MBETPOLUBY+
EpDalleHT POMAHTHYECEMMH IOXPOCHOCTAMH H, YT0 OYCHB:BAKHD), '(COX
6iMs aEpESMOMB. Ta CEHTHMEHTAIFHOCTH, XOTODAS OTIAMMAETE. ~ ygd
HEBEKOTODHS DNpOmSBejeHis HTAXbIHCKOM mossim Quattrocemto: m ELingue-
cento, eme Goxbe pasmmmaerca y MapHEO E CTAHOBEYEH ! BdId-
HECTo#. JEpHIHAS DPOMAHTEEA XOXOZETH 10 HeoGysiaHHOCTW: ). & BNUX-
HS 0GDHCOBHBAIOTCE XADAKTEDHHS YePTH HTAIBIHCEO# mossim; X¥TI e
—OpeEsGHTORS YTOHYCHHO-IADHYECEAr0 AHATHSA UYBCTBA K BEAYPHDE
BHpaZeHie 9TOro 9yBCTBA IPH HOMOINM HSMENLIEHIH IAPAYCCEAFQ OCTPO-
yuis ¥ 9¢¢derToBs. Br roms6s sa mocrBimmMm mpEAaBaIacHl 0CHOHE
nbra crmimcTmuecko# orxbaxB, o6pamazocs 0co60oe BHEMAHIE HA:TO;
9TO6H OCIBIET, YATATEIS M OYADOBATH €r0 CIyXh, H JXId TOro)OHMY
TyCKaeM BB XOXh GIECTEM ¥ HEOXRHAAHHOCTH, DASCIAGIIONiS Melomiay
rumep6oxs BB Tpouaxts # MeTagopaxs. CroBoMs, BoaBOpmICE mepeBBOE
ODHAMEHTHKM H AEKODATHBHOCTE HAJZB HATASXHOCTIIO, BHTEERANMEI 'WHH
ray6ueR ocHOBHO# maem, Cob To#t mopm mojo6HAZ ¢urypHas phus craxe

1) Cx. 85 cr. d’ Ancona: «ll secentimo nel quattrocento» Bb ero Studi sulla Letter. Ital.
1884, o Cariteo m Serafino, m cr. d'Ovidio: «Secentismo Spagnolismo?»> Bs Nuova Antologia 15
ott. 1882, Bupoues, crapu@t Bompoch 00h HCHIAHCEONS deMenTs BH MapHEEsWS Bee eme 0cTaeTCA
CHODHEIND,

%) Klein, V, 605: «Das Grundgebrechen liegt in der ungeziigelten, alle objective Erfindung
und Gestaltung absorbirenden Malerei der sinnlichen Liebeslust; liegt in dem orgiastischen Lyris- -
mus der Unzucht: dem Schwelgen in iippigem Sinnestaumel».
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XapPAKTEPHOK NPHHAXICEHOCTIO DPOMAHTHYECEATO CTHIS BT IHTEPATYPAXE
3amaja BP IPOTHBOLOIOEHOCTH KIACCHIECEOMY CTHIO 1),

Ha paxy ¢p oTEM® HOBHMB HATDABICHIEMS HTAIBAHCEON OIHEN,
BIHOIEB ypargpmuMcs oTH repoaveckolr mosMu, B® XVII B. mpoxox-
#AI0Ch TAKEE TeveHie, HAYANO KOTOPOMY OHIO mozozeHo B> XVI B.:
BHXOJHIO HE MaJ0 repon\lecm's nosmt. Hepbaro, Bopovems, m mocxrbamia
HOCHIM 0THeJaTOXh BBEA, BH. KOTODHI! SBISINCH, ¥ OHXH JIHPHIHE.

Msuorie mosTH, IOOMpEHHNEe HAIAIKAME KpETHEE HA Tacco, mcxo-
AMBIIEMHE 0TS CTOpOHHHKOBD aEafemiu della Crusca, mpexmpEEAMAIM Io-
nHTEy momMBparsca cmramu ¢b Tacco m mpessofiTu erv, ms6bzass TBx3
HEIOCTATEOBD, KOTODHE GHIH YEasHBaeMH BB ,(OcBoGozgzemHoMs lepy-
carmyb“, ® crBiys HOBHME myTaME. OUEEE 5TOr0 HAUpPABIEHIZ He J0-
CTHTAIH YAAUH, HO, TBMs He MembBe, craBmim cefs am6o HapasHB Cb
Tacco, am6o Bme ero. :

JIpyrie mosTH (TAKOBHXH OHIO MeHbIIe) He ORLEM CTONb IPHTASA-
TeIBHH, He SaJaBAIECh MHCIGI0 npeBsofitm Tacco ® 'OTHOCHIECH KB
HeMy Cb yBameHieMS. Bb HX® m0SMAXH, NPEMEEAIOMEXS Kb ,OcBol.
Iep.“, mHOrza cimmkons yxe sambrao moxpazamie Tacco 2) mam me Io-
Mepy, & HMHOIZa IOCTpPOeHie GHBAETH XOBOJGHO OPHTHHANHHO BD O6MEMS,
E OCHADYRHBAIOTCA SHAUMTENSHES XocTomHCTBA 3). Berpbuawres B3
STHXD IO09MAXT H KDYNHNEe HEAOCTATEM, HAND., OTBORUTCA BHIHAL
pOIb HEYAAYHHMT ALICTOPDHYCCKAMT OJHNETBOPEHiSMB, EOTODHMS HpH-
nEcuBaerca AbaTemsHOoe Yyuacrie BB COONTISXH, EAED EHBHMG JHY-
socrams. Ilo cpasmemino ¢t ,OcoGo&xenmnMs Iepycarmmowms“ Bs mo-
aMaxs mocxbpoarerelt Tacco ycmieHT pieMeHTHs (PAHTACTAEH, H OTBO-
AETCA BHEHAS POX6 BOIMEOHHEAME, YBMD OTH NOSMH COIHEAIACH CB
PHIADCEAMHE DOMAHAMYE TO# KaTeropim, koropolo yBiekaica Joms-Ha-
X0Ts. BB uacTHOCTAXH, mO0 IpeEHEMy, He BHAHO OPHTHHAIGHOCTH TBOP-
uecTBa, H 3aMBTHO mocrogHHOe moapamamie. Heapss me ysmaTh, HAND.,
SaHMCTBOBAHIA M35 DRIAPCKEXD DOMAHOBH BB TOMB SHH30LB IOoMH
Graziani, ri¥ rosopmrcda, IT0 OfHEs BHTESH, CTAB Y MoCTa, pBmmict

1) Ib., 606.
2) Bo opHOf mosMb BHCTYmAMTH Xa®e Th CaMud AMYHOCTH, Kakif BHBeXeHH Tacco.
3) Pasywhews mosmm: Graziani-Conquisto di Granata m Caraccio—Impero vendicato (Boms,
M. DCXC), Bp kOTOpO# rOBOpHTCA
. .. dell'Impero . . .. .. .Romano
Ritolto ai Greci dal Latino sdegno;
Per la cui gloriosa ultima ipmresa
Si uni la Greca e l1a Romana Chiesa.
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B03GPAHATH OPOXOXS BCEME PHIApAME, KOTOPHE He COOOIUAR OH eMy Yero-
an6ysp 005 AmgponuxB. Ilepeoxbpamie 0HOmME BH HeHCEOe IIATHE Ha-
IOMEEAETS TOXOCHME xe mocrymoks Cexagoma s ,Acrpet® d’Urfé 1).
Boo6me smocs moxyuaers BHOIHB poMaHHWueckilt xapakreps, Giarozaps
9pesMBpHO CIOEHOCTE H IEDENNCTeHI HANOXHAWIIAXE €ro CoGHTiMH
axx mETpETE. VIHOTAA HAIDOMOEAeHie SUE30X0BT GHBAETH CTOXb BHAYH-
TeIbHO, UTO YHTATENO TPYAHO HAfTHCH BB JIACHDEHTS ABaHTIOPOBE, H
Bb 9TOMT oTHomeHim mosMu XVII B. Gimme kB smocy Apiocro, ubms
ks mosMB Tacco. Ilozpamamie mocabjiEeMy Bo BEJIOUEHIM XPHCTIAHCEAro
9yAeCHAar0 BB BHOCH CTPa&ZJeTs HepBAEO 6esBEycieMB; TAEB, He Mo-
EeT> He NOKASATHCA CTPAHHNMT YHTATENI0 PasCEash 0 Mewh, Hsroro-
BICHHOMT AHOCTON0OMT IakoBoM® xig kxopors Pepiumania, mim o TOMS,
9r0 ¢B. Ezena cmycrmiack ¢b He6a E Bpyumaa I'epakziio murs, cxb-
JaHHHE, U0 ed NUpOCh6aMB, eBaBTeIECTOMB JyEoH. 3HAROMCTBO CB
IpeBHBAMIAME PHIOADCKEMA poMaHAMH 0CIa6BBaeTs HACTOIBEO, UTO BB
nosnB Janre Tito Vespasiano BET® yEe fCHATO HaMeKa HA JETEHIY
o cs. I'paank 2). Hamboabe orxazars mosmm XVII B. ore craparo
PHIAPCKAr0 SIOCA M3HCEAHHKY JXHDHSMB, OTH KOTOparo OB Goapmero
YACTII0 JWINL TEPLNH.

Hraxs, 35 XVII B. smocs Bp Hramm npopoxmars crbioBars
I0 OyTH, KOTOPHE ORI® HaMBUEHT 8af0AT0 X0 TOr0 BPEMEHH, ¥ IO03Ma
Bce Goxbe m Gorbe mpmOIMEAIACH KB DHIADCEOMY DOMAHY.

Crigmie smoca ¢ STEMB POMAHOMT IODOAHIO OCOGHE BEXH po-
¥aHa, xapakrepmsyomit XVII-e croi.,—Taxs HaSHB. DOMAHT repou-
9eckilt.

Kags yBEIEME CO BpeMeHeMB, TepOHYECKil pOMART pasBmicd mpe-
EMymecTBeHHO B0 (pamnyscrolt amreparypd XVII B., HO, rosopa o065
sroft saciyrd ea, me caBiyers 8a0HBATH Tak®Ee E TOr0 BIiHIA, KOTO-
poe Morzaa oxasuBars MTalid HA BOSHAKHOBEHie I€DOMYECKAr0 POMAHA
XVII B. O6® sroMs Buigmim He rosopars 5), & Me&Iy TEMB o HeMs

1) Bupowexs, B 5TONB SmES0xS MOrzo ckasarhca m Briamie MomremaRopa.

2) B oroft mosws rosopHTca, 910, NPH paspymenim lepycaxuma, Esh OjHOR GAWEH BHMeIH
locegn Apmuacefickift, KoToparo SaEAMMENE TyAs IyZeH, oOpeEmE EHa IoXogEY® cmepts. Bo Bce
Bpeus saxamuenia Ioca$a nETazs me I'paass, a HeKTApDH, HpHHOCHMHE AHreIOND Ch Hela.

3) ToBopa 063 HHOSGMHHXS BXIFHIAXS, 00yc20BHBIIEXD pasETie ¢pamnyscearo pomana XVII
8., H, Korting, Geschichte des Franzisischen Romans im XVI[. Jahrhundert, Leipz. u Oppeln
188, 8. 8, o yEOMHEaers 0 BoSKBHiCTBIH HTAXGAHCEAT0 DOMAHS X EEXe BCEOXE3s XML YHOMH-
HA6TH 0 SAHMCTBOBAHIH, cxbasmmoms Kaxsmpemexows. '

29
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cBEAETEIBCTBYIOTE XOTE OH IEPEeBOAN HTAIBIHCKAXS pPOMAHOBE (HAND,,
poMaHOBS Asserino) Ha (pamIysckit a3WkD, HepBAkKo dBIgBIIiecE BB
XVII 8. 1) ma psgy Cb HTAIGSHCEEME TEPEBOJAME (PAHIY3CKHXD PO-
MAHOBE 2). .

Bz XVI crox. B mraxsaHcko#t amTepatypd HoBesia mwrbia mepe-
BBCH HAXD TMPOSANYECENMS POMAHOMD, M KOJHYECTBO, & PABHO E ZOCTOHH-
CTBO nponsize)xeniﬁ mocxBaEaATo paspaia GELIO HesHAURTeXbHO. VTarbaacEAL
mo3sis He AoBela A0 BHCHIel 0OPAGOTKH AaXke TAKOH BHCOKO HODTHIECKiH
CIOEETH, Kakb ckasamie o Pomeo m Jmyisertd: omO He pass mpuBIe-
EAI0 BHEMAHIe HTAILIHCKEXD I03T0BB XVI B. 3) m msgamaxocs oraBis-
HO %), HO OHIO IEPECKasHBAEMO IMMb HOBELIHCTAME, & BB JPAMATHUE-
ckot o6paGorkB, mpmEagremame#t Groto, Tak®e He HOIyIEIO TOi He-
o6nuaiimo# mpexrectr, kakyl mpio6pbio Bparm ors Hrazim, moxs me-
pous Ilekcumpa 5). Bs GeazerpuerurB npeo6iajaia HOBELIHCTHICCEAS
o6pa6oTka, 60 IOZpamaHie POMaHAMT DOKKaTuho, ImGO mEpeBOAN CBH
¢paHNy3cEaro E BB 0COGEHHOCTH CB HCIAHCEATO.

By XVII-up crox. vp Hrazim umossmiocs Goxbe poMamoBh, whEMB
Bb IpeimecTBoBaBmeMt BBEB, HO Bce-TaKE 3TOTH POXH TBOpUECTBA He
OPEBIEKAIS EDYIHHXD TaJaHTOBH H He NPEICTABEIG BRJANIIAXCH IIPO-
usBefenit, IlepeBogmim WcmaHCKie POMARH HIE NOXPAEANH WMB, H3-
pbara mepesopmim Tak®e Qpammysckie poMaEn. CHoZEeTH 3AEMCTBOBA-
IACH HM8B HCTOpiH, MHOOXOrim, O6m6rim, HO GOIbMAS YacCTh OPHTEHAIb-
HEXD HTAIBEHCKHXD poMaHOB® XVII B. OTHOCHIACH KB Daspafy pHIap-
CEAXP POMAHOBE.

3eaMeRATBAmMif B3 STHXT OPATWHAIBHHXS HTAIBIHCKAXH POMAHOBD
XVII B.—Bnpuoi Kasoandps, sanmcavEHH remyssmems Giovanni Am-

1) Ox. (Lenglet du Fresnoy) Bibliotheque des Romans, II, 31—34; Blanc, Bibliogr.
italico-frangaise, II, col. 1265 suivv.

2) Pagymbens mepesoam rpada Bisaccioni.

3) Mempy mpod., mMb BocmoxbsoBaxca Tacco BB chrosamim Apmmam: Ginguené, VIII, 460.

%) Historia nouellamente ritrovata di due nobili amanti, 1530. 1585. Istoria di due no-
bili amanti, 1553; Historia di due nobili Amanti di Verona Romeo Montachi e Guilietta Cappelletti,
in Venetia, )

5) Frénkel, Untersuchungen zur Stoff-und Quellenkunde von Shakespeares <Romeo und
Juliet». 1. Teil. Berl, 1889. lpesmhfimie m3pogx mosBorE o Pomeo m Jmyxserrh yEasaHH B HOBEX-
aaxs Masuccio m da Porto (mocabzmift Bp sEaumTeAnHOft CTemeHH BOCHOABS0BAXCH NEPBHNE), HO BB
nocxkziHee BpeMA CRAOHAITCA KB MHCIH, 9TO MOTH CYIeCTBOBATb €m0 OXHHD HBBOAD, YTPAUCHHHR
HI¥ [0EA HO OTHCRAHEHWM, W Kb HOMY-TO MOTYTH BOCXOAMTH OTWBHH, NPENMCHBaeMHSA Temeps Porte:
Friinkel, 25—27. Cratsa Frinkel-a B moxmows suxb mowbmena Bn Zeitschrift fiir Vergleichende
Litteratur-Geschichte und Renaissance-Litteratur.
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brosio Marini, cocrosemmMs BB XyXoBHOMSH caEbB (1 ok. 1650). Ilepso-
HAYAIGHO HTOTH DOMAHT ORLIG HSXAHD. IOXD sariasieM® Kudimiro credute
Uranio !), a »5 cabayomems roxy IOZs HOBHMG 3aIIABieMTH, IPH Y€MD
NOAAAHEAS PAMENiE ABTOPA OHIA CKPHTA IHOAS ICEBIOHEMOMT 2), H POMAHD
6u1B BHAAHS 3a IepeBefeHHEH b mbMenkaro. Mapmuu Hasparb BHAUALD
coero repog Caloandro Sconosciuto ® OpexcTaBEI® €ro HADYHBIIUMSD
npaBuIa To#f mormolt BBpHOCTE, Kakag Tpe60BAIACH OTH TOTAAIHEXH
POMAHHYECKEXD repoess. Bb ompasiamie moBegemis Kaixoamgpa Mapmam
YEa3HBAIGF HA T0, 9TO STO H4pymemie OHI0 Hems6b&EHO BB IIO-
I0XeHiH, Bh Kakoe GHID IOCTABIEHH Iepolt ero pomaEa; HO BO m865-
®amie mepecyzoss MapEed Roi&eHB OHIB N0TOMB HBCKOIRKO HBMBHATH
BTy UACTh POMAHA H HpPEACTABET: mswbmy Kazoamipa Jmms kamymemcs.
Beabacrsie Toro joammo 6HI0 mSMBHETHCE I BariaBie POMAHA, KOTO
puit ¢b To#t mopw craxs Hocats Hassamie Il Caloandro fedele 8). Uss
oroft mcropim pomama Mapumm ) MomHO BEABTH, EAKOrO poxa TpeGoBa-
Hif TPe]BIBISIACH repol0 HiearsHaro poMana B XVII B., koria, me-
CMOTPE HA TO, UTO BH DOMAHAX® BCTPBYAINCH BOILHOCTH, BINGIEHHEE
TepoH He O0CBOGOEJAJIHCH OTH TOUYHATO COOMoOfeHia BBpHOCTH, Hapyme-
Hie xotopolt yme me cwymazo wmraterelt XVIII B. Ilpegmeroms mge-
arsHaro pomaHa XVII B. josmeHCTBOBaIE OHTH NPHKIIOYEHiS IPHHIEBT,
IpEETEcCH X J00IecTHHX'S prnapelt. Mapruna co61i0as 5T0TS 06KYal CBOErO
BpeMenu. Bubers ¢p ThMb ero poManT mpEMEKaeTs KB PRIAPCKAMS POMa-
HAMG, TAKH EaKb ero IPHHIE H Ja®e TPHENECCH ymoxo6imiorca chevaliers
errants @ CTPAHCTBYIOTH mO CBETy BB NOMCEAXs 33 NPHKIOIEHIAME:
EDaBN ® OOH4YaH, srbch oOmmCaHERe, — pumapekie. Ho mpE oToMs
JONYMEeEH H OTCTYIIEHid 0TS CXeMH CTADHXH PHIADCEAXT pouaﬁosm. Caa-
8YIIEen HATHI0 poMaHa Maprad CIyEATS 0C00ad CATYAIld, Pa3CUATAHHAL HA
T0, YTOON YAEBUTD YATaTeIsS HEOOHUANHOCTIIO H HEOEHJAHHOCTIIO pas-
BaskH, m upespamaomas Caloandro kAT 61 B DOMARS HETDHUTH: IPHHIECCA

1) Bracciano, . 1640.

2) 11 Coloandre di Gie. Maria Indris traslato di Tedesco in Italiano da Giramo Bisii¢
Ven. 1641. Bs sroms mepamim ¢auuiia asrops (Giovan. Maria Indris Bohemo)—amarpaa HMeHE &
daxmzin Mapumm, )

3) 11 Caloandro fedele da Gio. Ambrosio Marini nobile Genovese, in Ven. 1652, 1664 m xp,

4) Cx. mpepmeaosie &b Le Caloandre fidele, traduit de I'italien d’Ambrosio Marini, t. I,
A Amsterdam, M. DCC. XL, EoTOpHNMB MH BOCHOISS0BANHCH AJA HCTOpiE poMana Mapmmm. Ilpexm-

CI0Bie T0 NPEESAACEHTH N6PeBOXUEKY, HapBerHoMy Caylus, He BHCTABHBIENY CBOET0 IMOBH BB
STOND HBJAHIH.
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Tpe6usonackas HemaBmaurs Karoamppa, cumEa KoHCTanTEEOmONECEAro
EMIEPATOPA, H BH TO &e BpeMs HBEHO XOGHTH €ro, HO TOJHEO IOXH
apyrems mmeHens. Co6mopemis pBposTEOCTE, KOHeuHO, HEBTH. Hpasm y
Mapuar mBcroasko ymme, vBME® BT poManax® o6n Amaxmch, mo kpaii-
meit mBpB moBejemie repomHH; OCTAIBHRA EEHNWHH DPOMAHA He Xydime
Nndanrs pomanoss o6p Amagmeh. UapoxbiicTea, 0 EKAEEXD rOBOPHIOCH
8D poMaHax® 0065 Amajach, ycrpameEn MapuEm, CTApaBIIEMCH B3a-
¥BHE TOr0 8aHATh UATATeXeldl HANpIZEeHieM HHTEpeca, 00yCIOBIEHHATO
cromHOCTIIO AbitcTBiE, PasHOOGDAsieMT HPOHCIIECTBi# H XAPAKTEPOBE.

Pouans o Kazoamapd owens npasmwrcs umrarersms XVII B. =
HocIyxmrb 06pasmoMT® XI8 MHOTHXS JADYTEXD pOMAHOB, Brigmie ero
OCTABEIO J0BOIbHO saMBrHEe crbim ®m Bo ¢pammyscrok xmreparypd 1),
BH KOTOpOli 0HB Jerxo More HaltH ce6B MBCTO, TAE® EAED OTHOCHICA
Kb paspaxy Takp HasuB. Histoires Asiatiques, croas GHBMHXT BB MOXb
Bo ¢pamnyscromt poMans m BB gpamB XVII B, Caloandro wmrarcs Bo
dpamnin eme 35 XVII 8., a Bp Hraxim, xaks yBmgums, oHD H Te-
neps IDUHANICKATS Kb WHCTy H3MOGICHRHXS HADOAHEXS EHHTS.

THus ®me Marini Ours HammcaHE® moToMD apyro#t pomans— Le
nuove Gare de’Desperati, Mil. 1644, xotopuit, mo orsuBy Lenglet
du Fresnoy 2), cromseo &e Roman de Chevalerie, cromsko m Roman
d’Amour. Bs 1732 r. 5ToTs poMaE® OHIT IepeBejeHD Ha (paHmys-
critt ssuEs de la Serre-w® m jocrurk sHawmrexsmaro ycobxa 3), BH-
Iep&aBB HEMalo W3jamiif.

Pomans Mapmar—ayumie ® msphcrEbitmie 06pasms HTAIBTHCEATrO
pomana XVII B.—mokasuBalors, 9ro B Mrazim BB TOMB CTOXBTIE
POMAHS HJEAIbHATO IIOmMEGa NOBEPHYIs HA Ty Ee JOPOTY, L0 EOTOpOR

1) OcHoBEOD cxeow poMaHs MapmEE m uactip cmTyamift Bocmoxssosaxca La Calprenéde B3
OXHOND H3B ONHS0XOBH CBoero poMaHa o Kieomatph, 8p mcropim Crmeckaro mpumna Axpkawena (Kor-
ting, Gesch. d. franz. Romans, 314, xomycTHAT BB STOND YEasaHiH, KOTOPOe paEbme ero cabiaxs
Caylus, p. V, meroumocts), 3arbun BB 1668 r. Onrs HameuaTams mepeBofd 1-# dacTE poMaHa
Mapaag, npEEapzexamift Georges-y de Scudéry m Becrma Heyzaummft, Ho, Thwb me wembe, eme B3
XVIII 5. nporsBopmBmift sHaTHTexAsHO® BHeYaTABHie Bo Ppammim Ha xwget «du plus grand monde
& d'un gotit assés difficile» (mpegmex. Caylus, viij) B BmspaBmift phekift orsuss Boaxo. Pyroso-
J4¢h NOCTORHCTBANE HTAXbHCEAro OpHErEHaia, Caylus B XVII B. BHOBP Nepesexs poMans Ma-
PEEH, H 9TOTH NePeBOD OHID TPHE DPasa H8AaHD (EpoMb NHTOB. HaMm AMCTeDAAMCKAr0 H3XSHiA
uspberer eme mezamia Iapmmcroe (1760) m Jliomckoe (1780). Powars MapmEm gocTaBHAD CD-
xerp Tparexim Thomas Corneille-a Timocrate.

2) Biblioth. des Romans, II, 84.

3) Ibid,
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cabropars Bo PpamNiH, T. €. CTAIS TAKD HAS, TEPOHYECEEMB pPOMA-
HOMB !), ADYIEME CIOBAME—IPEACTABISNT HOBYI PASHOBEAHOCT CTADATO
PHOAPCEAT0 POMAHA HECMOTPS HA TO, YTO CIOEETH OHIH SAEMCTBYEMH
9aCTO BOBCe He H3G saumagHoespomelickoft mcropim. To G6HI0 mepexzmBa-
Hie, JHINIEHHOE HOJHAIO COOTBBTCTBIA BpEMEHH, BB KOTOpOE HPOJOIEAIO
cymecTsoaTs. ['pamfiosHad KoEmenmis Gaecramedt MOPH PHIADCTBS, CO-
o6maBmAad NOIRYI EHSHEHHOCTh DHIADCKOR smmkb, OHIA ZaJeE0 mo-
3afd H y&e HMsMexbyaaa BB 3HaTH XVII B., HO Bce eme He mHCOApH-
1ace Bmoans.

Pumapceilt smocs BOSBHIIEHHAT0 HANDABIEEid, passmBmilica BB
Hrazim v XV m XVI BB., sEaumTessHo mommsmaca B® XVII B., mo-
ToMy 9T0 8TO croxbrie coschMT y®e He GrarompisTcTBoBaIO0 mpOIBB-
TaHil0 5moca Bb Hrazim. B® mpomioMt pmEmapcrsa He OHIB HalieHD
nozxoxami# HoBHY smmueckili clomers, He ONIa OTEPHTA Kakad-HAGYAD
HOBAZ CTOPOHA, 13 H IpeXHee MNOHAMAHiC PHIADCTBA U O3THIECKOE
BO3BeAHUEHie €ro Onim HeMucIAMH Aig mosToBs XVII B.; BB paxy mxs®
6uIm IOXE JAPOBATHE, HO OHH He SHAJH TOTO OAyIIeBleHid H Tolt
r1y6EEH, EOTOpHE coofmpin BEymoe sHauemie cosgaHiaM® ApiocTo T
Tacco.

CootpbTCTBeHHOE HOHEZEEHie YpOBHA HAGJIOJA€TCE H BB TOMB Das-
paxh smEkm, xoropml#t BB omoxy DBospomjemia aocrars GiecTamaro
pacupira B® Hrazim mapasieissHO cepre3HOMY 9MOCY, HMEHHO BB TAaKB
HAa3HB. TepOHKOMHIECRO¥ moomE.

Hams KaEeTCd CUDABEIIMBHME OTTDAHAUECHie TAKB. HaS. TEPOHKO-
umveckuxs mosws X VII B. ors Morgante Iyzsum m Orlando innamo-
rato Bepmm: ayxoBmas aTmocdepa, B EKoropolt #Bmmmch TB m xpyrid,
0H1a He OJMHAKOBA, H BTG PeSyIbTATS IIOIyYAIHCH NDOMSBEJEHid, Aa-
zexo0 He cxoxEmd. Ilyramema mosfcrsosamia BB cruxaxs XVII m XVIIL
BB., EOTOPHS BDSNH JH MOTYTH HASHBATHCA IOSMAMH, COBCEMT IMIIEHH
cepresHolt mogkIajkE; 9T0 GesyBIymEd, UpeHASHAYCHHNS JAS PaSBIEUEHIA
Zozelt, cMoTpBBIEX'S HA 093110, EAK'S HA CPEACTBO B)eMAIDETPOBOEACHId 2);

1) Delandine, msxapas powanw Mapmam (Lyon, 1788, 4 vols.), massaas HXs Romans
héroiques.
2) XapakTepEH BB BTOND OTHOMeRiH BeTymHTexsEMa crpodm Ricciardetto:
Emmi venuta certa fantasia,
Clre non posso cacciarmi da la testa,
Di scriver un'istoria in poesia
Affatto ignots, o poco manifesta.
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9T0—CBOCOGDASHEY DOXD TBOPUECTBA, CPeAHil MeELy TOSMOM W HOBEl-
X010, POAs NOBBCTBOBAHIA, UEPBHMB ONKTOME KEOTODAT0 IPHSHAKTSH
Battaglia delle Vecchie e delle Giovani CagkerTH. 3afaus ero CToxs
Ze He BHCOKH, KAKH CPABHHTENbHO HEBHCOKH ORIM WDHTISAHIS HTANH-
gacearo mckycerBa XVII B., me Mormaro BOSBRIIATE HAXh pPaGCTBOMB
7 mopuelt MHCIH E XapAaETepa H OIPAHHYHBABIIATOCH CIYEECGHOH POIBD.
Cy6sexrnpEnt m MysukaspEul Impmsys XVII B. BosoGiazars m B3
TepOHKOMIIECKOl mosMB Hagh ImIACTHYHOCTIIO, Beceiwit ® GessaGoTHEI
CEKeNTHNESMS HaXh G6dipmelo BrymumBocriio Bpemen: Ilyasum m DBepmm.

Mu me craEeMb OCTAHABIMBAThCE moZpo6mBe Ha STHX® IIyTIH-
BHXD II09MaX'’h, HEHHTEDECHNXs AIf HACH CBOMMH YACTHOCTAMH, H Ie-
pefizeMs EB sakmoueniio o mocrbrmemts mepioxt passuris cpexmeBbEo-
BO# DOMAHTHKE BB HTAIBHCKOR JmTeparypb.

Wss co6paEHNXS HA NpPESHAYMEXS CTPAHENAXD (AKTOBH BHJIHO,
ut0 Tacco kaxs 6N 3aBepmEI®s BelWEilfi pHOApCEifl pnnveckilt muEID
Wraxin. [losMm aHTHYHATO HOCTPOEHis H CHEeTa, aBigBmisca BB XVII
B., He MOITH J0Jr0 Jepmathcd. HoBoe HampaBleHie, BHBHHYBIeeCd
BB 5TOMB CTOIBTIH, 3a4BHI0 IpPHETEsaHie HA NOJHYI0 OPETHHAIPHOCTH, HA

‘Mysa Forteguerri, no ero caoBans, <8 rozza villanella»

E se avverrd che alcuna volta sbaglie,
Piccolo fallo é in lei ogni error grande:
Perché non studid mai; e il suo soggiorno
Or fu presso un abete, or presso un orno.

Mysa sta Gyzers BocmbsaTh <armi ¢ amori» moTOMy, 9TO 3apasEiach UPENBPONS HAXOAAMHXCA BS
mameft Apeaxim <sublimi e nobili pastori,

Che son di tutte le scienze intesi.

Mysa Forteguerri 6yAers 3acro xpoxats Bb reorpadim H HCTOPiE, HO HeYero 8a TO MOPHUATH 9TV
npocrymey. Oma

«.canta per istare allegramente,

E accid che s rallegri ancor chi Uode;

Né sa, né bada a regole niente,

Spezzatrice di biasimo e di lode,

Che tiraneggia cotanto la gente...

IlosTs sapambe mpezapaers umTaTexeft, YT06H OEH He YCBOAAE @My TOr0, 9TO OED OyZeTH I0B0-
PETH 0 A06BE, YTOOH OEH HO AYMaNH, YTO CAND aBTOPD HCHHTALH CHAy ANGBH:

Non so se grato sia, o dispiacente:
Libero sempre ebb’io I'animo e 'l cuore
Da'lacci suoi; e nel parlar di lui,

Non dico i casi miei, dico gli altrui.
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:)rp'hmenie OTH Hra ApHcToTeXd, mpexh ABTOPHTETOMB KOTOPAro IPEKio-
Haxuch MHOrie mosTH XVI B., W IpeACTABAXO HOBOe COUETAHie pAasHO-
POAHHXD DIEMEHTOBH DOMAHTHERH. MapHHO SaTMHIT HA& BpeMS CBOHXB
IPEeIIECTBeHHAKOBS STO! HOBHSHOIO, YBIEKD 3a& €060l IBiwit pajb mo-
crbgoBaTeselt, m jame mOSTH BpPaEJeGHAr0 Jarepd He MOIIE BHOIHE
oTpBmETECE OTH TIETBOPHATO BIISHIA 3apASH, HAmOIHEBMmeH aTMocdepy.
Ho Bca sra mymmxa Ohaa ddeMepHa, W BB CymecTBE SuHuIeckoe TBOD-
gecTB0 Mramm Bce eme HAXOXEIOCH IOAD BAiAHIEMH MOTYYaro TOAYER,
coo6mennaro eMmy Apiocro m Tacco. Jlpmmemis pOMAHTHEE BIepexs
mouTE He OHIO, HO OHA NpPOI0iEAIa AepEathcd. (OHAa Eaks O omb-
nerbaa 85 (OpPMAXT, CIOEMBIIEXCE BB sbka Bospomzenmiz. Bosrop-
JUBIIHCh CIABHNMB NPONLINMG, HTAXGEHINH OrPAHAYHBAXECE (OPMATb-
HEMB CODEBHOBAHIEMT CBOEMT SHAMEHHTHMB TOCKAHCKEAMD KJIACCHEAMD
XIV—XYVI BB. ® mnpeHe(peRATEISHO OTHOCHIACH Kb JIATEPATYPAME

IDYIHXD CTDAHB, KOTODHA MeEAy TBMT ABHraIdch Bmepexb, BB 0CO-
6emnocrz 35 XVII B.

Jaa saBepmeHis ovepka cyAe6s cpexmeBBroBofi poMamTHEE BB HTa-
JiE HAMB OCTaeTCA CKa3aTh HBCKOILEO CIOBH 00F OCTATEAXD 3TOR po-
ManTEKH, Kocerbs ynbaBBmEx® BB HADOAHOH 098I HTAXFIHLEBT ).

U remeps Bp Mrazim Hapog® MOGHTH YHTATH ,HCTODIE HAJANE-
HOBB“, cocraBieEENE no Typnmry, mo Reali de Francia, ma ocmoBma-
i mooms Ilymum, Boapzo, Apioctro m ap. U Temeps m3moGieHERMA
TeposMd noBBCTBOBaHiH, SAHWMAIOMAXS HAPOAB, OCTAOTCE PHHAIBIO,
msBBcTENE ® HapogEmMB mhcEamt 2), w Opaampo. Prmazsgo x06EMB
Goxbe Bchx® Apyrax® mAIAXUHOB, H HMB CTPACTHO HHTEpeCylOTCH CIy-
maresn. Ilo Bce#t raxim, Bo BcBX® ropogaxs®, JaEe BH HESHAUATEIb=-
HEIXB, IOABSYIOTCH MHEPOKO0 E3BBCTHOCThIO pHmapckia mopBerBoBaHis,

1) By mEmecrbaynmens msaomemiE MH BOCHOIB30BAIHCH ARHHHMH, cofpaEEHME Pitré BB
cran’k EOTOpad OHIa CHaua1a HamedaTada Bb Romania XII, a sarbub cp AomOAHeHiAMH, NONpaB-
RoNW(i 8 P4%Ee ¢b HBCEOABEHMHE HOBHMH TOECTAMH H CHEMEANE Bomia Bh cGopEEED Pitre: Usi e
Costumi, Credenze e Pregiudizi, vol. I (Biblioteca delle tradizioni popolari Siciliane, vol. XIV),
Palermo 1887, pp. 123—341: <Le tradizioni cavalleresche popolari in Sicilias. He murya Pitré
nocab 9TOT0 00Maro ykasaHid XA NOATBDAEJNCHIE KamAaro oTABibmaro ¢axra, MH GyAeND YE4SH-
BaTs B '9ToMb oTxBas amme Th moco6ia, KoropuMEH moxnsoBazEch Epowd Pitrs.

2) By Bepxmet draxim ecTs nbiaa rpymma HapoxERXb mBceEs o PEHaIBX0, H TaEia Ze
ubcan BerpbuaNTCE H BD XDYIEXD DOMAHCEEXD SeMIdxb. (u, yrasamia y Pitre.
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xakoBH Reali di Francia, Guerino il Meschino m_ Caloandro fedele.'
Guerino il Meschino cIy&ETH 218 HAPOAA Eak® OH CBOEro poia HCTO-
puEo- reorpadmieckolt sEmuriomexiet. Bs Ppiyxrh eme xopomo mom-
Hars Poxanaa m Byoso. '

HoBraamomy, zo mocabpmaro BpeMeHE cymecTBoBaax BB Hrazir
IpeeMHAER CpefHeBBEOBHX® ®omTIeposp—giullari. Eme nmezaBEO B335
pasesx® MBcraxs Hramm cantastorie pacnbsazm BB okraBaxs OTABIB-
HEe DIOH30XH pHOapckoit carm. B macroamee BpeMs BB mpexbiaxs EoOH-
tERenTalsHOM Mraxin, mouxmMomy, Toasko B> Heamoas serpbuarorca can-
tastorie m Rinaldi 1). Hegasmo ogzrs mss Heamommramckmxs cantastorie
qaTars 0 PuEagszo MoETaIs6aHCKOMS IO CTAPOMY MAHYCEDHNTY H 3aTBMb
00B4CHANT UDpOYATAHHOe, NHeperaraa ero Ha Heamoamramcroe mapbudie.
Y apyraro smxbim Goismoe coOpaHie PHIAPCKHAXD IIOBME, H3JAHHNXE K
HemsAaHHKXE. Boo6me &e Tenepb' 10 mBCTaMP HA HTAJBIHCEKOMT Ma-
TepAKE penuTyoTCE HMIE CKASHBAWTCA OTXBIPHHE SIH30IH DPHIAPCEAr0
9m0Ca, & EAKh CKOPO UDHEHMAIOTC 33 APaMATHAIECKOe IPefCTABACHie
ero coOmrilt, To mpmOGBraloTes kKb moMOmE JHGO0 AaKTEPOBH, AEGO
MapioEeroxs Goxsmaro paswBpa 2). Ects csbrbmie o paMaTHueCEHXB
IPeCTABIEHIAXs, NPORCXOAHBMEXT BH PEmb Bp 1870 I., BB KOTOPHXS
BHCTynaJE JmysocTH, m3BBcrEng msb Reali di Francia m moamu Apiocro,
MexJy npousMb, Poxomonts. Ilaxagmmmr cpamaiuce 3a c1a6uHxs B yThc-
HEHHHXB. OTH IpEJCTABIEeHid NIPOHCXOAWIA HA HAPOTHOMD Haphuim.
Jor®HO, BUDOIEME, CEa3aTh, 4T0 BH PuMB OHI® Bcero OfmED Ta-
Ko#t HAPOXHHI TeaTps.

Uro 10 mepeckaswBaHIA CTADHXD DPHIAPCKEXE moBBCcTBOBamHi# Ha-
umHag ¢b Reali m oxamumeag Opramgons DBeprm m Apiocro, To omo
B jocexrd muBers wmBCTO Ha BCeMB AINEHHEHECEOMD noxyocrposs.
PaEnME 06pasonMs, Bp mbmo#t Wraxim BerphualoTcd IOpH H JOIMEH,
IemepH, 3JaHiS H DASBAIAHH, KOTODPHE IpiypoYHBAIOTCH CBOMMH HA3Ba-
piaMm k» Hapoammrcro#t cark.

Oco6uit maTEpect BO BCHX® OTHXD OTHONEHIAXH IPEACTABIIETH
Cunmris,—crpaEa, BB KoTopo#i HBKOrZa HOpMAHHH YcIBIE BOABODHTE
HEMAJO CEasaHil, IPEHeCEHHHXT HMH H3H DOJEHH, H TIiB Zame Bos-

!

1) Boo6me ®TaxbamcEie cantastorie mephako masmsawrca Rinaldi mo WMeEE EsNMGIGHEATO
* repod Hxb pasckazoBb—Rinaldo.
2) Cx. raaBy «I cantastorie in Italia» 3% Usi etc. I, 250 & cabx.

e
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HAEKIE HBKOTODHA WSH IpPOHSBeieHi#t ¢pammysceolt omuxm !). Humbm-
Eag  Cmonmzis orcraza ors  ocrampHofi Hrarim kaks On Ha HS-
CKOXbEO BBKOBL: DHIAPCEAHS CAr'a COXDAHHIA H& STOMB OCTPoBB mouTH
BCI0O CBOKN HCKOHHYI0 EHSHEHHOCTH, 'H 0608 CHIumIifimeBT KB CTADHMD
PHOADCKEMT CEa3aHiSMD §BIfeTCd BD BHCHelf CTEeEH RATEPECHHMB
¢akToMs, He MOTYMEMT He OCTAHABIMBATH Ha Ce0F BHEMANIZ H He BH-
-8HBATH yAEBIeHid %).

Coxpanmrocs 015 1568 r. yrasamie Ha 10, 9T0 contastorie 5 Camu~
Zi@ yBAERalE HADOXs HA ILIOMAJIXT IepeckasuBaHieM® JereEas Hapo-
amarckaro nakza. Cp Tolf mopw, MomHO Aysmars, Bp Cmnmiim He ymu-
pala mo60Bb Hapoia Kb CKa3aHigMB 9TOr0 NHKIA. Temepsr TaMb BCEMY
Hapofiy UpHCyme INpHCTPacTie Kb IOBBCTBOBAHIIME O rEePORYECKHXD X
POMAaHRYECKHXS ABaBiaxs H 060 BCeMD UyAecHOML. M HADOAT E pas-
ckasumku wmTaloTh Reali di Francia, Guerin detto il Meschino, II Cal-
loandro. Reali u Meschino me pass uepenedaTHBaruch Bb [lazepmo =
Meccuns 83 npomzoMs m Hacroamems croxbrigxs. Bs 1858 r. Don
Giusto Lodico mavars msjaBaTh cBOAHNE Tekcrs ckasagili Hapoamar-
CEaro IHUEAR, COCTABICHHHH 10 Tipmmy, Beprn, DBoapro, Apiocto
moxs saraaBiemn: ,Storia dei paladini di Francia®, m sTo mpomssezenie
ROCTHTAO YpesBHuaiHaro ycwbxa: Hapoxh 0Ca®EJalbh KBADTHPY H3jaTeld,
¢» HerepwBmiens upio6pBras ero ramry. Pasmocwmem (‘caminanti) pac-
uporaors Reali 3y mposuanin. o Storia de’ paladini cb BamGOXH-
mEMB yeobxoMs 06yIa0OTH UTEHilO.

Tepomueckas mossia Cunmxim, mojtepxEmBaeMas H BJOXHOBIAEMAd
STHMM KHATAMH, He EMBeTs Hmuero OGmAr0 CBH I093i€l0 OCTAIbHOM
HAraziu m me croms xpesrs. Tagolt mcropmyeckolt 1ApHEHE, kKakad mmBercd
B5 Bepxmeli Hraxim, »p Cummziz mfrs; BB Bapoxasixs CmnprifickExs
rbeagxs BeTpBualoTcs IMmMP HesHAURTENSHHS DeMuEHCHeHniEm Hapoawar-
ckaro suoca. PasEuws o6pasoms m Cummaificki# contastorie oramuens 015
cantastorie mrarsanckaro Marepuga 3). Ho BB To BpeMd KaKs Bh KOHTHHEH-

1) Cu, saubTRy G. Paris: <La Sicile dans la littérature francaise du moyen-ages b Ro-
mania V, 108—113.

2) Ha ocrareE pumapckolt sumkd Bb (HNEIiE y&Ee XaBHO o6parmih BHEMamie (Gregorovius
b Siciliana, 1861.

3) Cx. Pitré Usi e Costumi, [, 177, mpas. 1; cp. Romania, p. 384. Io oGmacmenin cxo-
apeft, Cantastorie mT. MaTepmEa «per sua arte va attorno cantando al popolo storie o leggende
scritte in poesia». B CEnmaim cantastorie me To, 3T0 contastorie.

30
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TaxpH0% MTaxia maTEpECH K pHOapcEo# carb ocia6bpaers, B CHnpria ons
coxpaHsercd BO Bcell cErb m mpodBigerca BB cBoeoOpasHold QopmBb.
H¥brs cpbpbmit o ToMs, uro6m 8a npexbramm CmEnmuriz BB oCTaXBHOK
HArazim cymecTsoBaiH Takid KYyEONBHHS NpPeXCTABICHIH, KaKid IPOHCXO-
zars Bp Cunmuaim, rb E30-THE B XeHb BB TEATPAXD MAPIOHETOK® M30-
GpamaloTca repomueckis Aybgmia ciaBEX® pHuoaped !). Pumapceiz mo-
pbereosania Kapommarckaro mukra ymbaBim B Cummiim cb SHaumTelNs-
HOI0 cBBEECTiI0 BD HADOZHOMT TeaTpB, BB yCTAXD HADOAHHNXD PASCKASUH-
Ko, mim contastorie, BH wapoiBEo# m0asim W, HAKOHENs, BB IIPEAA-
HiSXB, EKOTOpPHE COXDAaHSKTCS Bh MBCTHHXT HASBAHIAXD H BH Xialerrh
. Cmmanifickoms. IloBmgmMomy, 9Ta pHnapckas smmka Cummiiliness Bocxo-
amrs He ko Bpemenm Hopmammoss ?), a kb mospmbitmemy (BrOpoxy)
mepiony passuris Hapommerceoit care »® Hrazim (XIV—XVI s8.) 3).

Cuonamrificgis mpepcTaBieHid MapiOHETOKP MOEHO COLHOCTABHTH Cbh
ThMu, KoTOpHS H30o6pazeHn Bb XX VI raapd 2-i vacrm , Joms-Huxora‘.
Hcropis maxajuHoBD cocraBiesa mo Typummy, Reali, Iyisum, Bospao,
Apiocro, Jomsue m ap. OCOOIEBHMT COYYBCTBieMB HYGIMEH NOXBSYETCH
Puraxsgo; momyigpens Takxe ® Opiamgo, Bo He Haprs. Ilseca ,La
Rotta di Roncisvalle® BeimiecTBeEHa BB HCHOJHEBiH M BHYMIAETH IOYTH
CTOIb Ee CkopGHOe YyBCTBO, Eak® E Mucrepia Crpacrelt, npejcraBige-
Mad BB Bermgilt maroxs. KEcrs mpeca, cooZEeTs KOTOpOH SamMCTBOBAHB
#35 ApiocTo, CB SIH30ZaMM YHCTO DHIAPCKAr0 XapakTepa BB poxb
o6bmanig samumaTs AaMy ¥ BB poxb crosEkm pumaps y mocta. Cra-
pETca b Cummrifickons tearpd MapiomeToxs Takme Guerino m mBEo-
TOPHA Ap. HOJOOHESA IIBECH.

Ouryprs mazafEEOBD Ipio6pBramTca HADOZOME, KAKD Y HACH
Iy6ovYHHd KAPTHHEH. .

Bs Ilazepmo, Mecewnd, Haramim m ap. mBeraxs ecrs contasto-
rie %), KOTOpHE CIyEaTH CBOMMD CIOBOMD KEYJBTY cperaepbroBaro pw-
mapeTsa ® KOTOpHE, XKaKbh CEa3aHO Y&e, JOIEHH OHTh OTIHYAEME OTH
cantastorie ETaISHCKAI0 MATEDEKa H, Me&E]y UDOYAME, OTH Heamois-

1) Bp Iaxzepxo Guxo Aa B Temeph eCTh OKOX0 XeBATH TAKAXDH TEATPOBE.

2) K» HopmamHCEOMY mepiofy MoryTs OHTh OTHOCEBH JIHNb HBKOTOPHA MBeTHHE Ha3BakHis,
norToMy 9ro, mo cBExbreapcry logofpexa BarepGeriro, yae »p kommb XII B, Bp CEmmxim oxms
ropa HaswBalach PoxamfoBoft, a apyraa ropoft Oxmsse: Haec monumenta truces constituere duces.

3) Bupouews, B Usi, I, 190—191, Bonmpocs 06b HcroyEERaxb> CHOHEIIfCKEXS PHIBPCKHYD
npexamift ocTaBieHs He pBmeHHHNS,

4) Pascrash HXb HOCHTH HasBamie cuntu.
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Taucmx'f,, KoTOpHe vumarnms, Cmmuriiickie contastorie—pascrasuEgn mo
npodeccin ¥ mo npESBAHi; He BCHKifi MOEETH LOCTYOHTH B HXD THCIO.
Pascrasupks 917 JOIEEK GHTH HCHOJHEHH ropadedf J06BE KB PROAPCTBY.
HbgoTopse HST HEX MOJYIAOTH jJaKe UDOSBHMA II0 HMEHAMT IepOEBD
mxDb nopbcrsoBamiit, Re Pippinu, Rinaldo. Br Uazepmo opme® pas-
CEA3YHKD IPOCHID HOZafHis Bo mMd Pmmaipgo. ®PakTh BROpalmBaHig
MENOCTHEE o0Bacuserca THws, uro B wmcxrk Cmmuiitickmxs contastorie
O6mBawTs ¥ crbuns. OmHm penaTupyloTs, Me&Xy upod., Meschin, Storia
di Orlando, pasceasuBaiors o Reali di Francia.

Caymarern oTHOCATCE €O CTPACTHHMB yYacTieMb KB COZepEAHiO
9TEXS noBECTBOBamilt  contastorie, BB 0COGeHHOCTE Kb HCTOpim
Pumampgo. Pasckasumkm ymbiors saTpormsaTh cepame ToJme. Pasckass
contastorie o ru6era maraiwEoBd (Rotta) Momers BHSBATH HEBOIBHYIO
clesy ja®e Y HHTEIIATEHTHATO CIYIIATENd.

HixoTopna poMaEmIecko - puOapckis HCTODIE HepefaloTCi BB
$opus oTABISHHEXF HADOAHHX® HOBEIIH, HO HEKTO HE CIHTIETH HXB
HOBELIAMH, H IpPH DascEash ymoMEHaercd, UTO JAHHHH HOH0LE HpH-
HALICEHTH KB TOMY HIN HHOMY poMaHmIecKoMy mosbcreosamio Kapo-
JANHICKAr0 IWEIA. ,

Hapoxs ycsomas He Toxbko Goabe mpOCTHA DPROAPCKis CEasaHid,
EO W TaKid, Kakb ApiOCTOBH, EOTODHd INepefalTcs Takke BB Qopmb
pasceasops. Crmxm pmmapckoit sumkm pacmbsanorca 85 Cummiim, umoraa
Zexaamupyiorca. B Storia dei Paladini ects crpodu uss Apiocro, ects
wbroropue cruxe Ilymsum. Vs Apiocto cTuXm BSSTH GOZBIIEI0 YaCTiio
mbamgons. Ecrs Bp Cmmuiiz xiogm #sb OPOCTOHAPOAbHE, KOTODHE SHAOTH
mamsycrs Morte de’ Paladini 85 cruxaxs. llosmgumomy, ckasanis Reali
ONIM mepel0BEHH BB Hpomine BBEa IBIAKOMT HIH YAaCTHI0 BB CTHXH
H CTAIE JOCTOHieMT Hapoga. Bp Bacroamems croxbrim ogmEs Cmup-
zifickili EpecrraEEEb msIommrb Reali b okramaxs Ha Crmnmiificxoms
HapBuin, m 9T0 mepeloEeBie HANMEYATAHO. ‘

T'epor psmapcrofft (QpaBERO-HTaAZBEHCKON carm HEBYTH Tak&Ee Bb
HasBamigx® wmBermocreli, mpepMeToss, BB HMEHAXD Iofe#, Bs Cmna-
JH#CEHXD TOCIOBUIAXD.

Hakomens, maJagwil BHCTYymaTH BB ABTckEx® mrpaxs Cnnmiim,
E306DaBA0MAXS, MEELY OPOY., GETBH XPHCTIAHS CH CADANEHAMH 1).

1) Hurepecro, 4To HBEOTOPHA MOAPOGHOCTH STHXB> HIPh HAMOMEHANTH TEPMAHCEIA repoEve-
¢kig crasamia. Tags, Bb 9THXD HIpaXb OXHHB EODOib Tpe6yers Y APYTaro X09epH Bb SaMyHeCTBO.
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fcro orTcoma, WTO TA KOHNENIiS PHIOADCTBA, KOTOPAZ COCTABHIA
OCHOBY mosMH ApiocTo, gocerd ®mBers BF HapoxEof m0ssim H mpex-
craprenin Cumumrifiness. HMB Xopomo msBBCTHR 003 MOTHBA, HAIIOI-
HiBINie EHSHh PHIApDe# NO NpeACTABIEHID CTAPO-HTAIBIHCEON pPHITAp-
ckoit smEEm: G6ops6a cb Capammeamm m cTpamCTBOBaHie mO CBBTY;
nMp Ommseo sHakoME Hapas B., Pozamas, Pamaxszo, I'Bepmmo.

Hraxs, Rapommmrckift smocs B Goxbe apesmelt ero ¢opud m B3
nosyabiimeit, B» EoTopoft cimica CB APTYPOBCKOI 3IHMEOI, Ipio6pBrs
IMHEPOEYI MSBBCTHOCTS BT HTAJLAHCKOMB HAPOEE IyTeMT pAaCIOpPOCTPa-
HeHid BB TeyaTH, 61arogapd penETanim, noBCeHHOMY WHBIOZEEHiO, Te-
ATPaJbHHMD IIPeJCTABIEHiIMB, ImepeckasnBaHilo, mepesays B® mbcHIXB
H IpejaHisxs. :

PasrnMs 06pasoMs, A0 mociBgE4ro BpeMeEHm OHLIM EAK® OH o6me-
HADOAHEIMD JROCTOSHIeM W SHAMEHHTHS XYA0KECTBEHHHS 00PaGOTEH pPH-
OAPCKaro 9IOCA, COCTABHBINA CIaBY HTaibgHCKOH# amreparypu XVI B.,
moaMe Apiocro m Tacco.

IOpz sromr Tacco Momers cocrasaThcd BB MONYISPHOCTE CB
Apiocro. MmBiorea meperqzenid mosMu Tacco Ha Bch riasmNe JialeETH
Hraxiz. Mezay 1818 m, 1821 rr. ofEE® AH[MHIAHHES BAXBIG BB
Heanoxs cantastbrie, KOTOORY CP GOIBIIAMT BOOZyMEBICHiEMD YHTAND
Orlando Furioso, mepeBopmrs €ro # HBBACHIND. Bs 1835 r. lazzaroni
b HeamorB cxopmimcs, uTo6R cIymarh uTeHie H 0GBICHERie HOIMB
Apiocro m Tacco, kaks Bb Bememim puGaxm Ha Ripa grande 1).
B3 npomaxons croxbrim , OcBoGoxjerrnit Iepycammus“ Onas pacnbBaens
Bo MuOrmxb MBcraxs Wrazim ?). Br mosgmbiimee BpeMa TakuMb mIpEH-
crpacriems kB Tacco cizasmiace BB oco6emHocrE Bememiz. Bememian-
cilt cantastorie Tonon BB Bacroamews croxbrim He pemETHPOBAXE H
He uETalb, HO mBis okraBn Tacco, a paBHO mbi®s BXB E OZEHE cCan-
tastorie s Chioggia 3). Bememianckie romgoxzsepil BB mepso#t moxoBEES

Cp. sawbuamie @, Paris, Romania V, 109: «Plus d'un passage des chroniques, & bon droit suspect
3 I'historien, a une allure vraiment épique. Quelques traits pourraient méme avoir une origine
scandinave, et jotteraient ainsi du jour sur la formation de I'épopée nermanno-sicilienne, ol
s'étaient fondus, comme il arrive d’ordinaire, des éléments antérieurss. — Orwbrins eme giostre
(TypeEEpH) BB HSDORHHXB MafickEXD yBecezemiaxs TockamH.

1) Cx. BB cr. Pitre.

2) Voltaire B <Essai sur la poésie épique» roopurs: «La Jérusalem delivrée est aujour-
d’hui chantée en plusieurs endroits de I'Italie comme les poémes d’Homére 1'étaient en Gréces.

8) Cx. y Pitre.
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Hacrogmaro BBEa Takke wBiw mo HOUAMT pOMAaHHYecKie SmHSOAH ,OcBo-
Gozpennaro Iepycazmma“ 1). Bs 1859 rogy romgoiseps yze He peHETH-
poBaxm Tacco, Ho Gerusalemme ocraBazace mosMOff, mOmyaspHOHX BB
Heanmoad m Chioggia HapaBEB cB ApyrEME DHIADCEKEMHA NOSMAME 2).
Bs Bacroamee BpeMs coschBy® mpekpatmizocs pacnbpamie ,OcBoGoieH-
paro Iepycammma“ 3), HO mOmyZdpHOCTH ero Bce eme BeMHER, H H306pa-
EeHid, CIOEETh KOTOPHXT SANMCTBOBAHB M35 HOSMH Tacco, HaXOASTH
wbero ma Carri 4).

Uro Z0 PHIOADCKHXT mOBBCTBOBARI GDETOHCKATO NHUENa BT HXB
arcToMs BB, TO oHE Temeps HemsBBcTEm BB HrTazim, xoTd BCTaph,
OHTb MOZEETH, ORI IOYTH CTOIb EE DACHPOCTDAHEHH BB HTAILIHCKOMD
napoxs, xaEs ® Kapoamnrckitt smocs. Buam 33 XIII B. m B Hraxm,
EKAKP BB JPYTHEXD CTDPaHaXbh Jamajga, JIOfH, OXHWIaBmie IPAMeECTBiL
Aprypa 5). Bperonceas cara mogsepraiacs v XII—XIV BB. mber-
BHMP npiypovemiaMs ¥ Ha Anemmmmckomt uoxyocrpord ®) m sm Ce-
murin. Temeps Aprypa me sHalors jaze Bp Cmmmmm, 11t Hop-
MAHHE YVEASHBAJE €ro 9yjecHoe MEcrompe6nBamie y ITHH; Me&Xy TEMB
Eapoamarckas JereEfa oOCTaBEIa CIBAR BP GOJBbmMOMB EoxmIeCcTBE
¥BcTHRX® HasBaHif ® JereHys. Jmms mMas cectpe Aprypa, Mop-
raEd 7), sakpbozemnoe B® HapogHOM mamatm mosmamm Bospgo m Apio-
cro ), nocexs =mpers BB HapogHoit pbum m mepemso BB obmee

1) DIpuBesems X0TH GH CBHABTOABCTBO OXHOr0 HTAALAHCEAT0 NHCATOXS BSH HBMENEAro mepe-
BOX3 6I0 CTATBH, KoTOpifl Guxp mowbmess BB Jahrbiicher der Literatur, XXX-ter Bd., April, May,
Juny 1825, Anzeige-Blatt (cx. cTp. 86): «wer weisst nicht, mit welcher Lust die venezianichen
Gondolieri die Stanzen Tasso’s durch die Nacht der Lagunen hinsangen, und die Flucht Erminiens,
und den bezauberten Wald, und die Wundergirten Armida's?».

2) Cu. y Pitre. ’

3) B cratss «Poesia vernacola Veneziana», mowbmemnot B» Nuova Antologia 15 aprile
1883, E. Castelnuovo roBopeTs, MemXy mpouiNb, 063 okTaBaxd Goffredo, EoTopma pacmbmaxm mb-
EOrAs TOHAONBOPH, HeMBHAE CTHXH; <adesso, NpHOaBAZeTH aBTOPB, un barcajuolo che canti il
Tusso & raro come le mosche bianches.

4) Ou, Pitré, Usi, 1, 424, .

%) Pitre, Usi, I, 267—268; Graf B» Giorn. stor. V, 109—110. .

6) Cospamie BepoEckoft apeHN NpHUHCHBAIE BB MospEbitmee Bpema Mepammy., Cpamenie JlaH-
ceaoTa <in antro arenae» BB Bepomb He mpejcTaBAZeTh XH EaKOR-EEGYAD AHAIOTIH TOMY, 0 KOTODOMD
T0BOPHTCA BB TeKcrd, HsxamEOND Pafimo#t, w mox.? B Hrazim mamim Gyaro 6m TpEcTaHOB® MeTs
B 1. 0. Ox. cr, Graf-a BB Giorn. ete. V, 125—127, 122—124,

7) 0 ToxhB, EaKD COCTABENOCH HpexcraBienie o Mopramh, cx. b Tofi me cratsh Graf-a, 91,
97 m cxbx. Mosgabfimie EEHEHHe HCTOYHHEH NOrIH NOAREDEATH NpejcTaBieHie o me#t, Fata
Morgana = remeps ymoummaerca Bb CHNE;ificEOMT HapOXEON® TeaTph, a TAKEe BHCTYNATH BB .
HapoxRHxp moBbpeaxs: Pitre, Usi ete.. III, 41—42; IV, 186.

8) Cx. Dunlop-Liebrecht, 76.
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ymorpe6ienmie »5 kauecrss o6osHauemis mspbcrmaro onrmueckaro dple-
Hif, MADa®a, KOTODHE Ha6moOAaloTs m0 mpemMymecTBy Bb Meccmub
KOTODHit BB cTapEEy npmmmcuBaid ¢eB, oGmrasmeit B TEX® MBeTaxs.
3akpbwienic umenz MoOpraHK 3a 3THMB MPDAEeMP IBiZeTCE EKakbD OW
XapAKTEDHRMD BHDAKEHieMD CyI0H BCEr0 TOT0 IUKIA, BB KOTODOMH
ona saEmMara HBrorjga BEgmoe MBcro. Kaks mcuesaeTs MHDAETD H BHOBb
BHHHAKAETH, TAKD IPOMLIa CIaBa (AHTACTHIECKATO PRIAPCTBA ADTypa, HO
o6agHie BEHICOKAXT NODHBOBG deloBBuecxaro Jyxa, IPOSBHBIIEXCH Eb
Apryposckoit smuk$, He MOZeT COBCHMD HC4e3HYTH # 6yZeTH BO3POEAATHCE
mono6a0 Qara-Moprans, moka 6yzers =uTh BB veroBbuecrsl cmo-
co6HOCTP KB WOSTHYHOCTH, COOGMANMAS CTOIBKO IpeleCTH EHSHH,
KOTOpad EasaIach OH Gess Toro Bmoam® chpo#t m mempurasguoif.

Saxmovumertrvith 0030ps UCMOPIU  CPEOKEBIK080t POMAKWMUKY
65 Hmasiw.

Mu noseim 10 mocxbzmsro BpeMenm Goxbe mam membe noxpeGemit
CBOXTG JAHHKXB JIa mCTopim pomamrmkd HKpyriaro Croxa m cpoxmolt eit
B Urazin. ME MOZeMT Temeps Ha OCHOBAHIE M3IOEEHHATO H (DAETOBT,
KOTODHM#Z JIOIOIHEME CKaSAHHOE, NPEeXCTABHTH IbipHOE ofmee 3akFI0ve-
Hie 0 cyAb6axb, Xapakrepd m BHaueHiE 9TO¥ pOMAHTHKE BB HCTODIH
ATAXBABECKON 1028im ® RHSHE BOIOTH 10 HoBbilmaro BpeMeHH, a TarEe
BHpbamTe GorBe oTueTIWBO TOTH BRIALH, KOTODHY BHecIa HTAIBIHCEAL
IATEPATYPa BH DOMAHTHUECKYI0 SIHEY Boobme.

B cmay oco6mux® ycrosilt yMcrsemHo#f, XyromecTBeHHOE H ofme-
creerno#t musuE Mraziu !), rbicTBOBABNEXT Ch CAMAr0 HAUAIA Cpei-

1) Jrm ocofH4 ycioBid, oTiHYabomia cpepmesbkoByno Hraxilo ors ocTaxpmoft Empomu Tore
BDEMOHH, JABHO y&e NHTAIHCh ykasaTb: Gliesebrecht p amoxk: «De litterarum studiis apud Italos
primis medii aevi seculis», Berl. 1845, Ozanam Bb cratph: «Des écoles et de l'instruction publi-
que en Italie aux temps barbares> m gp., oramumsag Bartoli, rotTopuft BB Stor. d. L it., I, ra. IV,
orubTHa® pamHee BosumkHoBeHie HeBBpia Bp Hrazim, caaGoe pasBHTie JereHAapsaro TEBOPYeCTEa Bb
ea amreparypd ® 1. m. IlpEBejeMd MubBHIA ABYXD ABTODHTETHHXB YUeHHXD NocaBiHATO BpeMeHH.
Gaspary, Die sicilianische Dichterschule des dreizehnten Jahrh., Berl. 1878, 8. 18, romopars:
«Das Ritterthum, die sociale Gestaltung, welche seit den Kreuzziigen im Leben der anderen Na-
tionen eine so wichtige Rolle spielte, hatte in Italien nie eine nationale Grundlage gehabt; bis-
weilen kam es wohl zum Vorschein an den Hofen; man gab Feste und veranstaltete Turniere, man
stellte sich verliebt nach der Weise der Troubadours und sang von Liebe nach ihrer Manier; aber
Alles das war nur kiinstlich, und, da es keine tieferen Wurzeln hatte, so musste es bald (sic) wieder
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HAXT BBKOBH, DOMAHTHER, BeChMA paHO (Y&e ¢b Havaxa XII B.) mporEkmas
Ha AnesnuHCKift T01yoCTPOBD B3 CXHEANMIEXT DOMAHCKHX 3eMelb, H3HA-
uana 8amsxa 31Bck ocofoe moxoxmemie. IJmmka Kpyraaro Croaa m mpe-
Emovenit mamia BB Mraxim cpepy, X0BOIbHO BOCHDIAMYEBYI Kb BAigHIiO
pomanTska ). By XIII B. mspbermocts @ caasa 6peToxicIcaro IHEAS
ysexmunancs. Jame Jlamre, me Mormili OTHOCHTBCE COYYBCTBEHHO KB MO-

verschwinden; es war eine Nachahmung fremder Sitten, hinter der in Wirklichkeit aber etwas
ganz andere stecktes. JIp. mbw. yuemne rosopmam, gro Bp HTaxim He GHA0 HCTHHHAr0 PHIAPCTBA H
pun. xw6ee, Minne. H r. x. Comparetti B Virgilio nel medio evo rosopurs: <Uno dei caratteri pei
quali il popolo italiano, anche nel medio evo, da ségno della sua superiorita storica e civile dinanzi
agli altri popoli d’Europa, é I'essere esso quello che fra tutti gli altri pii scarseggia di produzione
fantastica. Il romantismo, in quanto é invenzione narrativa, poco si ebbe da noi, e in questo, come
anche nella cavalleria che ¢ un suo movente principale, I'Italia mostrasi in una comdizione, ehe
pud dirsi passiva. Subisce per fatto d'infiltrazione inevitabile, ma dal poco che produce in
quell’ordine vedesi chiaro esser quello cosa poco sua, e poco omogenea alle sue tendenze attives.—
Mu npuBeam 8TH CyZjEeHid, YTOOH UHTATeAb MOI'h BEABTH, KAKD OXHOCTODOHHO HIE HeompexbiemEo
TOBOPATH 0 BHAYEHIH POMAHTHKH BB XHSHH H nossik HMrazim xame aBropETeTHNe ydeHHe. BooGme
YAOBACTBODHTEABHATO OOIATO BHACHOHIA TOr0 BHAYGHid NMOKA HETD.

1) Cx. yeasa@mna Ha crp. 61 crathk PafiEn, BB EOTOPHXD 9T0TH YI6HHE c06pass (axTH,
ceExbreancTBYMie 0 mpoREEHOBeHIH AprypoBof carm Bh Hraxinm BB Becewa pammift mepiox®, mpea-
WeCTBYOINifl COXpAHHBMENMCA CBEABTeABCTBAMD 0 pacmpocTpameHim ea Bo Ppammim. Harepecabe Bcero
T0, 9T0 card GpOTOHCKAro NHEAS, MOBHAEMOMY, HAYAIH HOXb30BaThca HeBbeTHocTi BB Hraxim BB TO
BpeMA, EOTAa eme He Oham obpadoTamn BH poManaxs Kpyraaro Croza. Rajna ofpaTEas BHHMaHie Ha
10, 970 ¢b mocabxmeft werBeprm XII B. BD ZoEyMemTax® chmepmot Hraxim, BB ocoGemmoctE xe Ila-
Bim, 9acT0 Berphbuaerca mMa Artusius, Artuxius, Artuisus, Artusus, Artusinus u T. n. 9r0.8TO
(HE0 He MpOSBHme, a HMA, BAAHO H8H XOKyMerTa 1151 r., BH EoTopoN® mpH Artusius EBTS HHKa-
Eoro Apyraro HMeHH. Bs saBbmanim 4 ¢espaxza 1138 r. ynmommmaerca Artusius de Montesella,
Artusius de Rovario u Artusius de Motta. Art. de Rovaro smaumrca eme B3 arTh 1122 r., korZa
08b ENBAD y®e CHEa, NOJNHCABIAroca BB KalecTBh carxbTels; cCABA0BATOALHO, O MOI'h DONHTECA HE
nosxme 1090 r, By zoeywentd 1114 r, ymommmaerca, Artusius, 6pars Ilaxyanckaro rpaga. 9o mMa
Artusius, me Berpbuammeeca Bb Ilagyanckaxs aktaxp A0 XII B., Morao aBmthca Bb Hrazim Toapko
D0Xb BAigHieND BHAEOMCTB& Chb APTYpPOBCKOD SnHKow. IIpiypouHBaTh 9TO S8HAKOMCTBO Kb JHTEDATYP-
Hof mepepaul EeapTcEofi carm Ha JaTHHCEOND S3HEDB Hearsa: BcB coraacER BD ToMB, ure BosyBi-
CTBie BTOM JATHHCEON Tpagmmim me Morxo EMBTh MBera pambe BHX0xa BB cBBrh Historia Britonum
Torgpuas MoEmMyTcEAro HAE COCTABIGHHHXB WMH Ipopodectss Mepamma. Hraxpamckia QOpMH HMEEH
Aprypa BocxOxaTH, 09eBEAHO, Kb (pammysckolt gopuh Artus, a He Kb kexbTckoft Arthur, m, cabxo-
BATeIBHO, 00PaB0BAAHCH H8H (PAHIYSCKOR MOpOfauH HTOr0 HMEHH. XaDAKTOpPHO B STOMB OTHOMEHIH, .
910 OXHED W8 ApeBHBAmMHAXD HTAIBAHCKAXD ApTYysieB> H MHorie mocxbayomie mmam b Ilasim,
¢rossmel HA MyTH, D0 EOTOPOMY JBHTANHCH H ZKOMTAODH H NHIMIDHMH; Apyrie &e ApTysim mHin
Bb OTAANGHHNXD NYHKTaX> MapkW, KyAa MOram saxoxmrth ammb ofuE Dbems. HKpowh mmemm Aprypa
8b XII B, Bomam BB ymorpeGieHie HMeHA M APYTHXB AHYHOCTeH GpeToHcEaro HHEKXa, mMeHHO Galvano
(mMa Apryposa nxexammmka) (1136) m Hsoanam (Seldina—=Iseldina B® mosTHueckoft smucrorh Ramb
de Vaqueiras). Komeunu#t Bmeoxs Pafiem cabxyomifi: <Come oramai in ogni cosa, ci si viene ad
accorgere anche qui che i cominciamenti sono piu remoti che non i tendesse a supperre i pid
remoti qui da noi, pill remoti per necessaria comseguenza nei territorii francesi».
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palE STHX'H DOMAHOBB, ORIF AOBOXGHO XODOWI0 BSHAEOMB Cb HEME 1) H
HasBarb mxb Arturi Regis ambages pulcherrimae ?). Thus Goxbe mate-
pecoBaxocs mME sEaTHOE o6mecTso 3). Powmamu Kpyraaro Croxa »rn XIII
g XIV BB. BHCIYMEBAIECH BH DENUTANiH EOHIMEPOBs H UHTAAACH BD
IIPO3AHYECEHXS (PAHMYSCEHXTD TEECTAXH, KOTODHE HE TUEPecTaBaXH 06pa-
maTscd Bb Mrtaxim xo xomma XV B. 4). Ecam sbpars amerzory, nepexas-
Houy Caxxerrd 5), To yme Bo BpeMs JlaHTe SHAKOMCTBO HTANBAHIIEBD Cb
OPETOHCKEMH DOMAHAMH OHIO CTONb BEJIHEO, YTO JaEE€ KysHENH IBIE o
Tpacrard u Jlamcezors. TBus nHe wmembe, pomanTHER 'Epymaro
Croza, Hem30BEHO XOIEEHCTBOBABIIAZ BOMITH B EMSHb H JHTEPATYPY
Wrazim, me BaHAMANA TAMF BHJAOMATOCS H IEPBOCTENEHHATO II0IOBEHIL
BB MBCTHO# m093iM; OHA YPaBHOBBIIEBAIACh IDYIEME HAUAIAMH, KEOTO-
PHMD NpHHAJIEEAI0 BHAHOe sHaueHie BB Hramim. JocrommcTsa mae-

3

1) 310 AoRaSHBAETCA JyYMe BCOr0 NPHBOXGHEMMH Bume craxaME Parad. XVI, 13—15, 85
EOTOPHXD B8KI0IB6TCA ACHOe BOCHOMEHAHI® 00D OXHOMD BeCHMA XADAETOPHOMD SHHS0XE HposaHte-
craro poxana o Jlancexort; Bp snmsoxd sTOMB roopETCAa 0 Hauaxrh npecTymHOR CBA8H EOpOXeBH
dHennenpr b JanceroTOMD H OBOABHO HCEYCHO, NCHX0XOTHIECEH H300Pama0TCA MOCTONEHEOe PASBHTIe
9TEXD OTHOmeRmi#. CmM. 5Ty BHyep&ZKy H8h poxana o Jamcerors no IHapmmckmwr m JloEEOHCKMND
pyronmcaxd Bb Fifth annual report of the Dante Society. May 18 1886, Cambridge, 1886, Appen-
dix II: Dante, and the Lancelot Romance. By Paget Toynbee, 45—58. ,

2) De vulgari eloquio, I, cap. X: <Allegat ergo pro se lingua Oil, quod propter sui facilio-
rem, ac delectabiliorem vulgaritatem quicquid redactum, sive inventum est ad vulgare prosaicum
suum est: videlicet biblia cum Trojanorum, Romanorumque gestibus copilata, & Arturi Regis am-
bages pulcherrimae, & quam plures aliae historiae, ac doctrinae>..—06% orRomemiz JamTe KB Mo-
paiE pomanod Kpyraaro Croxa cx. B Havaxrh sroro orxbaa macrosmeft lonorpa(bm.

3) Cp. y Gaspary II, 280—281.

4) 0 Toms, uTO q)pannyacxle poxaEH, OmBmie BH Xoay B Hraxim, ORIH HsI0meHH BH

mposd, ABCTBYeTh 8 NpHBENEHHAr0 TOAbKO ¥To cBEABrexncrsa Jamre. Mabmio o Tows, aro JamTe
YATAID He Romeimift xo macy pomans o Jlancerorh, HammcamEHE GyATo 6 NPOBAKCAALCKUND
Tpybasypous Apmo [amiszews, Temeps Bmoam’s orseprayTo mocak pasSopa sToff TEmOTesH, HameYATAE-
maro @. Paris B» Romania X, 484 m cxbx. Jro wmbmie coctaBmroch Beabacrsie HeMPABHIBHAT0
HCTOXKOBAHiA CI0BB, CKasaHHNXD JamTe BH moxsaxy ApHo: «Versi d'amore e prose di romanzi So-
verchid tutti»; pacmpocrpamemi ero coxbficrsosars Tacco. Y&e BB mpomaoms croxbrim Zenmo
HCTOAKOBAND C10B4 JlanTe o6 ApRo Takh, Kakh HXb Temeph HspacHENb (. Paris: <Adoperd
‘la sua lingua materna in poesia, in guisa che superd quanti mai la scrissero in verso e in
prosa».—Caosa Janre 85 Commedia <prose di Romanzi» BB cBASE ¢ NPHBeGHHHNE BHM 3
ubuamiens 85 Tpartath <Do vulg. el.» (mo caomams G. Paris, <Dante dit que Ia langue d'oil
allégue pour elle que tout ce qui existe en prose vulgaire, soit traduit, soit original lui appar-
tient: ce vulgare prosaicum c'est la prosa di romansi) HOATBOPEJANTD, 910 Bb Hraxim Guix
H3BECTHH DOMABH 63 nposn.

5) Le novelle di Franco Sacchetti, Mil. 1874, Nov. CXIV. 3xber romopmrca, wro Jamte
cIydafiHO Z0BEIOCH CIHMATH, IPOX0AA Wpesh Bopora cB. Ilerpa, Kak® «battendo ferro un fabbro
su la ’ncudine, cantava il Dante, come si canta uno cantare, e tramestava i versi suoi smozzi-
cando e appiccando, che parea a Dante ricever di quello grandissima ingiurias. Hosrs 6man ogeEs
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AXBPHAT0 DHIOApd, KAK® OHM OHIM BHCTABIEHH BB DOMAHAXH GpeToH-
CKAr0 IEKI8, He BHYIIANH HOXIHATO PHTYSIA8MA H He BHSHBAIA TAKHXH
CTPACTHHX'B, JO0XOJUBIIEXL 10 6e3pascyicTBa, HmOApaEaTelelf, Gescmepr-
HHE THOF EKOTOPHXB BOCHDOHSBeieHs BB ,MNoms-KmxorB“. Hrasia me
BExBaa Taxmxd pemapell, xaxp Yippuxt ¢ors-Juxrermreitns. Br meit
deogaznsys He OHID TaKh CHIEHB, EAKh BB ADYIHXH CTPaHAXB
3amaga, H PHIAPCTBO He OHIO TYSEMHHMH YIpeEjieHieMs. Ono GrI0
mprBETO #sBES E He BCTpBTEIO BmOARE GiarompiaTHO# HmOYBR XS CBO-
ero pasparis. IloToMy BOSBHIIEHENS UyBCTBOBAHif, YXAEHBaHiC 3 AaMA-
MH, PasCy&jAeHid 0 Xio6BH, BocnBBaHie ed, GiecTdmis IPasiRECTBA BOILIK
Bb Mony ¥ B5 MHrazim, o pomamtmka HKpyraaro Croaa yEopemmiach
TaMb He BO BCeMD CBoeMb> 06neMb E 0rasalach He CTOIb IPOHSBOXH-
TeXbHOW, EAED BB JPYTEXH JaTeparypaxb. Bs Hrarim me 6HI0 TaKOro
cB0eo6pasHAT0 DPASBHTIA DHIAPCKOH SNHEH, KAKEMB OTIHUaETCE HBMemkas
anteparypa XII m XIII . Hecmorpa na To, uro BB Hrazim Aprypo-
BCEil 3m0CH JOCTHrD BecbMa paHO m3BBcTHOCTE, cam® mo ce6b oH®
XOITO He BHSHBAIG OPETAHAIPHHXD KDPYOHHXD> B GIHCTATEILHRXBH Iepe-
PaGOTOKD M He NPHBIEKAIS JYIMHXD TAIAHTOBE.

Hrarsaackaa mossis xo XIV B. ckIoHsizack He EBb YACTO BIHYE-
CKOMY BHDAXEHII0 HJealUsMa, OPEOGIHEABIIArOCE Kb DHIADCEOMY, &
KD IADPHKO-MeTa(H3MUECKOMY H alieropmieckoMy. Bwb Tewemie xoararo
BpeMeBH Bb IOSTHIECKOMD DACKDHTIH PHIAPCKAro HACTPOEHid mpeobia-
Ialb IEDPHSMG, INPE UeMb OHIA JOBOJPHO ODHIHHAILHO IPE06Pas3OBAHA
pHUapCKas mjied MOGBH, BOCHDHHATad HTAIbgENamu m3B moasim Ilpo-
sanca !). I'pangiosabitmee smmueckoe BHpamemie DTOH uHfEH, DasBHEB-
melica Bb mrarsgECEKo#f JmpEkB, mpexcraBmia mosMa JanTe, caEBIIArO
BO-€JHHO cpelHeBEKOByl0 Jeremfy, mnossiio BEABHI# m 3arpo6HHXE XO-
EAeHifl, MHCTHEY, aIJeropiio, Te0IOrilo, HAYEKYy, IOIHTHIECKOe YdUeHie
n DHTySiasMb HjiearsHBimel#t 106BE, BO3BEIEHHHH HA BHCIIYIO CTYIERb,
H& KAKyl0 TOJIBKO MOI'S OHB IOJHATHCH.

pasApaerb, BOeI> Bb KySHHNY A HAYaNb MBHPATh H3b Hed Ha YAHNY Bce, IT0 NMONZAX0CH HOXB
pyEy. Ha Bompocs osazauemmaro kysmena o npEEEDB Takoro mocrymks, JlamTe pashacHEAb, 9TO OHB
TAKD DACHpABAAETCA Ch BON[aMH KysHeNa, KAEB TOTh pacmpaBideTcd ¢b culcTBemEOCTIM modTa. «Il
fabbro gonfiato, non sapendo ripondere, raccoglie le cose e torna al suo lavorio; e se volle cantare,
cantd di Tristano e di Lancellotto e lascid stare il Dantes.—Kp comaabmin, ux He moram
0sHAROMHETHCA ¢b KmEToft Papanti: <Dante, secondo la tradizione e i novellatori», Bb ®oTopoit, BE-
POATHO, HOABEPTHYTa EPHTHKB 378 HoBeana CakEeTTH.

3L
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Co Bropott mozosmam XIII B. Bs MrTaris HAYANA BHABATATHCS
HOBELIA, KOTODAS HAXOAHIACH HA IEDBHXB MNODAXD BH Goabmedt HAX
MeHbIIe#t CBA3H CH DOMAHOMD, INOyYeHiems W T. I., & saTEM® cCraza
nocrenenso Gorbe peainmo#t m c¢p moxosmEm XIV B. XOCTHTIa BechMa
BHAHATO 3HAueHid 61arogaps TalaHTy Boxkauvso.

Bors BB 9TEX® BHAAXP HO098IE H OTPAEAICE HA IEPBHXH HOPAXB
OperoHckit nukas BB HWraxim. Msp nosreveckux® mpowsseieHik Ba
ATAJbAHCKOMYS S8HKB X0BOABHO X0Ar0 IAWS I0GOBHAS IEPHEA, IOZOGHO
OPOBAHCANBCKO, BF MHMOJETHHX YIOMEHAHIAXD CBEABTEISCTBOBANA O
sHaKOMCTBE moaTOB® B poMamamnm Hpyraaro Croza: y ampakoss XIII
—XIV BB. EHasHBAIOTCE WHOIA BCKOIG3h SHAMEHHTHE Te€DOH H Te-
POHHE BTHXT POMAHOBT 2). PaBHHMT 06DASOMT MEILKOM BHCTYNATSH
T8 ® Apyria BH a1IeropuYECKEXH HOIMAXS A pBsue—BB ADEBHEXH HOBeX-
1axs 3); orromockm pomamoss Kpyrzaro Croxa serphuaores zazme y
TAKEXD IOBJHEXS HOBEIIHCTOBB. kKaks Straparola %),

1) Cpapmenie HTaxbgHCEAXH AHDEEOBH XII B. ¢b Tpy6aiypaMH BH OTHOMEHIE Kb AXXeropid
Iw6BH, 06bACHeHil0 mpomcXoxAeHia H BosxblicTBia awGEm M ars amandi cx., Mexxy mpod., BB Opo-
miops L. Goldschmidt-a: «Die Doktrin der Liebe bei den italidnischen Lyrikern des 13. Jahrhun-
derts, Bresl. 1889.

7) [bauft paxs STHXD ynommHaEift WomEOo BafiTE BB umTOB., ‘cTaThb Graf-a, Giorn. V,
103—109.

3) By pany yxasamENXb pambe (crp. 72) mopexxs Conti di antichi Cavalieri (moBoe m3xamie
Papa By Giorn. stor. d. 1. it., IIT, fasc. 8; o BHOBb HaltpemmOoMD Kogexch srmxn Conti cx. ero e
sawBrey BB Giorn. etc. VIII, 487—489; cw. eme Gaspary I, 171) u Novellino [=CUento novelle
antiche; cw. Takme cr. D'Ancona: Le fonti del Novellino B» Romania II, 419 = I, 177—
178, 182 (cratpa sTa nepemedataHa Bb Studj di critica e storia letteraria. Bol. 1880, 219—
359); Qaspary I, 165] ornbruws mosexam (XII B.) o Mepama®, manevarammma Papanti m sarbms
Biagi Bp Le novelle antiche, Fir. 1880. Uro Ao HoBeiaH, copepEamell mpOPOTECTBO O PaspymHeHIE
ABOpIA, MOCTPOGHHATo cB. O0MOM, TO OTHOmeHi® €4 RB CBOXHOMY TEKCTYy mpopodectsd> Mepamna,
ocrapmeeca HemspbcrEmMb Graf-y (l. c., 121), AaBHO y®e ykasaHo akaX. Becezocmm® BB cTathh
ero: «HaGaopemia» = np., JK. M, H. Ip. 1873, % 2, crp. 170—171, 173; o Sentenza di Merlino
contro & un ipocrito cw. ib. 184; mcrommes sroft Senteuza Bb Les prophecies de Merlin ysasams
Graf-ous. Orwbrans, xaxbe, moexxy Il re cieco, i Savi e Merlino» B Il Libro dei Sette Savj di Roma
(Pisa 1864). 061 mcroyEmEaxs sroft Hoseaal cx. y Comparetti Intorno al Libro dei Sette Savj di
Roma. Osservazioni, Pisa 1865, p. 29—36. [Iporaeonoxomauft Baraags—akai. Becer06cxai0—passETD
BB HepbeTaOf ero momorpadin: «Caapanckia ckasamia o Cozoxoms m KuroBpach m sanagHHa ZereHgs o
Mopoasds m Mepamab», Cn6. 1872, 326—331. Pas6opd sroro Baragza OyAeTh NpPejIOEEHD HAME
Bb 3-Nb BHOyCKS MoHOrpadim: «CrasaBia, HONOKEHHHA Bb OCHOBY GPeTOHCKHXD DPOMaHOBH> H mp. O
Mepauas Bp «Cexm Myxpemaxs» cM., MeEAY mpod., Bb Deux rédactions du Roman des Sept Sages
de Rome publ. par. G. Paris, Par. MDCCCLXXVI, p. XII, XXXVI, XXXVII; ryrs me ma crp.
XXIV sawbuamie o Marques de Rome.

4) Le tredici piacevolissime notti di M. Gio. Francesco Straparola etc., In Venetia, M. DC.
VIO, notte quarta, fav. I (Riccardo re di Thebe ha quattro figliuole, delle quali vna va errando
per lo mondo, & di Costanza, Costanzo fassi chiamare & capita nella corte del Re di Bithinia,

-
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Br XIV crox. oxmoBpeMenHO CH pasBETieM® HOBEIIR BB Hrazim
HAYAHAIOTEH moaBaaTecd Goxbe mim membe opurmmaxsmme poMamn. IIpe=-
HAd CEyAoCTh MTamsgECKoR moBBcrBoBaTeapHOR IWTEpaTYpH cabBraerca
SHAYNTENPHNME GoraTcTBOMB: poManR XIV B. mpegcTaBifioTs pasHO-
ofpasie m pacmagalorcs Ha HBCKOIBKO BHIOBD.

Bt Fortunatus Siculus ossia Avventuroso Ciciliano, npunu-
cuBaeMoMb (mo MEEmilo BBROTODHXB, — HeocHoBaTessHO) Bosone da
Gubbio !) (yu. B3 mozosmmd XIV B.), 1aE® mOIyHCTODHYECKilt POMAHB
nprrmovenit, mBrs KoTOparo—mMoparsEad: &BTOPH XOTHIB pPEACTABETH
obelli essempri per ammaestramento di tutti quelli che saranno per-
cossi dalla fortuna del mondo, & donare loro conforto che non si
disperino“. B® mocrpoemim sToro pomana HBTH opraEMYHOCTH, €CTh
nporaeopBuia m megomoaskm. BT mexs BoBCe He roBOpETCE 0 IOGBH.
Yembxons srors Avventuroso Ciciliano He Mors moxs3oBaThCd.

He 10 MOZERO CEasaTh 0 POMAHAXH H N0SMAaXb DOEEATIs0, KOTO-
pue ropasgo xyxomecrsemaBe. Omm He ofHOro0 THHA ® MOryTh GHTH
noxpasybaenn Ha HBCROIBEO paspafoBE.

Hbxoropua ns® sTHx® mnpomssejenit Bokkauuso conpmracaioTcs Chb
¢paEnysckmMu poMaHAMHE, KOTODHE OHB YHTaIH BHauaIB cb yBIege-
HieMb, EAKD YBIEKANHCH HMH BB ero Bpems H xpyrie 2). Ho pagoms
Ch BIIAHIEMD HTHXD DOMAHOBS § SHAMEHHTAr0 HTANBIHCKATO DOMAHHCTA
HauarpHO! mOpw Bospomxemia samBuaioTca H CymecTBEHEHS OTEIOHE-

ilquale per moglie Ia prende). Cp. moebers o I'pmsamgoxt (Becezosckift, Caas. ckas. o Cox. H
Karosp. ® op., 821—326), coorebrerBennnft pasckass Bb pomand o Mepamab m Cewm Myapenaxs,
H ckasagie o6 Acmozed (Becezosckift, ib., 105 m cabx.).

Y) Mazzatints, <Bosone da Gubbio e le sue opere>—ss Studj di filologia romanza, fasc.
2, 1884, 277 u cabg. Mazzatinti, pasopars poMaEbh, npamexs KB BHBOXY, UT0 1'Avventuroso
Ciciliano, tale quale é ora, falsamente viene attribuito a Bosone da G@ubbio. Al quale noi lo
negheremo ricisamente, se non fosse probabile la congettura che a lui possa spettare la sola
parte inventiva, come supponeva anche il Manuzzi, e se pia d’una volta non ci fossimo incontrati
m luoghi che mostrano l'opera d'un rimaneggiatore (p. 325). Jary 1811 r, Mazzatinti cumraers
J0ZHOW: DOMAEs MOTh BO3HEKHYTH He pambe 1316—1333 rr. (p. 324).

2) Laberinto d’Amore, in Ven. M. DCXI, p. 120—121: <«le sue (BROBH, 0 KoTOpOH HAETB
phus B3 Il Corbaccio) orationi, & i suoi pater nostri sono i romanzi franceschi, & le cazoni la-
tine, nei quali ella legge di Lancilotto, & di Gineura, & di Tristano, & di Isotta le loro -prodezze,
& i loro amori, & le giostre & torniamenti, & la semblee, & tutts si strittola quando legge di
Lancilotto, o di Tristano, o alcuno altro con le lor domne nelle camere secretaments, & soli ra-
gunarsi, si come colei, alla qual parte vedere cid che fanno.—Legge da canzone dello indouinello,
& quella di Florio & di Bianchefiore, & cimile altre cose assai». Cp. p. 100: «Et colui tiene
ella, che sia Lancilotto o vuoi Tristano, Orlando, o Oliuiero di prodezza....» ’
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Hig, 00ycIOBIEHHHS Mipocosepmamiemt Doxkauus0, ero JImTepaTypHEMB
06pasoBaHieMD H BKYCOMB, & TAK&Ee OTpaEeHieMb JHIHO{ EH3HH IIOBTA
Bb €ro NpOE3BejeHiax®. ABTOPH HBEKOTODHXH CpefHeBBEOBHXB pH-
OAPCEEXS POMAHOBH NHCAIE X1 IOOHMOR JaMK, Kakb B BoEEaTIs0, HO
Bb HXP NPOH3BeJeHiIXH He BHCTYIAIH CB TAKOW CHIOK, KAKD BD POMA-
Haxb mocIbiEEro, IMYHHSA YyBCTBOBAHI I03Ta, HE OTPAEAIOCH TAEKS TO,
9TO JOBOAHIOCH HMD IIEPEEHBATS.

Filocolo, mepswit mo BpeMeHN 3 POMAHOBS DOEKATIR0, HANHCAHHNHE
no meramilo PiaMmerTs, oTEpHBaeTs co6olo Tamymiftica xo XVIL B. paxs
GeLIeTPACTAYECKAXS NPOMSBelenill, B KOTOPHXD, IO CBO#cTBy, HepBaEo
npucymeMy TBopuecTBy Bospompemis, apeBmee cmbmupaerca cp Ho-
BHMD BB covYeTamid, pBsko GpocaimeMcs BD IIasa COBPEMEHHOMY YH-
tarero. CoEers a10ro pomana cpeiHeBbroBoft—loHOmeEcKads IHGOBb
®10pa 7 Brammdaops, HO DBokrasuso camas punmapckit koxopETs mO-
BBCTBOBAHIZ CP EIaCCHYECKHMD, TPHOABEIT HOBHE SIH3OAH H ONHCAHIL,
coofmm1s muo#i xapakreps pbuams Florio m Biancofiore (ycmarpa-
Baerca Briamie Osmgig '), m cpegmeBbroBof pOMAHT 3HAUMTEISHO BHIO-
msMbHmICH.

IMosmm Boxkausso BB OKTaBaXbh HAYHHAKWTS COG0I0 pIAD IOLH-
TOKB CO3aTh 9UOCH BB HTaibanckodl amreparypb. Teseide, mo Bupae-
gilo mosTa— ,antica storia“, EOTOpyl0 OHB SaIyMalb HSIOEHTH ,,CON
pietvsa rima“, npeanpuEsBs smome Ha ,volgar lazio“, kaxoit eme me
BEgBan BB Uransim. Comers Filostrato 3amMCTBOBAHE HSB POMAHA 0
Tpob Benoit de Sainte-More. Bt 06BEx®s mosMaxs 006paGOTaHH Kakb
6yaro npesHia ¢a6yin, Ho mosbcrBoBaHie mMOAYYHIO DOMAHTHYECKiH Xa-
pakreps. Tpomrs SHaAUHTEIsHO YHOZOGHICE TEPOIMT DPHIADCKAXH POMA-
HoBB 2). Buberbs cx THM® BB ero uyscTBOBamiA HOSTE BHECH MHOIO
TaROro, 9YTO MHepeEHIs caMb Bcabacrsie HemocrosHcTBa PiaMmerTH:
Ha 3T0 OHD IpPAMO HaMeKaeTs BH Ipexmcrosim. I'pmsemna Borxrawsso
TAKXEE 3HAUATEIHHO OTIAHYAEeTCA OTH Co0TBBTCTBeHHO# amuHOCTH y bDe-
Hya Ze Cemrs-Mops: OHA ropasgo mssmabBe, TpEMBHATEAPHO KB HTAIb-
dHCKEMB HpaBaMb XIV B.: B5 Hell MoIIa ysHaTh cefa Piammerra 3).

1) Cp. Bb roEn} pomama: E chi con molta efficacia ama, il Sulmontino Ovidio seguiti, delle
cui opere tu se’ confortatore. , v

2) Joly, p. 509, sambuaers: <Le Troilus que nous peint Boccace appartient plutdt au Ro-
man de la Table Ronde qu'a celui de notre vieux trouvére; c'est un frére de Tristans.

3) Bokrayiso Takb mpejsapaerTs Piammerry: «<quanto volte le bellezze, i costumi, e qua-
unque altra cosa laudevole in donna, di Griseida scritto troverete, di voi essere parlato portrete
intenderes.
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Hexrss cumTaTs a@mp HEyAAYHRME BTH HpousBeenia Bokratiso 1): Go-
rbe cnpasepzmpo ¥EBHEie THX'B HCTODPHKOBS JATEPATYPH, KOTOpDHE, CPABHH-
Bad Filostrato m Filocolo c¢» Reali m ¢» mamxkmmm nepemozaxm ¢pan-
Iy8CKAXD POMAHOBS, ONBIEME TOTZa BB X01y BH Mrazim, rosopars,
4TO HasBAaHHHE DOMAHT M I09Ma BOKRAYIh0 Z0IEHK GRIR KasaThCH TOTAR
YYAOMS.

Oco6o cromrs ,Fiammetta“. Bt sToms pomans Boxkawuro mso-
6pasmrs moxs mMeHeM OTOHBES Ty CBOIO BOSANGIEHHYW, KOTOPOH 101r0 HE
MOr5 8a6HTh H HOCIB mpexpameRis HETEMHNXS OTHOMEHIA CH e CTOPOHH,
TIOCTOSHHO BCIOMAHAS IIpPeIecTh IepBaro cBugamis. Br amarmsb wyscTBO-
Bamift PiamMerTH, KOTOpDAZ IpeAcTaBIEHa BONDEKM TOMY, 9TO GHIO BB
Zb#icTBETEbHOCTH, CTpajawmeo oTh H3MBER IlandHEI0, mOSTE BHPASHIB
MHOI0 cBoe#t coGCTBeHHOA cliop6n H BB TO Ee BpeMd BOCIOIL30BAICA
sleponiamn® Opmgia. XyromeCTBeHHO H300DPasHBE JymEBHYI G60phOy,
KOTOPYI0 HCIHTHBACTH HEHMUHA, HSMBHEBIIAS J06AIMEMY €e NYRY H He
Morymad mpeofoxBrth cBoelt crpactH, Boxkauuno, Kaks IOBTODIOTH Te-
meph OXMHTD 3a ApyrmM® HoBB#mie nscibpoBarerm, mpexrcTABEIB mep-
BHi#l 06pasent ICHX0IOTHYIECEKAar0 DOMAHA BB HOBO-eBpOmelickolt amTEpa-
Typb, ¥ comarbmioo, joaro moroM® He BErBBmel#f mOZOGHHXTB HpPOH3-
BejeHilt. '

TaxoBH poMaER H mosMH DBokkawuno, gBmBmieca BO BTOpOH ger-
Bepra XIV B. Ha cyzs6m mopbcreosartexsmoli amrepaTypu BB Mraznim
OHH He IOBIIIH BB TaKol# cremeHm, Eaks HoBriare Jekamepons (Ha-
nucapEN# Memxy 1348 m 1353 rr.), coo6musmiii mHoBeirrh mepBo-
CTeIeHHOE 8HAYeHie BT HTATARCEOM Gerrerpucrmkd ma EBCKOMBEO
BBEOBE.

Bo BehXE STHXT IPOEIBENERIAXD TYBCTBYLTCA TOIOCTH CTPACTH H MHOTO
mnymennoc'm, a TaEEe. EHSHEHHO# npaBii. DOKEauIs0 Jals uATATEIIMD
MHOZECTBO 00pa30BD, IHOIHEX's HH3HA H OGPHCOBAHHNXS MaCTEPCKH 6Iaro-
Japd 60raTCTBY H LIy BOOGpazeHid, KOTOPRMS 061ajarh, B 36aHi0 TexoBh-
veckolt HaTypH. Hanmmenno#t naearnsanin moure ab15 y Bokkauuso, Jums
Koe-I1B miearmsoBaEts MoOuMEYE nosTHueckilt o6pass ero Piammertn. Box-
EauY950 IOAUAND IPH 9TOMB BB ,Amorosa Visione“, kaks m Bb HBKO-

1) Ilo caosaxs mopEmaTeXefi STHXD N03NB, BOKKAYIB0 BO3NHHIB, UTO «PAXH CTHXOBB, CIO0-
ReEHRHA BD MOApaEaHie HSBBCTHMNT KIACCHIECEMMD 06DASNaND, BaCAYEHBACTh HAsBaHid 9mONeH, H
COCTABAID 1B3 ONNTA ed...»
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TOPHXD APYIEXs HOpoHsBejeHisx®, Biigpile Jamre m cBoero apyra Iler-
PapKE E, TAEEMTB 06pasoMb, Bb IOITHYECKOMT BHDPaEEHIH cBoell X00BH
pe m36bmars, cpexmeBBbkoBaro MmCTHNESMA. KB M0GOBEOMY KyIBTY,
OuBmeMy BB XOIy ¥ pHuapcrsa, DoEKEauus0 npumukaers, Aarbe, Thus
BUAHHMT 3HaYeHieMDH, Kakoe BooOme yABimis Io6BE BB CBOAXB IPOHS-
BeJleRiSX's, H CTPACTHOI HANDSKEHHOCTHIO ed Bh HBKOTOPHXT H8H HEXD 1).
Ho swberd ¢b ThuMp mosTs mrarbgackaro BospoEjemias He 3HaeTH PH-
INAapCEO¥ HCEIOYATEIFHOCTH H, Kakb OH BB CoOTBBTCTBie CBoeMy YyueHiio
0 ToMB, uT0 OxaropojcrBo (gentilezza) MoZEeTd GHTH JOCTOSHIEMD Ka-
EJOI IMYHOCTH, BHYMAETH YMTaTeNo JexaMepoHa CEMIATIO HE TOIBKO
k5 sEaTHO# Ghismonda, Ho m ¥B ,popolana Lisabetta“, m Bo3BozETH Ha
nbefiecTalh KpecThbSHKY I'pHseisfy, IpeXCTaBISIOmMYH KAEb 6K OCymie-
cTBIeHie TBXs PATOPHCTHYECKEXS BSIIS40BT Ha OTHOIIEHie XEEHH Kb MYEY,
KOTODHXH NpHAepEHBaICE Dokxauyso yEe BL MOMeHTH Hanucamia Jlexa-
MepoHa ¥ eme BB Goipme# CTENEHE BDb mosamBiimee BpeMa cBoelf xm-
TepaTypHoit ybaremsHocTE. I'pEseisja—mngears GesrpaEEYHO L0GamedH,
TOKOPHO# W TepmbImBON HeHN, Kakofi MOmETH GHTH 0J06PEHD CAMON
KOHCepBaTHBHOW MOpaxbio. Hbckoasko moxoGmyo amHOCTs MOZEEHO BeTpE-
THTH JWIb B CEA3Kaxb, HO He BH DPHOapckowms pomars 2). Orors 06-

1) Florio, crpacrro nw6amikt Biancofiore, roroes mocxbzoBath sa Hew Bb MorEay. Y Bok-
Ea9760 HephAKo HecyacTHO BIWGJEHHHE BHPAEAWTH TAKYD TOTOBHOCTD.

2) Bospamad EpRTHEAND, 0GBHEANIEND Bokkagyso BB mopub mpaBoBs, Carducci yraswBaeTs,
MeEAY NDOYHNH, Ha «Griselda, la pastorella provata fino al martirio dal marito marchese, la Gri-
selda a cut la poesia cavalleresca mulla ha da contraporre me pur da lontanos.—HnrepecHo
CONOCTaBHTh 1'pHBeNBLY Cb THIONB Bb poxl mecnpasesamBo mpecabayemoli xBBYmEH H OKABOTAH-
Holl ®eHH; HaHGAIHXe ['pHseania Kb ToH xeHb CKa30KD, K0TOPad BOSBHIIAETD CBOE LOCTOKHCTBO CPeiH 3a-
ToHa B yThcEeHid U, HAKOHEN's, BAXOXUTD CYacThe. YiEe AaBHO YEASHBAAH Ha G6axraxy Marie de Prance: Lai
de le fraisne (Hist. littér. de la France, XIX, 798). Landau o6paTenh BEEMAHie HA COOTBETCTBOHHHA NO-
phorn magiticeyp mespefickyn. 1. Polfvka b5 xororpadin Dvé povidky vEeské literaturé XV. stol.,
V Praze 1889, crp. 9—10, cuaTaers Bonpocs HepbmemmuMb; Hamforbe OPaBiONOZOGHHNMD EaKeTCH
exy mpexmoxomewie, a0 «Boccacio derpal z dstni tradice vladske, i miizeme se tu dovo-
ldvati svédectvi Petrarkova; on totiZ piSe ve svém listé; Ze i cizinec neznaly italského
jazyka by se potésil libeznou touto povidkou»: «cum et mihi semper ante multos annos au-
dita placuisset»; k3 5sTOMY yermHOMY mpexamim cabxyert BosBoxETh, mo Ebmin r. [loxmskm, B Ba-
piaurtH, oTaRYammie JieTmHCKIH nepeckass [erpapxE orb Homeasw Boxraawpo. 3awbrums 8xbeb
KCTAaTH, 9T0 HexaBHo [Pitré, Novelle popolari toscane, Fir. 1885 p., XXXII, " sasBEa® Beabas sa
Korting-oxs, mpurmMabmuns Heanoamrauckia ckaskE 83 DpemMymecTBeHRHH HCTOYHHKD JlexaMepoma:
«In Italia, in Toscana specialmente, la novellistica orale vuol essere studiata meglio che altrove,
perché in poche province della penisola, in poche contrade d'Europa, la novella d'arte ha rivelato
tanti rapporti con la novella tradizionale, quanti ne risultano mediante gli studi comparativi per
I'ltalia in geaerale, per la Toscana in particolares. Bo Bcaroms cayiab, mesbpuo mmbmie Bieder-
mann-a (Zeitschr. f. Vergleich. Litteraturgesch. und Renaissance-Litteratur, II Bd., 1.2 Heft, 111),
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pass, croxb phsko BupbBisomilica ms® OGHYHEXT H IOHpABHBMilica BT
TO BpeMs TAKEME JXOfdMb, Ekaks Ilerpapka 1), BecsMa XxapakTepems
AXg ypasymbmia BosspBmili Boxeawuso m apyrEx® Jiojeft smoxm, o06pa-
masmeiics Kb TAKMMD EDAMHOCTAM® BF IOBSIH.

Boo6me y Bokkayiso BcTpbualOTCZ THOH EERMEEB, HPEACTABIAIO-
Ije OPOTHBONOIOEHOCT OAMETE APYroMy. BB DOMABAXT H HOBMAXTE ero
OZHA W3H FepOEHb—HEeBHHHAH, I'Iy60ko Mo0amad m xpoTkad Biancofiore,
Apyras—daersoMuciennad Griseida, TpeThai—CTOIb TACCHBHO NPHHAMAI0-
mad TOTO HIE HHOrO My&a OMmiig, lersepragi—®PiaMmerra, He MOrymad
8a0HTh H3MBHEBMAr0 I1i06oBHAKA. BT Jerameport pajoMs ¢b EeHMUTEAME
CYeTHEIMH, IerKOMHCICHHNMH, CEKIOHHHME LB 00MaHy, ecth ,valorose e
sante“, 61aropojHNd, IOCTOSHENS, TBepARA BB cBoell BBpHOCTH, roro-
BHE mnepeHecTH BCh Mykm pajgm coxpamis wectm. H® Tperseit Earero-
pim ormocaTca Takia, kaks Codpomia. By wxmurs De Claris Mulieribus
Dokkausso Tak®e BHCTaBEID pasHOOGpasENe tamu. JHema Orgia-

RKOTOpHE Eakb OM cumTaers moBkcTs o ['pmsensyh He HADOAHO®W M TOBOPHTH, 4YTO €8 HAA0 pas-
cuatpaeath kakb pfiffische Erfindung, als die mit katholisch-kirchlicher Naturwidrigkeit aufs
dusserste getriebene Befolgung biblischer Gebote iiber Demuth und eheweiblichen Gehorsams. (Cp.
eupamenie Canello, p. 25: «tal moglie fedele che a noi pare alquanto scimunitas). Ipormss 3a-
whuania Biedermann-a M0m®HO ykazarb Ha TO, 9TO MOHaXH HE MOTMH HBMHCAHTH ['pH3eAbAN—OHE
6uxE coBchwr me Tagoro mubuia o memmmmb, Ten Brink, Gesch. d. engl. Litteratur, II, Berl.
1889, 172, naswsaers YocepoBd nepeckass 3Toft HoBeaiH «das hohe Lied von edler, zarter Weib-
lichkeit>. Kaks 6N moxTepxAemiems BBpHOCTH MOZOGHAr0 CyX[eHid fBIAeTCA Ta Ipe3BHYAAHAA mO-
OyJA4pHOCT, KaKofl AOCTHrIa HOBeXia 0 I'pAseAnfB NMpeANMOYTHTOABHO HpPeAD OCTAXLHHIMH HOBEXIAMH
Jlexauepora. Cu. Dunlop-Wilson, II, 146; Grisse, Die gross. Sagenkr., 282—284; Polivka, 10—
17. Kpows pabors [oxmskm mophitmia MoHorpadin o6® sToft carb: Westenholz, Die Griseldis-Sagein’
der Litteraturgeschichte, Heidelb. 1888; Groenevell, Die #lteste Bearbeitung der Griseldis-sage in
Frankreich, 1889.

1) TI'puseasra Boxkaydso ovens nonpaBrIacs llerpapks, nepepadoraBmeny sty noskcTs Ha JaTHH-
CEOMD A8HES, & DaBHO H HBROTOPHME 06MENT npiaTeldMb 060EXS m03T0BB. 0ZHOTO H3H 9THXD mpiaTexelt
T'przexsza TpoEyAa A0 C1e8B, 8 APYTOMY MOKa8alach IMIHOCTHI HeBO3MOEHOWH BH AbMcreuressmocrr. Ha
noczbaree sawbuamie Herpapra orpbraas EBCcKOABKO yEXOHIHBO, 8afBAAA, TTO HHOS, KamyI[eecd
HeBOSMORHHNG, NOKA®OTCA [AA HBEOTODHXD Xerk0 HCHOAHEMHMB, HO CaMb e 3aKOHYHIB CBoft me-
pecka3s caosaMm: <hanc historiam stylo nunc alio retexere visum fuit, non tam ideo ut matronas
nostri temporis ad imitandam huijus uxoris patientiam, quae mihi viz imitabilis videtur quam,
ut legentes ad imitandam saltam foeminae constantiam excitarem, ut quod haec viro suo praesti-
tit, hoc praestare deo nostro audeant..» Cp. y Yocepa 3a8KIDYATEALHNA CAOBA CTYAEHTA, YT0 BD
TO BpeMd TpPyAEO Onmao Hafttm Bb whbaowt ropoxh asb mam Tpm Tarmxp [Ipmsexsau. H Thun
He Mewbe, BchMD HpaBEACA TOIa STOTH HAeaxbHHE 00pash EeHH ()e0JalbHAr0 BDEMEHH,—KeHH Map-
EHS3, JEEIAHI@ K0TOparo MCUHTATH eo, Mo BHpameHio Ilerpapkm, «mirabilis quaedam, quam lauda-
bilis doctiores judicent>. Bmxro, THND FeHH, cEAagNBABMificA BD 3m0Xy Bospomienia, BH3HBAID Bb
N093iH HEBOJBLHY® Deaknib Bh HAealdsalid Tagoro o6pasa, Kakb EpectbaHka ['pmseisps. O gBos-
KON H306pameHiH KpeCThAHD Bb HTaIbaHCKOR xmreparyps Bpemenm Bospompemia cw. Burckhardt-a
II, 69—72 u npmwbu, ma crp. 95 - 97.
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gontis gallograeci mpexgmoumraers cmeprs moreps uecrm !), m BE Tok
Ee EHETB msiaraeTcd HCTODid TAKEXTD HEHIEHD, kK8KH Leaena meretrix
m rayoag Paolina, mopbpmBmas ToMy, uro ee momolmrs Gors AHYGECT,
H IerK0 IOAJaBmAZCS IoHOMB, oGMAHYBmIEMY ee TAKHMB CIHOCOGOME.
Hoxo6roe pasHOOGpasie XapakTepoOBs NPEACTABIZETH H H03Ma ApiocTo.

IImcaTezems mepexojHATO BpEMEHH, COBMBMAOIMUME pasHOPOXHHS
Bo3sphuia, mepbrxo mpormBopBuammms ce6h, oxaswmaerca Bokkauuso m
BO BSTISfax® BOOOme HA EEHNEHY ® JXOG0BP H Bb DAsCyRICHIIXH
0 mocxbameit.

boxrayuso mozarars, 9To HEHNUEH HAKE MYRIHHS ,per forza,
ingegno, per virtd“, omb ,pid mobili*; moToMy OHB GHIT HEBHCOEAr
MEBRig 0 HPaBCTBEHHO# yCTORIMBOCTE EEHI[UES, HO, KOHETHO, PHSHABAND
BB 0O0meMP HEMAaA0 HCKIIOYeHil, KAKD IMOKASHBAETH XO0Td GH ero KHATa
»De Claris Mulieribus“. Wrorsa oms paspa®aicd cpefueBBEKOBHME BHXOJ-

. KaME NPOTHBS &EHIUHEH 2), roTOBS GHIB IPHBECTH HACTABIEHIS IPEMYAPAro

Cozomona orHocHTEZsHO ed ), He OHIG CTODOHHHKOMD EEHCKON SMAH-
cumanim 4), crogin sa OpOCTOTy H CTPOTOCTb BOCOHTaHIA ABBymexs,
BOSCTaBAlD NDOTHBH KPYIHATO NDHAAHATO, KOTODHMB EXD HapBigiors,
MOPHNaIs NPECTpACTie HERMUED ED NHIMENMD HaDIJaMDb, &elars GH Bb
KOHIB KOHI|OBD MOBEPrHYTH Kb CTADHME HpaBaMb (065 HCYESHOBEHIH HXB
ckop6bis m JaHTe) H BD TO Ee BpeMsd JODOEAIS BEEMAHIeMT XKeHIIHHS,
TpeGoBars 0fpa3oBamis HemmuHH 5), mpexsapas Bh HEKOTOPHXD OTHO-

1) 0 rakmxs meHaxb Bokkauyso ymowmmaers E Bb kmErk De Casibus Virorum Illustrium
Bb raaBb o Uapaamamank, mo BB raaeh de conjugibus Cimbrorum sawbuaers, 9ro BooGme exy
BecbMa DBAKO DpHXOAMAOCH 9YHTATH H CIHMATH O TOMB, YTOOH MeHNIEHH COOJIOASXH TAED
nbaoxyapie.

2) Tags, B» kuars De Casibus Virorum Illustrium mcropia CammcoEa wuogaza mnoBoxs Bok-
Kay960 Kb NORANAHID KCHIEHb.

3) Oumxis rosopars B Decameron, giorn. IX, nov. 9: «nel mio giudicio cape tutte quelle
esser degne di rigido ed aspro gastigamento, che dall'esser piacevoli, benivole e pieghevoli, come
la natura, I'usanza e le leggi vogliono, si partomo. Per che m'aggrada di raccontarvi un consiglio
renduto da Salomone, si come utile medicina a guarire quelle, che cosi son fatte, da cotal male.
11 quale niuna, che di tal medicina degna non sia, reputi cid esser detto per lei, come gli uomini
un cotal proverbio usino: buon cavallo e mal cavallo vuole sprone, e buona femmina e mala fem-
mina vuol bastone» etc. Joxmao mwBTe BH BHAY UPH UTEHIH 3THXD CIOBH CpeXHeBBEOBOe BOCHHTa-
gie. To caosaws Frate Cherubino, ThiecHHMB HaxasaEiaN® NpxBepraimch aame le fanciulle e le
spose. (x. per. E. Gorra ma «El costume delle donne» etc., msz. Morpurgo (Fir. 1839) Bp Giorn.
stor. d. lett. it., XIV (1889), fasc. 1—2.

4) Onp Tpelyers nOBHHOBeHia XeHMUHH. Cp. NpHEBeJeBHHA HayH cxoBa Tacco o TOMS.

5) Cp. Bb ToxbKO 9T0 UHET. pemensim Gorra p. 271 061 oTHomeRiE cpexEeBBKOBHXD MOpi~
IHCTUBS H DONSHHCTOBL Kb BONPOCYy 00 0Gpa3oBARiH EeHMEHH, -
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meHiaXs cBoe BpeMs. Dpaks 6uas jas DBorrasuso gocromovyremmoe m
,CBATOE“ TAHHCTBO; aBTOPH JlekaMepoHa mpociaBiars Giaris mocxbacreis
kphuxoi cynpyxecnoﬁ I06BHE, UpHE KOTOpo#t Xema ABIETT rope My=:a,
OpPOdBILETH choe ZOCTOHHCTBO B IepPeHeceHiH HeBsroys H Ipio6phra-
ers craBy. Cuacramps, mo crosawms Dorkawsro, My=zs, mwBomilt Taxymo
keny, kaxs Iopmig. -
pmeBpu mpearcHO# cympyzmecko#t mo6BH, nombmaerue Borkautno
IpeMyIIeCTBEHHO B IPONLIOMS, He SAKPHBAIE GOABNIMHCTBA IPOTHBO-
HONOEHHXS HBIEHIl ® roCIHOACTBA YYBCTBEHHOCTH. BOKKaYI50 CB 0X0TON
OCTAHABIMBAICA Ha mW3o6pameHim mocrBpmelt, m cmpaseliwBo saMBuaioTSh.
70 y Hero phsko BHCTYymaers Kpaiimift EaTypammsMt BB mOGBE, KOTO-
poff——TOBODHTS OHP HHOTAA — G6eSHOIESHO CONPOTHBAATHCH, EAKD CHIB
HATYpH. BB Takoro poja EapTuHAXD ;060Bh, ABHCTBATENBHO, BOSBDA-
maercd BB I093iE KB aHTHYHOE Harorh, mo Bupamenilo Hortis-a (,Amo-
re ritorna ignudo come in Grecia e in Roma“); Ho HA ocHOBaHIE HXE
HeNpss TOBODHTH, YT0 DOEKEAYIR0 ONOIMIHA® 06pash ZXKEeHMWHH H YHH-
suxs a1060Bs BooOme. - CHmcxoguTessHO oTHOCECH BB Jerxamepomd ik®
mperpBmenisMs JeHNEHEN BB CAIy J0O6BH, ,conoscendo le sue forze
grandissime“, Dokkayus0 DpOBOSIIAmAIE BB TOMB &€ IPOHSBEjEHIH
(giorn. VIII, nov. 1): ,La donna debb’essere onestissima, e la sua’
castith come la vita guardare, né per alcuna cagione a contaminarla
conducersi“.

Pascyzzenia o mo6em sammMarm DBoxkauwso BB Takolt me mBpE,
KAKP ® 1O0STOBD DHIAPCTBA M GOJISMIEHCTBO HTAJIBIHCEEXS I03TOBD
pmroTe X0 XVII B.: BooOme HTaIssHCEOe BospoxieHie MHOro saHmMAa-
I0ch Teopielo M0O0BE H BH HTOMD OTHONEHIM NPEMHEAIO Kb D033

PHIapCTBa.

Y&e v nepBoms upomssejenim DbBoxkausso, Filocolo, oxzmes ms®
CAMEXT HHTEDECHHXD H BMECTB IDOCTDAHHHX® SMH30Z0BB IIOCBINEHB
pascy®feHiaM® 0 JO0BH; pasymbeM® omEcamie JHS, IPOBEJECHHATO
.Florio »s Heamox$, kyia HOHOmA TPEOEIS, OTHPABHBIIECH OTHICKHBATH
ceoo Biancofiore 1). Florio & ero coyramer OHIM UpPREIIAMEHRH NpH-
HATH yUacTie BB yBECeNeHiH, NPOHCXOAHBIIEM® BB cafy. SxBCh, IOAB
mpexckrarersctBoMt PiaMMeTTH, KoTOpylo H36paim KOpOXeBOH COGpa-

1) Op. volg. di Bocc., VII (Filocolo, t. II), 28 m cxbx.
32
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His !), OHOWNY H JOEHH, DACHOXOBHNIHECE BH THHE y (orTana, Bu-
crynmBanTs pimenie Bompocosn o m06BE (questioni d’amore), mpegs-
raeMEXT IpekpacHolt mapmrB cofpanis. PBmesnis moayuaiors xapasreps
TEHCOH's, TAES EAKH JHII0, CTABAINEe BONPOCSH, no:paa:ae-r'}, diguuerrs,
a mocxbrmsx sammmaers csoe MmEhmie. Howo6Hoe Bpewanporokgemie
HANOMEHAETS OGHYAM SHATHATO IPOBAHCAIBCEAT0 OOHECTBA, M CAMHE BO-
npocH y Dogkawuso mpejcraBigiorTs CXOACTBO ¢ THMH, pbmemieMs®
KOTODHXD PA3BICEAJACH IPOBAHCATHCKAS 3HATH 2).—J IOMEMO T0r0 BB
Filocolo BHeceno MHOr0 JEPHYHO-DHTOPHYECKHXS OTCTYIAEHil CB pas-
CyZAeHiaME 0 X00BH, 0 EeHWUEAXD H T. I. ).

OcraBiss BB CTOPOHE Zpyris mosTHYECKiE mpoHsBeieHis DoXkKawuno,
yHOOMIHEMS O ToMB, 10 B5 [eEaMepomb ecTh HeMAIo DasIoBOPOBL ©
HPABCTBEHHHXD JKOCTOHHCTBAXS ECHIUEN M 005 OTHOMEHISXD ed H
NYRYUHH, H SAKINYENS NEPeYeHh HHTEDECYONEXH Hach 8xbch mpems-
pezenit Dogkauup0 ykasamieM® H8 ero Tpakrats Laberinto d’Amore,
axm Il Corbaccio (1353 mim 1354 r.). Brors TPAKTATD HAH, Iydulie
CEA3aTH, HaMPIeTs XAPAKTEDHSYeTs IepeIoM® BB B0sspBHIAX® Ha
EemmuEy ® mo6oBb, NIpoHmCHeEAmi#t BP mOsTB, KOTAA MOXOXOCTH ero
npomis, mo6oBs Kb Piammerrs npespaTHIACE BB HOITHIECKOE BOCHO-
MPEAHie, H IIAMEHHEH OHOMECKi# KyIbTH JI06BE YCTYHEID MBCTO Cke-
TTRYICEKOMY ' OTHOMIEHiI0 Kb AOCTOEHCTBY DTOI0 YyBCTB&, MEEEY HPOY.,—
HOXs BAiMHIeM® IWYHAro pasovapoBamida. Brbmmuee mocrpoemie Il Labe-
rinto d’Amore mamommHaeT® HBCKOIbE0 cXeMy Domecrsemmo#i Homerim.
Asrops, mopmaBmili 6yATo 6K m00BE EB oxHOM BAOBYyWES, KoTopon mrb-
HRICH, NMOTOMY YT0 BOOGPaSHIT ee CO CIOBD Ipidreld EECHIEHOK BHCO-
EHXs JOCTOHMHCTB, TEDUHTT HEyAauy, BOAaIaeTh BH OTYadHie H IOTOBB
JIEMATs ce0d ERMSHA, HO SaTBMT IpEHEMaeTcd 3a AHAIE3H CBOEro phme-
Hif, OPEXOJHTH EB MHCIH, YTO OHO He DasyMHO, 3aCHIAETH, H B0 CHE

1) Ascalione, mpexaaraa ms6parh diawMerry »h mapENH co6pamid, TOBOPETD: egiuro per
quelli iddii che io adoro, che nen mi torna nella memoria d’aver véduta o udita nomar donna di
tanto valore, quanto questa Fiammetta, nella cui presenza Amore tutti di se infiammati ci tiene--e
perocchd ella, siccome senza fallo conosco, é d'ogni grazia piena e di bellezza, e di costumi
ornatissima e di leggiadra eloquenza dotata, io in nostra reina l'eleggo» (p. 33).

2) (x., Mex]y mpoy., Bh Literaturblatt fir germ. und rom. Phil. 1889, }® 3 penemsin
Gaspary ma Gpommpy Papa: «Un Capitolo delle Definizioni di Jacomo Serminocci, poeta semese del
secolo XV, Fir. 1887». 11 Libro di Definitioni sToro mosTa He wro HHoe, Kakb pacmpocTpaHerio BB
cTEIaxs 18 amw6oEnx® Bompocosd Filocolo. Ilogo6Hme BompocH ects B y Ppamvecko ze BapGepmmo.

3) COu., manp., Op. volg. di Boce., VII, 280—281, 204 m cabx., & 1. n. Hxba 1 BERY
otE orcrynxemia, P. Paris, Les manuscrits francois, III, Par. 1840, p. 328, sawbraxs w10 pomans
Bokgauyso cEyYeEs H Bo BCBY® oTHOmeHiAXD HEXe (paEnmysckaro pomana Flore et Blanchefleur.
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eMy rnpexcrasysetcs siwduis »p poxd Aawrosckaro: Boxsuwso, Mampa-
BHEINHCE TO HmPlTHONY HYTH, HOIMARETS BH yHeIhe, HST KOTOPAro He
moxkers sHbparscda, Sxber ewy npeactasTs AyxE, EAKE OEXSAIOCH INO-
TOMB—OkBINifl My®&T BroBymKkm, nrbausmeft cepgme mosTa. ONE CTpS-
Aaers Temeps BB umcrwawuyB x nocxaws Ipecs. Mksolo mpocwbraTs
Bexrfyas0 RfcdTeisHd OOGBH B REHIVANT, BHBECTE €r0 Hsb TOft mpo-
mACTH, BH KOTODYIO SABNeRId NOSTa XOGOBHAY CTPRCTh H N3 KOTOpOil,
pds» pyxmyss B Hee, me Bailtrm !). Jawmmms phum xyxd, #e crBemam-
MAarocs B CBOHXS BHPAREHISXH, BARMNIANTS cammit phskilt; xoxoxs-
milt 20 Epafimeft rpy6oCTE W IHHWSMA, NACKBEIbL HA BEHIHES, HXB Y-
CTOTY, JerKoMHcHie, GeSHDABCTEEHHOCTS H T. I. 1y camyo carnale
amore 2), roropylo Boreawuso HsoGpaxars Bn Jeramepomk Gess oco-
6aro HeroxoBaHid, TeHeph OHD IPERACTD MOTHOMY ocyxpeniow. Ilo cxo-
BAWE XyXa, ABODPD JOOBE—JONHHA, BB EOTOpOH Bm0OGICHERE TEPINTE
vexosBueckilt 06pass m cramoBarcd sebpamn®). Jw6oss serbragers xymy4).
Bt pagy memmEHETD HOBATO BpeMeHN €CTh HEMHOrO TAEKHXT, EOTODHS SaCXY-
ZmpatoTs moxpain ). OOmMilt XADAKTEDS XEMIHEN NpPEJCTAGTH BH CA-
Mous HempuBiekaTexrbHOMB BEYB. IlpotmB® Hes coGpamo sxBes Bce, w0
MOTH CE488TH DOEEATW0, a OHG OHis ommTeRs BB Xbaaxs mo6sE. Bs

1) Nyxs rosopars Borraugso: «Questo luogo & da varij variaménte chiamato, & cidscum_)
il chiama bene, alcuni il chismano Laberinto d’Amore, et altti la Uslle Incatenata (cp. B3 pomanh
o Jlanceaorb—o punapaxs, mpeSHBapmEXD Bb nxbEy B val sans retour), & assai il Percile di
Uenere, & molti la Valle de'Sospiri, & della Miseria, & oltre a questi chi in vn modo, & chi
in vno altro, come meglio a ciascuno piace.... Bt dei sapere, che chi per lo suo poco semno ci
cade, mai, se lume celeste non nel trahe, vscir mon ci pud, & allhora come io gid ti dissi, con
senno & con fortezzas. Laber. d’Amore, 24 (cf. p. 23 ® 32). Cp. Bropoe sarxasie msecw rp. JI. H.
Toxcrero «BaaeTo THMH>: <yBASH KOTOTOEB—BCel NTHUKB mponacTss.

2) Lab. d'Amore, 7:... «mi venne ch'io fortissimamente sopra gli acecidenti del carnale
amore comiinciai a pensare».... : .

3) Laber. d’Amore, p. 31: <Questa misera valle ¢ quella corte che tu chiamai d’amore,
@ quelle bestie, che tu di ch'udite hai & odi magghiare, somo i miseri, de’quali tu sei vno, da]
fallace athore irretiti....»

4) Ib., 49—50: «Uedere adunque doueni amore essere vna passione accecatrice dell’animo,
diguiatrice dell'ingegno, ingrossatrice, anzi privatrice della memoria, dispiacitrico dellé terrene
facultadi, guastatrice delle forze del corpo, mimica della giovinézza, & délla vecchiezza morts, gé-
nitrice de‘vitij, habitratrice di vacui petti, cosa senza ragione, e senza ordine, & senza stabitita
alcuns, vitio delle menti non sane, & sommergitrice dell'humana liberta d quante e quali cose sono
queste da douere, non che i saui ma gli stolti ispauentares. Jarbus xyii cestzaerea, mo cpepf-
BhxoBoxy 06MTBD, HA HCTOPHIOCKie mpEMBDH,

5) Ib.,, 84—85: <hauendo molte cose dette antiche, quale in magnanimitd, e quale in
<castitd, quale in corpo tal fortesza lodando; condiscendemmo alle moderne, fra le quali il numero
irouandone picciolissimo da commendare...»
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MyxzumEB, mo ero maBmio, ropasgo Goabe zocTOHHCTBA E GAArOPOACTESR.,
¥ HPHEPOAA . OGHAHO MOCTYNHIA, IOAYAHAA MYXYHHY HOXy, CTOIb HECOBEP-—
IIEHHOMY, KART EeHCKilf, pomzeEHOMYy iad mopmHOBeBid. IIpocbriemmmik
AyXoMT K crbays sa HEMB, DOEEa9950, BHXOZHTE HSH MBCTA, BB KOTOpOE
HONars-6HI0, HA BHCOKYIO I'OPY, BB IHCTYIO aTMOC(epy, H Ch yHEACOMH
OTAARBACTCE HA CTPAIIHYK AOIHHY Mpara: ,& paruemi, FOBOPHTS OHB,
non valle, ma vna cosa profonda insino in inferno, oseura, & piena.
di notte & di dolorosi rammarichi“. Pagyace BHXoay H8® 9TOl IOZOXH
rpixa, m0STH HPOCHIAETCd, PASMHIAZETH O BEABEHOME, pBmaercd mo—
EOHYHTH CB HO030PHOK II0GOBBI0 H BOSCTAHOBIZETH CBOK CBoGoxy. OHBL-
DOJATAeTH, 4TO ero mopbcTBOBaHie HpEHECETH MOABSY TEME, BB 0CO0EH—
HOCTH OHOIIAMB, KOTOpHe CIMMKOMT Hajboorcd Ha cefd, H HCTOPTHETSH
HXT H3% DYKP SINXH EEHNEHD.—BOTH Kb KAKEMP B3rISZaMb HA JIO—
60Bb, OTIMYHRMTG OTH JAHTOBHXT, NpHMEIS OOXH EOHENH 000EATEXH
diavmerTH, HAYABmil# CBOI ABATEAPHOCTS HA NOIPHITE DPOMAHA DOMAaH-
THIeCKEME moBBcTBOBaHieM® 0 HemsMBEHO# BBpHOCTE BB moGBEm Florio
2 Biancofiore m msoGpasmBmiff 3aTBMT IIAMEHHYI0 PHIOADPCEYHD IIOGOBH-
Iazemona m ApmaTs. '

onarao mociB Bcero CKasaHEAr0, 9TO IO9TH, pPAHO IOSHABII
HEIOCTOSHCTBO KEBIIEHH I yxe BB Filostrato Bmpasmemiit crpajanis
I004MAre cepina, OPEYAHAEMES EEHCKAMT JeTrKOMHCIieMb, HADHCOBAB—
mi#k sarbus Bp Jerxamepord nBamdt pajr EKapTEHB, HOATBEPEIANMHAXH-
BTO AerKOMHCIie, XOTd H HE HCKINYAIMEXD NPOTEBONOIOEHHXD MPH-
wBpoBE, He MOI'BP OHTH IOCTOSHHHME IEBIOMT JHCTO-DPHIAPCKON JIOGBE
W, D0 BHXOXB H3D OHOMECEAT0 BO3PACTA, OCTATHCA UTHTeIeMD OpeTOH-
CKHX’> DOMAHOBS, KOTODHMH yBIeKalach Biosymka Corbaccio.

OTyacTE mOTOMY-TO FepOE ® TepoMHE poMaHOoBE Kpyrzaro Croxa,
He pash NOMAHAIOIjecd BB HPOHSBeAeHiAX® DOEKEKayIs0, He HMOAYIHIH Y
Hero BupHaro MBcra, ® jo6iecTh HXB BHymala eMy HBEOTOpOe COM~
mbmie. Jlums riaBEAro repos »THXT® POMAHOBL, ApTypa, Dokkawuno-
CYHTAID, IOBHAUMOMY, SHAMEHUTHIMB KOpoXeMB, AblicTBHTEISHO Cyme-
CTBOBABIIEME, ¥ moToMy BB KHET'B cBoe#t ,De Casibus Virorum Illustrium*
IOCBATENS NIyl TIABy HBIOXEHI0 ero mcropim !), orHecmEHCH CB
moxssMs JopbpieMs kB pasckasams o Kpyrazoms Croxk m 063 06-

1) Oma nepemeyarans, Bh BEAY pBARocTH 9TOft RKEErE, BH Griisse, Die grossen Sagenkreise,
164—166.
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MEPHEHXE 3aB0eBaHiaxs Aprypa. Hcropio Aprypa Bokkawuno sakanum-
BaETh MEIAHXOAWYECKHMT 3aMBuaHieM®, 4T0 mHOX MomeT® CrasaTh: Nil
in orbe praeter humilia posse consistere. Ilpz sToMs Borkawro mpo-
HB14eTs y&e HAYAX0 H'EKOTODAr0 KDHTHIUSMA H BB OTHONIEHIH KB poO-
MAHTHIECKO¥ HCTOpim ApPTYpa, KaKS H BT OTHOMEHIW ¥ ADEBHENS DPOMA-
Hpveckmus repoaws '). Brioumes ApTypa B KHETY 0 CIABHEXS MyZAX'S,
. Dokgavuwso He jars wBcra HH ofHOY poMaHHUECKO# repomEB BB EHETE
»De Claris Mulieribus“ 2), B3P EOTOpOE IpPOrISZNBAITE y&e SAUATKE
HAYYHATO H3IOXEHid HCTODI EEHIUWEH.

Hraxs, Bp mcropim pHOapCcEoi snukE Bokkauuro sammMaers Mbcro
Ha pyOexb wempy cpexmmmm BBramm u BpemeHeMT Bospompemis, co-
swbmas BE ce6B crapoe ¢b HoBEME. OHB eme He oTpBmEICE OTH CTa-
Paro BSriffa HA IO093il0, MOAH BAIAHIEMD KOTOParo roross GHIB COAH-
SHTH CH Teolorielt Takoe HOSTHIECKOE LpOHSBEieHie, KAKH ,BomecTsen-
Had KoMeXig“, H YCBOATh NOSTHYCCEHMT H MHOOIOTHMYECCEAMD BEIMECIAMD
ALieropEYECKoe B MOpaJhHOe 3HAuemie; Ho, BMBerB c¢b ThME, BB mpo-
wsBeAeniaxs Dokkayuso pBsko BHCTymaeTs caMOCTOSTeIsHOE SHAYEHie
TOdsiH, cospammelt pearbENe OODASH, MACTEDCEH oOdYepYeHHHe. DBossH-
IMeHHAS PHIAPCEAd DOMAHTHEKAR HANLIA B DOEKAYYR0 OTSHBUHBATO IOTA,
XOTODHH BOCOpPOH3BeXb DHHTYSiasMB DHIADCEON I06BA H CTalb HAYAHA-
“TexeMs XyAOBecTBeHHOH pEN. smukdm BH Hranim. Boxkauiso me pass
$adBISIT BB CBOHXD IDOH3BEJEHIAXH, YTO JOPOEHEIT PACHOIOEEHIEMT
xeHmEES (,care donne“), mHCAX Ilid HHXD ¥ XKeIadh YrOJATH HMS.
Bs sToM® OHB ONETH ORI UPOXOIEATEAEMT LOBTOBH PHIAPCEAL0 Bpe-
senn. Oms rosopmrs npasay Bp HavaxB Ninfale Fiesolano, smpasums-
mucs 0 ce6h:

1) Bokgaub0 3adBIH6TDH, YTO MH He SHAGMD HCTOPIE ApTypa Hsh CBEHABTEABCTBE, <X0CTOR-
#HYs BEPH>; cxasamia o Kpyraows Croxd mocxB cueprm Aprypa craxm cvulgi fabulas, Cp. Hortis,
Studj sulle opere latine del Boccaccio con particolare riguardo alla storia della erudizione nel medio evo
© alle letterature straniere aggiuntavi la bibliografia delle edizioni, Trieste, 1879, p. 521—522.
Hosaamuony, &b «fabula» Borxav3so oTHOCH BEDY BB mpefcTodmee BosBpameHie Aprypa. Sambrms,
9r0 85 Amrxim yze »p XII B. GHAH HCTODHKH, Ch COMHEHieND OTHOCHBINiGCA Kb HCTODIH Aprypa,
H0 b Hraxzim Bbxnp coycra eme Bpyserro Jlatemm Bbpmab BcEND pOMAHHYECKHME pPOSCEASHAND,
MAUD. 0 ToMB, 4T0 MepaHE® mOCTPaAald OTH BBPOZOMCTEA ReHIHHH MOX06HO ApHCTOTENW,
2) Henmoria memmummN cpefEExs BbEoa® Hamxd whcro Bh KBErS Bokgawyso. Buposews, Bok-
XAY950 BOOOme OCHAPYEHBAID HAKAOHHOCTH NEPEHOCHTHCA MHCXID B ApeRHee BpeMA H HO BHEASH-
| BANL OXOTH OCTOHABIHBATECA HA CPONHEX BBKAXB; er0 NDHBOEANH N0 IPeHMYICTBY ABTHY-
HHf MipE.
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Amor mi fa parlar, che m’¢ nel core

Gran tempa statp e fatto n’ha swo albergo....
E che la forza mi dona e lingegne:

Amer & quel ch’e mia forza e mia Ince,

B che di lui trattar w'ha fatéo degne.

Ho camuus yrauEnyt # HamGorbe BiidTesHNMS mpomsBefeHiems Bok-
Ea9750 OKasalcd JleEaMepoRs, BB KOTODOMS Ha pafy ¢b npmwhpamm Bos-
BHITGHHEXT UyBCTBOBAHi#f ® ABdHit IDHBEAEHO MHOTO OGHEHOBEHHHXD
&UTEHCKHXT HCTOPilt, mOX0ZEJeHi! W mM0oGOBHHX® mporbiox® amms, HE-
vBwp He BHIANMHEXCE H MOmaNxb. Jerki# Bsraags Ha 6paks, EKaks OH
HAXOZEBmi# moxfepa&Ky BB poManax® o JamcezorB m RemnerpB, o
Tpacrant m Msoxsah, k5 KOTODHMT YHTATENP TOTO BDEMEHH MOI'B OT-
HECTHCh CHECXOXHTENBHO BB CHAY PHIAPCEOM xo6iecTH uorphmaBImEx:
repoess 1), moxyuaers coBchMT mEO# cMECIE H ocBBmenie, BB biicTBy-
lomuxs 1anaxs Jexamepona. JieHmwHA H II060B HHE3BOASTCY B DTHXD
HOBELIAX'S CB TBheIeCTAIA, HA KOTODHH BOSBeIa X DHHADCEAS MO98id,
H BB IATEPATYPY BTOPraeTcd XyAOZECTBEHHHH peaiusMb, KOTODuE, HpE
GesHpaBCTBEHHOCTH, Bce Goxle BogBopaBmeiica »5 Hrazim, Mors o1-
EpHTh COBpEMEHEMT JODOTy mposBieHilo Aemopaxmsamim. Hoosrs JHexa-
MepOHA He OTCTyIaeTh Npeis ONHCAHIAMA NIOGOBHHXT HACIAKXEHil,
FOXOAAMHEME 10 NEHESMA. PaBHEMS o6pasods, ® BB Laberinto d’Amore
Boxkautso He mocrBcEHEicA BB BHpaEeHiAXDH, CCHAAECH HA TO, 990,
JAs HBAeYeHis OTH NOPOKA, MOPAIACTH, IOZO6HO MEJHEY, HE X0X-
&ens nepemonmthcd. Hpmmbps bokkawuse mpE Tolt BIiaTeAsHOCTH,
KOTOPOI0 NOJB30BANHCH ET0 IPOH3BEJEHid, XOIEEHD OHAD 33PASATEAHHO
noxbicTBOBATF HA BTAXLAHCKHXD IATEPATOPOBS HOCIBAYIOHAF0 BPeMEBH,
NPHBHEIEXT CO03€PIATh NMOCTOSEEHA IPOdBIeHiA GeSHDABCTBEHHOCTH BD
xmsun; IlotoMy BokEawsso HeBoabHO %) dBuIc OfHMMT HSH HAYHHATe-

3() C’ﬁ' P. .Pam, Les romans de la Table lﬁondo, t. IV, Par. MD(,‘.CCLXXVI ) 72, 828.

3) By Jkexalqpon'k Bomu'uo, ES EOTODONY, n'kpoa'rm, YOHHQ HPiYPOYATH ¢IY, coﬁcuouoc
yupapeHie ¢ cgindice non troppo, sevqro», OTHOCHTGA CHECXOAHTEARHO KT FD4BCTBOHHHME HOA0CTAT-
ROXE. uggpwemn w I8NL H HQ NPeABEBAHOTH a;emp,ml; r'kgb CTPOrHXD rpqocmmg n;u
BMCTAREAR TOTONG, ONBHYES BH HOBN(EED N0 MpeMYMeeTRY, AOMORHTOCTD H CeMOUHHS Aofpoxbrezs.
Boanmag dacTh HQBeAXy quxqppoqa CAYZETH HY CTQABEQ (BPHOBHRIND Ig'kqn'b, CEQIBEO. Ihasms
];lglueuema Ho HOCHPARGANEBO OHxo 6H oTPHNATH Bb 8pToph Jleraepora dopLGy €%, IPeXpasCyR~
XAME, cnoco6noc'r5 B nauonnocrs xuexars 'm'rama no6pmemeu IyYmEXS CTOPOH® qe.uos'ho-
exoﬁ nuypu E Bosﬁyxgau cepusnpo uyl‘mnocu CBOPX'b TOr0, E BB ,l[ennepon’k npornmam
lopanm 'TeHAHIIA B CATHDHSNS, H yXe NOKSSHBANTCA Bb SADOXHI CypoBHA cyzuem.a, EOTO-
PHA BHCKASHBAIHCH NOTOMS phsve.
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Jell TeueHid, SATPSSHEBMATO HTAABIHCKYI0 JHTEpATYPy Bpemem:m Bospo-
MACHIK HOBELIAMH, XiaXOraMd !) mT. m., KoTOpHe N0Z06HO0 Jexamepory m
Laberinto d’Amore npEEPHBAIRCH MOPAJBHOK TeHAeHNied, HO B cymecTsd
es He mmban, B3 HpaBCTBEEEOMB OTHOIIEBim BTA HpoHsBeAeHia mocah-
AYOMAI0 BpDEMEHH CTOSIH TFOpPasj0 HH&EE NpPOHsBefeHit Dokkawyso,
KoTopuk y&e Bb Jexamepond BHrasguTs HepBAKO HCEDEHHMMT MODA-
INCTOMS, 8 BB nocrhfyomee BpeMs cBoelt xBarersmocT: ?) eme BB
Goxsmelt cremeHH CcTax® mpouosBammront Mopamm. Hoxe6amis Bokkaysso
Me&Jy JETEMMD OTHONIGHIOMS Kb TPAAMIOHHON Mopaxz B mpomoBBAN-
BaHieMT ed OnaE BUOXHD HCKDeREHH: BH HeMB GOpOXHCH HECANBHHEE IIO-
PHBH cpeiHEXS BBKOBF Cb HAKNOHHOCTEI0 Kb oTpBmemim ors crapoit
MOPAIE INIOAT BIiAHieMP pACHIEDeHis KEDYrosopa; BL HeM® He OHIA
BHOJHD NpPEMFPenN UPAMHKABMIY KB DHIADCEOMY MWCTHOESMY HOCKB-
aopatexs Jlanre m Ilerpapes. c® oamoO#f CTOpPOHH, H NpPOEEEMIiHCH
OATAHHSMOMD II0BTH Boapozjgenis c¢b xpyrofi. Hexrss samozaspusath
Boxrauuro BB .mixen'kpin: OHB (€3COSHATEIRHO BOAJAAXH B IpoTEBOopBuid,
YBICERECH TO PHIAPCKO0 POMAHTHKOI0 YYBCTBR, TO PASTYAOMT XEHBHE-
PAAOCTHATO HACTPOEHif, KoTopoe 6HIo mpofymiaemo Bospexjemiems, To
G5 NOAHNMT YBICUeHIGMS H CEPIEYHOCTi0 IepeHocICh BOOOpaXEeHieMs BB
HpHIAGYecKil Mip® macTyxoBs, HAM(S B Gorbe mim Membe mpOCTHX® H
CEPACTHHXS CeMeHANHXT OTHONEHi# B YyBCTPs HA DSAY CB HEYACDEH-
MEMA TposBIeHisMA Gymymme# crpactz °), xoTopa ypiexaerTs B KOH-
B = ,fanciulla pura ed innocente* %), mam¢py Mensola 5). Ilosma BT ok-
TaBaXb, ,Ninfale Fiesolano“, msofpamaiomad 9T0T® BEXEAIHYECEid Mips,
HA PiAy ¢b ,Ameto“, 6HIa HCXOZHEN® NIYBRTOMP HOBAFO KEPYXHATO
TeYeHId HTaJbAHCKOH# m08sim Bpemenr Bospomzemiz. Hamt yze mpmxo-
AHIOCH YHOMHHATH O TOMB, YTO 9TA II093id HAEONHMIA MHOZEECTBO ,fa-

1) Jaa ycramoBXemia CBABH MHOFOYHCAGHHHXS N0siEbAmEX® Aialoroh o Xw6sE ¢b Laberinto
d’Amore BaEHO, YT0 B TOND NPOHSBEeHIE ¢b Qopuoo BmAbmia coegmmena opma xiazora. 0 xia-
zorb’ B EraanaEcKoft xmreparyph cu. y Gaspary II, 191.—3awBuatessEo Tax:e, IT0 Bb OXHOMD
wogexch XIV 8. ¢ 1 Corbaccio 6man mowbmens pagows Tpakrars Geofpacta 0 XeHAXb, SAHNCTBO-
sananfl, pbpoaTso, Heb lepomHNa M JomoxHeHHLI PasCRA30ND 0 KeNaXh, NPHHeCHHXH H030PT NYRBAMD
® comefteTmant. DBOKEAYYL0 CYRTANH, OYEBHAHO, BDAroMs xenmmu, EKAKHND H HagBalb ero
Raeraanone.

3) Kamra «De Claris Mulieribus», 31 koTopot acmo BHCTymaers noun'hlmee MOpaibBO® Ha-
npasaenie Tacco, manmcama Ho pambe 1357 r.

3) Ninfale Piesolano, parte seconds, XV, XYI—XVIHI; parté quarta, XXXIV—XXXVII.
Gaspary, fI, 16, saxbuaers: «Wohl mochte man die Schilderung der Liebescene weniger cynischs.

4) Ib,, p. quinta, VI, XVI; parte sesta, I, II' m cakx.

5) Ib., p. quinta, XXXIX = cakx.
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vole pastorali“ m ,egloghe“, BF KoTOpDHXB, KB comasbHin, MHOrO mo-
EasHar0 ® Maxo xbiicrETemsHo mhmEEaro. Maxo OpaBiH  Hafizers Co-
BPeMEHHE! YATATENp BTG EAPTHHAXD XOAMOBB, Jyroph, g8eieEm BChX:
OTTBEKOBE, BD OUMCAHIM INeNeCTa JHCTHEBH, TAHHCTBEHHON THIIHHH
yeJuHeHid, X0I0Bs ADEAJid, KDACOTH NIPOCTHXD OGHTATEILHEND DTHXD
SAMAHIMBHXS MBCTH; MaX0 mpH3EAETH OHB GeSHCKYCCTBEHHOCTH H He-
mogxbabEOCTE BB pBuax® H NOCTYNEAXT JHIB, BNBOZEMEXH BH 9TOH

‘uperIEgeckolt o6cranoBel !). Bokkawuso b ,Ninfale Fiesolano“ morps-

NIEIS CPABHATENHO MeHBe BB STOMS OTHONIEHIH; OHD JOBOIBHO IPABXEBO
n300DASHID KPECThSHCEYI0 CPefy, IOYTH BOBZEPEAICE OTH JAEKIAMATIH,
EOTOPOI0 CTPAEJETTH ,Filocolo“, roBopmrs S3HEOMT XEHCTBETEASHATO TyB-
CTBA H He Pa3h TPOTaeTh YATATENd, NPOGYEZad BB HeMb IIy6okoe YIa-
crie Kb meva’sHOH CcyAs0B HeBEHHON ® wmcTO# ABBYmIEE, HEBOJHLHO CTAB-
melt ®eprBolo rpybo# crpactm. Iloars cepaevHo m 6ess IMMHAXD HPHE-
Kpacy H3I0ZMIB crapylo H BMBerh BBumo HoByw mcropilo E He Morh
He YBIEEATh UHTaTeXel; OHTb MOEETH, OKasalh OHD BIigHie H Ha Tacco,

-»Aminta“ K0TOparo saEiouaeTH 0TrOXOCEE yBIeveHia ,Ninfale“ ?). Kags

6x To HE ORLIO, HeNb3d HEe NPHSHATH, UT0 DOKKAYYR0 B BB HTAIBIHCEOX
UACTYIMECKOH [093iM SBHICH TAKAMT &e HAUNHATENEME, KAKAMT GHIB BB
XyA0&EeCTBeHHOH 00paGoTER DHIADCEO-DOMAHTHYECEAIG DIOCA M HOBEIXH.
CroBoMs, mocabaylomee pasBaTic HapOXHO-ETAILIHCEKOH JHTEPATYPH,
HACH SaHEMAOmel, GEI0O B OTPOMHOH CTemeEE O6YCIOBIEHO HATHHA-
pigME Bokravuso.

Ilocas Boxrauuso BHPAGOTEA HAPOOHOU HTANGAHCKOH JATEPATYPH
COBEPImAIACH y&e He Ch IpexHeld OHcTporono. - Hamiomassmas amrepa-
Typa OHIa oczafIdeMa YCHAEHieMS SHAYEHId IATHHCEOR amteparypHol

1) Mu pasxbagens wmbmie Scherillo, Bupamernoe mwn BT Giambattista Basile, archivio di
letteratura popolare, anno I (1883), num. 6. v

2) Haun ramercd, 70 B5 smmsoxh mosuu «Rinaldo», coxepmamems meropim nacrymea Flo-
rindo ® IpeAcTABAAWNEND HeMAX0 NYHETOBD CONPHEOCHOBEHiA b «Amintas, CKasHBaeTCA BB UACTHO-
craxs BiigHie «<Ninfale Fiesolano», Q6cramoBka, mpE Eotopoit BawGiswres Affrico m Florindo, X
6HCTPO® BOCHAaMeHeHie HXD XDGOBBD, UPEXCTABASWTL MHOIO CXOACTBS (Maft, Hrpm xBBymexs); ofs
BANGIeHENE mepeoxbBanTCA Bb EEHCK0® NJATHe, ITOGH NOJYIHTH BOSMOEHOCTH GHTH NOGAEES Kb
cBOHND MHANWS, Kozopmrs mopbereoBania Tacco Takme HBCKOJbEO HamoMHHATH HpieMH Bokrayiso.—
PapEnND 06pasows Bb «Aminta> HaXxoXEMD HOAPOGHOCTH, COXHEADIIA 3Ty NACTYMeCKY®D ApaNy ¢®
«Ninfale Fiesolano»: me#tsaxs Tams H 8xbch mraxnanckift; cosbrs, pammn#t Bo cab Affrico Bemepow,—
xbficTBoBaTh phmHETeNsR0, HanoMEESeTs CoBbrs JaEn; THoH Memsoxw B CHmisBim oxmEAE0BH (CX,
Ninf. Fies., p. qu., LV, rab rosoparcs, Rarn Mensoza <crudele non l'udia»); xmms mogruressuud
AumETs pB3RO OTAHYaeTca OTH HacTOMYHBArO H HeyAepEHMAro Bb cpoeft crpacTE Affrico.
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¢

phuE B aBTODHTETa KIACCHYECKOH WEOJIH YYeHEXS IATHHHCTOBS XV B.,
KOTOpHe HepBAKO 9THIA OfHY ADEBHIOIO M093il0, BPaZEXe6HO OTHOCHIHCH
EO BCeMy cpejHeBBEOBbIO, NPHYMCISIA K NOCTBAHEMY JAEEe BENHEHXH
trecentist-0Bb, NpeAnOIATAIA KAACCHIECEAX'> NOSTOBH POXHEME M IHCA-

‘xu mo-zateEE. llamm @ rocyzapm MEoOro coxbiicrBoBamm pacmpocrpame-

Hift 9TOr0 HANpABIEHid, OEASHBAS IOKDOBATENHCTBO I'yMAHHSMY.

Br mepiogr saMenleHia HAPOZHO-IOSTHYECKAr0 JBHZEHIS, HAUA-
raro Jlante, Ilerpapro# m Dokkavsso, oxEEMB #3H mOCIBAHHXS
KPYIHHX'S NpOgBIeHilf 9TOr0 XBHZEeHid OHIB ,POMAHD“, 03ArNABICHHEIH
B H3JAHIE BOEPBHE OTEPHBIIATO STOTH BaXEHH mamatmaks A. H. Be-

~cexoBckaro Il Pavadiso degli Alberti ). Ilo ocmoBaTeIbHOMY W 0CTPO-

YMHOMY H3CIBIOBamHilo HW3jaTels, CB KOTODHMB COTIACHIACH ABTOPHTET-
HA® KDHTHEA 2), IpOMSBejeHie HTO HAIMCAHO I03TOMS JamTOBOM mEO-
In, JxvoBannm ga Ilpato, koTopm#t Ot BE-EEBHXT eme BB 1430 r.,
SAaHAMAJCAd BEH mocTBIHie TOAN cBoell * EHSHE HCTOIEOBaHieMT ,Bo-
®ecTBenHo# Homegim“' m BSIyMal® mnoapazxaTh ef BB aLIeropHYECKOlH
noamB. Bw rogm MozogocTm, korja OHE OHLIG eme 6e36OPOANME IOHO-
mel, eMy J0BeIOCh BDAMATHCA Bb KEPYZEKE HmpoCBBIEHHNXT M YUYeHHXB
Joge#t, xoropumE ropruamch Propenriiickas pecny6imka m Paopentiii-
CKilt yHEBEpCHTETS, c'ioponﬂnxonm HapOxHO~-modTHYeCKol mEoxn (Jam-
TOBCEMXD Npexamift) BB amreparypd. Br mepema gecarmrbris XV B.
J&L0BAHHH H3IOBHID STH OWBIMIA AId HEr0 JOPOTEMA BOCIOMWHAHIA,
orsocamisca kb Malo 1389 r., B ¢opyd momBersosamia, oTimyaroma-
Tocd COYeTaHieMT DPasHOOODasSHHX'D IpieMOBD H3loEenid m crumiel. Tlrams
POMAHA BHpaEeHD BH CIOBaXH I-# KHWIE 0 TOMB, UTO HEOOXOIHMO Ipe-
EJe BCero y3HATH, YTO Takce X060Bb BOOOIE; ,IOTOMB MH DasCMOTPHMB
ed PasIMYEKE ¥ IPOTHBOMOIOEHEE BHAH, H HA CKOJBEO OLFHB M85 HEXH
'NOCTOMHD CAMEXH BHCOEHXD> IIOXBAIbh, TOTAa EKakbh APYroff SacIy&mBaeTh
BCEAro IODHIAHIE M XyAH, Ha MOCPaMIeHie HeBO3IEePEHOCTH B HMOPOKA.
Pascmorphes u pasysnass Bce 9T0, MK ¢ TBMTD GOIBIIEMT YAOBOIBCTBIEM'S

1) By opmruHaxb whrh HHEEaEOro sarxasis. OmuMcamie HTAABAHCEATO H3ZAHIA CM. BB «YEasa-
rexd k3 HayimmN® TpyRaws Axexcanxzpa Hmkoaaesria Becexoscearo, mpodeccops Hun. C.-Iereps.
YumB. u Aragewmura Mun. Ak, Hayes», Cu6. 1888 r., ctp. 15. Ha pyccroms asukb Hszomomie co-
xepxmania 11 Paradiso m mscxbxosamie o Hewd ¢b BHKOTODHME HCHPABACHIAME M XONOAHEHIAMHE XARH
bb EkEErd Becesoscxaro «Buaza AapGepre. HoBHe MaTepiaiN AAZ XapAKTOPHCTHEH JIHTODATYPHATO
B ofmecTBeREaro Nepeaoa Bb Hraxbanckol mmsmm XIV—XV croxbriz. M. 1870».

2) Cu. Gaspary I, 645—646.

33



168 H. KEAIIKEBHEUD.

CTAHEMT NPOBOAMT, HANH JHHE BD HOTHIIHHXD ACKIAMANNEXD, IOXES-

HHXD ¥ DDiSTHNXD DasCyBAEHIAXD, pPascKasaX’h H HOBeliaX®“ (Brun
AxmGepru, 164). Coo6pasHo TaKOMY NIAHY POMAHD HATEHZETCH ALIErOpHve-
CEEND IyTellecTBieMb BB IapcTBo BeHepH, mpm vems aaercd onmpexbaemic
PABHHXS BHAOBH XIOORH, BHkasnpalomee biigmie JamTe, Ilzaroma m Aps-
crorexs. Bo Bropoit KHErB aBTOPT PasCEKaSHBAETH O BECENOMD IIyTEIIecTsir
pp lommm # k0 cBSTHMP MBCTaMB Ha AUEHHAHCKOMT B3ropel; Ha ofpar-
HOMD I[yTE COCTABHICH NBINH EDy&OKH BeceJNXH H HpocBBmeHEEX:
INIB, KOPOTAIOMil BpeMd BH MYTKAXH, PASCKASHBAHIA HOBELIS H CEpPhes-
HHX5 pasroBopaxb. J3arbus xbiicTBie mepemocaTca Ha BpeMs Bo Pao-
peemio, rxb mecceps Coluccio Salutati ycTpomas y, ce6s mpiews Haf
Igns, OecBia KOTODHXT MOrJa IPejCTABHTH JIf HEr0 HHTEPeCH; OKOH-
9aTEeIBHO COCPef0TOInBaeTCd 0HO BB mpelectHolt Bmirh Il Paradiso, maxo-
nuBmeltcs Bosrb Becerokt Piopemnim m unpmEagresapmedt Antonio degli
Alberti. T'ocrempimMEmit x084mED co6palb BB CafaXb CBOeH BELIN
00mecTs0 HATELIAT¢HTHHXD JHOB, BH pPAAy KOTOPHIXB eCTh Ipe-
KpacHHSA E 00pasoBaHEHS EemmuHH. Pmrocofckie, cepresHNe PasroBopH,
BeAymiecd BB OTCYTCTBie JaMb, ¥ HOBELNH—He eIHHCTBEHHOE PasBIederie
BTOro 06mWeCcTBa; BT IepeMeEKY €5 Gechiamu u yromenmiamu EMBIOTH Mb-
" ero nBcHm, nascka m Madickis WrpH MozozemH. -VIsE aToro kpaTkarQ ms-
Jomenia cozepmamia I1 Paradiso acmo, uro aBTOp® mOAPAEANDL BB N0-
CTpoenir cBoero npomsBejenia JexaMepoHY, HO BHECH TakEe TaRell-
BECEHE S1eMeHT> HAYIHHXB H CX0XacTHIeCKEX'S Gechys m ompenbaenid, 8
puavaxl cxbgrosaxs Janre. Ors Toro mbrs mbasaocta pp nsromenin. [Ipo-
mspefenie J&noBaHEm fa [lpaTo ammeno XyjomecTBEHHOCTH B He MOXETD
OHTE WOABEJEHO CH TOYHOCTHI) NOXH OXHHG Kakoh-EMOyap ompexbier-
HHA pOAD IATEPATYPHHX'S UPOHSBejeHiil; HasBaHie poMaHa BB 06meymo-
TPeGUTEILHOMT BHAUEHIE BTOrO TepMuHa He npmubmEMo ki Il Paradiso Y).
Coo6mas MHOZECTBO BECHMS HHTEPECHNXT H BABHHXT JAHHHXD

IS HCTOPiM YMCTBEHHOH HWSHH, OGMECTBEHHOX MHCIH H JATEPATYPHA-
ro JBEEeHid mepexojEaro Bpemenm, Il Paradiso mpejcTaBiseTs MBIO0
ormomeris kb powmantmkB Kpyrzaro Croza, ¥ ME MomeMD H3BIETE
WeH Hero JEmb HBCROIBEO $AKTOBB, KOCBeHRO ocBBmAamwmuxs CyAOR

1) Becesonckill, Bmasa AanGeprm, crp. 71, TOBOPETDL: «BTO U?0-TO CPeAHOe H [OPeTONEo
MeRXY %aBPoMb BokEaTIS0 B BeceNow HepexzoR werpRAaxEaTaro BBEs, 3T0 cwberca paxm cowhis ¥
PascKasHBaeTh AXd PASKAS3, H YICHHWME NpemiAME Bb MomacTHpb (amp Cumpuro H HepBHNS Mo
ToMd Bospomaenids,

-
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SAHAMAJWATO HACH JHTEDATyPEAr0 TeueHis, — Bs oromt pouanb,
ROTOpHH, NOBEINMOMY, EAKL IOEASHBAGTH ABTOrPadm ero, He G6HAD
OKOHWENP X HP AQCTHI'S DPACHPOCTDAHEHIS, HMHTEPECHO HNATASEHOS INOJ-
TREpEALHie, TOr0 HPERNYIIECTBCEHATO SHAYAHIA, EAKoe Npio6phis Hopesxa
»5 cpexs Pagpearilickaro kpyra uraresel IRTEPATYPH, COSEAHHOH TPYAA-
ME TPeXh BeJREHXS ,KopoEs“ Paopennin, Jlarve, Ilerpapra, Boxxaswmo ).
,036aBgNe ¥ UpISTENE pPAascEasH“, BOSOYZEIaBmie TrpOMEi# X0X0TD,
HACTOXPEO CTAIN BHAHHND PasBIeUCHieMT OfMECTBa, YTO BB Iocxbamens,
NONNMO NOTBHIHHEOBD IO peMecHy, BWABHHYJHCh JIOJH, npioGpbaumie
saxbuaTeXsHOE HCEYCCTBO 3a0aBIETH CO6pDamic BHAYMESMH H HOBOCTAMH,
ocTROTaMi, MYTEOR X cxBxoMs, BNpaboTaNCH ,THITS 33fABHEEA, piacevole
cittad'glo“ 2), Hmena Aprypa ¥ ero pHuapell momumanTcs BB Paradiso
xEmes BCEoEssh ). I'opaspo sambrabe momyzapmocts JamToBcEEX'S BAel.
B3 o6mectsl, m3o0paxkaeMons B5 , 11 Paradiso degli Alberti“ » moGamens
TOYUATeXbERE DAsroBOPM HAa PAAY CH BECEJHMH, Bexyrca Gechium =me
TOJBEQ U0 BONPOCSNTH, OGAHSEEMS ©h HHTEpeCaMs XHd, HO HB HA Cpel-
HepbroBug TeMH. Boo6me Bb TeMax® He OHI0 HEJOCTATKA IPH EHBOMD
maTepecB kB Boumpocam’s Mopaid,-HepBAKo TBMT caMEML, KOTODEMA 3a-
HEMAJHCE BB mocaBimilt mepioxs cpexmerbkoBol ofmecrsemmocrH. Bw
pasrorapaxs BB cazaxs llapagmso mwbiors whero cxeaacTHueckis H
JIRHTOBCEif DEMHUHHCIEHNiE HADSAY CB QAKTAMA ¥ HACAMH, HSBIe-
YeHENMH HENOCPEeACTBEHHO B35 EIACCHUECEMXS HHcaTered. B pascy-
FAeniaxs ua Goxbe X0CTYIERS TeMH RDHEEMAIOTH YIACTie H XAMH, KOTO-
pHE, SBEBMHCh B o0mectso Ildpagusa, OGpATRIHCH KB HEMy CB Ta-
E0}0 xapakTepHO0 pBusio: ,llourenEme OTOH H HACTABHHKH, Takb EAKD
BAMB 3a61aropascyAEioch WOCBTHTS BTH CTPAHR —3a& YTO MH BaMb
0¢06eHH) 6IATOZADHN, OKAXETe HAMB MUIOCTH, IPEHMHETe HACH BB Balle

1) By opmoft poemetto XIV—XIV Be. Heo6pament pasckasumrh, ofparmBmifica K5 Toxamb,
ocrapmees HA YAELB, co cosamB: «Bu Beb cxmmesm npo mesra BokEauwro, ¥TO HanHECAND CTOABEO
YODOWHXH EHHFS; Toleph 4 DASCRAXY BAMT GAHY BeCGXy® H XOPOHYD HOBeAXy, HSH uHcas THX®
cra, RotopuMr moxEgrea Hrazig», Orcopa r. Becexonckifft xbaaers BHBoxS, ur0 «Bp XIV-—XYV BB,
BOBGNAN - BoxRauIr0, ® B000Me HOBeANH, DASCKASHBAXHCH HA NXOMBAaXDb». BHaze Axsbeprn, 141-142.

%) Ib.,, 118-114.

3) Oamas Hes PXOPeHTIfCEHY BOCONSUARORD H DASCEASYHKOBS BB CTEXAXS, Amromio Iywum,
3% comerd kT mpiarexm Marreo, DDHTAACHBHENY ero HOHUDOBATH BB CBAXH AXb6epYH, NHCAXD:
sBaofixa Tysa, a yeMxhas mopoas Apryps Buberd b ApyrEME; ¢b xpyroff cvo poEm crosxm T%,
uyd npioépham sxbes mepasxysaym ocaasy». Ilo cxomaws r. Beceaosoxaro, Bmaza AxsGeprwr, 165,
sooépaxenio. IlyTIB «pECOBSIO TAND KOpOAd APTYps ¢% 6r0 NANSJHNANHE H XPYPHME O0pBGANE DH -
KAPCRAT® DOMBHS>.
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o0mecTB0, 9YTOGH MH MOriu YrBmEThCHE, cAymas Bama phum, m yme-
ctE ¢b co60® moaesHoe m Gaaroe moyuemie“ 1). Oxma uWss HEXB, Ma-
norHa Hosa, orpbuaers ¢b TakEMB yerBXoME® Ha ZOBOJH MYXYARE HPE
pbmeniz Bompoca, uba moGoBs cEisEbe, OTHA HIM MATEPH, KB CBOEMY
pe6eHKy, u9TO BHSHBaETH Kb ce6b yBaEeHie CIymAanmMEXT ee MADCTPOBD
H 10ETOPOBE 2). BT To Bpems mBroTOpHE mo mpemmeMy OHAE BpaEAeCHN
06pasoBanilc FemumEHEH ), KaKs OHIE TaK®e JONE, NPOXOIEABIIIE
cpeaaeBBkoBoll OTBIGYEHHHH KyibTh HEHMEHH %), IPH EOTOPOMT BB
cymecrsd mocxBiHEA Mal0 BHETDHBAIA BB (PAKTHYECKOMT INOJOEEHIH.
Thus me Menbe, HEeramie Dokkauss0 HCHOIHANOCH: BOIPEKH Cpef-
HeBbEOBO# Mopaim, TpeGopaBmiell, 3TOGH meHmMWHA OHIA MONIANMBA,
nocabands npiyyalach NIPHHAMATH yIacrie BH pasroBops, BCTABXA{, KCTATH
OCTPOYMHOE CIOBIO H BXOAd BB CMECIE 0cTpOTH (dire un leggiadro motto,
e intenderlo come si conviene). ' :

Yxe mfroTopHd IEmA TOTO EPYEEa, KOTOPHY H306pameHs BEH Pa-
radiso degli Alberti, croaBmiz sa cabposamie JamTe m sa xATEpA-~
TYPY Ha HAPOXHOMT 83HKB, ImCaid mo-IaTHHE.

Bs mocrBayiomee BpeMs sHAUeHie JAATHHCEATO SSHEA H- IOXPAEA-
Hif EJaccmyecko#t mmreparypd Bospacio s Hraxim, m 1w Guuo sa-
MeJAeHO pasBATie HADOZHOM JHTEDATYPH: MHOTiS JATEDATYDHRSA CHAEH
OEIH OTBICYEHN BB OONACTH JATHHCKO# MEChMEHHOCTH. BT mepioxs 0T
xorma XIV B. X0 BTOpO# mOXOBEEH. XV-ro B. He BUAHMT PASBHTIH HO-
-BHXD -popus moBhcrBoBaTexsHo#t mTeparypH. Jyumie amreparypame Ta-
JaHTH 10 BpeMenn BexGo 5) me mpoxoxmaim Toit XyromecTBeHEOHK 06paGoT-

1) Ib., 52.

2) Ib., 82: «Jlame crapuft uadscTpo Biaxmio EpyTHTH.roxoBom: «kagEych mpeumctoR Jhsok
Mapie#t, —roBopETH OHB,—a He B0OGpaEaXbh, 4TOH DxopeHTificRia AS8MH GHXE TAKS X0pOmO BHa-
KONH ¢ HPABCTBOHHOR H ecTecTBeHEOft ¢HIOcodieft H TakD X0BEO BASXBIH XOrHKOR H peTOpHEOR,
KaKb Temeph 4 Bb TONb yObxmacas.—Mascrpo, cEpoMHo orBbuacrs AbBymea, ®xopemtificia AsMu
CTApaWTCd, HA CEOXBEO OCTh CHXD, TAEH TOBODHTh H Xbaarh, 49TOGH TOTH, KTO H0EEAaXD OH HXB
O0MaHYTh, He MOI'> GH OAHY Bemp BHXATb 8% APYryw. BH e, E0TOpOMY H EHHIE BB PYEH H Y
KoToparo HaBbpHOe mbTH meiaHid o0OMAHYTH HACH, CKAEHTE HAMD BCD HpaBAY>.

3) By oxuons comerh ropopurca: «Hayka nbmmres macroammw: o0pasows Aumb Thum, ETO
e NOHHMAETH; & HeBBRAH, EAKOBH XKeHNEEH H XBTH, He MOTYTH HOHATH e X0cTomHCTBB». Ib., 95.

4) CaMy 8BTOPD DOMAHA BHDASEAD Xo0XaHie CTPEMHTHCA JHIIb KB <CBATOR ANOBH».

§) Bembo npEAAZIEHHTD DPOMAHT PETOPHYECEAT0 HANDABAEHIA, ABAFOIifica KaKBH OH Co-
Bubmeniens AATEPATYPEHXD HpieMors Bokkauyso H ero mocxbxoparexelt (aBropa Il Paradiso degli
Alberti) ¢» Gechaaun, Rotopia mpoECXoxEIM EBKOrZa mOX> mopTHEAME AoRES; pasywbems «Degls
Asolant>, TpakTaTh 0 X00BH, pasBETHE BB Qopub coGechxoBamid Tpex® XaNh H TPEX KaBaie-
POBB, HPOHCXOXHBMATO BB TeYeHie HBCKOABEHXD AHelt y ECTOYHHES BB caxy <Asolo castello del Tri-
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KH POMAHA H SIOIEH HA POAHOME #3KWKB, Hauaxo xoropolt moxozmas Dok-
xauts0. JEmEr BB 001aCTH HADOZHAIO DHIUADCEAr0o mopBcTBoBaHiA BB
mposB sawBrmo BHcrymaers maestro Andrea da Barberino, asrop®
Reali, Guerino m ap. mox. nmpomspejemilf, sHaumTeApHBHmMI# H8D ATAAB-
4HCKHX'S DOMAHHCTORH, LHCABIIHXH BB IposB.

CoorsBrcrBenno yeopesmemeiica Bp Hranim 106 kB HOBeAnd, .
EoTOopo#t Dokkausso coo6muis YpesBHUAfHYI0O IperecTh MaCTEPCTBOME H
YBIEKATEAbHOCTiI0 CRoero moBBcrBoBaHis, moBBeTH ZOoIEBA ORI mOAY-
9ATh MBCTO M B IHTEPATYPE I'yMAHHCTOBB; B> DTOMD OTHOUICHIH LpH-
‘MBpr nokasaxs Ilerpapxa nepeBoZOMT H& JATHHCKill 43HKD HOBEAIH 0
I'pusexszB. Taxs BB IaTHECKOE IuTepaTYpB ryMaHHCTOPD BHABHHYJIACH
CeHTHMEHTATFHO-9POTAYECKAS HOBELIA.

Hs® mosBerelt Takoro poxa mpezge Bcero o6pamaers HA Ce6d BHH-
MaHie JATHHCEi#f mepeBoz® Toft HOBelAH JekaMepOHA, KOTOPYI0 CYHTANTH
ayumeso ) m KoTopad BHSBAIA TOYTH CTOJBEO XEe IEPepaGOTOKS HA Pas-
HHXD S8HEAXB, EaKh B HoBexza o ['puseasxb 2): pasymbewts pomanTm-

vigiano»; oms EamEcans B5 1498—1502 rr. (mm moxssopaxHch MuaamckEMtn mszamiews 1880 r.).—
OxeEb H8BH CoGeCHAHHEOBD BOCXBAAAeTH A0GOBb H TOBOPHTB, UTO OHA BCEIA8 XOPOIa; ADPYrofi roso-
PHTB, UT0 OHa NPHHOCHT® IHWmb rOPeCTH; TpeTifi He- coraamaercd BmoiEB EH ¢» THus, HE cb Apy-
THN'S, PAaSCMATPHBAOTH, 9TO TaEoe AwGoBh (mo ero Mabmimw, oma-disiderio), B mepexsers, uTd Ko-
BEAOCh 6My YCAMMATH Bb TO YTpo 0TH BCTpbueHHAro HMD OTmexbHEKa. (OTMeALREED, BCTYNHBD BB
co6echaoBanie c¢» Lavinello, pasémpaers sch Tpm mmbmia o iwGBH, ompoBepraeT®s HXDL H TOBODHTD
o mpeBocxoacTel am6eE BomectsemHof: «I quali se somo di queste bellezze stati che qua gii sono,
perciocchd elle cold su non salgono, ma rimangono alla terra di cuielle sono figliuole, elle ci tor-
mentano, siccome ora c¢i sogliono quelli disii tormentare, de’quali godere non si pud né molto né
poco. Se sono di quelle de i su stati, essi maravigliosamente si trastullano, poscia che ad esse
pervenuti pienamente ne godiamo. Ma perciocché quella dimora & sempiterna, ci dee credere, Lavi-
nello, che buono amere sia quello, del quale goder si pud eternamente ci condanna a doleres
(p. 138). IlpoBosraamaa Takyw 1p6oBb, Bem6o Be Gpesrans H inGoBsD CoBchMB MHOTO DOAS, H,
TPARTY4 0 TAATONHYeCKofi ANOBH, DHCAXD BB TO X6 BpeMd BOAbEHe cTAmKH. JImmb BB mocxBxmems
oTHOmeHiH 0Hb oTcTYynEAS 0oTh mpEwbpa Ilerpapkm, Koroparo 6uab mocabaosareemn. B XVI yme
ebxb (8p 1533 r.; mocad Toro Guxo Mmoro mepenedaToks) aBmaca «Il Peregrino», mammcammmit Ca-
viceo. Iro npomsBepemie, mocBampeRHOe Jykpemim Bopizia, HaIHBADTL MOPBHNB <romanzo sociale
italiano» (cx. Biscia, 146).

1) Zupitza B35 cratsh: «Die mittelenglischen Bearbeitungen der Erzéhlung Boccaccios von
Ghismonda und Guiscardo> (Vierteljahrsschrift fir Kultur u. Litteratur der Rensissance, I, 66)
roopETs: <Boccaccio hat die Geshichte meisterhaft erzihlt, aber es ist ihm, meine ich, doch nicht
gelungen, Ghismondas Charakter einheitlich zu machen». Ilo wmbmio II., 9yBcTBemHA® H XHTpad
T'HCMOHAS DOX® EOHENS He HOXOAHTH Ba Ced, EOTAS He NOPEHOCHTH CMODTH CBOEr0 BOSINGACHHATO
B yooxoGagerca ofpasmaws BhpmoR am6eH, EakoB I0xzia m Huorema., Jro sambuamie, Ea mam®
BSra8AB, HO BHECPXKHBACTH KDPHTHKH,

) Hoseana o Ghismonda u Guiscardo (Giorn. IV, nmov. 1) mmberca ® BB crapows m=mHo-
pyccroxs nepesoxb. Cu. cr. r. Haymenxa: <Hoseaza Bokkav1so B: mZHO-PYCCKOMD CTHXOTBODHOMD
nepeckash XVII—XVIII cr.> B3 immbcEoft KB, <HieBckok Crapmmm> 1885 r.
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geckyio HCPOpio xo6sE, Guiscardo m Ghismond-m, nperpacnoit xodepn
Cazeprckaro xnssa Tamkpexs. Bt ocmosy sToft mowBerm yerdo crasa-
Hie B5 porB TBX® EKOTODHZ He Dass BCTPBYAWNTCA B PHIAPCEOHE XH-
Teparyph,—0 mewaxnnolt paspasEB Talimofit a06BE MoxOZOH AAME ¥B
PHIApI0 A06IECTHOMY, HO -CTOSNMEMY HHXE €4 W0 OOMECTBeHHOMY NO-
Joxkenio. B moserrd Boxkasuso moloss I'memompu Omaza oTEpuTS OT-
IOMP ed;, EH48b YEODSETH CBOD X0Y6 83 TO, UTO OFA YHMWAA CG0E,
NOIOGHBD IOHOMIy CAMATO HesHaTHAro (giovane di vilissime condizione)
m3p BcBxt OmBmExs npE ABopB. 'mCMOHAA CB GXATOPOXEOKN rOPAOCTHIO
cosHaeTcd BE 0Boel mo6Bir m orcramsaers ee. Torza Tamepexx pb-
maercd WOKOHYATH HTH OTHOmeHis, mosexrbpr yOmrs omomy. Cepxxe wo-
cabgEaro kKHESH MOCKHIAeTH CBoOeit JouepH BT 3010ToMB Ry6kB. I'memon-
A% HAIHBAETHs BB BTOTH EY6OES DPAcTBOPS d4a, OCYNAeTh €ro, NPHEH-
maers cepane I'BHCEApAO KB cBoelt rpyam ® ymmpaers. 9Ty HOBexxy
mepeiars BechMa #3AMHO mo-IaTHRA Leonardo Bruni, coeaxasmiiifica ma
npawbps lerpapkw, m Berbas sa Bruni, manucapmuwms Tagme HoBexxy
COOCTBEHHAI'0 COYMHEHif, JpYyrie Inepelarald B HPO3y H CTEXH TPO-
raTessHyl0 Hcropilo mo6eE I'memompm m I'smckapro 1).

He Gess Biigmia, BBpoaTHO, 9TOr0 06pasna 2) SHAMEHHTHE IyMa-
macTs OHelt Cmibitt IlmprozoMwswm, craBmift mox® KOHenm® cBoelt Ems-
Hn namoit cs mmenems Ilig II, BB GHTHOCTE CBOH HMIEPATOPCKHMT Ce-
* KperapeMs, H310&EIs Bh BBEb B® 1444 r., mo mpocs6d Gyaro 6m
ceoero semiska Mapiana mss CisHm, HcTopim mHecuacTmO# x06BE IBpis-
za ® Jykpemin. 9ra mosbers Hajybiala BB CBoe BpeMS MHOTO ITyMy
B SaCIYEHBaeTH, YTOOH Ha Hell HECkombk0 ocramoBETHCE 3).

Bz nqpberm dmes CuisBia mepesama meuassHad WCTOPiA CTPACTHOM
H HecyacTHOH JOOBH ,(paHEA“ OBpiaka, NpPABOpHArO HMmepaTopa Cu-

1) Cu. Cappelletts, Studi sul Decamerone, Parma 1880, 183—1839; stu crpandnu Rammcamst
no Manni, Istoria del Decamerone.

?) Tags xymsers G. Voigt 85 crareb: «Usber die Lucretia-Pabel und ihre litérarischen
Verwandten» (83 Berichte iib. die Verhandlungen der xonigl. sfichs. Gesellschaft der Wissensehef-
ten zu Leipz., Philos, -hist, Classe, 1883, s. 26). Gaspary, Il, 296, rosopurs: <sentimental und
schliipfrig, mit Briefen der Liebenden, vielen Reflexionen und Ausrufungen, mehr &hmlich- der
Woise der Fismmetta als des Decamerons.

3) Mu moaBeoBaZECh CTAPONEYATHHMT HBARHiOND GOsh OSHAYOHIA IONA H MWBCTS mMewwTamd,
Hocamuus sarxapie: <Opuscula Enee Siluij de duobus amantibus. Et de remedio ambiis. cum epi-
stola retractatoria eiusdem Pii secddi ad quendam Karolums. Bmao moxs pyskm y waes m xpyroe
HoNu0HOe HBAAHIe, HANGYATANHOe NHID B CTOZb KPYNHHND MPEPTOND, 00 CEXyDUED raved ¥
xoENB: «Impressa liptzk per Conradd kacheloffens.
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THSMYHAR, H MOAOJoH, mpedecTnOft, sHaTHOR ,B3TpyccEO#“ jaME, RHTENH-
manu r. Cisam, 20-rbrmeit menm Meneras, Jykpemin. 9spiazs u Jyk-
pexia sunepsue yBupBam Apyrs Apyra opm BpBsxBh mmmeparopa Bm Cisny,
H ¢b ToR UOpDH B HXT JYMAXT BSaPOXMIOCH YYBCTBO B3AMMHATO Bieve-
mig. Iepsmit mars xp e6rmmemio O6nrs cxBaass Jykpenieo, koropas
TMOXOCIAXa KD OBpiary BBpHaro, CTaparo CIyry Myxa, ¢hb BRpaKeHieMs
CBOEro 4yBcTBA, Hacuiy yO6Bsues Zosias npmEaTs Ha ce62 BTO 1O-
pydenie. Mexxy BIioGZeHENME HAY&Jach mocIs TOr0 NIpOXOIRHTEI-HAL
IepenucKa, YVCHINBINAS IXaMeHb, KOTOpHMS ropbim mxs cepima. Jyx-
Pemis OoTEaSWBAIACH CHAUYaXa BEABTEE CB OBPIATOME, & TOTH YMOXSIB
ee o cpujanin. Haxomemn, omm cEybimce G6rarofapd XHTDOCTH, WH3-
uumzernolt Jiykpenie#t ® ocymecTBaeHHON IPH HOMOmE BCE TOTO Ee CTa=
paro Zosias. Opso ms® mocrBoBaBIMXT 83 IEDBHME CBEAAHIA yBBH-
YaJoCh HOTHEIMT CYaCTieNh BMOGIEHANXTH, HO BCkopb mocat Toro 9s-
piazs joxkerns 6mxb ocrasuts Cismy, comyrersys mmmeparopy. JoGoss
HACTOXBKO oBIaxBia cepimens Jykpemim, uro mocrbamas me Morza me-
PeHECTH Da3IyKH CP BOSIOGICHHEMT, MCYaXAa OTH TOCKH H YMEpIa.
Joiro me Mors sa6mTh cBoe#t Mmiolt m Ipiaxs. Oms HOCHIE BB CBOei
xymB ea o6pass, TopeBals 0 ef cMepr H yrbmmica Iums TOrAa,
EOr3 HMNEPATOPS COYETAID €ro GPAKOMB CH ,3HATHOO, EPACHBOIO, He-
puapBitme0 u GraropasyMEOM ABBYmMKOI0“; HCTEHHAIO0 OXHAKO BeCeXbd
OHP HE SHAID Y&e HHEOTAR.

Bce sr0 6mio He BRMRCerh, a JBHCTBETEISHO CcoBepIIEBIEECT
co6HTie; HOIATAI0Tb, ITO OBPials He ETO HWHOM, KAEKD HMIEPATOPCEii
kaEngeps Kacmaps Illamx®, nECEMO kKb KOTOpOMY mpepmociano moBb-
crz 1). Aprops, mspBjaBmili omacHOCTH, BT KOTODHS IOBEPraeTs Jio-
Goss %), cywbah mepeHecTHCH BB Xymy XABHCTBYOmMAXT IHNG CBOETO IIO-
BECTBOBAHIA M HSIOEEIB HCTODil0 WXP NOOBE OBOXBHO HBHABO H SAHH-

1) «...scripsique duorum amsntum casus. nec finxi. Res acta senis est dum Sigismundus
imperator illic degeret. tu etiam aderas. Et si verum his auribus audiui operam amori dedisti....,
Nihil ibi amatorie gestus te inscium putant ideo historiam hanc ut legas precor. et an vers
scripserim videas mec reminisci te pudeat si quod hujusmodi nownunque euenerit tibi». Bb macruwh
ks Mapiany aBTopD POBOPETS: <nec finggm quando tanta est copia veri». 3a mpEwhpaum yAHBETOXSH-
uoft B mouTH HepBpoaTHOR ANGBE ABYXD AWGOBHHKOBD HOYer0 OGDAIATHCH Kb ADEBHAMD CEABAHISND:
«nostri temporis ardentes faces exponam. nec troyamos. nec babilonios. sed nostre’ urbis amores
audies».

%) «Bgo de me facio coniecturam qwem amor in mille pericula misit. Sed alienos quam
meos amores attingam. ne dum vetusti cineres ignis ewoluo scintillam adbuc viuentém reperiam»
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MATEAHbHO, BF YeMT BHEA3aIBH ce6d ImEcaTeleMs He 6esd gapopamili. Omb
HCEYCHO H306pa®aers B¢ nepunerin crpacra (furor), oxsaTnBalomedt cepa-
' me Moxojoif EemmuEH, Bch Koze6ania m Mykm ®enw, He EHMEBiomel xo-
CTATOTHO BOXE I106GopoTh BH ce6b yBieuemie. OHA roToBa 6pOCHTH Ais
moGmmaro sexopbea Bce, game oreuectso !). Ho, mpm mosTmueckoms xa-
poBaHiE, BB aBTODPE BHJEHT DPHTODH, BOCIHTAHHHA BB MEOIB XpeBHATO
kpacHopBuis. OrTyza MHOrO KpacHBHXT (pass H HCKYCHHX'D IOCTpOeHik
BH omucamim EpacotTH Jlyxpemim, BL CpaBHEHiSX'H, B H3JOEKEHIH JIYBCTBO-
BaHill, EKOTODHE NepeXMBAIE BIGIEHEHe, HXD pBuelf, B® HXB mepe-
nuce$ 2), Bs ommcanin ux® ropecra. OTTyAa Ee IACTHE CCHIKE EAET Ca-
MOTO aBTOPa, TAKD H H300pPaEAEMHXD HMH BIIOGICHHNXD Ha mpEMEBpH, 8a-
HMCTBOBAHHKE H35 JpeBHel carm, ymomunaris o Exerd m Ilapmeh, Amgpo-
MaxB, Tpomzb m Xpmsengb, IIporesmaadh m Jaogomin, MemnorB, Ilump-
ned ® Yamceb, Meged m Ssomb, Tesel m Apiageb, $mammpb, Cado,
IImpaxt m Tmc6B. Orryza, nakomems, Hephirie IHETATH ¥ adOpPHSME
H3% JATHHCKEXD 109T0BE. BubBerd ¢v Thas B3 aBroph sambuarorca
ycnxis o6paTHTh YBIEKATeIBHO H3IATAEMYI0 HMD HCTODilo BB IOyYeHie,
HaBA3ATh IOBBCTBOBAHIIO MOpaIbHHE SIeMeHTH M THMB EAEKs OH IpH-
KPHTb O0GOIbCTHTEIHHOCTh MOBBCTH,—CIOBOMB TA CaMad TEHAEHIIH, KO-
topylo Mu ycMorpbam m y Bokrassso. Ome#t Cumuibpili Bmgumo pasyh-
I8XF BeCh IKIG JOGOBHHKOBD, KOTOPHXD H306PasHIb, ¥ FOTOBS GHIB HO-
Z00HO EMB HIPERIOHATHCE IPeAs KPACOTON °), HO eMy GELIO CTHIHO CO-
SHATECA BB TOMB, W OHB HaxBi®s Macky MoparmcTa. Bp ofpamenim kB
Mapiary aBTOp® NpAMO 3adBIZETH, YTO €My He m0Z06ai0 OH BB €ro
BospacTd (eMy GRLIO TOrfa y&e IOYTH COPOEKD IBTBH) mECATH O JIOGBH;
ecim oH® pbmmica mosBcTBoBaTH 0 Helt, TOo—DNOTOMy, YTO HEe XeJals
OTKAa3aTh CBOEMY ADYTY, KOTOpOMY ONAT MHOTEMT 0643aE®, B Hajbamcs
IPRHECTH IOXb3Y YMTATEIAMD CBOero upomssexemia %). OHD pPascIHTH-

1) «Scio quid est melius. quid deterius est sequor.... ego et matrem et virum et patriam
relinquam,.., Patria illic est ubi delectat "viuere, At famam perdam. Quid mihi rumores homi-
num,... Multe hoc fecerunt>. Noamso, Bmpogews, cEasats, 9r0 Ha ABab Jykpemia He OEasaxach
CToXb pBmHTeALHOD H H6 CPasy BHNOAHS NOAXAISCH BHYMOHIANT CTPACTH.

3) «Verba sunt tamen quibus rogas ut amore desistam. roga montes ut in planum veniant.
atque fontes sua repetant flumina. tam possem ego temon amore quam suum relinquere phebus
cursum....»

3) Cp. Bupamenia: «non mortales sed deas quisque putauit» ® T. . ¢B BocTOpProN®, EakoRk
nposBageTs Bb <AmmETB> Tacco, roBopa o ®eppapcREXD ASMAXE.

4) «Commonitio quedam iuuenibus erit bis ut abstineant iugis. Audiant igitur adolescen-
tule. et hoc edocte casu videant ne post amores iuuenum se eant perditum. Imstruit hec istoria
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BA1E JOCTHTHYTH TOIO, YCHACTHBB CBOE IDOH3BEJeHie MODANBEEIMH CeH-
TeHNidME BB PoxB cabayouweii: ,omnium rerum respiciendus est finis“.
Boo6me upz BcakoMD YZOGHOND CIyY8B OHB mepeCHIANS CBOE IOBBCTBO-
BaHie aoprsMamn. Bch 0BR KIQBATCE Kb OCHOBHOMY BHBOXY, EOTODHl aB-
TOPD &eJaxs OH HABASATH YETATEJIND, HMCHHO K BHYNIEHII, ¥I0 ZEeH-
MEHA — CYMECTBO HEYKPOTHMOe, HepBpHOe, JeTKOMECIEHHOE, OTAA-
meecd CTPACTIMS ),—KoTopoMy Heapsa BBpETS 2): OHA O6MaHeTH Xoro
yrozEo 3), 06xafad pesBAYANHOI HSBOPOTIHBOCTHI0 BB cXyyas omacmo-
CTH, rpossmeil Ipa es M0GOBHMXT nNpoxBikaxs. Myxwmma ropasio pas-
cyseTeirEbe ed 4). Omp goamens GbmaTs 0Th m06BE, mpeoxoxbsas ee
OpE UepBoMb BosHEEHOBeHi ed. JI060Bb — mOpOEAeHie NPASEHOCTH,
ocabuzenie, 6oxbsep E Gesymie 5); moxuass elf, weaoBbrs Momers ymo-
xo6urhca cxorams ©). OHA UPHHOCATH MAXO PAEOCTH ¥ MHOrO ropa ’).

¢

iuuenes ne milicie se accingant amoris. que plus fellis habet quam mellis. Sed omissa lasciuia
que homines reddit insanos virtutis incumbant studiis. que possessorem suum gloria beare po
test. In amore autem quot lateant mala. si quis aliunde nescit hinc poterit stires. Cp. sagamwe-
Bie mopberH.

1) BosspaTEBmECH mocxh mepsaro crEAamia ¢» Jykpemiefi, Ispiarn pasmmazers: «Non sic
me pater ammonuit dum me nullius femine fidem sequi debere docebat. Ille feminam dicebat
animal esse indomitum. infidum. mutabile. crudele. mille passionibusfdeditum....» Jyxpemia mmcaza
Ispiaay: «facile est femellam decipere.... Ego ut feminarum est parum video. Tu vir es. te mei
et tui curam habere oportet. do me iam tibi....»

2) «Cum maxime nolle dicunt tunc maxime volunt».

3) «Uide audaciam mulieris nunc et feminis credito. Nemo tam oculatus est ut falli non
possit. Is dumtaxat non fuit illusus.quem coniunx fallere non tentavit. Plus fertuna quam ingenio
sumus felices>. Pascyxxenie sro BcTaBAeHO mocah pasckasa o HaxepumBocrm JIykpemim, Giaroaaps
KoTopoft AMGOBHHED ed GHAD CHACOHD OTH HeMHEYeMOR, KasaaoCh, QUAGHOCTE OHTH OTEPHTHND H
HOABEPrHYThCA mos0py. Takyl e HSBODOTABBOCTH mpogBEIa JyEpenia H BB Apyroft pass.

4) 3Bpiass BHKASHBAGTH ce6a pascyAmTeibEHNT Goxbe Jykpenis. OEm He paghb BMpamaxs
npo cea HambpeHie 0TEasaThCA OTH AWGBH, HoBepraBmell ero BB omacHocTh, HKora ero BosmoGxen-
Had y8HAIA 0 HpeAcToaBmeMD eMy orbsaB, KoTopm#t IBpiaip X0TBAT CKDHTH, H HOXexals mocxB-
A0BATH 33 PHNAPeNH, mocabAmift mOocTApaxcd yAePEATh €@ OBOXAMH GIaropasyMis, ccHIRSCH HA TO,
976 CTAHYTH TOBOPHTH JWAH,

5) «Nihil alind est nisi vis quedam magna mentis. blandusque animi calor (6ysBaasmo TO
xe BHpaxmenie Bcrpbuaerca ® BB Apyrows wberd). inuenta gignitur luxu ocio et inter leta fortune
bona nuritur ut Ouidius in primo de remedio amoris docet Ocia si tollas perere cupidinis arcus
Hic mentem hominis eripit. indicium omne peruertit. sensum ebetat. animum extinguit. hec in mente
non habui. Quoniam qui mulierem diligit non in se sed in illa viuit. Quid igitur peius est quam
viuentem non viuere. sensum habentem non sentire. quam oculis preditum non videre. equidem
qui amat in alium mutatur virum, Nec loquitur qui facit que ante solebats. ® T. X.

6) «ita est ex amoris flamma sic mens hominis alienatur ut parum a bestiis differats. Cp.
BRMe NOZ0CENR Xe Baradxs Bokkauuso.

7) «Longi luctus. breues risus. parua gaudia. magni metus. Semper moritur et nunquam
mortuus est qui amat....».

34
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Takexs cpexmerbroBAXT MOHamecKEX® BO33pBHifl Ha EeHmuwHy X
I060Bp NPHACPEHBAICA HA CIOBAXDH [YMAHHCTEH, NHTaBMifica HaliTH BB
HOZOGHHX BHXOAEAXD SAIETY NPOTHBS OCOIBCTHTENBHOCTH JIOGBH, HO
Ha ybxs Bmoamd mspbaaBmift ed BiacTs mogo6HO IWGOMY [YexOBBEY
ApeBHATO Mipa, He SHABIIEMY CTDOTHX'H HpefnHCaHi# XpHCTiaHCTBA.

Yro BcB MOpasbHNA BHyIIEHif, BCTABICHHNS BB uoBBeTs JHed
Cuuppiz, Bp cymecrsd He mvBim sHaYeHis W OnAH Oe3CHILHH, IOTOMY
9TO HE COIIACOBAAACH CH CAMHMYT HSIOKEHIEMB H Cb TBMB, UT0 GHI0 BB
cepah aBTOpa, 9T0 BEXHO W3E MosyEbHmaro npusHanis mocrbyraro. Crass
mamoii, CmipBilf cYeas 00CE3AHHOCTHI0 IpPeOCTePeIs IPOTHBD YTEHid
»Opuscula de duobus amantibus®, cosmaBagcs BH TOMB, UTO BB BTOR
EHEEES €CTh He Mal10 HCEyCcHTeIsHAro. METEpEeCHO, 9TO OH'G CAMT TPHBHATD
ABOBCTBEHHOCT BTOr0 IPOHSBEAEHis cBOeH MoxoxocTE 1).

Takems o6pasoms, c¢b Cmissiems mOBTOPHIOCH TO &Ee, 9T0 pambe
opomsomLio ¢b DoKEaTyb0, KOTOpHE IOAT KOHENTS CBOE# EHSHH CTHAHLICA
JexaMepoHa. Bsraggn Ha ®eEmuHy H I060Bb, KOTOPHXE OyATO OH
OPHAEPEABAICE TOTH H JPyrol, He COrIacoBAIHChH CBb HXB mOBECTBO-
BAHIAMH, H Bh MOIOAOCTH 002 IHCATEIS CAMH &e ONPOBEPTaIH OTH
BSTA4JH IIOYTH DPABHOCHIGHEMYM SaMBuaHidMH: OHH TOTOBH GHJIH - IpH-
8HATh I1060Bp GorbsEe I desymiem H BB TO e BpeMd 'OBODHIH, ITO
mo60Bb BCEMOTYmA 2), H 3aMAHYABO OGDHCOBHBAIH ee. Bo uT0 6H TO HE

1) Tractatum de amore olim sensu pariterque etate imuemes cum nos scripsisse recolimus
Karole fili dilectissime. penitentia immodica pudorque ac meror animum nostrum vehementer
excruciant. quippe qui sciamus. quique protestati expresse fuimus duo contineri in eo libello
apertam videlicet. sed hew lasciuam nimis prurientemque amoris historiam. et morale quod
eam consequitur edificans dogma. Quorum primum fatuos atque errantes video sectari quam
plurimos. Alterum heu dolor pene nulloss.

2) «Qui nunquam sentit ameoris ignes aut lapis est aut bestia. Isse namque vel per deorum
medullas non latet. igneum favillam.—«Quid est toto terrarum orbe amore communius» etc.—
CrasBift npuBOARTS cpexHeBBKOBHe NpEMBPH rocmozcTBa XWGBH Haxh BCHMH; DPASNHMAAA O TOMB,
KK MANO CYACTBA XaeTh AmO0Bb, IBpiaxb rosopurdh sarbwn: «quid tandem in cassum miser
amori repugno Num me licebit quod julium licuit. quod alexandrum quod hanibalem. viros arma-
tos refero Aspice poetas. virgilius per funem tractus ad mediam turrim pependit. dum se mulier-
cule sperat nsurum amplexibus Excuset quis poetam vt laxioris vite cultorem. Quid de philosophis
dicemus disciplinarum magistris. et artis bene viuendi preceptoribus Aristotelem tanquam equum
mulier ascendit. freno coercuit. et calcaribus pupugits. Kacatearno sTEXB cpexHeBBKOBHXB JereHxs
0 ToMb, Eakb Bepruzilt m Apucroress o6paTHiHCH-GHX0 BB MocwbmEme gpess EeHIHHY, Bb KOTO-
py® Bawémamch, cM. y Comparetti, Virgilio nel medio evo, II, 105 & cabg., 155. Keere Hertz-a:
<Aristoteles in den Alexanderdichtungen des Mittelalters», Miinch. 1890 (orTEcE® m3n Abhandluugen
d. konigl. bayer. Akademie der Wissenschaffen, I Cl., XIX Bd.) mm me Bupbam. Jarbe y OJmes
Cuassia umTaeMs: «Naturalis est hec passio. Sentit ignes genus aligerum. Nam nigera viridi
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craro 6Brare o1s X06BH, BBHBAXA OHH BB GoxBe mosymie roxm. Ilik
II manmcars xame suHCTOXy ,de remedio amoris® m zpyrywo ,epistola
reuocatoria“, KOTOpHS meuaTaxmcs mpH -merTopim Oppiaxa m Jykpemim.
Bs nepso#f ms® STHXD PMECTONH OHD NOBTODHIG, MeXEJy mpoi., TB
peropHueCKis TEUDAJH NPOTHBS IWGBE ¥ EEeHNHAS, EAKIA BONE BB
»,Opuscula“, ¥ npuGaBEI® HOBHI B TOMB &e PoxB, HO Ooxbe Ges-
nepemonens u phekiz ).

Camo co6oro pasymberca, uro uHTaTeXH MaX0 OGDAMANE BHEMAHIS
Ha 9Ty He Mormyn y0Bzuts Ex® Mopams. IlpormBopbuie Memny Helo m
IPOTHBOMOIORHEMA elf BIeveHiaMEm vexoBbyeckolt HATYpH ycTpamdnoCs
agms BEBIENME 00pAasOMT-H He OHIO HaJieXRame yiameHo HE Y Dox-
Eauus0, HE y OJHes CHibBiS, KOTOpDHe He YEasald BHXOA& BS ABii-
CTBETeIbHOMT HpaBcTBeHHOMS moxbeB. To ymaeuemie, koropoe GHiI0
OCYEJAEMO MODAIbI0, OCTABAIOCH BD TAKOMS IPHBIEKATEIPHOMS ocrbme-
Him, 9UTO UETATeIs JMIIL BCEOIESs NPOGErANS MODAJBHHS NpefoCTe-
pemenis. '

»,Opuscula de duobus amantibus“ me ocrazace G6esh BXifiHiA Ha
Jarsabfimee passutie Hosearn. Ho xis mace mmTepecra siBcs GuToBas

turtur amatur aue Et varijs albe iunguntur sepe columbe Si verborum memini quod ad phaonem
siclum scribit Sapho. quid quadrupedes referam. Mouet pro coniugio bella iumentum» = T. Z.
Tagoro poxs XOBOAM GHIH BB GOXbmOND X0y B MNepioxs DBospoxpemia; cp. npHBeXEBHHA
HaME BHEepxEH Heb Qer. lib., XVI m m8p «Amintas, 3amomumnn Ispiaxs cBom pascyx® ieHiA Takb:
«Nihil immune est nil amori negatum Odium parit cum iussit amor Juuenum feroces concitat
flammas. sensibusque fessis rursus extinctos reuocat calores. Virginum ingemito ferit igne pec-
tus. quid ergo nature legibis renitar. Omnia vincit amor et nos cedamus amori>. Hocabzmee
HBpedeHie CTaX0 KaKb-GH JeBHSOMD mo3sim Bospompemis. MH HBBiexiHm 5To wBero mes mopberm Dmes
CrabBia nOTOMY, 9TO OHO XOPONIO BHPAXEACTH HATYPAIHSMG TeODiH AwWGBE BpeMewn Bospomaenid.
Hpusezens eme moxofuua BHpamenia: «<Commune malum libido est»; <rerum amor domitor om-
nium>». «Tu scis mortale genus quam in amorem sit pronum. seu virtutis sit seu vicij latepatet
ista calamitas. nec cor est si modo ecarmenm est quod amoris non aliquando sentiat stimmlos,
Scis .quia nec sapientissimum salomonem nec sampsonem fortissimum illa passio dimisit im-
munem>,

1) «Nempe egrotus est mi ypolite omnis qui amat ac ne dum egrotus. sed mente etiam
captus atque insanus et amens». Jiw6op kb Bory, poxmrexsws, memb E xbramt He mozBoAHTCA
nons 9Ty Eareropiv.—«Res est forma fugax. ut inquit tragedus. Mulier que hodie formosa est.
cras deformis erit... nihil forma mulieris est. nisi moribus sit adiuta.—Rosa manea rubea. sero
languescit (cp. npmBepenHy® BHAEOpEKY u8h Tacco o posd).—Quid est oro mulier nisi iuuentutis
expilatrix. virorum rapina. senum mors. patrimonij deuoratrix. honoris pernicies. pabulum dya-
boli. ianua mortis. inferni supplementum», Ilana yxasuBaers sarbws Ha mpuwbpm Cozomoma,
Oxopepra, Cauncoma, yBredeHEHXD meHmEHOW, «Mulier est anmal imperfectum. varium. fallaxs
H T. A. ABTODH, BIPOYeM®, OrOBADHBAOTCA BH 9TOMB WBeTh, 9T0 C10BA €ro OTHOCATCA KD KeHNH-
#awp, que turpes admittunt amores.
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0CHOBA 3TOI'0 HOBBCTBOBAHIA M BHICHYEMHE HMD YeDPTH ceMelimoft ==-
saE B Hraxim XV B. IloBere 3mes CmisBia ocebmaers eme sgpue,
whus mopersn Borkawwro (Eamp., Hoseaaa o I'memomxb), memopMas-
HOCTH 5Tolf RHSHH, IPOHCTEEABILE HSH HEOIDAHHUCHHALO PACHODAREEHiS
poxmTexeit pyroio xouepeit. Bpakm, Eakp m BB epexHie BBka, sakmOUa-
zucs HepBgro Gess BsamMHON cEMmATIH, mo Epafime#t wBph Gess cum-
matiz co cropoEs HepBeTH ), HHOrZA Zame 6ess UpEeABAPHTEALHALO JHY-
HATO SHAKOMCTBA ed CB EeHHXoMs. Mez:zy TBws BB Teopim, xoropyo
HOCTOSHHO MOBTOPANA II098id HAYHHAS Ch DRIADCEAI0 BpeMEHH, JIOGOBH
6518 BHCOKO BOSHECEHA H NPOCIABIEHA, H PRIADCKie POMAHE YBIEKa-
TeIbHO I'0BOPHIH O IELIEOMD OCOZAHIH, He crbcagenons ysamu OpaEa.
Tpapuuionnas Mopass, EOTOPAS MOTAA HOAXE[MBHBATH ABTODHTETH GpaEa,
naia Bh 50Xy Bospozzemia mprE kpailmelt pacHymeHHOCTE HDABOBB, BB
goTopolft My®uMEH ONiE NOBEEHH eme GoxBe, whus memmmnwm 2). Jho-
60Bb 0GYCIOBIHBAXACH II0 AHTHYHOMY IPEHMYNECTBEHHO yBIEYEHieMD
sebmueo kpacorolt 3). Belut sTEMT 06BACHINTCE IOCTOSHERA HADY-
meBis cBETOCTE ODAKA H CO CTODOHN XEeHH. My&bd INTAINCH OTDANHTH
ce6d oTp HSMBHE XeHb, YycrpamBad kpBmualimi#t magseps sa mocaBa-
HEMHE, HO DTO Mal0 m0c061sxo %), mOTOMy 49T0, EAED TOBOPHTCE BB
pascMaTpuBaeMoif mopBecTH, TPyAHO W86BEATH 06MAHA CO CTOPOHH HEHH,
ectm EBTH BbBpHOCTE BB es cepAh.

1) Jyrpenia rosoputs JBpiaxy: «pre te nemo lucresie potems erit. Nec maritus quidem. si
rite maritum appello quod mihs tnuste datus est et i quem animus nunguam conseniit
meus>. Jipyria HOBeiIH CBHABTOIBCTBYWTH O TONB, 9T0 GPAKE MOTAH SAEADYATECH 068D MpexBa-
PHTeABHAI0 SHAKOMCTBS XZOHHIA ¢bh HeBBeToM.

2) Vxme B xornd XIV B, urHTeAefl EanCCHYeCKOM APOBHOCTE OGBHESIH Bb TONH, YTO OHE,
«Ipene6perad CBATOCTEM GDaks, EHBYTH (esnopsfouHo, He 8a00TECH O TOND, UTO TAKOS OTEUECEAd
ropEOCTh, Kakad GaaropaTe—xbTH»>. Becexomckift, Baxa AxanGeprm, 214 m mpewbi. 296 ma crp.
350. By XV B. pacmyHIeHHOCTh HpaBoBh yomARIach, B uacrmocrm o Cismb, Bp EoTOpoft mpomexe-
xars pbficreie pascwarpEBaeMoR moBberm, cM. Bn mocabxmeft caosa: «Ciuitas veneris est aiunts. Jy-
Epenid roBOpETH CBOGMY My®y: <Semper dum abes timeo tibi. Tum nequam ardeas formido. vt
sunt infidi uxoribus suis viri, quo metu si vis me soluere, nunquam foris dormias>. 3awbrmrs,
9T0 B BH OZHOMD H8b Aiaxorops [loHTamo nyremwmounmm g0 Hraxizm ymommEaers 0 BEABHEEXS
Exp 35 (isEb BAWGYEBHXS CTADHEAXD,

3) o sawbuamin Gebhart-a, Les origines de la Renaissance, p, 122, HTaibSENH HpHOZESH-
XHCh KB APOBHOCTH HO CTOXbKO NOXPAXAHieND (ODMAND MHCNE H HOKYCCTBA, CKOABKO BOSBPARTONS
ED YYBCTBOBaHiAND H CTPaCTAMD AHTHUHATO Mipa.—Bb «Opuscula» zBamgH pbsko BHCTymBETS
BoCXHmeHie JBpiaia wHCTo BEBmHem Kpacotow Jykpemin. OrubrE®s BB ocofemHocTH Whero, HAYE-
Babwmeecd cxoBaMH: «Quum sic inuicem fantur in thalamum pergunts.

§) Jyrpenia «nec sola unquam egrediebatur. nec unquam custode carebat. nec tam diligen-
‘er bouem iunonis custodiuit argus quam menelaus iusserat obseruari Iucresiam. ovicium hoc
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Hraxs, B mepioxs Bospomzemia »p Hraxin oxHOBpeMeHHO CB
BOSBHINCHHEIMY UOHATiAMW O XO0BH, EOTODHA OHIE YEODEHIEMH HXSAIH-
cTHiecro0 movsiero Ilerpaprm ® ero mocxbioBareseit m MOXHOW pPHIAp-
CEOI0 MODAXBIO, IPOXOLEANS CYMECTBOBATh H OHXD NOBTODEENH CTA-
puit BezoBbpuEBHHE BSTLANG HA ECHIEAY, YVHEXABOil ee u Mormiff
OTHHMATH Y Hed caMoit »Bpy BB ed HpaBcTBemHY KpBmocts; mpogor=-
EAIE CymMeCTBOBATH, BMBCTS b THWE, Bh HHSHH H TH yCIOBiE, KOTO-
PHd BHSHBAIE HEHODMAJGHHS HBICHIS, 060XBCTHTENEHO DPASPRCOBAHHHL
Bb DPHIAPCEEXD DOMAHAXS, H IOPOEjJaXM IBIu#t pagp ITeYaIsHHXD
EATACTPOYs, WOITHYSCER ONHCAHENXE BB Giorpadiz Bmmsreasma Ka-
Gectama m mox., b5 HopexrB o Guiscardo, Bb aeremxh o 6apo-
pomeccd di Carini !), B3 smmsoxs ,Axa“ o Ppamveckl m BB ceffuacs
pascuorpbrnoit moBeaxrt Omes Cmaspia. Bs Hrazim XV B. mpm ®ep-
PapckoMs repmorckoMb ABopE moBTopmEoch (26 Mam 1425 r.) coOwrie,
pasurpasmeecs HBroraa Bm oMt Mazarecrs, m 8TO HOBOe WpPOHCINe-
cTBie HAXBIAN0 CTOXs Ee MHOr0 mMyMy, KAED K uUpemHee. CoBpeMeH-
HUEH TOTYAC Ee CONOCTABEIE yuacTh repmoreem Ilapmsmes m ea Bos-
M06IeHAATO—ed MACKHHES, KOTOPHMS TepHors Beabxs orchus rozosy, ¢b
yuacTH0 T0G0BEMKOBH Rimini, KoTopmxs ofescmeprmas Jamte 2), 3a-
whuareasno, yro IlapusmEa yBieEazach (PAHIYSCEEMT POMAHOME, DOA-
CTBEHHHNMD TOMy, KoTopuli mpeiscTnybs Ppamuecky, ® Berbia cabiats
BeaneoxBuEm# nepemiets jAag pomana o Tpucramd J).

Amor condusse loro a una morte... %).

apud ytalos late patet. feminam suam quasi thesaurum quisquis recludst. meo iudicio minus
vtiliter Sunt enim fere eius modi mulieres omnes. vt id potissimum cupiant qued maxime dene-
gatur. que ubi velis nolunt. vbi nolis cupiunt vltro... nisi valde casta sit mulier frustra mari-
tus nititur apponere seruantes eam, sed quis custodiet ipsos custodes. Cauta est et ab illis incipit
vror. indomitum animal est mulier. nullisque frenis retinendum». Bw xpyrews wberb wmiaems:
«animum cognoscebat mulieris instabilem, cuius tot sunt voluntates quot in arboribas folia
8exus enim femineus nouitatis est auidus. raroque virum amat cuius copiam habet. Sequebatur
ergo viam maritorum ‘peruulgatam. quorum opinio est infortunium bonis excludi fortunis. Erepta
ost huic conueniendi facultas. mec mittendis litteris permissa libertas ests. i

1) La Baronessa di Carini. Leggenda storica popolare del sec. XVI in poesia siciliana. Con
discorso e note di S. Salomone-Marino. Sec. ed., Palermo 1873. Bw srot mosws rosopETca 00%
yGiegiz Gapomows Kapeam 18-rm-abrmeft xouepE 8a AmGoBb Kb MoxozoMy- Gapomy Vincenzo
Vernagallo.

2) Cu. er. Novati: <I codici francesi dei Gonzaga secondo nuovi documenti» B% Romania
XiX (1890), p. 198. : . ,

3) Giorn. stor. d. lett. it., XIV, 26.

4) Yuacrs Iapusern cocraBuia comers apamut Jlome xe Berm: <El Castigo sin Venganza»
(<Hagasamie Gess Mmemia»; mwberca pyccift mepesoxs H0presa) m mosmm Ba#pona cIlapmsams»
a Takme omepH Pomamm (wysuEa JlOHHNETTH) TOro e HASBAHiA.
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Ecis mosexza Cmappig, BRIMBmMAdcs H3H BEOXHOBEHI, MHONO IO~
XOZEBIIATO H& TO, EOTOPOEe IOPOAHIO poMaHK -0 Tpmcrand m Jlamce-
c1orh, oueHs HpaBHIACH UHTATEISMB, TO JOAEHH OHIH 10 IPERHEMY
HPABHTBCH H PHIAPCEie POMAHH, BeChbMa IIO9THIHO HSYEDACHBILiE Ipe-
CTYOENA X0GOBHHA OTHOMEHIA M SAKIIYABNIE HHCTHHKTHBHHY mpO-
TEeCTh IIPOTHBD HCKAKEHid Hie¥ 6Paka HACHILCTBEHHHMT CON30MT. JoIEHR
OnIE HDPABATHCA CTapHe (paBIyscKie POMAHN TaEKEe IOTOMY, 4T0 BBKS
PHIAPCTBA €me He MEHOBAXH, H OHO HPOAOLEANO IOABBOBATHCH IIOYe-
TOMB, X0Td Bb Mrarim sBamie pRIaps 4BILIOCH HepBIKO IPHKPACO,

'KOTOpO# -10GHBAIHCH (€8> CEPHeSHNX’h IOMHCIOBD BIOIRS yI0Z06AATH-

cd pHIapaME ocraibEaro 3amaja. JaEe BD pecuy6rmkanckoit Paopen-
Iid IPOMCXOAHIE BO3BefeHid BH DHIAPCKOe 3BaHie, H HTO 3BAHIe OHI0
NOCTOAHHOI NPEMAHEOI AAd PasGorarbBmuxs oGmBaTexed (,popolani 1).
Bo BeBx® o6raeraxs Hrazim Omam, zaxbe, pumaps, BosBejeHHNe HMIe-
PATOPOMT H rOpAHBINieCS CBOEMs THTYIOMB. Diecks BBCROXBEKEX® TYp-
HEpoBS XV B, BH3BAID JaEe MOSTHYCCKIS OUHCAHIZ DTHXB yBecexexiit 2).
Hakomens, y ropozars Hraziz Gizo Bo BRBMHOCTE MHOrO 06maro Cs:
PHIRPCKEMTE OGmECTBOMB, HPOCIABICHEHMT BH DOMAHAXD. YIOMSHEMS.
HAIp., 0 M0GBE HXDb Kb NHIIHOCTE 5) W 0 NPOHEKHOBEHIH Qpanmyscxol
Moz BB Mramio %).

Hondrro, 4To IdTepaTypa HA JAATHHCEOMS a3HKB, BHpaZABHIAS
IperMYIeCTBEHHO TyMaHHCTHICCKOE HANDABIEHie, HE MOria BHOJHS

1) KoceyBmHch Bompoca 0 Gaaroposcteh, BokkauTuso ycramm MyZa XaMH, E3ofpamemHoRt B3
11 Corbaccio, roBopsTs 0 pasmEphRmEXD ropoxanaxh, KOTOPHG CTAIM SHATHHMH 6iaroxapa Gorar-
CTBY H HeJaBHEMY BosBefeHID ¥b puuaps. OmH, cxbaamucs ericehi e dalle ricchezze insuperbiti, ardi-
rono di far quello che gid i nobili soleano fare, cioé di prender cavallerias. B «Laberinto d’Amore»
C000MeHo HeMaX0 HHTOpeCHHXD HOXPOGHOcTeR 06b 5THXD «cavalieris. Hamp., a crp. 79 wyHTaens:
«Et stimano i bestiali, de’ quali ella e maggiore bestia che il Leofante, che’ ne vestimenti fo-
derati di vaio, ¢ nella spada, e negli sproni dorati, le quali cose ogni piccolo artefice, ogni po-
vero lavoratore leggermente potrebbe avere, ¢ un pezzo di panno e uno scudicciuolo da fare alla
sua fine nella chiesa appicare, consista la cavalleria»; 3TH I0ZE TBED AaieRE 0TH HCTHHEATO DH-
NAPCTBA, KAKD ABABOXH OTH Epects. Br uremiaxs o Jamre Boxrauuso ymommmasrh o «molti plebei,
i quali per apparire d’essere quel che non sono, si sforzano d’esser - ponderosi ne’passi e gravi
nel parlare e nell’ adoperare di senftmento sublime: dove nell’effetto. di niuno valore sono>. 0 °
BOBBOAGHIAXD B PHEADCK0e sBamie Bb Hraxim cw. saxbuamia B crarsd Symonds-a: <Folgore ds
San Gemignano» Bp The Fortnightly Review 1881, March 1, p. 360—362.

%) Burckhardt, II, 68 m upEwbw. Ba crp. 94.

3) Bo ®aopemnin GHia HagEAUeHa NaEe KOMMHCCid Axd nupaoo'nm 83K0HOBS Cb N'BABIL orpa-
HAY0HIA PASOPHTOIbHOH POCKOMH KCHCKHXD HAPAAOBS.

4) Baaramm coofmaers 0 «sformata mutazion d’ab:to», KOTOPY® (l»palmyau pEecaE Bo Pio-
PeELI0 BB NpaBIeHie repnora AOHMECEAro.
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YAOBIETBOPHTH OGIECTBO, BB KOTOTOMD OHNH YTHMH IpefaHid cpejHe-
pbrosaro pmmapcra. IloToMy coeMBeTHO €T ImOBsielD HA JATHHCKOMD
S8HES i IATHHCTBOBABHIEH IPOXOAEAIA CYMECTBOBATH CTADAd PHIAP-
ckag omEEa. DpeToHCKie pOMAaHH,—KOHETHO He TB, KOTOpHe moBB-
creosaxk 0 c¢B. I'paaxl m ero pumapaxs, & wmero cBbrerrie—o Jan-
cexors, I'asamb, Tpucranb—joimaN OHIE HAXOZATL YCEPAHHXD IHTA-
rexefi Bb cpexB, moGuBmelt pame WMEHA, SAMMCTBOBAHHHS H3D
poxaross ). Bs tevemie XIV, XV u XVI 2) sp. »1 Hraxim mpogoi-
&AM YHTATH BB HOJIMHHEES DOMAHH, BF EOTODHXB XOCTHrIa 3sambua-
TeXbHOM BHPAGOTKE (PAHIOYSCEadE HpPO83, BOCXHIABMIAS HTAILIHNEBS BB
Bbks Bpymerro Jarmmz m Jamre 3). Hezasno HaltifeHH BechMa uHHTE-
PEeCHHA JAHHHA O IPHCTPACTIH Kb (PAHIY3CKEMT poMaHam® BB Mraxim
XV 8. Bz Mnaant Filippo Maria Visconti xoporaxs joarie uacl
GOZPCTBOBAHIA W YENHHEHi, MeEJXy IDOIMME, CIymaHieMD Qpammys-
cknx® poMaHOBS %), O repmormek Peppapckoii Ilapmsmat Mu yme ro-
popuru. Galasso B» Koppexmio, yBaexasmilica BB MoXozocT: ¢pam-
» YSCKAMH POMAHAMH ADTYpOBa IHEN&, HOXH CTAPOCTH COCTABIAETS HCTO-
pilo Dpmramim 1m0 JaHENMB, KASaBIIEMCE eMy JocToMEmME BEpH, I
HOCBAIMAETS STOTH TPYAs CBOeMy HCKOEHoMy M ropiomy Bpary Filippo
Maria Visconti %).

1) PacnpocTpanenie EMeHS H IpOSBHIIS, 33HMCTBOBHHNXD Y PHUapedl H Aant ApTYDOBCKHXH
POMAHOBD, CBHABTOABCTBYeTH 0 SEAUMTeasHOND yembxB mocxbxmmxs Bb Hrazim. Bn ymomamyTHXB
pambe crateaxs Pafimn npmeepenH Takia mwema XII—XIII Be. 065 ynorpeGAeHiE 9THX® HMEHB BB
nosxabimee BpeMa cM. BB cr. Graf-a, 1. c., 120—130. KoamvecrBo AaHHHXD, COOCIEHHHXD BB
9THXD CTATHAXD, MOTM0 OH OHTh yBeamdeHo. Taks, B XIV B. mepberems Carlo d’Artuso, rpags
Monteodorisio. '

2) Cu., Bamp., EEBeHTaph 1542 r, QpaHNysCEEND KHErawb, KOTOPHS npHEaxiexar:m Odexe-
paro Iomsard: cr. Novati B» Romania XIX, 196,

%) G. Paris, La littérat. frangaise au moyen 4ge, Par. 1888, § 64, p. 103.

4) Delectatus est ot Gallorum libris mira vanitate referentibus illustrium vitas, rosopars
ero Giorpags. Imr. y Novati, Rom. XIX, 192,

5) Hocramenie, mpejmecTBYWMee 3ToMy mpoHsBexemin rpaga di Correggio, mpusenemo Bn
Toft ®e crathd Novati (p. 198—194), xoTopmit HASHBSeTH ero «prova, se altra mai eloquentis-
sima della voga che conservavano sempre nella societd elegante del tempo quelle che Dante chia-
mava Arturi regis ambages pulcherrimaes. I'pagn coofmaers, 9T0 BH DHOCTH, OTEIOHAHCH BB OTO-
POHY OTH H3yYemia bonarum artium bene beateque vivendi, oEL BB 0COGeHHOCTH yBaeRaxca QpaH-
nysckEME (aéyzaus o xopoxh Aprypb. Jocrermm sphiaro Bospacra, OHB MHOTO pPash yAHBALACA
€BOGMY IPEXHONY NPHCTPACTiD, OTHABMIEMY Y Her0 MHOTO BDeMOHH; itaque, HPOZOAEAeTH O0HDb, DO
oblitus uiam ad bonos mores non esse tardam ab illo penitus discessi studio. Hocah Toro ey mpe-
ma0ch B8ATHCA 88 opyamie. Hamocabzoxs, BHOBD 0GpaTHBIIRCH Kb 88HATiAND, OHH HATOXEHYACA Ha
KHHTH, H8ATaBIIid aHrAificKym HCTOPID oTh Hadaia ea X0 ApTypa, &BTOPH KoTopHxb— Geruasius
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Br pBEs ryMmaENSMa CTapHe PHIADCKie DOMAHE He YTDATHIH, Ta-
EKEMD 00pasoMb, CBOelf NpUBIEKATEASHOCTH JIS SHATHAIO OoOmECTBa
Hrazia, B oHo, kaxs BB BBKE JamTe, 06pamaiocs kb QpamHIy3CEENS
DOAAWHHEKAMS YBICEKABIIHXE €I'0 DOMAHOBS, KT MACCHBHHMT BOJIOMANMTE,
EOTODHXS OHI0 HE MAT0 BB OROTOTERAXT GOTATHXT BAAXBTEJHHEXD
POXOBB. OTHMH DOMAHAMH SAYHTHBAIECE, U0 ciosams rpada Koppe:s-
®i0, ,¥ EKHASHE, M SHATH, W NPHABODHHE B CHIy JH TOr0, 4YTO He
ANBIM HAAZERANATO XHTEDATYDHArO O0Da3OBAHIA, MIM Xe JId CYETHATO
yBeceaeHia ce6d Qabyxamm o ropoxs AprypB, CTpaHCTBYOmMHEXT DHIA-
paxp HKpyraaro Croxa m zamax®s“. A mexxy Thus, wo mrbmilo rpada,
CTABIIATO IOXH KOHEN's CBOeR RESHH CTPOrEMT Ccyabelt, ,9TH (alyin
B036y&AaOTH CckopBe moxors ® caagocrpacrie, wBws xo6poxBrems‘.
Boo6me rpags Boppes®io BT mpegmcIoBiE KB COCTABICHHO! HMDH HCTODIE
bpmramiv nmpormBomozaraers uTeHie GPETOHCEMXS DOMAHOBD AOGDHIMG
HpaBaMEb. XaDAKTepHO, BO BCAEOMT cayyaB, uro BD yBIeweHin Apry-
poBofi caro#t commcs ® Ha movsh ea mpammpmmMch ® Cckphummm xpy-
x0y mopE, ONBmie Ipeme BPATAME.

Bwbers c¢3 oparmmaisEmME Texcramu pomanos Kpyraaro Croza

Bs HMrarim cp XIV B. Hauaxm ofpamaTscd mEpeBOXH EXB Ha MBCT-
HOMTB S3HEB.

st repoeBb H gamb, BHCTYNABMEXD BB STHXH DOMAHAXD, BHH-
MAHie HTAIBIHCKEXS IePeBONYHEOBS npmpiexr Tprcrams @ Msoxpaa ?),

Jancezors, Mepamas, Meliadus de Leonnoys, Guiron le Courtois %),
Phebus 3). :

Gualfredus Arturus et Gualterius. Touma, CEOXBE0 BPeMeHR DOTPAXD OB NpeKe HA Ytemie inanes fabu-
lsrum nugae, m Zexas sHaTEH, IT0 CEAZYTH 6Xy 005 Apryph AocToBBpPHNG HCTOPHEH, IPags BOCENA TacTo
NePeYHTHEAND HXb H HAMOXS ¥ HEXS HOYTH BO BCOMB HOCOTAacie Cb GPARIYEBCKENH dadyaanm, coraacie
X0 B BeCkNa HOMHOTONS, 38ad Xm60Bb BHCKOHTE B MHOFEXS ADYTAXS Kb (PAHNYSCEENS GacHAMS H
Heaad 0GDATHTH HXb Kb SaEATIAND Goxbe moxesmNs, rpads Koppepxio HSBXeRD T0, 9T0 DOEASA-
X0ch exy HamOoxbe BBpOMTHHND y HASBAHHHXS HCTOPHKOBS.

1) Mu saxbam, 3ro Tpmcrams pawbe xpyrExs pumaspeft Kpyraaro Croxa ymowmmaeTca BB
AHTpATYpENYD mpomsefeniaxs Hraxim. Cp, o3 mur. sume yxasamiews Graf-a To =me cebxbmie m»
cr. Sudre-s: <Les allusions & la legende de Tristan dans la littératare du moyen age», Romanis
XV, 537.

%) 06 'HTAXLAHCEHXD NePEBOXAXD ITOT0 pOMAHS CN. Ha cTp. 108 HACTOAWATr0 TPYAS.

3) OrmocHTeZEHO MOYNH 63 oxmasaxs Febusso, manrcammoft xo 1880 r., ox. y Hortis 118
o 1. Cx. eme 8% cr. Novati p» Romania XIX, 186—188; Zambrini, 403—404. Bs Laber. d'Amorc;,
p. 103, wnTRews 0 xpawrmBocrE memmumms: <La qual cosa ella di leggiér farebbe, si come colei,
alla quale pare di gagliardezza auanzare Galeotto di lontane isole, o Febussos.
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Bo sropo# mozopmes XIII 8. Pycramians TIwsamcki#t cocrasmas
cBoxs crasamit o Kpyraows Croxh ma ¢pammysceoms aswxb. Ero tpyas
6uxs mspberens m Bp Hrasim, BB mmrepatrypB koTopo Tarme mmhercs
cBozpas meropis punape#t Kpyraaro Croxa; B® paay mx® mepsoe mBcro
NOXyIRIE—YT) BECHMS XAPAKTepHO— ,missere Tristano e missere Lanci-
lotte“. Bs sroit ,El libro delle storie della Tavela Rotonda, e di
messere Lancilotto e di molti altri cavalieri“ roseparca o ,belle av-
venture e di grandi cavallarie e di nobili torneiamenti“, =roropme
npoasomaw B0 xam Tawla vecchia, m o xpyruxs ,cavallarie“, koropma
COBEPIIHNECH BO BpeMs Kopois Aprypa B pumapelt Tawla nuova; B%
saEImYenie coodmaxoch ,della distruzione della Taula, la quale intra-
viene per la ’mpresa dellalta inchiesta del Sangradale“ ). Pasim-
a0 A8 pejaxnmim sroit Tavola Rotonda B3 mpost.

TmaTessHO® CAHYeHie HTATLEHCEHXD NEPEBOXOBS CH (PAHIYSCKAME
HePBOHCTOYHAKAMA HECMOTDS HA BCIO CKYAOCTH OTEXOHeHift, Iomymen-
HHXT Bb IEDBHXH, mpuBexo O, BbpoarHo, kb3 HBEOTODEME IOGOMHT-
HEMF COOOpaXEeHisMs, HO MH He MOTIE B8iTh Ha ce6d H5TOTH TPYAS,
TAKS KakD He EMBIN HeoGXOJHMHXB AAS TOT0 JAHHEXSH; CBEpPXH TOrO
MHOTie MaTepialN, KOTOpDHe MOrIE G wpoxdTs cBBTE Ha mcTOpilo mepe-
BOXOBH ODETOHCEKMXH POMAHOBH H& HTANBAHCKifl #BHEH, MOKOATCH eme
BB pyEoumcaixs. Ha HeoOXOZWMOCTh HSJaHiS HXP YEASHBaIb Panizzi
y&e BF 30-XB rofaxs, HO Cb TOR HODH H3ZAHO CPABHETEIFHO HEMHOTO
TEKCTOBS, OTHOCAIEXCE Kb HCTOpim OpeToHCKaro mgeia BB Mrarmm, xa
H OTHOIEHie WSIAHHHXD IIAMATHHKOBD Kb IEDBOHCTOYHHEAMT BHACHEHO
me sumoxns 2). TloroMy Hams ocTaercd Xumm, MONOEHTHCA Ha yBEperia yue-
HEXB Bb TOMB, 9T0 HTAIbAHCKie ITepeBo YK —I0 Goapmmel YacTH AHOHHM-
HHe-—HE SaXABANHCH ODETHEANLHOD mepepatoTEo 5) 1 Aazme mepeBOARNH

1) Aprops Tavola Rotonda am6HTH XBacTHYTH CBOED YYOHOCTLM, CCHAAACH HA maesiri delle
storie.—Mozno ckasats > yebpemmocTim, 3ro Haure osmaronmiaca co cxasamizum o Kpyrsoms Uroxd
ge mo 3roft Tauola: B» meR orcyTCTRYDTH TH 8SnESoAM, Ha Eoropse BaMexaert Jamre. [ocxbpmift
Morh YHTATH GpaHmyscrik TekcTs moxn sariamiewn Lancelot et Galohaut.

2) Tagb, nomurey Polidori yeramosaTs méroumEEs Tavola Rotonds De Gubernatis, Storia
del romanzo, Mil. 18883, p. 140, npAsHAeTD BeyAAIEOD. PaBEHNT 06pasoNb, He MOTAH YEASATH HCTOT-
pERa Tavola G. Paris, Romania XV, 496, n A. H. Becesosexiii, Hss meTopin poxasa & mopborm,
suu. II, Cn6. 1888, erp. 135. 0 pymmon'b rexcra Tavola Rotonda cx. Bn Toit e momorpadim Be-
cex0BcKaro crp. 134—135.

3) @pannyss Mangin (XVI B.), aBTops <Le premier livre du nouveau Tristan», mpaxo of-
BHHANS HTAILAHNGBH Bb TOND, UTO OHH BOPYyDTH H pagarca Bh pliumage $pammysoss.

85
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6ess 0c060lf TMATEITPHOCTH, AOBOIBHO CBOGOJHO; OHE XONYCKAXH Eoe-TxB
OTCTYILIeHiS, EO He NPO4BILIH SHAYHTENbHOM CAMOCTOSTEILHOCTH BB 00-
WeMB; CIOBOMB, BH ABATeNHOCTE HXH Hpeo6iajals KOMIHASTHBHOCTS,
apkit opamBps xoropo# mpeicraBigiors TPyAH Pycramiama Ilmsamckaro
n cocrapatrers ,Tavola Rotonda“.

Ynbrbar uemHorie mS® GoaBe CTADHX IEPEBOZOBH POMAHOBT Gpe-
TOHCKATO IMKJIa HA HTaisdHCEilf ssmks. Hbroropme ms® HEX® modBE-
aach B> XV B. BB IEUaATE H eme BB GOJsIeMT EOXHYeCTBE ORix
#3gaEN Bb XVI B. OmE mocayxmim BB CBOIO 0Yepeib Kb PACHPOCTPa-
Hemilo ApTypoBoff carm BB ADYTHXT CTDAHAXB, HMEEHO BB Mcuawim !)
H 8eMISXD 10T0-CIABIECKEXD 2). Kaks MOKASHBAITE 0COGEHHOCTH S3HER 5)
H wBero neuaTamis, a Takme ceBrbuis o mepesoxwEEax® %), mepeso-
Jamz pomanoBs Kpyraaro Croza wHTEpecoBalach NPEHEMYIIECTBEHHO
chbeepras Hrazis.

Bt cheepmo#t me Hrazim 6Him BB X0Ay POMAEM BB mpesB Ha
uBcTHEXS AjazexTaxs b).

Mu rosopmmm, uTo BoOGme mepPeBOAH ODETOHCKEXD DOMAHOBD H&
ATAIBIHCEI! ABHES HE OTAMYAAACH XOCTOMHCTBAMH, TEMDB OTIACTH H 00B-

1) Libros de caballerias. Con un discurso preliminar y un catalogo razonado por don
Pascual de Gayangos, Madr. 1884, X (cp. Griisse, 198), XVI; mpomssegenia mosxmbfimefi mrais-
AHCKoft PHIApCEOM SHEEH TAakEe GMAH NepeBeSeBH Ha HMCHAHCEift asmkb; oM. ib;, LXIIl m caba.

2) Bhaopyccria moberm o Tpmcrams m Boph, mameuarammna arax. Becezosckmws (Hsp mer.
moB. H pouana, BuO. II), mepeBexeHH cb cepOcEHXD mepeBoxoBb (BH Hauaxb TpECTaHs mpANO roBO-
prTca: «[loTHBAFTE CA MOBECTH W BHT63eXDH CxMuts copOeruxs»), 8 mocabxmie, mo xoraxeh Becexos-
CEAT0, CABABHN Ch HTAXBIHCKEXD TeKCTOBS. HTaibAHCKil opHrEHHAXD copOCEHXD NOPEBOXOBD POMAHA
o Tpmcrard orzmvazca ors Tercra, meaammaro Polidori (Beceaonckift, 135—136); mepeBoXIHES Morb
H0Jb30BATHCA XBYMA HSBOXANH HTAIbaHCEaro pomana (ib. 224). Cp. crp. 388—389 crarse Brick-
ner-a: <Ein weissrussisch Codex miscellaneus der Gréflich - Raczyn'skischen Bibliothek in Posen»
B5 Archiv fiir slavische Philologie, IX (1886); Bb srofi cTatsh coofmeEN moxpofuna cebabmiz o
PYKONHCH, Bb KOTOPO} COXpAHHACA UEDEBOXS.

3) Fontanini-Zeno, Bibl, I, cap. VII.

4) Cx. Bume o mepeBoxuHE: pomama o Mepaueh [op. 061 sTows mepesoxumkb y Griisse, D.
gross. Sagenkreise, 198: «Aus dem PFranzdsischen iibertrug den Roman ein gewisser Antonio Te-
deschi aus Wenedig, wihrend er zu Florenz wegen Schulden im Gefingnisse sass»].—®Pocca (mo ox-
mEns—Evangelista, mo ApyrEws — Matteo - 1516) mammcass cBow mzoxyw mosxy o [axssamh mo
meaamin oxHoro Bememiamma.

%) Tagoes, Hamp., T'ristano BhHckoR mpmgBopHoft (mGxioTeKH Ha cTapo-Bememiamckows B8-
phuin. HBCKoABEO' OTPHBEOBS HSH Hero NDHBEJeRO Bh NPHIOKeHIH KB crathh Mussafia: «Ueber
eine altfranzdsische Handschrift d. k. Universititsbibliothek zu Pavias (Sitzungsberichte der phi-
losophisch-historischen Classe ‘d. kaiserl. Akad. d. Wissenschaften, LXIV Bd., IIl. Heft, Wien
1870, 8. 611, 616—618). Cp. Rajna, Due frammenti di romanzi cavallereschi »» Rivista di Fi-
lologia Romanza, I, 163—178; Becexosckift, 1. c., 135.
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dacEdeTcd TO 00CTO4TEIBCTBO, 4TO A0 KOHIA XV B. OHE He BB COCTOdHIE
Ouar BHTBCHHTS (pABIYSCEie DOMAHN H3T BHCIIAr0 Kpyra o6mecTsa.
Touno TaxEe NpPASHAITCH NIOXAME M NONKTKH OPHIEHAIGHREXD 06paso-
TOED alyas OPeTOHCKATO NUKIA, KAKOBA, HAND., mosMa ,La Bataglia de
Tristano e Lancelotto e della Reina Isotta“ (sropoit moxosmem XV B.;
Hameu. B5 1492 m 1543 Ir.), OfMHED HSH CAMHXD HEYIAYHHXD IPO-
XYETOBh BRDOBAABIMEACd DHIADCEOM SUHER, cocTosmik ush coalikm
o6muxs wmbers Kapoamarckaro smoca ® pomamoss Kpyraaro Croxa 1),
Tagoro pojia mpoHsBejeHid NPYHAZIEEAIH KB ToH PHIApCKOH ZaTe-
patyph, kKoTOpad MperHASHAUAACH Aid Hapoia. IlocxBgmilt, moBmgmMomy,
mHTepecoBaicd repoamu Kpyriaro Croxa moxo6uo smatu. Mu smybam, uro,
no cemxbremsctsy Cakkerrs, y®e Bb Hauaxb XIV 8. »p Hragiz nbcum
o Tpucramb m Jamcerorh 6nmm BB X0Ay y peMecieHHmKoB®. Ilo Bcel
BBpoarHOCTH, OHB NpOHEKAIH BP HapoA® NpPH HOCPeACTBS Tag® Has.
comtar:i wmim cantari di piazza, XOTOpPHE BHAYAXS Mormm GOHTH
HacTogmeMn = oBcEaMa ?), MorZE mpOHSHOCEThCE ' Ha pacmBBB, EAKB
Temeps eile IPOMSHOCATCA HIHE30XH H3H HADOTHHXD KHEI's. Hocmreiamm
9TuXb cantari 6uam cantastorie (cantambanchi, cantafavole, B® zaTHE-
croit Tepmumoxorim cantatores), —mbBom, koTopHe y&e He OpojEiHM
OOCTOSHHO mo cBBTy, KaKs MXD IpejmecTBeRHEEH, & umbim ocBrzocts
u, mochmad 1o BpeMeHAMS TO HIH HHOe IPASTHECTBO, Ty HAX WHYIO SPMAPKY,
BOSBDAI[AIECH Kb CBOeMy ouary. COXDAHEICS BechMa WHTEpPeCHHH ma-
MATHHKS, Ipejcrasigiomi#t takoro TockaHckaro cantastorie mepeumcasio-
IEMS IMepexs myOxmko#t mspbeTHHSE eMy mbcHm, ZaGH CIymaTeIH MOTIH

1) Rajna, 1 cantari di Carduino etc., XLI—XLIV.

2) Rajna, 11 Cantare dei Cantari e il Serventese del Maestro di tutte I'Arti »n Zeit-
chrift fiir romanische Philologie, II, 253—254, Ba ocHoBaHiE «Il Cantare dei Cantari» cocrasma®
Tagoe SaKIMYeHie 061 HsAomemim cantari: «la recitazione dei cantambanchi fosse per solito rego-
lata dietro una melodia, che i valenti si studiavano di variare per ogni composizione, e che cer-
cavano accomodata all'indole del soggetto». Bb wacTHocTH Axa cantari GperoHcEaro nEria cxb-
AyeTh NPEANOXORETH TPOAKi cHOCOOL H3AOXKEEid COrFacHo TOMy, 4To BB SaEAMUHTeZsHOt cTpodh
(47) o6 srons nurab mhBem® roBOPHTH:

Un conto sol di costor mi dispiace
Di legere, o di dire, o di cantarlo,
El quale ancora so ch'a voi non piace:
La tavola distruger di cu’parlo.

Ipeo6aaxaxo mheennoe mexomemie. Cp. Bb. cr. 40: E se vorete, dird...; »» cr. 42: Del re Artd
parlar cio che si scrisse; 85 cr. 43: Vi canterd...; Bb cr. 44: Di Tristan canterd...; B» cr. 46:
comincio... a cantare @ T. m.
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BHOpaTh mo6yl0 H3F HEXE. Pemepryaps »Toro wbsma BecsMa OGIIHpEHB
H HABOAHTD Ha BAXHHA Sapyoouenia. OxasHBaeTcd, 9TO HA DAY CH CBi-
MEHHOI0 H IePKOBROK HCTOpie0, ApeBHE® H HANIOHAIbHO-HTAJBIH-
cko mcTopielo m Kapoimmrckono caroo Marepiass xig cantari !), mim
mBcens, AocTaBILIM Takme ckasaHis o Kpyrzoms CroxB, gpermeMt B
RoBoME (Tavola Rotonda, Vecchia e Nuova). Bs dmcad wmhcens o
repoaxs Kpyraaro Croza mamGorbe mONyISpEEMu GHIH, NOBHTEMONMY,
cantari o Jlarcerorb m Tpucramb, motomy wro srm mnlcEm HasBamM
NepBRME BB Daiy OTHOCAMEXCH BB OpeTOHCKOMy IEEAy. ,Bel trattato“
0 TOMB H Apyroms BETE3S mwhBems nmpEmacai® AZd EAKOrQ-HEGYAD BIW-
GIeHHAr0
Giovane o vecchio, o cavaliere strano.

Hepemexmu kB tavola vecchia, ubsens roBopuTs, aro mmbercd
400 cantari o meit %). Paitma m Berbgp sa mmms I'pags Bmpasmam co-
vebrie By BBpHOCTE BTO#f MNPDH B SamoxospmiIE IrEBNa BB YMHILIEH-
HoMb npeyBexmueHim. Ilo mmbmilo Pa#tHs, Koe-uT0 H3T mepevrmcIEHHATO
mBBOOME MOrI0 ONTH E3BECTHO €My IMIIP BB IPO3AHIECKOMD HIIOEE-
Hig. Ecizm mpumemt Bo BHEMaHie, yt0 moaMa Kebusso e Breusso co-
CTOHTH HM3P mecTH cantari, mosMa o Jlamcemord ms® cemm, mosMa o
Carduino ms® Tpex®, m BoOOwUIE KoxmiecTBo cantari BB OTABILHEXD
II09MAX'> MOT0 OHTH HHOIZS JOBOJHHO SHAYHTEIHHO, & IOSMB OHIO TAEXe
HeMaJI0, W OHIA BOSMOXHN IepPecKasH, TO NOLEHH OyleMb HDH3HATD,
9TO0 XOTH BB KoamiecTss cantari, npusejeHHOMS y wbBna, GHLIO AONYIIEHO
npeyBeidvenie, HO BDAXb JH upesmBpHoe. Bo Bcakoms® cayuad, Ha& ocHO-
Bamin Il Cantare dei Cantari mu Bupasd mpesmoxo®mTs, 9T0 BH ROHOS
XIV B. mim By mavarb XV 3) B TockamB cymecTsBoBaizo XOBOIBHO
SHAYHTEN5HOE KOIEIeCTBO 06paG0TOKs OTIBIBHEXT SIH30Z0BH Operos-
CEAXD POMAHOBB. IJTH OGPaGOTKE OTHDABISIACH JIHGO OTH JIHIHATO SHA-
KOMCTBa wHBOa Cb (pammyscREME HCTOUHHEAME %), xmG0 OTH mpo3am-

1) Tepumas cantare mephxko BerphuaeTca Bb pascMAaTPHBAONMOND UAMATHEES; pbme—storia,
favola, novella; «le storie» massamn u §aéyast o pumapaxs Kpyraaro Croxa (cr. 45, 46).

2) Quatro cento cantar mette ordinati Della tavola vecchia la scrittura (st. 41). He cab-
Xyers XH pasywbrs sabch raaBH cBopHoft HcTOpim?

8) PascuaTpHBaeMHit IAMATHHED COCTABACHD X0 HoX0BHHN XV B.—NMoZeTh 6HTH, OR0Z0 1380 .

&) BemoMmEN®, 9T0 H (paHNyscKie HSBOAH Carb KapoAHHTCKaro mEEAa ofpamasxmch Bb Hra-
xim xo xoEnma XV B, IIiBens pascuarpmmaesaro Cantare roBopeTs 0 ce6h:

0 volete in francesce, o in taliano.
Rajna BEAHTS BD 9TOMD NpeAA0EeHIE AHMb XBACTOBCTBO (8. 251).
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9eCEHXh IEPeBOZ0BS E Boo6me ors kEars 1). Komeumo, omb me samm-
MAJH uepnenc'rnylomdro ImOXOEeHis BB pAy NOSMB, KOTODEME nBBIH
PASBICEAE HAPOAS 2), HO BAZEHO, YT0 B 088 EMBam MBcTo BB 06mEpHOE
xareparypd di piazza. Xord oxh mpefHASHAYAIHCH IPEHMYMICCTBEHEHO AXS
mojelf PHOAPCKAr0 KPyra ®H BacTpoesid, HO ¥ HADOAD BHHMAIL Das-
cxazaMs 0 Tavola m ,cavalieri eranti“;—o ,miglior cavalier,

Che fusser mai, e ogni lor ventura;
Quante fontane e pini, e quanti prati;
Vaghe donzelle andare alla verzura;
Dolce parlare e tutta cortesia,

Usata per cotal cavaleria...

Ogni ventura e ogni bella inchiesta
De’ cavalieri erranti, e la gran festa.

IIbBen®s cB yAOBOILCTBiEMD TOTOBH ORIB IOPA3CKasaTs 060 BCEMS
sroMs %), mnpegmozaras, uTo TaK0e &He YAOBOILCTBie MOTIH JOCTABHTH
# ciymarteisMs ero mbcEm o mpBrd pumapcTsa E mperecTHHXB Aa-
Maxs %). Boo6me sHaxoMcTBo mbBUOBE B Uy6imER ¢b pomanamm Kpyrizaro
Croza Onzo, moBHAEMOMY, XOBOJBHO SHATHTEIBHO.

K5 comazbrio, xo HACH JOmIE HeMHOrie ESH cantari GpeTOHCEa-
ro muera. TakoBH, Hamp., mosMa m35 cemm cantari o Jamcexors %)
n cantari mspbcrEaro yme Hamb Qaopentiiima Antonio Pucci, mosra

1) 0 volete ch'e cavalieri eranti
Nomini prima secondo le carte?

Komewso, IHmB BB OposaEdecKoMd Tercrd Morh OHTh <Ben ordinato tutto 'l San Gradale>
(st. 45). Boo6me pacmopaX0Ks Bcero mepeuHd COXEPXAHiA GDOTOHCRAr0 IHKXA HANOMHHAOTH HAMD
Tavola Rotonda, :
2) Bs pascuarpmsaemont mepeyr Cantari mamGoabe whera samEMamTs TB, COZeTs EKOTO-
PHXB SAHMCTBOBAHD M8h ADPEBHHXH CKasamiRt; Bb aBroph BEHAems wéxopbxs, me ocraBmifica 9Yy=-
AHND KISCCHIOCKaro 00pasoBamid.
3) «co mente gioconda» (st. 39), <volentieri» (st. 46). Bs oxmows whberb (st. 46) wheens
TOBODHTB:
I dolci conti, e’ destri cavalieri
‘E le cortese donne, e 'l bel parlare,
Da ogni storia mi fanno stranieri
E fannomi di loro inamorare.

4) cper pil vostro ispasso» (st. 45).

5) Lancilotto, poema cavalleresco pubblicato la prima velta per cura di Crescentino Gian-
nini, Fermo, 1871. 9ry moany, mo wabminm Paftmu (s. 251), pasywbas asrops Il Cantare dei
Cantari, .roopa o paspymeniH Kpyraaro Croza.
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BECHMA ILIOTOBHTALO § TDHHAZICEABNIATO KT TOMY Ee THIY, 9T0 H AB-
Tops pascMorpbrmaro Hamm Toxsko 4ro Il Cantare dei Cantari, T. e.
Kb TEOYy He IHIMIEHHHXH 06DasoBamid WEBHNOB, NECABIIHXS Jif Joxel
MaI1006pasoBaBEEXG. Ilywum caaraxs HeGOABIIS IIOOMH HADOAHATO IIO-
mu6a. Bajna mpexmozaraers, 9TO €My NPHHAJIEAATH II0OMa BTOPOH
moxosmar XIV B. I Cantari di Carduino, mpegcraBrsiomad cuafiy mo-
pbereoBamia o xabrereb IlepceBazs co ckasamieMs 005 E36aBieHia 3a-
KOIXOBAHHON KPACABHIH 0TS YADH PHIADEMS, He HOGOABIIEMCS MONANOBATE
swbio, BB EOTUpYl0 Omia mpespamena 3Ta xbeymea !). Bz Tockamb ze
HAIMCAHS BH HADOXHOMD AyXE m0STOMT HADOAA W AII HAPOAA PAXH IIOSMDH
o Tpucramb, xoropma, mo mmbmio Palimm, ormOcaTca cropbe ko Bropol
moxosmr’s XIV ., vhus k5 Hauazy XV-ro 2). Bt ogHOH H8D STHXD II0OMT,
pasceasuBaiomelt o cpazenin Tpacrana ¢B JaHCEIOTOMB, yCMATPHBAETCH
POICTBO CB Tpo3o poMana o Girone Pycrmmiama Ilmsamckaro 3).
XapagTepHO OTHONIEHie BTHXD cantari T 06ImeMy COCTaBy CArH 0
Kpyrzoms Croab: s cantari o6pa6aTEBaiuck TH HIB HHHe SUH3OAH
POMAHOBS, NOHDABHBINECS II0 IPEHMYMECTBY; Cb APyro# CTOPOHH, He
BCH pOMAHH MOTAH OHTH NpeaMeTOMD cantari, Ha 9TO KakD O IpIMO
yeasuBaeTs aBrops Il Cantari dei Cantari, rosopa, wro HE eMy, HE CXy-
maTerIMs He TOHpaBmIOCH OH moBcrBoBamie o paspymemim Tavola 4).
Nuarepecro, 9To m0 BpeMeHaMb TH HIM HHNE HIH30H DPOMAHOBS

MOXyIAIH TAKOe ®e MOpaIbHOe NpEMBHemie, kaxoe pambe mwbio mBero

Bh HOBexZaxs 5). Viamems Ha sumsoxs mosmu ,Le Chevalier & 'épée*

1) @. Paris Bb uscabpopanin: «Romans en vers du cycle de la Table Ronde» xoraswBaers,
uro ocmoBy Carduino cocrakmia d¢opua crasaHida o Guinglain Goabe xpeBEag, abub Ta, H3B Ko-
Topoi wepmaam Renaud de Beaujeu m aBTopn amraifickaro mssoxa (Hist. littér. de la France, XXX,
187—192). o wmbrin G. Paris, pasckass o xbrersb Carduino, comocraBasemmst Pafimoft cb mava-
Zoub pomana o IlepcesaaB, Morp OHTH B3ATH He H8D NOCABAHATO M HAXOXHThCA BH APEBHEMD CKa-
8aHiH, cocTaBEBIEND 0CHOBY Carduino; HTaibaHCEad modMa UMbBers orTHomemie kKb <Bel Inconnus.

2) Ilo wubmiw Pafts, aBTopy mosxu o Gob Tpucrama ® JlaHceZoTa NpHHAXXEEATD TAREe
CXOAHHA npomsBepeHia la morte u Vendetta di Tristano.

3) Rajna, L—LVII, craomgerca kb mpexnoaoEeHin, ITo aBTOPH cantare moapsoaxca Goxbe
EpeBHHND nepeBofoMb G(irone, wBb ToTH, EOTOPHEt Aomexb X0 Hach NBAHRONSB.

&) He cabayern-am pasywbrs moxs sTHMB moBbCTBOBaHieNb TO, TO roBopETCa BB Tavols
Rotonda: <E anco dimostraremo della distruzione della Zaula, la quale intraviene per la’mpresa
dell'alta inchiesta del Sangradales?

5) Bs Novellino rosopmrea, manp., o npEkabdenin Jlamceaota ¢b Teabroft: <Ahi, mondo
errante, ed womini sconoscenti, di poca cortesia, quanto fu maggiore lo Signore nostro che fece
il cielo e la terra, che non fu Lancialotto» etc. OTrozocors MopazsHaro mpEMbHeHis PHIAPCREYD
Cal'’h yCMATDHBaeTCA eme Bb THX BCTYNJAEHiAXDH, KOTODHME HAUHHAOTH OGHEHOBOHHO CBOH DAsCEash
Apiocto E Kb EOTOpHMD mpEGhrars mmorsa Bepmapzo Tacco.
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o mpe6uBaHiz Gauvain-a BB saMpB pumapd, yOHBABMIAr0 HIH EECTOKO
HAEKRSHBABIIATO TocTelf, KOTOpHE He HCIONHANH NPHEASaHill X084MHA, B, HA-
OpOTHBS, o6omejmarocs JackoBo ¢k (Gauvain-oms BcxBxctsie Toro, uro
nocrbpmiit He IPOABENXs CTPONTHBOCTH. OTOTH SNHSOAS COXPAHAICE BB
ABYXp HTAIBEHCERXS NepepaloTEaXs, HECOMIBHHO DOICTBEHHHXB, KaKb
TO IOEASHBAIOTS CXOFHHE BHDAXEHif, PHOMH H OAHHAKOBOE IOCTPOEHie
crpods. Bt oxmo#t ms® ABYX® pejakmift, mocamelt BT pyrommcH 3ariasie
Morale (nozpas. Canzone), pbitcTsie HPOHCXOAHTH, XAKE H BO (panmys-
cEoMs HCToyHEEB, ,al tenpo della Tavola Ritonda“, m BEcTymaers
»Messer Chalvan“; BB apyro#t camzone BMBCTO HOCKBAHSTO repoeMs
apigercd ,un gentiluiom di Roma“, wbws yEmuTromeHo oTHOmERie pas3-
CEa3a KB ODETOHCKOMY IWKIY, ¥ B3AMBHT DHIADCEAT0 ABAHTIOPA UOXYIH-
1acs Mopaasnas noBbcremka !). IlocaBamas EKamNmoEA NPEHAJICEHTSH
A. Hywur. Rajna mpegmoiaraers, 9To H mepBad OHia HAaOHCAHA TBMB
&ze naoxosaTHME PaopentifickmMt puomMauemt 2).

Hraxs, &b koEmy XIV B. morBmHEEE DaSCEASHBANE 0 PHIADIXD
Kpyrzaro Croza, m y&Ee cymecTBoBaim HADOXENS IOSMH CB COXEPEA-
Hiewh, SAEMCTBOBABHHNMTG H35 DPHIApCEO# smukm. Bs mux® Eakp OH
SAPORASICE H IOATOTOBIZICE CBOEOGDASHEY SIEIECKill BAHDS.

Ho pomamraet Kpyraaro Crora cyzsemo 6uxo xocTnrEyTs o6med
B caMoff muporo#t mspBCTHOCTE He BB CAMOCTO4ATEIHOMT BHAB, a BB
crismiz ¢ Hapoamurckmws smocoMs. Brb aroms coveranmin Kapoamnr-
CEad DWHKA, KOTODPO JO TON HODH YBIERAICH NPEHMYMECTBEHHO HPO-
croff HAPOAD, HAINAA YCEPAHHXD YHTATEXEH B BB KDYIy BHCIIArO OOIIECTBA;
CB Apyrolt CTOPOHH, H AHTACTHEA ¥ NPHKIIOYEBid CTPAHCTBYIOMUXD PHIA~
pelt, xoropumm GHiz HamoiHeHH poMaHR KHpyraaro Croxa, Bmoamd mo-
100HAACH HAPOAY, KOTAa OHLIM IIOABEACHH NOAH MONYASPHHSA HMMEHA Ia-
zagunoss KHapaa B. Bubers c¢v Thus BB smoch, camBmeM® pOMAHTHKY

1) 3araHYHBAETCA 9TA KAHIOHA CXOBAMH:

Canzon mia, di'—Chi non vuol bastonate,
Chi arriva a casa altrui, ed egli piaccia,
Quel che gli & detto, faccia,
E faccial tosto senza far contese:
Ch'egli & buono imparare all’altrui spese.

2) Cn. cr. r. Beceaoscxaro «Un capitolo di Antonio Pucci» B3 <Rivista di filologia ro-
manzas, Vol. II, 221—-227; cr. Paftan: <Intorno a due canzoni gemelle di materia cavallerescas
b Ltschr. f. rom, Philol., I, 381—387; Hist. litt. XXX, 68.
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Bpyrzaro Croaa co crapumm ckasaHigmu Kapoimarckaro nEKia, XOCTHTS
TOJHO# BHDAGOTEM H BHCIAT0 pacIBBTa HARDPS, EOTOPHI IOATOTO-
Bagaca Bp Mrazim yxe B XIV B. Jums mecad sroro ciigmig, Bo BTopoi
moxoeEE XV B, m Bp HauaxB XVI-ro, pomanTmueekilf smOCH XOCTHID
Tolt XyAomecTBeRHOH (OpME, X xom'opoﬁ crpemMuzes Bomq'no. ‘

IpocabauMs EpaTE0 pasBETiE 9TOr0 mpomecca, HAYABH CB Iep-
BHXD MOMEHTOBH CymecrBoBaHida Kapoammrckofi sumkm 31 Hraxim.

B chbeepuoit Urazim BEAYaB xak®s OyATO BOSHEKAND CBOH
(IomroGapackift) smocs mapaizersso Omausams o Kapab, xoropss
crarazuch 3a Axsuamu, Ilommmo Toro BB HMrTazim ¢h Z0BOIBHO PAHE4r0
BPeMeHH Haualu BpamaTthcd JereEf o Kaprb B., #8® K0TQPHXT HEHS
MOIIH IOdBHThCA BB caMolt Hraxim 1).

®pammysckili GuieBoft 5mMOCH HSZABHA H HOCTOSHEO II0Ab30BAXCH
o6menapoxguol0 ussbersocriio e Mraxis 2). B XII # XIV Bs. ma
ILIomajaxs BepxHe#t m cpejmer Mrazim Ha paxy ¢ moBcrBoBamiaMu
Bb CTHXAXT peJHIIOSHATO COAED&EAHIA peHATOB2XACH ® canzoni di
gesta !). IIBcaz o Posamps m Ozmpre G6mim pacubsaeMm Ha 1mmepe-
KPECTKaXD M NIOMAJIXD IO CBEABTEIRCTBY, BOCXOASmEMY Kb Basary XIV
B., H CTpacTHO mHTEpecosainm crymarexelt. Ilogo6HO ApTypoBcEOMY
suocy n Kapoamarcki#t B XIII 1 XIV BB. GHID HAUDABISEM BB CTOPOHY
HOBEIIH BB Takh Has. cantare di piazza: orfBibHNe BHH30AN OHIH
TIePeHOCHME HA ILIOMAXk, TIAB TOXmS BMCIYmHBAIA HXDH, HHOIAA—CBH
EbroTopuMT coMEbHieMt. BooGme, BB yCTHOMB HBIOHEHIH CKEASAHIA ©

1) Ou. Bartoli, 8tor. I, ra. I. G. Paris, Hist. poét., 160—161.

2) Heropin sroro amoea Bb Hrazim 0cofemHo o6cToaTeasHO paspaboraxs Paftas, ms® MHOro-
YHCICHHNXD MOHOrpadift KoToparo HasoBeNb SABCh eme He yuoMAHyTHA HaME Aocexh: Ricerche in-
torno ai Reali di Francia, Bol. 1872.— La Materia del Morgante in un ignote poema cavalleresco
del secolo XV (Propugnatore, vol. II).—Rinaldo da Montalbano (Propugnatore, vol. LI, m orgbas-
Ho: Bol. 1870).—La Rotta di Roncisvalle nella letteratura cavalleresca italiana, Bol. 1871 (Pro-
pugnatore, vol, 1V, m orrmers).—Uggeri il Danese nella letteratura romanzesca degl'Italiani—Ro-
mania, II (N 6), II (N 9), IV (Ne 15—16).—Un'iscrizione Nepesina dal 1131. Estratto dall’
Archivio storico italiano (XVII, 329—3834; XIX, 28—54) [.... item tuspissimam sustineat mor-
tem, ut Ganelonem qui suos tradidit socios....].—Il teatro di Milano e i Canti intorno ad Orlande
e Ulivieri, Milano (Estratto dall’Archivio Storico Lombardo, Anno XIV, ser. 2, vol. IV, fasc. I,
1887).— Contributi alla storia dell’epopea e del romanzo medievale. VI L’onomastica italiana
o I'epopea carolingia (Romania, XVII, } 69), O xeremgaxs EacaTeisHO (PAHIYSCEHXD HaXafE-
HOBH H GOps6H (PAHEORB Ch JOHroGapiaMi cM. eme Bb KEumES D’Ancona: I1 Tesoro di Brunetto Ls-
tini versificato, Roma 1888. Bamea momorpadia Castets: Sur les rapports des chansons de geste
et de 1'épopée chevaleresque italienne, avec textes inédits, Par. 1887 (orrmcks s> «Revue des
langues romanes», 3-me sér., XV, 5—16, 105—132; XVI, 61—237).
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¢panmyscEmxs repoaxt Moram Onts mspberem Bp Hrazim sagoaro xo
HECHPMEHHO! mepeAaud HXB.

IIpu raxok nomyZapROCTE He YAWBHTEIHHO MOSBICHIe MHOTOYH-
CICHHHXTH JIATEPATYPHHXH 00padorors. Ceepxs Toro smocs o Kaprb B.
MOI'b EASATHCH HA ANEHHEACKOMS IoxyocTpols 20 mssBermoit crememm
PONHEME 6Aarojaps TOMY, 9UTO TeaTpowt Abamift, 0 KOTODHXE OHB
nopBcreoBars, sBrgrace oruacTE Hraxis, W reposMd mx® GHIm BB wHCIB
ADYrEXS mTaIbgHCKie ypomennu 2). HBroropre sHaTHNE ATAIBIHCEIE POAR
BOSBOAMIE CBOE NPOACXOXAEHie kT BETAsaM® Kapoammrcko#t carm, xagsb
CH HEI ®e NEePeIeTaiuch CEasamia o Hauaxh HBEOTODHXD ropoAoss 9).

Crapmit 6maeBoft 5u0CH BB NEpiofs NPOHAKHOBeHIA BB Mraxio
y&e Bb camot Ppanminm Havarp MoABepraThcd BmAomsMBHemilo, moAmA-
Jag BIigHII0 O6peToHCEKAr0 IHEKIA; y&e B0 Ppammir crarazocs Hampa-
BIeHie, KOTOpOe mpmHa10 3aTBMB rpamgiosnme paswBpum Bp Mrazim BB
cXispim ckasaHill ®pPAHIYSCKAr0 HAIIOHAJIBHATO SI0CA CBb YYAECHEME
OpeTOHCKHXs DOMAHOBS %) M BO BBefeHiE HOBMXB KoHNemnik. Hraxs-

1) 0 werph mxp—serie continua—cx. Bb c¢r. Biadene B» Studj di filol. rom., fasc. 2
(1884), 236.

2) Hanp., Désirier m sow6apinu B» La Prise de Pampelune. Pozamja mpexcraBidim po-
yusmeMca Bn memepd Cyrpm. Cw. eme Castets Turpini Historia Karoli Magni, MDCCCLXXX,
p- XI ® 79.—Bsraaxs Janre Ha Kapaa ox. B Parad. VI. Caosa Ilyasum o Kapab mu npusean
parbe. Benoumews, sto B Boxrasuso yexarpmsans Bb Kapab B. ocoGopmrers ors mra Jlomro6ap-
2085, —HTaibMENN NPABHKAH CMOTPETH HA CBAMGHHYD HMmepil, Kakb Ha cofcTBeHEy. Ho meabss
Bnoxed corzacEthea cs xebmiems Rob. Southey, xoropu#t o6bacEaas G66apmym momyzapmocts Kapo-
xparcEod $adyan b Hrazim mo cpaBHEHIM CH PacHpOCTPAHEHiOMh APTYDPOBCKAro smoca HCTOPHIECEOD
B wbeTHOW caBoft ocHoBaTeas 3amagmoft Humepim, BaEHOCTHM ero NapCTBOBaHIA, & He GOabmemn
npexecrsio -BumMHcIs (The byrth, lyf, and actes of kyng Arthur etc., Lond. 1817, vol. I, p. VII).
Hearsa He mpH8HAaTH, 4TO Takie snmsoAH Kapoamarckaro smoca, Eakb PomceBainceas GHTBA, HCNOJ-
HeHH BeJHYid H BosBHmeHHOH kpacH. ®afysa o PEmazpjo, kaks oHa clommiace Bb Hraxim, HE
npetens B o6pacHemim Southey. Cf. Rajna, Rinaldo, 79—80. Hagromens, mo maGawgemin Pitré, m
TeNeph HTAIbAHIECB NPHBAGKaeTH Bh KapomtErckoft carb 9yZecHoe B CBEPXBECTOCTBEHHOS,

3) Cx. cr. Pafirn B» Romania 1V, 161—183: <Le origini delle famiglie Padovane e gli
eroi dei romanzi cavallereschi». Cx., xaxke, D’Ancona ed E. Monaci, Una Leggenda Araldica e
I'Epopea Carolingia nell'Umbria. Docum. antico con introduz. e glossar. Imela 1880 (s» vTok
Opomopt mpmBefeRo whckoabko MBeTHHXD mpiypovenit mmemm Poramaa »p HMraxim) m mmr. cr. No-
vati B» Romania XIX, — Hxena, samMcreoBanENa H3b Kapoa. mmeaa, serphbuaiorea c¢» 1000 r. BO
eceic Mraxin, Rom. XVII, 7, 65, u ap. ’

4) (astets ycuarpmBaeTs yame Bo (pamnyscRoll mospmbfimeli smukb sauaTRE cxiamia chan-
sons de geste cb romans d'aventure et galanterie. Jlag mach mmTepecmo, uro Bb Maugis d’Aigre-
mont M BB Xp. TeKCTH, Hanedarammme Castets, BKANYEHH TaKid HOAPOGHOCTH, HpexCTABIAMIIIA BHAXO-
rio mopbersosamiams Tacco, Xakb mosTopammifica HECKOZBKO pash npuspawmHfi momaps (Castets,
P- 126) m yuacrie Ap4BOJOBB, KOTOpHe HpoEsBogdTh myMb (ib.), G6ypw (ib.. 127), mocoGismTs

capanueaxys (p. 150), Bosasaras momyTEH#A Bbreps (p. 180). Jp4BOAN BHCTYNAWT> H Bb HTANb-
arcroMs Rinaldo.
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EnH MormE cxbgosars npEmBpy QpaHmysckEX® TpyBepoE®, YyTBEp-
EJABIIEXG, YTO OHH DPAsCKa&YyTs HBYTO HOBOE, H MOrIH eme B%
Goxpmeit, MBpB, ubMb TpyBepH, ZaBaTH IpOCTOPD BHECEHIID HOBHXH IO-
IpoGHocTell mpEm HocIBEOBATEIBHHXH Hepexbikaxsb.

Y&e Bp Taks Ha3. (PAHKO-HTAIBIHCEI# mepioxs passaria Kapo-
JAHHICKOH CarEm ycMaTpuBaeTcd HBKOTOpOe HpEGiEEEHie €4 KB CEASAHIIMS
Operonckaro nuexa !). Bm TockaHCkil mepiogs pOMAHTHUECKiS IpEH-
grovenids gamid MBcto Bh Reali di Francia 2) m Bp mTamsanckolt
punapckoit smmkb. IlocrBaraa Bo MHOrOME BCe eme IPEMHEAJA Kb
(pAHIYSCKEMD IIeDBOECTOYHHEAMS, HO OSTH IIepecTalid CTBCHATECA Ipeaa-
HieMb; HAYAIM COCDejJOTOYHBATH BHEMAHie HA& HBKOTODHX® MOTHBAXB
H Ha HBEKOTODHXT CEasaHIIXbH, H HTH HBHOGIeHHHE MOTHBH CTaIl
neRTpaIbEEMA. PeHo m ero pox®s oxasmBaloTca Bb Mraxzim He HEyEpOTH-
MEMA 10 IpeAMymecTBY OADOHAMH, 4 SAI[ATHAKAMH XDHCTIAHCTBA, H
Pero mogsmMaerca Ha OJHY BHCOTY ¢b PoJaHEOMB, NpPHHABE Y9YacTie
BapaBHl C¢b HEM® BB CIaBHOMS PomceBasnckoM® mozBErb. Buberd
c¢s Rinaldo (=Renaud) Bmmsmraerca Boame6mmes Malagigi (—Manugis).
K5 nmozosmab XV B. mcropis cHHOBe# Aymon-a mpeBpamaeTrcs BB
HACTOAImi# IEEXH, EOTOpHE ycobas mpBIeus 0Co0yl0 CAMIATIO IXy6-
JmEn GIarofapd pasHOOGpasilo H HHTepeCy NpHEMOUYeHiH ABicTByOmMEXH
Bb HEMDH Iepoesb. PHHATEAO0 CTalP H3MOGICHHRMST I'epPOeMb DPHIAPCEO-
POMAHHYECKHXS IOBBCTBOBAHIA NpPEAIOYTHTEIFHO IEpexd JPYLAMH Ia-
xaguaanma. BuBerB ¢b TBMp cymectBenHO BmAomsMBHAICA H XaparTeps
Poranga, HOCTABICHHAT0 BB CBEssb ¢b Pmmarsgo: Porangs, cabxas-
mucs GInEARNAME TOBADHIIEMS HOCTBIHATO, CTAXSH MOXOXATH Ha Her(/).
Bops6a xpucriamckux® BuTaselt ¢b CapanmHAME 10 TpeXHEMY SaHH-
maxs BmpEoe MBcro BB smock, HO BuMBerB c¢p TEMB BRIBEHYIECH
aBAHTIODH pHOapelt Ha yyxO6EEB, mpErmouenia Pruarsjo m Poaamja »s
CapanmackExs seMmiaxs. biarojaps mecrpord, HEOEHFAHHOCTH H He-
O6GHYAHHOCTE TAKHX® NDHENOUeHi#, 5IOCH YTDATHIH CTPOrif xa-
PaETeph, KAKAMB OTIHIAXCS Ha GoxBe apeBEeff cTymemH pasBHTiE Bo
Ppagnin. UyrecHoe MOXyYENIO BF HTAIBAHCKOH SmHKE Goxsmee sHAYE-

1) He paigaino a# HXb cabayers OpHNHCATH HeYHCTYD AwGoBh Macaire &b Eopoxest Bb Be-
merianckons Texers Macaire? O, Altfranzésische Gedichte aus Venezianischen Handschriften
herausg. von 4. Mussafia, Wien 1864.

2) PapEHND ofpasont H myremecrBie Guerino mq cBbry HbckKOABRO HAUOMHEAETS myTeme-
€TBie CTPAHCTBYDIIATO PHIBPA.
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wie, vBMB B0 (paHmysckoit, H NPOHSOMIO HOBOE OCIOEHEHie 9IOCA
TOAPOOHOCTEME, 3AMMCTROBAHHHME H3T Operomckaro mumexa 1), Bebus
orEMb HRaposmurckiit smocs B Hrazim npuGimzarcd DOCTEmeHHO EB
PHIAPCEOMY DOMaHY ocofaro ckiaja. B xomnd passutizs BB B3TOMB
HANPABIEHIM HTAJBAHCKIA PHIAPCKid MO3MH MOBBCTBOBAIE 0 HOCTOSH-

- HNXB HHTPATaXS H NPEAaTeIbCTBAXD CO CTOPOHH rpada Gano, o Taii-

‘HEHXD CHONEHIAXT €ro Ch MYCYJIMAHCEKEMT Kopolem® Mapcmrio, o mpm-
KIOYEHiAXD, KaKid OHIH HCOIHTHBAEMH BB 8€MIAXs ASHYHAKOBD IIAB-
mrMa nazagwaaME Kapza B., Opzamgo, Uggeri, Prmmazsgo, Acroasdo,
Yumssepr, orpbsmaBmmMm ors aBopa Hapra B. m crpascTBoBaBmMEME
1o CapanwHCKEMT IOCyAapCTBAME, 0 HEOONYAMHHXP BOEHHHXS NOJBH-
Taxb NaIaJEHOBD, 00F ONACHOCTSXH, KOTODHA OHA HpPeofoxBBaiE CBO-
HMB MYEECTBOMB, O 3aBOEBAHIE B OGDAINEHiA rOpOJOB® H IapCTBH, H O
TOMB, KaKb BB XDHCTIAaHCKHXD BATasell BmoGigamcs Capammeckiz gh-
BYmEE. Bb mepeMe®Ky ¢b ABAHTIODAME NAJAZHHOBS IPOMCXOZHIA CTOIb
AO0EMHS AT. poMaHACTAME Brop®emia Capamges Bo ®pammin, w ATaxs-
AHCEIA PHIapCKid nosMH moBBcTBOBaIE 065 ocayd Ilapmma g3nTHWRAMM,
© 60IXT TOAD HTHMSE TOPOJOMD H O TEGeIm MYCYISMAHCEHXD BOZEAell,
KOTOpOI0 OKaHYHBAIMCH BCB BTOpEemis mx® Bo Ppammimo.

Taks mocrememHo y&e x0 Doapro craraxce pmn. Hapoxmarckiit
pomMars 35 Hraziw m mogomess kB Tomy TEmy, kakok jocrars saThmm
XYA0EECTBEHEO! 06paGoTKE BH HTAIBIHCKOM I10s8iM Bo BTOpPOH mozoBMEB
XV 8. u % mepsot moxosrEd XVI-ro. To 6iio BpeMa, KOTAZ BT IOpo-

1) 3maynTeAsHNA OTEAoHeHid HTasbsEcEaro Rinaldo da Montalbano or» ¢pammyscraro ms-
8043 NpPOHSOMIH, MEXEAY IPOYEND, NOX BAiZHie® GpeToHCKEXH poXamoBh (cM. Castets, 208).
Boposens, mr. aBropp Rinaldo orperca orp féerie m meGbraas aBmaro moxpazamia ApTYpOBCEHNE
POMAHAND, XOTH H NPHEANS Koe-uTo Heb HEXH (ib., 223). Bs mauaxb nposamieckaro Texcra Rinaldo,
<oxepxament ofBHHeHie MaTepH repoa BB nmpexwGoxbamim, Castets (p. 189, cp. Rajna, Rinaldo,
P. 12) orwbusers ABOAROe BAHMCTBOBAHI® H8H Gper. poMaHoBb. IIOBOZ® Kb TAEOMY HSMHIIIGHIND
Zmoxaxa caa (paBN. SIHES, HO DasyEpalleHie HTOr0 SUH30AA BD CMHCAT X0HB-EYaHECTBA UPOHSOMLIO,
no mpbEin Castets (p. 193), B» Hrazim. Joazmo, Bmpouens, CEasaTh, 4T0 THND, CPOAHHE JoHB-
<JRyany, caaraazca B Bo ®paunim, Bamp. BB nacrypeaaxs E coorsbreTBemENXB> nbcHAx® 00F yxa-
XHBAHIH SHATHATO TOCHOJHHA 83 KpecThamkoft. Taks, Gapond de Castera I'ackomcEoft mheEm, Hame-
uagHoft Cénac Moncaut, npexcrasigers xocrofinyn naparzexs Jons-JEyamy aETeparypHAr0 TBOpYe-
<t8a: Scheffler, Die franz. Volksdichtung u. Sage, Leipz. 1883, 140—141.—He ToaBKO0 BB HCTO-
pie Pamaibgo, Ho, mo ciosawd Paftam, m Bb Uggeri il Danese, «dalla Tavola Rotonda certo deri-
vano molte cose; se non che a la pit parte hano preso posto nei nostri romanzi cavallereschi
gia da un gran pezzo; 6 cosi ne sonv divenute parte integrante», Romania IV, 422; rtans =e.
WEPOYHCAAMTCA NOAPOSHOCTH, HANOMHHAONIIA GpeToHCKie PoMaHH; cM, Xarbe BB Toft &e cratbh sa-
abuania o6p smmsoxt mew Perceval-a Kpervema xe-Tpya, Bomexmews ¥ 85 Orlando ® B85 Danese.
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Zaxp Hranim yTeepAumicE UPHENEOATH, ® JBODCEAd MKHNSHb XOCTHTIA
Oiecka Jaxe BDH jAeMopparmueckol Piopemmim, Prmapckas smEEa,
EoTopag OwIa y®e Ha jJopors KB CIEHID BB BHCHe# cremeEn
momyispENXs BH Hramm crasamit Kapoammrckaro mgeia c¢b AyXows
HBAIHATO DHOapcTBa Aprypa, OHIa Eaks He;sss Goxbe mogxo-
JADEMD CIOZEETOMB JJd SIAYeCKHXD NpHABOPENXD unbenmons. Kyists
PHORDPCTRA BHEHKS CBb HOBOI CHIOK NIDH HTAXGSHCEHXD JBODAXh, K
swkerh ¢b» Thun Bo Bropot mozommd XV B. 1% poMaETHUYEeCKOf
SUMEM HACTYNHIS HOBAd 5pa: 3a pHOAPCEif SmOCE NPEHAIHCH
HOSTH SHAUATEJSHAr0 JHTEPATYypHaro TalanTa, H Hraxzis BmapuEyla.
paxs Orectammx®d mnoBBctBoBaTezelt, kaxoBH Ilyzsum, Boapgo, Api-
0CT0 ¥ DPAMHEAINie Kb HAEND BTODOCTENEHHHE MOJTH. TOria- Te:
CIOERIACH OKOHIATeZFHO—T0BOpE cioBamu G. Paris—  mraspgackas
¢opua ¢pannysckaro cozepzamia (,la forme italienne ‘de la matiére
de France“ ).

Jdra Orzecrdmas (opMa SIOIEH BIepBRe BO3HEKIA BO Paopenmim,-—
BB TropoiB, KOTOpRIl cTArP DEHTPOMB MTAIBIHCKOH pnna‘pcnoﬁ SIHEA
HauEHAS ¢b TOCKAaHCKaro mepiofa ed DasBHTiH, H3IaBHA BHPAGATHBAITL
0CcO6u# cTEIb B mepezaul pROmapckExs mopBceTBOBaHiM, B 6HIB MBCTOMD
wnremsersa A. Ilyrum u smaMermraro asropa mbiaro pags PHIAPCEEXD
pouanoss, Apgpea fa DapGepmeo. 3arbM® joBepmeHa OHIa JHTEpa—
TypEaZ 06paGoTkd pHmapckoit smomem b Peppapk.

B mosud ¢uopentitima Jymzmm Hyzsam ,I1 Morgante Maggi-
ore“ ?) smmga Mrazim mpexcraBmia mepeyio Goxbe mim membe opurm-
HAIBHYI0 06pafOTKy pHIapcKoll card, OTIHMYAII[YIOCd SHAYATEILHHIMHA
IATEPATYPHEIMA JXOCTOWHCTBAMI.

Hosma Ilyibunm npEMukaerT BO MHOIOMD Kb HADOJEOM HTANbIH-
croit snmkb. Paitma mamers B® 1868 r.. HCTOYHHKS, H3H KOTOPAro
o0uIsHO Yepmals upHEABopHEK smnEs Jopermo Megmum. Oxasarxock, 9T
Morgante—orvactn nepexbika (vifacimento) Orlamdo, mosMm BB Ha-
pormoMT AyXS, HamuCAHHOH 3a mbBCkoapko recarmabrift mepexs ThMs 3).

1) Romania, II, 366.

?) Hauara sra mosMa oxoxo 1471 r.; BH moxHOML BHAD 4BHIACH BB NeYaTH BB 1483 r.
065 mxenn Morgante—Romeania XVII, 64—65.

3) HepaBHO HaledaTaEh 3TOTh HCTOUEHED Mopramre moxy saraasiews: «Orlando», die Vor- -
lage zu Pulcis «Morgantes. Zum erstea Mal herausg. v. J. Hiibscher, Marb. 1886 (Ausgaben u.
Abhandl., LX), Hsxatemrb mposBEAD MAJ0 CAMOCTOATENBHOCTH Bb H3cABZOBARIA 9TOr0 NAMATHHEA H-
HOBTOPEND ¢b omuGRaME Mmbmie Pakmm, Cx. pememsio Bp Literaturblatt fir germ. m rom. Philol.
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Ylyasum BB raaBHOX wacTE cBoero HOBBCTBOBAHMIA mOMTE He OTEKIOHAXCH
©OTh MATEDIaIbHATO COZEPEAHIA 9TOr0 HCTOYHAEA M HHAOrAa CcabxoBais
€My DAGCEH, NMOIBSYACh Aake BHpPAKEHIAMA €ro, 1a E BoOGme BB IO-
<TpoeHin ,MopranTe“ BmAHA CBE8h CH HapoAHMME mosmMaMu. Ho npm
osrows IlyIsus BHECT MHOTO HOBAIO BB CBOK IepepaGoTKy: HEKOTOpHE
~—B06ABOKS CAMHE XADAKTEDHEe—SNH30AH )) IPHHAXIEEATH BCembIo
€My, a DaBHO €r0 SacIyry COCTABAZeTT CBO6OODasSHAH OKpacKa SamM-
€TBOBAHEAr0 COACPEAHIA K 06IaropoEeHie HSHEA W CTHXA JIONEH.
<{pasnenie ,Mopranre“ c¢b ,OpiaEA0“ DpHBENO Kb SARXIOUEHIID, YTO
Iyasux BIOEREID MHOTO EHSHH, AYIIH H CHIN MHCIE BB H3IOEEHHYW
aMs (Ga6yay; OoHP BBeIb BH Hee PAsroBOpH abHCTByOmEXT JHNG H CO-
‘TIPOBOXAAETH HOBBCTBOBaHIC CBOMME IHYHNMA 3ambuamiamm, ocTpoyM-
HHME H cBEjBremscrByiomums o spamim uexobueckoft marypm. Iloxs
mepoxs Ilyzsum punmapckas mosma Bb Mrazim Bmepsnie ABUAACH CB TOX~
HHMD OTHEUATEOMB JHYHOCTE IOBTa. BCB UDHESHAITE 5TOTH OTHEYA-
“TOKB, 0C06eHHO PB3K0 BHECTYDAOMi# BB MYTAABHXS BRXOAEax® Ilyrpum,
'HO CMHCYH HHIMBHAYAIbHATO OTHONIERid €ro K% moBBCTBOBAHIAME 0 PH-
TMapcTBB HCTOJKOBHBAIOTH DPASIAIHO, EAKD PAsIEIHO NOHEMAIOTH OTHO-
meHie HTOr0 I0STa KB PEJHTid, FHe pash BH3HBAOMEe YHTATEId HA
pasMEmIenie 6Iarojapd TOMYy, 9TO MHOTOYHCICHHHS BO33BAHIA peNHrios-
HAro XapakTepa Bh Hauark m BB kKoHOB mbcem®, Ha KOTODHE pacma-
JaerTcd mosMa 2), y&EBAIOTCA COBMECTHO CH BHXOZEAMH, JalekKo He
GaarovecrnBEMHE, uTOGH He ckasats Goxbe 3). Ilpempme cmorpbam =Ha

1887, Ne 2.—Y10 20 <Orlando», To 3Ta mosma cocraiema mo «Uavaliere del Lione», «Storia di
Rinaldo», <Entrée d’Espagne», «Uggeri il Danese»; 81 ocofemmocTr BHX®O Baigmie AByxs mocaba-
“HEXb DpomsBefenift. ABTops «Orlando»—¢aoperriens cpexmaro pocraris; OHG He G6Hab cantatore
di piazza ® nMECArh AAA CBOOr0 YAOBOAGCTBiA, HO MOTB CIYYaftHO OCTABHTH CBO® NpOHSBefeRie yAH-
somy mbeny Asa my6xmumaro msaomemis. Cocrapzems «Orlandos, mo wmmbmin Paitam, wexay 1400
2 1430 rr.—Jaa nocabyunxs nare nbcers «MopranTe» HCTOYHHEONS HOCAYRHJIA PHOMOBAHHAA <La
Spagna».

. 1) Taks, B nepeomcroundkb [Iyasum He oxasaxoce Bcero smmsoxa o Mopramre m Mapryrre
{suagmreasnof actm XVII-# nbemm m nbcrm XIX-); Beo6me ocrpoymmbitmaa dwacrs HeoGpbremia
AipuAaane£nTd [lyapunm; ero AMTHO® TBOPYECTBO c03xaxo ofpasH Mapryrra E AcraporTa.

2) Jraxs mosua Ilyapum cGaBEaeTca ¢h EAPOXHHME cantari.

3) I'pasuda, Boxbreps, Hiemreme m Iaxs ofpmaaxn Iyasum Bb membpin; Canmtl saTpyArazca
-pbmaTs, «se il Pulei sia uno stupido senza criterio, o un raffinato impostore che volti in beffa
1e tradizioni cavalleresche e le credenze religiose>. Costoro (B» npexmczopim kb MmAaHCROMY H3-
Zagin 1875 r.), HANpOTHBS, He BHAHTH CEenTHmESMa y Ilyzsum. Gaspary yewarpmeaers Bb <Mop-
TanTe» HacMBmMKY Gesh CATHDH3NA, 0CYCIOBACHRYD HHAH(P(PEPOHTHHMD OTHOMeHieNS Kb DOARFIH.

\
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mosMy Ilyasum, EKaKp Ha 3IOCTHYH KADDHEATYPY HA pHOapCTso 1);
BB nocrbEHee BpeMd Kb 9TOMY B3ragxy mpuMknyrs Gautier, Hassapmniik
,Morgante“ mrazsguckEME JoEB-KuxoToMs, KoTOpHE G6HIP rEGereHD
aa4 punapcrsa E BBpH, OWTh Mozers, He Membe mcmamckaro 2). Ho
apyrie mscabpoBaTesm o6paMANTH BHEMAHIE HA TO, 9YT0 GypIecEs
Berpbuaerca yme »p HapojHO¥ mosMB m Boo6me BT crapodpaHIys—
ckoMb smocs m pomamax® (mpuGaBEMB—HX BH HADOXHOM H038im), HmpE
ueMb OOHKHOBEeHHO BHeCeHie kKoMumsMa He JBlicTByeTs paspymETEIsHO
HA CaMEi#l CI0OBeTh PHUapckoit card 3). PaBHHMT 06pasoMs, HEROTOpHE
He HAXO0XATH Temephb catspH y Iyrsum, koropai#—roBopars )—me 3a-
JaBajicd ocMbgHIeMT PHIOAPCKEXH HPABOBB.

Mu sEpbim, yro Ilyssum ormOCHICH c® yBaxemiews kb Hapay B.;
HO BH TO XEe BpeMd OHB He OTKasalcd OTH TPAJHIIOHHATO H306pame-
Hif HeialsHOBUAHOCTE Kapia, mpospusmeficd BB IOCTOSHHOMB AOBBpIT:
k5 Gano %). Porampa, riasmaro repoa moswu ), Ilyisum mHaspaxs

1) Ou., manmp., ¥ubgie Val. Schmidt-a Bb (Wiener) Jahrbiicher der Literatur, Bd. XXXE
(1825), 8. 102 & 112. Ilo caoaws IMumara, <Pulci, seiner Absicht getreu, die ganze romantische.
Welt, deren Mittelpunkt Karl war, alle Institutionen des Ritterthums und Christenthums in ver-
zerrten Karrikaturen zur Schau zu stellen, handelt konsequent, weun er auch jene Worte Dante's
(pasywberca Parad. XVII, 43, rab Jante mowbermas Kapia B. exbers ¢» Pozamaoxs Bb pan
Bb pagy Gofimoss 8a BBpy), sich ernsthaft, gelehrt und griindlich stellend, mit folgenden Versem
persiflirt, Morg. magg. XXV, 40:

. lo mi confido ancor molto qui a Dante,
Che non sanza cagion nel ciel su misse
Carlo ed Orlanda...
Ho nmocabxywmee copepmamie XXVII-# nbcEm, ®aks H mavazo I-#, He moxtBep=mAaeTs> MEbBHiE,
pasabaaexaro, MexAy npounms, Canello, o Tomd, 9ro Iyibum xorbas Toabko ecbmmats Kapaa.

%) Les épop., II, 419, note. Ilpeysexmvenie, somymennoe I'orse B5 SToMB OTSHBB, NOKASH-
BaeTs mocxbaywmas punapckas suEks Hranim. Bp Dédicace xn xmarb <La chevaleries, Par. 1884,
Torpe cOxmEaeTs BH opmoft moppobmoctH Ilyasum cp CepBaHTecod ® roBOPHTB, 9IT0, Kakb Cep-
BaHTeCH OHAD BHAMMO HCHOIHCHD IAyG0Karo ydacTid, KOIa eMy IpPHILAOCH NePeHECTHCh Kb HOCTOIH
yuupabmaro Jonp-Kexora, Takp B HeyMoamMulk macxbmumgs Ilyapum, ROrza XoBeXb pascEash Xo-
cuepre Poaadga, BApYTs mewbmmacd Bh ammb m mpocaesmaca. Cf. La Chans. de Rol., I, p. cxxxviij.

8) Ha sro zasHO y=e ykasasn (inguené; B mocrbimee Bpewa 510 HaGpjeHie MOBTOPHIS
Bcabas sa xpyrmwm Gaspary.

4) Cu., mamp., y Gaspary, roropuft Ha crp. 274 orwbrean, uro Ilyapum Beero OREAD
Pash I08BOXHAD ce6h HacMBmMEY HaAD CTPaHCTBYWIIEND PHIAPCTBOND,

5) By XXVII-# mberb (cr. 15 m cabg.) Hyasam mpaxo roBopaT®:

Or forse tu, lettor, dirai adesso, Era nato costui per ingannarlo,
Come gli abbi ereduto Carlo Mano. E convenia che gli credessi Carlo.
Io ti rispondo: era cosi permesso;

Jaabe Ilyasun npoxoxmaers o6bacaaTs Jerkoskpie Kapia BL ToMB &e myTAHBO-DeAHriosHOND ToHE.

6) Xora nos¥a [yisum HocHT: Haspamie MopraETe, HO BeNHRAHD STOr0 HMEEH Bb Hel IHNO
BTOPOCTeNEHHOS, H CO CMEDTIl) 6r0 He OKAHIHBACTCA PA3CKash, KOTOPHHE aBTOPD S3KAHIHBAETD NHME
cuepti Kapaa.
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MYADEND (,88Vi0“) 1), HO TOTYACH Xe BHCTABEIT CNABHArO IaIa-
AWHA TONUABIIEMF SPOCTH 2) E YAMNHBNINMC TOXD BIifHieMT® ed OTH
zBopa Kapaa. Bpozas mo cebry, Posarxs ymopo6igerca CTpaBCTBYIOMEME
PHOADAME, OFHAEXH JaEe Biiofidercd, HO IPE STOMD OHD eme He YAa-
xgeTcd SHAYHTENSHO OTH CBOET0 HACANLHATO NEePB006Dasa H IOMHILIZETD
He 0 JHIAHXD HHTEPECAXB; OHB 3a60THTCE 0 pacmpocTpaHerim BBpH,
IOCTOSHHO HBIfeTcd XWNTh SANHETHAEOMT IPABOTH H eme He oTphmens
0T X061ECTH, CEPHESHOCTH ¥ BAXHOCTH, KAKAMHE OTIHYAICA BB JIpeB-
Bbi#imeMs IpegaHiH; CIOBOME, OHB BCe eme

«.....di Dio nel mondo atleta,
Vero campion, perfetto archimandrita
Della sua gregge...

Jazbe, Ilyasum Be Mo=eT® BOSAEDEATECA OTH IIYTKE Jame BB Ta-
KoMP mHarermieckoMs Mberb, kaxs ommcamie PomceBaanckolt kaTacTpo-
¢u. BecbMa xapakTepHO, HAKOHENh, Ha3SBaHie MOPMH IO WMeEH Mopranre
u o6pasy Mopranre3) m Mapryrre. Iloromy cabayers, xamercd, co-
riacAThca ¢b MEBEieM® oTHOcHTersEO moaMH Ilyrsum, EoTopoe Onzo
BHCEA3aHO Y#&e B HPONLIONS cToxBTim ® mo koropomy B® ,Morgante”
HaA1eXATH BEABTH coBMbBmenie BB 3a4aTKAX® THXH pasHOBAAHOCTEH, Ha
R0TOpHS pacuaiacs mocxbs 1516 r. punapckad snuka b Hrasin 4). Ilpa-

1) 11 Morg. magg., I, 8.

?) Ib., 19:
Poi si parti portato dal furore,
E termind passare in Pagania.

3auaTkE sTOR CHTYANiB CM. BB cosmamiE camoro Poiamxa b Entrée de Spagne, uto mwh oBiarbia
irance, moas Baigmiews KoTopoli o8B yAaamaca Ha BocTokb. Cu. Thomas, Nouvelles recherches sur
’Entrée d’Espagne, Par. 1882, p. 57—58, 60, 61.

3) Punapceas smEKa BB nocaBxmift mepioAs cBoero cymecTBoBaEia Hepbako BUajaia BB
BxBBIIY0 Xalo CMHCIZ PAsHYSABHHOCTD BOOGDaEeHid, 0TH KOTOpoH PHIUADCRie POMAHH JHIB TEPAIH.
Ilo sawbuagio Serment-a (p. 12), CepsanTech co cBOHCTBEHHO® eXMy Trpali0SHOI0 HpOHiel0 TaKb Ha-
NOKaeTh Ha NHCTPACTiO Kb DTHNG npeyBeimvemiaws: «Jloms-Kmxors rosopmas, uro xora Cmxs-
Pyn-Jliast, Guab, KOHeYHO, PHUADH He H3h NOCABARHXD, HO 9TO OHh ABXOKO He MOEETH DABEATHCH
¢b punapent IIssarowaio Meua, EOTOPHE OXHEND YASDOMD paschkb momozaMbh ABYXD IyAOBHIL-
HHXB B CBEPBOHXS BeamkaHoBb». Iosmammonmy, Ilyapum mwbas oT9acTE BB BHAY Ty e 9epTy DPH-
WapcRod MEEH.

4) Cx. mpexucaosie Py66m &b 1-my T. «Morgante maggiore> BB «Parnaso Italiano» (Ven.
MDCCLXXXIY), b roTopows umraemd; «Distinguiamo gli epici in romanzieri, in istorici, in bur-
leschi. L’Ariosto ¢ il padre dei primi, il Tasso dei secondi, il Berni degli ultimi. Che sard dun-
que Luigi Pulci col suo Morgante Maggiore? Sard l'autor d’'un poema misto; sard un uomo che
tenta una nuova via; sard un nocchiero che non sa aneora 1'uso della bussola, e 1'elevazione del
polo. Ma sard un ardito scorpitore d'un bel mondo poetico, che fu coltivato da’suoi successori»

N
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paprmBath moaMy Ilyasum x5 pomamy CepsanTeca HeBosMO®HO. Bdp-
pbe, kamercs, OyZers COIHSHTH €€ CH OTPHBEOMT PHIAPCKAr0 POMAHCS
»Sir Thopas“, BcraBiemmmMs B3 ,KomrepGepilfickie pascrasu“ Yocepa.
Yoceps m Iyasaz me cwbBarmch Bcembio Hagh pPHOADPCTBOMB: OHH HO-
Thmajucs AEmb HAZP YPOAJTHBHMH IpeyReXHIeHiSME B TPEBbLXbHOCTIME,
BH EOTODHS BOAJAIa PHIADPCEad SUHEEA Bb OBCHAXD NIOMAZHHXD 1HB-
poBs. Ilpm sroMs y Ilyisum phsko BHCTYmAWTH AMCCOHAHCH, IOpO-
AJIeHHHe mpoTHBOPHUisMA, BH KEOTOPHXT BPAUlAX0CH HTAIBIHCEOE Bospo~
&jenie. Hams xamerca Bumoxmd moxxozsmmus onpexbiaemie, aammoe
Bakipomons: omb Hassals IIyipum OTHOMS CEPHESHO-EOMHYECKON DIHKE.

Iymun me mpecrbroBars BosBRmerHo# nbim, Ekakyl #MBIE B3
pugy BmocrBacrslm Tacco. ®aoperriiickilt mbsens asopa Jopemmo Me-
AHYE He NPHYACIAID cefd Kb NEepPBOCTATEHHEIME XYAOEHAKAMB W IPIAMO
3adBIANG, 4YTO OHD WMBI® BH BHAY BCBME Yrogurs cBOEMD Hempuri-
SaTEIbHRME pasckasoms )). JHezamie ero memoxmmiocs. Ilyasum mpiywmrs
BHCINie KJACCH HTAILAHCKAr0 06mecTsa HAXOJHT: 3a0aBy H YAOBOJB-
CTBie BB Pa3CKasaxb O TOMB, O 4YeMD X0 Hero mnonbcrBoBaim HapoAy
cb BaxEHOCTiIO, HO BMbBcTh m cb GesBkyciems, ,Morgante® Ilyarum yme
He mosMa BB poxk TBXB, Kakid ciaralm HapogHsie IWBBIE, a IPOHSBe-
JeHie JHTepaTopa, CyMEBmAaro coo6mmTs 0Co6yil0 H HOBY DpPHBIEKa-
TeAbHOCTh H30ETOMY cloZery. IlyisuE yEe BJOXHOBALIA OTIACTH Bece-

1) 11 Morg. Magg., XXVIII, 138 m cabx. 3o whcro mosMH BecbMa XapaKTepE0 H BaZE0
X214 oupexbremia saxayd, Eaky® llyAsuE mHTAACE BHOOAEHTS Bb CBoe#t moswb. Oa® romopmTs
o cefh:
lo me ne vo pe’boschi puro e soro
Con la mia zampognetta che pur suona,
E basta 8 me a trovar Tirsi e Dameta:
Ch'io non son buon pastor, non che poeta.
Anzi non son prosuntuoso ....
Ne tanto satir, quant'io paio in vista:
Altri verrd con altre stile o canto,
Con miglior cetra, e pill sovrano artista;
Io mi stard tra faggi e tra bifulei,
Che non disprezzin le muse del Pulci.
Io me n’andrd colla barchetta mia,
Quanto l'acqua comporta un piccol legno;
E cio ch'io penso colla fantasia,
Di piacere ad ognuno e 'l mio disegno:
Convien che varie cose al mondo sia ® T. XK.

CpaBHeRie modTa € NAOBNONG BH barchetta mpoxoxET: upess Beo moowy Llyasum cs camaro Hadais
ea. Cp. mogo6moe yumogoGxemie 8 Orl. inmam. II, XVII, 1—2; Orl, Fur. XLVI, 1.
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JAad, Jerzag ¥ TOZBREHAL MY HTANBAHCKAPO DIOCA, KOTODAS BHYIHAS
sarbus mBimit psAD mOBME HTANPAHCKEMT 9SIMKAME KOHONA XV B. H
weppo#t moaopEER X VI-ro.

Ilooma Ilyasum HagmEAET: €060 mEpioxb, KOIAd PHIAPCEi# »mOCH
CTAHOBHTCA JOCTOSHIEMS JBOPCEWXH NO0STOBh H JHTEPATOPOBE H Daspa-
OaTHBaercd BH N0IMAXH, JIHNIEHHHXD MYEECTBEHHO# NPOCTOTH, HAMB-
HOCTH ¥ HCEDEHHOCTH, KOTODHMHE IIpeXjJe OTIHIAICA, HO 3a TO Goxbe
Ozecramuxs no GopwB. CB TOro BpEeMEHH OTKIOHEeHi€ HTAIBIHCEHXD
006pa6oTOKs 0TTH (PAHNYSCKHXD IEPBOMCTOYHHEOBS CoBepmaercd Gucrpbe
# BB 60xpmuXB pasMBpaxs.

Y zBopckmx® 9mHEOBD BpeMeHE Bosposfenid, Bo riast EOTOPHXE
croaTd Boapro m BB oco6emmoctr Apiocro, Hapoiummrexkilt smocs mpegx-
craeTh 6esb SUMYECKAr0 BeXdyid H 6e3s To# cypoBocTH, TIpPyG6OBATOCTH
n Bbpu, a BMbcrs ® mAeasbHOCTH, KOTOPHXB® OHIB HCOOIHEHT HA
Goxrbe gpeBHeit cTymeEm paspETid. PHmapckas a060Bb, EOMHSMT H
HDOHAYECKOe OTHOMeERie Kb DasCkady NOIYYANTH BH HEMB TaKoe
sagHOe Mbcro, kKakoro He mMBam BB crapoppammysckoms smoch.
PaEnins  ofpasoys BB Kapommarckolf smuxk Boxsopserca am-
TACTHEA 0C00ar0 pPOZa, SAHMCTBOBAHHAL OTYACTH H3b DOMaHOBL Kpyr-
zara Croza ® OTIHYAS 0T 9YyAECHATO, HANOJHSBIIATO JXpPEBHIH# Bmocs.
HazaguEsl mOCTOSHHO CTAJKHBAIOTCH CB THTAHTAMH, YaPOrbaMm m deamm.
Rapoammrcki#t smocs npespamaercda BB 3m0CH npukaovenii. IlosTw
uTarsgackaro Bospomjenis oTTBHANTS BB NAJAZHHEAXE HE CTOAHLKO Ia-
TpioTHYECKilt repomsMB H PEIHTIO3HOCTh, EOTODHE HE BHSHBAIA BB
TO BpeMd 9HTysiasMa BH Mra’gim, CKOABKO HAKIOHHOCTh Kb JX0GOBHHM®B
NOXOEJCHIAME, B KOTOPHXT HADymAalach HHOTAA /a&e TAJAHTHOCTD.
Ilocxbamet npmpaBadm TOrZa Takoe SHAYEHie, 4UYTO Jame HBIICH
Xofexch ed B ,Il cortegiano“ Kacrmmsome Y). Takt mazaguem Kapaa

1) Hawares me moame 1514 r., omomsess Bs maprb 1516 r. Ilepsoe msgamie —
1 libro del Cortegiano, Vemet. Aldo 1528 (fol.). Orwbrmmsn eme Castiglione (da Sabbat)
Ricordi, overo ammaestramenti nei quali con prudenti e christiani discorsi si ragiona
di tutte le materie honorathe, che si ricercano a un vero gentil’huomo. Venetia, 1565
(in-8°). Tpakrars HKacrmasome BBCROABKO OTAHYATCA 0TH NPABENL PHIADCEAr0 NOBOXGHI, BH-
paboTanEHYD BB cpexmie BbEa, Ormomemie Cortegiano ks Immepomosot xmurk De Oratore Temeps
ofcTodTeabH0 YEASaHO Bb cT. Valmaggi: «Per lo fonti del <Cortegianos (Giorn. stor. d. 1. it., XIV,
72—93). Onpexbaerie Toro, uTo Takoe cortesia, SABEMAZ0 MHOFHX® HTaALAHCEEXDH mHcaTexest XVI b.,
¥0BAY OPoY. H AperHHO, KOTOPHE NycTHACA BB IpomoBBAB Giarodecria co CBOMCTBOHHHMTL My AH-
Hewbpiens: cu. Ragionamento nel quale M. Pietro Aretino figura quattro suoi amici, che fauel-
lano de le Corti del Mondo, e di quella del Cielo. Hame sroro sarzasia mowbmers mOpTpers aBTopa ¢%

37
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B. GHIE OEOHYATEIPHO INpEeBpameER B CTPAHCTBYIOIUXS pPHuapei.
Omn xaxs On crbposarz sapBry, BupamenHoMy BB mnpESHBE Jopemmo
Mepnun:

Mentre che dura questa breve vita
Ciascun si allegri, ciascun s’innamori.

3ammra BEpH ¥ HaNiOHAIPHHE MHTEPECH XIS HEXE BTODPOCTEIEH-
Hoe xBio. dmoch moxyymas BcrBicTBie TOoro pomamuveckit xapakreps,
® CBePXs TOr0 BH HeMB 015 coBMBmenia BB oipBxs m THx® ®e Imu-
HOCTSXD YepPTH DPHIAPCTBA JIBYXH pasIMIHENXD momuGos Hem3GLEHO
BHEHHKAXD KOMASME, TBCHO BgsaBmilicd € HDOHHIECKHMT OTHONICHiEMH
nopbcreoBaterelt kv pBAHIAME, KOTODHE OHE HEpEIABAIH,

Bb xommb ceoe#t mosMm Ilyipum mpuswBar®h APYrEXD HOSTOBH 8a-
HATHCH Pa3paGoTEOI IOCTOMHATO CIOZEETAa, UMD IPEJCTABIABIIATOCH, YEa-
SHBad HA TO, YTO HACTyHaeTh NOpa HDponBbTaHid JId HTATBAHCKATO
43HKa,

Tornano i tempi felici, che furno
. Quando ¢’ regnd quel buon signor Saturno.
Benigni secol, che gid lieti fersi,
Tornate a modular le nostre lire.

Hazemza Ilyasum onpasgazace, BHO He Bo Paopermiz, rxb mmcars
OHB, IOOMpEeMHN OpPOCIaBICEHHNMT BB KOHIE ero mosMn HOBEMB Me-

nopnaceio: Dinus P, Aretinus acerrimus virtutum, ac vitiorum demonstrator; ma mocabamefir crpa-
Bans: Impresso per Francesco Marcolino. Nel. MDXXXIX. OcmoBroe copepxamie TOro Xiazora BH-
pazeno B caoBaxb Dolce (p. 118): <Le parole vdite hanno tocco non pure gli atti de le Corti
terrene, ma daloci materia di entrare in quelle del cielo» [Cp. mpHEBeAeHEHA BHIE SaKADYHTEAb-
Eug cxosa «Dogli Asolani» Bem6o]. Bb magasb ziazora Tacco «Il Malpiglio ovvero della corte»
Bocxeaxgerca Cortigiano Kacrmasome. Ilo mmbmin Tacco, «dee prima di ogni cosa conoscere e mi-
surare se stesso», Bb cpeamie BSKa DHIADCESA MOpaab TaREe BHYMAIA coGamwpemie wBpu. Bsraaxs
Tacco Ha 3HAHiIA, KOTOPHMH A0AEeHh 0TIHUATHCA cortigiano, cm. Ha crp. 185, 192, 194. Cx.
ragEe giaaors Tacco «delle virtu».—Tparrars KacTmanome o6paTHAD Ha Ce6d BHEMRHI® H 83 Hpe-
xbaaxm Hranim. Cu. cr. K. v. Reinhardstottner: «Die erste deutsche Uebersetzung von Baldassare
Castigliones «Cortegiano» B3 Jahrbuch fiir miinchner Geschichte, 2 Jahrg.—Hoxsckilt nmcaTers
XVI . Typamngift nepeseas oro coummemie KacTmabome Ha popHoE #SHED NOXS 3ariaBiews
«Dworzanins, 9rors mepesoxs Ewberca BL HepaBHews HsXaHiE Bb Lukasza Gérnickiego dziela
wszystkie. Pierwsze wydanie zbiorowe przygotowat do drukn R. Lowenfeld. Wyda} P. Chmielowskie
Warsz. 1886. T. I. Dworzanin. O I'ypmEuxows cux. somorpadim Lowenfeld-a: Lukasz Gornickt.
Sein Leben und seine Werke, Bresl. 1884, koropas ecTs B Bb HOABCEOMB TekcTh.
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L J
nesarows '), a Bs Peppaph. Ilars xBrs cmycrs mo mamewaramim ,Mor-
gante“ gsmzach mosMa O-BioGresHoMB PozaHxB, BB KoTOpolf pHOap-
CEad JNHEA NOJBHHYIACH SHAYHTEIHbHO BIEDEXs LO CPABHEHID CB 110B-
Moro Ilyxsum.

ABTOp® BTO# MOPMH ONIH HE NPOCTOE I'DARIAHEHT JEMOKpaTHYE-
ckolt ®ropemmip, kaxs Ilymbum, a vuIeEs B8HATHArO pHIAPCKAro
pora, cxbx., mOBTH, KOTODOMY Moram Omtp Goxbe AOpOTH TPAJHIIE
punapersa,—rpags Marreo Mapia Boapro, mo6mMens Peppapcruxs
TepIoroBs, . KOTODHME CIyEHIS. KMy jgoBezocs OuTh caxbTereMs
BO3DOENeHIA DHIOAPCTBa ® ero jo6iecT:, mocIS TOr0 Eakh OKOH-
9@IACh, 10 cIoBaMB Doapgo. summig G6yps, npepBaBmis-6HI0 pH=-
mapcroe Becerse M KypTyasiio; ® rpads pBmmis B030GHOBETH BB
CBOHXD WIBCHEXD IaMITh 0 A00IeCTAXs BPeMeHh MWHYBIIEXG H Pa3-
ckasaTh IperpacEbimylo mcTOpiro, Kakad KOrAa-im6o CymecTBOBaIa 2).
Hogsure Poaramza Bospxo Bocmbas xas ,signori e cavalieri“: ks maMb
o6pamaerca oH® BF mepsoms crixb 3). Oms gvmacs, TaxEMs 06pa-
30Mb, UhBIOMB ommBme# KoOpTesim,—Toff M3IMHEON PHIAPCTBEHHOCTH,
AOTOPOIO YBIEKaIaCh HTAIbAHCKAd SHATH H HamOorbe HSpKAME BHpame-
HieMB KOTODOZ IOCTOSHHO OCTARAIACH DOMAHH OPETOHCKATO I[HKIA.
CazaBa Dpmramckaro psmapcrBa OhIa I'DOMKA H BB TO BpeMd, KOTJa IH-
caxs Bogpgo: Ed or sua fama al nostro tempo dura, rosopars mosTs
(I, XVII, 1). He yausETeasHo moroMy, uro BB ero Orlando inna-
morato yEe BmoiHB aBcTBeEHO o00603HAumIoch crigHie Kapormurckaro
smoca ¢b Aprypockums. Bt Bavarh mosmm Bospro mpamo yxaswBaers

~

1) By XXVII, 151 Iyasum rosopars o Jopermo il Magnifico:

Surge d'un fresco e prezioso lauro

Certe piante gentil, certi rampolli u npou.
2) Orl. innamor., II, 1, 2—3:

Ora ¢ il mal vento e quel verno compito

E torna il mondo di virtu fiorito.

Ed io cantando torno a la memoria
De le prodezze de’tempi passati,
E conterovvi la pia bella istoria

(Se con quiete attenti m’ascoltati),
Che fusse mai nel mondo e di piu gloria...

3) By I, I, 2 omp obpamaerca m}signori ¢ dame e bella baronias.
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HA T0, 9T0 POJAHI® TpeACTAHETS Y HEro Bh HeofuwHOMT Buxh 1), mHo
HeYero yAMBIATHCA TOMY, 9T0 phup 6yzers HITE 0 6awlasennoms Po-
asagb: Poramgs bap jfoamens e Onas moxmacTh o6MEMy SAKOHY,
mo KoTopoMy Bce BH Miph mojummserca io6su %). Bce xassmbitmee ms-
JoEeHie COCTABIZETH EaKB OH XYJ0ZECTBEHHOE PACKDHTiE BTOr0 OCHOB-
HAaro TesHCa, HAMeJMAaro BHpaEeHie Bb SHAMEHATOMS H3pedeHim: , Amor
omnia vincit“. Bexbacreie Toro Kapoammrckii smocs  OHIT OEOHYA-
TeIsHO IpETBOPeH® BB AYXB AprypoBckaro. Bm mero me ToIbK0 GHRLIE
BBEICHH 5MHESOAH 5) m xmumoctm nocxbxmaro 4), mo Omum Bcembio BHe-
ceEn m Th crpemrenis, xoropumd mmim pumape Kpyraaro Croza. Ilo-
crbipie mpaMo DpPESHAHH OGPAaSHOBRIME DRIADIMH IpPeANOYTHTEIHHO
nopers ualajwHaMu HKapaa, DOTOMY 9TO He OrDaHHYABAJECH BOCHHEIME
TOJBUraMM, HO OpOCIABHINCH OJHOBDEMEHHO ,per l’arme e per
I’amore*,

Quando i buon cavalieri a quelle bande

Mostrarno in pit battaglie il suo valore,

Andando con lor dame in avventura...

Jeops Kapia B., jxsepm koroparo OHIA B3aKDHTH J1d IOOBE, EHe
MOI'b NIOPaBHATHECE BB AOCTOHHCTBE M yBaEewiHm, K0TOpoe BHYMAETS,
¢ ABopoMb Aprypa. ,BBas ofma 1i060BE J0CTaBISeTH BHCIIYIO CAABY,

1) Bogpao HAYHHA®TH CBOD MOSMY NPHTJAMEHieNs, CTOAb OGHYENND B® EHavald ¢paamys-
OEKEXD NOPNH—CAYNATH CO BEHMABieN'D, HO HBDYNWad THHHRH, «cose dilettose e nuoves. By 8-ems
craichk 0ED roBopHTS:

Questa novella & nota a poca gente,
Perché Turpino istesso la nascosse.....

2) Orl. innam. I, 1, 2:

Non vi par gia, signor, maraviglioso
Odir contar d’Orlando innamorato;
Ché qualunque nel mondo é pia orgoglioso,
E da amor vinto al tutto e soggiogato u m. n.

3) TaxoBH, Hamp., SUH30AH 0 PHOAPAXD, NpeCHBaLMExH Ea ocTpord PaxzepmA, o Boxmel-
HoND HCTouEHER Mepamma ®m T. n. Bs mepsoft me mbcrd maxoaums ynmommuamia o Petron di Mer-
lino, 06% mcrogmmeaxs Mepamma (st. 33 meaba.) mT. A, ¥ Ilyasau mox06EHXB SNESON0BH MEHBHIe,
Ykamews Ha SNH30XD 0 90PTH DOA® HAATPOGHHNMD EaMHeNb H T. . UTo X0 AbBa, TO OHB BCTph-
ugercd H Bb Reali m eme pambe 81 Kapoaumrckons smoch. Cx. Bangert, Die Tiere im altfranzd-
sischen Epos, Marb. 1885 (Ausg. u. Abh. XXXIV), §§ 413 = caba.

4) ¥ DBoapxo BechMa BHAHO® YdYacTie Bb ONHCHBAeMON® EHMb AbHcTBim npEamMaers Moprasa,
EoTopad, BOpodews, aBaserca R Bb Uggeri il Danese,
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€006maeTs 9eA0BBRY XOCTOMHCIBO E YeCTh; I1060Bb AOCTABIZETH WOGHAY
H Co00maeTs MyReCTBO DHIIapio, HAymMeMy 35 Goit; moroMy MuB mpiaTHO—
FOB. - I03TH-—IPOXONEATh HAUATYIO HCTOpilo BmoGiemmaro Pomamza“ 1).
Hraxs, #1060Bp CTAHOBHTCS TIIABHHMTE HCTOYHHKOMS pPHIApPCEOR 1x06-
xecrd, Bb TOMP uHCXB = goGzecrm Pozamza. boapro, xars &
‘Iyasun, xamyrca cubmmamm ,guerre di giganti“, m BEzmOe whcro
BOAYYAOTH Temeps ,casi d’amore®. Pomamxs, mnpexcrasiasmif co-
Goo caMyio cepsesHyio ¢urypy HKapoamsrcraro swoca,—BHETE8, KO-
ropuft Goxbe Bchbx® Jpyrmx® OmHI® omopol oresecTsa m KHapioma
mpecroaa, OHIP 0GXCYOED OPeoIOMB J0GIeCTH H CBATOCTE H KOTODPHH
AaEe HE pagy He BCUOMHEIE mpo cBoio HeBBery BB wacs Pomcesaus-
cRaro 604 ® CBOel KOHYHHH, Teleps BOONHS CTAHOBHTCA CTDPRHCTBYIO-
IEMT DHIADEMS H repoeMt I0GoBENXD noxoxjyemi#. Poxp Jlamcezora
6uaa ofHaKo coBchMF He Kb JIMNYy eMy, ¥ He pash Kamercd OHB
cMBIBNNT, yATATENI0, UPMBHEmMEMY unpeicTaBisTh ce6h Poxampa co-
Bebus mEENs. Hemnss orpmmars, wro u caMt Boapgo, ®ss HrarpaH-
CEHXD 3MHK0BB, NHECABIMEXT X0 Tacco, mamGoxbe wrmsmiit paugaperso 2),
orHocEacE ¢p HBEoTOpoo ycwBmro# kb mnosbcrBoBaHiEME, KOTODHE
B31arars 3): nosrs BpeMenE Bospomgemia, HATDOMO®XAZ BEMHCIH, XOTH
6H ¥ BEChbMA DACHDOCTpDAHEHHHe BH HAPOAS & cpexm umraTexelf, He
MOI'F TepejaBaTh HXB ¢ HamBHOW BBpoo cpexmmxs BBroBE. Ilocxb
uTenid mosMH Boappo, mpexcraBmBmie#t ciieremie MHOZeCTBA (AHTACTH-
9€CKHXh> BHMHCIOB, BCTABICHHHXH BB TDOMAJHYI O6MYI0 DAMKy, IDH-
YYIIHBOCTh PHIAPCKAXT HOX0EAEHIE Jorxkma ORIa BHCTYnHTh dcHBe,
vbMT npe&je, Korjia PHOAPCKid aBaHTODPH He OHid eme u300pPaEEHH

1) Orl. innam,, II, 18, 1—3. HbxoropHa BHAGDREH H3h BToro MNhcra mHpEBeAeHH HAME
BHIle—Bb S3EADIHTOALHNXD sawhuamiaxs o6s Apiocro. Ha orm caoma Boapao me pass - yme o6pa-
Mald BHEMAHIe SaHAMABmiecHd BHACHEHieMD OCHOBHOZ HIem ero mosuu, ® Bcabys sa Regis-oms
(S. 386) orxbrExs mxp m Gaspary (S. 281—282).

2) Pafina BHpasmaca o Boappo: »il nostro poeta cavalleresco per eccelenza»

%) Hpesmge BTaibAHCKie KDHTHKE AyMaXH, 9T0 H3ofpameHie PHIapCTBA BHAepEaHO y Bosp-
20 B Goxbe cepresmows Tomb, wbun y Apiocro. Paima mommrazca mnoxopath 5To MEbRie, E Ha
cropony ero ckaommaca Canello; cM. pememsin mocabzmaro Bb Zeitschrift fir rom. Phil., I, 125—
130. Mo cxosaun Canello, «la tragedia della vita italiana si riflette nel poema ariostesco. E la
causa della tragedia & l'amore». Mmbmie Painm ziawerpaibEo npoTHBOmOXoZHO B3rasgy Bax.
Illwrara, koToph# mucazs: «Unter den italienischen Dichtern hat besonders Bojardo diesen
alten Charakter Rolands vortrefflich aufgefasst und glinzend entwickelt. Dagegen wihlte Ariosto
in der Schilderung seines Roland die ungliickliche Mittelstrasse zwischen Ernst und Spass»
(Wien. «Jahrbiicher>, XXXI, 112).
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B Takoit mmpokoit m csogmo#t kaprmmb. Cm Tolt mopm Bavars yreep-
EIATHCH BSCASAS HA IOABETH pHuapell, Kak®s Ha HBYTO cTpaHHOE. ITOTH
BSTIAXG HE DAsT IDPOPHBAICE BB WTaNbaHCKo# xmreparypd XVI . )
# 6IarompisTCTBOBAIE MOdBIeHi0 mnapoxihk Poszemro m Apermmo. Jlo6-
JectHHe HapioBH naizafuEsl He MOrJZH BHYmATh Kb ce6b mommaro ysa-
&emid 85 06pmcoBkB, koropylo moxyumim y Bospxo. OmE orasmBamTCH
HTPYIEAME YAD5 B crbmexs crpactelt. TAK00 CIDACTHI #BAZeTcd H
10608, KOTOPOZ OHE IOANAXAITH; IOTOMYy H HTO YYBCTBO, HIPAK-
mee CTOXb BHAHYH DPoab y Bospro, mpexcTaeTs BH MAI0 IPERICEATENH-
Homs BEgb. B mBEOTODHXD cayuasx® oBO aBigercs y DBosppo, Ekaks
Bb ckasaHim 0 TpmcTamb, QATATGHEME BIEUCHieMS, MOMEHTAITSHO pPas-
BEBAOMEMCE NIOAT BIigHieM® NHAThE U35 MepamHoBo#t ,riviera de
’amore“ m MOMEHTANSHO MOTYIIHMH HCIESHYTh, €CAM HANHTECA H35
ZpYroro HCTOYHHEa, ycrpoerHaro BBxorza Tthurs e MepamHoMB—HO
rmerno—zag  Tpucrasa 2). JloGoss &e, Gorbe mim uerbe cosHa-
TeIbHO BOSHEEmMAZ BB cepixd Poiamza, BHymaers uETATENI0 COEANB-
pie. Hexassa Be HCONTHBAT CKOpPOGHATO UyBCTBA mpE BEAB TOro, uTO
Gessapbrad pHmapckas xwGoss Poxamra, koTopoMy cyxzeHo Ghx0 GHTH
TAABHOI OIOpol0 XpHcTiaHCKoX BBpH ®m mmmepim Hapaa, ofpamena kB
TaKOll JHYHOCTH, KAKT SSHYHANA AHJEEIHEa, EDACABHLS KOEETAHBAA,
XOIOAHAH, IWMEHHAS NpAMOJymid ¥ mycras. Kar® TOABRO SBHIACH OHA
Ko xBopy Kapaa

.....con vista allegra e con un riso
Da far innamorare un cor di sasso 3),

H 3aroBOpHIa, ZoGiecTHBAmi# m3s XpPHCTIAHCKWXS pHIapel oxasaxca
Ge3CHIbHHMT YCTOSTh IPOTHBT OBIALBBIIATO €ro cepAmeMD YBIEYeHid,
X0Td BIOAHS COSHABAID €r0 NMPECTYHHOCTH %).

1) Tags, Ha saraapmoNb xEcTd mosMH Agostini: Innamoramento di Lanzilotto e di Gineura,
mpoxoxzmenaolt Guazzo, roBopETca: «nel quale si trattamo le orribili prodezze e le strane venture
di tutti i cavalieri erranti della Tavola Rotonda».

2y Orl. innam. I, I, 32—88. H Apiocro, Eans MH BEALAH, TOBOPATD 0 IYACCHHXD HCTOY-
HEEaxs Mepamna.

3) Orl. innam. 1, I, 23. O6pass sroft KmTafickoft KpacaBEIH MPHSHAOTCA OAHENMD HBH XyI-
maxs cosxanifi Boapxo. Br EBRoTOpOR cTemeHE oHA sBAAeTCA NePBOOGPA3IND ADMEAH.—3awbTHNE,
9T0 Bb MOMOHTH ed moaBieHia npm Asops Kapaa Poaamxs O6wap yxe memars: Bh I, I, 21 mpamo
ynouanyra «Alda, la moglie d’Orlando», Thws mempocrETensmbe crpacts Poasmpa m THup xapax-
Tepabe riaBHad cHTyania mosMu Boapao, repoft Koropok immems EKpbukoft Boaw,

4) Kags rToxsko Pozagxs ysEabas Amameany,
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I'pangiosnnlt sammcers bBoapio coszars nbiayo pmmapckylo smo-
uew, Bh KorTopo#t Hamim 6N MBcro Bch ,prodezze de’ tempi passati®,

eee.s. 1 degni atti e pregiati
De’ cavalier antiqui e le contese,
Che fece Orlando, allor che amor il prese 1),

® c1a60CTH pHuapelf, rIaBHOKO HSH KOTOPHXB, 10 HPHSHAHIH caMoro Po-
naEfa, Onia pemapckad BEBOpaumas 1i060Bb,—B3TOTH SAMHCEXH OHID
BRIOOIHEES D0gpi0 IMmMb OTYACTH; HO I09Ma O BIOOXeHHOM® PosamiB
JAOCTABHIA MaTepialrhb B HCXOAHHY IYHETH, Kb KOTOPOMY HOCTOAHHO 006pa-
IMAaI0Ch SMAIECKOe TBOPYECTBO BH TevYeHie moayBbka CH IAIIHAMS.

Beamxit mpogoazaress Boapro, Apiocro, saTmmBmi#t cBoero mpej-
IMeCTBeHHAKA, DNPEMEEAeTs kb nbsny ,BmoGiemnmaro Poxamga“ BB
BEChbMa MHOTOME: Eak® BB $abyrh, Taks m BB TesECE 0 BCECHIBHOMD
xbiicrsim o6, BB o6melt cxemB ®m BB cBeeHim BF OfHOE mosMB
,l’arme e 1’amore 2), coejuHeHieM® EOTODHXD NpPOCIABAIOCH, IO
cxosams Bospro, pumapereo Aprypa. Ymacabzosaxs Apiocro ors rpada
Bosapro E xBo#CTBEHHOCTs BH NPEJCTABICHIH PHIAPCTBEHHOCTH M XIOGBH,
HO BD m3o6paxemie Toit m apyro# om® BEeCH Goxbe rIyGHHN # HCKyC-
CTBa, & PaBHO Ipo#BEIrs 6orBe TaJaHTa BB IOCTAHOBKB Beimko# mpo-
6IeMH, BHHEERaOme#t npeis MHCIATeXeMs IpH BEAB Takoro fBieHid,
£AKT BO3BHIIEHHHE IODHBH DHIADCTB& PAXOMT CH XHMEDPHOCTHIO, 8 He-
pbako u GesyMiem® ADPYrHXSH PHIADCEEX® yBIeueHil. Bpems, B® KoTopoe
#EAIb H THECAXs ApiocTO, BO MHOrOMB y&Ee He IOXOJHIO HA TOJH, BB
EOTOpHE OHIE COTEAHR pykoio Boapao upmemovenis ,Bmo6rermaro Po-
JaHga“. llpoTHBOmOJOEHOCTS HOBArO BpeMeHH cpexmeBbEoBO# .cTapmeh
phsue obosHauarach Aig MOKOXBHIA, KB KOTOpOMy NpHHAZIeEAIs Api-
ocro, m THML gpue poiEHA OHIa OTPasEThCA BB HS00paZeHIE pHIAp-
CEaro Mipa: Mu BEEBIm, 4ro ApiocTO He Pash NPOTHBONIOJATAETH CBOE

Ahi pazzo Orlando! nel suo cor dicia,
Come ti lasci a voglia traportare?
Non vedi tu l'error che ti desvia,
E tanto contra Dio ti fa fallare?...
Io che stimava tutto 'l mondo nulla,
Senz'arme vinto son da una fanciulla efe.
Orl. innam., I, I, 30—31.
b I, I, 8.
2) Ecrs y Boapao B pasceassh 0 memceolt mesbpamoctam: I, XXIL
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BpeMa npexHeMy. ORG MOI's BSTASHYTh Ha PHIAPCTBO, KaKB CO3EPHa-
Telh, CTOAMi# BH CTOPORSB, BL HEKOTOpOM® OTIANEHiE, ¥ moAHEBmIifica.
HA SHAYHTEIbHYIO BHCOTY CHIO cBoero Ayxa. baarozaps ToMy oms
oTHeccd Kb DHIapckEMb (a6yraMt eme cBo6oambe, wbms Boapro, eme
Goxke, ubMp mocabpmilt, mosBoamib ce6B OTKIOHATHCA OTH NIpejaHis H
Jomers, KasaXx0Ch, X0 HEOTPAHHYEHHAr0 pasryla (aHTA3iH, X0 EAKOro
He joxonmim Hu ¢pammyscrkie, Hm amriilickie, Hm whMenxie mosTH. IT0
cTpaHCTBOBaHie (aHTasim, He Haxopameit npexbioBs ® o0nekTa, H&
EOTOPOMT 0H& Moraa OH COCPefoTOYATHCH, OGBUCHAIOTD KAKD SHAMeEHie
BpeMeHH, BB K0TOpoe Ha MBCTO HapopHO# 103SiH BRCTYIAETh HHIHBH-
AyaamsMs ¥ Cy0sexruBmsys ). Ho taxuMs cimmeoMs o6mEMT 065~
fcHEeHieMD He HCYEPUHBAETCE CMHCID TOT'0 NPHYYIIHBAIO EaledZockomna,
xaKoif mpegcraBrgeTs mosMa Apiocro. Es 3mavenie, He Ierko yJaBId-
BaeMOe H Da3IHYHO HCTOJROBHBAaEeMOe BCIBiCTBie MEDOTH ® TIeHialp-
HOCTH 3aMECIa, BHSHBaeTs pasmoraacie 2), m ,Hemcropmit Pozamgs®
paspbigers BH BTOMB OTHONIEHIW Y3aCTh BCBX® BEIHEHXE CO3JaHid HH~
JAUBHAYAIbHATO OITHYECKAI0 TBOPYECTBA: MKCIP JHIYH, HOJJANIAXCA BOC—
IpidaTii STEXH HpoHsBEfeRilt, HeyCTARHO NHTaETCE PASTafaTh HXh CKPHTYI
OTD NepBaro B3TASAa CYMHOCTh M BHJABHTAETH BCe HOBHA OGHACHEHId,

1) Hwbews Bp BHIy B3raAaas, Bupamenmn# Kapaysum B Studi Letterari, 1880, p. 129.
Kapaysum ykasais Ha To, 970 Bosmmkaiomee Bb XVI B. «l'arte per arte é la fine della poesia po-
polare e nazionale o sociale. L'Italia nel secolo decimo sesto levd la poesia a idealismo artisticos.
~—OrubrEns npm sTOMB, uT0 yEe B. §. I'yMG0ABATH NWPEACTABHAD BB CBOHXD SCTOTHYECKHXDH OHHI—
TAXD> XaDAKTePUCTHKY H093iH ApiocT0 BD NPOTHBONOXOXeHIH e I['0MEDOBCKOA.

2) MH He pagb y&e YUOMHHAIH, 9TO, 0O B3raagy Paflum, Ha DosNy ApiocTo HaZ0 cMOTPRTH
TAKB, KaKb mpexie cMoTphim ma moouy Boapao: me Boapro, & ApiocTo mpOABAID CePHE3HOCTH Bb-
Heo0pameHin PHUAPCTBA; ApiocTO BHeCH jame Tparuswp B 3T0 Hsofpamemie. CaBiya Rommenmim.
Bepruaia, Apiocro mpuBSA® GyATo GH Bsrisjh HA EHSHb, NpPANO NPOTHBONONOEHHH XyA0MECTBOHHO
passuroMy Bb mooMb Boapro: oHB BHCTaBEID HaryGEHA mocrbicTBia Tol pHmapckol Aw6BE, EoTO--
PyD HpoBosriamarb Boapxo, B BHABHHYIB Bb HPOTHBOBECH AMGOBH HHYM, BeAYIYH Kb YCTAHORNG--
Hil0 CeMbH Ha NPOYHHXH HaYaiaxb.—Bsraags, oTIHIEHH 0TH BHCEasagHaro PafiHow, noxpHBammif
nocxbpmiit, Ho He Membe OfxHOCTOPOHEIH, mpoBoxETH Scrocca BB Saggio critico sull'Orlande Furioso,
Nap. 1889. ' flo mrbmiw Ckpokrm (p. 72—73), Furioso—«un poema satirico. E perché tratta di
cose cavalleresche? Perché quel mondo cosi vario e bizarro, benché scomparso oramai, era vivo.
nelle memorie e famoso; e I’Ariosto prende occasione da esso, per far la satira di tutte le cose.
umane, come poi il Cervantes, dal delirio di un matto, per far la satira della cavalleria; come il
Byron, dalle avventure di un uomo molle e corrotto, per far Ja satira dei tempi suoi e del
mondo... il Furioso, qua e 13, ha solo le apparenze d’un poema serio e tragico; perché se amore
& incanto, fola ogni cosa, pazzi gli uomini, dove pud esser l'epico e il tragico?» Yro xo como-
crapnenis Furioso ¢b Jomn-KuxoroMs, To oHo ABrazocs He pash, H €ro MOKHO YEasaTh XoTd 6N y
Canello (p. 115). 3acay®mBaers ocofaro BEEMAHIA Apyroe ykasamie CKPOKKH—HA 0GIIy® EOHIeNin-
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BHEASNBAS H BB 9TOMD Hemciepmaemoe orarcrso yexosbueckaro ayxa. Mu
He MOZEMT BOMTH 8xBch BB pascMorpbmie mooMm Apiocro Bo Bcelt es
meEpoTh; MH JOAXHN IHIb OTPAHHYNTHCH YEasaHieMD OTHOmeHiZ Api-
ocro &b pomarTEel Kpyraaro Croza. Bs 5TOMB oTHOmMERHiE MH ycMATDE-
BaeMT ABOMCTBEHHOCTH, KOTOPad y Apiocro ropasgo cuxeabe, vbnus y Boap-
X0, HO He cToxb 3aMBrTHA 6iaroxapd Goibmelf yTOHYEHHQCTH IOSTHIECKOMH
Teand ,Hercrosaro Pozanga“, Goxsmelt SaMHCIOBATOCTE DHCYHES B Goxrbe
TZy60KOMY BHDAKEHII0 CECJTHNUSMA, He JOXOFEBIIAT0 HH A0 Ipy6oBaToit
HacMbmEr, HE 70 pBskoft carmpm, HE J0 meccEMESMA. ApiocTo CTa-
BHTH BOSBHIIEHHOe M CMBmMHOe pSfOND BB DPHIADCEOMT MipB, HMT H30-
GpaEeHHOMS, 9ITHTH OXHO H CB XOGDOAYIEOR HpoHiell B BETAETS
Zpyroe. Hpeio mpexcraBiemia cawmoilt caaGolt CTODOHH - pHIApCTBA BB
augrocTa xoGrecrabftmaro ms® punapelt, Poxamaa, —uaeio, BecsMa
YZaUHYI0, €CId UPHHEMAT: BO BHEMAHie o0mi#t cMEcCa® mosMu boapzo,
Apiocro moxsuEyrr eme xaxbe: Pozama®, EoTopEi 10 TOro BpeMeHH

Apiocro, crasaBmyNCd B SHEB0AB 0 HaxomzemiH Jexobueckaro pasywa ma ayuwh. Iro mbero mosmm
Apioero (XXXIV-a mbema) 6mao oxmmnt mep camnxp mobEmuxs K. H. BarwmeoBuws smm30x0BB
«Hemcrosaro Poxamxa» (Cou. K. H. Barwmrona, r. I, Cu6., 1886, crp. 681), m coxpammzca oTH
BarwmxoBa cabxywmif mepeBoxh TBXL CTHX0Bb, Ha EOTOPH® OOpaTHI® O0COGeEHOe BHEMAHIE
CEpoEEa: .

¥YBH, xH BecEND Bch AypauecTsa OKOBR,

R Bch Tepars roToRm

Pascynors, 6pemmnft zaps HeGecmaro Orua!

Tors ry6mrs yus BB 1106BH, cpexp HBrE E 8aGaBH,

Tors pHCEag BH NOXAXD 83 AWMOND PATHO CIBBH,

Torp moxsaa BH NHJIH MpeXD CHALHHND GOravI0NMD,

Tors mo Mopm Xera sa THDPCEEND GArpamons,

Tors soxora HCEaBL BB BAXHMIH 9yZecHof,

Tors naasaa ymows Bo 06aacTH HeGecHoR,

Tors ¢ KHCTI® BF DPYEAXDB, TOTH ¢b MAATONE HXb € phemoNs.

AcrpdHoMH BB 3BBSEAYH, COPHCTH 88 CAOBAMH,

A =marxie mBBOM 83 XANKWMA CTHXAMH:

Hypaubca, cMepTHHYB POxs, Bb XyHB pascyxoxs TBOA.

To caosaws Ckporkm (p. 36), «<l'aver egli immaginato che, oltre al semno d'Orlando via sia pure
quello di tutti gli womini, apertamente dimostra che egli ha tale opinione delle cose umane, che
non la Providenza, come credette e poetd I'Alighieri, ma I'irragionevolezza e l'arbitrio le governi
¢ le muova». Ecxm 6u 810 HCTOAROBaHie 06maro cMHCAa MOIMH ApiocTo OXasaxoch BBPHHNB, TO
€0 MOXHO OHX0 OH NOCTABHTH PSXOND Cb NPOHHEHYTHMH TOD X6 HXeeO IPOHSBeXHiaMH HBMemEoR
TyManHCTHYeeRoR IRTepaTypH EoEma XV B. B mauaxa XVI B., sEameHmTHAmmwT H8H EOTOPHXB
6uaa «[loxsaza raymocre» 3pasma Porrepasmcraro, Hbmemkie MOPAXHCTH IyMAEHCTHYECKATO Ha-
IpPaBA6HiA NOCTOSHHO BHABHTANE HA BHAB OTOEJeCTBIeHie rphxa M TAYNOCTH, YASI44Ch BB 9TOND
OTHOMEHIH OTH y9eHid Te0Z0roBh 06 yHACABAOBAHHONL BIGUGHIH KO 81y H CXOAACH Ch SHAMOHHTHND
uponoBbaEEKoNs I'eftzepows ¢. KeftzepcGeprs.

38
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B0 BCBX® mpomeBeEeHIsXT 3a HCEINYeHieNh NOMH bodpio GHIT mpex-
CTaBAEMD KAk CAMHI ceppesHNY H X00IeCTHNfi HST XPHCTIAHCEHXD
repoeBb, kKakbh IBIoMyApeREHY m pasyME# pHIaps, BOOIES cBOGOXHNM
9T5 pabcTea mo6BHE, y Apiocto eme Goxbe, ubys y Boapgo, mpuGamsmacs
Kb CTPAHCTBYOIEMT PHIADAMG B SHEUATEALHO viexobmxca Tpacramy !).
Y Boapao Pozanxs Tax®e mopzaercd HepasyMuO# CTPACTH, HOXD BIifHiEMSH
ed YKIOHSeTCd BB CTODOHY OTH CBUEro BEICOKST0 NPWSBAHIA, DaiH Hed MO-
aHTH oxmaman Bora o mopazemiz Kapaa Capanmmamm, Ho Beembio me
ocrimiens eme e, X0Td DPaBYMTL y&Ee OKASHBAETCE Y HEr0 BB Pasiarh
¢5 cepauens 2). Jo6oBb He SarIymiEia roxoca coBBcTH, Z0ATa H Y€CTH BB
Bosprosons Poaangh, m 0HS He pash HCUNTKBACTS AyMEBHYI Gops0y 3),
CO3HABAA CBOH NPOCTYNOK®, CEIOHSETCH Kb PACKAFHIO, CKODOHTE 003
yrBcrenin, HCHIHTHBaeMOMD Hapaoms, He oTpbmaerca Bcembio oTb HC-
NOJHEHid CBOMXT o0gsaHHOCTel m 3a6oruTc 00 O6pamenin HepBpHEXS
B XPHCTIAHCTBO, XOTd GOJLIIEI YACTHI0 TOPEECTBYETH BH HEWH JIO-
6oBs %) He CMOTPE HA TO, YTO OHA He HACTOIBKO rIy6oEa, dTOOH
cocpexorotnThca Ha ofHO# Ampmeinkb. Y Apiocro Pozamis y=e
BOBCE He IIOMHILISET: O CBOHXD 004SaHHOCTIXH, X0Td ocTaBiseTs Kapia
cperd upessmuaiimo# omacHocTm, Mexiy TEMEB kaks y boapro oHB yAa-
maca usp Ilapmma, kKorza mocrbjEeMy He yIpoEala HHEAKAE O0CAJA.
ApiocTo mpaMo TOBODHT® Hamb, 9T0 Pozamgs GHIT HaKasaHD GesyMieMs
88 T0, 9T0, Gyiymm mpegomperbieEs oTH pomjeHid, kakp Hbkorza Cam-

1) Dunlop (8» nepesoxh Liebrecht-a S. 76) moropsers mmbmie Warton-a (cp. ib. mpmx.
145) o Bxigmim pomama o Jlamcexord Ha mosxy o6s Apiocro.

%) Orl. innam., I, XII, 51:

«ve...i0 stimo, soperchio amore
Gt desviasse da ragione i core.

3) Ib., I, 1X, 46:
L’amor, 'onore, il debito e 'l diletto -
Facean battaglia dentro dal suo petto.

§ Ib., 47.
Ben lo stringeva il debito e 1'onore
Di ritrovarsi a la reale impresa,
E tanto piu ch’egli era sematore,
E campion de la romana Chiesa:
Ma quel che vince ogn'uom, io dico Amore,
@li avea di tal furor I'anima accesa,
Che stimava ogni cosa una vil fronds,
Fuor che vedere Angelica la bionda.
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mcoEs, KB samuarh cearoit »bpm 1), ecrasmis BBPENXT BT Gesmomom-
HOMT CcOCTOfHia, ocrbBmiemEn# mesecrmBolo (incestuoso) mo6oBbl KB
asuunnyh 2). Hpuwbpr Posamza maBopErs moats Ha meyrBmmrers:Ans
pascyEzeria 0 LOOBE BooOme ). Bp mpevaasHOMT BEIB npexc-rnwm
Ipeis HaME H JApyrie XpHcTiamexie pamapE Apiocro, BB ILIAYCBHOMD
noxokeHiE OEasHBaloTci Kapis @ ero croawma, ¥ Jmp IOAH KOHEND

@ooMu paschmBatorca TYyYE, H XpPHCTIAHE TODXECTBYOTH, WOCTB TOro

EAKD BOSBpamaercd pasyws Poxsmxy, npumecemmm#t Acrorspows sp 6y-
raagb ¢» ayEe. Ho, Baxogs Gesymie y ApeBHEXT paimaped # IOXABH-
Bad, EKAKS OHE OCTABILIN BH HeOpeXEediH CaMHA CepbesHHS 00asaH-
HOCTH, ApiocTo He 3a0uBal® H TOr0, 9YTO

Di cortesia, di gentilezza esempj
Fra gli antiqui guerrier si vider molti %).

M Apiocro mso6pasmrh He TOIBKO HEOGYSIaHHYI0 HPOCTh, BB KAKY
BOAZAIA PHIADH, HO TakEe H OPEMBDH uxs Beamsoxymis 5). Pasmses
06pa3oMb, y HeT0 BHBEIEHH He TONBEO Takid MemMMHEN, Kaxy BEpo-
‘romHag, Repbpmas m passparsas Opuzzniia ), TaGpmma, mHemocrosH-
mag Jlopaimue, JErKOMECIGHEAS W NyCTad AHAEEINKa '), HO H 0GDPAsME

1) Cp. Orl. Fur. XXIV, 10; B3 nepeoas BaTbmkoBa: «cTpBAN E EaMHE CRHUIIADTCA Ha-
upacro: Opaanno me yasemms. Ero cascaerh Giarofarh HeGecHas, KOTODaA NPOAHASEATHAA Or0 OHTH
BBKOrAA SAMETHHEOND cBATOR BEpu». Coummemia K. H. Baromkosa, T. II, Cn6. 1885, crp. 281.

2) Orl. Fur, XXXIV, 62—65. Anocroas loames BH 3ToMn pasckash ymogo6agers Gesywmie
Poaanza Gesymin HaByxoxcmocopa. .

3) Bs mepesoxt K. H. Barmmrosa (II, 273) mazazo XXIV-# nbcem nepegaHo Takn: «Kro
oexbanTca 3aHecTH HOTY €BOW BB CBTH H0GOBHHA, HeMOZACHHO NOHMART OHBAOTH; HANDACHO xe-
286TH HCTOPTHYThCA, HANPAcHO; B CBTAXH KOBADHHXD H KDHIbA OCTABHTH (CD. BHHIe COOTBETCTBOH-
moe pascyxienie Boxrauuno). JiwGoBp ects saéBemie ce6d, pbmanTts myapwe. Ecim Ee kamANA In-
GoBEEED XOXOAWTH X0 Gbmemcrsa Opaamxoma, To BCO RaRB-HHOYAb CBO® XYPaveCcTBO OGHAPYEHTSH,
HGO He ecTh AW AYpaveeTBo, ADYShA MOH, SaGBeHie ce6a XAxa ropxoft EpacaBHOH> H T. A.

4) Orl. Fur, XXXVI, 2; cp. 10.

) Ux., Hamp., HCTHHHO DHIAPCKOe BeNHROAymie PyXxpepo Bh OTHOMEHIH KB TIpPeIeCKONY
apaeny JisBy.

6) Oua mswbumia ['pEdory uotomy, 9To He MoMIa

............ di piu patire
Ch'abbia in si fresca eta sola a dormire.
Orl. Fur. XV, 102,

7) Poxanga oma mpexmoina Mexzopy (ApiocTo paspamaercA BOCcEIHNaHiAME 06 sTows XIX,
31—32), m 9ro-To moBeprao Poaamza B Gesymie, Cramem XXIU-% mbcEm, nepesammie mNepBHA
gyscrBoBagia Poxamxa mocad Toro, Bakh 0B Hauaxs OPOsPEBATH HOCTYNOED AHAmennkH, EMbores
85 nepeBoxb Iymruna, — JmHsoAs 6 EATHD AHABeIUER ¢b MefopoMD CpeXH NaCTYXOBD BHXHMO

nogaxs Tacco mAew 5mH30fa 0 mpeCwBamim JpummiEm y macryxoss (y Tacco OpummEia Tame Abaaers
_HaphsKE Ha XOpeBBAXS).
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BEDHOCTH, TIOCTOSHCTBA H THCTOTH, kaEo MsaGexra, Ommumis, $ropae-
amsa, Jpysmaxa. Vcropim &eHCEATO XErEOMHCIIS ') uepefyloTcd Ch TpOra-
TEIPHHMH SOHEB0ZAME O BBDHOCTE EEeHmMUHN B JIOGBH H CTOAKOCTHE BB
mhaoxyxpin, xoxoxsme#t xo uomeprsoBamia mmsEel 2), [oopz oxEakK0
0 TAEKOMB CephesHOMST uyBCTBE, Kaxs mo6oBs Dpazamantu ¥p Pyismsepo,
H0STH He NPEMEHYXH JONYCTHTh HACMBIIINBoe mpeyBeimueHie, EaKb
u B0 Muoruxs jxpyrexs whcraxs ,Orl. Fur.¢. fcmo, sro BB moamd
ApiocTo Be mpeo6iafaloTs HH NOJHAS CEPHESHOCTh, HH CATHPR, HH
CECNTHNNSNS, HE HPOHiA, HA IIYTER, & BCE BTO CIHBAETCH BH CBOEOGPasSHOE
mhaoe.. Apiocro cosxBmaers 55 ,Orlando Furioso“ Beceaywo myTEy,

HTPHBOCTH, JYEKABYI0 OCTPOTY CB IpuMBCHI0 CATHDHSMA, JOGPOAYNIHYI
BOJBHOCTH, HPOHilo, E 33 BCEMB 9THMT® y Hero CKpHBaeTci cephes-

1) Yro go ysasammoft Bume Bb XXVII-& mcmd, To oma mmbers ormomemie k% 118-f HoBexad
Sercambi, ma 3ro yrasaxs Rajna BB Rendicolti dell’Accad. dei Lincei, 17 febbr. 1889, p. 268 seg.
K1 srowy smmsoxy MomBo 6 mpmOaBETH Apyrie. (w., manp., mbemm XLII—XLIHI, rad ¢urypupyers
nojaHEaE mocah 06bxa uapa (nappo) ¢b BHHONB, NOrWAd YESSATh NHBIIEMY H8L Hed MYXY,
phpaa XE ero &eHa, HAE HBTH. T4 AWKOBHAKA 3AAMCTBOBAHA& ApiOCTO M8 GPETOHCKHXD POMAHOBS.
Mu rocHeMcd nereEAH 0 Heft Bb MoHOrpadim o remesmchs Apryposok carm, 3awbrEws sxbce, ure
PrBazpz0, MOpASMHCIWBS, OTEBSANCA WHTH HSH NPEAA0XeHHOH eMy IApH, IoBOpA:

Mia donna & donna, ed ogni donna é molle:
Lasciam star mia credenza come stasse...

Npexzomennoe PEEAILX0 HCHHTaHie MOrao G, mO ero cioBawb, HMBTH xis Hero TB =e mocaba-
cTBig, Kakia HsBBAaxD Ajaws;

Cosi se della moglie sua vuol 1'uomo
Tutto saper quanto ella fece e disse,
Cade dell’allegrezze in pianti e in guai,:
Onde non pud rilevarsi mai.

9710 0zHA Hsh THXD OCTPOYMHHXD H HNOAHHXD EHTeHCEOR MWyZpOocTH WMYTOED (HOBTOpAeN® NHBHie
Meppa), KoTOpHA He pash mOBBOXAAD ce6B ApiocTo BH OTHOMOHIM Kb MOHIIHHAND H KOTODHA
BeTphBUANHE TARKy® Ke CHHCIOAHTEABHOCTH CO CTOPOEH HNOCABAEEXD, KAKD> M MOZOCHHA SBBHTEXLERA
sanbuanis Borraywso.

%) Pasynbews smmsoxn Bp XXIX-B mberd «Orl, Fur.» o cmeprm Hsaerzm, me meraBmedk
HSWBHHTL CBoeNy ymepmeMy Zerbino. ApiocTo mpexcTaBENB BB STOMD SUHB0XB TAK0® e XyXoXe-
CTBeHH(S 3aBOPIIGHI® NOSTHYECKEXH 06paGoToEK® CRasamia.o6s Epdpacim, kakoe Hamam BB Poweo =
J=ymerrs Ilexcnmpa pesHia ckasamia Bb poxB crasamit o zw6R IImpawa B Tmc6m, Tepo
Jeangpa. Cx. mur. cr. Voigt-a, 28--30. Ilosrs mamyreryers Aymy ymepmeiremnoft HsaGexaw cxb-
Ayomaxs ofpameriens (XXIX, 26—27):

Alma, ch’avesti piu la fede cara,
E'l nome, quast ignoto e peregrino
Al tempo mostro, della castitade
Che la tua vita e la tua verde etade;
Vattene in pace, alma beata e bella m mp.
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HOCTh MipOCO3epIaHid, EOTOpO M He NPENHOJOEATH UYHTATENb, JAHIIEH-
BHit BrymuEBoctE 1). Bb mbiowmt mosMa He BHymAIa YBaEeHiS Kb DH-
LIAPCTBY H 9HTYSiasMa, HO H He paspymiara ero oGasmis %). Bhpmbe
Bcero GyZeT®h CKa3aTh, YTO MHCISMATO IATATENd H CAYNATEXAS OHA MOTIA
HOBEPrHYTh BB IPYCTHOe BACTpOeHie, x@60 OcTaBidia BH HeompexBaeH-
HOMB COCTOdHIE mOZH BmeuaTiBRieMT ABolicTBeHHOCTH HB06pazmenis %), BB
GorsmuHCTBE Ee MOria JImmNb NOAXEPEHBATh BCTETHIECKIl HHTEpech Kb
CEa3aHIING O DHIOADCEOMT MipB, EoTOpHH mpejcraeTs y Apiocto BB
vapyiomeMs 61ecEB EpE0 pASPHCOBAHHNXG, HOJXHKXD EW3HH H BRDASH-
TEeIBHOCTH, GHCTPO M mecTpo cwMBHAOMUXCA KAPTHAD, He AAIOMUXD TH-
TATell MepeBecTH AYXD B HOPASMHCIHTH B 6e3SIPECTAHEO YBIEEKAMUXS €ro
BB 6esuperbisayio axs. Ilosma ApiocTo He paspymaia moaTHYeCEO¥ ITBHN
TAEWXD HSMEILIeHilt, Rax® Zeremia 0 Mepimnd, ,savio mago“, rxoroparo
He KocHyJach coscBub mpouig Apiocro. Uro ,Hemcrosmit Pox.“ me 6mrs
MOTHIPHOM NIANTOH pPHOApCKOR JAeresil, JAyume BCEr0 INIOATBEPEAAETCH
nocxbayomen mcTopieo pHUapcRol smEEw %), He ymepmeft, a mpoxoA-
xaBmelt &nTh Bb HTaliE, B TOXO HONYIAPHOCTHI, EAKOH Aocers moxn-

1) MIpeBesens X014 6K cyzaenie Batomeosa (Cowmm., 7. III, 170), mo cxoBans EoTOparo
ApiocTo «ywbBerh coefHHATH SIHY6CKift TOHD Cb MYTXHBHNB, 83a0aBHO® Cb BAEHHNG, JXerK0e Cb
ray6oEONMHCIeHBHNS, ThEE ¢b cBbrows, ywbBers Bach pacrporaTh Xame X0 CXesh, CaNb Cb BaMK
nzagers B chryeTs H Bb OAHY MHHYTy H HaXb BaMH, H Hag® coGoo cwberca. Boscwmre Aymy
Bupruais, BooGpamenie Tacco, yws Iomepa, ocrpoyxie Boabrepa, xo6poxymie Japomrems, rm6rocts
OBugia; Bors Apiocrs! OrHocHTeNsHO <IIyTemecrsia Ba aymy> Baromxoss mECaXB: <IT0‘Bte MHIO
B BechM8 3a6aBHO Y CTHXOTBOPHS, IIOTONY, 9T0 00D STOND OHB TOBODHTH He TENS TONOND, KAEEND
ToBapHBaAXS Boabteps BB cBoeRt Jmexm, HO Cb YAHBHTOALHHND, OAHEND CI0BOMD—Ch JajoHTeHo-
BHND XOODOAYINieNS, BeCHM& CeDhesHO, HHOTAS Cb ZKADONB, HHOTAS YVIHOadCh OXEEND IA30Mb>,
JXp. otsuBp Batmmeosa cx. o I, 149—151, rab crasamo: «B3ops cero gyzecmaro IIporea ofmE-
MAeTDH BCO MiposAamie» H T. I.

?) Mu ne womewh COrZacETBCA ¢b TBMB, uro rosopETs San-Marte, Die Arthur-Sagee
1842, 8. 66: <Ariost in seinem rasendem Roland mit feiner Ironie den Grund und Boden unter-
hohlte, worauf die Arthurromane erwachsen waren». Mu BExbam, 9ro [otne yTBep®aseTs TO =e
orrocaTexsno Iyxpum,

3) Copeennnrm Apiocro sawBrmam, Eamp., ero ABOHCTBeHHOCTh BB OTHOMeHIH Eb KeHIIE-
manb. Ok, 1540 r, Bb Benenim Gmia mameuaTana xumxRa: <Due alfabeti uno contro le donne, et
T'altro in suo favore, cavati dal famosissimo Ariostos.

1) Hosgabfimas WTaIbAHCKAE ApaMa TAEXKe UopNaia IO BPeMEHAMS MaTepialh H8H MODME
Apiocro. Yraxews Ha Tparexiv Tectr <L'Isola d'Alcina» 1636 r. By npoaorB ea BuBepeEs Api-
ocro. OB TOBOPHTH, T0 AGMHCKAH CHeHA MOria HS00paZEaTh HecuacTid mapeft H 06arpaThca Kpo-
B0, HTAXEAHCEAA HE CHEHA AOAEHA OHTH CBOGOAHA OTB TOF0; OHAa X0AXHS TPOTATh JHIMb HecCda-
cYacTiaxE BAMGIOHHNXD, TecTH mOAEPBIMID MOXOADAMATHBMD, KOTODHf mocxb Hero Bce Goxbe m Goxbe
yrBep&janca Bb Hraxim E HCKRSHA® NORAHHEYD Tpareiin. YumomaHes eme o Tparexia Mexops
(manmes. BB 1730 r.), manmcamnoR Delfino (pox. 1617); b Hauaah ed, Kamercd, MOEHO yCMATDHBATH
noapaxamie <Aminta» Tacco. Bo ®paruin Quinaut mammcaxs mo Apiocro omepy o Poasxh (1685).
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gyercd ,HemcroBwit Poianxp“ BD HTAIPSHCKOMD Hapoxh, He mepecTan-
D[eMB CTPACTHO HHTEPeCOBATHCE HEOOHYANHRME NPHKIOYEHIINE H IO~
BHFAME IaJafuEeB® Kapia, MipOM® TETAHTOBD, Yapoxbers, delt m My-
EECTBCHHHXDb KPAacaBEI, HYCEAIOMHEXCE BB ONACHHS ABAHTODH H
UOHCKE 33 BOBMIO0ICHHEME. CROMME BECOKHMH XYAOEECTBCHHHMH XOCTO-
BHCTBAME m05Ma Apiocro nxbH4Ia MHOIEXH TOHKEX® I'BEHETeXeld 10
HAIIEro BBEA BKIOYHTEIHHO.

Hraxs, Bb koEnB passmria pumapcko#t sugye b HTarim poManm
AprypoBa Imkis BSSIE Bk CYH[HOCTH BepPX® Haih HSNOCICHENMS Y
HETATBEHCEATO HapOja HApOIHHTCEEM® 5SHOCOMD, H JOCTHTIM OOGmEeHa-
poxno#t mapBcTHOCTH, TOIbKO—HE BH NOAIHHOMS CBOEMS sExk, a BB
crigmiz ¢» KapoaHHTCEAME CKASAHIAMH, UPH 4eMT (PAHIYSCKili Guie-
Boll 5W0CH moABEprcd SHAYMTENBHOMY NpeofpasoBamiio. Hacrpoemie =
nexomjenia repoess Hpyraaro Croia pemam BT o6myio cxemy Kapo-
HHEICEAT0 d00ca 1) B BB arol dopmB AepmaiECh BB HTAIBIHCKON IE-
TeparypB HenpepHsgo, HavmeAd c¢b XV B. BuBerd e ThMp BB me-
pepaboreB Doapaosot u 3% ocobenrocts ApiocToBo#t pomarTEEa Hpy-
raaro Croza Bospoximiach kKb HOBOY XHSHA H BHOBG elje Pash XOCTHTIA
TPOMEOHl CIaBH IOYTE HA BCeMb eBpome#icKoM® 3amanb.

Ha srors past oHa yBIekala He HOBH3HOK HAeal0B> H QaHTa-
erucE, kaEs Bs XI[—XIH BB., & XyI0mecTBeHHNMT mpETBOPeHieNH
€0jep&anid, HAKOILIEHHATO INTEPATYPHOI Pa60TOl BBCKOIbKEXD BBKOBTE,
B o0bejHHEeHieMT 3TOFO COAEPEARIS BB Takoli COBOKYNHOCTH, Kakol He
IPEACTABATS JO TOFO BpeMeHm poMaHTHuecki#t smock. To 6mia BHCImas
CTYIeHb, Ha KAKYI B30ILI cperHeBbkoBaS DOMAHTHKA, KOLJa eme Pash
JOCTHIIA HA BpEMd 6IecKka IIepeis MOMEHTOMD OKOHYATEILHATO YHAJKA,
HIH, IyYme CKasaTb, IEPeIHBA Bb POMAHTHKY HOBYIO.

Ecan npmrasybreca saumaressebe kB sTolf HTarbgmckol gopua-
BiR DOMARHTHEM, TO MOEHO 3aMBTHT, ¥ro aBTODH ei Be NPOIBHIH
SHAYNTEIbHOX NPOHSBOJMTEIPHOCTH W ODATHHAJIBHOCTH BB HIMHIIEHIH
¥ BHERSAIE MAI0 COGOTBEBHAIG JMHYECKAro: TBopiecTBa. (OxHON HIE
panGorbe xapakTepENX® BHBmMHANX® ocofenHocTelt BbH cxeMB Hrasbdn-
€Kol pHOApCKO# SHHKH gBadercd yAbAeHie BRAHArO MECTA BOHHCTBER-
maMb rbBamMs %) kaxs 6u B cooreBrcreie porm, moxyzenmolt Xemmru-

1) Mu sEpbam, uto game Kpyram#t Croas 6HIb ycBoeud Kapay H ero mpagamwax».
2) Y=me 6. Paris, Hist, poét., 195, ornbrrap moasnemie BL «Aspramontes MOTHBA, E0TOPRE
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HOI0 BB COGNTIAXF HTAISAHCKOX mcTopin BB mepioxs Bospomzemia !).
Ho, Eax® Mu BAxBim, ETAXSSHOW COOGIIE¥E B 9TOMB OTHONMEHIH
Immp jarsEbitmee paspaTie mOaTHYECKOMY BaMmCHy, BcTpBualomemyca
y&e Bo. ¢pamxyscrolt smExt 2), a ¢ APyro¥’ CTOPOHH NMOXPAEAIR ADEB-
HEWS CEasaHisMs 5). Brawuemie BomTessHEMUB-ABB BB KAEBY PHISPCEOR
9IBEW BHeCI0 HBkoTopylo orMBEY BB nOCHBAHIO, NPEGIHSHBS SU0CDH
Kb POMAHy, HO STHWH H OlDAHHYAIACH ILNOJOTBODEOCTD HOBOBBEIEHIS.
Malagigi, 5a KoTopoMT JOGEIE OCTAHABAMBATHCH HTANBANCEIC IOSTH,
H EOTODHE- BHABHHYyACS BP HTaJIbdHCKOE pumapekolt smaxB mpexmourH-
TeXsHO Hpexs MepIwHOMT' He MOZEeTH HASBATHCH CTOXb XAPAKTEDHHMSD
06pasoMb, KaKb OpHTTCKit Boame6HEES. Boolme HETAIBSHOE BHOCE
MaX0 HOBAIO BL cofepxapie Kapommmrckaro smoca, TBOpueckas mepe-
PaGOTEA KOTODATO UDPEHMyNECTBEEHO SaHEXA BHEMAHIC HXB SIEKOBD %),
B TEM® MewBe OpDETHEAILHOCTE OGHAPYRUAH OHH BH LPOHSBEXCHIEX,
OpEMO OTHOCAMHEXCH Kb APTYPOBCKO¥ SIHEB HIH NPAMEKAOMAXE KB
me#t 5). Jame BHjabmiecd HMraTbaHCKic IBBOH PHIAPCKAXD IOXBEIOBH
He BHKASAIH OOraTcTa (aNTA3iE E CIOCOGHOCTH Kb ODHrHHAILHHMD II0-

Bcrpbuaerca Toabgo BB WsBoal Reali, — BHBQAGHIe MEHN[WHM-BOHTOARUENH, 8CT0 Cb Toff MODH
. BMAHBRWee mogpamanio. Br zous «Orlando», koropfl mocay®Bas HcTouBEKoMD Aad IIyasul, upe-
EPRCENNG 06pagows BomHCTBeHHOE XBBH spigerca Antea.

1) 0 virago spemesm Bospomaemia cw. Burckhardt, I, 136—1387.

2) Mabmia P. Paris, Rajna, Castets o mpomcxomaenim TEma BomEcTByMmek xbBm cu. y Cas-
tets, 252 —253,

3) He cabayers sa6umars IlemTesmaed, o KoTopo#t Bokxayuno rosopars B EHErS De Cla-
ris Mulieribus; Tans xe repommew ogHo# raasu asigerca Camilla Volscorum regina. Ha Eawmaxy
yeasuBaxb Bini (p. 312, sbpoarmo—scabas 8a Apiocro, RoTopHil camb CPaBEHHB4Ih BpazaMamty ¢b
Hmnoxnro#t m Bammnzolr).—Ceasamia o BommcTBemmofi ABBB Tamyrca, Bmpouews, Upess Beh cpex-
mie Bbka. Bpaxs am 3TH crasaHis mwbiH oTHOmeRie Kb ApeBHEMD HoBECTBOBaHiAWS 06> AMASOHEAXS,
HMA EKOTODHXH OHaz0 msBbcrHo xmmb yuemnMb. (M. F. G. Bergmann, Les Amazones, Colmar
(1852), p. 28—30. BomrcTBeHEHXH ABBH BHAGTH AaEe HADOXHAH Novsia Taraps. Ox., mamp., o Bo-
rarHps-xbsEDS BH «DBoraTHpcxExs mosMaxs MmEmycHHCEEXD TaTaph», Oné. 1856, crp. 12—13,
61 = caba.; cp. mpam. Ba crp. T4.

1) Tlo sawbugmis Castets, p. 253-—254, ecTs NaX0 OGIIEXD XAHHHXD HAH EHTOPOCHHXD IOK-
po6rocTefi, Hauaxa HIW UpEMBDORH KOTODHXH Heahsd OH- HaTH B0 $PaENYSCKHXD NPOHSBOACHIEXH.

5) Mrazsanckia HpOHSBeXeHid, OTHOCAINiSCA RPANO Kb GPeTOHCKOMY WEKSY, YCTYDAKNTH NPOHE-
BogeHiENs Kapoamarcearo quia; mepBHs—iAmb NepesogR B nepexbixu. Hamfoxbe oprErmmazsHmR
BSh HTAABENCKEYD BHMHCIOBD BB 001acTH OpeTOHCKATO HEEIa—HEpiypouemie wherTompeGHBanmia Ap-
Typa k% Omnmaie B nmowbmenie rawt me Mopramw. Uto xo coumHeHia BpopodecTBD OTH EMOHE Mep~
IHHS, TO HTAIBEENM BOIPAKAIE BB STOND ADYrEND Hapoxaws. Msp pumaped Kpyraaro Croxa 33
Hranin ocofND BHEMAEiOND N0OARS0BAXHCH JlaHoozoTs ® TpHcTams, HO XADaKTeDH NXDL, KAES B ZPY~
rExs pimapeR Kpyraaro Croiza, Mazo MBwhEEINCE BD BTAXMSHCKOMD TBOPRCTBE.
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© TpoeHiEMB. JTO MOEHO Cka3aTh He Toabko o Iyasm !), Boapao 2),
Tacco 3), Ho ® 065 ApiocTo, panTasia EOTOpPAro, EasaXoch GH CH nep-
BATO BSTAgfa, GRLIa HemcTompmMa 4). [IABHOW 3aCIYTOX0 H XOCTOHHCTBOMS
xopadeess HTAILIHCEOH pHmapckol smuEE caBiyers cuETaTh CBOEOG-
pasHOoe CcoOvYeTaHie CXeMT IHRIOBH KADOIMHICEAr0 H APTYPOBCEAIO.
Ciignie 5THXT IEEIOBS Haualoch B0 Ppammim, Ho BB MTatim 0HO mOIYIRIO
0co6u# xapakTeps, HErAB BB HEOMS MBeTh He moBropamiftica. Csoeo6-
pasEE#f KOIODETD NOBBCTBOBAHIA, ODHTHHANHLHAS OOpDHCOBEA XB#CTBYIO-
MAXD JAOD B MACTEPCEOE NOCTPOEHie 5) POMANTHYECEArO 3HOCA—TAAB-
HHd NpPeo6pa3oBaHid, BHECEHHHS HTAXbIHIAME BB pPHIAPCEKYI0 SHHEY,
HepeHaTyi0 mMu Y ¢pamnysos. Moxuno npocaBiars mars sa IIArONH
mociBaoBaTeIsHOe pasBHTIe IIYTEH H HPOHIE BH HTAXBIHCEEXD Hepepa-
60TEAXD (PAHIY3CEAr0 3H0CA, HAYHHAS CB DAHHAr0 H CcXa6aro mpos-
BIeHiZ ed XoTs OGN BB MAWMo# 3a6orTB o Towrocrm momBersosamia 6) m
OKAHYMBAS COSJaHiEMT THIHYECKH OYEeDUEHHHXT M pPelbeHHXH XapaKTe-
poBT 7). PHUapCcEie NOZBArE H CTPAHCTBOBAHI, & DABHO (AHTACTHEA
HOXYIRIE 0co60e ocBbmeHie, BOCHPHHANE OTHEYATOKD HACTPOEHid ATAXE-

1) 0 Tows, uTO ero mosMa BH BHAUHTesbHoE crememm rifacimento Orlando—cx. BEme.

2) ¥ Boapao momud, He Berphuasmisca foroxB BB smoch, HMeHs YEaSaEH TXABHHND 06pa-
sowb Bb moxummrs CapamuEs, Ho, OpE Cimmafimews pascmorphmim, oxasaxocs, 310 H BB pagy Ca-
PaIEED, BHCTYNAOIEXS Bb HTAILAHCEKOMS 9M0CH, YACTO NOBTOPAMTCA HHGHR, KOTOPHS pambe BeTph-
4aprca Bh Chansons do geste ® s xpommed Typumma. Yacro, Bupouews, Ewbam wbero zerxia me-
pexbikr ® whkoTOpHA HSMBHOHiA EAKD BH HMeHAXD, TAKb H B XAPAKTGDHCTHES repoeph: HsBBCT-
Had JEYHOCTH mepeMbmanach, m3pberumft xapakTeps BERomsMbBHAZCA, HHOR THUL MOI'B HOBTOPATHCA.
Castets, Recherches, 236—238; ero e msx. Typumsa, p. 28.

; 3) 0 Tacco Hewero pacmpoCTpaHATHCA NOCKS CEASAHHATO BHING, HBH KOTODAr0 BCTBYETH, ITO
10IMA ero— JHIb TANAHTAHBOG CHA€TeHie ADEBHHXD CXeNh H BHMHCIOBS ¢b HOBHMHE Cb NpEWBCED
ZHDHBMA.

4) ApiocTo mpENHCHBANH mpemxe, N0 Kpafimet whph, o6mEpHNA mOSHAHiA BB PHIApPCROR XH-
TepaTyph, HO Temeps NPHXOAHTCA OTPARHYHTH H 8TO.

5) TZ8BHHND 9XeMEHTOMS MACTODCTBA HTANLAHCKHXS SNHEOBH apagercd, mo Burckhardt-y (II
68), «leichte Priicision in der Schilderung des Bewegten.

8) Hamp., mpE mepevHCAEHiAXH.

7) Taks, mo megopasywbmim By Hraxzim Estout ms» ypomenna Lengres=Lengrois craxs En-
glois, saThws sire di Ingalterra, moas mwement Astolfo BHABARICA BD HTAXBHHCEKEXD PHIAPCEHXD
nosuaxs Ba Gorbe BEEEOe Mbero, wBNT B0 (pPAHNYSCREXDH, ® NDEBPATHICE Bb PeasedHNE EoNHTe-
cKift THI'S, HocXBAOBATENEHOP pasBHTI® KOTODAro BmOANS Temeph BHACHOHO WYTeND CONOCTSBIGHIA
06pHCOBKE ero Bh mhiows paxf namaremEos. Cx. y Gautier, Les épopées, II2, 177—179, Cas-
teta, 238—244, Thomas-Nouv. rech., 87, 44, 52 m xp. Michelant, Der roman von Escanor von,
Gerard von Amiens, Tiib, 1886, p. 685, rosoputrs 0 Keux: «L’Arioste’la pris pour type d'Astolphe».—
PoxononTe co cBoOD ZHEOD H HOYEDOTHMOR XpaépocTio NpHEAAIEXZHTH Kb XADAKTOPANS, HaEmoXHbe
elopueHEENT y Apiocro. OFB He pash NPHBIeEsXb BREMAHIe PHIApCEofl sumEH mocxrb Apiocto. Oms
BHCTYUaXS H B0 ¢pammyscEExs ¢ameniaxs Tabarin-a (XVII ».). O Poxomomre BB HapoxHON®
npeAcTaBAeHiE CoBpeMenEHY® CHnuxifimess cx. y Pitrd., 344.
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4HCKHXH II0STOBS BpeMeHE Bospo:feHis, FBCEoIbE0 moTBmaBmmAxca HALB
PHIADCKO M0GOBHOK MaHiel0 @ GpefHAMH H BO BCAKOMB cIyiaB Gess
9HTYSia8Ma H IOXHArO COYYBCTBid NOBBCTBOBABMAXT 0 IPHEAIOYERiAXH
punapet. Kpaitmocts prmapcko#t xo6sm, Xoxopmemig po cuBmmaro,
GELIH BHABEHYTH HA HEPBHY ILIAHG, & DEIHTi0SHAZ DPEBHOCTh pHIAp-
crBa ocrazach Bp TBEHE. Orryza npemeGpeaenmie B» Wrazim kb mbaomy
orxbay OpeToHckEX® poMaHOBB, IocBamenHOMy cB. I'paaxn, Ilepcesaxio
m lamaagy, wbMs mTaxsgHCEad JETEpaTypa PHsEo oTamuaercs oTs cpej-
mesBroBolt mbmemeo#t xmreparypu. TakmMs 06pasoMb, BKCIEHTPHIHOCTH
H npeyBeimueHid, BB KOTODHd BIAJAN0 DHIAPCTBO, He BCTPBTHIE 0X0-
O6penis B» Mrarxm, npossmsmelt pame B Tepomyeckodft mosMb Ha-
EJOHHOCTS KB Gypiecky, KOTOpH# yaep®aica Bb Helt 10 mospmbitmaro
BpeMeHH. OBOJIONid MEHCIH NOAD BIifHiEMD KIACCHIESMA ¥ HHOE CEAALD
&usHA YyCTpaHWaH BB Mraxim Gesmiogmmit, wmcTo cperEeBBroBoit maea-
AASMT, KOTODHE Taks AOIr0 jAepEaicd, Hamp., Bh Mcmamin.

Ho By Hrazin ymBabae He TOIBEO OAEHD OCTOBD JOHOBHO# DH-
IaPCKO#f SUHEKA, H CYMECTBOBAXO He OXHO TOXBKO HPOHHYECKOE OTHOIIE~
Hie kb ed mieaamsmy. Biarogapsa mpompbragiio ABOpCKO# EHSHE B BEChMa
SHAUHTEIbHOMY BJXI4HII0O I093iE NPOBAHCAILCEO# H (PARNysCEo#, BB
Hranim 6mia Tak®e yCBOGHA DPHIADCEAS WAEANHSANis I06BE, H He HPO-
mio GescibiHO 3aHOCHMOE TyJa PHIADCEOE UYBCTBO; OHO IIOABEPTaI0Ch
amms HOoBEMDG BHiomsMBuemiaws. Ilocad Jamre, BocmbBmaro aw6oBb,
OXBATHBABMYK H cOoBMBmaBmyo BcB BHCmiZ crpemremia weropbueckaro
AyXa, HIEAIHSANiA 1106BH IOCTENeHHO OTPBHIEIACH OTH CPeXHEBBKOBArO
MHCTHOW3Ma ¥ JepEalach JE60 HA YPOBHB NIATOHHYECKAr0 YyBCTBA
IleTpapen, koTOpHH nNapEIs BH HTalbgHCKOM ampmkd BB amnd cBomx®
MHOT'OUACIEHHEXD mocabzosarereit smmotsr xo XVII B., am6o mepexo-
AEIA B OTBICYEHHHH KYIbTH EPACOTH 1), 1860, HAKOHENS, YHHITOEAIACH
HAUBHHMD MaTepiazumsmoMt BospozjeHis mim pasBpaToMT (Bh HHSHH).

1) Hocabpmift mwbat HCXOZRHND NYHETOMD (HIOCOHCEYD AGCTPARNIM, KOTOPOD OTAHYAXACH
HTajbAECKAL THPHRS Y&e HaYAHAA b BoxonCKo#t mosrHIeckoit mEoas: mberd Tpy6axyposs GHAD NPHAAHD
¢uzocodcrit oTThHOED, H AaMa NpeBpaTHAACH BH OTBIYeHHO® cymecTBo. Bn mepioxn Bospomaemia
KD 3TOMy TeuoHim mpucoepmmEioch Baigmie [LzatoHoBoft ¢mrocodim, HrrepecEnl $aETs yBIeemia
ep nepexaers PrumB0, no croBaws Eoroparo Joperno Mexmum mopBmexs BoscTamOBETH «Platonicum
convivium» ® HASEAMEAS SpXHTPHEIRHOMD Bamgwra. «Cum igitur septimum Novembris diem colere
Bandinus instituisset, regio apparatu in agro Caregio novem Platonicos accepit conyivas... Remotis
dapibus, Bernardus Nutius Platonis accepit librum, qui convivium de amore scribitur: legitque
omnes Symposii huius orationes, quibus lectis reliquos convivas oravit, ut singuli singulas ora-
tiones exponerents.

39
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BuBerb ¢s TBMB yKopeHmiCH EKyABTD JHYHATO HBLM@CTBA, H CAOBAICK
BTAIBEHCKI# TEES cavaliero, mHaspamie xoroparo Bb X VII B. BwThCHEIO
zaEe Bo PpanNim OHBmEe TaMb JO TOT0 BPeMeHH Bb yHOTpeflieHiE CA0OBO
chevalier !). Bo Bcen's 9TOMB CKA3HBAIOCH OTYACTH BIigHie GPETOHCEAIO
IEKIS, KOTOPWH HALISIHO SHAKOMENB CH 00DasHAMH DHIAPCTBOHHOCTH,
a TAKKe CDb IPABEIAME pHOapckoii Mopaxrn. Bogxbilcrsie mocabamek
TaKEe HE 3aMeJIAl0 OOHADYRHTHCA.

Pannee MopaibHOe 0CBOGOZAeHie ®eHmEHN B MTaXia GHIO HAYATO
BOJBOPABIIEMCH TAMD HHIMBHAYAIN3MOMD H IPOAOLESAOCH OTIACTH IIOXH
piignies poMaEops Kpyriaro Croiza @ nxb MOpAIN, KOTOPAZ COTIACO-
BAJACh Cb DHIADCKOI MODAISi0 BOOOme, NpOHEEABMeH BB Mratino 2).
Orrysa-To 3ampemenid €O CTOPOHR HBEOTOPHXT mmcaTexelf THTATH HTH
poMansi 3): Gper. mEEI® HALIAXHO BOLIOMANS UPHHNENN, Pa3PYMHTEIBHO
xhitcTBOBARmIie HA cTApHI ceMelinn# cTpol. Baarexapa naxenino mocahyaaro
BB HTAIbAHCKOMT 00umecTBS BpeMenn Bosposenia fep&aicd o CTAPOMY OT-

1) UraavgEns XVI B. b upeseGpexenient O0T3WBAIECH 0 TPYOHXD QPAENYSCKEXD pHIa-
paxs. O npommkHoBeHim ca0Ba cavalier Bo QpaEmysckit asurs B XVII B. zas oGosHademia
galant u gentilhomme cu. Lexique de la langue de Corneille 81 Oeuvres de P, Corneille, Nouv. éd.
par Marty-Laveanx (Les grands écrivains de la France), t. XI, Par. 1862, p. 156.

2) Baiamie Tpakrata (Tractatus Amoris) Amgpea kame.arana yeuarpusaerca yame s XII B
Ha paxy b Brigmiens OpmAia—y Guittone d’Arezzo. Moxn Baiamiet TOro me AHXDEA COCTABIEHS
Dialogo d’amore, npummcammnft Boxkaidso; 0 moxxommocTm sroro Aiaxora cu. y Hortis, 878—880.
» PHEGANATS BONPOCOBH IOOBA“, SaHMCTBOBAHENXD H3b Filocolo, §BXSXMCH BB NOYATE & OTXABABRO:
Hortis, 907—908.—Cabxa oroft pHmapckof MOpaiH BHCTYUANTH HAHAYYN® B YIeHIE 065 BAe-
axbaol 106BE (fomycraerca Hy KacTHabome), o KoTopoMy 6iaropojHad EeHNIWHA MOKeTH, HO POHAL
cBoelt JecTH, IWOHTH AOCPOMRAT0 MOCTOPOHEATr0 YeaoBbRa (HO MyXa), IHmb OH TOIBKO 318 ANGOBR
OHi8 COEPHTA Bb riy6HES AymH H HEYBMD He npoaBrazach. Takyw &e COKPOBEHHOCTb AOAXEHD GHID
c061101aTh H MyXYHHA, MHTSBMift EAeaibHY® NWGOBb. JTA TEODid NPHMEDANACH Ch YIEHIeNB, ITO

Feme qui vout son honour garder
Ne doit ne prendre ne donner.

Kaxsp yEEM®, oHa GHia Bb xoay B0 Ppamnim eme Bn XVI m XVH Bp.—3axbrans eme, 110 33
XVI . 3p Hraxin HETepecoBaZ® BOmPOCH O UecTH NPABHIGHON B HONDABMABHOE, CH KOTOPHNG,
MoZEeTh OHTb, C1bAyeTs NpPHBECTH BDH CBASH PASHOrIacie OTHOCHTONbHO 96CTH MeEXY ['BapHEE B
Tacco (Bb EXb macTymecEEX® XpaMaxb; M. BHme).

3) @panvecko xa BapGepmmo mucaxs: «Nec tibi tollo, ubi non omnino sunt vetera, que scri-
buntur de Tabula et de Hector et aliis, dummodo vilitates Cornwalliensium derelinquas, Trista-
num propterea non obmitens>. Thomas, Francesco da Barberino, 173. Bartsch Bubero caoma «ve-
tera» mpoYers «vana», Ho IPHGABHID BB CRoGRaxs: undeutlich (Jahrb. f. rom u engl. Liter, XI,
45). By «Del reggimento ¢ costumi di donna» ®p. za BapGepmmo mmcams o abBymES, zocTHrmed
BOBPACTA BCTYIAeHiA BH OpaKb:

Fugga d’'udir(e) tutti libri e novelle,
Canzoni, ed anchor trattati d’amore:
Ch'elgli & agievole & vincier la torre,
C’a dentro dassé 1(o) nimico mortale.
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PANATEIbHN BSII4A% HA KEHIHEY HADAAY Cb DPOCIABICHIEMT ed BH JH-
reparyph, @ He P> IPOECXOARIE IHTEPATYDHES IPENHPATEILCTBS O X0~
cromacTBd ZemmuEs. Br cpeamie BBka mopumamie EeHmEEH nepess-
mEpaz0 YpeswBpHNE M moToMy y=®e HexblicTBETEeIsEHS moxsaJum eff. B
ATaxbzHCEOM IETEpATYpE BpeMenm DBospomxemis apoficrBemmoe ormome-
mie ¥p MeEMEEB Op10 mocaBaCTBiENH HE TOXENO PYTHHH, HO H HecoorshT-
CTBid ed HDPABCTBEHHAT'0 XADAKTEDA W CTellCHH BHYIIAEMATO €10 YBAKEHiA
HOAOMEHIl0, kKoTopoe oHA saBdIa. Br Hauarh Bospamiemia s Hrazim
"060Bs BIEPRNE HOXHANACH HAXD THETOMB CTAPAr0 OGHYAL H YCIOBHOCTH.,
HO 9TO CONPOBOEAAIOCH IPOTHBOIONOEHOW KpaliRocTiio—ociabiemieMs
SHAQUeHid 3aKOHHATO ODaKa, BB CHIy 9ero BB IATEPATYPB BO EMA CBO-
6oxH YYBCTBA MOABEpraxcs OCMbBAHi0 MYRS H BRABHCAACE JIOGOBHEKB, TOP-
FKeCTBOBABINIY 6rarojaps JAHYHKNMT €ro0 AOCTOMHCTBAMG. BT ZHHSHE H
aTepaTyph moBTOpsicd, CIBXOBATEIRHO, OCHOBHOH MOTHBG pPOMaHA O
Tpmcramb, ckasanit o KaGecrams m t. m. Thws me mewbe, asrTopm-
Ters meEmuER (xbhicTeETersHNf, & He (HEKTEBERH, mOaTRYECKiH) He
mazais, a Bossumaxcs !). To revemie amTepaTypH, KOTOpOe H3CTAPH
OELI0 HANPABIEHO UPOTHBS KEHIEHH, He HCIESaI0 %), B MOPAIHCTH LIPefb~
gB1g1E eff CypoBHA Tpe(OBaBIZ IO CTADOMY, HO IPeo(Jajalo SAIIMTH-

Arropp oxEoR xpommEW, nHcaBmiff mnocat 1310 r., Bs umcal Apyraxs yebmamilt, ocTaBIem-
Buxs Abraws, saBbmanb: «Fabulas scriptas in Libris, qui Romanzi vocantur, vitare debeant, quos
semper odio babui». Graf »» Giorn. V, 84.—Cx. eme npmBeemEy® BHAepxKy Hsb Laberinto
d’Amore Borkawuso. Hamporass, mrazsamens Tommasino de’Cerchiari »5 moswt <Der Wiilsche Gasts,
HADHCAHHOR o0K0Z0 1216 Fr., roBopa o0 BOCUHTAHIH DHOMECTBA, DOKOMEHAYeTD ABBYMKaMb, YHTATH
MeEXY Dpod., HCTOPiH JEEAR (pas. poMamth o6 Ipexd), I'aziemnn (pas. Roman de Fregus et Gali-
enne) m Sdrdimor (Bp pom. Cligés cecrpa Gauvain-a): Der Wilsche Gast, hrsg. von Riickert,
Quedlinb. u, Leipz. MDCCCLII, v. 1038—1038. Bs ocoGemHocTm moaesmo, mo mubmin Tomasmaa, are-
Hie poMaHoBs Kpyraaro Croia zia wHomef; oS mocBAmaeTs NBANA PAAD CTHXOBDH 060CHOBAHIWD STOR
usicam (v. 1087 — 1162); ®8b pPOMAHHYeCKHXD Iep06Bh POKOMEHAYDTCA Xid mojpaxamia Gawein,
Clies, Brec, Iwein, Artts, Tristand, Seigrimos, Kalogrifnt, 5 ocofemmoctm Parzivil; asTops mpe-
Aocreperaers 0Tk cabposamia mpumbpy Key (1041—1078).

1) 065 mrazbadceolt memmuesd Bpemensm Bospompemia cM. powB yKasaHEHXD MoHOTpadift
eme ctatsl P. L. Cecchi: «La donna e la famiglia italiana dal secolo XIII al secol XVI» B3 Nuova
Antologia 1878, fasc. XIX (1 ottobre) m XX (15 ottobre) m 8% ero xe momorpadim «Torquato Tasso o
la vita italiana nel secolo XVI» 1877, 2-&t oraBas 1-# raasw;cr. E. Lynn Linton: «Italian wo-
men in the middle age» 8% The Fortn. Rev. 1888, Febr.; cz. fmmura (Janitschek): «Die Frauen—
frage im Renaissancezeitalter» 31 Die Nation N 21, 19. Februar 1887, mssbcra Has® mo Epar-
roft sanBTEB (leiger-a B Zeitschr. f. Vergl. Litteraturg.ete., N. F., I Bd. 5. u 6. Heft, S. 491.

2) 0 mpomsBejeBidXh ITPOTHBH JDGBH H ReHIEHD Bb HTaibgHCEoH ImTepaTypd Ro XVI B.
BRANYHTOABHO cM. ¥ Comparetti, Virgilio, II, 115. Crarsm L. Valmaggi: «Dello spirito antifemminile
in alcune comedie del cinquecento» B® Gazzetta letteraria 1888 (XII) mm me Buxbam. «Proverbia
sup. natura feminarum» EamECaEH HTBXBEHNENS; 06> ECToIHEED cM. Romania XV, 603 m cxda.
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TeIbHOE HACTpOeHie 1), m BEEBHrazoch TpeGoBaHie DaBHONDABHOCTH, CO-
orpbrcreopaBmee Goxbe mim Membe BHIHOMY NOIOZEEHI0, EOTOpOE
3aH4IM HeHMUHEH BB mepioxs Bospozmpemia. Omb O6mim mpocrbmennm,
HHOTAA He YCTYIAIN MYZEIMHAMS BB 00pasoBamiu, GHIH CIOCOOHR KB XBa-
TEJLHOCTA BT TIOCYAADCTBCHHOMS YUDaBIEeHIM M NPHEHMANH YYacTie BO
BceMs. OnB MHOTO cogBiicTBOBaNM IPOrpecCHBHOMY JBHEEHi0 O6IIECTBEH-
HO# KYXBTYpDH, BB TOMD YHCIB moasim m #3mEa, ¥ BBCcKoasko ywbpanm m
061aTOPOXABATE 06mecTBeHHOCTs Bospomaemia ?). Biarogaps memmu-
HAMB KB BONPOCAMB (HIOCOPCEEME H (YHIOIOTHYECKHMB, KOTODHIMHA 33~
HEMAIHCh TOrjamHie OpocBbmEeHENe H YYeHHe NIOAHW, NPEMBIIABAIHCH
BONPOCH, Kacasmiecs cepina 3). Bchus 9TEMS BBOAHIACH HOBHA HAYANA
B 9THIECKYH EOBHemnio xmsEa. Hauvmmareiamm sTOro mepesopora, mo-
BTOpZeMb, ORI OTYACTH DOMAHH OpETOHCERro IHEIA.

TakoBo Onxo BosybitcTeie pomamos Hpyriaro Croza Ha HTars-
4HCKYI0 IO088il0 B EHsHb A0 Bropo#ft moxomEm XVI B. OxassBaercd,
Y0 H HTAJBEENN, TNPH BCeMb OTIHYIA HHTEIIMTEHTHAr0 OOIECTBa
HXh OTH SHATH ocTarbHOY KEBpomm, AaEe BB N0Py NpPeKIOHEHid
npexs I'oMepoBCEEMT 5mOCOMEB, OHEHZOH H IOSTHEOH ApHCTOTENd,
He OCTAJHCh YyXEIH BSHAUATEISHAI0 BIigHIA PHIAPCKO - DOMAHTHYECEOH
SUAEE M YBIEKAIHCh €l0, COIPOBOZEXad MOBBCTBOBAHIA ed TO JOOPOAYIIHO
Becelod mIm Ee HBCKOIbEO HpOHEYECKOH YAHGKo#, TO IoaycephresHOH
nm jgaxe BoOIES Hckpemmeli 4) BBpo# BB n06GiEcTs CTApAr0 PHIApP-

1) Cx., Hamp., La Defcnsione delle Donne d'autore anonimo. Scrittura inedita del sec. XY
ora pubblicata a cura di Fr. Zambrini. Bol. 1876. Pascrasu o memcrolk zoGzects ectb y Dome-
nichi, La nobiltd delle donne, m B» Cortegiano Kactmarome.

2) BemowEmMB x0T4-GH IpPABHAO He PA3CKASHBATH Npexb ABBYMEAMH HeNPEARYAHXD HCTODifl.

3) 0 awGoeEnxp TparTaTaxs XV ® BB ocofemmoctr XVI B. cx. B Rosi, Saggio sui trat-
tati d’amore del cinquecento: contributo alla storia dei costumi italiani nel secolo XVI. Recanati
1889. TpakTaTH 3TH SaKIDYADTH, 00 oapmeft YacTH, MOHOTOHHO® NOBTODERie APEBRHXH Teopill AMGBH.
Ha pyc. as. cx. Bp sToab 0. H. Bycaaeea: <0 sHa9eHiH COBpeMEHHAr0 POMAHA H €ro 8aXaIaXb».—
Bs pomaHaxs HHOTAS Tak®e EaED O phmaimce BompocH 1mGoBHOM Teopim, Eaks, Hamp., Bb Histo-
ria di Aurelio & Isabella, nella quale se dispnta, chi piu da occasione di peccare 1'huomo alla
Donna, o la Donna a I'huomo da Gio, Di Fiori (1533, 1548 & Ap.). B cGopHERAXD HOBANH HHOTAS
BHAHO® WBCTO OTBOZHAZOCH PasCyEACHIAND H DeMEHTY MODaiH3ANiH, KaROBoR o0HYafl yAepmaxca X0
mo3xHaro BpeMenH. Cu., mamp., Il fvggilozio di Tomaso Costo Diuiso in otto giornate, ove da otto
gentilhuomini e due Donne si ragiona delle Malizie di femine, e trascuragini di mariti etc. In
Venetia MDCIIIL.—PasBaevenia smarHaro o6mectsa, 5 poxt onucamBaro Bdb Filocolo, cocrodsmia Bs
pbmeriz BompocoBs HS® 06iacTE AWOBE, npoEmEmia B> HMraziw, mosmamMony, ms® Ilpomamca, mpo-
meamaxmcs, Kakh Mu BEABaE, w Bb XVI B. Cu. eme AaumHd, npuBefeHHHS Bb cTathd Renier B3
Giorn. stor. d. 1. it. XIII. 382—384.

1) Pasywbews npocroft Hapoxs.
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crea. Komeumo, pomamTmka O6mra b Mraxim nsbrROMTB, IpHEECEHHHMT
#sBEB, ¥ HepBiR0 ABILNACH NPHHALIEEBOCTBI) BSCTETHIECKON 3a0ABH, &
He CepPhesHAr0 yBIeueHid; 5TO0 OyAeTh> NOHATHO, €CIH BCHOMHAMB, YTO
y&e Janmre, orkpmBaiomit Bospomzemie B® Mrazim, upm cebrd mHOBaroe
Hieala IOCIAIT YMEpaBmee cpeineBBroBoe o6mecTBO BB ,aer bruno®
(85 axs). Orroro pomamrTmka Kpyraaro Croxa B® ed mopimmHOMT BEAB
He BHSHBAaIa MOIHATO nTYysiasMa BB Hraxin. OHa yBiekaia Tams Goxke BB
ancro MBerHoBt mepexBaxB. Ilpm sroM® BB HTaTREHCKOR XmTEpaTypB pa-
Bbe, vBMb BB JPYraxb, O0GHAPYEHIOCH HPOHHYECKOE OTHONICHIe Kb HAea-
IaMF PHIAPCTBA H Jaike IpaMoe ocwbdmie HXF BB ODHTHHANHHOMS,
YHCTO HTAIBAHCKOMT poxb Oypieckmoit mosuMet; HO TO OmI0 ocmbamie
CTOXs XEe He IrIyfokoe, KaKh He TIy60oko OHI0O H BOCIDOHSBeIeHie
smaer Kpyraaro Croaa B% mTaxsguCKOM mossim, cMBmaBmee pasiHYBHS
HAYAZA DOMAHTARE 0e3s oco6aro pasGopa. HMraisamckas moasia pa-
Abe CepsanTeca 0oOHADYEHAA TIPOTECKh DPHIADCEATO HHTYSiasMa, HO
Boapzo = Apiocro He paspymmim STOro 9HTYSiasMa: HXD IIOBMH,
BB ocolemnocTr ,Orlando Furioso®, wro 6m EE rosopmau o Tparmsmb
nocsBIHEAT0, MAaX0 SATPOTHBANH IAyGOKYI0 KOAIMSi0, BHHUEABIIYIO H3H
HecoOoTBBTCTBi pPHIApCKAro EAeala, BCe elle CTOIb JOPOraro AIf MHO-
TEXD Jojell mepeX0XHATO IepioAa, EHSHE H AyXy HOBATO BpeMeHH. I'opasgo
xyyme orrbEmim Doapao m Apiocro GesOpexHH# rOpESORTH PHIAPCTBA,
KOTOpHE He pas® BHSHBAILD HXB INYTKY.

Iloromy-ro m mocxrb mosMm Apiocro pmmapckilt smocs xoaro eme
6ELrD H3106ICHHRMS POJOMS JATEPATYDHArO TBopYecTBa BB Uraxin. Tpyzmo
JaEe NPeACTABHTh ce0B, CKOXp mOnmylspER OHIE TAMB NAJAIWHH BB
nepus gecarurBria XVI B. He yamsmremmo, uro 6HI0 mpeaupH-
HATO MBOro mnoxpamamift ,Hemcrosomy Poiamay®: Bx® HacumTHBaIOTH
10 60. B® umcrd mosToBB, NpPOGOBABMAXT CBOH CHIN BB STOMB
poxB TBopuectBa, 6uxp Ilserpo Apermmo, HauaBmi#i-Gwio Bs 1527 r.
orpomunit smock ,Marfisa“. [losma AperHHO J0IEEHCTBOBAIA CIYEHTH
npogoimenies ,HemcroBaro Poramza“, aBTops EOTOpParo moYTHIB
cBoero mnocrbaosaress Bp 1532 rogy smEreramm ,divino“ m ,fla-
gello de’principi“. Ho rpasgiosmmit m ropamii mpoekTs Aperdro co-
81aTh m0aMy, mogobuylo Orlando Innamorato m Orl. Fur., m mpocaa-
BHTH BB Hell (EOHEYHO—3a AEHBIH) non'i, Gonzaga, xaxs Apiocro mpo-
CIABATF JcTe, He OHID OCYMECTBIEHH, H OT5 9TOH EpymHo#t 3arbm
ocrasucs qumb TpE nheEm ,Marfisa“. Bn muxs mopbcrsoBamie maum-
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HAETCE CB TOr0O MOMEHTa, BT KOTOPHE ocramoBEIOCH pblicTBie mOBME
Apiocro, m mBrs samomvemmoctTH. Iloccepmemmer cb I'omsaro#t, Ape-
THHO B3KyMAXH-GHIO MOCBAETHTH 8JOCYACTHYIO II09MY XPYIOMY MHXOCTHBIY,
a HOTOMB M COBCEMT oCTaRHAD WAYaTyl0 pPa6oTy H CBers HBCKOIBEO
THCAYD HANHNCAHHHXD CTAHCOBS, O UeMb MO&EHO He Xarbrs, cyad mo
coxpamupmeMycs orpusky '). Buxa xosegeHa X0 EKOHNA, HO TaE®e 6esd
yenbxa, E Ta IONNTEA, KOTOPYyo UpefnpaEsrs Axawmammn. Ppamcya I
u sarbws Dempuxs II magbszmcs ysmgbrte BH BTOMB m0STH BTOPAro
Apiocro, = Ppancya mopyuu1s AJAMAHHA HSIOEHUTH BB HTAIPSHCEMXH
cruxaxb pouams 0 Guiron-b, koropuf#t, mno mmbmil0 pPHEAPCTBEHHATO
xopors PpaHnmin, OHID BHWE APYTEXD PHIAPCKAXS POMaHOBS. OXEmxa-
Hif OEasarTHCh 0GMamyTHME mocxh Bumoxmenis 2). Hampacms Gia yemxis
H JPYTEXB> II09TOBH MHOpaBHATHCE CB Apiocro. Ho scd moxofmma mo-
HETERA KOCTONpEMEuATEIHHN, CBEABTEIBCTBYE 0 TONE, EAK'S OB ABICHD OELID
MHTepech Kb pRmapckomy smocy B HMrarim XVI B. Beb wauraim. Buzaro-
miaca IDpowsBejeHid HTOro 3uoca, Faxe cortigiane, mwbsmid mpETasamid
Ha JHTepaTypHOe o6pasoBamie. PHmaps Bce eme ocTaBalcd MOTHHMD H,
0o MEBEHIO MHOTEXH, UEpPEXOBHMH THUOMB BB JETePaTYpE I EHSHH.

B pumapd ®e BomIOTEITL CBOM HEEAIR H CB HCTOpie® €ro IXO-
X0EJeHill CBE3aID CBOH IpPOTECTs UPOTHBS OCTATKOBL cpejHesbroBoit
CTapEEN SBaMeRHTBi#mif ®3s mpeicTaBHTeXell OGypIecka H PeaIHIMA
Bb ATaIbdHCKOX moasim XVI B., ®oxerro, mmTaBmilt cpexmerBroByio He-
HABHCTh Kb BHLIAHAMD H KO BCBMB ADYIEMB EIACCaMb OJHIECTBA, EOTOPHE
npe6uBaie B kocHocTE M pyrmEb. Kaxs repot Macaroneae bainxs
Bb I0HOCTH BMBCTO CKyYHHXT IIEOIPEHXH YI€OHHEOBD YHTAIS DHIAD-
CKig EHATH:

...Orlandi nasare volumina coepit 3),

TaKb, BBPOATHO, yBIEKaICcd oTHMH MOBBCTBOBaHiAME H PoieHr0 B IroAm
nocbmenis yampepcETeTa. He yimpuTelsHO MOTOMY, YTO PHOAPCEif MODMH

1) Cu. pamesa o «Mappmsh> Bb mEHrS Luzio: Pietro Aretino nei primi suoi amni a Ve-
nezia e la corte dei Gonzaga, Tor. 1888, p. 20 m cxba.

2) Varchi, oxnako, crauas Girone sume Orl. F., maxs wbwbp mocwbaaca Lasca.
3) Bs nepeo#t pepakuim Macaroneae roBopHTCA:

« « « « . .tantum fera bella Rinaldi

Orlandique placent, animans se talia cernens.

Bo Bropolt pefakmim Bh PAXY H3MWGICHHHX® KAHIS Baibga mepsoe mbcro moayvaers Apiocro, B
Orlando xoroparo_aBT0ph ycnbah ThMb BpeMeHeNb 0SHAKOMHTHCH.
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OXaSalE SHAVHTeIbHOE BIigmie Ha cocrass Macaroméae, Bb KOTOPHX'b
Poxenre nocremenno !) Bce mupe, cubrbe m cursuBe BHpamars cBoe
Heroj0BAHie UDPOTHBS HCIOPYCHHOCTH EIHDA BO BCEMB €ro <cocrasb,
HAYHHAS - CP Tar's, NPOTHBS CXOAGCTHYECKON FHayw:m, cmBazed HAXB
HDABAMH CBOero BpeMeHE H T. A. Peasmsms m 1omops combmalnrca
B35 nosmB Porero CBH HOAPOOHOCTIMH, B3AHMCTBOBAHHEIMH NS5 DEHIIAD-
CEHXH DOMAHOBS, H Cb (AHTACTEEOL 2), TAKEE OTMACTH IO¥ep-
mEyTol #3b mocibzmmxb. Popmrerm Daipga npmeaziemaTs EB cpexk,
0 EoTopol#i moBBCTBOBAIE CTapHd HTAIBAHCKIA DHOADCKiA IOSMH, H BB
HCTOpiEm 9TEXH popmrelelt paerca onmcamie Montalbano, typEmpa, Ha
KOTOPOMD BAIOORICE H 3aTBME oramymica oremd Baxsaa m t. m. I'zas-
HHE ab#creyomia amma Macaroneae cosepmialorh cBom npopbikd, &
8aTBMD GACHOCIOBHHE INOABHTH CHAYAIa B PEAIbHOMT Miph, & HOTOMB,
Eakb O czbiaBmmch CTPAHCTBYWOIEMA DHIAPIME, — B (aHTACTHIE-
ckoMb MipB vuaph, KoaAymilf, uyFEmB, HCUALH aja H NpeBpamleHik

1) By Tpexs HecoMmSHHEO mpEEajaemamuxb DoxeHro pexakuiaxb mosMu o Baibxb Luzio [Bo
oRoHYaHiH cTaThH: «Nuove ricerche sul Folengo», mowbmenmows 8% Giorn. stor. d. 1. it., XIV,
373—417; 9Tol CTATHD MH N0Ab3OBAXHCH AXA YEASaHiA oTMBED B HeXOCTYNEHXD HaMD HBAAHIAXD
nooMu Poxedro] BEAETS MOCTBAOBATONBHO® YCHIEHi© DAGMOHTOBT EOMHSMA, LAPOXiM, CATHPH ¥ TeH-
NOHI[IOSHOCTH, & TAKHe yTOBEpHIeHie EHBOCTH B HB0GDASHTEABHOCTH ASHES GIATOAADE TOMY, ¥T0 Bb
mocxbameMs Bce Goxbe m Goabe GepyTs Bepxn dIeMenTH HADOXHE® H Kiazextmveckie. Ilo mmbmim Luzio,
‘PeAALNif, KOTOPY® mpexcTaBaders mepsoe msxamie (1517 r,), OEOHYATeABHO CIOZHASCH BO BpeMA
npeluBagian aBTOPas BH MOMACTHPH; BO BpeMA cBoero CTyaeHYecTsa PoXeAro MOr> HAUHCATH NHMD
HECKOABEO OTPHBROBS. Bropaa pexaknmia (1521 r.), mo Luzio,—xakb 6H coB¢hMD BOBoe TpoHsBe-
Xeftie. Eme Goxbe ray6osis mswbmenmia sawbuabrcs BB Tperhell pexaEmim [peAasTHpoBAHS BB 1580 r.;
B5 cBBTH Moraa BuHTE HO mosme 1534 r.; sra TpeThA peaasuia OMaa BocupoHsBeieEa Boselli B
“mpamin 1555 I.]; nocabxran HawGoabe COBGDIIEHHS BB OTHOMEHIM XyA0EOCTBEHHOCTH, M Bb TO &e
BpeMd Bb Hefl mOAYYHiA BaHGoAbmee PASBHTie CaTHpHYeckad dYacTh moaxH. Cp TEMB wmbHiend He
corzamaerca Portioti (Le Opere Maccheroniche di Merlin Cocai, vol. I, Mantova 1889), oraammitt
UpeAnOYTeHie H3jamHOR HMB BTopolt peparmim (Le Opere Maccheroniche di Merlin Cocai, vol.
I—II, Mant. 1882—83). Pasauxs o6pasoxs Porlioli Bospamaers mporass ycramapamsaexolt Luzio
XaTH poxaenia ®ozemro (1496 r.) m BeTynaemia Bb NoHacTHpb, Ecam npmmars yrasamia Portioli,
TO BHXOKETH, 970 PoleHro caymaxs YHEBOPCHTOTCKIA ZeENiH y&e mocxh BCTYILIOHIA Bb MOHACTHDD
H BAHANCA MAKADOHHYECEHMD SNOCOMDB, KOrAa Ha BpeMa (0K0x0 1515 r.) O0CTABEAD MOHACTHpb, HE
caarad MOHANECEAT0 3Badid, H mockmars Boaomckift ymmsepcmrers. Cb STHMT NpeAmOAOKeHieNH Co-
T13c0BAN0CH OH H TO, YT0 y&e Bb nmepsoft pexarnir Macaroneae BerphuamTca BechMa yAaUEHA Wh-
CTa, KOTOPHA BPAX® JH MOTrAH BHATH H3H-NOAS mepa Maxpumea, Cp. sawbuamia Gaspary o Zeitschr.
f. rom. Phil. XIII (1890), 590—594, u B> N 5 «Literaturbl. f. germ. u. rom. Phil.» 1890. Ga-
8pary Takme CYHTAOTH HeAOKA3aHHOD faTy 1496 r.

2) ABTOPT TOBOPHTS:

Phantasia mihi quaedam fantastica venit
Historiam Baldi musis cantare movellis.

BapiaaTs KB NOCABAHEMT TpeNb C10BAMT H3L BTOPAr0 HSjaHid: grossis cantare camoenis.
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BB poxB TBXH, 0 KOTODHXE IOBOPHTCE Bb DHI. pOMaHAXs. Tak. o6p., Ha-
pary cs maylemieMs ybiicTBHTEIsHOCTE B MBTKHMH BaGIOACHIAMH HAXD
HEI0 MaTepPiars N09TY AOCTABHIN IPOHSBEACHIS PHIADPCEOH# SUMKH, BB wmcxb
apyraxs—mnooMit Iyzsum 1) m Bospxo 2). Oizements catups, BHCTY-
meBmi#t B85 ,Orl. Fur.“, me&xy mpodu., B myremecrsiz AcCTOipdo Ha
IyHy, ONAB BOCHPREATH M PoIeHTO, KOTOPHH, 03HAKOMHBIIECH CH 109-
Mol0 ApiocrTo, CTalh IIAMEHHRMH NOYHTATENEMD €ro, 4T6 H4BCTBEHHO
ckaswBaeTca Bo Bropoms msiaHim Macaroneae 3), rat Baisxs mamoms-
HaeTs Opianfo. .

He gzoxmmo opmaxo ymyckars mush BEAY pbskoe orzmuie DBaapxa
ors Poxapga. Porenro me 0zo6pars IGOBHOM MaHim pumapcrsa %), me
AOMO6IMBATH EEHMHED ), # MOTOMy ero xo6mMens Baibas cBOGOAEHD

}) Tors Doaemro mamGoabe noxxoxurs Kb Tomy snmsoxa o Mapryrrh. Ha ormomenie xw Il
Morgante ykasaas kak® 6 camn Posenro, roBops 0 upomcxompenim Ppakacca m Tmmrapa.
2) ¥ Boapno samMcTBOBaHR HBKOTOPHA NPHEEINYEHIA H GYPASCEHHA NOXPOCHOCTH.
3) Bp mocabameft xumrh Macaroneae Bo BTOpOH peZarmim TOBOPHTCA, YTO HHCKOABEO He HEXE
IleTpaprr
Magnus Ariostus, laus, gloria, palma Ferarae.

C» mosmow Apiocro ®osenro osmakommaca yame mo BHXoxh BB cBbrn mepsaro mexamis Macaroneae.
Tlogo6ro ApiocTo (90 mbero Orl. Fur. npmBexemo HawE Bume) H PoxeHro BHpARaeTs Pwuapcroe
HTOXOBBHi6 IPOTHBS OFEECTPBABHArO OpYZHis.

4) Mu BEabim, uro, rosopa o w6BE Tonellus-a kb Zanina, Poxzerro B Zanitonella mpex-
CTABEXD NAPOXIN Ha TOrAallHee NPHCTPAcTie ED NHCAHLD JNGOBHHXS KaHNoES. B Macaroneas
$oxeHr0 CAPKACTHYOCKH OTHOCHTCA Kb TONMY, YTO HPHABODHNG 00almimch. Oub BCHOMMHAOTH K0Gpoe
¢Tapoe Bpexd,

Quum rex ille produs, rex ille bonissimus Artu
Egregiam tenuit chortem, tavolamque rotundam,

I cortigiani Bpemenn Poxenro He CTOABKO HOXOXATH B MYXKIHHD, CKOABEO Ha GayxmEns. IIpoTHBHO ris-
ABTH, KAKD OHA KPYXATH Ha MYJaXD BOKPYPb OKHNAXS CBOHXD HHM(H, Jemea COHOTH B MaXDETAXH.
%) By 1-& pesakmiz mosmm o Baapxh PoreEro oTsmBaeTcA 0 EEHNWHAXD Ch MOHANECKEMD

YHACOMB; BO 2-H peIaKNid Takoe OTHONmeHi® CIIaxkeHo, Ho Bce Ke PoxeHro AMOEAB capRACTHIOCKId
BHXOAKHE 0 BHXD. B 3-# pejakmin b smmsoxd o myremecrsim mo Mopl, Korxa HOxE&Iach 6ypa K
pbmeno 6Hxo, YTO6H EamAHi GpocHas EaxHOMy Mopw, 4dTo GHIo y Hero moTazexe, Boccalo Gpo-
_CaeTH Bb MOpe HeHy:

« s e e s s e e e e qua non

Turpior altra fuit, nec plus diavolata marito,

Slanzat eam longe, cridans: i, merda diabli,

I, qua non habeo maiori pondere somam.

YmBrapa, 00 Coo6meni® 3-% peAsKmiH, TaRme Npexxe YAPYIAla NpECKBEPHAA XEeHA, H OHD Wpe-
KpacE0 0T Hes oTAbaaxca. IloToMy-To OHB BechMa COYYBCTBEBHO OTHecCA Kb HOCTYNKY DBokEaxo,
0706PeHHONY M ApyrHME repoaus.—CpexmepbEoBaa Jerempxa o BEpramaim Bb Kopsad mosropess y
®doxenro Bb HOBOND IpHCMOCOGNEHiH, HO NPOABAEA €O CTADHEOND, NOMHMASBIANG O N00BH, CHIA
yCTpoeHa He XeHMHEON, & IHHTapONb.




SAKNIOYHT. OB3OPH CPENHEBBE. POMAHTHEX BTG HTAIIH. 223

oTs EpyuBaro Hexoctarza Poiamxa, orp Gesymmoft moGBH X35

La gran belta che al gran signor d’Anglante

Macchid la chiara fama e Falto ingegno 1).
HosaauMony, Eieals PEIADE PECOBAICS BooGpexexilo Poxemro orimmo
0TS TOr0 BHAM, BB EARONT NPEACTABANO DRIADCTBO, H30(PaXeHHOE BB
noseaxs DBoapao m Apiocro. Co cBowMT IpORSPefcHieMT, HE TyZAHMD
axzeropin 2), Gozenro coexmmaxs, FhpoaTHO, 0000kl MOPATBHKEI CMNCNS,
KAR'S CKEOHOHT G5B HAXONETH TazooR E B5 mosMb Apiocro 5). Ilo cxo-
BaMB NpexrcIOBid kb 3-My (Ummazcxowy) wexaniio mosuu o Baxsxb, m wm-
TATGIH UPeANOJATAIE, UTO 38 BEBmrHe e $aGyion CrpuBaercd ocoGoe
seavenie ). Ocrapiss mocrbzmee BB CropoE®, CRaxeMs, ITO BB PH-
IAPCKEXS SMEB0AaxB Macaroneae ecth HeMaio Eomwsma O), ® Baxsga
XpowB TOr0 Heir3s HASBATL DHIAPEMS BH OOWIHOME CMECIYE 9TOro
caosa. UYro o mapogEporamis pEm. smEkE BB umoswt Posearo, TO
EYAhTD DHIAPCTBS He MOI'B OTH TOF0 IOCTPAAATH, XOTH MARADOHHYIE-
ckili smocs o Baxsah moxssoBsics sEawmTessEEMT yerbxoms 6). Cmia
TadaRTa PoFeRro CEKASWBAIACH NPEEMYN[ECTBEHHO BT YAMBATEIHOR Ha~
GAI0XATEISHOCTH, BB BOCHDPOHSBEJEHIE XOPOmO SHAKOMO! eMy xbitcrBmrems-
HOCTH H BH 3aMBuaTersHO# IO CBOEMY pealHsMy H ZEHBOCTH XeTaJbHOR
o6prcoBkB; BB ocobeEHOCTH YAAIHCH Porenro CmeHH H3D HADOAHOM ZH-

1) Cxoes Apiocro.

%) By npeamoxomim kB Tperheft DeRARNIH HBASTeAL BSNBENE, ITO ABTOPS He OTDHNANS
«questo tale poems essere al tutto fuora di qualche allegorico senso».

8) Ysuasn o cueprE Apiocyo 33 1583 r., ®Pozemro mmesxs BB mnpepwezosin Kb Humanitd
del figlinolo di Dio: «Portunate vecchio che in cosi grave, acconcio et ben limato stile cagion
ha porto a la molle giovinesza di ritrarsi hoggimai da giochi putte et altre infinite malfatte cose
a I’honoratissimo studio delle lettere, alla grandezza de I'arme, et finalmente ad ogni atto gene-
roso di cortesia, le quali tutte cose ponno essere chiamate lo fide scale a salire pii in alto et
ritrevare il nostro principsle oggetto, et riconosciutolo ad altro mon fermar piu oltre il pensiero
che morire nel signore et dispemsatore d'eterni bemi»., Cropommmsm msraazot Paftmw u CxpoxEx
Ba HOBMY ApiocTo MOriE GH BOCHOAESOBATHGH DTHND CYXXOHIOND,

4) « . .. nata et cresciuta. non so che sciocca et al tutto falsa openione, non meno da
chi. sanno recevuta che da coloro non sanno: che cotesto volume di favole non sia demtro tale-
quale di fuori si mostra essere, ma che dallo istesso Autore siano sotto ruvide scorze ingenmio-
sissime allegorie istate nascoses...

5) Booanb b cephesHON® TOHB BHEOpEIEH rh SHHEOAR, BB EOTOPHXS BHCTYHACTH
Copxeaso.

: 6) Hocab mexamia 1521 r. xo 1618 r. sumao 12 wexamifi Macaronese; saThws BHmE0 mo
oxmouy uexami® B> XVII m XVII BB.—Yro o Baiamia Gozenro Ea PaGzs, To 0BO AaBHO YEasaHO;
cx. Chasles, Etudes sur W, Shakespeare, Marie Stusrt et 1'Arétin, Par. 1851, p. 814, 318.

40
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sgm. I'py6uit me mepbaro peamrsws, BHeceHHHE PoieHTo BT PHOAPCEYIO
9ACTh II0SMH, He NOADHBANG pRmApckod# ¢damracrEe: !). Towro Takxe
Ouas GescEibHa ® umapojis Apersno.—Hmgro, caBx., He mogmaica BB
APOHHYECEONMT OTHONMEHIM Kb PHNapcTBy BHme Apiocto m Boapzo, mosma
EoTOparo Ohia mojEosieHs DepEm m mozormans k5 ,Orlando Furioso®.

Taxaus 00pasoys, PHIAPCTBO H 3MOCH, NOCBAMEHBHHE ero BosBe-
IMYeHil0, OPOJOIZAIE SAHEMATH BHEHOe MBcre BB mossim. I[lexamTw,
Eakh TpHCCHHO, IHTAIHCH-GHIO0 NPOTHBONOCTABET: DHIapcko#t wosmb
8mOCH, BUOXHD NOCTPOeHHH 10 APeBHPMS NDABHIAMT H OGDASIAME,
HO YCHIif HXD OQEQHUYHIHCH OescIaBieMs.

JoIEHO OJHAKO NPHSHATB, YTO CTaPai PpHIAPCEAS DOMAHTHEA
(poMaHHR OpETOHCKAr0 NEEIA M HTAIBIHCKIA mepexrBigm mxs) yme He
yAoBIeTBOpsAa ymrTaTeselt Bropot moxosmEm XVI B. 2). CpasmarersHo
Max0 ycuwbxa mwBio m mojHOBZeHie es BB mosMB 065 Amazmch. Bwb-
crh ¢b TEBMB BB pAnNApCEil SmOCT IPEBXOAEIO HAYANO, BIidHie EOTO-
paro orkpmBaiorh yze y Apiocro 3): BTOPraxcd KAACCHUHSMS H He-
pasayiHOe Ch HEMTD Tpe(GoBaHie IPABHILHOCTH LOCTPOeHis BsaMBHT Ges-
HOPIX0YHOCTH, WSHAUAZA NADHBIIER BL PHUADCEOME dmOCE H pOMAHAXD.

1) (w. cr. Gaspary B3 Literaturblatt f. germ. u. rom. Phil, 1883, X: 11, 8. 436.

%) Xapaxrepro, uro Er. Valvasone (1523—1593), namucass <Poema sopra la caccia», oxo-
6penaym T.Tacco, m verupe nberm Jamcezora, 0CTABEND 9TOTH POMAHD NEOKOHYGHEHWS H NDHHANCH 3
HOSMH DeIHTi0BHATO copepxamia: o moxsErb I0xHen, o packaduiu MArJaiWEH H 0 BOSCTAHIH BHFXOBS.
Bs nmocabameit moswd oEw He pash 0CHApyZHBAaeTH BIifHie ApeBHEXS SmEEORB. BB <Epistola dedi-
catoria» ofD comaserca Ha <l'esempio del Sanazzaro, e del Vida, e d'altri Latini». Taws e oms
CTABHTH BONPOCH, ModeMy 6H «molte persone, alle quali pur Santa Chiesa come indulgente madre
congente qualche onesto e dicevole trastullo, dico anco della medesima Poesia, non avessero cosi
bene a ricorrer per loro diporto alle Istorie religiose cantate leggiadramente in versi, come fanuno
alle meraviglie de’cavalieri erranti, o alle bellezze di M. Laura? Gli autori delle quali, perché
sono pii onesti, che non furono i Greci né i Latini, ogni di si leggono, ogni di si stampano e
si vendono». Ymomamyss 06% oxo6peHiH, BCTphUGHHON® COHOTANH R KAHIOHAMH, SBTOPH KOTO-
PHXB, OCTABEBD MWGOBHHSA HSMHIIACHiS, OGPATEAHCH Kb TOMAND.DPOINTiOSHHNT B MOPAXLHNNSH, Baxs-
BasoHe CUpAmEBAaeTH: «non deve cid parimente permesso agli Epici? E stato, e meritamente lodato
il Tasso, che poetando attorno una istoria religiosa, ci ha invitati ad una leziou se non sacra,
almen pia». L’Angeleida di Erasmo di Valvasome ridotta alla vera lezione, Udine M.DCCC. XXV,
p. XII—XIV, XVII—XIX, XLVI. Hss Bchxs mpuBefeHERYS (AKTOBD ABCTBYTH, ITO B TBOpIe-
creb BaapBasome BB MAJHX® paswbpaxh NOBTODHACA TOTH NPONeCCh, EoTopul BB rpaummn
pasxbpaxs BHpasHica Bp EHSHE H TBOpiecTBB Tacco,

3) Canello Bcabas sa Paftmoft mpEsHAerh, 4To ApiocTo MOXOKEAT HAYAAO0 MNOXBOAGHID Ppo-
MaH& NOAD THO'G XPEBHATO dmoca: Apiocro BHEASardh Géapmee, whas ero mpexmecTBeHEEES (Boapxo),
yBaZmeHie Kb EAACCHYeoEOR N098iH, SaHMOTBYA HSDH KDOBHHXS ABTOPOBH, H NpoaBEND GoxBe xymo-
XeCTBOHHATO TaKTa, COOCIIEBD HAKAGEAI(YD NBDY IADAKTEpaNs, naoGpiremn's Bospgo. Ztschr. f.
rom, Phil,, I, 127.
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Pasryas Qanmtasi Apiocro u ero mocrbzoparexelt, xomexmEXET X0
xpaltearo orpBmenia oTs ECTOpEYECKOR ® pearbHOR NOYBH H 06pamaB-
IHXCA BECHMA BOXGHO Jake CB TPAAHIHOHHLME BEMECIAME, TAKB, Ha-.
KOHEITS, BACKYWHI® HEEOTODHME, & CH ADYIof CTOPOHR HACTOILKD yer-
JAIOCH BAifHIe KIACCHIEBMA, 9YTO BF 00IACTH DHIADCKO# DOMAHTHKY.
Xox®Ha OHIA BacTymAaTh peaknis. Bo sropoit mozosmmd XVI ». Bos-
HEKZA Gops6a MemXy cropoHEHEAME CpexEeBBEoBolt cBoGoxm poMama  H
WOGOPHEEAME EJIACCHIESMA, ZEJABIINME BTHCHYTh DOMAHTHKY B DAMEH
_ApeBEATO dmoca. BB pesyisTard mOIywmIOCH BOSBHIIEHie DHI. DOMAHS
Ha CTYUeHh HCEYCCTBEHHON NOOMH, HO He IOIHOE: DOMAHTHEA OTCTOLEA
<elg. . o A

914 CTafid BH IATEPATYDHOM® DASBHTIH CpepHeBBEOBOH DOMABTHER
‘XapakTepEsyeTcd moaTEueckoio jBaremsmoctsio Tacco.

Tacco mpEHEAAZEEAID KT THCAY MIOSTOBS, KOTOPHE HE YAOBACTBOPI IHCH
POMAHTHIECKEMT DASIyAOME (PSHTASIH H IECTPOTOKN DOMAHTHIECEArO BIIOCA
‘A &exaam OW BEABTS BB HOCTBIHEMT CTpOroe EXWHCTBO. Y&Ze BB T'OAH
-crygenuectsa Bb Ilagys TopesaTo pascraica ¢ KoxeGaHiaMHE CBOEro 0THa,
He pBmasmarocs BmOIRS MOXYAHETL POMAHE JPEBHEMT NPABAIAME H
-00pasIaMs; y&Ee Bb TO BpeMi WNOAD BrigmieM® Jekmi# Sigonio, u3B-
ACHEBIATO WOSTHKY Apmcroreas, GecBas »e kpyakb Cmepomm m comb-
~7oBB cBoero xpyra Danese Cataneo, sHymuBmaro emy mge Gerusa-
Jlemme, TopxsaTo HmpWSHAI® ABTOPATETS ADHCTOTENEBHXH UDPABAIB X
‘BHpa6oTaIl®s Teopilo, KoTopo m cabzosars moroms. kakbs BB Rinaldo,
-raks E BB Gerusalemme ). Ilo sro#t Teopermueckot TeHAEHNim CBoero
“TpyAa H D0 BeymBmin Bmoxmd orpbmmEThCE OTH BNpAXEHiS CBOEXD MH-
«caeft corzacEO c¢b QopMaMHW, HOJYICHHEIMH OTH MIKOJH, 1acco—I09TH
Bospomaenia. Oms saMmcinas pedopumy Bh cdepd smmueckaro TBOpUe-
-CTBA: OHB BaJyMAXH BOCHBTH, NDPHAEDEHBAACH ApeBHEH NOSTHEH, TO
.caM0e PHIADCTBO, KOTODHMT SAHHMAINCH DOMAHH, HO EeIalb IPH STOMB
-QIepeTscd HA HCTOPilo, W306pasHBh ero He BB (amTacTHYECKol obcTa-
HOBEKB, & Bb WHCTO HCTOPHYECEOMD WOXBETS ero,—moxserh EpymEaro
ACTODHUECKAr0 SHAUEHIA, CIOBOMT XOTBI® JaTh IeDOMYECEYI0 IIOBMY.
Ilpmsexm TopxBaTo kB MmCAE 0 Tagoff pedopymB IKOABHES SAHSTIH K

1) IloapoGuna GEGxiorpadmieckia ykasamia cM. Bb saMbBreb Crescini o kmmrd Malmignati:
-«Il Tasso a Padova, suo primo amore e poesie giovanili» ec:., Padova—Verona 1889,—ss Zeitschr:
£, rom, Phil, XII, 568—569.
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Xexamie: MPEMUPHTE  ABTOPETETS Teopid; mepexs EOTOPOXY ON% IrpeRIe—
HEXCH, €O cBOGOXOM THOPYECTBA, ROTOPOM OTIHYANACE X0 TOr0 Bpemeis
powantnea. Meéxxy Thus xapakrept M mHESHP mO9TA HANPABILIE ero
BT (HCT0 DOMAHTHYECKOMY TBOpuECTBY. Pamo mssbjast ceprewnoe Bie-
wenie 1), Tacco, »s orxmale OTT APEBMHXT IODTORB, IOMEIANS BBECTE
BB CBO® m0aMy X0G0BH, E2K'S HCTOYHHES repomsma, crxBryz upuwBpy
HOBHX'S — HMEHHO HCHAHCREX'S —~ IOSTOBH, EOTODHXS OH'G - CTABENS
BRIrE (IPAHNYSCEMXT pOMAHMCTOBH Operomceare mueia 2). Br Seppaph
Tacco oromuATENsHO ' PONEECH DHIBPCKEMT BACTPOEHieMS, EOTOpOE Cb
xbreTBR BXOZAEIO BB €ro Aymy uoxs Biigmiews samarift oTHa pRIADCEOM
BIMKOI0, & SATEMP GHIO ORHBIEHO Pal0oTOX) HAZh I09MO O PHHANETO.
Tacco 6mat opHOBPEMENEO ¥ HOBTH M PHIAPS, TOTOBHE MyRecTBEeHHO
HATE HA CMEPTH 3&'To, U0 ORIO0 ey xoporo %), m npmsusabmift xpy-

1) Tacco mémuTAXs HOpBY® IDGOBD yMe BO BPeMA CTyAeHwecTs: Bh llaxyh, Roraa OB
an6aas Ipummin Piovene, o wensd romopmres Bh REArb Malmignati.

2) B <Discorso del poema eroico» Tacco rosopars, 9TO repOHTOCKHME MOTYTh OHTH UPE—
sHamN B xbanis, ofycaosiesHna AwGoBbm: <8¢ I'amore & non solo una passione, ¢ un movimento-
dell’appetito sensitivo, ma uno habito nobilissimo dells volontd, come volle san Themaso, I'amore-
sard .pin lodevole negli heroi, e per consequente nel poema heroico: ma gli antichi o non conob-
bero questo amore, o non volsero descriverlo negli heroi: ma se nom honoraromo l'amore come-
virtd humans, DI'adorarono quasi divina, perd nmiuna altra dovevane stimar pid conveniente agli
beroi...» IlosTw moBaro BpeMeHH, EARE CEOpO TOBOPSTH He 0 GomecrmeaHoft awGp#, EMbnT® BosMOX-
HOCTh H306DaEaTh DPHUADCKYD J1NGOBB, <KaKD MNOCTOSHHO® cBoficTBo BoxH», Ee Hso6pamamTs,.
MOXZy UPOY., HCUAHCKie UHCATeFH, He upEGirabmie kb pHoW: H CP0XF NAXO EHYUIHENe, ITO-
X0 HOTOMCTBS KOWIE HMHA INNP HOMHOPMXS HF% HAXT. Kro Ot HR Onxn omecasmill amGopo Axa-
xuca &b Opiaub, oms sacaiymusaers Gdapmeft xsaxw, vhwy (pannysckie mEcaTeid, He HCRINIAL
#es BEYS B Arnaldo Danielle, macasmaro, no ciosans Jamre, o Jamcezorh (sic; cx. Bume 063
omuGounoern sroro wwbmia). Ecam 6 Jamre mpovess Auaguea Taxancmaro, mam I'peveckaro, mxw
Mipruazecaa, o, MOTI0 CTATHCA, Nepexbmmas Gu cos mmbmie o Jamcenorh: <perche pilt nobil-
mente, e con maggior costanza sono descritti gli amori da poeti spagnuoli, che da francesi, se
pur non merita d'esser tratto da questo numero Girone il Cortese, il quale castiga cosi grave--
mente la sua amoross incoutinenza alla fontana: ms senza fallo & maggiore loda havere in guisa.
disposto I'animo, ch'alcuvo affetto non possa prender I'arme contra la ragione».—Bs amoxorim
cBoero lepycazmua Tacco mucarh o6 Ecmamckowbs Amagmeh, 9ro, mo MEbEID MHOTEX® H ero cof--
CTBeHRORY, 9TOTB poMaws <& la pin bella che si legga fra quelle di questo gemere, e forse la.
piu giovevole, perché nello affetto e nel costume si lascian addietro tutte I'altre, e nella varietd
degli accidenti non cede a alcuna che da poi o prima fosse stata scritta». Cp. eme npusezemmym
HaMH BHIO BHAGPERY H3b Aiaxora cdelle virtis,

8) Bv oxnows comerh Tacco cpapmmpaors ce6s cb Haspows m daeromons, normfmmsm Beabx-
CTBi0 XePSEAI0 H Ge8pascyAHAT0 CaMOAMGid, «HO—MpOXOAEAETH OHb—KAKAH ONACHOCTH MOZOTH YCTPA— -
maTh ofoxpaexaro ipfoBin? Crpacrmas [Jiama He BosHecAs JIH HA Ho60 MABXAT0 NOCEJ4HHHS FOPE
Hau»>? Bakp Joms Kmxors, Tacco rorors OHa® HATH Ha CMODTH 83 CBOM B03anOIeHHYD. Cn. co_
merH: «Sdegnd debil guerrier, campione audace» ec., @ «Donna della mia fé segno si chiaro» ec.
Hepberens, Asxbe cayualt, moraa Tacco co mmarof B% pyEd 0TCTOAI® CBOM ZHSHL NpOTHBE-
y6iftus, nmocab vero crommasch mwheenxa:




BARNIOUHT. OB30PH CPEXHEBSEK, POMAHTHEHE B HTAXIH. 227

TEXD Kb DHUAPCKEMT UoxBAraNS '). Cakiays  pHIapCREME DOMAHANE,
BB EKOTODPEXS OHX5 BEChMA HAUATAEG, B BHYMERil0 CROEr0 YyBCTRS,
Tacco BHEC BB CBOW HO9MY IBAWY PIXH DOMAHTHISCKEXE CHEHB, H30-
Gpasmis POMAETHUCCKY X0G0Bb, XaE0fl He sEax® Apesmift 510CH, BBEXH
-Taxie onmsoAR Eakb smusoxs 0 Cofpomim ®w Oumess, BamoMAmamMiR
B5. EoERB cpexuendronyw TporatexsHyl mcTopin Mo6er'Piopa B Baamm-
<10ps %), B Me PaASH RAABANGA BH IHDHSNS, BHPAESBILE KymeBHHL
CTpaxanig camoro moara 5). B3 pesyastarh mozywmzocs .yaazemie ,Ocso-
-GosgenH, lepycan.“ ors smoca *); BB magmaoRt Gopyh xaaccaveckoll mosmm
JIPeACTAlS XHNIF DOMARTHES CB SHAYMTEJRHOK xoaen Jmpasua. [looma
‘Tacco 0K33aXACH IEPBMNT YIATHHND ONNTOMS COYETAHIA HOBATO THOD-
"9€CTBA C'b KIACCHICCKHMT; OHA—-HEPBOE XyA0KECTBEHHOE CO3KaHie HOBRXD
JETEPATYPH, WIACCHIECKOe IO popMB H DOMAHTHYECEOE IO COXCpHAHID.
Tacco gocraras Grectamee sapepmenie cpegmepkropolt pumapcko#t pouant
“THKB peXAriosH(-repomvYecKaro momm6a, ¢b OXHOE CTOPOHN, H XW(0B-
JBAT0 CB Apyroft; BD ero mosMB cimBaloTCE 002 IJ3BHHE MOTHB, HA
ROTOPHE DPASABOSIACH T4 POMAHTHEA, H IOAbSYOTCI PABHENT NOYCTOMS.
BospumenENe IOPHBH XPHCTIAHCKATO TeDOHSMA H CAMOIOKEDTROBAHA,

Colla penna e colla spada
, Nessun val, quanto Torquato.

4fusen Tacco npexcraBagers xpowh Toro mpaNbpi pHUADCRR HeOCMOTPHTEAEHOCTH. -

1) La Ger. lib. I, 5, Tacco mpamaech sarbus pasouapoBaThcd BB cBoolt Hazemxb ma 19,
910 XPHCTIAHCEi® BOXAH NpeAnpENMyTH HOBHE Epecrosuf moxoxs. COw. comers: «L'arme e 'l duce
<antai, che per pietates ec.

3) Ha 970 yxasaxn Ten Brink, Gesch. d, Engl. Litter., I, 295.

%) Jdupnsws «OcsoGomaennaro lepycasnas, BHpamanmi .mdosw c'rpuam Tacco, HaXo-
Juae g5 omasoxs o Coppomin ® Ozmaxh. Cogpomin ofamazm mpempe ¢» Jeomopoft. OrubuamTs
_saxbe xupasus B chromamiaxs DpuEmiE, BB npomaHiw KaopHEAM c¢b EHSHEW B APyroMs, Bb ribs-
SQuD TDPOIBALHOND BOS3BAHIN ApuMapi H BB Ap. wberaxs, CyGnexrupmsms «OcsoGozmx. lepycas.»
_Eakb GR moxTROpEAserca cxosaum camoro Tacco B» comerh: «<Sfavesi -Amor quasi .in suo regmo
_assino» ec.—IloBopars, 110 Taceo—«no MpeHMYMOCTRY KOSTH 06AAropoXenRQR menckoll x00Ey, H Bhp-
.abe, mpasxasbe M mpepacEBe BPAXE AH KTO MOI'B NPEXCTABETD COCTOARIe .XYX3, GOALHBIO ANW-
-Gopsm>, Wedewer, 294.—Tasuxs o6pasoms, Tacco Bb oraguie ore ApiocTo ANMGBIT JHYHOCTH, KO-
TOpWA Hao6pamais, H MepeHech Bh HEXH IacTh CBOOR XymeBHOR MHIEK.

-4) Dlpusenews muknie O, H. Byozaprs: «H pexumowy mpeciosyromy Taccy craxm o-ruau
BATH BH TPOMEOND UPHTSSAHIE HA DHHYeCKOe TBOPYECTBO, JEASABT €My CKpONHO® MECTO Mexxy mHo-
ATaME INGBR, R B ero n0xh CTANR WaxoAETh Goxhe AOCTOMECIRT ANDPEYGCKAXH, HOWCJH SImETe-
CKRXR> .~—« HCKYCCTROENOS, NPOTHRHO® XYXy SUHYecKoR WOMSiM @XWHCTRBO COOTABA4ETH CYIHOCTBOBAYD
NPHHARACEHOCTS TOALKO HCEYCCTBOHHHI, Ge3XESHOHEHYS NpoHsBeXeHill, KakD «JHeHAa» HAK «(cpodo-
xxeEHuR lepycaxBNE», BH KOTODHXS BCTo MHAI® RNHYGOEEX5 AOCTONECTPH». Jbrom. p. XdT, K
. JKpenuocTH, WA, Tuxompanomsiws, 7. I, M. 1859, cr.: sPycckia mapoxswa -mboum, cofpapgma fAxym-
XHEMND>, CTP. T2 ® 77,



‘228 H. XAIIKEBHY%.

TpeEefperalomaro- ONaCHOCTAME, GHIA SATEMHEHH HIM OTTBCHEHH BB PH—
TAPCEEXD HTAJLIHCEAXD II0BMAXH BPEMEHH, LpPeAmeCTBOBABMATO Tacco.
Tacco Bosspaters b xunB Topdpero wacro xpmcriamcgilt repomss B
POMAHTHYECEI# SIOCH H, TAKEMG 06PASOME, BOSCTAHOBENF BB DOMAR-
TaES ed xpesEb#mift momwm6s. Bs sToMB OTHOmemim ,OcBoGomrcHHEE
Tepycaxams“ npuMmkaeTs Kb paxy TExb cpeaneBBEOBHXF m09ME, KO-
Topus mosBcrBoBaxm o Gopr6B xpmcriams 3amags CH MyCYIEMAHAME K-
Boo6me o0 moxBErax’® (paHNysckmx® BETaselt. Y Tacco prmapckift smocs
OpeacTaers co BCel cephesHOCTiO Thx® OmieBuxs mBcems Hapoammr--
CKaro NuEIa, 06pasioBoio MPEACTABATEALHAIEI KOTOPHXD aBagercd , [Ibcas-
o PoxamxB“; ,OcBo6. lepyc.“ HamoMumaeTs MXP Ja&e HBEOTODHMEH vA-
craocramy ). JHoaxHO OXHARO NIDPHSHATH, UTO EATOXHUECTBO Tacco He
‘coBchkM® mOX0AENIO0 HAa EaTOIMYECTBO BHTaselt Kaposmmrckaro smoca 2),
¥axs BOOGmE punapr ,Jepycaxama® mHe coBcBMP mOZOGEH BATHSIMT-
Kapaa 3). Kpecronocum Tacco coBMBmanTs BB ce6h 4epTH CIOABABHAEOES
BKapna, yuacTEEKOBD mepBAaro KpecTosaro moxoa, pumapel Kpyrzaro
‘Croza ® wmrassamckaxs cavalieri XVI 8. Touyno Tag®e SHAURTEIHLHO-
ofraropozkena y Tacco ® HpDaBCTBEHHO NOAHATA PHIAPCEAE JHO-
6oBb, a DaBHO HAEAIH3OBAHH EeHCKie 06pasH %); Bo BCeMb IpPOrId-
JHBAETH CBoffcTBeHHaE TacCO MOpaibHAS cephesHOCTs. MaTepiaibua®
100085, rocmoicTBoBaBmas BP Hraziz Bospozmpemia m mH30JpameHHAL .
BB OTHOMeHigX's Prparsio @ ApMmau, BB xomnb o6raropoxena. Y Tacco:
HBTH ¥ moMEEY 0 TOMB, 9TOGH A060BE ORra mocrbacreieMs uaps. OEHa—

1) By chansons de geste Bb pox’ Renaud de Montauban Tacco wory mHaftrm mnepBooGpaswy
GoeBb XpHCTIAHB ¢b Mycyxsmanamm Bocrora. Bp <Renaud» Bucrymaers moxs lepycaxmmows, Eaxs-
‘w y Tacco, Erumerckit kopoxs (Safadin). M Pmmaxszo MomroGanchit, kak® Prmamnxo Tacco, asagercs
TIBBEHND XDHCTiaHCEHMS GoRmows moxs lepycazmmons. ¥ Tacco GymToBmuKaME 3D aareph Epe-
CTOHOCIeBb OKASHBANTCA MTAIbAHNH, B OYHTOBIIHKOBD - HTAXBARIEBD BHACTD (PAHMYSCEik smochH
(cx., Hamp., y Castets p. 231; cx. eme La Prise de Pampelune. 0 ToMb, 9T0 HTSXBAHIAND HPRBE-
xach’ B smoch moxpoGEoCTH o BoscTAmim mporEBs Kapia, cx. Rajna, Rinaldo, 80). Kaks B% mosx-
pbfmaxs QpaEnyscEEXs mosMaxs mERAs Pemo mo pyronmcm Montpellier paxoms c» Maugis mmery—
naptd Espiet ® Noiron, Tags m y Tacco oxmomy Boame6EMEY NpOTHBOLOJaraeTca Apyroft, OGpasm
Boxme6HAEoBL y Tacco HamompmawTh 06pasu Maugis (=Malagigi) ¥ Apyruxs soxmeCnEEoss pan-
IY8CEaro smoca, Ydacrie ApaBoaoss Bb AbRcrBim «OcBoGoxaemmaro lepycaxmwas, Haxozsmee COOT-—-
pbrcreie BH TONS dmock, ormbuero mawmm BHme,

%) By raroxmvecrsh Tacco maxoxars caiamie ¢b maaTommsMows; orwbuawrs y Tacco §mxo-
coderoe cosepmanie mwxckExn AbaHiRt, 3acayxmeaers TaRXe BHEMAHIA orHomeHie Tacco Kb NYCYZbe-
NAHCKONY Mipy.

3) Hocabamie Guam Goxbe mpocTH ¥ Trpyl.

4) CapanearE Tacco 9yBCTBYWTH H TOBODATH TOTHO HSAMEHA Jau Peppapcxaro XBOpa..
O6pas Apumzps, IpuEEim B KiopHEXH EADHCOBAHH YpesBHYaliHO HBEEON EHCTHD.
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Morydee mpogBienie cBolicreemnaro vexopbry mpeainsma. BmoxmB orph-
ImeHa OHA H OTB PHIIAPCKOR YCIOBHOCTH, H KOHEYHHMT HCXOXAOMB ed 9B-
xgerca OpayHad ZHSHB, KOTODAd TAKEE DHCYeTCHd HACANPHNMH IEPTAMH.
Taxums 06pas., Tacco BOCHPHEAIT BCe, 9TO GHIO BEXHEATO Bh PRIAPCTBE,
He HCKYIYad H PETHTiIOSHNXS NOPHBOBB XxpanuTexeft I'paaza. Oms yrocmica
MeUTOI0 BB HAeaXbHHE Miph cpeaEeBBKoBATO PRIAPCTBA H C'h IOIHOK Cep-
AETHOCTiI0 PASYEPACHAS STOTH Miph, HarBINB® Trepoess B TepOEHD €ro
BOSBHINEHHOCTI0O ¥ GIArOpPOACTBOMB, KOTODEMT OH10 Maxo ‘MBCTa BB
xbiicrerTebEOf EmsEM. Bt 8THX® 06pasaxb, OEKDPYZEHHHXD 06agHieMb
upesBHYA#HON MOSTHYHOCTH, OHIE SaKpBIIEHH HEeaXmCTHYECKis IIpef-
CTaBIEHIs O DEmapcreB ® XOoCTOMHCTBE XeBmMEHR, BOSpO&EAaBmisca BB
Bb Hraziu sropo#t mozosmEr XVIs. To Guro yme Bmoamh meurarersHOe
yBIeuUeHie MipOMB, OKAHYHBABNIEMTE CBO BBKE, HO Bce eme IOJHEMD
HeHsBUCHEMOR mIpexecTH.

THoroxy cupaBearaBo Ha3HBA0TS TacCO MOCIBIHEME POMAHTHKOMS 1),
Xakh He (ess OCHOBAHIA HASHBAIOTH €ro H MOCIBAHEMT TyMAHHCTOMS.
Bpems cpexmepBbroBoft xoliecTm mpomro, HO COBOEYIMHOCTs BIedeHil,
COCTABISBIIAXD €e, elle Pash 0&uxa BB cepamB mosra XVI B., HACKOABEO
TO (X0 BO3SMOZHO BB mepioas Bospomgenia. Orroro Tacco mors Bocmpo-
HBBeCTH BCe Xyymee, 9TO Oxo B cpesHeBbkoBo#t pomamTHEB, mosTHYe-
ckn BBpmis BB xblicTBATEILHOCTS JHYHOCTER, KOTOPHXT H306DAsHIb,
B OTHECCE KT MiDy CBOEr0 SIOCA CEpPHESHO, CO BCEH0 WCKPEHHOCTHIO H
Gess marbimef#t myrkm, uBwms phsxo oramuaerca ors Bogpzo m Apio-
cro. Ilpr oroM® EKApTHER, HapmCOBAHHHA Tacco, IPOHHEHYTH MedTa-
TEIEHOI CePHESHOCTHO, & WHOIZA W CEOpGil0, W HOCAT OTIEYATOED
DAETHICCKATO COSEPIaHid M MACTHINSMA, OTIHYHATO OTH cpemHeBBKoBaro.
Br ofme#t mpeB xo6em, mapame#t sn ,OcsoGomr. Iepyc.“, Tak®e BH-
XeHb yyenEEks IlzaToma. '

Bebur staMt He mcuepmmBaeTca Tayfoxoe copep&anmie AyXoBHOHR
z@sEE Tacco: oEHP He GHIT HCKIOUATEIFHO DOMAHTAKD H TYMAHHCTH, H
€T0 N0BMA O3HAMEHOBAIA CO60K He TOJXPKO NOBOPOTH Kb IPOIIIOMY,
nporcmeymit Bo Bropo# mozosmrt XVI B. B® Hranzim. Ioxmaro Bos-
BpaTa Kb CTADEHEE He MOra0 OHTH CO CTOPOHH HOSTA, KOTOPHYE BB Ta-

1) Forster, Auserlesene lyrische Gedichte von Torquato Tasso, zw. Aufl, I, Leipz. 1844,

8. XXXI.—Ellero Bupasmaca, 9o mooma Tacco «é un parto serotino ed anormale del genio, un

anacronismo poetico dacché ora mai contro alle fisime eavalloresche faceva gia mestiere il flagello
D

di Cervantess. ‘
]
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ot mBph, maxs Tacco, ORas CyfBeRTHBEHD M WPORHKOH  XyxoMms Bes-
poxmueniz. Asrops ,(0cB060ENOEHATO lepycasmMa“ BADECAIT TAKZE :HA-
_ CTYIIECEYI0 APAMY, IOXHYH JHDHSMS, H $aBSPIIHTENH CpexHesBEopofpo-
ManTHER BB cdepb TBROpuecTBA OB BuBeTE ©F THME TAlARTIEBENE
npoBosBECTHEEONT LOBOPOTA KB NpeolpasoBamin ed !) 7 mepexusy
Bb Ty fopManiio, KOTOpDad BHABHHyAach ¢5 EoHIS XVI B. He TONBEO
B Hrazia, Ho Takme B Amrxin, Monamiz m saTbws Bo Ppanmin, B -303-
pormaach ¢b Hosoo cmxo Bb XIX B. Co cpexmesBron: poMamTHEOH K
.mipoosspbuiems Bospomaemia y Tacco CIMBAIECH SAYATEH DPOMANTAKE
_ Bopoli, BBpyomeit, CephesHOlt, IPYCTHOM H CEHTEMEHTAABHOY, IPEACTABE-
Tezes EOTOpOft BH Hamel amreparypd Guas BmocxBgcrsin HBysoBokif.

Hbeoropwe masmBaiTs Tacco HaIHHATEXeMT HOBAIO HMOSTHICCKATO
HCEYCCTBA H I0BODPETH, Yr0 oEb upexBapars ['ére m Illmazepa: repex
H TepOHHE IPeJIECTBOBABIIEXG DHIADCEHXT HOPMB—IIOAH 0CO0He;. Te
pot Tacco—He pEmaps no mpeEMymecTsy ), & weaopbgs. JymesHad
®usHs caMoro Tacco, pBsko BHpasEBmascd BB €r0 NPOMBBEACHIIXSD,
noxHa Gimspoft .HAMB mOSTHYHOCTH. OTTYAR -TO NPARIOKATEAHOCTH
ofpasa Tacco axs MHOrHXD BHASKIIEXCE MOBTOBD H HHCATeXell BOBATO
spemernn, I'ére, Pocroao, I'oasxomu, Jeomapxu, Daiipona 3) m ap. Bs
aymb TopksaTo HamaECh MOTHBH, cpoxHse I'&Te, MemAY IIPOY.—MOTABE
daycToBCEAT0 HEJOBOABCTBA, pPASHHETAEMAr0 HE IOCTOPOHHAME CHIAMH,
a EopeEsmaroca BB AymE camoll imumOCTE, OXBATRBaeMel (esmpe-
XBIbEEME TWOpHBAME.

Tacco yBACRANS MHOPEXS WHTATENOH YADYIOWAMD AAPEAMAMNE, TOHEOR
0GDHCOBKOI0 H EDPACOTON EEHCKAXH 00PasoRsh, HERHEMD H30ODAREHIOWD
PASIHYHEXS OTTBHEOBS M CHIH IOPAYArQ, BOSBHIICHBAPO YYBCTRS, : KO-
TOPHMT EHBYTD INTHOCTH €I0 MOSMH, OTPAEeHieNH BB IOBBCTBOBAHIE-—
AyNH NO03TA, MATEO¥ H HOXHON HAEeaNHSMA, 0C060I0 MEIAHXONIeD, MY
CBOHCTBEHROI0, H YyAHOW MYSHKAIbHOCTHO phun. Diareaaps Bcemy oToMy
Tacco cTayh OFEEMT M3 CAMEX'D JANCEMAXD HTAIGEHCEALS TOOTORS.

.Y mero mamxocs HemMaxo mockBiesaresell KAk BH 00IICTH PIACS,
T&ED H BB OOJACTH IACTYMECEO# APAMM.

1) C» Buxoxows Bb ¢Bbrs <OcBoGomaemmaro lepycaamma» ponun H DOIMK 6porolonro oe-
EI8 NOYTH coschub yxe He meuaraxmch Bp Hraxim.

%) Hexxmuenio cperanasers Uoddpexo.—Ho cxbayers, sosouno, aadarsats . x upomal n-
-HopuocTH -y Tacco, morepse Gpecaxues 35 rassa yme ['samaenm.
R 3), Hen BOmEYXDH HReATeAOR. AQNMAM (WA pRoNenyYH Harwmross, Enssasmift cola . coumens
yrpouaro chseps, ofasammmut lepycazmMy Xy4mEmm, CAAXOCTHHME MENYTAME B3 musdms. (Cov.],
260), Mepsasxoss B Kyroxsumxs.
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Ho cnoero suoxns cepsesnaro OTHOMEHIS K cpexaesdgonoft pomanys-
‘B X MOHNMANIS BOSBHIJEHHKX'S €4 CTOPOHT 'Tacco He mepexaxs mocabay-
‘0meny spexenn. BooGme B3 smax$, cBoGOXHOH 0TS HERAHTHIMA I MADH-

, IpeclIANAX0 TO HAIPABIGHIE, EOTOPONMY NOXomEAN Havaxo Iyssud,
Bospao = Apiocro. By XVII B, -He mnepecTaBalN SBASTECH TAKKE
GypaccsuEs modMu 1), .MTaxsancEsd HAIiS— eXMHCTBEHHA Y XoTOpOft Te-
pom-EoMEUecKis NOSMH BEEBaEmuch BB KauecTsS -ocoGolt mosTHuecKolt
EATEropif, XOCTHTIEH SEAYATEABHATO NPEBOCXOXCTBA. BT H800HAIE HXB
Bb HTAIBSHCEO! JXHTEPATYPE CEASANACH TepTa EADOXHAIO XAPAaETepa,
AaBHO mopMBueHHAS BP HTAJGSHIAXT HMH CAMAMH M JIOJBMA JPYIHXB
HapopHocTe#t %), Ta caMag Uepra, EOTODAE Hpossidercd H BB OTHOIIe-
WiE WTAXBIENEBT KT CEasowHHMT nonbcrsosamiams ). Hagomens, muena

1) Tamosa, mamp., mosws ¢xopemrifina Beridio Darpe (mcesgommms Pietro de’ Bardi). Avi-
navoliottoneberlinghieri, Fir, 1648, 83 xoropoRt ocxb4EH MOABErE NAIAXHHOBD, Saraasie aroft modMH
€0CTABRAD OTHXD

Avino, Avolio, Ottone e Berlinghiere,

WACTO BeYphuapmilion 3% HTeIsAHCRAXD mosMaxh Bapoxmarcxaro muxza, Memay npou., BS o¢soma~
HiE s10ro cTHXa Rajns sakxwimxs o poxcrsh mosum o Morgante ¢» <Orlandos.

2) 0 ambuiz Mowmmsens cu. sawbuamia 5 oveprl B. H. Jamancxao: <Hamiomaxnmocts
WYANBAHCKAS H CASBHUCKAH . B5 NOXHTHTIOCKONS H XHTOPATYDHOND oTHomeHixxn», Cmd, 1865 (01-
THCES B8b- «OTod, Sam» 1864 r.), orp. 11—14. I. Janamerit corxzacems ¢%. riNs, 10 BH HTAIb-
amcEoR amrepaTyph HBTH «BOAMKEXD 06pasmOBD BHEYecKoR H ADAMATEHYECKOR mOdBiH», HO HA CTP.
28-29 BHCRASHBAGTH NPOANOIOXOHie, ITO «B'b APOBHOCTH HAE B crapuiy BB Tockanb (num m whemm
QumIecKia>, B TockaHA He COCTRBASOTH BS dToNS cXyiah Hexawvemis; sardws r. Jamamogift msxa-
raers cpbrbuia o Cmgmaifickows coezosis mhemoBn-cabumoRs.~CIETAEND HO ARMEAND DPEBECTH
sxben cy=penie Toroza, oropsft »p mucexh x5 M. I B—nok (wsx. Kyimma, . V, 818) mmcaas
ws 1838 r.: <Haws EvsboTES TOXSEO OXES SmHYecEAN XETeparyps Hrainammess, T0-ecTh, IHTEpa-
TYpa yMepmaro BpemerH, amreparyps XV m XV1sbroBS; HoO Ey®HO 8HATH, Y10 BE mpomexmens X VIl
u axe 35 komnd XVII B. y BraingEness 0GHADYXEAACH CHABHAA HAKNOHEOCTh Kb CATEpE, Bece-
JOCTH, H €CAU TOMUME UIYNUMD OYZI KUNBUKUTS UMASSANUCOD, MO HYNCHO USYYAMDd 63 UXY
NOINGTS 160U - xOMuNeckuxs, BeoGpasare, wro cofpamio autori jburleschi italiani cocromrs mHen
COPOKA TOXCTHID TOMOBS. B0 MHOTEXP H3h HEXS Giemers TaKOR WMOPH, TAKOX ODHTHHAABHEE
‘4OMOPH, YTO AUSHMACH, HOYONY HEKT0 HO IOBODETS O BEXD, Bupouews, mymEo cXaseTh H 70, /NTO
oXub BTANRENCEIA THNOrpadiE MOryTH “HOYSTATS MXb, B0 MEOTHX® WSS HEXD 6CTh HBCKOARKO He-
CKPOMHHXD BHPAXeHil, KOTOPHA H6 BCHAEOXY MOXHO N0SBOJHTH YHTATH».—Settembrini massaxs myr-
- ZMBYD 10930, HAKOHACHEYD B5 ETANsAHCE0f XHTOpaTYph, 60iNmON WABOSHOM Kytem.

3) Opubexent Bsiexasanmoo 35 1817 r. smhmie oaworo amrzificxaro mmcatexd 50 PPMNYs-
cmoRt mepexawh: «L'ltalien ajoute aux récits populaires la saveur de sa bouffonnerie et de sa li--
cence.- Lo Pentamerone est une de ces ocuvres nationales qui défient la traduction. Basile sem-
ble gesticuler et rire tout haut. Son style est semblable au discours du conteur de ls Piazza
-a'adressant & un auditoire de gamins A la- bowche -béante et de des grands Lazzaropi se chauf-
fant au soleils. Revue des traditions populaires 1890, N 4,p. 196 = 197, Cp. Cymxemio K. A.
Meyer-s B3 cr.: «Eine neapolitanische. Mirchen-sammlung sus der ersten Hilfte des aiebzehnten
. Jabrliunderts» ®3 <Arch. f. d. Studium d.nemer. Sprachen u. theratlmn:. XLV, 2—8.
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punapeit u reporrs Epyraaro Croaa » Rapoamarcearo smoca ¢arypeposars
B> IPOHSBEACHIAX'S, B KOTODHXD, HieaxnsMy upuer Ilerpapem npormso-
. moaaraxcs Zampnh bermesco !). Jerkit m merxyGokilt cabxs, HATOXHID-
miit Bch 9TE mpomsBegeHid, MHDEICA CBb NONYISPHOCTHI DHEIAPCEOR
onmkd, BosEEgmel 85 XV m XVI BB., B He HOXPHBAXT €4, EAED HE 0T-
~rBhcamaa eg mrpymevnad mossid XVII m XVIII Bs. Eme B mauax’ macro-
amaro croxbris s Mraxiw BOSHHKIO HBCEONLKO DENADCEAXD IOBMH, &
HADOXD HTAXBEHCEf, BH ocobemHocTH. B5 CHmuwxiu, m xocexd BEemiers
CO CTPACTHHMD YYacTieMD NOBBCTBOBAHIAMT 0 NOZBATAXH NANAJNHHOBD.

IIpexcraBeBs oGospbmie cyxe6s cpexHeBBEOBOM pOMAHTHEH BB
HTAIBAHCKOM JHETEpaTYpB H EHSHH, BB 3aKNIOUeHie OXADAKTEpPH3YeMs
BEPATUB BEIAXS, BHECEFHHHE poMaHTHYecKow mossiero HMraxim BT obmee
mosTHIECEOe XocTogHie EBpomm.

Hraisdans He BHAIM NOJIMHHATO DHIAPCTBA M HE SAABEAM celd
UPOHSBOARTEABHOCTII0 BH pOMaHTHYECKO smmkB, HO, TBMT He Memde,
mocrbapdds yBAeEKala WXB, H OHH BHECIH HeMAIO0 I'BHHArO BT COZepZEaHie
H II09THYECEYI0 (ODMY DOMAHTHEX. ' ' A

Hxs nossia MEoro coxbiicTBoBala pPasBHTI YYBCTBA POMAHTHIECKOHR
mo6sn yxe co Bpemenn Janmre %), me HPOHSBOAL, BIPOIENS, yXyamenis
Bp cemeliHOR ZmsHu ).

HrarsgEnn paHO HAYANE BHPAGATHBATH OCOOHMY dmHYeCEidl cTEXs
¥ BBeIE BB yIOTpeGieHie OKTaBy, KOTOpo¥ CyZjeHo OHIO CTaTh H3-
_I00IEHHOK0 CTPOPAYECKOI (POpMOI0 HXD SUEEH H 0 KoTopolt Ilymemms
BHPABEICH TAK'B:

Tloara IOra, BEMHCIOB® OTHH,
Kaxuxt uygeck C¢b OKTaBOH He TBOpHIH?

Jyxt pomanruke HKpyraaro Croaa AOCTEr® MaZ0 10 MaXy TOCIOXACTBM
BB HTATRIHCEOR ®mEKB, BOCTOPEECTBOBABT HAAD OTANYHHME COACPES~
HieMB cToXp pacmpocTpaHeEEaro B Mrasim Hapoimercaro smoca, ¥
BCeXHICS BB TMocrBAHif, HANOIHEBT CKA&3aHIE 0 NANAXMHAX'G NOBBCTBO-
' BaHigME 0 ;oGoBHOH MaHim pHOapell W HXT aBAHTIOPAX'B.

1) Cx. Opere burlesche, Londra MDCCXXMI: I, 19, 68, 70, 104, 198, 211, 253, 270, 27}
1, 6, 92, 211, 290; IH, 8, 220.

%) Cp. Finck, Romantic love and personal beauty, Lond. 1887, vol. I, 3.

3) Bx XV crox. B3 comefluoR XHSHH HTAABAENEB: NPOXOAXANECH Meualbuma asromis XV 5.
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Bs mocabpmeft uersepre XV B. B% Mrazim mogeaserca papxs mo-
®M%, Bb KOTODHXH CpexRepBEoBO#l 910CH IPEACTACTH BB XYAOEECTBEH-
Holt orabixB, »s Qopwd, crasmelt raaccHYecKOM, H HOAYIAETH 0COGYIO
npexecTs 6xaroxapd kpacotTh cTexa m 6iarossyvuilo 43KKa POMAHCKATO 10TA.

Boapzo m Apiocro, mpemmymectsemno mocabimilt, BOCHDORBBOXATE
POMAHTEKY B 0GIBPHEXT CBOAHKXT MOBBCTBOBAHIAX'S (HAYAIO KOTOPHXSD-—
BB Reali) # B5 KAPTHHAXS, IOXHHXT HSSMIECTBA H BHPASHTENsHOCTH. Pep-
papckie aBBOH OTHOCETCE KB PHOADCTBY Ges® NONHATO DHTYSi’8MA, HO H
6ess moXHO# HpOHiH, OTTPBHEBH BB HEMT HNPEHMYMECTBEHHO IJOGOBHYI
MAHi0, JOXOZSIYIO X0 TPATHSMA, H HpECTpacTie Kb GaymxaHio mo cahry.
T'xy6oxoe cojepEamie pPHIAPCKO-POMAHTHUECKO SUHKH, BHpASHBmEECH
BB pomMaHaxt O cB. I'paaxb m IlepceBaazd, ocrazock BB cropomb BB
TPOHBBEACHIAX'S HTHX's NOSTOBH MiDa, OFHEMD H3H I'IABHHXT HEJOCTATKOBH
EoToparo 6HI0 norpymenie B a000BHyl0 usEBEemHOCTs IMGO pacmy-
menHOCTh. Ja8 dTOre Mipa pmmapcrso, orpbmenEoe 0T® TIIy6OKEXD
TOMHCIOBS ¥ CEDbeSHHX'H CTpeMieHilft, GHI0 NPABIEKATEABHOI 3a06aBOIO,
H OHH He MOI'S C'b HHMB DasCTATHCH H UpPEAaTh NOJHOMY pPasobiaueHiio
TOT> EOMHSME, BB KOTODHI# BIAXAaX0 PHROADCTBO BB BBKa CBOEro BH-
poxzenia. lloroxy BB mepioxs, EOrAa BB APYTAXB JTHTEPATYPAXH SBHAKCH
Opasus, Pa6rs, Ccpsarrees ® Bceo6semmomitt Ilexcnmps, s Hra-
zin, sxbpmelt Bv XV B. Hymum, »s XVI crox. swupaomifica wss
pearrcTors Pozerro orpaHmuEIcE mapoxiero, mMBBmMIE MAX0 CHIH, &
Jyumie moSTH o6parmiEch Kb cpexmesBroso#t pomamTukh. Oawas usH
HAXH, HasBaHHHH y&e spBch ApiocTo, BB oTHOmMeHim Kb Helt He mo-
-meas paxBe rpamiosmoit mw mmioft mpoHiW, EKoTopad, BBpO4ATHO, HHKOrAA
He YTPATHTH SHAUEHid, EKaK's CAMME mSSmHND, SPKif "M XapaETepHuik
.00pass coueramia b vYexopbuecrsd mrpm Qanmrtasim m cyposaro pasysa,
PASpYMAOmMAr0 BOSAYMIHEE SAMKN M OGDAMAIINEr0 WXD BB INYTKY.
Hocad Bospzo m Apioero 5T0 CBOE0GpasHOe OTHONIEHie Kb pﬂnapc'rg
COepMHABINGE COYYBCTBi® C€b TOHKOff mpomielf, pasIBOEIOCE M YwEe He
IPOABIASAOCH BB Tako# mpexecTHOM, moxmo#t cBoGoxAN B maamecTBa (opuB,
EAEOK0 09apOBHBaeTs BB ,Hemcrosoms Poxamgb“.

Heo6nualtnag IpaliosBOCTh H JEIEOCTH ABHEKEHi, XADAKTEPHSYI-
mis Mysy Apiocro, mcuesim HAZOITO HS% HTAJLIHCEOE IHTEpATYDH CB
Toll HOPH, KARD CKPHJACh BT& Mysa. A MexXy TBMB HTANLAHCEIe HOSTH
TPAIATANH YCHACHHHS CTADAHIA O TOMB, TTOOH JOBECTH SIOCH X0 BHCIIATO
COBEpImEeHCTBa d)opyx, Baarogapa sTEMT CTADARiIMT POMAHTHIECKH HIOCE

8
.

.
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JroxwARseTcd hepysh EKAsCORNBIMA, X0TOpAd cTBORTeTH CBOGOXHEIL mOers
- POMSHTHROCEAL0 TROpUecTS. Taceo, BupoueNs, ¥ IOXD STolt fepy-
zok ycrbpaers -cosza¥s mpekpacHBilmee poMAHYHUYECKDe IIPOHSBEARHe
.B% cepbesnoMs Towb, avermmmee Miposaro sHasepia. Hecwacrmmit ,we-
.cabxEif poMaHTEXT“ BOSBPAMAETS PREADCTBY ero ofadmie H CIaBy ¥
.BOSCTAHOBIZETT €ro Y6CTH BH Iossil. ABTops ,0cB06. Iepyc.* coolmurs
. 9ONICCKONY BHPABERilD EBXOTODHXS CTOPOFS DOMARTHWH TREOE (iecys K
GPUBICKATEISHOCTH, KAMEXD QHO HE JOCTHTANO X0 Toro Bpememd. Ho cpex-
HepBRORAS DPONMAHTHEA MOIZa ONTH W ONRHNTE BT DICMEHTOBS B
TROpYecTBS NO09TA, BOCOMTAHHA'O BD IXEOXE EJIACCANEBMA X BOC-
NPUEABIIATO TARXe XMHOrid BBREIS HOBATO BpDEMEHH, BOJHOBABMIA
sropyo moaosmmy XVI 8. Iloammf#t BosRpaTs Kb cpegsEMt BhKamt ORm
neposMozers xas Tacco. Ilbpems .,OcsoGoxmaennaro lepycarmma“ xos-
#EeHs ORXD IOpPEeTBOPETH XOPOTiE XA HEro cpexHenBromud HauaIs BS AyXD
HOBATO BPEMEHH, H TAED BD IPOH3BEACHIIXT [aCCO NPOMSOINEND IEPEARBD
cpexuerbroBoft pomarTEEE BP HOBYW. B3 mossim Tacco Mommo yems-
TDHBATH SAPOXEJeHie HOBOE DOMAHTHKE, Kak® COVETAHId yHACKSX0-
. BAHHATO '0TB CPEJHRXS BBEOBT HpEKIOHEHIS UPEAT IYBCTBONS .JIOGBE,
. PABRAHIA CTOPOHH TANHCTBEHHAI0 Bb NpEpexrS ® &usHHE, cxopl
HIX PACTHYECKATO COSepUAHiIA MipoBO# BESHH H, HAKOHEN's, DCIEYH-
geckaro uyscrsa mpEposw. HpomB rovo Tacco npososraacess upE-
-3HR% K5 IPOCTOTH mEsHNW, ‘CaEereft ¥T mpEPOXS, BHpABeHmHl 0w
(op¥h ZpAMH EBH HACTYMeECKAIO OMTa, yBBHumRAMMeded CAMSINE.CHRCT-
JUBHMD eXHBQHIaMD CepAeNs.

Hopmr Boapzo 1), Apiocro m Tacco npoussean orpowmoe Bmeus-
TahHie ¥ OEASANE SHAYRTCIHHOC BXigmie HA JHTEDATYPM .Jauaxs. Bs
XVI 5 XVI[ pp. Movie mooTH NHTIAIECH TOXPREATH Apincvo.n:Tacco.
. »HemcToRplt PoXamas® RocTMIE TAKTo YCHEXA, KAKEMD M€ NOALORS-
A0Ch yme BH Tevemie 300 abrs mA oxEo ‘UpoESEeAEmie  PNBADGROVN-
ManTHuackeft omukn %). Pasmas ofpaseMs CUANEOS JBAZeHie M

-1) <Orlando innamorato» Gias mepeepes Ha %3, ppammysckift m memamcnift. Cx. Regs,
-@95-~896. .0 paianin Bospao Ha IETepATYPY NOCXLAYOEMIATO-SpeNewm ox. w3 vwnzd Lee: «Th
.achool of. Boiaxdo» »% Enphorion, II, 94119,

] ?) Guarini B3 gound XVI 3. mmcaxs: «Fu mai poeta che conseguisse maggior applsus

“‘dell'Ariosto? celebrato da tutte le maziomi, tradotte in tutte 1o lingus, stampato le migliris'dello
Yoltas.—¥ mpcs :Apioarens nxbRazmes ¥V EATMSmeNs graxima (Bumwress |1 /lynuns: oo
monene. llymxupy xpETHEE oTMbuaxE Gxmsocth «Pycaams ¥ JInNGAH> E3 moamaws Apiec,
Buxagss = Tacco. Sesuscxiii, <Pyccxas xpaTEYeckas amtoparyps o Hymmumbs, v. I M.
1887, erp. 30, 38, 46, 85.
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sanaxHo-esponefickoms xareparypuows Miph .BusBaxs # ,OcsoGoxien-
mult Iepycaxaus“ !),—XapaxrepEo, 1T0 E Temeps. PREAPCKIS cRAsRHid -
m-uoeM XV—XVI »s. pocrasymors 6iaropogmoe paspieveHie HTANbIH-
CKOXY IPOCTOHAPOXLI), BOSOYXAAE B: HEND DHIAPCKiS TYBCTBA ¥ BRYIHAS:
Io6ovs Kb BOSBEIHGEHEMD ybamigws. Toxrs Be. morpssaers OKOHYATOXLHO
BB xureficxoft cymaTAmB H, CMYTHO OTHEKMBAS XOTH KPATEOBpEMONHHE
BEXOXD HSH Hed, HCINTHBAETH SCTETHICCEO8 HaCIAEXeHie, BCTpBuas mo
kpalinet wBpB BB mO®siH TOpMECTBO BHCIIUXS HAMBNF XEHSHH.

PasrnNt 00pasows OMI0 BeCEMa& SHAYHTENHEO BIifHie UACTODAIb~
HO#t mo9sim, EoTopad Omia BB Taroft ®e MBpB OpHrEHAILHEME HTaIb-
SHCEMMD COBAAHieNh, EARD M DHIApCEKAS mooMa, ,Apkagia® Camna-
napo %), a BB ocoGeHHOCTH uacrymeckis xpaMmm Tacco m I'sapunm 5)
npio6pham uypessmualtumt yeubxrs m sa mperbaamm Wraxzim, rxd cyme-
CTBOBAIA Y&e HARIOHHOCTH KB CAidHi0 DHIADCKEXB YyBCTBOBRHif CB
WHWMOI0 HpocTOTOl0 macTymeckaro G6ura. Br Henamim, kaxs ysagmus,
HACTYIIeCKAS 109si# ZOCTHTZA BHAHAIO pasBHTia yx®e pamsme Tacco,
HO HTAXBAHCROE BiigHie ycmimzo ee., Bo Ppammim Ekpymors Orexa jge
Paubyase yBrekaxcs xpamot ,Aminta®, m moexbamay orasaza Brigmie Ha
pouars &'Urfé“4), 7 Bo ¢pammysceoft amreparypd caigmie xaaccHmE3MA
¢b poManTHKOR mMBio mBcTo, Memay mpou., BB TPATHEOMEXIH, ClOXETH
EOTOpOoR OHIM BAMMCTBYEMH W35 MHOOAOTiH HIM poMaHa. B3 Anriinx
BIigHII0 HTANBHHCEOR macTymreckoft mossim mojualdm Takie BEAHHE IODTH

1) Moasckift mepesoxs ApiooTo Xoaro He 6ixs EanevaTaH (Ciampi, Bibliografia critica
delle antiche reciproche corrispondenze politiche, ecclesiastiche, scientifiche, letterarie, artistiche
dell'Italia colla Russia, colla Polonia ed altre parti settentrionali, t. I, Fir. 1834, p. 14), nmepe-
BOAS xe N0sMH Tacco (uxs Hameuaraws yx®e 85 XVII B. H BuAepEars BoceMp mspamifl. Cx. o mo-
cxbamens cratew B. Chlebowsk-aro: <Przeklad eJerozolimy» Tassa przez Piotra Kochanow-
skiego» BB MafickoR xEm=mEB <Ateneum»-a 1890 r. Ilo caosamt XxeGoBckaro, «w poemacie Tassa
spotykal polski czytelnik po raz pierwszy zaréwno obrazy nieprzepartéj potegi i uszlachetniajgcego
wplywu jak i réinorodne formy i stopnie mitofci». MymecTBeREHNMD NOALCKHND MEHNEHAND He-
xocrasaxo «szlachetnodei uczué, rycerskodci duchs, ktdre wraz z niezwykly wrodg i wdzigkiem
czynig z Klorindy kobiete wy2szg, pigknofcig i energig ciala i ducha, nie za§ tylko wojowniczg,
amazonke» (Str. 285 m 286).

%) 0 nocabaosarexsxs Cammamapo roBoprTs Torraca BB Mosorpadim: Gli imilatori stranieri
di Sannazaro. '

3) 0 Guarini B saigmiE ero cx, womorpadim Rossi: Battista Guarini ed il «Pastor fidos.—
Studio biografice-critico con documenti inediti. Tor. 1886.—Iloasckift mepeBoxn «Pastor fido»
#puaca 1mms b5 1695 r. (Ciampi, I, 1565 A).

4) H. Korting, 1, 64—65, 116—117.
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XVI 3., 5ags Cmgmeit 1) m Cnenceps 2), saxomwmemi#i Buchers s
Tacco muoxy bLoapno. -

Cs XVI B. ® A0 Bpemens Mapuom‘eu u . Pxopiana BAMXO MHOM
PUMYECKHXT H JPAMATHYECKHXT NPOHSBejeHill, W306pAXABMAXD IACTY-
meckit Mipb. Orta  H03iE, mo oifpanejzmBoMy Bupamenin Egger %),
HaceJuia XBca ® JepeBHE NBINMT HADOXOME IRe-NACTYXOBB, HBBH-58
EOTOPHXS He BHTBIM HACTOSMEXD DOCeisHD, ABlicTRATeisHON HWSHE H
AbiicrBaressHoft mpmposm. Ilossia me cropo mossoxmaa ce6B Goxbe
ILIOZOTBOPHYI0 HPOTyIEY mo IBCaMb E IONAMS M He CDasy Craia UbmEm
mso6pazmenie mbcrHAro koaopara B ABACTBHTEIBHHXT oTHOmeHi# EpecTs-
SHCKOR ZmSHE Gessh yCTpaHeHis npmpogHO rpyGosaTocTm H BMBerh C3
Thus Bcero cpBmaro BH HAPOAHOMT XaparTeps.

Ho B® xoEmd x5 TamoMy mso6pamemid XOIZHO OHIO mpi-
BECTH HAIPABIEHie MOPTHIECKAr0 TBOPIECTBA, BHPASHBIIEECH BB , AMAHTE"
Tacco n BEavarb o6HapyZEBaBmEecs HCKyCCTBEHHO. TpeGoBamie BosBpats
B npupoal, BumepBHe oTueramBo mocTaBierEoe Tacco, GRIO IOAXBA-
veHo ch HoBowo cmiow BH XVIIL B. ®m mHOro mogsEEyzo Buepexs of-
mymo Kornenmin &u3ad. Oaymesiennoe Bosssamie Tacco GHLIO IOBTOpPEH
ray6ze a eme kpacsopbumpbe ‘Py'cco, KOTOPHH MOI'S HOXUACTH BB HTONS
OTHOWEHIX BXigHiI0 3BIiifickol ARTEPATYPH H eme BB Goapmeit cremend
priggiio Tacco ). Hpen'b BSOpOMI. 9e108BEA OTKPHINCH EDACOTH, Ka-
KEXH OHD J3BHO y&e He saMbuars. Br Hewmormxs caosaxs Kappeps
Taxs ompexbmuxs sry sacayry Pycco: ,PassEBaercd HAKIOHHOCTh Kb
MEUTATEISHOMY CAMOUOIPYEEHI0 BH IOJHOE TAWHCTBEHHOCTH CILIETEHie
UpPEPOAHOE EHSHE M THmMb J15COBB> M 03€ph, IOPD H JOXAHB; XEYP-

)

1) 0 mews J. A. Symonds, Sir Philipp Sidney, lond. 1889 (English men of letters, el
by John Morley), rab yEasana H EayuRad IHTeparyps 005 otons moorh. Ha Cmxues mopriam
ragme Axwaxp Tanit B Monremaktops. ‘

%) 0 Hewb MH Gyxexs TOBOPHT B cabiyomens BHmyckS Hacroameft xomorpadim.

3) L'Hellénisme, II, 341. '

4) Pycco ovems uTEAb Tacco, NPHSHABAA ero IyVMANMD H8h HTAIbAHCKHXS W09TOBS, H P-
EOMOHROBAND 6r0 Bb «IMEIb>.— Mahrenholtz, Jein-Jacques Roueseau, Leipz. 1889, rosopa o
TONB, KaKB CI0EHaach Bb Pycco Mucap ero «Discours sur les Sciences et les Arts», me ymou-
maers 0 Baigmim Tacco, xora caMb e roBopurs pambe (S. 24) o mo6em Pycco &b Tacco.—3aub-
THEXD, 9T0 Bb HPOMOEYTOKD BpeMenH, oTabaamwmifi Pycco otn Tacco, Mucap mocabgaaro o moere-
nesHoft mopyh HpaBoBb B yTparh cBoGoAM BcabACTBie yAaleHif 0T NepBOHATANBHOR HPOCTOTH,
6una nosropaeMs xpyraxd, Taks, Menzini mosropEas caoa Tacco 0 Towh, YTé CAYTIHAOCH CB ADEBNE
N0 ocTaBieHim HME XBCOBB: OHE YTPATHAH mepBoGHTEYM® cBoGoxy. Cx. eme y Rigault o mward Tas-
soni: «PasXHYENA MuCAH»>, npEBaXIeZEaBmeR KD NPOHSBOXeHiAND, BHIBBHHHMND CHOPONH O CpABEI-
TeapHOND XocTomECTBE mosws Tacco m Apiocro.




SARNIOUHT. OBSOPH> CPEXHEBBE. POMAHTHEH BH HTAIIH. 287

yagie pydelika, IIesecTs IRCTBH, OTPEE6Eie SAXOALNIATO ' COJHNA BH
BOXHAXH, BCe 9T0 He uro-HEGYAh UyZxoe, - HOCTOPOHHEE, & OTEpOBEHie
umiposoit xymm xymb vexosBueckoit. B3 vTOMB, EaKE mosxEbe B B3
BEHANIN joMAHmHe# XASHE CB e MEIEHME eX6XHeBHNNH 8a00TaMH H
paxocTaMH, Pycco aBifercd HCTHHHEMS IIODTOMS; OHB IIOEA3AN5, EAKE.
HOBCIOXY ADEafid HRXOAATCE CpPeAR HACH, JANB OH MH TOXbEO Cymbinm
HaliTH ee“ 1).

B3 rommb mpomaaro sBra IMmxzeps scabarz sa Pycco, xoroparo
QYFHD ITHXG, OPOBOSIAACHEXB, UTO ,HANA KYABTYDA AOAZEHA BOSBDATHTH
BEACH Kb DpEpOXS myrems pasyma H cBaGoam“ %), Iére saxinwEE:
IPHSHBS kb IPEpOxS, croxs Mopmmi#t Bo Bropo#t mozosmrs XVII s.,
sagBIeBisMm Bb poaB Toro, uro Gechxa ¢1 HAaTypolt gBAZeTCH XyYMAMD
BaxOMS Boromoumranid 3), uwro mpEpoxa-—eXMHCTBEHEAS KHETS, UPEACTA-
'BISIOMAd BEIEEOE cozepsaHie HA BCBXE CTPAHENAXS %), ® T. I

Taxy HWrazia, saybissmag 3amags oGpasmaMu QpwsoibHOf pIH
npaMo GeSHPABCTBEHHOR imTepaTYpPH 5), M NOHSBmMAS DHIADPCTBO Ipe-
HMYIECTBEHO CO CTOPDOHH €r0 IpPHCTPACTid Kb J0GOBHEMB II0XO-
H®JeHiAMD H SAIETH H pacopocTpaHeHia BBpR mojBaraMm opyssis,
BHABHHYJA TakEe Kaks O mBkoropmit npormBosBcr wpeswbpmoit
YTOHYEHHOCTH R OeSHDRBCTBEHHOCTE OGImECTBEHHO® HHSHH BB I0STA-
7ecEOMD EyxsTh mepeo6mTHOX mpocroTH. IlpaBra, HTaibgHCEAS m0BSiA
He BOCHpOHSBela DTOH HPOCTOTH H He WpeACTaBHIa BBpHATO MmOSTA-
geckaro o6pasa XEusHH, GIESKOM Kb mpEPOAB, HO saMuceldb, NOJOZEEH-
HHf! B OCHOBY HTANBSHCEKHX'S DOEIOI'S, NACTOPAIBHEXD H T. I. HpO-
HeBejeHilt, He OHIB coBCEMF AaleKh OTH HHCTHHKTHBHAIO YTaANBaHIS
OyTH BHXOJa H3b YAyMIuBOE aTMocPepH HCKAEEHHOX OGIIECTBEBHOCTH.

1) Die Poesie, 339.

2) «Unsere Cultur soll uns auf dem Wege der Vernunft und der Freiheit zur Natur zu-
riickfihren» (cr. «0 mamBHOR B comTHMeHTaNBHOR m03BiH»), 063 ormomenim Ulmazepa kB Pycco cx.
85 Gpomwpd Joh. Schmidt-a: Schiller und Rousseau; sabcs moxasamo, xemXy mpod., »b venn Hlma-
aeps pasemexca ¢b Pycco.

3) «Gewiss es ist keine schonre Gottesverehrung als die, zu der man kein Bild bedarf, die
bloss aus dem Wechselgespriich mit der Natur in unserm Busen entspringt> (Wahrheit und
Dichtung).

) <Die Natur ist doch das einzige Buch, das auf allen Seiten grossen Inhalt bietets
(Macsxo msn Heamoza).

5) Chasles, Ktudes sur Shakespeare etc., 426.
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Taccoro npociapmemie soxoraro. »fixa me 6mEo JEmeno cumcis. Bos-
MOMHOOYs HOXOOHATO S0dorTaro Bbxa Kaxs OR npmsnaxs & [Inizeps Bs
yweHIE 0 rapmoEmweckoft: wexonfivecko#t HaTYpS, EKoTOpOEe HAYANO0 CEA-
rarseE BB HEMS CH BOCHMA DAHHATO BPEMEHH N XOCTHTIO SABOPIICHIS BB
ero mosxEBimeMT YUeHiR O IPEKPACHONS.

Brparnyh raaBEEE SACHYFH. HTAXBSHCKOR DOMAHYHER MOTYTH OHTH
ompexbaern Taks. PowmanmTHveckas Smmka Hrazim Berbis 8a SmocomMs
Jlanre m mmpEwor> Iletpapem wmuoro coxbitcTBOBaIA BOSHHEWOBEHIN pO-
MAHTEYECEATO YyBCTBA Xio0pH. Hraspamckilt pumapekit snocs 6urs xyxo-
HKECTBEHHEMT BaABepIIeHieNS DEIAPCEKO# SHARH NOMMWOOBRT® JOGOBHATO H
TePONYECRAr0 ¥ NPEACTABEXL CBOEoSpASHOE CXigHie TOr0 H APYraro.
Haxomems, BmepsHe BF RTAIGSHCEKO! IwTepaTyph BHHHEIO BCTETHYE-
Ck0e YYBCTBO NPHEDOAN, XAPAEKTepuSyOImiee N0 HOBATO BDEMEHH, H
OHI0 .IOXOZXER0 HAUAJO HODOE DOMAHTHES.





